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ÇAĞATAY DÖNEMİ KADIN ŞAİRLERİNDEN NADİRE BEGÜM’ÜN 

ŞİİRLERİ (TRANSKRİPSİYONLU METİN - İNCELEME - DİZİN) 
Çalışmanın amacı, Çağatay Devri’nin son döneminde yaşadığı bilinen 

Nadire Begüm’ün yazmış olduğu şiirlerin transkripsiyonlu yazı çevrimini 
yaparak bu şiirlere ait dil incelemesiyle şiirin yazıldığı dönemin dil özelliklerini 
dikkatlere sunmaktır. 

Çalışma Giriş bölümü haricinde “Ses Bilgisi” ve “Kavramların 
İşaretlenmesi” ve “Kavram İlişkileri” olmak üzere üç ana bölümden 
oluşmaktadır. “Ses Bilgisi” bölümünde Nadire Begüm’ün yazdığı şiirlerde 
bulunan ünlü ve ünsüzlerin özellikleri incelenmeye çalışılmıştır. “Kavramların 
İşaretlenmesi” bölümünde ise şiirde bulunan kavram işaretleri ve bu 
kavramların nasıl işaretlendiği üzerinde durulmuştur. “Kavram İlişkileri”nde 
ise isim işletimi ve fiil işletimi ekleri incelenmiştir. Çalışmanın sonunda ise 
transkripsiyonlu metin ve dizin eklenmiştir.  

Her başlığa en az bir tane örnek verilmek suretiyle yapılan çalışmanın 
Çağatay Türkçesi çalışmalarına katkı sunması amaçlanmaktadır.  

Anahtar kelimeler: Çağatay Türkçesi, Nadire Begüm, Çağatay şiiri, ses 
bilgisi, şekil bilgisi. 
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ABSTRACT 
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POEMS OF NADIRE BEGUM, ONE OF THE WOMAN POETS OF 

THE CHAGATAI PERIOD (TRANSCRIBED TEXT-REVIEW-INDEX) 

The aim of the study is to make a transcription of the poems written by 
Nadire Begüm, who is known to have lived in the last period of the Çağatay Era, 
and to present the language features of the period in which the poem was written, 
by analyzing the language of these poems. 

Apart from the Introduction part, the study consists of three main parts, 
namely "Phonology" and "Marking Concepts" and "Concept Relations". In the 
"Sound Information" section, the features of the vowels and consonants in the 
poems written by Nadire Begüm were tried to be examined. In the section 
"Marking the Concepts", the concept signs in the poem and how these concepts 
are marked are emphasized. In "Concept Relationships", noun operation and 
verb operation suffixes were examined. At the end of the study, the transcripted 
text and index were added. 

It is aimed that the study, which is done by giving at least one example for 
each title, will contribute to the studies of Chagatai Turkic. 

Keywords: Chagatai Turkish, Nadire Begüm, Chagatai poetry, phonetics, 
morphology. 
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ÖN SÖZ 

İnsan dili; insanlar arasında iletişimi sağlayan, milletlerin sahip oldukları kültürel 

kodların taşıyıcısı olan, kendi içinde belirli sisteme sahip bir varlıktır. Türk dili de kendine 

özgü sistematik yapısıyla yeni kavram işaretleri meydana getirirken anlamlı dil ögeleri 

(isimler, fiiller) ve görevli dil ögelerinden [ekler (ek+ekler, ek+edatlar), edatlar, 

bağlaçlar] faydalanır.  

 Çalışmada, Çağatay Türkçesi Devri’nin son döneminde yaşamış olan kadın şair 

Mahlarayım Nadire Begüm’ün şiirlerinin dil incelemesi yapılarak şiirlerin sözlüğü 

(dizini) hazırlanmıştır. Türk dilleri ailesinin Orta Asya grubuna mensup olan Çağatay 

Türkçesi, 15. yüzyılın başlarından 20. yüzyılın başına kadar Oğuzlar dışındaki tüm 

Müslüman Türkler tarafından ortak yazı dili olarak kullanılmış olan Türk yazı dilidir. Bu 

yazı dilinin günümüzdeki uzantısı Özbek Türkçesidir. Çağatay Türkçesinin gelişmesinde 

Harezm Türkçesinin ve Altın Ordu Kıpçak Türkçesinin, dolayısıyla da Karahanlı 

Türkçesinin edebî geleneğinin tesiri vardır. 

Bu çalışmada, Afganistanlı kadın şairlerinden  Dr. Şafika Yarkın tarafından 

hazırlanan  Nadire Begüm’ün Şiirleri  adlı eser esas alınmıştır. Arap, Latin ve Kiril harfli 

basımları mevcut olan kitabın Arap harfli basımı Latin harflerine çevrilmiştir.  

Yüksek lisans öğrenimimde ve tez yazım sürecimde beni her anlamda destekleyen, 

değerli bilgileri ve deneyimleri ile benim yolumu aydınlatan kıymetli danışman hocam 

Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ’a sonsuz saygı ve teşekkürlerimi sunuyorum.Tez savunma 

jürimde yer alarak beni onurlandıran Prof. Dr. Hülya TAŞ’a ve Doç. Dr. Nurşat BİÇER’e; 

yüksek lisans eğitimim ve tez hazırlama sürecinde destek ve yardımlarını benden 

esirgemeyen Arş. Gör. Burcu KAYA ÇAKI’ya ve Arş. Gör. Dr. Kadriye HOCAOĞLU 

ALAGÖZ’e; değerli hocalarım Öğr. Gör. Nazmi ŞEN’e, Dicle TEBEROĞLU’na; dönem 

arkadaşlarım Fidan DOĞRU’ya; İsmail EMİRŞAH’a; Türkiye burslusu olarak yüksek 

lisans yapmama hak tanıyan Yurtdışı Türkler ve Akraba Topluluklar Başkanlığına; her 

zaman yanımda olduklarını hissettiren ve bana güvenen aileme canıgönülden 

teşekkürlerimi sunuyorum. 

Bibi Najla HASSANİ 

Bursa / 2022 
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GİRİŞ 

1. ÇAĞATAY DÖNEMİ VE TÜRKÇESİ 

Çağatayca, Çağatay Türkçesi veya Doğu Türkçesi, 15. yüzyılda Timurluların 

idaresi altında gelişen ve 15. yüzyıldan 20. yüzyılın başlarına dek Oğuzlar dışındaki tüm 

Müslüman Türkler tarafından ortak yazı dili olarak kullanılan Türk yazı dilinin Türkoloji 

literatüründeki adı Çağatay Türkçesidir (Ercilasun, 2019: 400). 

Çağatay1 Han, Cengiz Han’ın ilk eşi olan Börte Hatun’dan doğan ikinci oğludur. 

Cengiz Han, 1227 yılında vefat etmiştir. İmparatorluk döneminde Türk-Moğol 

Devleti’nin yönetimi, onun dört oğlu (Cucı, Çağatay, Ögeday, Tuluy) arasında 

bölünmüştür. Bu paylaşım sonrasında; "Çağatay Han’a Harezm, Maveraünnehir, Yedisu 

(İli Vadisi), Belh, Bedehşan, Kaşgar ve Cungarya bölgeleri verilmiştir. Sonraları bu 

topraklarda Çağatay Hanlığı kurulmuştur. 1242 yılında Çağatay’ın ölümünden sonra 

Çağatay Hanlığı Maveraünnehir ve Moğolistan olmak üzere ikiye ayrıldıysa da Tuğlu 

Demir (Tuglug Temir) tarafından yeniden birleştirilmiştir" (Alyılmaz, 2011: 11). 

Doğuda Çağatay Han, belirtilen coğrafyayı, Cengiz Han’ın vefatından sonra 1229 

yılında toplanan kurultayda han seçilen kardeşi Ogeday adına yönetmiştir. Çağatay 

Hanlığı veya Çağatay Devleti olarak bilinen bağımsız siyasi yapı Çağatay Han’ın 

vefatından sonra meydana getirilmiştir. Çağatay sözcüğü özellikle Duva Han’ın 

zamanında devletin resmî adı olarak kullanılmaya başlarken aynı zamanda 

Maveraünnehir’de yaşayan konargöçer Türkleri tanımlamak için de kullanılmaya 

başlanmıştır. Bu adlandırma, Çağatay Hanlığı’nın ortadan kaldırılmasından sonra da 

varlığını sürdürmüştür. Timurlular Devri ve sonrasında hatta 19. yüzyıla dek Çağatay 

adının bazı konargöçer topluluklar arasında kimlik mahiyeti taşıdığı görülmüştür. 

(Argunşah, 2018: 16). 

 
1 Çağatay sözcüğü farklı yerlerde farklı biçimlerde telaffuz edilmektedir. Moğollarda Tsaġaday (Цагадай), 
Kazakistan'da ġaġatay (Шағатай), Özbekistan'da Çiġätåy (Чиғатόй), Azarbaycan'da Cıġatay/Caġatay 
(sızıcı /ġ/ ile), İran'da Caġatay/Coġatay (sızıcı /ġ/ ile) ve Ruslarda Чагатай (Джагатай) biçiminde yer 
almaktadır. Çağatay sözcüğünün etimolojisi ile ilgili fazla çalışmaya rastlanmamıştır. Muraja Dohsson, 
Moğol Tarihi adlı eserinde şöyle demektedir: “Çağatay uzun kulaklı demektir. Moğollar yaban eşeğine 
derlerdi. Özellikle Gobi çölünde sürülerle yaban eşeği vardı. Atlar koşuda bunlara yetişemezdi” (Dohsson, 
1924: 109) // Moğ-Les: Çaga “küçük çocuk” (252); Çagadu “başka, karşı; öte, öbür, arka, ötede” (252); 
Çagan “ak, beyaz, saf, temiz” (253); Çagatu/Çagtu “sıradan kimse, soylu sınıfından olmayan” (255); 
Çagaca “yasak; yasa, kural” (255); Çagacatay “yasaklı, yasak edilmiş” (256); Çagtay “çağlı, zamanlı” 
(257). Cengiz Han'ın ikinci oğlu Çağatay'ın yasa işleriyle uğraşması dikkate alınırsa bizce bu adın 
Çagacatay ile ilgili olması olasılığı daha güçlüdür. 
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Çağatay Dönemi ve Türk dillerimin zirve isimleri bu dönemle ilgili çok önemli ve 

yol gösterici olan bilgileri kaydetmektedirler. Bu görüşler incelendiğinde bunların 

birbirinden farklı görülmektedir. Çağatay Dönemi ile ilgili bazı görüşler şunlardır:  

Çağataycanın büyük uzmanlarından b{r{ olan Janos Eckmann, Çağatay Türkçesini 

kendi içinde üç döneme ayırır: 

1. Klasik Öncesi Dönem (15. yüzyıl başları – 1465’e kadar) 

2. Klasik Dönem (1465 – 1600) 

3. Klasik Sonrası Dönem (1600 - 1921) (Eckmann, 2009: 16). 

1. Klasik Öncesi Dönem 

Çağatay Türkçesi, önceleleri Türkistan, Horasan ve İran sahalarıyla Harezm’de, 

daha sonra Altın Ordu sahasında meydana gelen gelişmeler sonucunda Herat ve 

Semerkant gibi medenî ve siyasi merkezlerinde klasik bir dil özelliği kazanmaya başladı 

(Eraslan 1986: 568). Çağatay Türkçesinin bu ilk dönemi 1390’lı yıllarda yazılan ilk 

eserlerden başlayıp, Nevâyî’nin ilk Divanını yazdığı 1465 yılına kadarki 70-75 yıllık bir 

süreyi kapsamaktadır. Bu dönemin dili Klasik dönemden bazı farklılıklar gösterir. Bu 

dönemin eserlerinde Harezm Türkçesinin etkileri görülmektedir. (Argunşah, 2018: 22). 

Bu dönemin başlıca isimleri ve temsilcileri şunlardır: Sekkâkî, Yusuf Emirî, Haydar 

Harezmî, Lutfî, Seyyid Ahmed Mirza, Yakinî, Atâî ve Ahmedî.  

2. Klasik Dönem 

Bu dönem kimi zaman Nevâyî, kimi zaman Nevâyî - Baykara dönemi olarak da 

anılır. Çağatay Türkçesinin en büyük şair ve yazarı Ali Şir Nevâyî dönemin kültür ve 

sanat merkezi Herat’ta Hüseyin Baykara’nın mühürdarı, nedimi ve divan beyi olmuştur. 

(Argunşah, 2018: 46). Bu dönemin başlıca isimleri şunlardır: Ali Şiir Nevâyî, Hüseyin 

Baykara, Hâmidî, Şahî, Şiban Han, Muhammed Salih ve Bâbür Şah.  

3. Klasik Sonrası Dönem 

Çağatay Türkçesinin Klasik Dönemi 1600’de sona erer. Buhara ve Hive Hanlıkları, 

18. yüzyılda da Hokand Hanlığı kurulur. 17. yüzyılda Kâşgar’da ve Fergâna şehirlerinde 

Çağatay Türkçesi resmî dil ve kültür dili olarak Farsça’dan daha fazla kullanılmıştır. 
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(Ercilasun, 2019: 420). Bu dönemin en önemli isimleri Ebülgazi Bahadır Han, Baba 

Rahim Meşreb, Ömer Han, Nadire Begüm, Şinasî, Üveysî ve Zibbünisa’dır.  

A. Samoyloviç, XV. yüzyıldan başlayıp XX. yüzyıla kadar devam eden Orta Asya 

edebî dili için Çağatayca tabirini kullanır ve bu yazı dilini dört devreye ayırır. Bunlar: 

1. Karahanlı Kâşgar Türkçesi (XI-XIII. yüzyıllar), 

2. Kıpçak-Oğuz Türkçesi (XIII-XIV. yüzyıllar), 

3. Çağatay Türkçesi (XV-XIX. yüzyıllar), 

4. Özbek Türkçesi (Özbekçe), (20. yüzyıl). M. A. Şerbak, Çağatay Türkçesini Özbek 

dilinin bir dönemi olarak kabul ederek Özbekçeyi şu devrelere ayırır:  

a) İlk devir (X-XIII. yüzyıllar). Müşterek devir olup Batı ve Güney Türkçesi 

unsurlarının dile girdiği dönemdir.  

b) İkinci devir (XIV-XVII. yüzyıllar): Suni bir dil olarak kabul ettiği Çağatayca 

Devri’dir. 

c) Üçüncü devir (XVII-XVIII. yüzyıllar): Özbekçeye mahallî dil unsurlarının girdiği 

devirdir (Alyılmaz, 2011: 7). 

Fuad Köprülü ise Çağatay dilini ve edebiyatını beş devreye ayırmıştır:  

1. İlk Çağatay devri (XIII-XIV. yüzyıllar),  

2. Klasik devrin başlangıcı (XV. yüzyılın ilk yarısı),  

3. Klasik Çağatay devri (XV. yüzyılın ikinci yarısı)  

4. Klasik devrin devamı (XVI. yüzyıl),  

5. Gerileme ve çöküş devri (XVII-XIX. yüzyıl) (Alyılmaz, 2011: 7).  

“Karahanlı (Hâkaniye) ve Hârezm - Altın-Orda Türkçelerinin devamı olarak 

Çağatay, İlhanlı ve Altın-Orda Devletleri’nin edebî merkezlerinde XIII - XV. yüzyıllar 

arasında gelişme gösteren ve Timurlular Dönemi’nde (1405-1506) İslam medeniyetinin 

tesiri altında zengin bir edebiyat meydana getiren Türk yazı diline Çağatay Türkçesi adı 

verilmektedir. Ayrıca bu yazı dili, Orta Asya’dan Batıya doğru göç edenlere nazaran, 

doğuda kalan Türk boylarının konuşup yazdıkları dil olduğu için Doğu Türkçesi, hatta 



 4 

Ali Şir Nevâyî ile klasik bir nitelik kazanmasından dolayı “Nevâyî dili” olarak da 

isimlendirilmiştir” (Özkan, 1995: 27). 

Çağatay adının başlangıçta Çağatay Hanlığı’nı ve bu hanlığın kurduğu devleti 

karşıladığını ifade eden Ölmez, daha sonra Maveraünnehir başta olmak üzere Çağatay 

Hanlığı’nın hakim olduğu topraklarda Türk ve Türkleşmiş göçebe unsurlarına, Timurlular 

Dönemi’nde gelişen edebî Türk diline ve bu lehçe ile meydana getirilen edebiyata 

verildiğini belirtmektedir (Ölmez, 2007: 175).  

“Çağatay” teriminin bir edebî dili tanımlamak için kullanımını ilk kez Emir Ali Şir 

Nevâyî’de görmekteyiz. Nevâyî, Mizanü’l Evzan adlı eserinde “Çağatay lafzı” terimini 

kullanmıştır. Bununla birlikte Nevâyî dönemin edebî dilini tanımlarken daha çok “Türk 

Tili, Türkî Til ve Türkçe” gibi terimleri tercih etmektedir.  

Doğu’da Nevâyî ve çağdaşlarının dilini kastetmek için kullanılan Çağatay sözcüğü, 

Avrupa’da özellikle Vambery'nin 1967’de yayımladığı Cagataische Sprachstudien adlı 

eserden sonra rağbet kazandı ve birçok bilim adamı tarafından kullanılmaya başlandı. 

Iozef Thıiry, Martin Hartmann ve Vambery'nin yanı sıra birçok Alman ve Macar doğu 

bilimcisi Çağatayca ile yalnız belli bir dönem (XV-XIX. yüzyıl) içindeki yazı dilini değil, 

Batı ve Doğu Türkistan'ın yazı dili hâline gelmiş lehçelerini özellikle Özbekçeyi de içine 

alan bir yazı dilini kastetmişlerdir. Şeyh Süleyman Efendi de Lügat-i Çağatay ve Türkî-

yi Osmanî adlı sözlüğünde bu görüşü benimsediğini, sözlüğüne aldığı Özbekçe 

sözcüklerle göstermiştir. Buna karşılık Fransız doğu bilimcilerinden E. Marc Quatremere, 

Çağatayca sözlük hazırlamış olan Pavet de Courteille ve yine hazırlamış olduğu Doğu 

Türkçesi sözlüğüyle tanıdığımız Alman bilim adamı Zenker Çağatayca için "Doğu 

Türkçesi" terimini tercih etmişlerdir (Ölmez, 2007: 177). 

Çağatay Türkçesinin dil ve tarih sahnesine çıkışı, kökeni ve niteliği ile tarihî 

dönemleri hakkında çeşitli görüşler ileri sürülmüştür. Çağatay Türkçesi, Türk dilinin 

Köktürk (Göktürk) (VII-IX. yüzyıllar), Uygur (VIII-XI. yüzyıllar), Karahanlı (XI-XII. 

yüzyıllar), Hârezm (XIII-XIV. yüzyıllar) çizgisinde gelişen kolunun XIV. yüzyılın ikinci 

yarısından itibaren Doğu’da gelişen şeklidir. Harezm Türkçesinin içinde şekillenerek yazı 

dili hâline gelen iki lehçemiz vardır. Bunlardan biri Orta Asya’daki Türk dünyasının 

kuzeyinde gelişen Kıpçak Türkçesi, diğeri ise Maveraünnehir’in doğusunda gelişen 

Çağatay Türkçesidir. Kıpçak Türkçesi XIV- XV. yüzyıllarda eserler vermiş, XVI. 
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yüzyılda güneydeki kol (Memlûk Kıpçakçası) Oğuzcalaşmış, kuzeydeki kol ise yazı 

dilindeki yerini Çağatay Türkçesine bırakmıştır. Bir başka söyleyişle Çağatay Türkçesi 

XV. yüzyıl ortalarından itibaren Anadolu ve Azerbaycan dışındaki -Oğuz koluna mensup 

Türkmenistan dâhil bütün toprakların ortak yazı dili olmuştur (Alyılmaz, 2011: 10). 

Çağatay edebî dilinin kuruluşunda, müşterek Orta Asya yazı dilinin ve Moğol 

istilasından sonra bu bölgedeki mahallî şivelerin karışmasının rolüyle birlikte Fars edebî 

dilinin de etkisine dikkat çeken Eraslan, Fars edebiyatını örnek alan ve ona ulaşmayı gaye 

edinen Çağatay edebiyatının bilhassa üslupta geniş ölçüde onun tesiri altında kaldığını 

söyler. Nitekim Farsça resmî dil olarak Orta Asya Türk devletlerinde hüküm sürmüştür. 

Bu dönemde Orta Asyalı yazar ve şairler eserlerini Farsçayla yazmışlardır.(Argunşah, 

2013: 20). 

Türk dünyasının önemli isimlerimden biri olan Ahmet B. ERCİLASUN Çağatay 

Türkçesi ile ilgili şunları söylemektedir: 

Çağatay Türkçesi, kuzey- doğu Türkçesinin ikinci döneminin adıdır. 15.yüzyıl 
başlarında başlar, 20. yüzyıl başlarına kadar devam eder. Müslüman olan 
bütün kuzey ve doğu Türklüğü bu dönemler arasında aynı yazı dilini 
kullanmıştır; bu yazı dilinin Türkoloji literatüründeki adı Çağatay Türkçesidir 
(Ercilasun, 2011: 400). 

Çağatay Türkçesi ile ilgili YÜCEL şu bilgileri vermektedir: 

   Köktürk-Uygur-Karahanlı-Harezm çizgisinde gelişen Türk dilinin “doğu 
kolu”, bu dört dönemin özelliklerini bünyesinde toplayarak 15. yüzyılın 
başlarından 19. yüzyılın sonlarına kadar Asya’nın ortak yazı, bilim, sanat ve 
diplomasi dili olmuştur. Cengiz Han’ın ikinci oğlunun isminden alınarak 16. 
yüzyılda İranlı tarihçiler tarafından kavim ismi karşılığında kullanılan 
“Çağatay” kelimesi, 19. yüzyıl ortalarında Avrupalı bilim insanları tarafından 
dil/lehçe terimi olarak yaygınlaştırılmıştır. Bilim çevrelerinde Doğu Türkçesi, 
Çağatayca, Çağatay Türkçesi, Eski Özbekçe gibi terimlerle karşılanan ortak 
Türk dili, 17-18. yüzyıllardaki son döneminin ardından 19. yüzyılda yeni 
lehçelere dönüşme sürecine girmiştir. Bu ortak Türk dilinin 20. yüzyıldaki 
doğrudan devamı, Özbek Türkçesi ile Yeni Uygur Türkçesidir (Yücel, 2018: 
54-55). 

Naseem ise Türkçenin tarihî gelişimi üzerine şunları ifade etmiştir:  

   Doğu Türkçesi, Türk dilinin Eski Türkçeden sonra ortaya çıkan yeni yazı 
dillerinden biridir. Eski Türkçe, Türkçenin ilk gramer şekillerini içeren ana 
devresidir. 12.-13. yüzyılına kadar devam eden bu ilk yazı dili devresi, 
Türkçedeki iç ve dış gelişmeler ve değişiklikler neticesinde, yerini bu 
yüzyıllardan sonra yeni gramer şekillerini içine alan yeni yazı dilleri 
devrelerine bırakmıştır. Eski Türkçeden sonra önce iki yazı dili ortaya 
çıkmıştır. Bunlardan biri Kuzeydoğu Türkçesi, diğeri Batı Türkçesidir. Batı 
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Türkçesi Oğuz şivesine dayanan ve 13. yüzyıldan başlayarak Batı Türklük 
sahasında bugüne kadar devam edip gitmekte olan yazı dilidir. Kuzeydoğu 
Türkçesi, Orta Asya ve kuzey sahasında Eski Türkçenin daha yakın bir devamı 
olarak 13.-14. yüzyıllarda kullanılan yazı dilidir. Bu yazı dili 15. yüzyıldan 
itibaren Doğu Türkçesi ve Kuzey Türkçesi olmak üzere ikiye ayrılmış; 
böylece, 15. yüzyıldan itibaren Türkçe, Batı Türkçesi, Doğu Türkçesi, Kuzey 
Türkçesi olmak üzere üç yeni yazı dili halinde yirminci yüzyıla ulaşmıştır 
(Naseem, 2016: 2). 

Türk dili tarihinde son derece önemli bir yeri olan Çağatay Türkçesi ve edebiyatı 

ile ilgili bugüne kadar dünyada pek çok çalışma yapılmıştır. Türkiye’deki yapılan 

çalışmaların çokluğu dikkat çekici ve önemlidir. Bu çalışmaların çoğu dehası ve 

olağanüstü eserleri ile Çağatay Türkçesine damgasını vuran Nevâyî üzerine yapılmıştır. 

Nevâyî ve eserleri üzerine çok sayıda kitap ve tez hazırlanmış, bildiriler sunulmuş ve 

makaleler yayımlanmıştır. Çağatay Türkçesinin farklı dönemlerinde yaşayan, eser ortaya 

koyan şair ve yazarların çoğunun hayatı ve edebȋ sanatları yeterince çalışılmamıştır. 

Özellikle Çağatay Dönemi’nin kadın şairleri ve eserleri üzerine yeterli çalışma 

yapılmamıştır.  

Kadın şairlerin, Çağatay Dönemi’nde eser vermeleri daha sonraki dönemlerde 

gerçekleşmiştir. Buna sosyokültürel ve jeopolitik olarak birçok neden gösterilebilir. 

Ancak her şeye rağmen özellikle Harezm ve Türkmenistan’da Zebunnisa başta olmak 

üzere Üveysî, Nadire, Mahzune, Nazime, Muazzam gibi kadın şairler yetişmiştir. 

Çağatayca Türkçesi dışında Farsça ve Tacikçe şiirler yazabilecek kadar iyi yetişmiş bu 

kadın şairlerin en ünlüsü Üveysî ve Nadire’dir. (Kızıltunç, 2012:1). 
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2. NADİRE BEGÜM’ÜN YAŞADIĞI DÖNEM, HAYATI, SANATI VE 

ESERLERİ 

Nadire Begüm, Çağatay Türkçesinin son döneminde (Çağatay Türkçesinin Klasik 

Sonrası Dönemi’nde) yaşamıştır. Çağatay Türkçesinin bu dönemi gerileme ve çöküş 

dönemi olarak bilinmektedir.  

Hokand’da 1810-1822 yıllar arasında Ömer Han hanlık yapmıştır. Kendisi de bir 

şair olan Ömer Han, sarayında 70’ten fazla şair bulunurdu. Nemenganlı Fazli, Gülhani, 

Hâzık, Mahmur, Mücrim ve üç kadın şair: Mazune, Üveysî ve Ömer Han’ın eşi Nadire 

de bu şairler arasındadır. (Eckmann, 1996: 217). 

Ömer Han (1810-1822) ve oğlu Muhammed Alî Han (1822-1842) , Bu edebiyatın 

en parlak ve en canlı zamanıdır. Bu edebiyat, o sırada, âdeta Nevâyî ve Fuzulî’yi taklit 

eden şairlerin bir kuvvet gösterişi olmuştu.  

Kardeşi olan Âlim Han’ın öldürülmesinden sonra tahta çıkan Ömer Han, çağdaş 

tarihçiler tarafından dindar ve âdil bir hükümdar olarak övülmektedir. Edebiyatı seven 

Ömer Han, şairleri korumuş ve onları sarayında etrafına toplamıştır. Kendisinin de Emîr 

mahlası ile Nevâyî tarzında yazılmış pek çok şiiri vardır. Ayrıca onun karısı Nadire ve 

oğlu Muhammed Alî de edebiyatla ilgilenen ve şiirler yazan kimselerdi. Bu dönemde,  

Ömer Han zamanı Hüseyin Baykara zamanıyla mukayese edilmiştir. (Tolkun, 2001: 168) 

19. yüzyılın edebî merkezleri Hive ve Hokand’dır. (Ercilasun, 2018: 422) Nadire 

de Hokand’da yaşadığı için o dönemin şairlerinin sanatından etkilenmiştir. Böylece 

küçüklüğünden beri gizli olan şairlik kabiliyeti ortaya çıkmıştır. Şiirlerini Türkçe ve 

Farsça olarak yazmıştır. 

Nadire, devrinde güzelliği ile ün kazanmış bir kadındı. Bu güzellik, onun Âlim 
Han'ın sarayına getirilmesine ve daha sonra 1817 yılında Ömer Han ile 
evlenmesine sebep olmuştur. Seçkin bir şair olan Nadire’nin Çağatayca ve 
Farsça yazılmış iki divanı zamanımıza kadar gelmiştir. Yazdığı samimi aşk 
şiirleri, kocasına karşı duyduğu büyük sevgisini dile getirir. Ömer Han 
ramazanda iftarı saray şairleri ve bilginleri ile yapardı. Kadın olduğu için 
Nadire bu toplantılara katılmaz ve kocasından ayrı yemek yerdi. Bu yüzden 
bir gazelinde şöyle şikâyet etmektedir:  
can körmedi rÿzedin helÀvet 

iftÀrde yarsız né leõõet 

yÀr eylese yÀrı birle ifùÀr 
yoú rÿzede mundin özge devlet 
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el barça neşÀù bezmide şÀd 
tÀ ãubh çekib surÿd-ı èişret 
her şÀm maña nevÀle-i àam 
ifùÀr úıluràa boldı úısmet 
mÀh-ı ramaøÀn ki, feyø çoútu 

mén òastaga yÀrsız né rÀóat 
her şÀm közimni yaşı şemèim  
òÿn-i cigerim becÀy-i şarbet 

hicrÀn ile rÿze cevr étalmes 

ger bÀr ése, nÀdire, salÀmet (Eckmann, 1996: 23). 

Devlet yöneticiliği yapan kadın şairlerden biri Nadire (Mahlar Ayım) 17922 yılında 

bugün Özbekistan sınırları içerisinde yer alan Andican’da aristokrat bir ailenin çocuğu 

olarak dünyaya gelmiştir. Nadire’nin çocukluk dönemi ile ilgili net bilgilere 

ulaşılmamaktadır ancak ilk derslerini Atin Ay adlı bir bilgeden aldığı ve bu şekilde okuma 

yazma öğrendiği söylenmektedir. Annesi Ayşe Begüm, Babası, Özbek kabilelerinden 

Min uruğuna bağlı Rahmankulı Bek Hokand Hanı Narbotabiy’in (Narbota Bey) 

hükümdarlığı sırasında Andican şehrinin hâkimi idi. Hokand Hanı Narbota Bey vefat 

edince yerine oğlu Alimhan geçer fakat Nadire’nin babası yine aynı vazifede kalır. Nadire 

yeni hanın kardeşi olan Mergilan hâkimi Ömer Han ile 1808 yılında evlenir ve Mergilan’a 

yerleşir. Nadire’nin eşi Emir Ömer Han da dönemin zeki ve büyük şairlerinden biridir. 

Onun da bir şiir kitabı günümüze kadar ulaşmıştır. Şiir yazma konusunda Nadire’nin 

büyük destekleyicisi sayılmıştır. 1810 yılında Alimhan’ın öldürülmesi sebebiyle yerine 

han olan Ömer Han ile Nadire, hanlık merkezi Hokand’a gelir. (Tolkun, 2001: 168). 

Nadire güzelliğinin yanı sıra zeki, aynı zamanda ilim ve edebiyata düşkün bir 

hanımdır. Şair, Hokand’a gelince buradaki hanlık kütüphanesinden çok yararlanır. 

Burada Sadî, Hâfız, Nevâyî, Fuzûlî, Bidil gibi büyük şairlerin eserlerini okur. Ömer Han 

şiiri çok sever, müşaareden büyük bir zevk duyar ve Nadire ile sık sık şiir yarışması 

yapardı. Ömer Han şiirle ilgili sorularına, Nadire hep hazırcevaplığıyla doğru cevap 

vermiştir. Ömer Han bu durumu çok beğenmiş ve “Nadire zeki ve ince fikirli bir 

kadındır.” ifadesini kullanmıştır. 

 
2 Özbek araştırmacılardan V. A. Abdullayev şairin 1792'de, J. Eckmann ise 1790'da dünyaya geldiğini 
yazar. 
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Aynı zamanda başta Ömer Han olmak üzere saraydaki diğer ilim ve edebiyat 

erbablarıyla sohbette bulunur ve genç şair aşk, ilim, islam, vatan sevgisi, dostluk gibi 

konularda lirik şiirler yazmaya başlar. Nadire henüz 30 yaşlarında iken 1822’de eşi Ömer 

Han vefat eder. İki oğlu ile tek başına devlet işleriyle baş başa kalır. Oğulları Muhammed 

Ali ile Sultan Mahmud henüz küçük olduğundan devlet işlerini kendi kontrolüne alır. 

Nadire'nin devlet işleriyle ilgili görüş ve uygulamalarından bazı kimseler rahatsızlık 

duyarlar. Bu kişiler Nadire'nin oğullarını taht çekişmesine düşürmek isterler. Oğulları 

arasındaki taht mücadelesinin artmaya başlamasından dolayı Nadire, devlet idaresindeki 

tutumunu sertleştirmek zorunda kalır. Han, kervansaray, köprü, hamam, medrese, 

kütüphane, cami, pazar yerleri vs. gibi bayındırlık işlerine önem vererek halk için gerekli 

imaretleri yaptırır (Tolkun, 2001: 69). 

Aynı zamanda ilim ve sanat erbabına gerekli yardımlarda bulunur. Hatta şairleri 

sarayda toplar. Nadire’nin düşmanları onu içten yıkamayınca Buhara emiri Nasrullah 

Han’a, onu ortadan kaldırması için defalarca şikâyet ederler. Sonuç olarak Nasrullah Han 

taht çekişmesi içerisinde olan kardeşlerden küçüğü Sultan Mahmud’u desteleyerek ona 

önce Şehrisebz’de bir yer verir. Daha sonra Sultan Mahmud’u bugün Tacikistan sınırları 

içinde yer alan Hokand’a vali yapar. Oğullarının çekişmesine üzülen Nadire araya girerek 

iki oğlunu barıştırır ve Taşkent taraflarını Sultan Mahmud’a verir. Bu olaya Buhara emiri 

Nasrullah çok öfkelenir ve büyük bir orduyla 1842’de Hokand’a girer. Nadire'nin iki 

oğluyla birlikte 12 yaşındaki torunu Muhammed Emir’i öldürür. Torununun ölümüne çok 

üzülen Nadire torununun küçük cesedi başında emiri lanetleyip kınar. Bu duruma çok 

kızan Emir Nasrullah Han, Nadire’yi yakınları olan Huşhalbibi, Narbibi hanımlarla 

birlikte öldürtür (Yarkın, 1989: 18). 

Nadire’nin şiirleri, halk tarafından çok sevilmiş, ezberlenmiş ve bestelenmiştir. 

Şair, şiirlerini hem Türkçe hem de Farsça yazmıştır. Türkçe şiirlerinde Nadire ve Kamile, 

Farsça şiirlerinde ise Meknüne ve Nadire mahlaslarını kullanan şair; gazel, muhammes, 

müseddes, terci-i bend, terkib-i bend, tahmis, çistan gibi klasik edebiyatın birçok nazım 

şekillerinde eserler vermiştir. Şiirlerinde klasik şiirin yanı sıra halk edebiyatının da 

etkileri vardır. (Kızıltunç, 2012: 745) Ayrıca şiirlerinde başta Nevâyî ve Fuzûlî olmak 

üzere Hafız, Lutfî, Bidil gibi şairlerin etkileri görülmektedir. Nadire, hayattayken 

zamanının gerek şairleri gerekse diğer sanat ve edebiyat ustalarınca sevilmiş ve takdir 
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edilmiştir. Kendisinden sonra gelen diğer şairleri de sanatıyla etkilemiştir. Dilşad ve 

Anber gibi kadın şairler onu övmüşlerdir.  

Nadire'nin Özbekistan Fenler (Bilimler) Akademisinin el yazmaları bölümünde biri 

Türkçe biri de Meknüne mahlasıyla yazılmış 170 gazelli Farsça-Tacikçe divanı vardır. 

Ayrıca Nemengan’da 1824 yılında düzenlenmiş bir divanı bulunmuştur. Bütün bu 

divanlarda toplam 10 bine yakın mısra vardır. Divanlarında zaman zaman başka şairlerin 

şiirlerine de rastlanır. Şairin hayatı, sanatı ve devlet idaresi üzerine V. Zahidov, V. A. 

Abdullayev, A. Qayumov, Mlihbubli Qadirova, Toxtlisın Calalov, Lutfullah Alimi, Ötkir 

Raşid gibi alimler çalışmışlardır. Şairin eserleri Tacikçe ve Rusçaya çevrilerek 

yayınlanmıştır. (Yarkın, 1989: 23). 

Nadire Divanı’nın 4 el yazma nüshası mevcuttur. İki nüsha Özbekistan Fenler 

Akademisinde olup birisinde 109 gazel diğerinde 333 Farsça gazel yer alıp altın ve 

lacivert ile tezhip edilmiştir. Bir nüshası 19. yy. sonlarında yaşayan şair Müslih Han’ın 

özel kütüphanesinde bulunmuştur. Bugün Taşkent’te Aleksander Puşkin Dil ve Edebiyat 

Enstitüsünde saklanmaktadır. Bu el yazmaları dışında Mahbube Kadirov tarafından 

basılmış iki divanı da mevcuttur.  

Nadire Begüm’ün hayatı ve eserleri üzerinde Afganistanlı kadın şair Dr. Şafika 

YARKIN’ın önemli çalışmaları mevcuttur. Bu çalışma, 1989 yılında Kabil’de basılmış 

olan Nadire ve Şiirleri adlı kitap ve Özbekistan’da Kiril alfabesi ile Mahbube Kadirov 

tarafından hazırlanan şiir kitabı dikkate alınarak yapılmıştır. Nadire Begüm, şiirlerini 

yaşadığı dönemin dili olan Çağatay Türkçesiyle yazmıştır. Nadire’nin şiirlerinde Farsça, 

Arapça ve Azerbaycan Türkçesinin etkileri görülmektedir. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

SES BİLGİSİ 

 

Her dilin kendine özgü belli bir ses yapısı ve işleyişi vardır. Bütün dünya dilleri gibi 

Çağatay Türkçesinin de belli bir ses bilgisi, grameri, şekil bilgisi ve genel özellikleri 

bulunmaktadır. Bu çalışma Çağatay Dönemi’nin son yıllarında yaşayan kadın şair Nadire 

Begüm’ün hayatı ve şiirlerinin incelenmesini konu alır. Nadire Begüm’ün şiirlerinde 

tespit edilen ses özellikleri aşağıda belirtilmiştir. 

1. ÜNLÜLER 

Çağatay Türkçesinde kapalı /é/ sesiyle birlikte dokuz ünlü bulunmaktadır. a, e, é, ı, 

i, o, ö, u, ü. Arapça ve Farsçadan alıntı kelimelerde uzun ünlüler (À,ì,ÿ) bulunmaktadır. 

yaş: gözyaşı G/27. 

úuyaş: güneş G/3.  

kündÿz: gündüz G/9. 

ölük (öl+ük): ölü G/107. 

bolur: olur G/145.  

kirgenler: girenler G/57. 

tolin ay tolanay: dolunay G/54. 

tüş: düş, rüya TKB/1.  

éki: iki TKB/1. 

1.1. ARAPÇA VE FARSÇA KELİMELERDE ÜNLÜLER 

úıyÀmet kün: kıyamet günü TB/1. 

pÀre: parça G/44. 

zinhÀr: sakın G/58.  

küfr ve islÀm: dinsizlik ve din G/66.  

şÀgird: öğrenci, çırak G/79.  
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1.2. KAPALI /é/ SESİ 

Kapalı /e/ sesi (é) Türk dilinin Eski Türkçeden günümüze kadarki uzun dönemleri 

boyunca hep dokuzuncu ünlü olarak var olmuştur. Bu ses Türkçe kelimelerin ilk 

hecesinde yer alır. Bugün kullandığımız 29 harfli Latin kökenli Türk alfabesinde 

bulunmasa da Türkiye ağızlarında varlığını sürdürmektedir. İstanbul Türkçesinin 

etkisiyle sesin kullanım alanı gittikçe daralmaktadır. Fakat Türkiye dışındaki Türk 

Devletleri ve Topluluklarının alfabelerinde bu işaret hâlâ muhafaza edilmektedir. Çağatay 

Türkçesinin devamı olan çağdaş Özbek Türkçesinde de kullanılmaya devam etmekte ve 

bir işaretle gösterilmektedir. Çağatay Türkçesi metinlerinin yazıldığı Arap alfabesinde /é/ 

sesini gösterecek bir işaret yoktur. Bu ses çoklukla /y/ harfiyle gösterilmiştir (Argunşah, 

2018: 97). 

Çağatay Türkçesinin son döneminde yazılmış olan Nadire Begüm Divanı’nda çok 

sıklıkla kapalı /é/ sesi kulanılmıştır. 

éy: ey, seslenme  

úaddıñ serv-i nÀzıàa éy gül-beden G/14. 

ét-mek: yap-  

vefÀ şahbÀzıdurmén, ger méni ãayd étmek istersén G/150. 

é-mdi: şimdi  

kim òayÀl eyleràa émdi cÀnıma cÀn úalmadı G/143.  

é-mes: değil 

yÀr òaberdÀr émes èÀşıú-ı óayrÀnıdın G/131. 
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1.3. KALINLIK – İNCELİK UYUMU 

Nadire Begüm’ün şiirlerinde yer alan Türkçe sözcüklerde kalınlık-incelik uyumu 

genel olarak mevcuttur. Bazı örnekleri şunlardır: 

kétti TB/202, úılıb FN/208, ayrılàaç FN/207,  eyleyin TB/197,  başımàa TB/196 

salur  G/1, úılmas G/2, àamıdın G/4, bolmay G/8, telò étti G/11, isteseñ G/38, ulusúa 
G/49, úan yutub G/82.  

Yabancı dillerden alıntı sözcüklerde kalınlık-incelik uyumu aranmamaktadır.  

gülnÀriñ G/137, cüdÀlıú G/135, viãÀlıñnı G/134, cemÀliñni G/116, hicrÀniñde 
G/113, Àşüftelıà G/106, èuşşÀúine G/85. 

1.4. DÜZLÜK – YUVARLAKLIK UYUMU 

Çağatay Türkçesinde düzlük-yuvarlaklık uyumunun tam gelişmiş olduğu 

söylenemez. Zira düzlük–yuvarlaklık uyumu özellikle kök ve gövde seviyesinde büyük 

oranda görülse de o dönemde ek ve yardımcı ünlülerin önemli bir kısmının uyum içerisine 

girmediği anlaşılmaktadır (Alyılmaz, 2011: 85). 

Nadire Begüm’ün şiirlerinde düzlük-yuvarlaklık uyumuna örnek verilebilecek 

sözcüklerden bazıları şunlardır:  

aydım G/4, közgü G/4, úaydın G/5, kél béri G/7, köñül G/16, bolub G/26, işik G/30, 
úıldım G/32 barça G/42, işit G/43, tiriklikdin G/40.  

Eserde düzlük- yavarlaklık uyumu dışında olan örnekler de tespit edilmiştir. 

yüziñ G/10, kÿyi G/65, bolmış G/44, olàay G/38, köyib G/41, ötti G/37, közim 
G/10. 
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1.5. ÜNLÜLERLE İLGİLİ TESPİT EDİLEN ÖZELLİKLER 

Nadire Begüm’ün şiirlerinde ünlülerle ilgili aşağıdaki özellikler tespit edilmiştir. 

1.5.1. Ünlü Değişimleri 

-é- < -i- : mén  < min G/193, sén < sin G/17.  

-i< -u :  ayrı < ayru G/ 21. 

-u-< -ı-: yulduz < yıltız < yıltır3  G/114. 

ö-< e-: öy < ew < eb G/ 77. 

1.5.2. Ünlü Düşmeleri 

-ø- < -e-:  nétey < né+et+ey M/177. 

-ø- < -ı-: baàr < baàır G/85. 

-ø- < -ü-: köks < kök+üs < kök(ü)z G/79. 

-ø- < -i-: élg< élig G/159.  

-ø- < ı-: aàz < aàız G /84. 

-ø < -i: ékev < éki+ev G/133. 

2. ÜNSÜZLER 

2.1. ÜNSÜZLERLE İLGİLİ TESPİT EDİLEN ÖZELLİKLER 

2.1.1. Ünsüz Uyumu 

Ünsüz uyumu, sözcükte art arda gelen iki ünsüzden birincisinin ikincisini tonluluk 

ya da tonsuzluk itibarıyla kendisine benzetmesidir (Alyılmaz, 2011: 90).  

Nadire Begüm Divanı’nda ünsüz uyumu kök ve gövde seviyesinde büyük oranda 

mevcuttur, ancak /+dA/, /+dIn/, /+GA/, /-dI/, /-GIl/, /+dUr/, /-Ipdur/ gibi bazı eklerin 

ünsüz uyumunu bozduğu tespit edilmiştir. 

óasretde: özlemde M/170, òˇÀb-ı àafletdin: gaflet rüyasından G/19, mürüvetge: 
yiğitlikte TB/194/, ötdi: geçti G/3, étgil: yap G/97, tüşübdür: düşmüştür G/ 19, kétibdür: 

gitmiştir G/110. 
 

3bkz. Alyılmaz, 2011, 86. Sözcüğün yapısı hakkında ayrıntılı bilgi için bkz. Tekin, 1996, 83.  
 



 15 

/ng/ ünsüzü: Çağatay Türkçesinde damak n’si /ng/ işaretiyle gösterilmektedir. Bu 

çalışmada bu ünsüz sesi göstermek için /ñ/ harfi kullanılmıştır. 

maña G/1, séniñ G/2, yüziñ G/ 6, közleriñni G/39, oldıñ G/42, saçıñ G/ 140, rÿhiñni 

G/162, köñül TB/200, hicriñde TB/202, viãÀlıñnı FN/208 

2.1.2. Ünsüz Türemeleri 

y- < ø-: yıàla < ıàla4 M/163. 

-n < -ø: bilen < bile G/138. 

-ø- < -y-: yıraà < ıraà TB/190. 

2.1.3. Ünsüz Düşmesi 

-ø < -g: kérek < kérgek G/75. 

-ø < -b: su < suv < sub G/11. 

-ø- < -ú-: èÀşıú+a- < èÀşı(ú)+ka- < èÀşıú+úa- G/1. 

-ø-< -r: ése < érse < érser G/ 48, bile < birle G/ 50. 

2.1.4. Ünsüz Değişmeleri 

-à- < -ú-: yıraà < yıraú < ıraú TB/ 199, úulaà < úulaú G/56, topraà < topraú M/ 165. 

 d- < t-: yulduz < yıltız G/ 114, dedi < tédi G/4. 

-f- < -p-: tofraà < topraà M/189. 

-k < -g: dék < tég G/35. 

m- < b-: méni < béni G/34. 

-s < -z; -s- < -z- bolmas < bolmaz, G/ 93, eylemes < eylemez G/146. 

2.1.5. Ünsüz Göçüşmesi 

rg < gr: örgen- < ögren- M/1. 

2.1.6. Hece Düşmesi 

+dUr <+turur: sÿdedur G/124, yoúdur G/99. 

 
4 Türk dillerinde ön ses y- türemesi için bkz. Tekin, 2003, 308-326. 
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İKİNCİ BÖLÜM 

KAVRAMLARIN İŞARETLENMESİ 

 

Türkçenin anlamlı dil ögelerini; ad türünden kavram işaretleri (adlar / isimler 

(zamirler / adıllar, sıfatlar / ön adlar, zarflar / belirteçler) ve eylem türünden kavram 

işaretleri (basit, türemiş ve birleşik eylemler) oluşturur. Türkçenin görevli dil ögelerini 

ise ekler (ek+ekler, ek+edatlar), ilgeçler / edatlar ve bağlaçlar oluştururlar (Alyılmaz, 

1994: 1-6; Alyılmaz, 2017: 3; Alyılmaz, 2020: 2). Eklendikleri sözcük türlerine göre 

işlevleri değişen görevli dil ögelerinin “kimisi anlam ilişkisini koruyarak kök ya da 

gövdeyle kalıcı ilişki kurarlar ve bir kavram işareti oluştururlar, kimisi de üzerine geldiği 

kök ya da gövdeyle geçici bir ilişki kurar ve üzerine geldiği sözcüğün türüne ve görevine 

göre farklı bir işlev üstlenir” (Şimşek, 2020: 66). 

1. KAVRAMLARIN İŞARETLENMESİ 

1.1. KÖK VEYA KÖKEN HÂLİNDEKİ KAVRAM İŞARETLERİ 

Nadire Begüm’ün şiirlerinde tespit edilen kök ve köken hâlindeki kavram 

işaretleri aşağıda belirtilmiştir: 

el:  halk 

el közin Àyìne dék dìdÀriàa óayrÀn étib G/30. 

bél: bel 

bél u aàzıda úaldı vehm u gümÀn G/14. 

úayu: nerde 

úayu gÿmreh ki gerdenkeşlik étse òÀn cenÀbidin G/19. 

bar: var  

sarıà yüzimde úızıl eşkni ùarÀveti bar  G/3. 
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1.2. GÖVDE HÂLİNDEKİ KAVRAM İŞARETLERİ 

Görevli dil ögelerini temsil eden gramer morfemlerinin bir kısmı, kök veya köken 

hâlindeki sözlük morfemleri ile birleşerek bunlardan yine bağımsız dil unsurlarını temsil 

eden gövde hâlindeki sözlük morfemlerini oluştururlar. Bu sebeple bu gramer 

morfemlerine “yapım ekleri” adı verilir (Gemalmaz, 1982: 118). 

Nadire’nin şiirlerinde yapım ekleriyle yapılmış kavram işaretleri dört grupta 

incelenmiştir: 

1. İsimden isim yapım ekleriyle türetilmiş kavram işaretleri, 

2. İsimden fiil yapım ekleriyle türetilmiş kavram işaretleri, 

3. Fiilden isim yapım ekleriyle türetilmiş kavram işaretleri, 

4. Fiilden fiil yapım ekleriyle türetilmiş kavram işaretleri (Alyılmaz, 1994: 5). 

1.2.1. İsimden İsim Yapım Ekleriyle Türetilmiş Kavram İşaretleri 

1. /+A/  

kéç+e > keçe: gece  

anı hicrini derdidin her kéçe G/87. 

2. /+çA/  

bar+ça > barça: tüm  

barça yÀr u ÀşnÀdın eylediñ bì-gÀnelıà	G/42. 

mun+ça > munça: bu kadar  

bolur mu kişi munça bì-raóm u tersÀ? G/10. 

né+çe > nece: nice, ne kadar 

néçe künler boldı, hergiz úılmadıñ yÀdım G/42. 

3. /+GA/  

né+ge > nege: neden, niçin 

nége èÀşıú efàÀnıdın vehm étersin? G/10. 
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öz+ge > özge: diğer, başka, öteki 

özge menzilde tapılmas maña sénsiz rÀóat G/46. 

4. /+lık/  

cüdÀ+lık: ayrılık 

cüdÀlık rümüzini iôhÀriàa TB/1. 

úarı+lıà: yaşlılık  

úarılıà devletiàa yetkürüb òÀn_ı dilÀverni G/18. 

úayàu+luú: kaygılı  

tutakur meykedede úayàuluú èÀşıúúa şarÀb G/17. 

5. /+GU/  

köz+gü: ayna 

közgü kibi óayrÀnlarıña èarż-i cemÀl ét G/4. 

6. /+Duz/  

kün+dÿz: gündüz  

kéçe vü kündÿz viãÀlı müddeèÀsidür maña M/4. 

7. /+TIz/  

/+TIz/ (< /+TIr/): yul+duz ( < yıltız < yıltır)5 yulduz: yıldız 

 kéçeler tesbìó dék yulduzni taèdÀd eylerem G/112. 

8. /+TI/  

é-mdi: şimdi 

felek raóm eyle émdi cÀn ile köñlümàe cÀnÀnsız G/117. 

 

 

 
5 Sözcüğün yapısı hakkında ayrıntılı bilgi için bkz. Tekin, 1996, 83. 
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1.2.2. İsimden Fiil Yapım Ekleriyle Türetilmiş Kavram İşaretleri6 

1. /+lA/ 

yıà+la-: ağla- 

émdi öz óÀlimàa yıàlarmén dem-À-dem nÀdire G/139. 

2. /+rA/ 

örge-n- (ög+re-n-): öğren-   

ÀsitÀnıñ itidin resm-i vefÀ örgendim M1. 

1.2.3. Fiilden İsim Yapım Ekleriyle Türetilmiş Kavram İşaretleri 

1. /-K/  

kér+é+k: gerek  

èÀrizin şeróini yazmaúúa kérek G/65. 

2. /-úu /  

uy-úu: uyku  

devlet dünyani uyúu farô úıl efsane tut G/41. 

3. /-n/  
 yıà-ın  

ki yıàın bÀèiåidür tìre bulut G/44 

1.2.4. Fiilden Fiil Yapım Ekleriyle Türetilmiş Kavram İşaretleri 

Nâdire Begüm Divanında tespit edilen fiilden fiil yapım eklerinin örnekleri aşağıda 

verilmiştir: 

1. /-tür-/ 

kel-tür-: getir- 

kéltür maña, sÀúìyÀ mey-i nÀb G/27. 

 
6 Çağatay Türkçesinde kullanılan isimden fiil yapım ekleri ve özellikleri konusunda bkz. Eckmann, 2009, 
56-58. 
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2. /-t-/ 

körse-t-: göster- 

èiõÀr u úadd u raftÀrinñni körset G/40. 

3. /-TUr-/ 

öl-tür-: öldür-  

hicr şaónesi Àòır öltürür sayrinñni  

4. /-KIz-/ 

yet-kiz-: arz et- 

mujde-i èayş u ùarab yetkizedür bad ı-ãabÀ G/8. 

5. /-Ar/ 

kö-t-er-: kaldır- 

perdeni köter yüzdin, lebleriñni ḫandÀn ét G/51. 

6. /-n-/ 

yüz-le-n-: yönel- 

şÀm-ı àam yüzlendi şemè-i rÿzgÀrım kélmedi 
 
saà-ın-: özle-  
 úalıb furúat diyÀrı içre cÀnÀnımnı saàındım G/105 
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2. SÖZCÜK VE SÖZCÜK GRUPLARI 

2.1. ZAMİRLER / ADILLAR  

Adın yerini tutan sözcüklere zamir / adıl denmektedir. “Zamirler, adların yerlerini 

tutan, kişileri ve nesneleri temsil veya işaret ederek karşılayan bir gramer kategorisidir. 

Kişilerin ve nesnelerin yerini tutan belirli kelimeler oldukları için sayıları da sınırlıdır. Ne 

var ki her adın yerini tutabildikleri, her adı işaret ederek gösterebildikleri için kapsamları 

çok geniş ve sınırsızdır” (Korkmaz, 2014: 387). 

Çağatay Türkçesi Dönemi’nde kullanılan şahıs zamirleri, min, sin, biz, siz; işaret 

zamirleri, bu, ol’dur. Çağatay Türkçesinde üçüncü şahsı ifade eden şahıs zamiri yoktur; 

yerine işaret zamiri ol kullanılmaktadır. Şahıs zamirlerinin ilgi hâli eki almış şekilleri 

meniñ / miniñ; seniñ / siniñ; bizniñ, sizniñ; işaret zamirlerinin ilgi hâli eki almış şekilleri 

munıñ / munuñ, anıñ / alarnıñ’dır. (Eckman, 2012: 90-93). Anlamlı dil ögelerinden 

zamirler; kişi, işaret / gösterme, soru, belgisiz ve dönüşlü zamirler alt başlıklarında 

incelenmiştir. 

2.1.1. Kişi Zamirleri 

min: ben 

yoúturur àam úaydı içre kimse min dék mübtelÀ G/16. 

kétmedi mindin úadeh birle òumÀr-ı ÀftÀb G/26. 

min kibi lÀf-ı èışú urıb zÀhid G/66. 

sén/sin: sen 

sén bugün òandÀnsın éy gül, nÀdire dildÀrsiz G/17. 

sin şÀh u mén bi-nevÀ, lüùf eyle feryÀdım işit G/42. 

körmedi sén dék şÀh-ı nikÿnijÀd èÀlemde çerò G/15.	

Çağatay Türkçesi’nde üçüncü şahsı ifade eden şahıs zamiri yoktur; yerine işaret 

zamiri ol kullanılmaktadır. Anıñ, ol işaret zamirinin ilgi hâli eki almış şeklidir. Şahıs 

zamiri yerine kullanılmaktadır (Soydan, 2017). Nadire’nin şiirlerinde de bu örnekler 

tespit edilmiştir. 
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biz: biz 

bizni rüsvÀ-i cihÀn éttiñ u yÀd eylemediñ G/103. 

cÀm-ı serşÀr ãebÿói bizge her eyyÀm tut G/37. 

şükr kim, bizni gedÀ úıldı, séni sulùÀn étib G/30. 

siz: siz 

beşÀret sizge, éy ehl-i cihÀn kim, mülk-i dünyÀàaG/37. 

alar: onlar 

alar birle èahd u dÀd eyledim TB/1. 

alarda bir àam édi, lìk minde miñ óasret G/43. 

òoşdur köñül alardın, cÀndur alar ãabÿri M/3. 

2.1.2. İşaret Zamirleri 

“İşaret / gösterme zamirleri; sözü edilen nesneleri mekânda, zamanda ve 

tasavvurdaki yerlerinde adlarını anmadan göstermeye yarayan zamirlerdir.” (Banguoğlu, 

2019: 360). 

bu: bu 

ilÀhì bulardın ayırma méni TB/1. 

şul: şu 

èadl eyleban kerem úıl, şuldur òudÀ rıżÀsı M/6. 

2.1.3. Soru Zamirleri 

kim: kim 

kim érür èÀlì neseb şeh-zÀdelerni serveri M/6. 

úayu:	hangi	

úayu güm-reh ki gerdenkeşlik étse òÀn cenÀbidin G/18. 

2.1.4. Dönüşlülük Zamirleri 

öz: kendi 

gerçi maózÿnmén özüm bir nÀzenìn hicrÀnıda G/111. 
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2.2. SIFATLAR / ÖN ADLAR  

Sıfatlar, bir varlığı niteleyen ya da belirten anlamlı dil ögeleridir; nesnelerin çeşitli 

özelliklerine verilen addır. Sıfatlar, nesnenin ya iç, yani bünyesinde var olan bir özelliğini 

karşılar ya da dış, yani bünyesinde var olmayan, onu herhangi bir durumuyla belirtir 

(Doğru, 2021: 14). 

2.2.1. Niteleme Sıfatları 

gözel yÀr: güzel yar 

gözel yÀrımàa éy bÀd-ı ãabÀ, yetkür selÀmimni G/141. 

tÀze gül: taze gül 

herçend şÀd érürmén bu iki tÀze güldin M/3. 

úara: kara 

közim úarası kibi boldı müşkbÀr óadìå G/52. 

úaranàu: karanlık 

éy cÀn maña hicriñde cihÀn boldı úaranàu G/129 

2.2.2. İşaret Sıfatları 

bu kÀşÀne: bu köşk 

ki bu kÀşÀne içre boldı andın zìb ü fer peydÀ G/11. 

ol  kafir: o kafir 

çü ol kÀfir çıúar köz salmaàaysız, éy müselmÀnlar M/2. 

ol: o 

bu kün ol mÀh-liúa şÿòi dil-ÀrÀm úanı? G/18. 

ol peri peyker ki hicridin cihÀnım boldı telò G 138. 

kerem úıldıñ, ãabÀ, ol yÀr kÿyidin òaber bérdiñ G/140. 

uşbu èÀlemdin: işte bu alemden 

gerçi kétti uşbu èÀlemdin emir-i kÀmrÀn  M/7. 

uşal mihribÀnin: işte bu dostun 

min érdim uşal mihribÀniñ séniñ TB/1. 
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né: ne 

né óÀcet nÀle çekmek, közyaşını eylemek ùÿfÀn G/138. 

2.2.3. Sayı Sıfatları 

“Nesneleri, varlıkları sayı, sıra, topluluk vb. yönlerden belirten sıfatlardır.” 

(Banguoğlu, 2019: 353). 

2.2.3.1. Asıl sayı Sıfatları 

bir Àh ile eyler édi ol taànı àÀret G/45. 

bir ayaà mey keremin eyledi sÀúì ÀàÀz G/1. 

éki çeşm-i cÀdÿ-yi bÀdÀm u şehlÀ G/10. 

boldı éki yıl cüdÀlıàımga TKB/1. 

úaddıñ servide éki zülf-i semensÀ G/120. 

dédi ki nÀdireni himmetiàa yüz raómet G/44. 

yüz selÀm eydim, ne bolàay G/39. 

alarda bir àam édi, lek minde miñ óasret G/43. 

bolub yüz miñ efsÀne şeró-i firÀú TB/1. 

anı her çÀkıda yüz miñ yara baò G/68. 

muótÀc-ı dergÀhiñmin yüz miñ ümid birle G/29. 

Nadire’nin şiirlerinde Türkçe sayıların yannında Farsça sayılar da kullanılmıştır.  

ãad hezÀr: yüz bin 

yüz nÀle u ãad hezÀr feryÀd G/77. 

köñül ãaóìfesine yazmışam hezÀr óadìå G/52. 

2.2.3.2. Topluluk Sayıları 

/+Av/(<+AGU)  

éki+ev ék+ev: ikisi birlikte 

bu ékev devletiàa şükr úılur nÀdire kim G/123. 
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üç+av üçev: üçü birlikte 

cihÀn barıça maña bu üçevni yÀr úıl yÀrab G/19. 

/+AvlAn/ 

éki+av+lan <ékevlen: ikisi birden  

ta cihÀn barıça bolàay bu ékevlen cÀvid G/123. 

2.2.4. Soru Sıfatları 

kaysı: hangi 

úaysı çemen bülbülidur, kim anıñ G/92. 

úayu: hangi 

úayu bostandur mekanıñ seniñ TB/1. 

neçük: nasıl 

min ki kördim devletin özni néçük bì-àam tutay? 

né: ne  

né bÀàıdur bu kim maèlÿm émes bir õerre ÀåÀri G/110. 

2.2.5. Belirsizlik Sıfatları 

barça: bütün 

böyle kim mumtÀz olursun barça sultÀnlar ara G/30. 

her: her 

min úılurmın ney kabi feryÀd u efàÀn her kéçe G/87. 

köp: çok 

saúìyÀ, köp òasta òÀùırmén cefÀ devrÀnıda G/122. 

cümle: bütün 

cism u cÀn òÀkister olàay cümle regni örtegey G/87. 

cemié: bütün, tüm  

cemié hemnişinler bar u ol arÀm-ı cÀnım yoú MÜS/2 

néçe: birçok 
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her néçe göz salur ol dil-ber-i gül-fÀm maña G/1. 

2.3. ZARFLAR / BELİRTEÇLER  

İsim soylu kelime olan zarflar; hâl, yer, yön, miktar, zaman, Nasıllılık, nicellik vd. 

yönlerden fiileri ve sıfatları nitelerler. Çağatay Türkçesinde genel Türkçe de olduğu gibi 

çok sayıda zarf kullanılmıştır. Nadire Begüm’ün Divanı’nda tespit edilen zarflar 

aşağıdaki başlıklar altına incelenmiştir: 

2.3.1. Yer-Yön Zarfları 

anda: orada  

gülistÀndur viãÀlı maófili, men andelìb anda G/106. 

éy közüm, demi anda yaş töküb çerÀàÀn ét G/51. 

ara: arasında  

òalú ara sevdÀliàimni ÀşkÀr étti firÀú G/97. 

böyle kim mümtÀz érürsün barça sulùÀnlar ara G/30. 

her yan: her taraf 

néçe her yan baútım eyleb devletim ãubóın ùaleb G/16. 

içre: içinde 

òayÀl içre her yan naôar eylesem TB/1. 

fırúatidin yıàlamaúdın úalmadı köz içre yaş G/145. 

gülşen içre anı gìsÿsiàa mÀnend körib  G/1. 

ast: alt 

çıúıb  yer astıdın müştÀúlaràa èarz-i dìdÀr ét G/34. 

bÀk émes cÀn u tenim bolsa ayaà astıda gerd G/80. 

taşúarı taş+karı: dışarı 

taşúarı çıúma kéçeler óaşr olur G/22. 

üstine: üstünde 
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úoy keff-i pÀyiñni dìdem üstine G/7.  

üze: üzerinde 

ÀsmÀnı cÀh üze òÿrşìd-i tÀbÀndur mu sin? G/116.  

bÀlìni üze bardı èıyÀdetàa mesìóÀ G/49. 

yırak: uzak 

néler tüşti başımàa sindin yıraà TB/193. 

ayrıldı yÀr mindin bilmen yaúın yıraàın M/166. 

mundın: buradan 

yoú rÿzede mundın özge devlet G/48. 

2.3.2. Zaman Zarfları 

Nadire’nin şiirlerinde tespit edilen zaman zarflarından örnekler aşağıda 

belirtilmiştir: 

kéçe: gece  

kéçe ol gìsÿ temennÀside çektim Àhlar G/83. 

bu kéçe mey-óÀne-yi dergÀhide G/ 22. 

soñra: sonra  

soñra úılàan vèadelerni barça yalàan eyledi FN/1. 

bukün: bugün  

bukün ol mÀhliúa şuò-i dilÀrÀm úanı? G/ 18 

maña bu kün nÀdire yÀrdın Àåar yoò G/ 75 

émdi: şimdi 

émdi tutmasmen cihÀn ehliàa ülfet, elvidaè M/ 181. 

émdi hicride közümni yaşıdur úan, el-firÀú M/ 181. 
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Arapça ve Farsça kelimelerde de çok sayıda zaman zarfı kullanılmıştır: Şam 
(akşam), rÿz (gündüz), henüz (şimdiye kadar), evvel (önce), nÀgÀh (ansızın), hemişe (her 
zaman), müdÀm (sürekli) vs. 

2.3.3. Azlık- Çokluk (Miktar) Zarfları 

Nadire Begüm şiirlerinde çokluk ve azlık bildirmek için bu zarflar kullanılmştır. 

asru: çok 

çekdim asru çerò devr-i cevridin renc u èinÀ G/ 15 

az: az 

saña iètiúÀdim köp u ãabrım az TB/ 1. 

köp: fazla, çok 

fedÀdur saña köp u azim meniñ TB/ 1. 

2.3.4. Durum Zarfları 

andaà: öyle  

fiàÀn çektim andaà ki, dÀd eyledim TB/ 1. 

andaà ki çemende serv ÀzÀd G/ 77. 

yaşurun: gizlice, saklı 

yaşurun derd-i dilimni ÀşkÀr étti felek G/98. 

yaşurun derdimni ol lèal-i şekerbÀrimàa ayt G/39. 

mundaà: böyle  

rÿz-ı ezel òudÀnı mundaà éken rıżÀsı M/3. 

hergiz: asla  

néçe künler boldı, hergiz úılmadıñ yÀdım, işit G/42.  

bì-vefÀlar dék seni hergiz ferÀmÿş eylemes G/21. 

2.3.5. Soru Zarfları 

her néçe: her ne kadar   

her néçe köz salur ol dilber-i gülfÀm maña G/1. 

néçük: nasıl  
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néçük kim yaòşıdur şìrìn, yaman telò G/ 70. 

úaydın: nereden 

úaydın taparman émdi şÀhi mükerremimni M/3.  

2.4. EDATLAR 

Edatlar tek başına kullanılamayan ancak cümle içinde diğer kelimelerle birlikte 

anlam kazanan görevli dil ögeleridir. 

“Türkçede anlamlı kelimeler nesne veya hareket karşıladıkları hâlde, görevli 

kelimeler nesne veya hareket karşılamayan, ancak kelime gruplarında veya cümlede diğer 

kelimelerle birlikte bir gramer görevi yüklenen kelimelerdir. Edatların bir anlamı olmakla 

beraber, bu anlam belirli bir nesne veya hareket karşılayacak durumda değildir, ancak 

kelime gruplarında veya cümlede diğer kelimelerle birlikte kullanıldıkları zaman 

anlamları belirli hâle gelir. Bu bakımdan edatlar tek başına kullanılamayan kelimelerdir” 

(Eraslan, 2012: 273-274). 

bile < birle: ile, den dolayı 

Türkçenin çeşitli devirlerinde hem kuvvetlendirme hem çekim hem de bağlama 

edatı olarak kullanılmış olan bile, Eski Türkçe devrinden beri hiçbir ses değişikliğine 

uğramadan yaşamaktadır (Hacıeminoğlu, 1992: 18). 

bérdi òudÀ-yi èÀlem devlet bile saèÀdet TB/1. 

gül bile bülbülni bì-berg ü nevÀ eyler felek FN/1. 

firÀú élgide yüz nedÀmet bile TB/1. 

dik/dék < teg < te+g: gibi  

Çağatay Dönemi’nde sık kullanılan benzetme edatıdır.  

meniñ dék yüz belÀàa úalmaàaysız, éy müsülmanlar M/2. 

ebr-i nisÀn dék közüm her laóôa giryÀn olmasun G/118. 

ãürÀói dék şerÀb-ı eràuvÀn iç G/62. 

yana: yine 

Türkçenin bütün devirlerinde kullanılan cümle ve bağlama edatıdır. 
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 yana bir körsetib yÀrımnı beròÿrdÀr úıl yÀrab G/19. 

Àh kim boldı yana ãubó-i neşÀùim şÀm-i àam G/37. 

yana bir mertebe àam şÀmıda mÀhimni körüb M/1. 

Nadire Begüm’ün şiirlerinde Farsça edatlar da tespit edilmiştir.  

ki: ki 

ki min bardım özümdin, yÀr eger kélse ḫaberdÀr ét G/35. 

éy òoş ol künler ki gülçehre birle yÀr édim M/1. 

ser-òoşem deşt-i cünÿn içre ki bolmış óÀãıl G/1. 

Eski Türkçe, Karahanlı, Çağatay, Kıpçak ve Batı Türkçesinde hiçbir ses 

değişikliğine uğramadan kullanılan edattır. Hem bir çekim edatı hem de isim hâl eklerini 

alarak bir isim gibi kullanılan ara sözü şekil bakımından cihet ekiyle yapılmış bir mekân 

zarfını hatırlattığı gibi, bir zarf-fiil de düşündürmektedir. Bu kelime edat olarak kullandığı 

zaman de cümlede mekan zarfı vezifesi görür (Hacıeminoğlu, 1992: 5). 

serv birle güldin aytdı cÀm u mìna bÀà ara G/17. 

közyaşım zemzem uşal kabe ara G/6. 

néçük ki sÀàar-i zerrìn ara mey-i óamrÀ G/3. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

KAVRAM İLİŞKİLERİ 

 

1. İSİM İŞLETİMİ 

1.1. ÇOKLUK KATEGORİSİ  

Türkçede çokluk hem görevli dil ögeleriyle hem de anlamlı dil ögeleriyle 

yapılmaktadır. 

Temelde üzerlerine getirildikleri kavram işaretlerinin (sözcüklerin / sözcük 

öbeklerinin) birden çok olduğunu bildiren bu ekler, çokluğun yanında ikizlik, 

topluluk, genelleme, abartma, saygı vb. anlamlarını da ifade etmede 

kullanılmaktadır. Ancak /+lAr+/ dışında kalan eklerin büyük bölümü 

Türkçenin tarihsel süreci içinde üzerlerine getirildikleri sözcük tabanlarıyla 

kaynaşıp birleşmişlerdir (Alyılmaz, 2020: 5). 

1.1.1. Morfolojik Yolla / Ekler Vasıtasıyla Çokluk Yapımı 

1. /+lAr/ 

Morfolojik yolla yapılan çoklukta en fazla bu görev elemanından yararlanılmıştır. 

köz+ler: gözler  

aútı baàrım pÀresi közler  yolıdın úan bolub M/4. 

yaòşı+lar: iyiler 

yaòşılar sultanı erdiñ şehriyÀrım yaòşı bar G/89. 

àonce+ler (~gonçe): tomurcuklar 

 àonceler gülşen ara açılmasun ol yârsiz G/128. 
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2. /+°z/ 

+°z eki de +°T eki gibi çokluk eki işlevinde kullanımını zamanla kaybedip 

üzerilerine getirildikleri sözcüklerin kök, köken veya gövdeleriyle birleşmişlerdir 

(Alyılmaz, 2020: 7). 

bi+z: siz 

şükr kim, bizni gedÀ úıldı G/30. 

bizni rüsvÀ-i cihÀn éttiñ G/103. 

si+z: siz 

beór-ı devletdin beşÀret sizge, éy ehl-i cihÀn M/6. 

1.1.2. Kelime veya Kelime Grupları Vasıtasıyla (Sentaktik Usulle) Çokluk 

Yapma 

éki çeşm: iki göz 

éki çeşm-i cÀdÿ-yi bÀdÀm u şehlÀ G/10. 

1.2. İYELİK KATEGORİSİ 

İyelik, ismin kendisine tâbi olan unsurlarla, kendisinin ilgili bulunduğu sözcüklerle 

ilişkisini ifade eden gramer kategorisidir. İyelik kategorisi çekimlidir. Mülkiyet ifadesi 

için isimlere iyelik gösteren çekim ekleri getirilir (Ergin, 1983: 129-130). 

1.2.1. I. Teklik Şahıs İyelik Eki /+Im/ 

köñl+üm (<köñül+üm): gönlüm 

fırÀúı ibtilası birle köñlüm derdmend oldı G/21. 

baàr+ım < baàır+ım: bağrım  

geriban çak, baàrım paradur, başımda yüz sevdÀ G/83. 

derd+im: derdim, kederim 
nédur çÀre-i derdim éy nÀdire firÀú oldı nÀgÀh viãÀla peydÀ G/12.  

1.2.2. II. Teklik Şahıs İyelik Eki /+Iñ/ 

úaş+ıñ: kaşın 

úaşıñ bismiéllÀhidür anda ùuàrÀ G/2. 
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zülf +iñ: saçın 

kim érür zülfiñ kibi óÀlım perişÀn her kéçe G/130. 

kÿy+ıñ: köyün 

kèabe-i kÿyiñ érür tekye-gÀhim G/6. 

1.2.3. III. Teklik Şahıs İyelik Eki /+(s)I/7 

yüz+i: yüzü 

yüzi hicri méni köp derdmend étti èilÀcım yoú	G/19. 

àamze+si: gamzesi 

úan töker àamzesi, müjgÀnları hem G/68. 

saç+ı: saçı 

saçı endìşesi herdem feraó-baòşı dimÀàımdur G/119. 

1.2.4. I. Çokluk Şahıs İyelik Eki /+ImIz/ 

tesellì+miz: tesellimiz 

özgeleràe gerdeni tesellimiz òem bolmasun? G/127. 

baş+ı+mız+dın 

başımızdın naòlı úadiñ sayası kem bolmasun? G/127. 

1.2.5. II. Çokluk Şahıs İyelik Eki /+IñIz/ 

hicrÀn+iñiz: ayrılığınız 

bolàusıdur şÀm-ı àam şeb-i hicrÀniñiz G/100. 

1.2.6. III. Çokluk Şahıs İyelik Eki /+lArI/ 

söz+leri: sözleri 

meróametlıà sözleri ÀrÀm-ı cÀn érdi maña M/8. 

gül+leri: gülleri  

beskì mecnÿndur anıñ hüsnıàa gülşen gülleri G/20. 

müjgan+ları: müjganları 

nÀvek müjgÀnları úatlımàa tìrkeş baàlamış G/30. 

 
7 /+(s)I/ görev ögesiyle ilgili olarak bkz. Tekin, 2003, 131-138; Gülsevin, 1990, 187-190; Gemalmaz, 2010, 261-266. 
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1.3. HÂL KATEGORİSİ 

Varlıkların birbirleriyle olan hareket ve oluş ilişkileri dilde bu ilişkileri kurabilecek 

görev ögelerinin oluşmasına yol açmıştır (Gemalmaz, 1978: 273). 

Üzerlerine geldikleri kök ya da gövdeyle aralarındaki ilişki sadece kullanıldıkları 

cümleyle sınırlı / geçici olan ve cümle ögeleri arasında geçici anlam ilişkisi kuran 

(isimlerin hâle göre çekimlerini oluşturan) dışa dönük görev ögeleri, Türkçede ek, ek+ek, 

edat ve ek+edat olmak üzere dört farklı şekilde görülür ya da işaretsiz (/+ø/) olarak 

kullanılır (Alyılmaz, 1994: 50; Mert, 2008: 1-20). 

Nadire’nin şiirlerinde8 tespit edilen hâl eklerini aşağıdaki şekilde sınıflandırmak 

mümkündür: 

1. Yalın Hâl 

2. Seslenme Hâli  

3. Özne Hâli 

4. İlgi Hâli 

5. Bulunma Hâli 

6. Ayrılma Hâli 

7. Yönelme Hâli 

8. Nesne Hâli 

9. Sebep Hâli 

10. Nasıllık Hâli 

11. Vasıta Hâli 

12. Sınırlandırma Hâli 

 
8 Şiirlerdeki hâl kategorisi incelenirken Dr. Cengiz Alyılmaz’ın Orhun Yazıtlarının Söz Dizimi adlı 
eserindeki ilgili bölüm esas alınmıştır. bkz. Alyılmaz, 1994, 50-83. 
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1.3.1. Yalın Hâl  

Yalın hâl, ismin herhangi bir ek almamış; çekime hazır hâlidir (Korkmaz, 1992: 

169). Türkçede ismin yalın hâlini ifade etmek için özel bir ek kullanılmamaktadır. Yani 

bu hâl işaretsiz görev ögesiyle ifade edilmiştir. 

mén+Ø: ben 

mén néçük ùabèimni şÀd u òÀùırım òurrem tutay? G/145. 

köñül+Ø: gönül 

vefÀ körmediñ çeròdin, éy köñül G/101. 

ùabìb+Ø: doktor 

kördi derdimni ùabìb u tişledi barmaàını G/80. 

1.3.2. Seslenme Hâli 

Verici ile alıcı / hatip ile muhatap arasında iletişimin sağlanabilmesi için bir duruma 

(situation) ihtiyaç vardır. Seslenmeler (hitaplar / seslenme grupları (hitap grupları), söz 

konusu iletişimin gerçekleşmesinde uyaran / uyarıcı / dikkat çekici görevini üstlenirler. 

Yani verici alıcıya mesajı sözlü veya yazılı olarak iletirken önce ona seslenir / hitap eder 

ve onu bu seslenmeler vasıtasıyla iletişim ortamına çekerek mesajını iletir / bilgiyi aktarır 

(Alyılmaz, 2011: 114). 

Seslenmeleri kuvvetlendirmek, pekiştirmek ve vurgulamak amacıyla kimi zaman 

işaretli, kimi zaman da işaretsiz (nonmarque (Ø)) olarak kullanılan ünlemler, gerçekte 

görevli dil ögeleri olmalarına rağmen seslenmelerle, seslenme gruplarıyla âdeta belirten 

belirtilen / tamlayan tamlanan ilişkisi kurarlar (Alyılmaz, 1998: 35-43). 

Şiirlerde /éy …+Ø/ ve /yÀ …+Ø/ ünlemlerinden yararlanılarak seslenme tümleçleri 

oluşturulmuştur. 

éy köñül+Ø: ey gönül 

éy köñül, tartıb sınÀn-i Àhnı úılàıl neberd G/80. 

éy bÀd-ı ãabÀ+Ø: ey sabah rüzgarı 

maña ol serv úadd peyàÀmın, éy bÀd-ı ãabÀ kéltür G/88. 
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tÿtìyÀ+Ø:  

àubÀr-ı maúdemidin közlerimàa tÿtìyÀ kéltür G/88. 

1.3.3. Özne Hâli 

Özne görevindeki isim veya isim grubu ile yüklem arasındaki geçici ilişkiyi 

sağlayan bu hâl işaretsiz olarak kullanılmıştır. 

derd-i hicrÀn külfeti+Ø 

müşkil işdur derd-i hicrÀn külfeti G/13. 

gül+Ø 

gül yaúasın çÀk eyleb boldı rüsvÀ bÀà ara G/17. 

felek+Ø 

felek anı köterürde, ḫem eyledi úÀmet G/43. 

1.3.4. İlgi Hâli 

İsim tamlamalarında belirten ile belirtilen arasındaki ilişkiyi sağlayan bu hâl 

Nadire’nin şiirlerinde bu hâl /+(n)nIñ/ ile ifade edilmiştir. 

fiàan+ıñ 

éy köñül, dÿd-ı fiàanıñdın kevÀkib tìredur G/59. 

óüsn+üñ 

úıldı óüsnüñ kÀmini zÀr iótiyÀç G/58. 

mén+iñ 

méniñ cünÿnime mecnÿnni bérmengiz nisbet G/43. 

1.3.5. Bulunma Hâli 

Nadire’nin şiirlerinde bulunmayı ifade edebilmek için isim veya isim soylu sözcük 

gruplarının üzerlerine /+dA/ görev elemanı getirilmiştir. Bulunma hâli yerde bulunma ve 

zamandan bulunma olmak üzere iki grupta incelenmiştir. 
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1. Yerde Bulunma Hâli 

èÀlem+de: alemde 

né şìrìn úaldı èÀlemde né ferhÀd G/2. 

yÀbÀn+da: çölde 

köñül dÀàını étsem beyÀn bolur ol bì-yabÀnda lÀle peydÀ G/12. 

mahfil+de: toplantıda 

né maófilde şehd ü şeker yaladıñ G/25. 

2. Zamanda Bulunma Hâli 

bu kün+Ø: bugün  

maña bu kün nÀdire yârdın Àåar yoò G/74. 

kÿndüzi+Ø: gündüz vakti 

kündüzì bir güşede Àşüfte -hÀl u ser-gerdÀn? G/9. 

keçe+de: gecede  

çıúsa yarım kéçede ger ÀftÀb G/22. 

1.3.6. Ayrılma Hâli 

Cümlede bir yerden, bir şeyden, bir kimseden ayrılmayı, uzaklaşmayı bildiren 

ayrılma hâlini ifade etmek için isim ve isim soylu sözcüklerin üzerlerine /+dIn/ görev 

ögesi getirilmiştir. 

ulus+dın: halktan 

ulusdın, nÀdire, derdimni pınhan étmesem bolmaz G/93.  

felek+din: dünyadan 

maña devri felekdin bolmadı bir laóôa asayiş G/106. 

1.3.7. Yönelme Hâli 

Eylemin, hareketin yöneldiği yeri gösteren bu hâl, şiirlerde /+GA/ ve /+A/ görev 

elemanlarıyla ifade edilmiştir. 

ayaà+ı+ga: ayağına 

úuş uçurgandek érur baàlab ayaàıga tanÀb TB/1.  
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òazan+a: sonbahara 

yüzlendi òazÀna nev-bÀharım TKB/1 

úuyaş+ga: güneşe 

felekdin ötdi fiàÀnım úuyaşga yetdi ünim G/147. 

1.3.8. Nesne Hâli 

Bu hâl öznenin yaptığı işten etkileneni bildirmektedir. Bu hâl ifade edilirken /+nI/ 

ve /+°n/ görev elemanlarından yararlanılmıştır. 

taà+nı: dağı 

bir Àh ile eyler édi ol taànı àÀret G/77. 

kök+si+ni: göğsünü 

bolmasun gül köksini açıb çemende cilveger G/118. 

közüm+ni: gözümü 

közümni böyle giryÀn bilme kim dür-dÀne-i eşkim G/132. 

1.3.9. Sebep Hâli 

Cümlede işin, oluşun sebebini bildiren bu hâl /+dın/, /+Ø üçün/, /+(n)ıñ üçün/ görev 

elemanlarıyla ifade edilmiştir. 

reşk+din: kıskanmaktan  

reşkdin yüz fitne berpÀ eyledi devri felek G/24. 

didÀr+iñ üçün: yüzün için 

didÀriñ üçün nÀdiredür vÀle u şeydÀ G/4. 

rÿó-i pak+iñ üçün: temiz ruhun için 

duèÿlar tileb rÿó-i pakiñ üçün TB/1. 

ne+üçün: niçin  

ne üçün işú eliàa èadl ile dÀd eylemediñ? G/103. 

1.3.10. Nasıllık Hâli 

andaà: şöyle 

fiàÀn çektim andaà ki, dÀd eyledim TB/1. 
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andaà ki çemende serv ÀzÀd G/77. 

1.3.11. Vasıta Hâli 

Eylemin vasıta aracılığıyla gerçekleştiğini bildiren bu hâl şiirlerde /+Ø birle/, /+°n/, 

/+dIn/ ve /+lA/ görev elemanlarıyla ifade edilmiştir. 

bir+le: ile 

köñülni bâde-i àam birle âòır telò-kÀm etti G/132. 

bi+le+n: (onun) ile 

úandur cigerim àuããa bilen yardın ayru G/129. 

hicr+i+din(ayrılığıyla)  

cehÀn ortandı hicridin, ol âşub-ı cehÀnim yoú MÜS/2. 

1.3.12. Sınırlandırma Hâli 

İşin veya hareketin başlangıç ve bitiş sınırını belirten bu hâl şiirlerde /ta+ …/ görev 

elemanıyla ifade edilmiştir. 

tÀ+ãubó: sabaha kadar 

kéçeler tÀ subó eşkim kevkebi seyyÀredür FN/1 

tÀ+be+key: ne zamana kadar 

séni tÀbekey imtióÀn eyleyin TB/1. 
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2. FİİL İŞLETİMİ 

Fiilin cümlede kullanılabilmesinin şartı kip + şahıs eklerinden birini almasıdır. 

Nadire’nin şiirlerinde fiil çekim ekleri “kip ekleri” ve “şahıs ekleri” başlıkları altında 

incelenmiştir. 

2.1. KİP EKLERİ 

Fiiller, işletme eki alarak nihai fiil olarak kullanılırlar. Fiiller, dilde daima çekimli 

şekiller hâlinde bulunurlar. Fiillerin girmiş olduğu bu kalıplara kip denir (Eraslan, 2012: 

333; Gülensoy, 2019: 558). 

2.1.1. Bildirme Kipleri 

Nadire’nin şiirlerindeki bildirme kipleri 4 başlık altında incelenmiştir: 

1. Geniş zaman kipi 

2. Görülen / Bilinen geçmiş zaman kipi 

3. Duyulan / Öğrenilen geçmiş zaman kipi 

4. Gelecek zaman kipi 

5. Şimdiki zaman kipi 

1. Geniş Zaman Kipi /-°r/ 

Nadire’nin şiirlerinde geniş zamanın olumlu şekli fiil kök, köken ve gövdelerinin 

üzerine /-ø/, /-(y)Ar/, /-(y)Ur/ görev ögeleri getirilerek ifade olunmuştur. Geniş zamanın 

olumsuzu ise /-mA-/ üzerine /-s/ (< /-z-/) geniş zaman eki getirilerek işaretlenmiştir: 

tök-er: döker  

nÀdire közdin töker yaş ornıàa úan her keçe G/138. 

úoy-ar: bırakır 

úoyar andaà ki dÀm-ı éile ãayÀd G/79. 

tap-ar: bulur 

óaúú cenÀbide tapar mertebe-i ismÀil G/67. 

tut-ar+mın: tutarım  

Àrzÿ úıldım tutarmın déb viãÀlı dÀmenin G/36. 
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ur-ar+sın: vurursun  

ey nÀdire, laf-ı èışú urarsın G/99. 

ét-er+min: ederim 

òÀmuş étermin anı bir şerÀr Àh bile G/75. 

saàın-ur+mın: özlerim  

sebze-i òaùù saàınurmın bÀà ara reyóÀn körüb G/23. 

úıl-ur: yapar 

kim aziz elni úılur  òˇÀr iótiyÀc G/59. 

sal-ur: salar  

her néçe göz salur ol dil-ber-i gül-fÀm maña G/1. 

kél-ür: gelir 

kélür yarıñ ayÀàıga nisÀr ét G/41. 

tap-mas+men: bulmam 

nişan tapmasmen ol gül hicriden servi revandın G/113. 

sor-maz+lar: sormazlar 

raóm édüb óÀlımnı sormazlar köriñ bì-dÀdlıà G/136. 

úıl-maz+am: kılmam, etmem  

yÀr cevridin şìkÀyet úılmazam G/13. 

kél-mes: gelmez  

kélmes òaberiñ bu yerge aãlÀ G/5. 

2. Görülen/Bilinen Geçmiş Zaman Kipi /-TI/ 

Görülen geçmiş zaman fiil kök, köken ve gövdelerinin üzerlerine /-TI/ görev ögesi 

getirilerek ifade olunmuştur. 

bol-dı: oldu 

maña boldı fırÀúide cihÀn telò G/71 

ay-t-dı: söyledi 

serv birle güldin aytdı cÀm u mìna bÀà ara G/17. 
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úal-dı: kaldı  

né şìrìn úaldı èÀlemda né ferhÀd G/2. 

két-ti:	gitti	

herçend ki kétti	şahsüvÀrim TKB/1 

bol-dı: oldu 

sarıà boldı hicriñde altun kibi TB/1. 

3. Duyulan/Öğrenilen Geçmiş Zaman Kipi /-mIş/, /-Ip/, /-IpdUr/, /- IpdUrUr/ 

3.1. /-mIş/ 

ayrıl-mış+am: ayrılmışım 

közleri bÀdem u gülruòsÀrdın ayrılmışam M/4. 

bol-muş+mın: olmuşum 

cihÀnde böyleki bolmışmın èışú Àyìnesi G/43. 

yét-miş: ulaşmış  

her àubÀr u gerd kim yétmiş anı dÀmÀnıàa G/85. 

dé-miş+ler: söylemişler 

hicr derdiàa démişler bu muferreóni devÀ G/18. 

buyur-mış: buyurmuş 

óükemÀ èışú marìżiàa buyurmış mey-i nÀb G/8. 

3.2. /-Ip/ 

Nadire şiirlerinde p>b değişimi ile /-Ip/ eki /-Ib/ şeklinde kullanılmıştır. 

bar-ıb: gidip 

 vah, ne vaúıèboldı barıb şahsevÀrim kelmedi G/139. 
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3.3. /-IpdUr/ 

két-ibdür: gitmiş  

néçe  kÿn boldı kétibdür hem enìsim àamkaşim G/108. 

art-ıbdur: artmış 

kelàıl éy hamòÀne, artıbdur séniñ çun nÀlişim G/108. 

ÀàÀz kıl-ıbdır: başlamıştır 

émdi ÀàÀz úılıbdur ebcad G/83. 

bér-ibdür: vermiştir 

	bu ferzandlar ki béribdür òudÀy TB/1. 

4. Gelecek Zaman Kipi 

Gelecek zaman, fiil kök ve gövdelerinin üzerlerine /-(A)y/, /-GAy/ ve /-GU/ görev 

ögeleri getirilerek ifade olunmuştur. 

1. /-(A)y/ 

ayt-ay+Ø: söyleyeceğim 

derd-i diliñni, éy köñül, soràalı kélse yÀr aytay  G/84. 

úıl-ay +Ø: kılacağım, yapacağım 

ÀstÀnıñàa úoyıb ferş úılay başımnı G/46. 

bol-ay: olacağım 

mübtelÀmin tÀ esìr-i zülf-i purtabiñ bolay G/30. 

2. /-GAy/ 

kör-gey+mén: göreceğim  

èarãa-yi mahşerde körgeymén mu déb didÀrini nÀdire M/7. 

kél-gey-sén: geleceksin 

nÀdire muştaúdur zinhÀr kélgeysén ya ne G/89.	
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yögür-gey +Ø: koşacak 

yögürgey serv u gül yüz meróabÀ birle selÀm eyleb G/28. 

3. /-GU/  

úıl-àu+m+dur: kılacağım 

ãarf úılàumdur anı cÀn viãÀlı naúdine G/26. 

eyle-me-gey: etmeyecek 

teóammül eylemegey taà, keltürüb ùÀúat G/43. 

5. Şimdiki Zaman Kipi 

Şimdiki zaman fiil kök, köken ve gövdelerinin üzerlerine /-AdUr/, /-(y)dUr/, /-Ur/ 

görev ögeleri getirilerek ifade olunmuştur: 

tart-adur+mén: çekiyorum  

ãubó yanglià tartadurmén intiôÀr ÀftÀb G/26. 

eyle-dur: yapıyor 

serv-i mevzÿn eyledür ùıfl-ı gül-endÀm maña G/1. 

kör-edur+men: görüyorum 

durhicriñde né rÀóat köredürmén, né óelÀvet G/129. 

tile-ydür: diliyor 

óayrÀn közüm, éy mah, cemaliñni tileydür  G/129. 

açıl-ma-ydur: açılmıyor  

açılmaydur közim yÿsuf èizÀrımdın cÿdÀ bolàaç G/134. 

2.1.2. Tasarlama Kipleri 

1. İstek Kipi 

İstek kipi, fiil kök, köken ve gövdelerinin üzerlerine /-A/ morfemi getirilerek 

işaretlenmiştir. 

ay-t-a+yın: söyleyeyim 

kime aytayın àamımnı, né èilÀc étey, né çÀre G/105. 
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bér-e+yin: vereyim 

cÀn béreyin bolmasa şìrìn cevÀb G/22. 

kör-e+yin: göreyim 

ruòin köreyin maña armÀn érür G/87. 

2. Emir Kipi 

kél-Ø-gil: gel 

kélgil, nażarımàa éy perì-rÿ G/5. 

yÀd eyle-Ø-gil: hatırla 

anıñ uçúunların yÀd eylegil necm-i åüreyyÀdın G/120. 

3. Dilek-Şart Kipi:  

Dilek-şart kipi fiil kök, köken ve gövdelerinin üzerlerine /-sA/ görev ögesi 

getirilerek ifade olunmuştur: 

bol-sa: olsa 

ger bolsa kişi sin kibi àam-òˇÀrdın ayru? G/129. 

aç-ıl-sa: açılsa 

açılsa àonçe yañlıà èuúdesi köñlümni ùÿmÀri G/138. 

ét-se+m: etsem 

felekdin ger şikÀyet ÀşkÀr étsem, tañ érmes kim G/140. 

4. Gereklilik Kipi 

Gereklilik kipi fiil kök, köken ve gövdelerinin üzerlerine /-mAK kerek/ görev 

ögesi getirilerek işaretlenmiştir: 

iç-mek kérek: içmeli 

bÀde içmek kérek, éy ehl-i salÀó	G/65.	
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2.1.3. Birleşik Fiil Çekimi 

Çekimli fiiller, taşıdıkları kip sayısına göre basit kipli veya basit zamanlı fiiller ve 

birleşik kipli veya birleşik zamanlı fiiller olmak üzere başlıca iki gruba ayrılır. Basit 

zamanlı / kipli fiiller, yapılarında şekil ve zaman kavramı taşıyan tek kip bulunan 

fiillerdir. Birleşik kipli fiillerde ise birden fazla kip eki vardır. Bunlar genellikle iki kipten 

oluşmuştur (Ergin, 1983: 319-320; Korkmaz, 2003: 730). 

1. Hikâye 

Hikâye kipi, haberleşme faaliyetinin geçtiği zaman kesimine göre geçmişte bir 

merkez alındığını gösterir (Gemalmaz, 1982: 145): 

tap-ıb érdim: bulmuştum 

tapıb érdim séni maóbÿblérdin intiòÀb eyleb G/23. 

úal-mış+érdi:	kalmıştı	

köñül tinmasúa úalmış érdi he nevè arzu birle	M/2.	

çek-er érdim: çekerdim 

çeker érdim firÀúide néçe kim renc ile miónet G/119. 

2. Rivayet 

Rivayet kipi, hikâye kipinde olduğu gibi haberleşme faaliyetinin geçtiği zaman 

kesimine göre geçmişte bir merkez alındığını gösterir. Rivayet kipinde verici, mesajına 

konu olan hadiselerin şuurunda değildir (Gemalmaz, 1982: 145). İncelenen eserde rivayet 

çekimine rastlanılmamıştır.  
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3. Şart 

Şart kipi, zaman merkezi bakımından geniş zamana uymakla beraber, üzerine 

geldiği cümle ile temel cümlenin yüklemini şart, zaman açılarından belirli kılar 

(Gemalmaz, 1982: 145). 

til-er bolsañ: diler olsan 

ger tiler bolsañ óevÀdiå şÀhbÀzidin emÀn G/41. 

eger bol-sa: eğer olursa 

eger bolsa kişiniñ yÀrı ferruò G/68 

2.2. ŞAHIS EKLERİ 

Yüklemde zaman veya şekil eklerinden sonra gelerek eylemin şahsını bildiren 

“şahıs ekleri”nin Nadire Begüm’ün şiirlerinde tespit edilen örnekleri şunlardır: 

2.2.1. I. Tekil Şahıs  

işit-ür+min: işitirim 

feryÀd u fiàÀn ãavtını sinsiz işitürmin G/129. 

ét-me-di+m: etmedim 

àamı sözini başlab étmedim sÀmÀn, çün gerdÿn G/134. 

bil-me+m: bilmem 

köñül içre hevÀ-i èışú bilmem né belÀ úıldı G/135. 

2.2.2. II. Tekil Şahıs  

úıl-àa-sın: yapacaksın 

muóabbet riştesidin úılàasın, zinhÀr, dÀmimni G/140. 

úayda+sén: neredesin 

àam helÀk étti méni hicriñde, éy cÀn úaydasan? G/126. 
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kél-Ø-gil: gel 

kélgil, nażarımàa éy perì-rÿ G/5. 

2.2.3. III. Tekil Şahıs 

oúu-Ø+sun: okusun 

derd ehli oúusun, nÀdire, güftÀrimni M/1. 

bol-dı+Ø: oldu 

úaranàu boldı şÀmim dÿd-i Àhimni àubÀridin M/2. 

2.2.4. III. Çoğul Şahıs 

bol-àay+lar: olacaklar	

óaúú teèÀlÀnı penÀhide maãÿn bolàaylar  G/123. 

sor-maz+lar: sormazlar 

raóm édüb óÀlımnı sormazlar köriñ bì-dÀdlıà G/136. 
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NADİRE BEGÜM’ÜN ŞİİRLERİ 

G 1 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

1a 

1     her néçe köz salur ol dilber-i gülfÀm maña 
2     dÀàlar penbesi érmiş gül-i bÀdÀm maña 
 
3     úanlı közyaşım ile Àh ü cünÿn bezmide 
4     serv-i mevzÿn ile dur ùıfl-ı gülendÀm maña 
 
5     devr-i cÀm-ı ùarab evrülmeài besdür sÀúì 
6     gerçi evrülmedi bu gerdiş-i eyyÀm maña 
 
7     néçe kim ôulm éter èÀşıúa gerdÿn étsin 
8     devr nÀkÀmlıàıdın çü érür kÀm maña 
 
9     bir ayaà mey keremin eyledi sÀúì ÀàÀz 
10   eyledi baòt bu maúãadnı serencÀm maña 
 
11   seròoşem deşt-i cünÿn içre ki bolmış óÀãıl 
12   lÀleler üzre sirişkim mey ile cÀm maña 
 
13   gülşen içre anı gìsÿsiàa mÀnend körib 
14   ùurre-i sünbül érür óalúa bolan dÀm maña 
 
15   kimse tapmas eåerim istemeú u sormaúdın 
16   né nişÀn úaldı fenÀ mülkide né nÀm maña 
 
17   nÀdire kÿyide baş úoymaàım érmes nÀyÀb 
18   itleri òayli érür maúãad-ı ikrÀm maña 

*** 

G 2 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

1b 

1     yüziñ ferruò cemÀliñ rÿóefzÀ 
2     òaùùıñ òıżır u leb-i laèliñ mesìóÀ 
 
3     méni dìvÀne úıldı iştiyÀúıñ 
4     saçıñ zencìridin başımda sevdÀ 
 
5     cemÀliñ muãóafın úıldım tilÀvet 
6     úaşıñ bismiéllÀhidür anda ùuàrÀ 
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7     düm-i tìàiñ maña vaút-i şehÀdet 
8     érür elbette şerbetdin güvÀrÀ 
 
9      melÀóatlıà yüziñ mÀh-i münevver 
10    cemÀliñ ÀftÀb-i èÀlemÀrÀ 
 
11    cemÀl-i bì-miåÀliñ cilvesidür 
12    şarÀb ü şemè u şÀhid cÀm ü mìnÀ 
 
13    köñül kim hicr élidin bìnevÀdur 
14    úılur peyveste vaãlıñnı temennÀ 
 
15    cihÀn èayşı àanìmetdür néçe kün 
16    vefÀ úılmas kişiàe mülk-i dünyÀ 
 
17    né şìrìn úaldı èÀlemde né ferhÀd 
18    úanı yÿsuf úayan kétdi züleyòÀ 
 
19    köñül èışú içre bolma bì-taóammül 
20    ki vaãl ü hicr ara úılàıl medÀrÀ 
 
21    maña éy nÀdire úısmet bu érken 
22    ezel kündin bolubdur èışú peydÀ 

*** 

G 3 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

2a 

1     bahÀr kéldi közüm gülge baúmadı aãlÀ 
2     nédin ki gülşen ara gülrÿòım émes peydÀ 
 
3     yüzimge boldı yüziñ muúterin bióamdüllÀh 
4     açıldı mihr u vefÀ bÀàıda gül-i raènÀ 
 
5     sarıà yüzimde úızıl eşkni ùarÀveti bar 
6     néçük ki sÀàar-i zerrìn ara mey-i óamrÀ 
 
7     lebidin ayru maña bÀde tutma éy sÀúì 
8     òumÀr külfetiàa nÀfiè olmadı ãahbÀ 
 
9     bu cÀn-ı òasta ki vaãlıñnı Àrzÿ eyler 
10   òayÀl ùurresidin başıda uzun sevdÀ 
 
11   firÀú leşkeri ùuàyÀnıdın maèÀõallÀh 
12   ki úıldı ãabr u taóammül diyÀrını yaàmÀ 
 
13   yüziñ neôôÀresi èuşşÀúlarnı firdevsi 
14   óarìm-i dergÀhiñ aóbÀba cennetüélmeévÀ 
 
 



 51 

15   séniñ selÀsil zülfiñe mübtelÀdürmén 
16   ki boldı èaúl u òıred úuşlarıàa dÀm-i belÀ 
 
17   felekdin ötdi fiàÀnım úuyaşga yétdi ünim 
18   henÿz nÀdire kem bolmadı bu Àh ü nevÀ 

*** 

G 4 

mefèÿlü mefÀèilü mefÀèilü feèÿlün  

2b 

1     éy serv-i sehì boylıàım éy úÀmet-i zìbÀ 
2     kél kim közüm Àyìnesi müştÀú-i temÀşÀ 
 
3     ol kün ki viãÀlıñ çemenin seyr éter érdim 
4     manôÿr-ı naôar érdi maña ol úadd u bÀlÀ 
 
5     aydım ki: úaçan bolàusı kÿyiñde mekÀnım 
6     èÀşıúúa dédi óÀcet émes menzil ü meévÀ 
 
7     köydürdi çemen güllerini reşk otı birle 
8     ol àonçe-i òandÀn ile ol nergisi şehlÀ 
 
9     ol zülf-i dilÀvìz muèanber girihiden 
10   her kimni tüşib başıàa bir özgeçe sevdÀ 
 
11   her sebze ü sünbül ki bu gülşende çeker baş 
12   mÿy-i ser-i mecnÿndur veyÀ ùurre-i leylÀ 
 
13   vìrÀnede èÀúılàa iúÀmet nÀmünÀsib 
14   sermenzil-i ÀsÀyiş émes èarãa-i dünyÀ 
 
15   hicrÀn àamıdın teşne-leb u òasta cigermén 
16   sÀúì kerem eyleb maña tut sÀàar-ı ãahbÀ 
 
17   közgü kibi óayrÀnlarıña èarż-i cemÀl ét 
18   dìdÀriñ üçün nÀdiredur vÀle ü şeydÀ 

***  
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G 5 

mefèÿlü mefÀèìlün feèÿlün 

3a 

1       éy mihr-i cemÀliñ èÀlemÀrÀ 
2       õerrÀt yüziñge mest ü şeydÀ 
 
3       éy óüsn riyÀżide úaddıñ serv 
4       ol serv üzre sünbüliñ semensÀ 
 
5       kélgil naôarımàa éy perìrÿ 
6       dìvÀneàa birdem ét temÀşÀ 
  
7       sin uyúuda mest-i nÀzdursén 
8       min derd bile àarìb ü tenhÀ 
 
9       tün kéçe fiàÀn u nÀlişimdin 
10     kÿyiñ iti içre tüşdi àavàÀ 
 
11     sin úaysı diyÀr èazmin étdiñ 
12     kélmes òaberiñ bu yerge aãlÀ 
 
13     Àhım oúıàa úaddım kemÀndur 
14     bu oúnı nişÀnidür åüreyyÀ 
 
15     mecnÿn nége leylì terkin étsun 
16     yÿsufnı unutmadı züleyòÀ 
 
17     úaydın séni nÀdire unutsun 
18     bu söz nÀ-münÀsib éy dilÀrÀ 

*** 

G 6 

feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

3b 

1     éy yüziñ úıble-i erbÀb-i ãafÀ 
2     seri kÿyiñde köñül úıblenümÀ 
 
3     kaèbe-i kÿyiñ érür tekyegÀhim 
4     közyaşım zemzem uşal kaèbe ara 
 
5     bolmasa mihr köñülde né Àsıà 
6     menziliñ meşreb ola yÀ baùhÀ 
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7     sürmeÀsÀ úademiñ tofraàı 
8     òìre bolàan közime bérdi øiyÀ 
 
9     tÿtiyÀdur maña naúş-ı úademiñ 
10   ki közim Àyìnesi taptı cellÀ  
 
11   bolsa tÀ èömr u óayÀtım bÀúì 
12   méni élgimdür u dÀmÀn-i vefÀ 
 
13   dostlar èayş u ferÀàat bile òoş 
14   boldı düşmen hedef-i tìr-i belÀ 
 
15   her kim öz rütbesidin lÀf urar 
16   bu merÀtibde maúÀmiñ aèlÀ 
 
17   dÀmÀn-ı yÀr éligdin kétdi 
18   nÀdire pìrehenim boldı úabÀ 

*** 

G 7 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

4a 

1      meróabÀ éy peyk-i sulùÀn meróabÀ 
2      hüdhüd-i mülk-i süleymÀn meróabÀ 
 
3      ùalèatiñ ferruò mübÀrek maúdemiñ 
4      úıldı külbemni gülistÀn meróabÀ 
 
5      òÿb kéldiñ yaòşı kéltirdiñ òaber 
6      eylediñ derdimàa dermÀn meróabÀ 
 
7      boldı mevzÿn úÀmetiñdin münfaèil 
8      serv-i nÀz bÀà-ı rıżvÀn meróabÀ 
 
9      úılàasın ol mÀh-ı mihrin ÀşkÀr 
10    ãubó yañlıà pÀkdÀmÀn meróabÀ 
 
11    müjde kéltirdiñ viãÀl-ı yÀrdın 
12    taptı teskìn derd-i hicrÀn meróabÀ 
 
13    kél beri tÀ òÀk-ı pÀyiñni úılay 
14    tÿtiyÀ-i çeşm-i giryÀn meróabÀ 
 
15    rÿşen eylermén çerÀà-ı Àhnı 
16    közlerimdür gevherefşÀn meróabÀ 
 
17    bu kéçe hicrÀn şebistÀnidedür 
18    encüm-i eşkim çerÀàÀn meróabÀ 
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19    úoy keff-i pÀyiñni dìdem üstine 
20    birdem éy serv-i òırÀmÀn meróabÀ 
 
21    nÀdire her söz ki inşÀ eyledi 
22    aydı aña ehl-i devrÀn meróabÀ 

*** 

G 8 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

4b 

1   éy òoşÀ şìşe ara Àb-ı óayÀt óükemÀ 
2   kim anıñ her kişi nÿş étse bolur òıżırnümÀ 
 
3   óükemÀ èışú marìżìàa buyurmış mey-i nÀb 
4   hicr derdiàa démişler bu muferrióni devÀ 
 
5   bÀdedin eyleme parhìz demÀdem úadeó iç 
6   kéldi meõmÿm muóabbet yolıda zühd ü riyÀ 
 
7   boldı gül mevsimi u meykedeler cÀnibidin 
8   müjde-i èayş u ùarab yitküzedür bÀd-ı ãabÀ 
 
9   éy òoş ol rind-i meyÀşÀm u siyehmest müdÀm 
10  cÀm-ı mey élgide alıda sebÿ vü mìnÀ 
 
11  àuããa peymÀneside òÿn-i dilÀşÀm eyler 
12  bÀdedin her kişi kim eyler ése istiànÀ 
 
13  zÀhidÀ ger déseñ èışú ehlige rüsvÀ bolmay 
14  démeàıl meykede avbaşıàa köp çün ü çerÀ 
 
15  bÀde müştÀúıàa lüùf ile úadeó tut sÀúì 
16  yoúsa cemşìdàa hem eylemedi cÀm vefÀ 
 
17  nÀdire cÀm-ı muóabbetni lebÀleb içiban 
18  mestlıà birle úılay èışú nemÀzını edÀ 

*** 

 

 

 

 

 



 55 

G 9 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

5a 

1    rÿze ayı kéldi vü mén èÀciz ü bì-dest ü pÀ 
2    rÿze ayınıñ hilÀlı dék úaddım bolmış dütÀ 
 
3    kündüzi bir gÿşede ÀşüfteóÀl u sergerdÀn 
4    kéçeler tÀ ãubódem bìdÀr u meşàÿl-i duèÀ 
 
5    rÿze ayı tapmadım bir muàÀn irşÀdini 
6    lÀcerem mescid ara zÀhidàa úıldım iútidÀ 
 
7    iótisÀb ehli taàallüb eyledi meyòÀneàa 
8    úalmadı meyde óerÀret né de teèåìr-i ãedÀ 
 
9    şÀmlar iftÀr vaúti ôÀhir eyleb ıżùırÀb 
10  żaèfdın úılmas úabÿl çerb u şìrìn iştihÀ 
 
11  rÿze żaèfıdın èeceb óayretdedürmén nÀdire 
12  eylemesmén lìk bu eóvÀl ile terk-i duèÀ 

*** 

G 10 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿlün 

5b 

1     yüziñ ÀftÀb-i mÀh-i èÀlemÀrÀ 
2     cemÀliñni közgüsi mihr-i mücellÀ 
 
3     lebiñ yÀdı köñlümde pinhÀndur 
4     érür şìşede mevc-i ãahbÀ hüveydÀ 
 
5     érür éki ejder òem u pìç birlen 
6     úaddıñ servide éki zülf-i semensÀ 
 
7     meger óüsn bÀàını nergisleridür 
8     éki çeşm-i cÀdÿ-yi bÀdÀm u şehlÀ 
 
9     nége èÀşıú efàÀnıdın vehm étersin? 
10   bolur mu kişi munça bìraóm u tersÀ 
 
11   òoş ol kün ki èazm-i rÀh éttiñ yolıñda 
12   çerÀàÀn yaruttı toúuz çerò-ı òıżrÀ 
 
13   refÀúat bile bardı rÿóuèlemìn hem 
14   èinÀniñde tÀ sidertüélmüntehÀ 
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15   risÀlet sipihrini òÿrşìdidürsén 
16   cemÀliñ mücellÀ cenÀbiñ muèallÀ 
 
17   úılıb nÀdire saèy peyrevliàiñde 
18   ùaleb úıldı sermÀye-i dìn ü dünyÀ 

*** 

G 11 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

6a 

1   yüzüñ yÀdıda úıldım bu kéçe Àh-i seóer peydÀ 
2   kevÀkib òırmenıàa boldı ol otdın şerer peydÀ 
 
3   nihÀl-ı ãabrıma laèliñ òayÀlı birle su bérdim 
4   èaceb yoú bolsa ger bu naòldın şìrìn åemer peydÀ 
 
5   şeref tapdı memÀlik şÀh-i deryÀdil vücÿdidin 
6   eãÀlet maòzenidin boldı ol èÀlì güher peydÀ 
 
7   zehì şÀhi ki devlet feyøidin ÀgÀh olıb úılmış 
8   cevÀhir sürme-i tavfìúidin nÿr u naôar peydÀ 
 
9   taóammül öyle kim bìãabrlıà telò étti kÀmiñni 
10 bolur ãabr étseñ açıú àoradın şehd ü şeker peydÀ 
 
11  méniñ yÀrım èaceb nÀzük mezÀc u bìmürüvvetdür 
12  bélin úatlımàa baàlabdur velì érmes kemer peydÀ 
 
13  nücÿm érmes felekde şuèle-i Àhım şerÀridür 
14  ki bu kÀşÀne içre boldı andın zìb u fer peydÀ 
 
15  köñül mecnÿnini zülfiñni zencìriàa bend éttim 
16  soruk eùfÀl içinde bolmaàay déb şÿr u şer peydÀ 
 
17  èaceb yoú nÀdire pervÀz úılsa yÀr kÿyiàa 
18  ki bolmış tende furúat oúlarıdın bÀl u per peydÀ 

***  

G 12 

müstef’ilâtün müstef’ilâtün müstef’ilâtün müstef’ilâtün 

6b 

1   naôar ehli sevdÀlarını òaùùıñ úıldı levó-i cemÀla peydÀ 
2   né tañ eylese dÿd-ı Àhım úemer devride hÀle peydÀ 
 
3   saçıñ sünbülidin èadedsiz girihler tüşübdür köñül riştesiàa 
4   ki yüzdin birin ôÀhir étsem úılur cèad-ı müşkìn külÀle peydÀ 
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5   méniñ úıããa-i rÿzgÀrım ferÀvÀn àam-ı hicriñ efsÀnesi dék 
6   ki bir noktasın şeró úılsam bolur néçe defter risÀle peydÀ 
 
7   yüziñ ayını óayretıdın érür bedr-ı tÀbÀn úara dÀàlıú 
8   úaşıñ nÿnidin vÀúıf érdi ki èÀcizlià oldı hilÀle peydÀ 
 
9   sirişkim seóÀbin imdÀdidin dilküşÀdur muóabbetni deşti 
10 köñül dÀàını beyÀn étsem bolur ol beyÀbÀnde lÀle peydÀ 
 
11 salıb hicr ten mülkine zelzele dédi úılma devr-i felekdin gile 

12 nédur çÀre-i derdim éy nÀdire, firÀú oldı nÀgÀh viãÀla peydÀ 

*** 

G 13 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

7a 

1     sunma mey éy sÀúì-yi devrÀn maña 
2     kim naãìb olmış ezeldin úan maña 
 
3     yÀr cevridin şikÀyet úılmazam 
4     kim érür bir vech istiósÀn maña 
 
5     nÀle bir dilsÿz yÀrımdur méniñ 
6     hemnişìndür dìde-yi giryÀn maña 
 
7     müşkil işdür derd-i hicrÀn külfeti 
8     yÀ rab ol müşkilni úıl ÀsÀn maña 
 
9     deşt u ãaórÀlarnı úıldım iòtiyÀr 
10   boldı mecnÿn úıããası bürhÀn maña 
 
11   Àh neyley ötdi devrÀn-ı viãÀl 
12   bìvefÀlıà eyledi devrÀn maña 
 
13   muntaôırdurmén hemìşe nÀdire 
14   bir úıya baúay mu déb cÀnÀn maña 

***  
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G 14 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿl 

7b 

1     lebiñ şehd-i nÀbıàa cÀnım fedÀ 
2     òırÀmÀn úaddıña revÀnım fedÀ 
 
3     firÀúiñ viãÀl ehlidin cÀn alur 
4     viãÀlıñga cÀn ü cihÀnım fedÀ 
 
5     bél u aàzıda úaldı vehm u gümÀn 
6     né tañ olsa vehm u gümÀnım fedÀ 
 
7     eger fièlmeåel mihr ile mÀhdur 
8     úılay saña éy mihribÀnım fedÀ 
 
9     éki laèl-i nÀbiñni yÀúÿtıàa 
10   éki çeşm-i gevherfeşÀnım fedÀ 
 
 
11   úaddıñ serv-i nÀzıàa éy gülbeden 
12   ten-i laàar-ı nÀtüvÀnim fedÀ 
 
13   né àamdur maña èışú ara nÀdire 
14   eger bolsa cÀnÀnàa cÀnım fedÀ  

*** 

G 15 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

8a 

1    éy şehi mülk-i kerem sulùÀn iúlìm èaùÀ 
2    çekmegen hergiz miåÀliñ kilk-i naúúÀş-ı úażÀ 
 
3    dehr mülkiga séniñ dék devlet u tÀc u serìr 
4    né iskender kördi né sulùÀn óüseyin bayúarÀ 
 
5    reşk èadl u himmetiñdin óÀtem u nevşìrvÀn 
6    oldılar yüz óasret ile èÀzım-i mülk-i fenÀ 
 
7    körmedi sén dék şÀh-ı nikÿ nijÀd èÀlemde çerò 
8    kim kélen sulùÀn aña yétti ata birle ana 
 
9    bezm-i iósÀnıñda dest-i zerefşÀniñ reşkidin 
10  şÀmlar topraà aradur pence-i mihr-i semÀ 
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11  rezm meydÀnide ger raòş üzre cevlÀn eyleseñ 
12  zÀl-i çerò étgey hazìmet úÀmetin eyleb dütÀ 
 
13  berúarÀr olàay ilÀhì tÀbnÀ-i mülk-i dehr 
14  binÀ boldı taòt u tÀcdin sermÀye-i devlet 
 
15  tÀ úıyÀmet kem étme yÀ rab lüùf u elùÀfini 
16  òÀn-ı èÀlicÀh kim iósÀn vücÿd eyler èaùÀ 
 
17  éy şehÀ lüùf ile eóvÀlimdin vÀúıf ol émdi 
18  çekdim asru çerò devr-i cevridin renc ü èinÀ 
 
 
19  hìç cürm eóvÀliàa yÀ rab tüşmesün 
20  èömürlerdir çeròdin mén çekdügüm cevr ü cefÀ 
 
21  dehr eyvÀnide gerdÿn gerdişi bì-dÀdidin 
22  yoúturur àam úaydı içre kimse min dék mübtelÀ 
 
23  çekti àam idbÀr òaùùın nÀme-i iúbÀlime 
24  defter-i çeròe úaøÀ kilki çü òaùù-ı üstüvÀ 
 
25  lüùf ile sén úayd-ı àamdın çıkmasañ tÀ rÿz-i óaşr 
26  yoú òalÀs olmaú maña éy òusrev ü èizzüaèlÀ 
 
27  néçe isteb üçti rÀóat ÀşiyÀnın mürà-i dil 
28  tapmadı ÀrÀmgÀh cüz óalúa-ı dÀm-i belÀ 
 
29  yıàdı tÀ òÀşÀk sìlÀb-i sirişkim başıma 
30  tuttı her yandın kélib àam úuşları anda yuva 
 
31  néçe her yan baútım eyleb devletim ãubóın ùaleb 
32  körmedim ez àayr-ı şÀm-ı nekbet bì-intihÀ 
 
33  tìşe-i ferhÀd àamdın yara baàrım dÀàını 
34  lüùf òıştıdın úıl éy şìrìn süòan òusrev binÀ 
 
35  bu dur ümìdim ki lüùfiñdin köñül Àyìnesi 
36  zeng-i àamdın mihr közgüsi kibi tapúay cellÀ 
 
37  rÀh-i medóiñ şÀm-ı àamda tuttı kilk nÀdire 
38  maşèal-ı lüùfiñ aña çün ãubó olàay rehnümÀ 

*** 
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G 16 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

9a 

1    cilve körsetti çü ol serv-i dilÀrÀ bÀà ara 
2    çeşm-i úumri boldı bir çeşm-i temÀşÀ bÀà ara 
 
 
3    sürmegÿn çeşm-i naôar saldı gülistÀn ehline 
4    óasretidin úaldı nergis közi şehlÀ bÀà ara 
 
5    èÀrıż-ı gülgÿn ile úıldı çemen sarı òırÀm 
6    gül yaúasın çÀk eyleb boldı rüsvÀ bÀà ara 
 
7    serv-i gülruòsÀrım ile bezm-i èişret déb bahÀr 
8    serv birle güldin aytdı cÀm u mìnÀ bÀà ara 
 
9    lÀle yañlıà dÀà boldı gül cemÀlı reşkidin 
10  dÀàlık güllerdin oldı sìr ãaórÀ bÀà ara 
 
11  naòl úaddı òacletidin boldı su serv-i revÀn 
12  eyledi fevvÀreler cÀri serÀpÀ bÀà ara 
 
13  seyr üçün úoyàay úaddım déb sebze-i òˇÀbidedin 
14  her ùaraf bir ferş-i meòmeldur müheyyÀ bÀà ara 
 
15  kördi ol serv-i dilÀrÀ úÀmet-i mevzÿnini 
16  serv úaddın úıldı úumriler temennÀ bÀà ara 
 
17  sén bugün òandÀnsın éy gül nÀdire dildÀrsiz 
18  yıàlamaúdındur bulutlar dék müheyyÀ bÀà ara 

***  

G 17 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

9b 

1    sÀúìyÀ hicr devÀsını démişler mey-i nÀb 
2    tutakur meykedede úayàuluú èÀşıúúa şarÀb 
 
3    èışú derdiàa giriftÀr bolub mén né úılay 
4    zÀhidÀ maña naãìóat bile yétkürme èaõÀb 
 
5    yÀr laèlini firÀúıda òumÀrım àÀlib 
6    bolmadı neşée-i ãahbÀ bile köñlüm şÀdÀb 
 
7    bolàay érdi úademiñ topraàı birle rÿşen 
8    ger közüm óalúaları bolsa semendiñ garkÀb 
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9    égme úaşıñnı òami bolàalı el secdegÀhi 
10  kaèbe dìvÀride óayret ile úalmış miórÀb 
 
11  seròoş olàan kibi òÿnÀb-ı cigerdin èÀşıú 
12  neşée-i bÀde úılur óüsn elidin refè-i óicÀb 
 
13  eşk-i gülgÿnim érür bÀde-i laèliñ eåeri 
14  rÿóperverdür anıñ rÀyìóasi mìãli gülÀb 
 
15  bu kün ol mÀhliúÀ şÿò-i dilÀrÀm úanı 
16  yüzidin rÿşen édi dìde-i cÀn aóbÀb 
 
17  mestlıà birle àam-ı yÀr ferÀmÿş olmas  
18  nÀdire bolmadı derdimni devÀsı mey-i nÀb 

***  

G 18 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

10a 

1    köñülni òˇÀb-ı àaflatdın demì bìdÀr úıl yÀrab 
2    aúaràan közlerimni meórem-i dìdÀr úıl yÀrab 
 
3    közümni rÿşen étgeç Pertev-i mihr-i cemÀlidin 
4    muóabbet neşéesidin vÀúıf-ı esrÀr úıl yÀrab 
 
5    ol ay hicride çendÀn yıàladım her úaùre-i eşkimni 
6    vefÀ bÀzÀride bir gevher-i şehvÀr úıl yÀrab 
 
7    yüzi hicri méni köp derdmend étti èilÀcım yoú 
8    yana bir körsetib yÀrımnı beròÿrdÀr úıl yÀrab 
 
9    kemend-i zülfidin ayru tüşübdir mén duèÀ vaútı 
10  ki bol ùÿl-i èamelni boynıma zünnÀr úıl yÀrab 
 
11  temÀşÀyi cemÀliàa eger şükr étmegen bolsam 
12  közim peymÀnesini eşk ile serşÀr úıl yÀrab 
 
13  cihÀnde òusrev cennet mekÀn-ı èadl iòtiyÀr étdi 
14  úıyÀmet kün şefìè-i aómed-i muòtÀr úıl yÀrab 
 
15  èazìzim ãubó yañlıà pÀkdÀmÀn ötdi èÀlemdin 
16  şerÀfet birle topraàını feyø-i ÀåÀr úıl yÀrab 
 
17  mezÀr-i feyø-i ÀåÀrı ziyÀretgÀhi èÀldur 
18  riyÀż-ı kaèbe yañlıà fÀyizülenvÀr úıl yÀrab 
 
19  úarılıà devletiàa yetkürüb òÀn-ı dilÀverni 
20  beúÀ-i èömrini el èömridin bisyÀr úıl yÀrab 
 
21  emìr-i èÀdil u veélnèemì u muóammed emìn òÀn hem 
22  cihÀn barıça maña bu üçevni yÀr úıl yÀrab 
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23  úayu gümreh ki gerdenkeşlik étse òÀn cenÀbidin 
24  sitem taşı bile başdın ayaà efgÀr úıl yÀrab 
 
25  uşal kim aña yadòˇÀh u óesÿd u kìneperverdür 
26  hümÀyÿn dergÀhide müstemend u zÀr úıl yÀrab 
 
27  néçük kim her biri köz nÿri vu köñül serveridür 
28  alaràa baòt u devletni hemìşe yÀr úıl yÀrab 
 
29  àazel bünyÀd úıldı nÀdire yÀrıàa èarø eyleb 
30  köñülde baàlagan maømÿnini iôhÀr úıl yÀrab 

***  

G 19 

fÀ’ilÀtün fÀ’ilÀtün fÀ’ilÀtün fÀèilün  

10b 

1    àonçe dék aàzı ara ol lüùf-i güftÀri èaceb 
2    sanèélgi yoúdın iôhÀr eylegen bÀrì èaceb 
 
 
3    aldı köñül úuşların her laóôa müşkìn ùurresi 
4    bÀl-ı şÀhìndur ki ãayd eylerde ùarÀri èaceb 
 
5    beski mecnÿndur anıñ óüsnıàa gülşen gülleri 
6    àonçe gerdindür çemen boynıda ùÿmÀrı èaceb 
 
7    eyledi Àşüfte ùabèimni perìşÀn ùurresi 
8    úara úıldı baòtımnı òÀl-i sitem-kÀri èaceb 
 
9    közidin Àzürdedür mén úaşıdın Àzürderaú 
10  zÀr aóvÀlımàa ÀzÀr üzre ÀzÀrı èaceb 
 
11  her úaçan kim nÀz étib çıúsa mey-i gülfÀm içib 
12  úan töker mey dék demÀdem çeşm-i òumÀrı èaceb 
 
13  yÀr vaãlı birle èÀdet eyleb érdim nÀdire 
14  andın ayru maña birdem ãabr iôhÀrı èaceb 

*** 
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G 20 

fÀèilÀtün fÀ’ilÀtün fÀ’ilÀtün fÀ’ilün  

11a 

1     tìredür ãubó-i neşÀùım sÀúìyÀ kéltür şarÀb 
2     şÀm-i hicrÀn ôulmetide cÀm-i meydür ÀftÀb 
 
3     mÀh-ı tÀbÀn yüzligim her laóôa yÀd étsem séni 
4     dÿd baàrımdın çıúar ot içre tüşgen dék kebÀb 
 
5     bend étib zülfiñ ara köñlimni ÀzÀd étgeniñ 
6     úuş uçurgan dék érür baàlab ayaàıga ùanÀb 
 
7    kÀşkì Àhım nesìmidin taóarrük eylese 
8    yÀr kim ruòsÀrıàa gül bergidin salmış niúÀb 
 
9    hicr Àşÿb-i belÀdur kim anı teşvìşidin 
10  úaùre-i sìmÀb yañlıà köñlüm eyler ıżùırÀb 
 
 
11  şÀd édi ol şÀh-i devrÀn vaãlı birle òÀùırım 
12  èayş devrÀnıàa devr-i gerdÿn inúılÀb 
 
13 bìvefÀlar dék séni hergiz ferÀmÿş eylemes 
14 nÀdire yÀdiñni eyler tÀ dem-i yevmüèlóisÀb 

***  

G 21 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

11b 

1      gülàa désem yoú keff-i pÀyiñge tÀb 
2      dìdeme úoy éy büt-ı zerrìn rikÀb 
 
3      taşúarı çıúma kéçeler óaşr olur 
4      çıúsa yÀrım kéçede ger ÀftÀb 
 
5      àarúa-ı òÿn-i ciger oldı tenim 
6      úan yaş ile mÿy-i ser étdim òiøÀb 
 
7      ùurfa suvÀlı lebidin sordı yÀr 
8      cÀn béreyin bolmasa şìrìn cevÀb 
 
9     ãÿret-i dìvÀr kibi bolmışam 
10   óasret-i dìdÀr ile bìòurd u òˇÀb 
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11   cÀnıma úaãd eyler éseñ úıl velìk 
12   tişleme laèliñni úılursam èitÀb 
 
13   mÀyil-i ôulm étme köziñ terkini 
14   yoúsa úılur merdüm öyiñni òarÀb 
 
15   bu kéçe meyòÀne-i dergÀhide 
16   pìr-i muàÀndın tilerem fetó-i bÀb 
 
17   eylemediñ éy büt-i peymÀn şiken 
18   nÀdireni vaãlıñ ile kÀmyÀb 

***  

G 22 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

12a 

1   àaøab birle nigÀrım ötdi yanımdın şitÀb eyleb 
2   yüzin körgünce öldürdi méni hicri èaõÀb eyleb 
 
3   perì yañlıà naôardın çehre pinhÀn étdi ol mehveş 
4   firÀú u hicr cÀmıdın méni mest u òarÀb eyleb 
 
5   köñül şÀdÀb érdi cürèai cÀm-ı viãÀlıdın 
6   salıb hicrÀn otıàa kétti baàrımnı kebÀb eyleb 
 
7   mürüvvet eyle cÀnÀ sindin ayru tìredir şÀmım 
8   yarut külbemni bir tün èÀrıżiñni ÀftÀb eyleb 
 
9    içermin mey demÀdem yÀr laèlini òumÀrıdın 
10  méni meyòÀnedin menè étme zÀhid iótisÀb eyleb 
 
11  óisÀb étmeúúe çerò encümlerin bar iótimÀl andın 
12  méniñ dÀà-ı dilimni lìk bolmaydur óisÀb eyleb 
 
13  lebidin ayru úan yutmaú işimdur baràıl éy sÀúì 
14  maña bìhÿde külfet bérme teklìf-i şarÀb eyleb 
 
15  dirìàÀ kétti Àòır gevher-i maúãÿd élgimdin 
16  tapıb érdim séni maóbÿblérdin intiòÀb eyleb 
 
17  vefÀ serlevói üzre nÀdire mevzÿn kelÀmini 
18  yazar taósìn şièr òusrev èÀlìcenÀb eyleb 

*** 
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G 23 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

12b 

1 yÀr laèlin yÀd étermin àonçe-i òandÀn körüb 
2 sebze-i òaùù saàınurmın bÀà ara reyóÀn körüb 
 
3 sebze-i òaùù laèl-i nÀbiñ üzre meévÀ eyledi 
4 òıør úılàan dék vaùan serçeşme-i óayvÀn körüb 
 
5 derd-i cÀnkÀh u demÀdem Àh aóvÀlim tebÀh 
6 raómı kélgey mu maña bu óÀl ile sulùÀn körüb 
 
7 savrulurman hicr vÀdìsi ara mecnÿn méni 
8 gerdbÀd eyler gümÀn deşt üzre sergerdÀn körüb 
 
9 kéçe laèl-i hicridin ölmaú maña düşvÀr édi 
10 yüz taóayyür birle élgin tişledi cÀnÀn körüb 
 
11 reşkdin yüz fitne berpÀ eyledi devr-i felek 
12 közlerim Àyìnesin yÀr alıda óayrÀn körüb 
 
13 tañ émesdür bolsa az müddetde üstÀd-i süòÀn 
14 nÀdire eşèÀrıàa taósìn éter selmÀn körüb 

***  

G 24 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿl 

13a 

1      bérey cÀn viãÀl içre éy nÿşleb 
2      firÀúiñde tÀkey úılay tÀb u teb 
 
3      cemÀliñ maña müddeèÀ ãubó u şÀm 
4      viãÀlıñ maña Àrzÿ rÿz u şeb 
 
5      eger kélse başıma tìà-i ecel 
6      úılurmén mu yolıñda terk-i ùaleb 
 
7      úaddıñ mısraè-i şÿò u bercestedür 
8      bolub óüsn dìvÀnidin müntaòab 
 
9      min zÀr ferhÀd ü mecnÿn nijÀd 
10    érür yÀr şìrìn u leylì neseb 

 
11    né maófilde şehd ü şeker yaladıñ 
12    ki birbirge çespÀn durur éki leb 
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13    firÀúide şemè-i şeb-i hicrmin 
14    émes köymagım nÀdire bì-sebeb 

***  

G 25 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

13b 

1    kétmedi mindin úadeó birle òumÀr-ı ÀftÀb 
2    ãubó yañlıà tartadurmén intiôÀr-ı ÀftÀb 
 
3    ãarf úılàumdur anı cÀm-i viãÀl-ı naúdine 
4    ger müyyesser bolsa laèli ÀbdÀr-ı ÀftÀb 
 
5    mÀhrÿlarnı yüziñ ayı musaòòar eyledi 
6    munça bolmas encüm içre iútidÀr-ı ÀftÀb 
 
7    èÀrıżıñ mey tÀbidin boldı nezÀket destgÀh 
8    ùurfa güller ôÀhir étdi nevbahÀr-ı ÀftÀb 
 
9    tÀ yüziñ ayı nümÀyÀn boldı óüsn eflÀkide 
10  reşk otıdın tìre boldı rÿzgÀr-ı ÀftÀb 
 
11  ger közim óüsniñ çerÀàidin münevver bolmasa 
12  rÿşen étmes pertev-i nÿr u şerÀr-ı ÀftÀb 

 
13  nÀdire Àhım sinÀnıdın tuhem tartıban 
14  çerò meydÀnidedur çÀbük süvÀr-ı ÀftÀb 

***  

G 26 

mefèÿlü mefÀèìlün feèÿlün 

14a 

1      ãayd étdi méni ol éki úullÀb 
2      boynımda kemend-i zülf-i pürtÀb 
 
3      úaşını úılıçıàa boyın sun 
4      èÀşıúúa budur ùarìú-i ÀdÀb 
 
5     gülòan kölide ferÀàat étgen 
6     úılmas heves semÿr u sencÀb 
 
7     girdÀb érür közimni yaşı 
8     èÀşıúnı helÀk éter bu girdÀb 
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9     ÀrÀm tapar mu çerò devri 
10   dÀyim óareket éter bu dolÀb 
 
11   èÀlem elide vefÀ tapılmas 
12   bu gevher érür cihÀnde nÀyÀb 
 
13   úandur cigerim lebidin ayru 
14   kéltür maña sÀúìyÀ mey-i nÀb 
 
15   èuşşÀú miåÀli kÀrvÀndur 
16   ol úÀfilede érür vefÀ bÀb 
 
17   yaş ornıàa nÀdire közimdin 
18   hicride aúar müdÀm òÿnÀb 

*** 

G 27 

 mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

14b 

1   eger gülşenàa kélse serv-i gülrÿyim òırÀm eyleb 
2   yügürgey serv u gül yüz meróabÀ birle selÀm eyleb 
 
3   òırÀmÀn kéldi yÀr u úÀmeti taèôìmiàa bìòod 
4   yıúıldım sÀye dék yerdin turarga iltizÀm eyleb 
 
5   úıluràa kündüzimni kéçe cemÀl üzre 
6   perìşÀn eyledi gìsÿlerin ãubóimni şÀm eyleb 
 
7   sén úaddlar penÀhi gülcebìnler pÀdişÀhisin 
8   çemende servni ÀzÀd éter úaddıñ àulÀm eyleb 
 
9    òoşÀ èÀúıl ki eyleb yaòşılık bünyÀdını muókem 
10  öter bu deyr-i fÀnìdin özini nìknÀm eyleb 
 
11  mesìó èazm-ı sipihr eyleb úuyaşàa boldı hemsÀye 
12  bolur himmet bile eflÀk üstide maúÀm eyleb? 
 
13  àazÀli èömr kim vaóşetdedür peyveste rem birle 
14  bolur mu yüz miñ efsÿn birle bu vaóşìni rÀm eyleb 
 
15  köñül ãayd étkeli ÀmÀde úılmış èışú ãayyÀdi 
16  perìrÿler kemend óalúa-i zülfini dÀm eyleb 
 
17  úalem taórìr éterde neyşekerdin bolsa tañ érmes 
18  lebiñ vaãfını eyler nÀdire şìrìn kelÀm eyleb 
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G 28 

mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

15a 

1    sÀúì, maña úadeó tut bu deyr ara lebÀleb 
2    zühd ehlidin usan-dım tutdım séniñle meşreb 
 
3    óüsniñ tecellisidn bìtÀb mÀhrÿlar 
4    andaú ki ôÀhir olmas òÿrşìd çıúsa kevkeb 
 
5    yÀrımnı vaãlı birle èÀlem münevver érdi  
6    bar érdi mÀh-i tÀbÀn òÿrşìdge muúarreb 
 
7    mecnÿn bìnevÀnı teklìf-i cÀh úılma 
8    kim tilbeler başıda yoútur hevÀ-i manãıb 
 
9    muótÀc-ı dergÀhiñmin yüz miñ ümìd birle 
10  mén úulnı bu işikdin nÀümìd úılma yÀrab 
 
11  tìà-i zebÀnıñ oldı miftÀó-i genc-i dÀniş 
12  èallÀme-yi zamÀndur alıñda ùıfl-i mekteb 
 
13  úıl nÀdire müyyesser şÿr ü cünÿn cihÀnde 
14  èışú u muóabbet oldı èÀşıúa dìn u meõheb 

***  

G 29 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

15b 

1    çıúdı ol gülgÿn úabÀ meydÀn ara cevlÀn étib 
2    àamze tìài birle èÀşıúnı yorgın úan étib 
 
3    mehveşim meydÀn ara bìperde cevlÀn eyledi 
4    el közin Àyìne dék dìdÀriàa óayrÀn étib 
 
 
5    nÀvek müjgÀnları úatlımàa tirkeş baàlamış 
6    çÀklıà köñlümni úaş yÀsiàa úurbÀn étib 
 
7    ol òudÀvendì ki úıldı yer ü kökni ÀşkÀr 
8    şükr kim bizni gedÀ úıldı séni sulùÀn étib 
 
9    böyle kim mümtÀz érür sin barça sulùÀnlar ara 
10  şÀd úılàıl bendelerniñ köñlini iósÀn étib 
 
11  mübtelÀmin tÀ esìr zülf-i pürtÀbiñ bolay 
12  úıl méni ÀzÀd başıñ üzre sergerdÀn étib 
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13  baúmadıñ bir lüùf ile éy bìmürüvvet sengdil 
14  nÀdire hicriñde yıàlar nÀle vu efàÀn étib 

***  

G 30 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

16a 

1    mén ki úaldım hicr vìrÀnide bì-sÀmÀn bolub 
2    yÀr kélmes külbe-i vìrÀnıma mihmÀn bolub 
 
3    deşt u ãaórÀdın sürÀàiñni tapalmay derd ile 
4    eylenib kéldim yana àam öyige óayrÀn bolub 
 
5    şerbet-i laèliñ òumÀrı birle çendÀn yıàladım 
6    úaùre úaùre köz yolıdın aútı baàrım úan bolub 
 
7    vaãl ara maàrÿr édim dìdÀriàa şÀm-i firÀú 
8    örtedi cismimni Àòır Àteşi hicrÀn bolub 
 
9    eylesem dìvÀnelıà èayb étseñiz kim ol perì 
10  àÀyib olmuştur naôardın cilvesi pinhÀn bolub 
 
11  nÀdire ol mihr-i tÀbÀn şevúide úıldım cünÿn 
12  ÀşkÀrÀ boldıèışúım şöhre-i devrÀn bolub 

***  

G 31 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

16b 

1    çemen riyÀøide gülgeşt-ı meràzÀr úılıb 
2    köñülni ãayd éter serv úadd şikÀr úılıb 
 
3    àazÀlelerni közi ãayd úıldı ãaórÀda 
4    úaş èuúÀbını şÀhìn òaùùıga yÀr úılıb 
 
5    kélür mü kin yÀ né ol şeósüvÀr meydÀnàa 
6    ki bardı ol kéçe közlerni intiôÀr úılıb 
 
7    úılurmın èışú ü cünÿn kÀrvÀnıàa imdÀd 
8    sirişk nÀúaların eşk-ı şeş úaùÀr úılıb 
 
9    tenimde hicr oúınıñ zaòmı bì-nihÀyetdur 
10  ki bolmaàay anıñ yüzdin biri şumÀr úılıb 
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11  nétey ki dehr güẕergÀhide bu tilbe köñül 
12  yoluútı hicriga vaãlını iòtiyÀr úılıb 
 
13  cihÀnde nÀdire yÀrıñ perì miåÀl érdi 
14  bolur mu óüsnini Àyìnega dÿçÀr úılıb 

***  

G 32 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün  

17a 

1     yüziñdür úıble-i ehl-i münÀcÀt 
2     cemÀliñ şemèidin rÿşen òarÀbÀt 
 
3     bukün meyòÀnede ãahbÀ úılur òoş 
4     érür pìr-i muàÀndın bu kerÀmet 

 
5     ãürÀóì úul úulın eyler mükerrer 
6     bolur bu çÀrúuldın defè-i ÀfÀt 
 
7     çü óaúú mevcÿd érür èÀlem èadem bil 
8     sülÿk ehliàa budur nefi ü iåbÀt 
 
9     kötermek taànı ÀsÀn émesdür 
10   min u hicrÀn àamı heyhÀt heyhÀt 
 
11   méni óÀlımàa yıàlar ÀşinÀlar 
12   érür óayrÀn maña bìgÀnedin yÀt 
 
13   cihÀnde nÀdire èışú iòtiyÀr ét 
14   muóabbetsiz kéçürgen óayf-ı evúÀt 

*** 

G 33 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

17b 

1    refìúÀ, maña birdem dostlıà resmini iôhÀr ét 
2    ki min bardım özümdin yÀr eger kélse òaberdÀr ét 
 
3    úaçan èışú ehlini öltürmeàini iòtiyÀr étseñ 
4    cefÀ tìài bilen evvel méniñ baàrımnı efgÀr ét 
 
5    óaúÀret birle éy sÀúì baúar meyòÀne ehliàa 
6    sunıb bir cÀm mey zÀhidni anda naúş-i dìvÀr ét 
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7    méniñ óÀlımàa yıàlar deşt u ãaórÀlarda vaóşìler 
8    eger kÿyige barsañ éy ãabÀ yÀrımàa iôhÀr ét 
 
9    érür pìr-i muàÀndin bu beşÀret tur-àıl éy sÀúì 
10  lebÀleb cÀm ile zÀhidni daèvÀsini bìkÀr ét 
 
11  úaddıñ raènÀ nihÀl-ı servdur cÀnÀ òırÀm eyleb 
12  çemen gülgeştide ùÀvusúa taèlìm-i reftÀr ét 
 
13  yumulmas közlerim éy mÀh-i tÀbÀn iştiyÀúiñdin 
14  çıúıb yer astıdın müştÀúlaràa èarø-i dìdÀr ét 
 
15  züleyòÀ müşterìdir genc ü gevher birle vaãlıñàa 
16  cihÀn ehlini yÿsuf dék cemÀliñàa òarìdÀr ét 
 
17  gül-i sÿsen açıldı bìnevÀlıú úılma éy bülbül 
18  çemende nÀdire eşèÀri birle nÀle vü zÀr ét 

***  

G 34 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün  

18a 

1    ger ehl-i vefÀ istese kÀşÀne selÀmet 
2    bolsun mén maòmÿrga meyòÀne selÀmet 
 
3    ol óüsn şuèÀèide köñül köyse èaceb yoú 
4    úalàay mu çerÀà otıda pervÀne selÀmet? 
 
5   dìvÀne muóabbet yolıda bìvaùan érmes 
6   ÀbÀd eger bolmas a vìrÀne selÀmet 
 
7   ger sınsa ãürÀóì vü sebÿ zÀhid alında 
8   bolsun maña sÀàar bile peymÀne selÀmet 
 
9   yaòşı vu yaman birbiriàa muàtenem érmiş 
10 ferzÀne tirik bolsın ü dìvÀne selÀmet 
 
11 ÀbÀd ola éy nÀdire iúlìm-i tecemmül 
12 cemşìd-i zamÀn òusrev-i feràÀne selÀmet 

*** 
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G 35 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

18b 

1   vaãl öyin ÀbÀd úıldım, bozdı hicrÀn èÀúıbet 
2   sìl-i àamdın bu èamÀret boldı vìrÀn èÀúıbet 
 
3   úıldı çÀk-ı pìrehen dÀà-ı dilimni ÀşkÀr 
4   úalmadı köñlimde zaòm-ı èışú pinhÀn èÀúıbet 
 
5   èahd u peymÀnlar úılıb érdi vefÀ úılàum déban 
6   eyledi terk-i vefÀ ol èahd-ı yalàan èÀúıbet 
 
7   Àrzÿ úıldım tutarmın déb viãÀlı dÀmenin 
8   pÀre boldı hicr élgide giribÀn èÀúıbet 
 
9    zÀhidÀ èışú u muóabbet ehlini maèõÿr tut 
10  yÀr kÿyide né boldı şeyò ãanèÀn èÀúıbet? 
 
11  beski úan boldı yüregim gevher-i eşk ornıàa 
12  úaùre úaùre közlerimdin tamdı mercÀn èÀúıbet 
 
13  Àh kim boldı yana ãubó-i neşÀùım şÀm-ı àam 
14  çehre pinhÀn étti ol òÿrşìd-i tÀbÀn èÀúıbet 
 
15  gerçi bar érdi musaòòar dìvler fermÀnide 
16  pÀymÀl òayl-ı mÿr oldı süleymÀn èÀúıbet 
 
17  nÀdire bülbül ki tÀ nÀle inşÀ eyledim 
18  nevbahÀr ötti òazÀn oldı gülistÀn èÀúıbet 

***  

G 36 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

19a 

1     hicrdin maòmÿrmın, sÀúì lebÀleb cÀm tut 
2     mén kibi her kim ki bolsa rind-i dürdÀşÀm tut 
 
3    isteseñ kim dergÀhiñde pÀsbÀn olàay müdÀm 
4    bérme vaóşet hicr ile köñlim àazÀlin rÀm tut 
 
5    bìnevÀlarmız felek òÿrşìdi yañlıà sÀúìyÀ 
6    cÀm-ı serşÀr ãebÿói bizge her eyyÀm tut 
 
7    bolsa ger maúãad köñüller úuşların ãayd eylemek 
8    dÀne úıl òÀliñni zülfiñ óalúasıdın dÀm tut 
 
9    yÀr kÿyi itleriàa nÀgÀh olsañ hemnişìn 
10  ÀşinÀlardur alaràa èizzet ü ikrÀm tut 
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11  ger zamÀnı dehr àavàÀsidin istersin ferÀà 
12  sÀkin-i meyòÀne bol, bir gÿşede ÀrÀm tut 
 
13  bolmaàıl ferhÀd u mecnÿn dék cihÀn efsÀnesi 
14  èışú ara éy nÀdire Àyìn-i neng ü nÀm tut 

***  

G 37 

fÀèilÀtün mefèÿlün fÀèilÀtün mefèÿlün 

19b 

1    seyr éterde naòlistÀn yÀr úaddını yÀd ét 
2    mén úaçan dédim maña Àrzÿ-i şimşÀd ét 
 
3    hicr şahnesi Àòır öltürür seyriñni  
4    bir úaya baúıb cÀnÀ bend-ı àamdın ÀzÀd ét 
 
5    boldı yÀr sevdÀyì èÀşıú érseñ éy köñlüm 
6    naúd-ı cÀn müheyyÀ úıl yÀr òÀùırın şÀd ét 
 
7    éy köñül fiàÀniñdin tìredür felek úaãrı 
8    bu binÀnı vìrÀn úıl èışú öyini ÀbÀd ét 
 
9    úan tökerge mÀyildür úaşlarıñnı şemşìri 
10  elni úatlièÀm étseñ közleriñni cellÀd ét 
 
11  gülşen içre éy bülbül ãubódem nevÀ tartıb 
12  gül yüzini yÀd eyleb nÀle birle feryÀd ét 
 
13  nÀgÀh ol cihÀn şÀhı kélse éy köñül baràıl 
14  şÀh èinÀnını oşlab hicr élgidin dÀd ét 
 
15  dehr keştzÀride bir şerÀr u yüz óırmÀn 
16  köydürüràe èÀlemni berú-ı èışú bünyÀd ét 
 
17  hicr mÀcerÀsıàa nÀdire taóammül úıl 
18  bì-úarÀr köñliñni ãabr birle muètÀd ét 

***  

G 38 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

20a 

1    éy ãabÀ rÀz-ı dilimni bì-òaber yÀrımàa ayt 
2    derdlıà köñlümniñ aóvÀlını dildÀrımàa ayt 
 
3    hicr derdidin yürekde úaldı dÀà üstide dÀà 
4    şeró étib bu mÀcerÀnı lÀle ruòsÀrımàa ayt 
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5    furúat içre tüşti sevdÀ-i züleyòÀ başıma 
6    úıymet-i yÿsuf bahÀ taptı òarìdÀrımàa ayt 
 
7    lüùf étib sorsa méni óÀlımdın ol nÀ-mihribÀn 
8    öldi hicrÀnıñda déb yÀr-ı vefÀdÀrımàa ayt 
 
9    séndin ayru telòkÀm étdi déban zehr-i firÀú 
10  yaşurun derdimni ol laèl-i şekerbÀrımàa ayt 
 
11  yüz selÀm aydım né bolàay bir yolı ol hem dése 
12  bol selÀmımnı uşal Àşüfte-i zÀrımàa ayt 
 
13  nÀdire sénsiz tirikligdin né rÀóat kördi déb 
14  ol hümÀyÿn ùÀliè u feròunde eùvÀrımàa ayt 

***  

G 39 

 mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

20b 

1       né gül seyr eyle né fikr-i bahÀr ét 
2       cihÀndın kéç òayÀl-ı vaãl-ı yÀr ét 
 
3       muóabbetsiz kişi Àdem émesdür 
4       ger Àdemsén muóabbet iòtiyÀr ét 
 
5       èiõÀr u úadd ü reftÀriñni körset 
6       çemen serv u gülini şermsÀr ét 
 
 
7       lebi maòmÿrimin cÀm-i mey tut 
8       kerem úıl sÀúìyÀ defè-i òumÀr ét 
 
9       anelóaú mÀcerÀsin eylediñ fÀş 
10     kél éy manãÿr istiúbÀl-i dÀr ét 
 
11     dürr-i eşk u èaúìú òÿn-i dilni 
12     kélür yÀriñ ayaàıga niåÀr ét 
 
13     köyib éy nÀdire èÀlem elige 
14     muóabbet şìvesini ÀşkÀr ét 

***  
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G 40 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

21a 

1    èÀşıú oldıñ éy köñül émdi rÀh-i meyòÀne tut 
2    mest olub sÀúì ayaàını öpib peymÀne tut 
 
3    éy ki dérsén ÀşinÀ bìgÀnedin körmey øarar 
4    èÀlem ehlidin öziñni bir yolı bìgÀne tut 
 
5    óüsn u èışú eyler séniñ òÀkisteriñni tÿtiyÀ 
6    şemèdin köymekni kesb ét meõheb-i pervÀne tut 
 
7    ger tiler bolsañ óevÀdiå şÀhbÀzidin emÀn 
8    çuàd yañlıà éy köñül bir gÿşe-i vìrÀne tut 
 
9    dÀniş u fehm u òıred ãabr u sükÿn u èaúl u hÿş 
10  barçanı pervÀne-i şemè-i ruò-ı cÀnÀne tut 
 
11  bolma girÿdÀrıàa maàrÿr ger èÀúıl éseñ 
12  devlet ü dünyÀnı uyúu farø úıl efsÀne tut 
 
13  eylegil ÀbÀd tevfìú u èadÀlet mülkini 
14  nÀdire mevlÀ yolıda himmet-i merdÀne tut 

***  

G 41 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

21b 

1    dÀde keldim, éy selÀùìn serveri dÀdım işit 
2    sin şeh ü min bìnevÀ lüùf eyle feryÀdım işit 
 
3    meddÀóim şuèlesi óüsniñ debìristÀnide 
4    mısraè-i bercestedür éy serv-i ÀzÀdım işit 
 
5    serv-i nÀzim, séndin ayru naòl Àhım boldı òam 
6    úÀmetiñ hicride sındı şÀò-i şimşÀdim işit 
 
7    her néçe kim ãabr taèmìrini bünyÀd eyledim 
8    eşk sìlÀbide vìrÀn oldı ÀbÀdim, işit 
 
9    barça yÀr u ÀşinÀdın eylediñ bìgÀnelıà 
10  néçe künler boldı hergiz úılmadıñ yÀdım işit 
 
11  kél ki bir sÀèat séni körmek üçün müştÀúmin 
12  tilbe boldım séndin ayru éy perìzÀdim işit 
 
13  nÀdire bÀd-ı ãabÀdin saña irsÀl étgeli 
14  inşÀ úıldı bu àazÀlnı ùabè-i nÀşÀdim işit 
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G 42 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

22a 

1     méniñ cünÿnime mecnÿnni bérmengiz nisbet 
2     úılur mu òÀr u òuşk tÀb-ı şuèle-i àayret 
 
3     çıúarda cÀn maña taúlìd úılmasun ferhÀd 
4     firÀú taàıda bìhÿde çekmesun külfet 
 
5     maña berÀber émes kÿhken bile mecnÿn 
6     alarda bir àamédi lìk minde miñ óasret 
 
7     cihÀnde böyle ki bolmışmın èışú Àyìnesi 
8     maña ziyÀde bolur yÀr óüsnidin óayret 
 
9     àamımnı õerresini taàlarga èarø étsem 
10   taóammül eylemegey taà kéltürüb ùÀúat 
 
11   bu derd u àam ki anı nÀtüvÀn köñül köterür 
12   muóabbet ehliàa yüzdin biri érür Àfet 
 
13   àamımnı şeróini yüz miñdin birini dédim 
14   felek anı köterürde òam eyledi úÀmet 
 
15   bu àamnı taà kötermes édi vü lìk maña 
16   bérib taóammülini úoydı cÀnıma minnet 
 
17   sipihr mertebe-i èışúını bülend körib 
18   dédi ki nÀdireni himmetiàa yüz raómet 

***  

G 43 

feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

22b 

1      kélàil éy yÀr vefÀ resmini tut 
2      şemè-i ruòsÀrı ile külbemni yarut 
 
3      yÀr laèl-i lebidin ayrıldıñ 
4      éy köñül émdi demÀdem úan yut 
 
5      közlerim yıàladı zülfiñni körüb 
6      ki yıàın bÀèiåidur tìre bulut 
 
7     ferÀmÿş úıl bu èÀlem àamını 
8     bÀde iç mey bile köñlüñni övüt 
 
9     kişiàe himmet-i merdÀne kérek 
10   yoú ki ÀrÀyìş ile rìş u burut 
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11   òÿn-i dil birle ciger pÀresidin 
12   bÀdedur laèl-i müferrió yÀúÿt 
 
13   nÀdire, daèvi èışúıñnı úılıb 
14   úavlı bu maókemede taptı åübÿt 

***  

G 44 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

23a 

1    ferhÀd eger ur-sa maña lÀf-ı muóabbet 
2    bir Àh bile eylermén anı dÀà-ı òicÀlet 
 
3    herçend ki bìmÀr-ı àam-ı èışú édi mecnÿn 
4    derdimni körib tişledi engüşt-i nedÀmet 
 
5    ferhÀdde bolsa édi méniñ àayret-ı èışúım 
6    bir Àh ile eyler édi ol taànı àÀret 
 
7    mecnÿnde eger bolsa édi ãabr u taóammül 
8    úılmas mu édi mén kibi şehr içre iúÀmet 
 
9    ger bolsa züleyòÀde méniñ õerreçe èışúım 
10  úalmas édi yÿsufnı firÀúıda selÀmet 
 
11  èışú Àfetide taà taóammül úıla almas 
12  mén min ki úılurman bu àam u derdge ùÀúat 
 
13  derd u elem u àuããa ki hicride çekermin 
14  bu miónet u àam kimdedür éy ehl-i muóabbet 
 
15  yüzdin biri mecnÿnge eger bolsa àamımnı 
16  bir Àh ile èÀlemàa sal-ur şÿr-i úıyÀmet 
 
17  her óÀlde éy nÀdire, şükr eyle òudÀàa 
18  kim bérdi saña èışú u muóabbet bile devlet 

*** 

G 45 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

23b 

1    néçe müddet ki köñül àayr ile tuttı ülfet 
2    min sergeşteni dÀà eyledi fevt-i furãat 
 
3    barmaàım èömer ile ol yeràa øarÿret érdi  
4    yoúsa şÀyìste émes bendege terk-i òidmet 
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5    sürme-i çeşm-i dilimdür işikiñ topraàı 
6    dergehiñdin maña ÀvÀrelıà érmes óÀcet 
 
7    saèd érür aòter-ı iúbÀl u hümÀyÿn ùÀliè 
8    salùanat çÀker u úuldur saña baòt ü devlet 
 
9    òidmetiñ bÀèiå-i ÀsÀyiş érür úullaràa 
10  séndin ayrılsa kişi èömride yoúdur leõõet 
 
11  ÀsitÀnıñàa úoyıb ferş úılay başımnı 
12  özge menzilde tapılmas maña sénsiz rÀóat 
 
13  kökeniñ bendeliàin nÀdireàa èarø eyleb 
14  úoyàıl, éy bÀd-ı ãabÀ, cÀnıma andın minnet 

***  

G 46 

mefèÿlü mefÀèilün feèÿlün 

24a 

1      cÀn körmedi rÿzedin óalÀvet 
2      ifùÀrde yÀrsız né leõõet 
 
3      yÀr eylese yÀrı birle ifùÀr 
4      yoú rÿzede mundın özge devlet 
 
5      el barça neşÀù bezmide şÀd 
6      tÀ ãubó çekib sürÿd-ı èişret 
 
7      her şÀm maña nevÀle-i àam 
8      ifùÀr úıluràa boldı úısmet 
 
9      mÀh-ı ramaøÀn ki feyø çoútu 
10    mén òastaga yÀrsız né rÀóat 
 
11    her şÀm közimni yaşı şemèim 
12    òÿn-i cigerim becÀy-i şerbet 
 
13    hicrÀn ile rÿze cevr étalmas 
14    ger bar ése, nÀdire selÀmet 

***  
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G 47 

mefèÿlü mefÀèìlün feèÿlün 

24b 

1      kél dehrni imtióÀn étib két 
2      seyr-i çemen-i cihÀn étib két 
 
3      bìderdleriñ cefÀleridin 
4      feryÀd çekib fiàÀn étib két 
 
5      dünyÀ çemenini bülbülisin 
6      gül şÀòide ÀşiyÀn étib két 
 
7      éy eşk közimni mektebidin 
8      óayret sabaúın revÀn étib két 
 
9      èuşşÀú maúÀmı bostÀndur 
10    èazm-i rÀh-i bostÀn étib két 
 
11    maúãad né édi cihÀne kéldiñ 
12    keyfìyetini beyÀn étib két 
 
13    fÀş étme ulusúa èışú sırın 
14    köñülde anı nihÀn étib két 
 
15    kél èışú yolıda közleriñni 
16    éy nÀdire dürefşÀn étib két 

***  

G 48 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀ’ìlü feèÿlün 

25a 

1       her kimde eger bar ése ÀåÀr-i muóabbet 
2       eyler aña maóbÿblar iôhÀr-i muóabbet 
 
3       meyòÀne-i èışú içre òoş ol rind ki tünler 
4       bir cürèa üçün bar ése bìdÀr-ı muóabbet 
 
5       òoşdur kişi dünyÀ àamını úılsa ferÀmÿş 
5       lÀcürèa çekib sÀàar-ı serşÀr-i muóabbet 
 
6       pinhÀntut àayrdın éy òasta köñül dÀàını 
7       ger sorsa birev eyleàil inkÀr-i muóabbet 
 
8       rÀóat tileséñ èışú binÀsını penÀh ét 
9       Àsÿde érür sÀye-i dìvÀr-i muóabbet 
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10     bÀlìni üze bardı èıyÀdetàa mesìóÀ 
11     òÿrşìd édi çeròde bìmÀr-i muóabbet 
 
12     ger ùaène-i aàyÀrdın éy dil óaõer étseñ 
13     èÀlem eliàa bolmaàıl iúrÀr-i muóabbet 
 
14    tesbìó riyÀyì bile maàrÿr édi zÀhid 
15    tevfìú tapıb baàla-dı zünnÀr-i muóabbet 
 
16    éy nÀdire zühd ehlini meyòÀnede körseñ 
17    dem urma ki fÀş olmasun esrÀr-ı muóabbet 

***  

G 49 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

25b 

1       sÀúìyÀ maòmÿrdur min cÀm tut 
2       bir nefes terk-i àam-i eyyÀm tut 
 
3      dÀm-ı àamdın istesén ÀzÀdlıà 
4      sÀàar mey ãubódin tÀ şÀm tut 
 
5      bÀde nÿş ét úılma bìÀrÀmlıà 
6       èayş vaóşìdur zamÀnı rÀm tut 
 
7     éy perì peyker közümni manôari 
8     òoş neşìmendur demì ÀrÀm tut 
 
9     émdi kim èÀşıú bolıbsın éy köñül 
10   vaãlın isteb terk-i neng u nÀm tut 
 
11   ger köñül ãaydı saña maúãÿd ése 
12   óalúa óalúa sünbüliñni dÀm tut 
 
13   ãÀf mey ger nÿş étersin derdini 
14   beõl cÀm-i rind dürdÀşÀm tut 
 
15   vaãl ara kÀm isteseñ éy nÀdire 
16   émdi özini néçe kün nÀkÀm tut 

***  
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G 50 

fÀèilÀtün mefèÿlün fÀèilÀtün mefèÿlün 

26a  

1    gülben nezÀket sénsiz bÀà u meydÀn ét 
2    cilve úılmaú istersin közlerimde cevlÀn ét 
 
3    gül çemende şerm eyleb àonçe münfaèil bolsın 
4    perdeni köter yüzdin lebleriñni òandÀn ét 
 
5    éy köñül eger saña yÀr vaãlıdur maúãad 
6    terk eyleb èÀlemni èazm-i kÿy-i cÀnÀn ét 
 
7    ger beôÀèat istersin terk-i sÿd ü sevdÀ úıl 
8    óüsn elige èÀşıú bol derd u dÀàı sÀmÀn ét 
 
9    yÀr yÀdı bu aúşam köñlüm içre mihmÀndur 
10  éy közüm demì anda yaş töküb çerÀàÀn ét 
 
11  éy nigÀr hicriñde müşkil oldı cÀn bérmeú 
12  körsetib cemÀliñni ölmegimni ÀsÀn ét 
 
13  dÀà-ı èışú esrÀrın nokta nokta şeró éttim 
14  nÀdire anı elge fÀş úılma pinhÀn ét 

***  

G 51 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

26b 

1    déme ki lebleridin ôÀhir étse yÀr óadìå 
2    ulusnı òÀùırını eylegay şikÀr óadìå 
 
3    lebiñ óadìåini cÀn levóine sevÀd éttim 
4    közim úarası kibi boldı müşkbÀr óadìå 
 
5    güher özini ãadaf içre pinóÀn eyledi  
6    çü ôÀhir eyledi ol laèl-ı ÀbdÀr óadìå 
 
7    biri lebiñni óadìåi dék ÀbdÀr émes 
8    köñül ãaóìfesine yazmışam hezÀr óadìå 
 
9    kelÀm çaàıda her söz ki ôÀhir étti lebiñ 
10  ãadef güherlerini şermsÀr úıldı óadìå 
 
11  tekellüm étdi mülÀúÀt laèl-ı nÀbiñ ile 
12  feãÀóat ehli ara tapdı iètibÀr óadìå 
 
13  lebiñdin ayru tüşib kÀmile kitÀbet eyle 
14  úara libÀs kéyib úaldı sÿgvÀr óadìå 
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G 52 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

27a 

1    her úaçan kim dése ol laèl-ı şekerbÀr óadìå 
2    telò olur ùÿùìye güftÀr ile bisyÀr óadìå 
 
3    güng ü lÀl olàusıdur bülbül u ùÿùì nÀgÀh 
4    ol şekerleb nefesi eylese iôhÀr óadìå 
 
5    bildiler çünki cihÀn ehli óadìåini ãaóìó 
6    tañ émes bolsa ulus aàzıda tekrÀr óadìå 
 
7    èışú esrÀrını iôhÀr úılıb fÀş étme 
8    kim bu yañlıà démiş ol vÀúıf-i esrÀr óadìå 
 
9    lebidin sorma óadìåi ki érür tilàa girÀn 
10  yÀr nÀzük lebiàa bérmesün ÀzÀr óadìå 
 
11  bélini barlıàın úıldı kemerbend èayÀn 
12  aàzı yoú érdi anı úıldı pedìdÀr óadìå 
 
13  şeró étib yazmaú üçün laèl-ı lebiñni ãıfatin 
14  kÀmile eyledi çün gevóer-ı şehvÀr óadìå 

***  

G 53 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

27b 

1     cÀnımàa cefÀlar bile cÀnÀna úılur baóå 
2     her laóôa közümni yaşı ùÿfÀne úılur baóå 
 
3     ol zülf-i dilÀvìzni eşkÀlını açmay 
4     bìhÿde nédin til uzatıb şÀne úılur baóå 
 
5     zÀhid mén dìvÀnege körgüzme taèarruø 
6     mecnÿnàa úaçan èÀúıl u ferzÀne úılur baóå 
 
7     köymeú érür èÀşıú bile maèşÿú ùarìúi 
8     bu maófil ara şemè ile pervÀne úılur baóå 
 
9    kemdur tolanay bolsa cemÀliñe berÀber 
10  òÿrşìde úulaàıñdagi dürdÀne úılur baóå 
 
11  bu meróalede úalmadı òalú içre tefÀvüt 
12  bu ùurfa ki èÀúıl bile dìvÀne úılur baóå 
 
13  Àteş mi dur, éy nÀdire bu medrese ehli? 
14  her néçe ki teslìm éterem yana úılur baóå 

***  
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G 54 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

28a 

1    köyme déb eylemedi hìç kişi pervÀnege baóå 
2    èÀúıl érseñ né úılursan mén dìvÀnege baóå 
 
3    şìşe serşÀr mey-i nÀb érür sorma sebeb 
4    lebidin neşée tapar eyleme peymÀnege baóå 
 
5    şÿòlik birle òuten deştide mÀçìn kéyigi 
6    boldırüsvÀ úılıb ol nergis-i mestÀnege baóå 
 
7    ser-i zülf-i girihin açmaú émesdür ÀsÀn 
8    bìsebeb eyleme meşşÀùa bugün şÀnege baóå 
 
9    seyl-ı ãaórÀda úılur şevú ile cevlÀn, lìkin 
10  çuàznı düşmenidur eylese vìrÀnege baóå 
 
11  derdlıà úıããa-i èışúımnı işitdi ferhÀd 
12  tilbe mecnÿn dék anı úılsa bu efsÀnege baóå 
 
13  eylediñ cehd ile taèmìr-i muóabbet ÀbÀd 
14  kim úılur nÀdire bu himmet-ı merdÀnege baóå 

***  

G 55 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

28b 

1     bìvefÀdur bu cihÀn sÿd ü ziyÀn barça èabeå 
2     kim àam èayş-ı bahÀr ile òazÀn barça èabeå 
 
3    bolma endìşe-i sevdÀsı bile sergerdÀn 
4    yoú u barı àamıdın vehm ü gümÀn barça èabeå 
 
5    tapmasa yÀr cenÀbıàa şeref birle úabÿl 
6    Àh u feryÀdiñ ile şÿr ü fiàÀn barça èabeå 
 
7    bolmas a èÀşıúa ger yÀr viãÀlı maúãÿd 
8    Àrzÿ-i heves cÀn u cihÀn barça èabeå 
 
9    fuúarÀ óÀliàa ger baúmasa her şÀh aña 
10  óaşmet u salùanat u reféet u şÀn barça èabeå 
 
11  şÀh oldur ki raèiyyetge teraóóum úılsa 
12  yoú ése úÀide-i emn u emÀn barça èabeå 
 
13  nÀdire bolmasa ger èışú ot-ını teèåìri 
14  elem-i ôÀhir ile dÀà-i nihÀn barça èabeå 

***  
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G 56 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün  

29a 

1      küdÿret lïåidin dünyÀ müleveåå 
2      úılur mu dÀmenin dÀnÀ müleveåå? 
 
3      ùamaè õevúi giribÀngir bolàaç 
4      bolur dÀmÀn-ı istiànÀ müleveåå 
 
5      cihÀn sertÀbepÀ Àlÿdelıàdur 
6      öziñni úılma sertÀpÀ müleveåå 
 
7      özini peydÀ úılmadı cihÀnde 
8      ùamaèdin bolmadı èanúÀ müleveåå 
 
9      cihÀn óamÀmıàa kir-genler Àòır 
10    muùaher çıúúusıdur yÀ müleveåå 
 
11    úaçan zÀhidni èaksi tüşti meyàa 
12    ki cÀm Àlÿdedur ãahbÀ müleveåå 
 
13    él ursa, nÀdire, deryÀàa zÀhid 
14    bolur başdın ayaà deryÀ müleveåå 

***  

G 57 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀt  

29b 

1        úılmaàıl zinhÀr iôhÀr iótiyÀc 
2        kim èazìz elni úılur òˇÀr iótiyÀc 
 
3       hìç kim èÀlemde fÀriàbÀl émes 
4       her kim öz miúdÀrıça bar iótiyÀc 
 
5       genc-ı óüsnüñni zekÀtin bér maña 
6       sén àanìsén ménde bisyÀr iótiyÀc 
 
7       közlerim eyler yüzinñni Àrzÿ 
8       kim érür közgüye dìdÀr iótiyÀc 
 
9       müstemend étti méni muótÀclıú 
10     úıldı óÀcetmendiñ, éy yÀr, iótiyÀc 
 
11     ger tilersén Àbrÿ aóbÀb ara 
12     eyleme zinhÀr iôhÀr iótiyÀc 
 
13     revÀ úıl elbette èÀşıú óÀcetin 
14     baúmaàıl èarø étse aàyÀr iótiyÀc 
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15     bir teraóóum ôÀhir étseñ nétgüsi 
16     úıldı óüsnüñ kÀmini zÀr iótiyÀc 
 
17    yÀr vaãlını tilermén nÀdire 
18    eyledi köñlümni efgÀr iótiyÀc 

*** 

G 58 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

30a 

1    közlerim müştÀúdur dìdÀr üçün ruòsÀre aç 
2    perdeni yüzdin, közim úılàunça bir neôôÀre aç 
 
3    perde-i nÀz u óayÀ òÀmÿş laèliñdin köter 
4    éki gül bergini birbirdin gehì güftÀre aç 
 
5    bì-sütÿn taàıda köp cÀn çekmeàıl, éy kÿhken 
6    kökregimdin cÿy-i şìr ornıga toluà yara aç 
 
7    éy köñül dÿd-ı fiàÀnıñdın kevÀkib tìredur 
8    Àh köp çekme óicÀb åÀbit u seyyÀre aç 
 
9    şevú kÀmil bolsa muòliã kÿçesi mesdÿd émes 
10  éy şerer bir ceõbe birle rÀh-i seng-ı òÀre aç 
 
11  munça pinhÀn dÀà kim éy cÀn felek úoydı saña 
12  yÀr eger kelse, giribÀnıñni eyleb pÀre, aç 
 
13  nÀdire, Àh-i dil u şÿr-ı cünÿn berpÀy úıl 
14  uşbu leşker birle èÀlem mülkini yekbÀre aç 

***  

G 59 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

30b 

1    tìredilmén şÀne zülfiñni perìşÀn eylegeç 
2    ãubó-ı èayşım şÀm-ı àamdur çehre pinhÀn eylegeç 
 
3    saldı èışú ehliàa rüstÀòìz hicrÀn Àfeti 
4    Àhnı ãarãar úılıb eşkimni ùÿfÀn eylegeç 
 
5    berg-i gül kéltirmedi ol óüsn envÀriàa tÀb 
6    úıldı güllerni òazÀn seyr-i gülistÀn eylegeç 
 
7    laèlidin derdimge dermÀn eyler érdi vaãl ara 
8    çÀre úılmas mübtelÀ-i derd-i hicrÀn eylegeç 

 
9    bìnevÀmén deyr ara sÀúìni istiànÀsidin 
10  cÀmnı yıàlatdı mìnÀ baàrını úan eylegeç 
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11  çÀbüki kim àamze tìài birle èuşşÀú ehlini 
12  úatlièÀmeyler közi meydÀnde cevlÀn eylegeç 
 
13  nÀdire ger vaãl devrÀnın àanìmetbilmedi 
14  örtenür érdi òayÀl-ı şÀh-ı devrÀn eylegeç 

*** 

G 60 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

31a 

1     kétdi hÿşım ol perìveş cilve ÀàÀz eylegeç 
2     örtedi cÀn perdesin muùrib nevÀsÀz eylegeç 
 
3     tañ émes úılsa meşşÀùani bì-dest ü pÀ 
4     eyledi Àyìneni su çehre perdÀz eylegeç 
 
5     lebleri tökti tebessüm şehdidin Àb-i óayÀt 
6     közleri yüz fitne berpÀ eyledi nÀz eylegeç 
 
7     nÀz birle bÀàbÀn ãané bu gülzÀr ara 
8     sebz ü òurrem úıldı serviñni serefrÀz eylegeç 
 
9     furãat-ı èömr girÀmi étgenin rüsvÀ köñül 
10   bildi àaflet uyúusıdın közlerin bÀz eylegeç 
 
11   ãayd éter birdemde èÀlem ehlini mürà-i dilin 
12   úaşların şÀhìn étib közlerni şehbÀz eylegeç 
 
13   vÀmıú u ferhÀd u mecnÿndin muúaddem bildi yÀr 
14   nÀdire èışúını èÀşıúlıkda mümtÀz eylegeç 

***  

G 61 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün  

31b 

1       mey içsen, éy köñül, eldin nihÀn iç 
2       lebi yÀdi bile mey rÀygÀn iç 
 
3      eger àamdın òalÀã olmaú tilersin 
4      sürÀóì dék şarÀb-ı eràuvÀn iç 
 
5      köñül şÀdÀb édiñ vaãlı meyidin 
6      lebidin ayru tüşdiñ émdi úan iç 
 
7      kirib meyòÀneàa àamdın emÀn tap 
8      demÀdem cÀm tut mey her zamÀn iç 
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9      mey-i nÀb el èayÀrıga muóaúaúdur 
10    öziñni eylemekke imtióÀn iç 
 
11    budur maømÿn mevc-i bÀde-i nÀb 
12    ki ãahbÀ pìrni eyler civÀn iç 
 
13    saña éy nÀdire cÀm-i muóabbet 
14    çü sundı sÀúì şìrìn zebÀn iç 

***  

G 62 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

32a 

1      éy köñül yÀr üçün cihÀndin kéç 
2      heves-i bÀà u bostÀndın kéç 
 
3      aña özlük bile yétib bolmas  
4      isteseñ yÀr vaãlı cÀndın kéç 
 
5      èÀlem ehlide çün vefÀ yoútur 
6      bir yolı yaòşı u yamandın kéç 
 
7      bolàıl èanúÀ-ı úÀf istiànÀ 
8      éy hümÀ müşt-ı üstüòˇÀndin kéç 
 
9      boldıñ éy cÀn esìr-i şehr-i fenÀ 
10    kim dédi mülk-i cÀvidÀndin kéç 
 
11    kéç dédiñ yÀr u ÀşinÀlardın 
12    maña lekìn déme falÀndın kéç 
 
13   nÀdire şÿr-i eşki deryÀdur 
14   uşbu deryÀ-i bìkerÀndin kéç 

***  

G 63 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

32b 

1       vaãlı yÀr isteseñ cihÀndin kéç 
2       her né maúdÿriñ olsa andın kéç 
 
3      tileseñ vaãl öt cihÀn àamıdın 
4      né cihÀn belki cism u cÀndın kéç 
 
5     bir naôar úÀmeti òırÀmıàa baú 
6     müddeti èömr-i cÀvidÀndin kéç 
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7     bardur èÀlem binÀsı vehm ü gümÀn 
8     éy köñül vehm ile gümÀndin kéç 
 
9     bolmaàıl yaòşı u yamanàa ùaraf 
10   bì-òod ol yaòşı u yamandın kéç 
 
11   kÿy-i tofraàıda neşìmen úıl 
12   seyr-i gülzÀr u bostÀndın kéç 
 
13   yÀr kim yer tübide pinhÀndur 
14   nÀdire mÀh-i ÀsmÀndin kéç 

***  

G 64 

feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

33a 

1       rÀóat-ı rÿó érür neşée-i rÀh 
2       bÀde içmek kérek, éy ehl-i ãalÀó 
 
3       èışú fütvÀside èuşşÀúlara 
4       mestlıà elzÀm érür, bÀde mebÀó 
 
5       néçe kim zÀhid érür ãÀf żamìr 
6       içmeyin mey tapalàay mu ãalÀó 
 
7       rÿó-i pÀki ki anıñ türbetini 
8       ùavf éter künde hücÿm ervÀó 
 
9       ayrılıb köz òaùùı ruòsÀrıñdın 
10     tìre bolmış közime şÀm u ãabÀó 
 
11     èÀrıżın şeróini yazmaúúa kérek 
12     ay u kün ãafóasidin yüz elvÀó 
 
13    yÀr çün boldınaôardın àÀyìb 
14    éy közüm yıàla ãabÀó ile revÀó 
 
15    úoy naãìóatni maña éy nÀãió 
16    pend ile tilbe tapar mu iãlÀó 
 
17    kÀmile, meykedeàa èazm éttim 
18    fetó-i bÀb eyle maña, yÀ fettÀó 

***  
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G 65 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

33b 

1       éy cemÀliñ ãabÀóat içre ãabìó 
2       óüsn eli zümreside sebz u melìó 
 
3       bolma maàrÿr müddeèi sözine 
4       anı úavlı saúìmdur nÀ-ãaóìó 
 
5       min kibi lÀf-ı èışú ur-ıb zÀhid 
6       elàa rüsvÀliàini úıldı ãarìó 
 
7       lebleriñdur mesìó u òıżır òaùùiñ 
8       sindin ister óayÀt òıżır u mesìó 
 
9      küfr u islÀm elige zülfüñdin 
10    èaúd zünnÀr u óalúa-i tesbìó 
 
11    terk-i èışú ét dédi maña zÀhid 
12    démedi hìç tilbe munça úabìó 
 
13    nÀdire vÀżió maèÀnì şevú 
14    aña teslìm éter şerìf u vÀżió 

***  

G 66 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

34a 

1    böyle kim nüùú-i revÀnbaòşiñ érür pÀk u melìó 
2    tilàe kéltürme edeb birle èibÀrÀt-ı úabìó 
 
3    èışú daèvÀsini bìmÀrlıà eyler iåbÀt 
4    ol ki bìmÀr émes yoú anı daèvÀsi ãaóìó 
 
5    nÀgehÀn körse òırÀmıñnı bolur şermende 
6    bÀàbÀn eyledi servini úaddiñdin tercìó 
 
7    óaúú cenÀbide tapar mertebe-i ismÀèil 
8    èışú tìài bile her kimse eger bolsa õabìó 
 
9    revnaú-ı şÀm érür òÀl u òaùùiñ üzre sevÀd 
10  beski ruòsÀr u benÀgÿşiñ érür ãubó-i ãabìó 
 
11  ùÿùì nüùúim érür gülşen güftÀr içre 
12  sözde şeker şiken u nüùú ü tekellümde faãìó 
 
13  nokta-ı èışúnı her bì-ser u pÀ fehm étmes 
14  déme aàyÀràa esrÀr-ı muóabbetni ãarìó 
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15  rişte-i óÀli édi deyr bile ãomièade 
16  kim berehmen dédi zünnÀr anı zÀhid tesbìó 
 
17  pertev-i mihriñ ile kÀmileni köydirdiñ 
18  kim émes kökde úuyaş veche cemÀliñçe vÀżió 

***  

G 67 

feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

34b 

1       bÀà seyr ét, keremi dÀvere baò 
2       gülni başıdagı tÀc-i zere baò 
 
3       òod zerrìn maña Àhim şereri 
4       şemè farú-i seride maàfire baò 
 
5       úan töker àamzesi, müjgÀnları hem 
6       közi úatlıma çeken òancere baò 
 
7       hicri tìài bile baàrım yüz çÀk 
8       anı her çÀkıda yüz miñ yara baò 
 
9      şemè yañlıà úıya bürk-i zerrìn 
10    dÿd-i Àhımdın iten úarúara baò 
 
11    vaóşeteyler mu kéyik mecnÿndin 
12    maña éy közleri Àhÿbere baò 
 
13    nÀdire dehr elini seròoş bil 
14    sÀúì devr alıda sÀàara baò 

***  

G 68 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

35a 

1       eger bolsa kişiniñ yÀrı ferruò 
2       mübÀrekdur yüzi dìdÀri ferruò 
 
3       úanı ol yÀr dék şìrìn şemÀil 
4       cemÀli dilkeş u eùvÀrı ferruò 
 
5       méniñ yÀrım perìler şÀhı érdi  
6       lebi şehd ü şeker, güftÀri ferruò 
 
 
7       nihÀl úÀmeti serv-i òırÀmÀn 
8       yüz-i gül laèl-i şekerbÀri ferruò 
 
9      érür meyòÀne fayżi meymenetlıà 
10    lebÀleb sÀàar-ı serşÀri ferruò 
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11    maña zÀhid yüzidür nÀmübÀrek 
12    velìkin cübbe ü destÀri ferruò 
 
13    bolubdur nÀdire mümtÀz maènì 
14    kelÀmi rÿşen u eşèÀri ferruò 

***  

G 69 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

35b 

1      maña laèliñdin ayru kÀm-ı cÀn telò 
2      érür andın şarÀb-i aràuvÀn telò 
 
3      érür gül mevsimi bülbül neşÀùı 
4      bolur èayşı anı faãl-ı òazÀn telò 
 
5      cihÀndin kétdi ol şÀh-i cihÀnım 
6      maña boldıfirÀúide cihÀn telò 
 
7      severmin yÀrnı yoú kim raúìbim 
8      néçük kim yaòşıdur şìrìn yaman telò 
 
9      firÀúiñ zehri dék úÀtil émesdür 
10    helÀhil birle úıldım imtióÀn telò 
 
11    feraó köztutma hicrÀn şerbetidin 
12    érür zehr-i helÀhil bìgümÀn telò 
 
13    maña yoúdur óalÀvet séndin ayru 
14    ki bolmış rÿzgÀrim ançünÀn telò 
 
15    eger tamsa közimdin úaùre-i yaş 
16    bolur deryÀdagi Àb-i revÀn telò 
 
17    maña éy kÀmile laèlidin ayru 
18    eger şeker yisem bolàay dehÀn telò 

***  

G 70 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

36a 

1    ol perì peyker ki hicridin cihÀnım boldı telò 
2    şerbet-i laèlidin ayru kÀm-ı cÀnım boldı telò 
 
3    vÀy kim cÀm-ı viãÀlıdın feraó taptı raúìb 
4    èişretim éy sÀúì şìrìn zebÀnım boldı telò 

 
5     kÀm-ı cÀn vaãlıñda şìrìn érdi mén mest-i àurÿr 
6     émdi hicrÀnıñda éy nÀ-mihribÀnım boldı telò 
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7    né óalÀvet körgemin hicriñda bu meyòÀnedin 
8    neşée zehr oldı şarÀb-ı eràuvÀnım boldı telò 
 
9    sìb-i àabàab birle èinÀb-ı lebiñ hicrÀnıda 
10  mìyve-i elvÀn-ı bÀà u bostÀnım boldı telò 
 
11  şerbet-i laèliñdin ayru tapmadım cÀn leõõetin 
12  kÀmime èişret meyi éy dilsitÀnım boldı telò 
 
13  vaãl devrÀnide èayş u èişretim cÀvid édi 
14  nÀdire hicrÀnda èayş-i cÀvidÀnım boldı telò 

*** 

G 71 

 mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

36b 

1     inanma lÀf-ı muóabbetdin elge ursa zenaò 
2     ki bardur èışú ile zÀhid arası yüz fersÀò 
 
3     felek èacüzesidur ùurfa şÿò-i àaddÀre 
4     ki néçe şeyòdin aldı köñülni eyledi şeò 
 
5     óarìr-i pìreheniñ riştesiàa né noúãÀn 
6     yaramnı tikkeni andın èinÀyet ét bir naò 
 
7    néçük taóammül éter müşt-ı peyker òÀkì 
8    ki ùÀúat étmedi hicrÀn èaõÀbiàa dÿzaò 
 
9    óarìã mièdesi tolmas cihÀn òarÀcı bile 
10  né kim yoluútı aña dÀòil úıldı maùbaò 
 
11  bu parça èucz ile iåbÀtı nÀ-tüvÀnlıàdur 
12  ki mÿr úıldı süleymÀnàa tuófa pÀy-i melaò 
 
13  vebÀl nÀdire yÀr alıda raúìb yüzi 
14  néçük ki yüz üze noúãÀn óüsn érür Àzeò 

***  

G 72 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün  

37a 

1      firÀúıñ Àteşidin Àh vu Àvuò 
2      ki ùÀúat eylemes bu otúa dÿzaò 
 
3      yürek zaòmide peydÀ boldıyol yol 
4      oúıñ peykÀnı gÿyÀ érdi raò raò 
 
5      belì birbirge èÀşıú birle zÀhid 
6      muòÀlifdur néçük kim ot bile yaò 
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7      şeh eyler mesned-i nÀz üzre ÀrÀm 
8      mén dìvÀnege bes òÀk u gülÿò 
 
9      cihÀn éy nÀdire el maútelidür 
10    émestür cÀy-i ÀsÀyiş bu meslaò 

*** 

G 73 

müfteèilün fÀèilün müfteèilün fÀèilün 

37b 

1     yÀr kérek èÀşıúa minde sever yÀr yoò 
2     derd u àamım bìèaded sorgalı àamòˇÀr yoò 
 
3     tÀ ebed ÀbÀd ola şehr-i fenÀ kÿçesi 
4     cennet érür èÀşıúa anda ki ÀzÀr yoò 
 
5     boldı òayÀliñ bile köñlüm öyi dilküşÀ 
6     kél ki bu vìrÀnede sÀye-i dìvÀr yoò 
 
7     maófil-i eyyÀm ara mÀye-i èayş u neşÀù 
8     barça müheyyÀ maña óayf ki dildÀr yoò 
 
9     àonçe vü gül tiñ émes laèliñ ile aàzıña 
10   gülde şeker òande u àonçede güftÀr yoò 
 
11   ötse òırÀm eyleban cilve bile çÀbükim 
12   étmes anıñ úaddıàa servde reftÀr yoò 
 
13   elge né tañ eylese Àh u fiàÀnım eåer 
14   maña bukün nÀdire yÀrdın ÀåÀr yoò 

***  

G 74 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

38a 

1    riyÀ vu óırã u ùamaè savùıdur terÀne-i şeyò 
2    işitme kim, heme efsÿn érür fesÀne-i şeyò 
 
3    ãanemler èışúına ùÀúat úıla almayın nÀçÀr 
4    yaşundı ãomièaga zühd olıb behÀne-i şeyò 
 
5    riyÀ u zerú ùarìúide taşne kÀm olur 
6    serÀb baór-i òayÀlÀt-ı bìkerÀne-i şeyò 
 
7    òÀmÿş étermén anı bir şerÀr Àh bile 
8    egerçi tìz érür ot kibi zebÀne-i şeyò 
 
9    köñüller oldı savuú ãoóbetidin efsürde 
10  érür çü bÀd-ı òazÀn Àh-ı èÀşıúÀne-i şeyò 
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11  bérür àurÿr ile ÀrÀyìş feş u destÀr 
12  ki òodnümÀlıà érür zìb kÀròÀne-i şeyò 
 
13  tapılsa nÀdire bir şeyò èÀrif kÀmil 
14  başım hevÀsin étey neõr-i ÀsitÀne-i şeyò 

***  

G 75 

mefèûlü mefÀèîlü mefÀèîlü feèûlün 

38b 

1    ol serv ki bardur anı mevzÿn úaddı ÀzÀd 
2    meşşÀùa üçün şÀne çeker zülfiàa şimşÀd 
 
3   merdümlıà ile eyledi ol ay méni rüsvÀ 
4   neyreng ile òod tilbe úılur elni perìzÀd 
 
5   úaşı úılıçı birle úılur úatl demÀdem 
6   èuşşÀúların éki közi bolàay cellÀd 
 
7    ol àamze saña cevr ü cefÀ èalemin oúuttı 
8    efsÿs ki taélìm-i vefÀ bérmedi üstÀd 
 
9   sén terk-i vefÀ úıldıñ ü bedmihrlià étdiñ 
10 yÀrıñnı ferÀmÿş úılıb eylemediñ yÀd 
 
11 Àhım şereri úılmadı köñlini mülÀyim 
12 herçend mülÀyim bolur ot tÀbide fÿlÀd 
 
13 berpÀy tutıb úÀide-i mihr u muóabbet 
14 terk eylemedin, nÀdire, devlet öyi ÀbÀd 

G 76 

mefèÿlü mefÀèìlün feèÿlün 

39a 

1      bardıñ naôarımdın éy perìzÀd 
2      mén úulnı dÿbÀre úılmadıñ yÀd 
 
3      hicr içre firÀú şiddetidin 
4      yüz nÀle u ãad hezÀr feryÀd 
 
5      úanlıà köñül içre meddÀóim 
6      andaà ki çemende serv-i ÀzÀd 
 
7      müjgÀn ile nergisiñdin éy şÿò 
8      kesb eyledi úan tökerni cellÀd 
 
9      mén Àh ile taànı su úıldım 
10    künd eyledi tìşesini ferhÀd 
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11    feryÀd ki hicr tündbÀdı 
12    èayşım çemenini bérdi berbÀd 
 
13    dìn nÀdiredin kemÀl taptı 
14    iúbÀl refìú ü mülk-i ÀbÀd 

***  

G 77 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

39b 

1     ötti köksimdin oúıñ serv-i revÀndin bérdi yÀd 
2     zaòmlar kim úaldı andın gülistÀndin bérdi yÀd 
 
3     miónet-i hicrÀn ara nÀkÀmlıà çekkenlere 
4     vaãl ara ölmek óayÀt-i cÀvidÀndın bérdi yÀd 
 
5     Àgeh étdi elni eşkim åÀbit ü seyyÀresi 
6     dÿd-i Àhimdur felekde kehkeşÀndin bérdi yÀd 
 
7     eylegeç berbÀd èayşım óÀãılın hicrÀn yéli 
8     ÀşinÀlaràa sarıà rengim sÀmÀndın bérdi yÀd 
 
9     vÀúıf oldım dehr bÀàını gül-i raènÀsidin 
10   kim bahÀr reng kéltürgeç òazÀndın bérdi yÀd 
 
11   yÀrıdın ayrıldı déb her kün maña devr-i felek 
12   körgüzib mihrini ol nÀmihribÀndin bérdi yÀd 
 
 
13   nÀdire úılàaç muóabbet neşéesidin güftügÿ 
14   leõõet-i şièr èömer-i ãÀóibúırÀndın bérdi yÀd 

***  

G 78 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

40a 

1      ecelni destidin yüz dÀd u feryÀd 
2      ki èömrim óÀãılını bérdi berbÀd 
 
3      müzeyyen úılma ùaró istiúÀmet 
4      cihÀn bì-beúÀdur süst bünyÀd 
 
5      köñül úaãrı muóabbet dÀàı birle 
6      mÿbid tÀ ebed maèmÿr u ÀbÀd 
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7      cihÀn mekkÀre zÀl-ı bì-vefÀdur 
8      vefÀ birle köñülni úılmadı şÀd 
 
9      úanı ferhÀd ile mecnÿn nişÀnı 
10    úanı şìrìn ü leyli ? eyleàil yÀd 
 
11    èalÀyıú barça zencìr-i èameldur 
12    úoyar andaà ki dÀm-ı óìle ãayÀd 
 
13    cihÀn bÀàıda éy óÿr-i perìzÀd 
14    òacildur úÀmetiñdin serv ü şimşÀd 
 
15    teàÀfül birle úan tökmek fenide 
16    köziñ şÀgird-i şÿò u àamze üstÀd 
 
17    òırÀmÀn kélgil serv-i revÀnım 
18    úaddiñ naòlını bisyÀr eyledim yÀd 
 
19    méni ol ay viãÀlıdın ayırdıñ 
20    alıñdın éy felek yüz dÀd u feryÀd 
 
21    maña hicr içre éy gerdÿn cefÀ úıl 
22    ki boldım derd u àam çekmekke muètÀd 
 
23    riyÀøet birle köñülge ãafÀ bér 
24    bolur Àyìne ãayúal birle fÿlÀd 
 
25    tiler nÀlÀn köñül tendin ferÀàat 
26    bu bülbülni úafesdin eyle ÀzÀd 
 
27    ger érse kaèbe taèmìri murÀdiñ 
28    köñül vìrÀnesini ÀbÀd eyle 
 
29    felek cevri bile ol ay firÀúı 
30    maña éy nÀdire, bes munça bì-dÀd 

G 79 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

40b 

1     furúat içre úan yutub àam birle çektim Àh-i serd 
2     kim òazÀn avrÀúi dék boldıyüzim hicride zerd 
 
3     yolıda başımnı ferş-i rehgüõÀri eyledim 
4     bÀk émes cÀn ü tenim bolsa ayaà astıda gerd 
 
5     kördi derdimni ùabìb ü tişledi barmaàını 
6     aydı kim: yoúdur devÀsı èışú derdidur bu derd 
 
7     ùÀlib-i dünyÀ giriftÀr-i kemend-i óırã ola 
8     pÀybend olmas taèalluú dÀmıàa ÀzÀd merd 
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9     àÀfil bolma kim saña úaãd étti hicrÀn leşkeri 
10   éy köñül tartıb sinÀn-i Àhnı úılàıl neberd 
 
11   nÀtüvÀn cismide her yandın nümÀyÀn dÀàlar 
12   kim besÀù èışúde bu üstüòˇÀnde kaèb ü nerd 
 
13   gülşen vaãlı sürÀàını tapalmay nÀdire 
14   boldıyu sergeşte hicrÀn deştide vÀdì neverd 

***  

G 80 

feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

41a 

1       şükr bÀrì kim işim tapmadı red 
2       èışú bürhÀni maña érdi sened 
 
3       küfr ü islÀm eligesin maèbÿd 
4       kaèbe ü deyrdur ékki maèbed 
 
5       àam hücÿm étse, reh-i meykede tut 
6       rindler himmetidin iste meded  
 
7       deyr pìri úadeó ü mìnÀdın 
8       fitne-i yÀcÿcì üçün baàladı sedd 
 
9       èışú dersini né bilsun zÀhid 
10     émdi ÀàÀz úılıbdur ebced 
 
11     bÀà seyrine òırÀmÀn ötti 
12     serv reftÀr büt-i mevzÿn úadd 
 
13     eyledi nÀdireàa èarø-ı viãÀl 
14     yoúsa mesdÿd édi rÀh-i maúãad 

G 81 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèìlün 

41b 

1     çün méndin üzdi mihrini ol yÀr muètemed 
2     bìgÀne boldı birbiridin cÀn ile cesed 
 
3     bolsam firÀú leşkeridin münhezim né tañ 
4     ãabr ü åübÀt çirikidin yétmedi meded 
 
5     mén nÀtüvÀn u òastanı ol ay cemÀlidin 
6     maórÿm úıldı ùÀliè bergeşte baòt-i bed 
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7     yoú aàzınıñ sürÀàide éy cÀn nişÀn tileb 
8     tüşdiñ èadem ùarìúine gümdur maña beled 
 
9     her kim ki tapsa èışú edebgÀóide úabÿl 
10   úılmas anı tekellümini hìç kimse red 
 
11   derd-i firÀú şiddetidin bildi nÀdire 
12   dÿzaò èaõÀbidin àam-ı hicrÀn éken eşşed 

***  

G 82 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

42a 

1     tüşti Àhımdın bu aúşam çerò meydÀniàa dÿd 
2     kim eåer úıldı felekni mihr-i tÀbÀnıàa dÿd 
 
3     baór-ı eşkimdin rüùÿbet kétti mÀ taóteésåerÀ 
4     yétti Àhımdın felek ùÀú-ı nümÀyÀnıàa dÿd 
 
5     kéçe ol gìsÿ temennÀside çektim Àhlar 
6     tañ émes andın tutaşsa çerò eyvÀnıàa dÿd 
 
7     şemè ruòsÀrıñnı eùrÀfide pìç ü tÀb urar 
8     ùurfa oòşar yÀrniñ zülf-i perìşÀnıàa dÿd 
 
9     şemè dék örteb tenimni iótiyÀù ét dÿdini 
10   kim kéreklikdur sevÀd òaùùı reyóÀnıàa dÿd 
 
11   yÀr èuşşÀúına şemè-i cilve rÿşen úılmasun  
12   kim tüşer andın raúìb rÿsiyeh cÀnıàa dÿd 
 
13   köydi baàrım Àh mısraèını inşÀ eylegeç 
14   tüşti andın nÀdire evrÀú dìvÀnıàa dÿd 

***  

G 83 

fÀèilÀtün mefÀèilün fÀèilÀtün mefÀèilün 

42b 

1     ötdi neşÀù furãatı kélmedi yÀrdın òaber 
2     boldı köñül sürÀàide òasta u zÀr u derbeder 
 
3    serv çemende baş çekib güller açılsa tañ émes 
4    veh néçe serv-i gülbeden úıldı bu bÀàdın sefer 
 
5    ol ki zamÀna bezmide eyledi serbülend özin 
6    başdın ayaúúa şemèdék örtedi úıããa muòtaãar 
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7    faãl-ı bahÀr gül açar mihr vefÀ riyÀżide 
8    hicride lÀle bergi dék dÀà ile úan bolıb ciger 
 
9    deşt-i cünÿn nesìmi dék tilbe köñül òayÀl ile 
10  tapmadı serbeser yorub yÀr sürÀàiden eåer 
 
11  derd-i diliñni éy köñül soràalı kélse yÀr aytay 
12  úoy cigeriñni alıàa òayr ùaèÀm mÀóaøar 
 
13  gerçi firÀú derdidin böyle zÀr olmışam 
14  nÀdire óÀl-ı zÀrine salmadı yÀr bir naôar 

***  

G 84 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

43a 

1    her teb ü tÀbi ki ol şemè-i şebistÀnimdedur 
2    tÀblardur kim demÀdem rişte-i cÀnımdadur 
 
3    her àubÀr u gerd kim yétmiş anı dÀmÀnıàa 
4    ol àubÀr u gerd mevc-i çeşm-i giryÀnımdadur 

 
5    ger àubÀr òÀk-ı rÀhin eylese bìcÀ nesìm 
6    ãabr u bì-ùÀúatıàı ùabé-i perìşÀnımdadur 
 
7    tapmasun taàìr ol reşk-i çemen rengi déban 
8    lÀle yañlıà dÀàlar köñlümdegi úanımdadur 
 
9    yétmesün yÀrab nesìm-i serd ol şimşÀde kim 
10  şuèleler her laóôa otluà dÿd-ı efàÀnımdadur 
 
11  rişte-i cÀnım semÿm vehm birle titrenür 
12  ger ãabÀdin cünbişi serv-i òırÀmÀnımdadur 
 
13  cism u cÀn òÀkister olàay cümle regni örtegey 
14  böyle ot kim èışúıdın bu úalb-i sÿzÀnımdadur 
 
15  barça el ki kirdÀriàa taósìn étib eyler duèÀ 
16  òÿblıà kim, nÀdire, cemşìd-i devrÀnımdadur 

***  
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G 85 

müstefèilün mefÀèilün müstefèilün mefÀèilün  

43b 

1    úılma àurÿr éy köñül kimge cihÀn vefÀ úılur 
2    kim né ki ãayd eyledi àuããa bile fenÀ úılur 
 
3    mihr ü mürüvvet ehlige çerò muóabbet eylemes 
4    cevr ile ékki yÀrnı birbiridin cüdÀ úılur 
 
5    bÀde-i lÀle reng içib çehresin eràuvÀn étib 
6    èÀşıú-i müstemendini rengini küherbÀ úılur 
 
7    gülşen-ı vaãlın Àrzÿ úılsa köñülni bülbüli 
8    yÀr yüzini yÀd étib nÀle çekib nevÀ úılur 
 
9    zÀl-ı felekni éy köñül mekridin eyleàil óaõer 
10  yoúsa séni ferìb ile dÀmıàa mübtelÀúılur 
 
11  mén séni müstemendiñem Àrì òudÀyı lemyezel 
12  úılsa birevni pÀdişÀh birni aña gedÀúılur 
 
13  émdi òudÀ rıżÀsını nÀdire iòtiyÀr étib 
14  elge èadÀlet eyleban tövbe-i rabenÀ úılur 

***  

G 86 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿl 

44a 

1      ruòin köreyin maña armÀn érür  
2      köñül içre yüz nevè óırmÀn érür 
  
3      cihÀn içre tüşdi besì rüstÀòìz 
4      meger cilve birle òırÀmÀn érür 
  
5      ulus barça farúıàa eyler niåÀr 
6      eger cÀnlar al-maúúa fermÀn érür 
  
7      mesìóÀ kibi laèl-i cÀnbaòşıdın 
8      heme derd-i hicrÀnàa dermÀn érür 
  
9      úızıl gül kibi tìr-i müjgÀnıdın 
10    köñül bes ki çÀk-i giribÀn érür 
  
11    anı hicrini derdidin her kéçe 
12    maña nÀle ü Àh ü efàÀn érür  
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13    bu èÀlem ara yÀriñi nÀdire 
14    viãÀlını tapmaú né imkÀn érür  

***  

G 87 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

44b 

1    maña ol serv úadd peyàÀmın éy bÀd-ı ãabÀ kéltür 
2    àubÀr-ı maúdemidin közlerimàa tÿtiyÀ kéltür 
 
3    vefÀ úÀnÿnıdın ãavt u terennüm ile, éy muùrib 
4    be yÀd-ı dostÀn, èuşşÀú bezmide nevÀ kéltür 
 
5    sebÀ sarıàa ger tüşse güõÀriñ nÀgeh, éy hüdhüd 
6    süleymÀn sarı belúıs kÿyidin bir meróabÀ kéltür 
 
7    bolubdur rÿzgÀrim şÀm-ı àamdı cevri dék tìre 
8    maña éy mihr-i tÀbÀn müjde-i ãubó-ı ãafÀ kéltür 
 
9    érür tÀc-ı muraããè bÀèiå-i derd-i ser éy mecnÿn 
10  perìşÀn mÿy-i serin şÀne-i bÀl-ı hümÀ kéltür 
 
11  köñül közgüsini éy nÀdire èışú içre rÿşen úıl 
12  muóabbet dÀàıdın Àyìne-i gìtìnümÀ kéltür 

***  

G 88 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

45a 

1     eylediñ èazm-i sefer éy şehsüvÀrim yaòşı bar 
2     émdi sénsiz yoú méni ãabr u úarÀrım yaòşı bar 
 
3     vaút-ı rıólet yétdi Àheng-i sefer sÀz eylediñ 
4     yÀrım érdiñ vaãl eyyÀmide yÀrım yaòşı bar 
 
5     rÿşen érdi maófil-i imkÀn-i cemÀliñ şemèidin 
6     yaòşılar sulùÀnı érdiñ şehriyÀrım yaòşı bar 

 
7     yétmeyin Àsìb-i hicrÀn çerò-i nÀ-fercÀmdın 
8     kÿh-i àam astıda úaldı m àamgüsÀrım yaòşı bar 
 
9     sén úılıb èazm-i sefer mén úalmışam hicrÀn ile 
10   gerçi hicriñde òazÀn boldı bahÀrım yaòşı bar 
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11   ùurfa müşkildur vedÀè étmeú séniñ dék yÀr ile 
12   kökke yétdı nÀle-i bì-iòtiyÀrım yaòşı bar 
 
13   zaèferÀn dék saràayıb hicriñde nÀlÀn úalmışam 
14   sinsén éy òÿrşìd ùalèat gülèiõÀrım yaòşı bar 
 
15   nÀdire müştÀúdur zinhÀr kélgey sén yana 
16   muntaôırdur yolàa çeşm intiôÀrım yaòşı bar 

***  

G 89 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtin fÀèilün 

45b 

1    her zamÀn yÀd eyleban köñlümàe sulùÀnım kélür 
2    lüùf birle beytüélaózÀnımàa mihmÀnım kélür 
 
3    àam diyÀrında méni hicrÀn otı helÀk étmiş 
4    müjde yétse vaãlıdın derdimàa dermÀnım kélür 
 
5    tüşse mihri köñlüme bì-òod bolıb feryÀd étib 
6    ol zamÀnı élgime çÀk-ı giribÀnım kélür 
 
7    her tavuş kim kélse dérmén yÀrımı ÀvÀzıdur 
8    sÀye kirgeç saàınurmın öyge cÀnÀnım kélür 
 
9    gül yüzini fikr eyleb şÀmdın ãubódem 
10  yıàlamaúdın köz ara yaş ornıàa úanım kélür 
 
11  démediñ éy şÀh ol maócÿr ara bülbül kibi 
12  nÀledin tınmay séni hicriñ nÀlÀnım kélür 

*** 

G 90 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

46a 

1       yÀrniñ vaãlı émes ÀzÀrsız 
2       gülşen içre gül tapılmas òÀrsız 
 
3       her kişini bir münÀsib yÀrı bar 
4       mén uşal ÀvÀredurmén yÀrsız 
 
5       ol perìveş vaãlıdın boldım cüdÀ 
6       rÀóat-ı dil úalmadı dildÀrsız 
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7       yÀr üçün aàyÀr derdin tartamın 
8       körmedim bir yÀrnı aàyÀrsız 
 
9       ten bozuldı émdi rÀóat úalmadı 
10     sÀye peydÀ bolmaàay dìvÀrsız 
 
11     èÀrıżın kör bolma zülfidin melÿl 
12     bu cihÀnde genc yoúdur mÀrsız 
 
13     bérme nisbet úaddıga éy bÀàbÀn 
14     servdur bu bÀà ara reftÀrsız 
 
15     èÀr úılmas ùaèn-i aàyÀrdın 
16     èÀşıú-ı ãÀdıúnı dérler èÀrsız 
 
17     nÀdire aóvÀlıdın ÀgÀh oluñ 
18     éy muãÀóibler ki úalmış yÀrsız 

***  

G 91 

müfteèilün müfteèilün fÀèilün 

46b 

1       yÀr maña àayrı cefÀ eylemes 
2       vaède úılıb aña vefÀ eylemes 
 
3        şÿm raúìbi ki èadÀvet úılur 
4        kÀfir érür yÀd-ı òudÀ eylemes 
 
5       mÿceb-ı óayrÀnlıà érür cilvesi 
6       Àyìnedin şerm u óayÀ eylemes 
 
7       zÀhid işi mekr ile tezvìrdur 
8       ùÀèat-ı bìrÿy u riyÀ eylemes 
 
9       közleridür sÀóir, uşal úaşı yÀ 
10     nÀvek müjgÀnnı òaùÀ eylemes 
 
11     úaysı çemen bülbülidür kim anıñ   
12     gülşen èışúıda nevÀ eylemes 
 
13     nÀdire ol yÀrnı vaãlın tileb 
14     ãubó u mesÀ terk-i duèÀ eylemes 

*** 
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G 92 

 mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

47a 

1    taóammül óaddın aştı émdi efàÀn étmesem bolmas  
2    ulusnı òÀùır-ı cemèin perìşÀn étmesem bolmas 
  
3    giribÀn çÀk, baàrım pÀredür, başımda yüz sevdÀ 
4    bu óÀlet birle èazm-i kÿy-i cÀnÀn étmesem bolmas 
  
5    muóabbet kÿyide nÀçÀrdur èÀşıúúa óayrÀnlıà 
6    taóayyür kül úılıb Àyìne sÀmÀn étmesem bolmas 
  
7    köñüller kaèbesin bir bir ziyÀret eyledim émdi 
8    ùavÀf-ı mekke u taòt-ı süleymÀn étmesem bolmas 
  
9    àaraż-i èìd viãÀlıñdur köñülàe éy hilÀl ebrÿ 
10  yüziñni ayıàa cÀnımnı úurbÀn étmesem bolmas 
  
11  bu aúşam saldı ôulmet èÀlem-i hicrÀn úara şÀmı 
12  kélib yÀdiñni eşkimdin çerÀàÀn étmesem bolmas 
  
13  méni èÀşıú déban tìr-i melÀmet yaàdı başımga 
14  ulusdın, nÀdire, derdimni pinhÀn étmesem bolmas  

***  

G 93 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

47b 

1       maña èışú içre sevdÀ-i cünÿn bes 
2       cihÀn iúbÀlidin baòt-ı nigÿn bes 
 
3       bu bezm içre fiàÀn u nÀlişimdin 
4       nevÀ-i çeng u ãavt-ı eràanÿn bes 
 
5       maña deyr içre esbÀb-ı tecemmül 
6       sürÀóì birle cÀm-ı lÀlegÿn bes 
 
7       anıñ kÿyiàa her tün èazm éteràe 
8       çerÀà-i berú-ı Àhım rehnümÿn bes 
 
9       helÀk étmek üçün düşmenleriàa 
10     àam u óasret bile derd-i derÿn bes 
 
11     cünÿn deştini sergerdÀnıdurmin 
12     refìúim uşbu vÀdìde úoyun bes 
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13     muóabbet dÀàını iôhÀr éteràe 
14     yürekde nÀdire bir úaùre òÿn bes 

***  

G 94 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

48a 

1    méni étgil derdlıà köñlümdin éy gerdÿn òalÀã 
2    yÀ köñülni úıl min bìãabr u sÀmÀndın òalÀã 
 
3    úul uşal úuldur ki cÀnnı òˇÀcege úılsa niåÀr 
4    bì-vefÀdur ol ki, ister bolsa sulùÀndın òalÀã 
 
5    bìvefÀdur óüsnidin tÀ úılmadım úaùè-ı naôar 
6    bolmadım teşvìş köz ü úaş u müjgÀndın òalÀã 
 
7    èÀşıú oldım àam giribÀnımdın aldı, nÀdire 
8    içmedim tÀ bir aàız mey bolmadım andın òalÀã 

***  

G 95 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

48b 

1    úan töker meydÀn ara ol úılsa cevlÀn her ùaraf 
2    mevc urar deryÀ kibi meydÀn ara úan her ùaraf 
 
3    her úaçan kim èazm-ı meydÀn étse ol çÀbüksüvÀr 
4    titreşürler vaóşetidin ehl-i meydÀn her ùaraf 
 
5    nevbahÀr oldı yana şimşÀd úaddlar çekdi baş 
6    cilve eyler bÀà ara serv-ı òırÀmÀn her ùaraf 
 
7    nÀ-tüvÀn köñlümni àam deştide dérler òÀrpüşt 
8    çünki bìóadd sançılıbdur òÀr-ı müjgÀn her ùaraf 
 
9    rÿóperverdür gülistÀn nezÀket bÀà ara 
10  açılıb gül defteri bülbül àazelòˇÀn her ùaraf 
 
11  úıldım ol köz aldıda derd-i dilimni ÀşkÀr 
12  çekti úatlımàa sananlar òayl-i müjgÀn her ùaraf 

 
13  ötti perrÀn oúları köksümdin ÀgÀh olmadım 
14  nÀdire úaldı yürekde zaòm-ı peykÀn her ùaraf 

***  
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G 96 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

49a 

1    yÀrdın ayru közümni intiôÀr étti firÀú 
2    úalmadı ãabr u úarÀrım bì-úarÀr étti firÀú 
 
3    òÀk-ı pÀyiñni közümge tÿtiyÀ úılmaú üçün 
4    iòtiyÀrım bar édi bì-iòtiyÀr étti firÀú 
 
5    yÀrsız dìvÀnemén maèõÿr éy ehl-i òıred 
6    èÀúılı devrÀn édim mecnÿnşièÀr étti firÀú 
 
7    vaãl ara pinhÀn édi óÀl-i dilim aàyÀrdın 
8    òalú ara sevdÀliàimni ÀşkÀr étti firÀú 
 
9    eyleban cevr ü sitem òÀk-ı tenim tofraàını 
10  pÀymÀl-ı óÀdiåÀt eyleb àubÀr étti firÀú 
 
11  yıàlamaú birle bérey ãayúal közüm Àyìnesin 
12  Àrzÿmend-i cemÀl-i şehriyÀr étti méni 
 
13  vaãl gülzÀride şÀò-ı gül dék érdi èizzetim 
14  boldı eyyÀm-ı òazÀn hicr òÀr étti méni 
 
15  sÀúìyÀ kéltür úadeó kim yÀrsız maòmÿrmin 
16  neşée-i iúbÀlımı renc-i òumÀr étti firÀú 
 
17  hicr şÀmide sipihr-i encümleridin úıyÀs úıl 
18  nÀdire dÀà-i dilimni ÀşkÀr étti firÀú 

***  

G 97 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

49b 

1     yÀrdın ayru méni bì-dilni zÀr étti felek 
2     yaşurun derd-i dilimni ÀşkÀr étti felek 
 
3     közlerimni kevkeb-efşÀn eyledi merdüm kibi 
4     mÀhliúÀlarnıñ yüzidin şermsÀr étti felek 
 
5     kétti ol òÿrşìd-ı mÀhpeyker anı hicrÀnıda 
6     intiôÀr eyleb közümni eşkbÀr étti felek 
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7     iòtiyÀrım bar édi her işni úılsam iòtiyÀr 
8     yÀrdın cüdÀ eyleb bì-iòtiyÀr étti felek 
 
9     érdi òÀk-ı peykerim endÿh taàıdın girÀn 
10   pÀymÀl-ı òayl-ı àam eyleb àubÀr étti felek 
 
11   àonçe gülşende èazìz-ı mıãr istiànÀ édi 
12   tÀ neşÀù iôhÀr étib gül boldı òÀr étti felek 
 
13   úoymayın ÀzÀd u òurrem dil úılıb mekr ü füsÿn 
14   köp dilÀverlerni merg ile şikÀr étti felek 
 
15   nÀdire köz tutma gerdÿndin mürüvvet kim bes 
16   iètibÀr-i dehrni bì-iètibÀr étti felek  

***  

G 98 

mefèÿlü mefÀèilün feèÿlün 

50a 

1       éy serv-i revÀn nédur òayÀlıñ 
2       cÀn örtedi vaède-i viãÀlıñ 
 
3       peyveste duèÀ-i òayr étermin 
4       maúãÿdim érür séni cemÀliñ 
 
5       ol aynı yüzige baóå étersin 
6       yétmiş meğer, éy úuyaş, zevÀliñ? 
 
7       zühd ehliàa selsebìl ü kevåer 
8       besdür maña reşóa-i zelÀliñ 
 
9       çıúmasdı henÿz òaùù ü sevÀdiñ 
10     muãóafda mübÀrek érdi fÀliñ 
 
11     cemşìdni cÀmidin ziyÀde 
12     éy rind gedÀ sınuú sifÀliñ 
 
13     èuşşÀúlariñ àamıñda öldi 
14     yoúdur séni õerre-i melÀliñ 
 
15     éy òasta köñül firÀú içinde 
16     dem ur-galı úalmadı mecÀliñ 
 
17     éy nÀdire lÀf-ı èışú urarsın 
18     meşhÿr-ı òalÀyıú oldı óÀliñ 
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G 99 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

50b 

1     éy muãÀóibler, méni derdimàa bir dermÀn étiñ 
2     yÀr peyàÀmını déb müşkillerim ÀsÀn étiñ 
 
3     úılmangız úanlıà köñül esrÀrını zÀhidàa fÀş 
4     muótesib fehm étmesün mey şìşesin pinhÀn étiñ 
 
5     éy perì ruòsÀrlar, èışú ehliàa açıñ 
6     cilve sevdÀsı bile Àyìne-i óayrÀn étiñ 
 
7     dembedem cevlÀn étib, éy şÿòler, meydÀn ara 
8     òasta köñlümni nişÀn nÀvek müjgÀn étiñ 
 
9     cilvegerdur her ùaraf gülgÿn úabÀ maóbÿblar 
10   éy muóabbet ehli, yÀr isteb yürekni úan étiñ 
 
11   bolàusıdur şÀm-ı àam şeb-i hicrÀniñiz 
12   zinhÀr, éy bìnevÀlar, sÿz-i dil sÀmÀn étiñ 
 
13   úılmañ éy aóbÀb, ol ruòsÀrdın úaùè-i naôar 
14   lebleri yÀúÿtını, elbette úÿt-ı cÀn étiñ 
 
15   nÀdire şÀhım sefer úıldı cihÀndın, dostlar 
16   şemè yañlıà yaş tökib mÀtem tutub efàÀn étiñ 

***  

G 100 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿl 

51a 

1       maña éy felek úaãd-ı cÀn eylediñ 
2       firÀú élgide nÀ-tüvÀn eyledin 
 
3       åüreyyÀdur Àhım oúıàa nişÀn 
4       úaddımnı oúıàa kemÀn eyledin 

 
5       vefÀ körmediñ çeròdin éy köñül 
6       felekni besì imtióÀn eyledin 
 
7       çekib tìr-i müjgÀn úaşı yÀsıdın 
8       yürek dÀàın aña nişÀn eyledin 
 
9       yaşurdıñ lebiñ dÀne-i òÀlini 
10     yüzimni bu àamdın saman eyledin 
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11     viãÀlını hicrÀn étib éy firÀú 
12     leùÀfet bahÀrın òazÀn eyledin 
 
13     yürek dÀàın éy nÀdire àayrdın 
14     besì òÿb úıldıñ nihÀn eyledin 

***  

G 101 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

51b 

1    mülk-i cihÀnım éy şeh-i devrÀn taãadduúiñ 
2    mülk ü cihÀn né bolàusıdur cÀn taãadduúiñ 
 
3    yüz cÀnım olsa laóôada úurbÀnıñ eylerem 
4    vaãlım niåÀriñ olsun u hicrÀn taãadduúiñ 
 
5    giryÀn közümni yaşıga neôôÀre úılmadıñ 
6    gevherler étdi dìde-i giryÀn taãadduúiñ 
 
7    bir yol méni úaşımàa külib kél ki eyleyin 
8    mÀl u menÀl u nièmet-i elvÀn taãadduúiñ 
 
9    yétkürse ger nesìm viãÀlıñ peyÀmini 
10  úılmas mu özni èÀşıú óayrÀn taãadduúiñ 
 
11  gülzÀr-ı óüsn sebze-i òaùùıñ bahÀrdur 
12  feyø-i bahÀr u seyr-i gülistÀn taãadduúiñ 
 
13  cÀn u dilini saña fedÀ úıldı nÀdire 
14  éy yÀr, kél ki, boldı dil u cÀn taãadduúiñ 

***  

G 102 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

52a 

1    bardıñ aóbÀbàa bir nÀme sevÀd eylemediñ 
2    bizni rüsvÀ-i cihÀn éttiñ u yÀd eylemedin 
 
3    né revÀ kim ola èuşşÀúlarıñ àuããa bile 
4    bir baúıb àamzedeler köñlini şÀd eylemedin 
 
5    éy köñül èışúını óayret bile pinhÀn tutdıñ 
6    òÿb úıldıñ ki cünÿn ile fesÀd eylemedin 
 
7    üzmediñ yÀrnı zülfidin ümìdiñni köñül 
8    rişte-i cÀnıñ édi úaùè-i murÀd eylemedin 
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9    éy ãanem bÀde içib yüzni úızartıb meydin 
10  èÀrıżıñ mÀhini òÿrşìd nihÀn eylemdin 
 
11  sén ki bu devrde óüsn ehliàa sulùÀndursın 
12  né üçün èışú eliàa èadl ile dÀd eylemedin 
 
13  nÀdire ayrılıb ol şÀh-i cihÀn-perverdin 
14  Àferìn saña ki feryÀd ile dÀd eylemedin 

*** 

G 103 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

52b 

1    cemÀl-ı yÀr istersin gülistÀndın temÀşÀ úıl 
2    méni giryÀn közümni ebr-i nìsÀndın temÀşÀ úıl 
 
3    néçük kim ay şuèÀè-i rÿşen olmış mihr tÀbidin 
4    cemÀl-ı pertevin òÿrşìd-i tÀbÀndın temÀşÀ úıl 

 
5    émes közgü demì keyfiyet-i dìdÀrıdın àÀfil 
6    tecellì neşéesini çeşm-i óayrÀndın temÀşÀ úıl 
 
7    muóabbet derdidin Àşüfteliàler tüşti başımàa 
8    méni óÀlimni ol zülf-i perìşÀndın temÀşÀ úıl 
 
9    úamış dék bend bendim ÀşiyÀn-ı nÀle bolmuşdur 
10  fiàÀnım destgÀhini neyistÀndın temÀşÀ úıl 
 
11  köñül teşvìşini zülf-i perìşÀnıda körgende 
12  ciger úan oldıàın ol laèl-i òandÀndın temÀşÀ úıl 
 
13  bolub edhem ãıfat yekbÀregi èÀlemni terk étmek 
14  bu işni óaøret-i seyyid èömer òÀndın temÀşÀ úıl 
 
15  émes iósÀn cezÀsi àayrı iósÀn himmet ehlige 
16  bu maènì kÀmile tefsìr-i úuréÀndın temÀşÀ úıl 

*** 

G 104 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün 

53a 

1    gül u lÀle mevsimidur úanı yÀr-ı dilnevÀzım 
2    naôarımdın àÀyìb oldı ãanem-ı süòan ùırÀzım 
 
3    heme ãayd-ı Àrzÿdur bu cihÀn şikÀrgÀhì 
4    néteyin úolımdın uçtı bu maóalda şÀhbÀzım 
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5    maña şemè-i encümen dék né cünÿn érür né sevdÀ 
6    ki yaruttı hicr şÀmın kéçe söz ile güdÀzim 
 
7    saña köp édi muóabbet kem édi àamıñga ùÀúat 
8    ki tamÀm boldı àÀret ùalebiñde köp u azım 
 
9    maña Àrzÿ viãÀlıñ maña müddeèÀ òayÀliñ 
10  naôarımdadur cemÀliñ heme nÀzdur niyÀzım 
 
11  naôar étse baòt şÀyed yana bir yüziñni körsem 
12  úademiñni közge sürsem kerem étse kÀrsÀzım 
 
13  kime aytayın àamımnı né èilÀc étey né çÀre 
14  saña yétmedi dirìàÀ köp édi köñülde rÀzım 
 
15  dédim èışú ceõbesidin saña nÀdire kelÀmı 
16  ki óaúìúat iútiżÀdur heme nokta-i mecÀzım 

***  

G 105 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

53b 

1    úalıb furúat diyÀrı içre cÀnÀnımnı saàındım 
2    çerÀà-ı rÿzgÀrım mÿénis-i cÀnımnı saàındım 
 
 
3    gülistÀndur viãÀlı maófili min èandelìb anda 
4    gül-i èayşım òazÀn oldı gülistÀnımnı saàındım 
 
5    körüb köñlümde yüz ÀzÀr éy bìderd ùaèn étme 
6    mürüvvet körgüzüb raóm ét ki sulùÀnını saàındım 
 
7    çemende cilve úıldı serv ü gül hem sebze baş çekdi 
8    úadd-ı serv u yüz-i gül òaùù-ı reyóÀnımnı saàındım 
 
9    hevÀ-i èışú sergerdÀnımén ÀrÀm u ãabrım yoú 
10  perìşÀn õerre dék òÿrşìd-i tÀbÀnımnı saàındım 
 
 
11  közimdin yaş tökib giryÀn bolıb úan yıàlamay neyley 
12  ki hengÀm-i tekellüm laèl-i òandÀnımnı saàındım 
 
13  maña devr-i felekdin bolmadı bir laóôa ÀsÀyiş 
14  perìşÀnóÀlmén sulùÀn-ı devrÀnımnı saàındım 
 
15  èarabdın tÀ èÀcem meşhÿr édi ol şÀhlar şÀhı 
16  sikender salùanatlıà şÀh-i tÿrÀnımnı saàındım 
 
17  úızıl úandur közyaşım ãabÀ yétkür selÀmimni 
18  gül-i ãadberg yañlıà pÀk dÀmÀnımnı saàındım 
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19  tik-ermén nÀdire àam yolıda kÀze züleyòÀ dék 
20  ki ol yÿsufliúÀ sulùÀn èömer òÀnımnı saàındım 

***  

G 106 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

54a 

1    müddetidür kim cihÀn ehliàa yoúdur ülfetim 
2    belki özlükdin melÿl émiş méni yüz ãoóbetim 
 
3    tìredür ol aydın ayru hicr şÀm-i meskenim 
4    nuúl-ı àam bolmış àıõÀ òÿn-ı cigerdür şerbetim 
 
5    müddeèÀ bir yÀr édi èÀlemni girÿdÀridin 
6    yoúsa bu dünyÀnı àavàÀsiàa yoúdur raàbetim 
 
7    éy sipihr-ı bì-mürüvvet mihr u mÀhiñni nétey 
8    kétti yer astıàa sulùÀn hümÀyÿn ùalèatim 
 
9    Àrzÿ úaãrini bünyÀd eyledim miónet bile 
10  bozdı sìlÀb-ı óavÀdiå żÀyié oldı miónetim 
 
11  éy muãÀóibler tirikdür déb gümÀn étmeñ méni 
12  cismdin cÀn-ı èazìzim kétti úalmış ãÿretim 
 
13  yÀr hicrÀnide yoúdur bar u yoúumdın eåer 
14  né ölükmén né tirik maèlÿm émes mÀhiyyetim 
 
15  èarãa-i mülk-i cihÀn herçend fermÀnımdadur 
16  sénsiz éy ÀrÀm-ı cÀn manôÿr émes bu devletim 
 
17  şerbet-ı vaãl istedim zehrÀb-ı àam boldı naãìb 
18  neyleyin min hem ezel kündin bu érse úısmetim 
 
19  nÀdire dünyÀge hergiz iètimÀdim úalmadı 
20  kétti iúlìm-i èademàa şÀh-ı dÀrÀ şevketim 
 

G 107 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

54b 

1    néçe kün boldı kétibdür hem enìsim àamkeşim 
2    àam beyÀbÀnıda derd ayturàa yoúdur bir kişim 
 
3    dÿd-ı Àhım çıúsa gerdÿnàa serÀpÀ çırmaşur 
4    ùÀúatım ùÀú oldı ceyóÿn dék aúıb közdin yaşım 
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5    bu cüdÀlıú hicride efàÀn çekib şÀm u seóer 
6    kélàil éy hemòÀne artıbdur séniñ çün nÀlişim 
 
7    dehr içre bar mu méndik ayru gül ruòsÀrıdın? 
8    éy refìúim bu cihetdindür séniñ birle işim 
 
9    mÿénisim kélàil ki iôhÀr eyleyin derd-ı dilim 
10  nokta yazmay néçe künlerdin beri úattı başım 
 
11  àamda öldüm àuããada köydim èilÀcim tapmadım 
12  émdi óasretler bilen kéçsün méni yaz u úışım 
 
13  Àh kim ôulm-i felekdin boldı aòger nÀdire 
14  ãabr u ÀrÀmim kétib örteb köyer iç u taşım 

***  

G 108 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

55a 

1    közüm óayretfeøÀdur èazm-ı meydÀn eylesun şÀhım 
2    köñül meydÀnide bir laóôa cevlÀn eylesun şÀhım 
 
3    semend-ı nÀz üze meydÀn ara cevlÀn eylesun şÀhım 
4    köñüllerni nişÀnı tìr-i müjgÀn eylesun şÀhım 
 
5    çeker úaş yÀsini úatlımàa úurbÀnmén ãadÀàiñga 
6    yürek zaòmıàa merhem nìş-i peykÀn eylesun şÀhım 
 
7    közüm úan yaş töküb güller açıldı tÀze dÀàımdın 
8    bukün birdem kélib seyr-i gülistÀn eylesun şÀhım 
 
9    érür bu nÀ-tüvÀn cÀn-ı óazìn müştÀú-ı dìdÀrı 
10  bukün bezm-ı viãÀlı içre mihmÀn eylesun şÀhım 
 
11  köñül bÀàıda Àhim naòlıdın tüzdim òıyÀbÀnlar 
12  zamÀnı anda gülgeşti òıyÀbÀn eylesun şÀhım 

 
13  şebistÀndur közümni manôarı ol ay firÀúide 
14  kélib eşkim nücÿmidin çerÀàÀn eylesun şÀhım 
 
15  cihÀn gülzÀride terk-ı temÀşÀ eylesun yÀrab 
16  temÀşÀ-i riyÀż bÀà-ı reżvÀn eylesun şÀhım 
 
17  eger çendì ki dìdÀrin közümdin pinhÀn eyledi 
18  òayÀlını köñülge mÿénisi cÀn eylesun şÀhım 
 
19  firÀúi ibtilÀsi birle köñlüm derdmend oldı 
20  maña vaãlın devÀ-i derd-i hicrÀn eylesun şÀhım 
 
21  kélib éy nÀdire külbem sarı feyø-i úudÿmidin 
22  köñül vìrÀnesin taòt-ı süleymÀn eylesun şÀhım 
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G 109 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

55b 

1    güõergÀhide tikdim kÀze pervÀ úılmadı şÀhım 
2    àurÿrı óüsnidin yÀd-ı züleyòÀ úılmadı şÀhım 
 
3    maña rÀm oldı vaóşìler velì nÀz u teàÀfüldin 
4    cünÿnim destgÀhini temÀşÀ úılmadı şÀhım 
 
5    né bÀàıdur bu kim maèlÿm émes bir õerre ÀåÀri 
6    fenÀ deştide hergiz gerd peydÀ úılmadı şÀhım 
 
7    úaçan bÀd-ı ãabÀ teklìf-i gülgeşti çemen úıldı 
8    çekib úÀmet úıyÀmet ÀşkÀrÀ úılmadı şÀhım 
 
9    raúìbler cÀnıma úaãd éttiler bilmén günÀhimni 
10  maña imdÀd üçün hengÀme berpÀ úılmadı şÀhım 
 
11  firÀúide néçe àamnÀmeler taórìre kéltürdim 
12 anıñ mażmÿnide bir nokta inşÀ úılmadı şÀhım 
 
13  köñül yüz pÀre boldı nÀdire saràardı ruòsÀrım 
14  temÀşÀ-i gül-i ãadberg u raènÀ úılmadı şÀhım 

***  

G 110 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

56a 

1    her úaçan ol perìveş vaãlını yÀd eylerem 
2    çerò bünyÀdını bir Àh ile vìrÀn eylerem 
 
3    gerçi maózÿn mén özüm bir nÀzenìn hicrÀnide 
4    bìnevÀ üftÀdelerni òÀùırın şÀdeylerem 
 
5    taànı bir Àh ile hÀmÿnde eyleb üstüvÀr 
6    èışú ãaórÀsidagi mecnÿnni ferhÀd eylerem 
 
7    néçe türlük dÀà ile köñülde aynı baàladık 
8    şÀhıma mihr ü vefÀ mülkini ÀbÀd eylerem 
 
9    bolmışam her çend hicrÀnıñde ãabr eyleb òÀmÿş 
10  çün tüşersén yÀdıma yekbÀre feryÀd eylerem 
 
11  úan yaşım taãvìr éter her laóôa ol gül ãÿretin 
12  közge kim müjgÀnlerimni kilk-i behzÀd eylerem 
 
13  úıããa-i ferhÀd ü mecnÿn úaldı mén hem èışú ara 
14  nÀdire bir cÀngüdÀz efsÀne bünyÀd eylerem 
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G 111 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

56b 

1    min ki furúat tünleri ol gül yüzin yÀd eylerem 
2    bülbülidurmén òazÀn faãlıda feryÀd eylerem 
 
3    şÀmler kim zor éter meéyÿslıú ol şÀhsiz 
4    Àrzÿ cinsini bir Àh ile berbÀd eylerem 
 
5    bir kéçe kördüm tüşimde ol cihÀnÀrÀ yüzin 
6    dembedem ol vechedin àamgìn köñlüm şÀd eylerem 
 
7    ãÿreti yÀdide rengìn fikrlerdin her zamÀn 
8    ãafóa-i fıùrat ara taãvìr behzÀd eylerem 
 
9    otúa saldı Àh u efàÀnım felekler raòtını 
10  her kéçe kim çerò bìdÀd étti bìdÀd eylerem 
 
11  òasta köñlüm içre pinhÀn dÀàlardur her zamÀn 
12  kéçeler tesbìó dék yulduzni taèdÀd eylerem 
 
13  min ki cÀn birle rıżÀ cÿyende-i fermÀnıñum 
14  nÀdire andın vefÀ mülkini ÀbÀd eylerem 

***  

G 112 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

57a 

1    bolub mén òalúdın bìgÀne ol nÀmihribÀndın hem 
2    érür cÀn vÀle köñlümdin köñül Àzürde cÀndın hem 
 
3    semekdin tÀ semÀ èarø éttiler bÀr-ı emÀnetni 
4    cevÀbı bolmadı maèúÿl yerdin ÀsmÀndın hem 
 
5    néçe kündür nesìmÀsÀ kezib gülzÀr-i èÀlemni 
6    nişÀn tapmasmén ol gül hicridin serv-i revÀndın 
 
7    maña ol güldin ayru úılma teklìf-ı temÀşÀ kim 
8    gülistÀndın òacilmén seyr-i bÀà u bostÀndın hem 
 
9    séni déb dehrdın úaùè-i taèalluú eyledi köñlüm 
10  òalÀã étti özini èÀlem-i vehm u gümÀndın hem 
 
11  maña èaúl u òıred teşvìşidin yoú érdi ÀsÀyiş 
12  cünÿn imdÀd étib mundın úutuldım şükr andın hem 
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13  işim yoútur cihÀn ehlini yaòşı u yamanıàa 
14  mürüvvet köz tutıb èÀlemde yaòşıdın yamandın hem 
 
15  érür èışú u muóabbet müddeèÀ icÀd-ı èÀlemdin 
16  àaraż bu ceõbe-i tevfìúdur kevnümekÀndın hem 
 
17 cihÀn sulùÀnı érdi nÀdire yÀrım ki hicride 
18 cihÀn ehliàa istiànÀ úılıb kéçtim cihÀndın 

***  

G 113 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

57b 

1     mén ki úaddiñ servini yÀd eyledim 
2     Àhnı serkÿb şimşÀd eyledim 
 
3     Àh çektim nÀle ùÿfÀn eyledi 
4     çerò bünyÀdını berbÀd eyledim 
 
5     úandasın körsem cemÀliñni ãanem 
6     éy perìpeyker séni yÀd eyledim 
 
7     èışú dÀmiàa giriftÀr eyleban 
8     cÀnàa bìdÀd üzre bìdÀd eyledim 
 
 
9     itleriñ òaylı ara tün tÀ seóer 
10   nÀle úıldı m Àh u feryÀd eyledim 
 
11   urdı zülfüñ óalúası boynımda pìç 
12   tÀ òayÀl-ı dÀm-ı ãayÀd eyledim 
 
13   eyleban mevzÿn úaddiñni bendesi 
14   servni bÀà içre ÀzÀd eyledim 
 
15   nÿne oòşatdım úaşıñ taãvìrini 
16   nergisiñ bÀdÀmini ãÀd eyledim 
 
17   bì-sütÿndur èışú taàı nÀdire 
18   özni cÀn çekmekde ferhÀd eyledim 

***  
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G 114 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

58a 

1    éy lebiñ cÀn u kelÀm cÀnefzÀ rÿó ü revÀn 
2    ÀşkÀrÀ u nihÀndur ãÿretiñ cÀn üzre cÀn 
 
3    kÀkÿl-i şebrengdin úıldıñ çemenler ÀşkÀr 
4    nergis-i bed mestdin úıldıñ òumistanlar èayÀn 
 
5    çerò üzre sanma kevkeb kim çerÀàÀn tünlerı 
6    dÿd-ı Àhim şuèlesi uçúunlarıdındur nişÀn 
 
7    pÀreler boldı òayÀliñ nÿridin cÀn perdesi 
8    mÀh-i tÀbÀn şuèlesidin öyle kim bir kehkeşÀn 
 
9    sÀúìyÀ maòmÿrmén çerò étti nÀkÀm u õelìl 
10  eyleàil bir sÀàar mey birle şÀd u kÀmrÀn 
 
11  sin úuyaş min sÀye pÀmÀl-ı óasret tünide 
12  pertev-i elùÀf ile béràil küdÿretdin emÀn 

***  

G 115 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

58b 

1    sin bile èÀlem münevver mihr-i devrÀndur mu sin? 
2    mülkdür sindin müzeyyen şÀh-i tÿrÀndur mu sin? 
 
3    òatm olmış saña tüz- resm ile èÀlemdÀrlıú 
4    éy cihÀnÀrÀ muóìù-i gevherefşÀndur mu sin? 
 
5    feyø-i lüùfüñ birle açıldı köñüller àonçesi 
6    yÀ bahÀristÀn-i devlet yÀ gülistÀndur mu sin? 
 
7    şÀdmÀnlıú sindin érmişdür cihÀn aóvÀliàa 
8    munça hem cemèiyyet ùabé-i perìşÀndur mu sin? 
 
9    lüùf u òulú u dÀniş u iósÀn u èaúl u salùanat 
10  sindedür mecmÿèa-i aòlÀú u iósÀndur mu sin? 
 
11  körmedim bir kimse kim étmes demÀdem Àferìn 
12  saña taósìn böyle hem taósìn-i devrÀndur mu sin? 
 
13  tìre òÀùırlarnı rÿşenóÀl eylersin müdÀm 
14  ÀsmÀn-ı cÀh üze òÿrşìd-i tÀbÀndur mu sin? 
 
15  òulú u iósÀn birle èÀlemni serefrÀz eylediñ 
16  allÀh allÀh bu ãıfat devletlü sulùÀndur mu sin? 
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17  nÀdire rÿşendur iúbÀlım çerÀà-ı vaãl ara 
18  közüm içre nÿr yÀ köñlim ara cÀndur mu sin 

*** 

G 116 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

59a 

1    ayıldım ol úuyaşnı tÀ èaraúefşÀn liúÀsidin 
2    közümge ot tüşer òÿrşìd ile encüm øiyÀsidin 
 
3    àubÀrimdin nişÀn tapmas úoyun bir èömr seyr eyleb 
4    ki mén sergeştemén ol òusrev-i tÿrÀn hevÀsidin 
 
5    fiàÀnım serv u Àhım sünbül oldı àonçedür köñlüm 
6    çemenler peydÀ oldı óasretim neşéenümÀsidin 
 
7    çü terk-i cilve étti òusrev-i òÿrşìd ruòsÀrım 
8    köñül közgüsi zeng-i hicr ara úalmış ãafÀsidin 
 
9    felek raóm eyle émdi cÀn ile köñlümàe cÀnÀnsız 
10  ki köñlüm cÀna kéldi furúat-i zÿrÀzmÀsidin 
 
11  sefer yolın nigÀr-i mihribÀnım köp uzaú aldı  
12  tapalmasmén òalÀã olmak yolın hicrÀn belÀsidin 
 
13  méni óÀlımàa baúma éy ùabìb-i pÀk ùìnet kim 
14  emÀn yoúdur semÿm-i hicr derd-i bìdevÀsidin 
 
15  óabìb-i èÀrıżın yÀdı ila çekti nÀdire ünler 
16  hevÀ-i bülbül ü gül úalmadı berg ü nevÀsidin 

***  

G 117 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

59b 

1    yÀrdın úaldı çemen sersebz u òandÀn olmasun 
2    gülèiõÀrimsiz cihÀn bÀàı gülistÀn olmasın 
 
3    bolmas un gül köksini açıb çemende cilveger 
4    tÀ ki gül dék óÀãılım çÀk-i giribÀn olmasun 
 
5    àonçeler gülşen ara açılmasun ol yÀrsiz 
6    àonçeler yañlıà tÀ méniñ köñlüm dÀàı úan olmasun 
 
7    açmasun zülfini sünbül bÀà ara dildÀrsiz 
8    tÀ ki sünbül dék méniñ óÀlim perìşÀn olmasun 
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9    ebr-i nìsÀn laóôa laóôa yaàmasun gülzÀràa 
10  ebr-i nìsÀn dék közüm her laóôa giryÀn olmasun 
 
11  úılmasun bülbül çemende nÀle u feryÀd kim 
12  tÀ köñül bülbül kibi hicride nÀlÀn olmasun 
 
13  tüşmesun köz hem anıñ sermenzil u meévÀsiàa 
14  tÀ köñül úaãrı nedÀmet birle vìrÀn olmasun 
 
15  nÀdire köksini étti lÀle yañlıà dÀà dÀà 
16  hìç kim yÀrab esìr-i dÀà-ı hicrÀn olmasun 

***  

G 118 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

60a 

1    yıraà olsam eger ol serv-i sìmendÀm alıdın 
2    köñül sìmÀb yañlıà su olur anıñ òayÀlıdın 
 
3    ãabÀ éy èışú elini úÀãıdı ötseñ eger nÀgeh 
4    nigÀrım kÿyi sarı vÀúıf ét bu òasta óÀlidin 
 
5    köñül şeró-i àamın her òÀme birle kim raúam eyler 
6    úıyÀmet ãubóı bolàunça çeker baş nÀle nÀlıdın 
 
7    úaşı u aàzı u úaddı bile zülfin òayÀl eyleb 
8    olubmén lÀl özlükdin kétib yÀrım cemÀlıdın 
 
9    çeker érdim firÀúide néçe kim renc ile miónet 
10  firÀúi bìmide yüz ança tartarmén viãÀlıdın 
 
11  néçük esrÀr-ı èışúın asra-sın ol òasta kim herdem 
12  sarıà ruòsÀrı birle ôÀhir olmış eşk alıdın 
 
13  meger kim nÀdire körgüzdi ruòsÀrı èaraúnÀkin 
14  úızardı gül yüzi bÀà içre şebnem infièÀlidin 

***  

G 119 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

60b 

1    seóer kim tüşti otlar cÀnıma ol mihr-i sìmÀdın 
2    aşur-dum Àh u efàÀn dÿdini evc-i åüreyyÀdın 
 
3    maúÀmı óÀãıl éttim vÀdì-i èışú içre kim aña 
4    yétalmas saèy ile ferhÀd ü mecnÿn kÿh u ãaórÀdın 
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5    ùabìbÀ derdime şemşÀd bergidin devÀ úıl kim 
6    úamu bìmÀrmén ol serv úadd u gülşenÀrÀdın 
 
7    bahÀr eyyÀmı úan bolàunça éy şemşÀd baş çekme 
8    ki yéttim cÀna serv-i gülèiõÀrimsiz temÀşÀdın 
 
9    baãìret ehliàa lÀf-ı naôar ur-sam èaceb érmes 
10  közüm kuól saèÀdetàa yétti ol keff-i pÀdın 
 
11  saçı endìşesi herdem feraóbaòşı dimÀàımdur 
12  òutenler seyr étermén ékki zülf-i èanberÀsÀdin 
 
13  teàÀfül birle bìdÀd étme çoò óÀlimàa éy ùÀliè 
14  ki telò olmış meõÀúim kÀmi ol laèl-i şekeròÀdin 
 
15  fiàÀnımdın ki otlar baş çeker ol mÀhdın ayru 
16  anıñ uçúunların yÀd eylegil necm-i åüreyyÀdın 
 
17  ùarab teklìfi birle köñlümi úan étme éy sÀúì 
18  né óÀãıl nÀdire laèlidin ayru cÀm-ı ãahbÀdın 

***  

G 120 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

61a 

1     derd-i dil éttim raúam yÀrnı hicrÀnıdın 
2     noúùası közyaşıdın saùrı ciger úanıdın 
 
3     hicr u firÀú élkide pìrehenim pÀredür 
4     úılmadı el tefriúa cebini dÀmÀnıdın 
 
5     bu dil-i dìvÀne kim mihriñ ile vÀledür 
6     ãubó érür nüsòa-i çÀk-ı giribÀnıdın 
 
7     èarż étekör éy ãabÀ derd-i dilim şeróini 
8     yÀr òaberdÀr émes èÀşıú-ı óayrÀnıdın 
 
9     òasta köñül Àhıdın yÀr óaõer eylemes 
10   köydi felek òırmeni şuèle-i efàÀnıdın 
 
11   tÀ naôarımdın nihÀn boldı ol ÀrÀm-ı cÀn 
12   nÿridin ayrıldı köz cism cüdÀ cÀnıdın 
 
13   vaãl küni közlerim merdümi gülçìn édi 
14   geh ruò-i zìbÀsıdın geh leb-i òandÀnıdın 
 
15   ùÀlièime nÀgehÀn eåer úıldı yaman köz 
16   úaldı firÀú içre cÀn ayrıla cÀnÀnıdın 
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17   òusrev-i fermÀnrevÀ ãaffder u kişvergüşÀ 
18   gevher-i úıymet bahÀ kétti kerem kÀnıdın 
 
19   èarãa-i mülk-i cihÀn gerçi nigìnimdedür 
20   baş çekebilmes köñül èışúnı fermÀnıdın 
 
21   rÀz-ı dilim ger ãabÀ yÀràa yétkür-mese 
22   vÀúıf émes ol ãanem nÀdire hicrÀnıdın 

***  

G 121 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

61b 

1    yÀrniñ Àşüftesi vehm eylemes öz cÀnıdın 
2    cÀn firÀúı sehldür ayrılmasun cÀnÀnıdın 
 
3    vÀh né yañlıà dostlıàdur min bilen óasretlere 
4    úoymaàım yoútur zamÀnı şÀhıdın àam yanıdın 
 
5    sÀúìyÀ köp òasta òÀùırmén cefÀ devrÀnide 
6    bir úadeó mey tutàıl ÀzÀd eyle àam zindÀnıdın 
 
7    éy òudÀ raóm eyle kim Àòır né úılàÿm çerò ara 
8    dembedem zor eyleban endÿh-ı bìpÀyÀnıdın 
 
9    úalmadı min körmegen bìdÀd devrÀn élgidin 
10  dÀàa verdi köñlümi endÿh-i bìpÀyÀnıdın 
 
11  sormañız éy dostlar mindin nişÀn u nÀm kim 
12  yélàa vardı topraàım Àh u fiàÀn ùÿfÀnıdın 
 
13  émdi dÀà-ı furúata yÀrab néçük ãabr étmişem 
14  bolmamışdım nÀdire endìşede hicrÀnıdın 

G 122 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

62a 

1     lillÀhièlóamd ki ez òÀãìyet-i devlet òÀn 
2     èÀfiyet tapdı çiçekdin veélnèemì sulùÀn 
 
3     memleket vÀriåi şehzÀde-i èÀlì gevher 
4     úurretüèl-ayn ciger bend-i emìr-i devrÀn 
 
5     şehriyÀrı ki anıñ devletidür rÿzefzÿn 
6     boldı òÀãìyyetidin mülk emÀn nerò erzÀn 
 
7     óażret-i òÀn-i dilÀver bile sulùÀn maómÿd 
8     biri serv ü biri şimşÀd ü gülistÀn-i cihÀn 
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9     óaúú teèÀlÀnı penÀhide maãÿn bolàaylar 
10   èÀlem ehliàa bolar devletidin emn u emÀn 
 
11   veélnèemìni kemÀliàa yétürgıl yÀrab 
12   úıldı èÀlemni meh-i ùalèati firdevs nişÀn 
 
13   úıldı ol óÀdiåeni defè òudÀ-yi èÀlem 
14   şükr üçün boldıòalÀyıú tili gevherefşÀn 
 
15   àuããa u àam bile düşmenleri aóvÀlı zebÿn 
16   dostlar èayş ile òurremdil u şÀd u òandÀn 
 
17   tÀ cihÀn barıça bolàay bu ékevlen cÀvid 
18   bolmas un bir nefes èÀlemde bularsız devrÀn 
 
19   bu ékev devletiàa şükr úılur nÀdire kim 
20   úaldı köñlümde birev óasretidin yüz armÀn 

***  

G 123 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

62b 

1     uyúuda bir tün viãÀlıñnı körer kün bar mu kin? 
2     ãubó-i òÿrşìd-i cemÀliñni körer kün bar mu kin? 
 
3     közlerim merdümleri köp yıàlamaúdın sÿdedur 
4     mÀh-ı ruòsÀr üzre òÀlıñnı körer kün bar mu kin? 
 
5     ÀftÀb-ı vaãl cennet úaãrıda tapmas zevÀl 
6     ÀftÀb-ı bìzevÀliñni körer kün bar mu kin? 
 
7     böyle kim úıldı közümni yaşını úan iştiyÀú 
8     köz açıb ruòsÀr-ı alıñnı körer kün bar mu kin? 
 
 
9     lebleriñdin ayru èayşım telòdur devrÀn ara 
10   cÀn bérib şìrìn maúÀliñni körer kün bar mu kin? 
 
11   mihr-ı ruòsÀr üzre òÀlıñdur saèÀdet kevkebi 
12   aòter-i feròunde fÀliñni körer kün bar mu kin? 
 
13   laèl-i nÀbiñ óasretide teşne úaldı m nÀdire 
14   şerbet-i kevåer miåÀliñni körer kün bar mu kin? 

***  
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G 124 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

63a 

1    àam helÀk étti méni hicriñde éy cÀn úaydasan? 
2    sinsizin bìmÀrmén derdimge dermÀn úaydasan? 
 
3    vaãl ara sulùÀn édim émdi cüdÀlıú derdidin 
4    òasta mÿr-ı nÀtüvÀndurmén süleymÀn úaydasan? 
 
5    müddeti vaãlıñ gülistÀnide érdim èandelìb 
6    nevbahÀr ötti òazÀn boldı gülistÀn úaydasan? 
 
7    hicr yaàmÀsı köñülni mülkini òarÀb úıldı  
8    sindin ayru örtedi feràÀne sulùÀn úaydasan? 
 
9    mihr-i ruòsÀrıñdın ayru ãubó-ı èayşım bìãafÀ 
10  tìredür şÀm-ı àamım éy mÀh-ı tÀbÀn úaydasan? 
 
11  devr eli Àsÿde òÀùır érdi sindin vÀy kim 
12  tapdı devrÀn inúılÀb éy şÀh-i devrÀn úaydasan? 
 
13  nÀdire feràÀne mülkide séni eyler sürÀà 
14  mülk-i tÿrÀn òusrevi seyyid èömer òÀn úaydasan? 

***  

G 125 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

63b 

1    sinsizin èÀlem bahÀrı sebz u òurrem bolmasun 
2    úaysı èÀlem belki èÀlem içre Àdem bolmasun 
 
3    bülbüle gülzÀrsiz érmes temennÀ-i nevÀ 
4    furãat-ı çeng u nevÀ bir laóôa birdem bolmasun 
 
5    devr-i lüùf ü rÀyet iúbÀl sindin özgeàe 
6    gerdiş-i devrÀn ara böyle müslim bolmasun 
 
7    sindin aldı gerden-i teslìm serefrÀzlıú 
8    özgeleràe gerden-i teslìmimiz òam bolmasun 
 
9    nÀdire tÀ servdur sersebz bu gülzÀr ara 
10  başımızdın naòl-ı úaddiñ sÀyesi kem bolmasun 

***  
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G 126 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

64a 

1    bülbül-i dil àonçe-i gülzÀriñ Àrzÿ eyler 
2    ùÿùì-i cÀn laèl-i şekerbÀriñ Àrzÿ eyler 
 
3    kim ümìd úılur úan yutmay lebiñni Àrzÿ 
4    ölmeyin kim nergis-i bìmÀriñ Àrzÿ eyler 
 
5    lÀl bolmay kim tekellüm eyledi körgeç séni 
6    òÀk bolmay kim séni reftÀriñ Àrzÿ eyler 
 
7    baúmaàay kevåer lebide óÿrniñ ruòsÀrıàa 
8    kim leb-i laèl u meh-ı ruòsÀrıñ Àrzÿ eyler 
 
9    tökmeyin kim eşk tapmas laèl-ı sìrÀbiñ séni 
10  yut-mayın úan kim ruò-ı gülnÀriñ Àrzÿ eyler 
 
11  çehre oldı zaèferÀnì iştiyÀú-i bÀdedin 
12  sÀúìyÀ köñlüm mey-i gülnÀriñ Àrzÿ eyler 
 
13  fÀòte şimşÀd izler gül viãÀlın èandelìb 
14  nÀdire miskìn úadd u ruòsÀrıñ Àrzÿ eyler 

***  

G 127 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

64b 

1     úandur cigerim àuããa bilen yÀrdın ayru 
2     Àşüftemin ol yÀr-ı vefÀdÀrdın ayru 
 
3     yaş ornıga úanlar tökilür dìdelerimdin 
4     tÀ tüşti közüm ol gül-i ruòsÀrdın ayru 
 
5     óayrÀn közüm éy mÀh cemÀliñni tileydür 
6     Àyìneni yoú maùlabı dìdÀrdın ayru 
 
7     bir gÿşede tenhÀlıà ile yÀdıñ étermén 
8     yoú hemnefesim dìde-i òÿnbÀrdın ayru 
 
9     hicriñde né rÀóat köredür mén né óalÀvet 
10   yoúdur min dil òastaàa ÀzÀrdın ayru 
 
11   éy cÀn maña hicriñde cihÀn boldıúaranàu 
12   bolàan kibi köz gevher-i şehvÀrdın ayru 
 
13   ger serv ile ùÀvus òırÀm étse közümge 
14   manôÿr émes ol úÀmet ü reftÀrdın ayru 
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15   köñlı anı àam élgide úalàay mu selÀmet 
16   ger bolsa kişi sin kibi àamòˇÀrdın ayru 
 
17   mindin né revÀ érdi ki yÀr étti cüdÀlıà 
18   gülni kişi körgen mi éken òÀrdın ayru 
 
19   feryÀd u fiàÀn ãavtını sinsiz işitürmin 
20   kÀşÀnedin ayru der ü dìvÀrdın ayru 
 
21   ot yaúdı firÀúiñ şereri elge velìkin 
22   éy nÀdire köymes dil-i efgÀrdın ayru 

***  

G 128 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

65a 

1     àayrniñ bezmidedür ol mÀh-ı tÀbÀn her kéçe 
2     örtenür óÀlım körüb şemè-i şebistÀn her keçe 
 
3     òalú eger her yılda bir úurbÀnlıà eyler mÀh-ı èìd 
4     min úılurmın néçe cÀn ol ayàa úurbÀn her keçe 
 
5     sin úılıb aàyÀrnı bezmini rÿşen reşkdin 
6     şemè dék cÀnımdadur dÀà-nümÀyÀn her keçe 
 
7     müjde-i ãubó-ı viãÀlıñdın köñülni cemè úıl 
8     kim érür zülfiñ kibi óÀlım perìşÀn her keçe 
 
9     gerçi uz-dıñ rişte-i ülfet mén-i mehcÿrdin 
10   şükr kim yÀdıñ érür köñlümde mihmÀn her keçe 
 
11   kÀfir-i bìraóm u sengìndil esìri bolmışam 
12   dìn ü dil àÀretúılur ol nÀ-müselmÀn her keçe 
 
13   bezm-i èişret sÀz étib sin mey içib şÀdÀb olub 
14   min úılurmın ney kibi feryÀd u efàÀn her keçe 
 
15   vÀúıf érmessin méniñ derdimdin éy èìsÀnefes 
16   kim talaşurmén lebiñ hicrÀnide cÀn her kéçe 
 
17   néçe kün boldı lebiñ ãahbÀsidin ayru tüşüb 
18   nÀdire közdin töker yaş ornıàa úan her kéçe 
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G 129 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

65b 

1    muóabbet kişveri ÀbÀd érür iúbÀl u cÀhimde 
2    tañ érmes bolsalar èışú ü cünÿn ehli penÀhimde 
 
3    úuyaş dék maşrıú u maàribni bir gÀm étti cevlÀnım 
4    émes mÀniè òalÀyıú kÿh-i úÀfı sedd-i rÀhimde 
 
5    sevÀdüél-vechfiéddÀreyn éken dervìş-i ãÀóibdil 
6    èademdür éki èÀlem sÀye-i baòt-ı siyÀhimde 
 
7    émesdür hicr şÀm-i çerò üzre her yan kevÀkibler 
8    érür bir néçe uçúunlar şerÀr-ı dÿd-i Àhimde 
 
9    şeh-ı mülk-i cünÿndur mén sipÀhım barça vaóşìler 
10  velì yoúdur òuãÿmet kimseàa òayl-ı sipÀhimde 
 
11  muóabbet kişveride destgÀhımnı temÀşÀ úıl 
12  felekni gerdini baàlıú kemend-ı dÿd-ı Àhimde 
 
13  éki giryÀn közüm mihriñni daèvÀside tanıúdur 
14  né dérmén bolsa ter dÀmÀnlıà èaybı bu güvÀhimde 
 
15  közüm körgeç yüziñni tilbe köñlüm boldı sevdÀyì 
16  saçıñ sermÀyesidür rişte-i tÀr-i nigÀhimde 
 
17  cünÿn şehrini bì-sÀmÀnları maókÿm-i fermÀnım 
18  ki bardur òÀtemi dÀà-i muóabbet destgÀhımda 
 
19  közüm yaşını çerò-i bìmürüvvet òÀke döndürdi 
20  néçük cürm peydÀ oldı uşbu ùıfl-ı bì-günÀhimde 
 
21  ãabÀ lüùf ét èömer sulùÀnàa yétkür nÀdire èarżın 
22  ki toy nÿr-i çeşmidür rıżÀ ger bolsa şÀhımda 

***  

G 130 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

66a 

1    köñül baàladı tÀ zencìr-i gìsÿ-i semensÀàa 
2    taraà dék saldı óasretler alıdın çÀk-ı aèżÀàa 
 
3    èaceb érmes demÀdem õerre yañlıà bì-úarÀr olsa 
4    uşal köz kim tüşer ol ÀftÀb-ı èÀlemÀrÀàa 
 
 



 127 

5    hevÀ-i sünbül sevdÀsidin ferhÀd ü mecnÿn dék 
6    né àavàÀlar ki saldı tilbe başım kÿh u ãaórÀàa 
 
7    közümni böyle giryÀn bilme kim dürdÀne-i eşkim 
8    besì gevher ki tökmiş èışú nişÀnı bu deryÀàa 
 
9    fiàÀnım yétmeài ol ÀsmÀn-ı óüsne müşkildür 
10  ki yétmes gerd pervÀz ile dÀmÀn-ı åüreyyÀàa 
 
11  köñülni bÀde-i àam birle Àòır telòkÀm étti 
12  yétalmay nÀdire ol laèl-ı meygÿn-i şekeròÀàa 

***  

G 131 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

66b 

1 şÀm-ı furúat yÀrsız min yutmagan úan úalmadı 
2 raóm úıl kim émdi úan yutmaúúa imkÀn úalmadı 
 
3 cÀnàa yétdim dembedem òÿnÀbe-i óasret yutub 
4 vÀh ki cÀnÀn şevúidin cismim ara cÀn úalmadı 
 
5 yana yana úalmadı cÀn birle köñlüm dÀàsız 
6 tama tama közde eşk-i giryÀn úalmadı 
 
7 zülfin isteb rişte-i cÀnımàa tüşti tÀblar 
8 kétti ùÀúat devri émdi tÀb-i hicrÀn úalmadı 
 
9 òÀùırımdın kétmesün dildÀr dÀà-ı óasreti 
10 kétse kétsün ger neşÀù u èayş u sÀmÀn úalmadı 
 
11 bir nefes bìhÿş úılàıl maña sÀúì mey tutub 
12 kim òayÀl eyleràe émdi cÀnıma cÀn úalmadı 
 
13 úadd-ı mevzÿnı bile gülgÿn yüzin yÀdı bile 
14 Àrzÿ-i ùÿbÀ u yÀdı gülistÀn úalmadı 
 
15 sÀúìyÀ tutúıl àanìmet sÀàar-ı èişret bilen 
16 kim néçe devr ötti vü bir néçe devrÀn úalmdı 
 
17 nÀdire köñlümni rÿşen úıldı yÀd-ı èÀrıżı 
18 kim maña endìşe-i òÿrşìd-i tÀbÀn úalmadı 

*** 
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G 132 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

67a 

1    felek élgi àubÀrım ãarãar-ı hicrÀne tapşurdı 
2    vücÿdım raòtını közler yaşı ùÿfÀne tapşurdı 
 
3    ùabìbÀ çekme zaómet óÀlime óasret devÀsi çün 
4    úażÀ hicrÀn marìżin derd-i bì-dermÀne tapşurdı 
 
5    àamıda ötti devri derd-i hicrÀn Àòır bolmadı 
6    ki óasret cÀnımı endÿh-i bì-pÀyÀne tapşurdı 
 
7    àamı sözini başlab étmedim sÀmÀn çün gerdÿn 
8    bu derdlerni méniñ dék bì-ser ü sÀmÀne tapşurdı 
 
9    açılmaydur közim yÿsuf èiõarimdin cüdÀ bolàaç 
10  ki devrÀn başımı bir külbe-i aózÀne tapşurdı 
 
11  nişÀn tapmaú émes ÀvÀre köñüldin müyesser kim 
12  érür bir úaùre-i úan közyaşı ùÿfÀne tapşurdı 
 
13  né lÀle yañlıà nÀdire baàrını dÀà étmey 
14  ki anı çerò dÀàı şeh èömer sulùÀna tapşurdı 

***  

G 133 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

67b 

1    fiàÀn kim yÀr èışúı ãabr köñlümdin cüdÀ úıldı  
2    àam élgi ãafóa-i aóvÀlıma åebt-i cefÀ úıldı  
 
3    felekke yétkürüb her kéçe otlıà Àh ü efàÀnım 
4    muóabbet èandelìbi köñlümi Àteş nevÀ úıldı 
  
5    uşal leylì melÀóat nÀzenìn mÀh ruòsÀrım 
6    méni mecnÿn kibi sergeşte-i deşt-i belÀ úıldı 
 
7    perìşÀnlıà yaàıldı başıma derd-i muóabbetdin 
8    òayÀl-ı yÀr èişret şÀmını rÿz-ı cezÀ úıldı  
 
9    perìpeyker úarındaşım òayÀl mÀh ruòsÀrı 
10  neşÀù u èayşdın bìgÀne u àam ÀşinÀ úıldı  
 
11  né ãabr u hÿş úaldı né úarÀr u ùÀúatım yÀrab 
12  köñül içre hevÀ-i èışú bilmem né belÀ úıldı 
  
13  viãÀlını tapalmay nÀdire müşkil érür óÀlım 
14  ki bìdÀd-ı muóabbet maña úattıú mÀcerÀ úıldı  
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G 134 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

68a 

1     hicr édi èışú içre min körgen belÀlardın biri 
2     derd vÀdìside min çekken cefÀlardın biri 
 
3     raómédüb óÀlimni sormazlar köriñ bìdÀdlıà 
4     sìmberlerdin biri mevzÿn úabÀlardın biri 
 
5     çekmeyüb àam çekti şìrìn ãÿretin ferhÀd lìk 
6     èışú Àyìnide dérler bì-óayÀlardın biri 
 
7     úaş u köz ü zülf ü òÀl ile medÀrÀ eyleséñ 
8     eylemez rüsvÀ séni yüz-i úaralardın biri 
 
9     ehli ùabè her kim ola namÀz ehl-i dildin sorma kim 
10   úuş nijÀdidin bülend uçmış yuvalardın biri 
 
11   isterem yÀrab beúÀ-i devlet-i sulùÀn èömer 
12   eyle maúbÿl-i icÀbetsin duèÀlardın biri 
 
13   èışú daèvÀsini úıldım nÀresÀ cürèet bile 
14   éy resÀlar zümresi min nÀresÀlardan biri 
 
15   nÀdire tınmay duèÀ úıl kim bukün sulùÀnı sin 
16   pÀdişÀh-ı èaãrdursén ol gedÀlardın biri 

***  

G 135 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

68b 

1    zamÀna ehlidin àam kétti èayş-ı cÀvidÀn kéldi 
2    èademdin èÀlem icÀd ara òÀn ibn-i òÀn kéldi 
 
3    úadem tÀ èarãa-i èÀlemàa úoydı ol dürr-i yektÀ 
4    mübÀrekbÀd üçün baòt u saèÀdet u emÀn kéldi 
 
5    beşÀret sizge éy ehl-i cihÀn kim mülk-i dünyÀàa 
6    çerÀà-ı maófil altın bişik bÀbur nişÀn kéldi 
 
7    zehì ùıfl-i hümÀyÿnfer mübÀrekrÿy ferruòruò 
8    cihÀn ehliàa andın müjde-i rÿó ü revÀn kéldi 
 
9    aãÀlet baórıda ôÀhir bolıb mevc-i kerem andın 
10  dürr-i yektÀ ùırÀz dÀmen-i Àòır zamÀn kéldi 
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11  ãafÀ-i maúdemidin boldı òurrem èarãa-i èÀlem 
12  óayÀt-ı tÀze tapdı memleket gÿyÀ ki cÀn kéldi 
 
13  ôafer tapdı sipÀh şehzÀde ÀåÀrı úudÿmidin 
14  úılıñlar yaòşılar şükrin ki devlet rÀygÀn kéldi 
 
15  òıred sÀlÀrıdın tÀriò-i milÀdin suvÀl étdi 
16  dédi kim nÿr-i çeşm-i aókÀmı ãÀóib-úırÀn kéldi 
 
17  duèÀ-i òayr étiñ éy ehl-i devlet nÀdire yañlıà 
18  demÀdem şükr étiñ şehzÀde-i mülk-i cihÀn kéldi 

***  

G 136 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

69a 

1    mesìó enfÀsı dék cism içre cÀn kirgüzdi güftÀrı 
2    köñül bezmini rÿşen étti her tün şemè-i ruòsÀrı 
 
3    firÀúiñ otı dÿd-ı başım üzre saldı yüz sevdÀ 
4    fiàÀnımdın úızıydı cÀnım içre óaşr bÀzÀrı 
 
5    kéliñ éy hemnişìnler bol méni cÀnımàa raóm eyleñ 
6    yıúıldı közlerimni yaşı birle cism dìvÀrı 
 
7    bolub başdın ayaú Àyìne yañlıà dìde-i óayret 
8    tüşümde cilve étti her ùaraf ùÀvus reftÀrı 
 
9    kelÀmiñ neşéesi bìmÀrlar cismiàa rÿóefzÀ 
10  lebiñni şerbeti érdi bozuú köñülni mièmÀrı 
 
11  perì dék özni nédin eylediñ köz şaòãıdın pinhÀn 
12  kişige bolmadı maèlÿm aàzıñ remz ü esrÀrı 
 
13  meger kélse nesìm-i yÀr-ı gülpÿşim riyÀżıdın 
14  açılsa àonçe yañlıà èuúdesi köñlümni ùÿmÀri 
 
15  né óÀcet nÀle çekmek köz yaşını eylemek ùÿfÀn 
16  firÀú u miónet içre ãabr étmekdür sezÀvÀrı 
 
17  meger kim ol perìrÿ óüsni nÿri eyledi pertev 
18  közüm Àyìne dék éy nÀdire, óayret nümÿdÀri 

*** 
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G 137 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

69b 

1     veh né vÀúıè boldı barıb şehsüvÀrım kélmedi 
2     barça yaòşılar seferdin kéldi yÀrım kélmedi 
 
3     ãubó-i vaãlıdın münevver érdi mÀh-ı ùalèatım 
4     şÀm-ı àam yüzlendi şemè-i rÿzgÀrım kélmedi 
 
5     min úaçan yÀd étmedim vaãlıñnı kim cÀn örtenib 
6     köz yolıdın yüzge eşk-i şeş úaùÀrım kélmedi 
 
7     naòl-i ümìdim gül açmay úaldı yüz efsÿs kim 
8     boldı nevrÿz-i cihÀn ü nevbahÀrım kélmedi 
 
9     bardı u èÀlemni köydirdi firÀúı Àteşi 
10   şehr örtendi àamıdın şehriyÀrım kélmedi 
 
11   émdi öz óÀlimàa yıàlarmén demÀdem nÀdire 
12   kétti èÀlemdin emìr-i nÀmdÀrım kélmedi 

***  

G 138 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

70a 

1     gözel yÀrımàa éy bÀd-ı ãabÀ yétkür selÀmimni 
2     kim élter séndin özge yÀr kÿyige peyÀmimni 
 
3     köñül derdini taúrìriàa úìl ü úÀl émes óÀcet 
4     tefekkür birle rÿşen eyle mażmÿn-i kelÀmimni 
 
5     köñül kÀmini şìrìn istedim cÀm-i viãÀlıdın 
6     fiàÀn kim çerò hicrÀn zehridin telò étdi kÀmimni 

 
7     úaranàu boldıèÀlem dÿd-ı Àhımnıñ sevÀdidin 
8     ki farú étmes müneccim rÿz-ı rÿşen bile şÀmimni 
 
9     vefÀ şehbÀzıdurmén ger méni ãayd étmek istersén 
10   muóabbet riştesidin úılàasın zinhÀr dÀmimni 
 
11   felekdin ger şikÀyet ÀşkÀr étsem tañ érmes kim 
12   àam-ı hicrÀne tebdìl eyledi èayş-ı müdÀmimni 

 
13   kerem úıldıñ ãabÀ ol yÀr kÿyidin òaber bérdiñ 
14   gül u reyóÀn is.idin bìniyÀz étdiñ meşÀmimni 
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15   mürìd-ı èışú-i èÀlemsÿzmén èuşşÀú bezmide 
16   nevÀ-i nÀle-i ney dék bülend étdi maúÀmimni 
 
17   èadem iúlìmide şÀhım müsÀfirdur òudÀvendÀ 
18   maña yétkür selÀmet şehriyÀr-ı nìknÀmimni 
 
19   çemende gül temÀşÀ eyleban serv-i revÀn körsem 
20   úılurmén yÀd sulùÀn sikender iótişÀmimni 
 
21   úaranàudur közimge hicr şÀmi tìredür èayşım 
22   felek tofraàa pinhÀn eyledi mÀh-ı tamÀmimni 
 
23   àaraż himmetlerimdin yÀr vaãlı iútiżÀsidür 
24   tilermén vaãlını yÀrab ziyÀd ét ihtimÀmimni 
 
25   siyÀdet òÀnedÀnı şÀh bÀbur nesl-i pÀki mén 
26   òudÀyÀ raómet eyle barça ecdÀd-i èuôÀmimni 
 
27   cevÀbi şÀh beyti nÀdire ol nÀdir-i devrÀn 
28   tégib seng-i ecel sındurdı mìnÀ birle cÀmimni 

***  

G 139 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

70b 

1    yazıbmén ãafóa-i óüsniñ òayÀlıda bu inşÀnı 
2    òacÀlet eyledi Àyìne ùÿùì-i şekeròÀnı 
 
3    dehÀn u laèl u òaùùiñdür mu yÀ éy óüsn sulùÀnı 
4    yıàıbsén gÿşe-i kevåeràa òıżır ile mesìóÀnı 
 
5    maña òayl u sipÀh dìvÀneler birle mecÀnìnler 
6    néçün kim tÀze dÀà-i cismime mihr-i süleymÀnı 
 
7    köñül úan boldı Ààzıñ sırı hergiz bolmadı rÿşen 
8    úızıl gül àonçesi dék kim açar uşbu muèammÀnı 
 
9    nédin cÀn u tenimàa minnet érmes pÀybÿsiñdin 
10  kim érmiş şaóne-i şevúiñ köñül mülki ara cÀnı 
 
11  éki köz hicr kenèÀnıda çün yaèúÿb nÀbìnÀ 
12  nédin kim óüsn mıãrı içredürsin yÿsuf-i åÀnì 
 
13  şeker sözlük úara közlük àazÀlim hicride yıàlab 
14  úoyun yañlıà kezermén Àh eyleb deşt u ãaórÀnı 
 
15  sin éy gerdÿn óaõer ét kişveriñni eyleàıl muókem 
16  közimni eşkidin òacletàa battı nÿó ùÿfÀnı 
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17  yürek úan oldı Àhımnıñ tütüni kökge yandaştı 
18  úaçan kim tüşde kördüm gül yüzi ile serv-ı bÀlÀnı 
 
19  vefÀ rengi muóabbet nıghatin köz tutmàıl éy dil 
20  bu reng u bÿy körgüzmes kişige dehr bostÀnı 
 
21  òayÀl-ı yÀr ile éy nÀdire şevú öyide ãabr ét 
22  cihÀnni eyledi Àşüfte bu óÀl-ı perìşÀnı 

***  

G 140 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

71a 

1    yüzüñ hicride ùÿfÀndur sirişkim tuttı dünyÀnı 
2    èaceb érmes anıñ bir úaùresi àarú étse deryÀnı 
 
3    muóabbet ehliàa óÀcet émestür dehr àavàÀsı 
4    kél éy şÿr-ı cünÿn dÿr eyle başımdın bu àavàÀnı 
 
5    köralmay yÀrnı bolmış cünÿnım el temÀşÀsı 
6    eger körsem cemÀlin anda körgey sén temÀşÀnı 
 
7    yétalmay gülèiõÀrım vaãlıàa èışú içre rüsvÀ min 
8    meded úıl baòt kÿyi sarıàa başúar bu rüsvÀnı 
 
9    ol ay hicrÀnide Àhım benÀtüèl-naèş dék her yan 
10  perìşÀn étti keyvÀn bÀrgÀhide åüreyyÀnı 
 
11  aúar-àan közlerimdin boldıol yÿsufliúÀ pinhÀn 
12  érür köñlüm öyi yaèúÿb kenèÀn beytüél-aózÀnı 
 
13  köñül bir ÀftÀb èışúıda óayrÀndur ki tañ érmes 
14  lebi şevúi felekdin yerge indürse mesìóÀnı 
 
15  kişi körgen émesdür èışú daèvÀside ÀsÀyiş 
16  eger rÀóat tilersén zÀhidÀ terk ét bu daèvÀnı 
 
17  yüziñ olsun úara kim éy felek ôulm eylediñ bì-óadd 
18  ayırdıñ yÀrdın bu nÀdire mecnÿn-i şeydÀnı 

***  
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G 141 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

71b 

1    muntaôırdur mén úaçan kim kélse cÀnÀn eyleney 
2    başıdın yüz yol taãadduú eyleban cÀn eyleney 
 
3    başıdın eylenmedim déb köpdür armÀnım méni 
4    kélse yÀrım úalmasun köñülde armÀn eyleney 
 
5    laóôai óÀli émes köñlüm òayÀlıñ òaylıdın 
6    iştiyÀúiñdür köñül taòtıda sulùÀn eyleney 
 
7    mihr-i ruòsÀrıñnı saàındım úarÀrım úalmadı 
8    õerre dék başıñdın éy òÿrşìd-i tÀbÀn eyleney 
 
9    Àrzÿeylerem èìd-i viãÀlıñnı demÀdem 
10  éy yüziñ bayram ayı cÀn saña úurbÀn eyleney 
 
11  gerdbÀd-ı dÀmen-i deşt-i cünÿndur peykerim 
12  cüstücÿ eyleb séni kÿh u beyÀbÀn eyleney 
 
13  şÀmlar fikr u òayÀl içre séni sürÀà eyleb 
14  ãubódem bÀd-ı ãabÀ yañlıà gülistÀn eyleney 
 
15  kél òırÀm eyleb úadem úoyàıl közüm gülzÀrına 
16  úadd u reftÀriñdin éy serv-i òırÀmÀn eyleney 
 
17  muàtenem érdi viãÀlıñ úaydasén éy şehsüvÀr 
18  sindin ayru nÀdire àam birle óayrÀn eyleney 

***  

G 142 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

72a 

1    éy serv-ı nÀz úadd-ı nihÀliñdin ürgüley 
2    yÀdiñ beòayr fikr u òayÀliñdin ürgüley 
 
3    şÀm-i firÀúiñ étti méni tìrerÿzgÀr 
4    körset yüziñni mÀh-i cemÀliñdin ürgüley 
 
5    hicrÀn maña muãÀóib érür vaãlıñ Àrzÿ 
6    gÀhì firÀú u gÀh viãÀlıñdın ürgüley 
 
7    peyveste úaşlarıñnı yüz üzre òayÀl étib 
8    bir ÀftÀb u ékki hilÀliñni ürgüley 
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9    köñlüm úuşını bend úılur àam tuzaàına 
10  gül òırmenide dÀne-i òÀliñdin ürgüley 
 
11  min tilbege közüñ kéyigi rÀm bolmadı 
12  vaóşì ãıfat remìde àazÀliñdin ürgüley 
 
13  tapmas közümniñ merdümi óüsniñ miåÀlını 
14  òÀl-ı siyeh ile ruò-ı alıñdın ürgüley 
 
15  müşkìn òaùùiñ bahÀride sìmìnèiõÀrsın 
16  èanber saçar gül üzre cemÀliñdin ürgüley 
 
17  kéltürseñ éy kebÿter eger yÀrdın òaber 
18  körgende nÀmesin per ü bÀliñdin ürgüley 
 
19  éy gülèiõÀr nÀdireniñ óÀlını sorab 
20  güftÀre kél cevÀb u suvÀliñdin ürgüley 

***  

G 143 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

72b 

1    boldı ol furãat ki terk-i ãoóbet-ı èÀlem tutay 
2    úan tökib köz merdümidin şìve-i mÀtem tutay 
 
3    şÀh èömer sulùÀn cihÀndin kétdi ol şevket ile 
4    émdi devrÀn ehlidin çeşmi mürüvvet kem tutay 
 
5    ötti ãubó-ı vaãl kéldi şÀm-i endÿh u firÀú 
6    meróabÀ éy dÀà-ı óasret kelk bezm-ı àam tutay 
 
7    bÀdesiz mìnÀ u cÀm Àòır neşÀùefzÀ émes 
8    émdi yÀd-ı àonçe-i gül bu çemende kem tutay 
 
9    úan bolur köñül anıñ devrini yÀd étken zamÀn 
10  mén néçük ùabèimni şÀd u òÀùırım òurrem tutay 
 
11  furúatıdın yıàlamaúdın úalmadı köz içre yaş 
12  émdi òÿn-ı dil ile köz ãafóasın pürnem tutay 
 
13  bezm-ı vaãlın körmegenler furúatıdın dÀàdur 
14  min ki kördim devletin özni néçük bìàam tutay 
 
15  tapmaàım olmas müyesser ol gül-ı òandÀn besì 
16  ger heme seyr-i cihÀn u èarãa-i èÀlem tutay 
 
17  köñlümi hicrÀn otı eyler demÀdem zaòmnÀk 
18  meded úıl éy ãabr u ùÀúat kim aña merhem tutay 
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19  yÀdigÀr ol şÀhdın úaldı maña dürdÀnei 
20  émdi anı devletin şükrini müstaókem tutay 
 
21  nÀdire kétti éligdin şehriyÀrım dÀmeni 
22  émdi evlÀdin duèÀ étmek yolın muókem tutay 

*** 

G 144 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

73a 

1    cÀn alurda éy ãanem úılàan şitÀbiñe öley 
2    gÀh nÀziña bérey cÀn gÀh èitÀbiñe öley 
 
3    her kişi ölse yüziñ mihride laèliñ tirgüz-ür 
4    çün mesìóiñ zinde eyler ÀftÀbiñe öley 
 
5    tirgüz-ür bìmÀrlarnı şerbet-i laèl-i lebiñ 
6    sÀúìyÀ maòmÿrmén õevú-i şarÀbiñe öley 
 
7    cÀn baàışlarda lebiñ nÀziñe fedÀ eyley 
8    úatlım eyler çaàda úılàan ıżùırÀbıña öley 
 
9    laèliñ alıda köñül sorganda óÀliñdin suvÀl 
10  nÀz u istiànÀ bile bérgen cevÀbiñe öley 
 
11  talpınıb ölgen kibi ãayÀdni dÀmıda úuş 
12  úoy ki birdem çırmaşıb bend-i niúÀbiñe öley 
 
13  ÀsitÀnıñ úıble-i maúãÿd-ı òÀã u èÀm érür  
14  nÀdire başımnı ferş eyleb cenÀbiñe öley 

***  

G 145 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

73b 

1    zamÀnı vaãfıñnı yÀd étmeàimni iótimÀl olàay 
2    bu yoldur kim vefÀ aãóÀbına kesb-i kemÀl olàay 
 
 
3    úılursın şÀd çoò èaúl-ı òudÀdÀd ile èÀlemni 
4    èacebdür kim birevàa munça hem rengìn òayÀl olàay 
 
5    berÀber eylemes öz rütbesin gerdÿn úuyaşıàa 
6    birev kim sÀye yañlıà dergÀhinde pÀymÀl olàay 
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7    bahÀr-ı ülfetiñ feyøidin neşéenümÀ tapúaç 
8    òazÀn olàay köñüller fıùrat-ı raènÀ nihÀl olàay 
 
9    çü òidmet yolıda dÀmÀn-i devlet tüşti élgime 
10  anıñ şükrÀnesidin tınmaàım emr-i muóÀl olàay 
 
11  uşal kim bende-i fermÀn érür éy òusrev-i èÀlem 
12  yolıñdın nÀdire baş çekmeàini iótimÀl olàay 

***  

MUHAMMESLER 

M 1 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

74a 

1     kélàil éy nÀle saña Àh ile imdÀd úılay 
2     èÀfiyet òırmenini bir yolı berbÀd úılay 
3     menè étib nÀleni terk-i reh-i feryÀd úılay 
4     tÀbekey hicr u firÀú Àfetidin dÀd úılay 
5     émdi özni néçe kün ãabr ile muètÀd úılay 
 
6     maña gÀhì òaber-i mÀh-i tamÀmimni déseñ 
7     yÀràa derd u àam ãubó-ı ile şÀmimni déseñ 
8     ol perìveşúe duèÀ birle selÀmimni déseñ 
9     yÀr kÿyide beşÀreùı ki peyÀmimni déseñ 
10   bu úafesdin séni éy cÀn úuşı ÀzÀd úılay 
 
11   èadl u inãÀfde cemşìd nijÀdım sin édiñ 
12   fikr u endìşe òayÀlım bile yÀdım sin édiñ 
13   rÀst aytay sebeb-i rüşd ü reşÀdım sin édiñ 
14   éy dilÀrÀm bu èÀlemde murÀdım sin édiñ 
15   ferÀmÿş eyleb èÀlemni séni yÀd úılay 

 
16   yana bir mertebe àam şÀmıda mÀhimni körüb 
17   hicr derdini désem püşt u penÀhimni körüb 
18   raómı kélgay mu bu aóvÀl-ı tebÀhimni körüb 
19   cevrler ki maña çerò eyledi şÀhımni körüb 
20   baş yalañ eyleb èinÀniñni tutub dÀd úılay 
 
21   serv ü gül pìreheni sin kibi peydÀ érmes 
22   sin kibi serv ile gül dilkeş ü zìbÀ érmes 
23   bu çemen gülleri manôÿr-i temÀşÀ érmes 
24   közüme úadd ü yüziñ dék çemenÀrÀ érmes 
25   neçe endìşe-i serv ü gül u şimşÀd úılay 
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26   vaãl bezmi ara cÀm-ı mey-i serşÀr úanı 
27   ôulm ile mindin ayırdı felek saúlaseti 
28   pÀredür gül kibi égnimde cünÿn pìreheni 
29   Àteş-i derd u firÀú u şerer-i hicrimni 
30   örtedi úaysı birini saña bünyÀd úılay 
 
31   yÀrsız müşkil éken miónet-i hicrÀn çekmek 
32   vaãl ümìdi bile renc-i ferÀvÀn çekmek 
33   né kibi boldıişim nÀle u efàÀn çekmek 
34   min u kÿh-i àamıñ úalèaside cÀn çekmek 
35   néçe şìrìnni vefÀ taàıda ferhÀd úılay 
 
36   şemè ser tÀ úadem örtendi fenÀ örgendim 
37   körüban úaùre-i şebnemni óayÀ örgendim 
38   gül ü bülbül sözidin berg ü nevÀ örge-dim 
39   ÀsitÀnıñ itidin resm-i vefÀ örgendim 
40   émdi bir néçe mehl òidmet-i üstÀd úılay 
 
41   sÀúìyÀ renc-i òumÀr örtedi kéltür maña mey 
42   toldurub néçe úadeóni tutakur peyderpey 
43   hicr derdi bile óikmet yolını ùay úıldım 
44   ãabrdur derd-i dilim çÀresi yoúsa tÀ kay 
45   nÀtüvÀn cÀnıma bìdÀd üze bìdÀd úılay 
 
46   néçe künler ki maña bar édi lüùf ü keremiñ 
47   sürme-i çeşm-i cihÀnbìn édi gerd- úademiñ 
48   farødur émdi maña ùavÀf-ı der-i muóteremiñ 
49   baàlab iólÀs ile iórÀm óarìm óaremiñ 
50   eşkdin rÀóile u òÿn-i cigerzÀd úılay 
 
51   tÀ cihÀn mülkini sulùÀnı édiñ devlet ile 
52   bì-nevÀlaràa keremeyler édiñ şefúat ile 
53   òalú sindin heme òÿşnÿd édi bu èÀdet ile 
54   şÀd úılàay séni rÿóiñni òudÀ raómet ile 
55   min hem iósÀn ile el òÀùırını şÀd úılay 
 
56   müstemendi ki duèÀ birle séni yÀd étkey 
57   raómeti birle òudÀvend-i cihÀn şÀd étkey 
58   enbiyÀ rÿói séniñ cÀnıña imdÀd étgey 
59   Àòiret mülkini tÀ óaú saña ÀbÀd étkey  
69   mülk-i vìrÀnelerin èadl ile ÀbÀd úılay 
 
61   kÀşkì uyúuda bir körsem édi yÀrımnı 
62   yıàlasam bilgay édi óÀl-i dil-i zÀrimni 
63   derd ehli oúusun nÀdire güftÀrimni 
64   yazıban kökde úuyaş levóine eşèÀrimni 
65   nesó meşúi úalem-i mÀnì vü behzÀd úılay   

***  
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M 2 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

74b 

1    sürÀàiñde beyÀbÀnlar kezib bì-pÀ ü ser yordum 
2    úoyun dék çerò urub cismim àubÀrın kökke savurdum 
3    sin èazm eyleb kéteràe min bolub bìmÀr úayàurdum 
4    köñül cÀn birle boldı hemrehiñ min derd ile turdum 
5    saña cÀn birle köñlümni séni teñrige tapşurdum 
 
6    vedÀèiñni úılurda köydi cÀnım òayr bÀdıdın 
7    felek saúfı úarÀrdı dÿd-ı Àhımnıñ medÀdıdın 
8    cihÀn ôulmet sarÀyi dÿd-ı Àhım imtidÀdıdın 
9    nişÀndur tìre bolàan aòter-i baòtım sevÀdıdın 
10  tügünler kim firÀúiñ otıdın àam şÀmı köydürdüm 
 
11  úaşıñ yÀsı temennÀsidedür peyveste úaddım òam 
12  yürek zaòmıàa merhem isteb étmesmén tereddüd hem 
13  köñül nÀvekeriñni zaòmıdın rÀóat tapar her dem 
14  yıàaç birle başaú kim tende úaldı ol érür merhem 
15  cünÿndin kim firÀúiñ oúların cismimde sındurdum 
 
16  giribÀn çÀk érür mén ãubó-i vaãlıñ intiôÀridin 
17  úaranàu boldı şÀmim dÿd-i Àhimni àubÀridin 
18  şererliú şuèleler baş çekti köksim òÀr òÀridin 
19  tutaştı şemèdék her barmaàım hicrÀn şerÀridin 
20  ilik merhem úoyay déb çün baàır çÀkıàa yétkürdüm 
 
21  körüb ol bütni zünnÀr almaàaysız éy müsülmÀnlar 
22  méniñ dék yüz belÀàa úalmaàaysız éy müsülmÀnlar 
23  selÀmet küncıdın úozàalmaàaysız éy müsülmÀnlar 
24  çü ol kÀfir çıúar köz salmaàaysız éy müsülmÀnlar 
25  ki min bìçÀre köñlümni baúıb ötkünçe aldurdum 
 
26  méni lÀl étti güftÀri leb-i òÀmÿş gÿyÀsı 
27  oşattı úand u şeker nièmetin laèl-i şekeròÀsı 
28  né dilkeş óüsn érür körgen sarı artar temennÀsı 
29  yüzin körgeç başımàa tüşti müşkìn zülfi sevdÀsı 
30  fiàÀn kim bir baúışda yüz belÀ başımàa kéltürdüm 
 
31  séni tapmaú besì müşkil köründi cüstücÿ birle 
32  firÀúiñ derdiàa teskìn tilermén güftügÿ birle 
33  gehì peymÀne birle şuàl étib gÀhì sebÿ birle 
34  köñül tınmasúa úalmış érdi her nevè Àrzÿ birle 
35  rıżÀ kÿyiàa tÀ úoydum úadem köñlümni tındurdum 
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36  øarar úılmas muóabbet ehliàa aàyÀrnı ùaènì 
37  érür bedòˇÀlarniñ güftügÿi barça bìmaènì 
38  bukün éy nÀdire başdın úoyub tÀc-ı muraããèni 
39  mekÀnı gülòan kölin úıldı nevÀ-i tilbe dék yaènì 
40  cünÿn tÀrÀcıdın Àòır úara topraúúa olturdum 

*** 

M 3 

mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün  

75a 

1    émdi maña né óÀcet èÀlemni mÀcerÀsi 
2    kim yÀr vaãlı érdi köñülni müddeèÀsi 
3    hicride pÀre pÀre pìrehenim yaúası 
4    bu derd-i bìdevÀniñ bar mu éken devÀsı 
5    merhem èilÀci birle bütmes köñül yarası 
 
6    ayrıldı yÀr mindin bilmen yaúın yıraàın 
7    cÀnıma mÿénis éttim asrab köñülde dÀàın 
8    Àhim şerÀri birle rÿşen úılay çerÀàın 
9    dünyÀ yüzini isteb tapkay édim sürÀàin 
10  ger bolsa yüz merÀóil min birle yÀr arası 
 
11  dil òasta u ciger úan ten derdmend, sinsiz 
12  feryÀd ile fiàÀnım bolmış bülend, sinsiz 
13  dünyÀnı eylemes mén hergiz pesend, sinsiz 
14  rencÿrdur hemìşe bu müstemend, sinsiz 
15  èayş-ı tamÀm àamdur òÿnÀb-ı dil àıõÀsı 
 
16  vaãlıñ ara felekdin érdi revÀcim efzÿn 
17  sin eyle bezm-ı rıólet min úalmışam cigeròÿn 
18  feryÀd étib cünÿndin andaú ki sÀz-ı mecnÿn 
19  tüzmiş bu nÀtüvÀniñ àam gÿşeside úÀnÿn 
20  hicrÀn terÀnesidür èuşşÀú ara nevÀsi 
 
21  mindin ayırdı devrÀn ol yÀr-ı hemdemimni 
22  úaydın taparmén émdi şÀh- mükerremimni 
23  óavÀ ãıfat cihÀnde izlermén Àdemimni 
24  yÀrımdın ayrılıb mén kimge déyin àamımnı 
25  düşvÀr éken cihÀnde tenhÀlıà ibtilÀsi 
 
26  yÀrımdın ékki gevher úaldı köñül serveri 
27  devletni Àbrÿi iúbÀlni ôuhÿri 
28  òoşdur köñül alardın cÀndur alar ãabÿri 
29  ékki òuceste ferzend ékki közümni nÿri 
30  bardur köñül sürÿri her úaysınıñ liúÀsi 
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31  ol şehriyÀr-ı devrÀn úıldı vedÀè-i èÀlem 
32  kim úıldı taòt u tÀcın ferzendiàa müsellem 
33  Àyìn-i èadl tüzdi inãÀf birle ol hem 
34  şükr òudÀ-yi èÀlem ãubó u mesÀ demÀdem 
35  kim şÀhdur mükerrem ãÀóibúırÀn balası 
 
36  bu pendni işittim bir sÀlik sebildin 
37  yÀr isteséñ güõer úıl yekbÀre cüzèü külldin 
38  ferzend mihri élter àam zengini köñüldin 
39  herçend şÀd érür mén bu ékki tÀze güldin 
40  kétmes henÿz méndin ol yÀrniñ hevÀsı 
 
41  ol yÀr vaãlı birle òoş érdi rÿzgÀrım 
42  mihr u vefÀdın ayru yoú érdi kÀr u bÀrım 
43  elúıssa gül yüzini méndin yaşurdı yÀrım 
44  hicrÀn àamını çekmek yoú érdi iòtiyÀrım 
45  rÿz-ı ezel òudÀnı mundaà éken rıżÀsı 
 
46  ger bolmas a viãÀlı maña cihÀnde né bar 
47  dÿzaò érür közümge cennetde bolmasa yÀr 
48  saldı méni firÀúe mekkÀre çerò-i àaddÀr 
49  dünyÀnı èişvesiàa maàrÿr bolma zinhÀr 
50  kim dehr bì-beúÀdur èÀlemni yoú vefÀsı 
 
51  efsÿs şÀh-i devrÀn èazm eyledi cihÀndın 
52  devrÀn méni ayırdı ol yÀr-i mihribÀndın 
53  òÀk-i reh-i fenÀdur ayrılsa cism cÀndın 
54  ol yaòşılarnı şÀhı kétti bu òÀkdÀndın 
55  iåÀr aña peyÀpey bu nÀdire duèÀsi 

 ***  

M 4 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

75b 

1    Àh bir serv sehì reftÀrdin ayrılmışam 
2    közleri bÀdÀm u gül-i ruòsÀrdın ayrılmışam 
3    òasta cÀnı nÀtüvÀnmén ol yÀrdın ayrılmışam 
4    yÀr-ı hemdem mÿénis u àamòˇÀrdın ayrılmışam 
5    bolmışam bìòÀnumÀn tÀ yÀrdın ayrılmışam 
 
6    hicr vÀdìsiàa saldı gerdiş-i devrÀn méni 
7    Àteş-i furúatda Àòır örtedi hicrÀn méni 
8    òalú ara efsÀne úıldı nÀle u efàÀn méni 
9    hicr derdiàa giriftÀr eyledi cÀnÀn méni 
10  ol gülendÀm u perì ruòsÀrdın ayrılmışam 
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11  yÀr hicridin yaúanı pÀre úılmay neyleyin 
12  közlerim òÿnÀbini seyyÀre úılmay neyleyin 
13  yÀdini derd-i dilimge çÀre úılmay neyleyin 
14  her ùaraf vaãlın tileb neôôÀre úılmay neyleyin 
15  vÀlemin Àyìne dék dìdÀrdin ayrılmışam 
 
16  ol ki dÀyim hemnişìn u hemdem u hemòˇÀb édi 
17  şerbet-i cÀm-i viãÀlıdın köñül şÀdÀb édi 
18  òÿblıà devrÀnide òÿrşìd-i èÀlemtÀb édi 
19  èilm u dÀniş maòzenide gevher-i nÀyÀb édi 
20  mÿénis-i cÀn vÀúıf-ı esrÀrdın ayrılmışam 
 
21  éy òoş ol künler ki gülçehre birle yÀr édim 
22  kéçe kündÿz devlet-i vaãlı ile beròÿrdÀr édim 
23  nokta-i mihr u vefÀde meórem-i esrÀr édim 
24  kÀmyÀb şerbeti ol laèl-i şekerbÀr édim 
25  úanyut-armın laèl-i şekerbÀrdin ayrılmışam 
 
26  yÀr kétti émdi hicrÀn mÀcerÀsidür maña 
27  vaãlıàa şükr étmedim furúat belÀsidür maña 
28  yÀdigÀr ol mÿénis-i cÀnım duèÀsidür maña 
29  kéçe vü kündüz viãÀlı müddeèÀsidür maña 
30  yÀr-ı àamòˇÀr u nìkÿkÀrdın ayrılmışam 
 
31  yÀr édi hemòÀne vaãlını àanìmet bilmedim 
32  andın ayruúalmışam ger úadr-i ãoóbet bilmedim 
33  ötti furãat leõõet-i èayş u ferÀàat bilmedim 
34  devlet-i dìdÀrini èayn-ı saèÀdet bilmedim 
35  vÀy yüz feryÀd yÀr-ı àÀrdın ayrılmışam 
 
36  déb édi baàrıñnı hicrÀn tìài birle tilmeyin 
37  èahd éttib érdi ki séndin bir nefes ayrılmayın 
38  tÀ tirikdürmén cüdÀlıà mÀcerÀsin úılmayın 
39  yÀr kétti nÀdir óasretde úaldı m bilmeyin 
40  èahd-ı yalàan dilber-i èayÀrdın ayrılmışam 

***  

M 5 

mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

76a 

1    sÀúì şarÀb kéltür maòmÿrmén beàÀyet 
2    muùrib terÀne tüz ki furãat érür àanìmet 
3    cÀm ùarab lebÀleb mìr-i zamÀn selÀmet 
4    bu dem ki sÀz boldıúÀnÿn-ı bezm-i èişret 
5    èayş ét ki dilküşÀdur èuşşÀúniñ nevÀsı 
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6    sÀlÀr-ı mülk ü devlet mìr-i bülend aòter 
7    şìr-i dilìr-i meydÀn rüstemdil u dilÀver 
8    òÿrşìd baòt-ı tÀbÀn mihr ruò-i münevver 
9    inãÀf u èadl birle kasrÀni úıldı çÀker 
10  himmet òazÀyinide óÀtem anıñ gedÀsi 
 
11  bérdi òudÀ-yi èÀlem devlet bile saèÀdet 
12  devridedür vilÀyet mÀnend-i bÀà-i cennet 
13  òÿşnÿd érür òalÀyıú ÀbÀd her vilÀyet 
14  iúbÀl u devletini óaúdın tileb raèiyyet 
15  maúbÿl érür òudÀàa bìçÀreler duèÀsi 
 
16  éy yaòşılarnı şÀhı óaúú saña yÀr bolàay 
17  devlet bolub ziyÀde èömriñ hezÀr bolàay 
18  badòˇÀlar hemìşe èÀlemde òˇÀr bolàay 
19  her kim ki bolsa düşmen merdÿd u zÀr bolàay 
20  èadl eyleban kerem úıl şoldur òudÀ rıżÀsı 
 
21  éy òusrev-i zamÀne devlet bile emÀn bol 
22  iúbÀl mesnedide keyòusrev-i zamÀn bol 
23  èişret mey-i nÿş ét èayş ile kÀmrÀn bol 
24  baúma felek işiàa àam çekme şÀdmÀn bol 
25  ayturàa arzımaydur èÀlemni mÀcerÀsi 
 
26  bol bezm-i devlet içre éy şÀh medóòˇÀn mén 
27  mürà-i terÀnesenci bu bÀà u bostÀn mén 
28  éy nÀdire kerem úıl àam birle nÀ-tüvÀn mén 
29  devr-i felek cefÀsi kimge beyÀn úılay mén 
30  köñülde bir elem bar yoútur anıñ devÀsı 

***  

M 6 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

76b 

1    salùanat baórıda peydÀ boldı yektÀ gevheri 
2    ãubó-ı devlet ùulÿè étti hümÀyÿn aòteri 
3    münfaèildür meh-i ruòıdın ÀftÀb-ı òÀveri 
4    saèdı akberdür òarìdÀr-i cemÀl-i müşterì 
5    kim érür èÀlì neseb şehzÀdelerni serveri 
 
6    tÀ úadem úoydı cihÀn mülkine ol òÿrşìd fer 
7    èÀrıż.ıdın boldırÿşen dìde-i ehl-i naôar 
8    eyleàil yÀrab nihÀl-ı úÀmetini bÀrver 
9    salùanat eyvÀnını şemèidür ol èÀlì güher 
10  kim érür pervÀnesi òÿrşìd-i çerò-i çenberi 
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11  ùalèatı mÀh-ı revÀn yaòşı cemÀlı dilfirìb 
12  serv-i ÀzÀdı aãÀlet mesnediàa bérdi zìb 
13  farú farúad sÀyi tapúay tÀc-ı devlet èanúarìb 
14  eyleàıl cÀvid èömrini aña yÀrab naãìb 
15  taptı ùuàrÀ yaòşı atıdın saèÀdet defteri 
 
16  serv úaddıàa münÀsib òilèat-ı ÀzÀdelıà 
17  dergÀhige tekye úılàan körmagay üftÀdelıà 
18  şükrüliéllÀh tÀze boldı manãıb-ı şehzÀdelià 
19  tañ érmes ger ehl-i èÀlemdev-r ùarab ÀmÀdelıà 
20  kim anın dìdÀriàa óayrÀndur insÀn u perì 
 
21  mihmÀn-ı nev mübÀrekbÀd anıñ maúdemi 
22  kim cemÀlidin münevver boldıçeşm-i èÀlemì 
23  baòt u ùÀliè çÀker u iúbÀl ü devlet hemdemi 
24  cedd-i aʿlÀsı mükkrem şÀhlarnıñ ekremi 
25  mihr-i dìdÀr-i şeref borçına mÀh-ı enveri 
 
26  baór-ı devletdin beşÀret sizge éy ehl-i cihÀn 
27  bir hümÀyÿn ùıfl-i bÀbur neslidin boldı èayÀn 
28  nevnihÀlı bostÀn timür-i ãÀóib-úırÀn 
29  èömridin bar tapúay ol şehzÀde-i èÀlì nişÀn 
30  cilveger mÀh-i cemÀlidin aãÀlet cevheri 
 
31  ùıfl érür şehzÀde sulùÀn muôaffer bolàusı 
32  şÀh-i devrÀn oàlıdur èÀlemàa server bolàusı 
33  lüùf-i óaúúdın devlet èaômı müyesser bolàusı 
34  òÀnedÀn-ı salùanat andın münevver bolàusı 
35  sÀye-i taòt-i felek òÿrşìd-i tÀbÀn efseri 
 
36  yÀrab ol baòt u saèÀdet gülbeni kemÀl tapúay 
37  eylegeysin ÀftÀb-i ùÀlièini bìzevÀl 
38  serv-i yektÀ bolàay az müddetde ol zìbÀ nihÀl 
39  dÀmeni iúbÀlıàa olturmaàay gerd melÀl 
40  óaú teèÀlÀ bérgey aña devlet-i iskenderì 
 
41  ãubódem òoş ehliàa peyk-i ãabÀ òaber bérdi  
42  peydÀ boldısalùanat gülzÀridin şìrìn åemer 
43  yÀrab andın pÀyedÀr olàay esÀs-ı kerufer 
44  fetó u nuãret birle her úaysı ùaraf sefer úılsa 
45  òıżır ile ilyÀs bolàay baór ü berde rehberi 
 
46  ol hümÀyÿn ùıflnı óaú zìb-i kişver eyledi 
47  lemèa-i dìdÀrı közlerni münevver eyledi 
48  şaóne-i mihri köñüllerni musaòòar eyledi 
49  òıżır èömrin Àb-ı óayvÀnnı mükerrer eyledi 
50  elni tirgüz-di mesìóÀ-i leb-i cÀnperveri 
 
51  kéldi tÀ èÀlemàa ol şehzÀde-i èÀlì tebÀr 
52  gülşen madóide elóÀn birle bülbüller hezÀr 
53  baòt yÀver ùÀliè-i feròunde devlet pÀydÀr 
54  gerçi bolmabdur henÿz ol ùıfl-ı kÿdekni süvÀr 
55  şÀhlar fermÀnberi sulùÀnlar anıñ çÀkeri 
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56  şÀdlıàdın boldıgülgÿn lÀleler pìreheni 
57  tehniyetdin boldısÿsenni libÀsi sÿseni 
58  serv u gül bezmide pür zer boldıraènÀ dÀmeni 
59  èayş ãavtıàa mübeddel boldıbülbül şiveni 
60  úoydı gül baş üzre devrÀnide tÀc-i aòteri 
 
61  kéldi çün dünyÀàa ol şehzÀde-i èÀlìgüher 
62  nÀdire úıldı duèÀ-i òayr ile söz muòtaãar 
63  rÿşen oldı şemè-i bezm-i óażret-i sulùÀn èömer 
64  dostlar dilşÀd u düşmen òÀùırı zìr ü zeber 
65  şÀhdur Àyìne-i iúbÀlni rÿşengeri 

M 7 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

77a 

1    néçe kün boldı ki èaúl u hÿşdın bìgÀne mén 
2    şÀh-i devrÀn mÀtemide bìòod u mestÀne mén 
3    òalú-ı èÀlem içre bìkeslık bile efsÀne mén 
4    èÀlem ehli şÀd min óasret ot-ıda yan-aman 
5    dehr ara maórÿm-ı dìdÀr-ı şeh-i feràÀne mén 
 
6    furúatıda ehl-i mÀtem òasta cÀn u dilfigÀr 
7    mülk-i èÀlemdin sefer úıldı emìr-i nÀmdÀr 
8    salùanat iúlìmide hem şÀh édi hem şehriyÀr 
9    érdi şehbÀz òayÀlım bezmide èanúÀ şikÀr 
10  émdi ol sulùÀn mezÀri şemèiàa pervÀne mén 
 
11  éy emìr-i noktadÀn tofraàıñ üzre dÀd étey 
12  sindin ayrıldım úayan baray né menzilàa yétey 
13  maña yÀdıñ bes érür dérmén òayÀlıñda kétey 
14  ravża-i pÀkiñge iåÀr-ı duèÀ úılmay nétey 
15  òÀnezad-ı ÀsitÀnı uşbu devletòÀne mén 
 
16  derdidin bìmÀr mén òurremdil érdim saàıda 
17  dÿd-ı Àhim naòl-ı mÀtemdur àıõÀsı bÀàıda 
18  eyledi pedrÿd èÀlemni yiàitlik çaàıda 
19  külbe-i aózÀn ara sulùÀn èömerni dÀàıda 
20  şemèdék her kéçe tañ atkunca örteb yanaman 
 
21  mÀh-ı èìd èÀlemàa saldı pertev-i envÀrini 
22  yÀdeylermén èömer sulùÀnni gìrÿdÀrini 
23  Àh kim körmek müyesser bolmadı ruòsÀrını 
24  èarãa-i maóşerde körgeymén mu déb dìdÀrini 
25  gÀhgÀhì ùavÀf étib topraàıdın eylenemen 
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26  cÀvidÀn cennetde bolàay óażret-i sulùÀn èömer 
27  bar édi feràÀne mülkide emìr-i muèteber 
28  şehriyÀr cem nişÀn ãÀóibúırÀn dÀdger 
29  ayrılıb ol pÀdişÀhdın bolmayın déb derbeder 
30  öz diyÀrımda muúìm gÿşe-i vìrÀne mén 
 
31  òoş zamÀnlar kim alaràa iòtilÀùım bar édi 
32  alıda pÀs-ı edebdin iótiyÀùım bar édi 
33  yaòşılar birle hemìşe irtibÀùım bar édi 
34  şehriyÀrım bezmide èayş u neşÀùım bar édi 
35  émdi àam küncide óasretler bile örtenemén 
 
36  mihribÀn şÀhımni tapmay úalmışam giryÀn bolub 
37  aútı baàrım pÀresi közler yolıdın úan bolub 
38  òalú-ı èÀlem òoşdil u min bìnevÀ óayrÀn bolub 
39  hicr vÀdìside úaldı m bìserusÀmÀn bolub 
40  min àulÀm-ı óalúadergÿş uşal dürdÀne mén 
 
41  ötti èÀlemdin emìrim bì-vefÀdur bu cihÀn 
42  né iskender úaldı né cemşìd né nevşìrvÀn 
43  gerçi kétti uşbu èÀlemdin emìr-i kÀmrÀn 
44  gevher-i şehvÀridin dürdÀne-i úaldı nişÀn 
45  nÀdire şÀhımdın ayru bìnevÀ dìvÀne mén 

***  

M 8 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀn 

77b 

1    el-firÀú aóbÀblar éy ehl-i devrÀn el-firÀú 
2    kim úılur èazm-i sefer sulùÀn èömer òÀn el-firÀú 
3    úaldı hicridin köñülde dÀà-i pinhÀn el-firÀú 
4    úanda bardı bilmedim ol şÀh-i devrÀn el-firÀú 
5    ötti devrÀnı köñülde úaldı ermÀn el-firÀú 
 
6    émdi tapmasmén séni éy şehriyÀrım úandasan 
7    tilmürüb úaldı m yolıñda şehriyÀrım úandasan 
8    gülşen-i èayşım òazÀn boldı bahÀrım úandasan? 
9    óasretiñde köydi baàrım örtedi cÀn el-firÀú 
 
10  éy muãÀóibler temÀşÀ vaúti şÀhım kélmedi 
11  mevsim-i seyr oldı şÀh-i keckülÀhim kélmedi 
12  şÀhlarni şÀhı èÀlì cÀygÀhim kélmedi 
13  dÀd étermén furúatıdın dÀdòˇÀhim kélmedi 
14  közlerim yollaràa baúıb úaldı óayrÀn el-firÀú 
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15  lüùf ü òulúiñni bu kéçe uyúuda yÀd eyledim 
16  köz açıb alımda körmey úıçúırıb dÀd eyledim 
17  gÀh àamdın nÀle úıldı m gÀh feryÀd eyledim 
18  néçe künler kim viãÀlıdın köñül şÀd eyledim 
19  émdi hicride közümni yaşıdur úan el-firÀú 
 
20  bolmışam şÀhı èadÀlet destgÀhimdin cüdÀ 
21  dÿd-ı Àhimdin felekler yan-dı mÀhimdin cüdÀ 
22  bìnevÀmén dÀdres püşt ü penÀhimdin cüdÀ 
23  müşkil işler tüşti başım üzre şÀhımdin cüdÀ 
24  bolàu dék érmes bu müşkil maña ÀsÀn el-firÀú 
 
25  óażret-i seyyid èömer kim úadrdÀn érdi maña 
26  bir faúìr-i nÀtüvÀn déb mihribÀn érdi maña 
27  meróametlıà sözleri ÀrÀm-ı cÀn érdi maña 
28  lüùf ü òulúı her biri rÿó ü revÀn érdi maña 
29  kétti ol rÿó ü revÀn feryÀd u efàÀn el-firÀú 
 
30  rÿz-i mÀtemdür bu kün éy ehl-i ãoóbet elvidÀè 
31  émdi tutmas mén cihÀn ehliàa ülfet elvidÀè 
32  kétti şÀhım cÀnda úaldı dÀà-ı furúat elvidÀè 
33  úalmadı hicrÀnıdın köñülde ùÀúat elvidÀè 
34  dÀà-ı furúat úıldı derdimni ferÀvÀn el-firÀú 
 
35  rÿóiàa bolàay ilÀhì ãadr-ı cennet cÀygÀh 
36  ötti èÀlem mülkidin ol òusrev-i gìtì penÀh 
37  èadÀlet birle cihÀn ehliàa érdi pÀdişÀh 
38  ayrılıb ol pÀdişÀhdın boldıaóvÀlım tebÀh 
39  dilfigÀr u sìne rìş u dìde giryÀn el-firÀú 
 
40  érdi bu èÀlemde dÀyim òayr u iósÀn èÀdeti 
41  müstemend u bìnevÀlaràa köp érdi şefúatı 
42  ötti furãat úaldı köñüllerde dÀà-ı óasreti 
43  lÀle dék baàrımàa úoydı dÀà sulùÀn furúatı 
44  çÀk çÀk oldı giribÀn tÀ be dÀmÀn el-firÀú 
 
45  úılmas érdi hìç işni óaú rıżÀsidin bölek 
46  yoú édi köñlide èuúbÀ müddeèÀsidin bölek 
47  tilàa kéltürmes édi teñri åenÀsidin bölek 
48  tÀ úıyÀmet nÀdire úılmas duèÀsidin bölek 
49  müşfiú érdi maña ol feròunde sulùÀn el-firÀú 

***  
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MÜSEDDESLER 

MÜ 1 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

78a 

1    muóabbet künleri mihr-i dıraòşÀnımnı saàındım 
2    muãìbet tünleri şemè-i şebistÀnımnı saàındım 
3    úaradur rÿzgÀrim mihr-i tÀbÀnımnı saàındım 
4    sitemler cÀna yétti beski cÀnÀnımnı saàındım 
5    emìr-i keckülÀh cemşìd-i devrÀnımnı saàındım 
6    ôarÀfet bÀbıda nÀyÀb sulùÀnımnı saàındım 
 
7    çemenler òurrem u yoútur méniñ serv-i òırÀmÀnım 
8    serìr-i salùanat peydÀ u yoútur şÀh-i tÿrÀnım 
9    òalÀyıú seròoş ü peydÀ émes ol bezm-i şÀhÀnım 
10  cihÀn òandÀn u giryÀndur méni bu çeşm-i òÿnbÀrım 
11  emìr-i keckülÀh cemşìd-i devrÀnımnı saàındım 
12  ôarÀfet bÀbıda nÀyÀb sulùÀnımnı saàındım 
 
13  al-urdum kÀm-i èişret maófil-i şìrìn meõÀúidin 
14  úılurdım seyr-i cemèiyyet bahÀr ittifÀúidin 
15  né óasretler ki kördüm anıñ endÿh-i firÀúidin 
16  né külfetler ki ötti laóôa laóôa iştiyÀúidin 
17  emìr-i keckülÀh cemşìd-i devrÀnımnı saàındım 
18  ôarÀfet bÀbıda nÀyÀb sulùÀnımnı saàındım 
 
19  çemen rengini körsem yÀd étermén gülèiõÀrimni 
20  beyÀbÀn seyride yÀdeylerem gerdÿn şikÀrimni 
21  süvÀre bolàaç eylermén òayÀl ol şehsüvÀrimni 
22  al-urda cÀm istermén emìr-i àamgüsÀrimni 
23  emìr-i keckülÀh cemşìd-i devrÀnımnı saàındım 
24  ôarÀfet bÀbıda nÀyÀb sulùÀnımnı saàındım 

***  
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MÜSEMMENLER 

MÜS 1 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

78b 

1    feryÀd ki èışú étti méni yÀràa meftÿn 
2    cÀn vÀle u ten òasta yürek dÀà u cigeròÿn 
3    mecnÿn kibi şevú eyledi sergeşte-i hÀmÿn 
4    ÀvÀre-i dehr étti méni gerdiş-i gerdÿn 
5    devrÀn né èaceb közyaşımı eylese ceyóÿn 
6    çün eyledi èÀlemni binÀ òÀlıú-i bìçÿn 
7    münşì úader maña úalem çekti digergün 
8    peymÀne-i èayşımnı úażÀ eyledi vÀjÿn 
 
9    min óasret ile úaldı m u yÀrım sefer étti 
10  úatlımàa àamı derd u belÀnı òaber étti 
11  hicrÀnde naãìbim méni òÿn-i ciger étti 
12  furúat otınıñ tÀbi köñülàa eåer étti 
13  elúıssa firÀú içre méni derbeder étti 
14  taúdìr ezeldin méni bì-pÀ u ser étti 
15  münşì úader maña úalem çekti digergün 
16  peymÀne-i èayşımnı úażÀ eyledi vÀjÿn 
 
17  her laóôa ki éy yÀr séni yÀdúılurmén 
18  hicr Àfetidin nÀle vu feryÀdúılurmén 
19  öz cÀnıma bìdÀd üze bìdÀdúılurmén 
20  baòtımnı zebÿn ùÀlièidin dÀdúılurmén 
21  münşì úader maña úalem çekti digergün 
22  peymÀne-i èayşımnı úażÀ eyledi vÀjÿn 
 
23  çerò elni giriftÀr-ı òum dÀm-ı àam eyler 
24  bisyÀr cefÀlar úılıban raóm kem eyler 
25  min àamzedeni hemdem-i derd u elem eyler 
26  tÀkey maña bìdÀd ile cevr ü sitem eyler 
27  Àòır méni ÀvÀre-i deşt-i èadem eyler 
28  münşì úader maña úalem çekti digergün 
29  peymÀne-i èayşımnı úażÀ eyledi vÀjÿn 
 
30  éy gülşen-ı àam émdi bahÀr oldı òazÀn bol 
31  éy dìdelerim yÀr yüzige nigerÀn bol 
32  éy ay köñül gülşenide serv-i revÀn bol 
33  éy hÿş u òıred èışúıda rüsvÀ-i cihÀn bol 
34  éy èaúl cünÿn deştide bìnÀm u nişÀn bol 
35  éy nÀdire sin èayş u ùarab birle emÀn bol 
36  münşì úader maña úalem çekti digergün 
37  peymÀne-i èayşımnı úażÀ eyledi vÀjÿn 

*** 
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MÜS 2 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

79a 

1    nigÀrimdin ayırdıñ éy ecel feryÀd destiñdin 
2    èaceb érmes ger étsem dembedem yüz dÀd destiñdin 
3    ki boldıãabr u ùÀúat òırmeni berbÀd destiñdin 
4    ulusnı òÀnumÀnı bolmadı ÀbÀd destiñdin 
5    perìşÀnóÀl érür mén òÀùırım nÀşÀd destiñdin9 
6    úılur mén éy sipihr-i bìmürüvvet dÀd destiñdin 
7    esìr-i òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destindin 
 
8    méni éy çerò-i kecreftÀr yÀrımdın cüdÀ úıldıñ 
9    òazÀndur bÀà-ı èayşım nevbahÀrımdın cüdÀ úıldıñ 
10  ayırdıñ mihribÀnımdın nigÀrımdın cüdÀ úıldıñ 
11  çerÀà-ı nÿrbaòşı rÿzgÀrımdın cüdÀ úıldıñ 
12  nigÀr-ı serv úÀmet gülèiõÀrımdın cüdÀ úıldıñ 
13  tenim òÀk-ı reh oldı şehsüvÀrımdın cüdÀ úıldıñ 
14  úılur mén éy sipihr-i bìmürüvvet dÀd destiñdin 
15  esìr-i òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destindin 
 
16  esìr-i derd mén ol mÿénis-i cÀnımdın ayrılgaç 
17  neşÀùım tìredür şemè-i şebistÀnımdın ayrılgaç 
18  bolub mén õerre dék òÿrşìd-i tÀbÀnımdın ayrılgaç 
19  nigÿndür úÀmetim serv-i òırÀmÀnımdın ayrılgaç 
20  köyer cÀn Àteş-i óasretde cÀnÀnımdın ayrılgaç 
21  közüm yollarda óayrÀn úaldı sulùÀnımdın ayrılgaç 
22  úılur mén éy sipihr-i bìmürüvvet dÀd destiñdin 
23  esìr-i òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destindin 
 
24  èaceb érmes eger ötse felekdin Àh u feryÀdım 
25  fiàÀn étmey mu kétti bu çemendin serv-i ÀzÀdım 
26  köñül maèmÿr édi éy çerò vìrÀn oldı ÀbÀdım 
27  felek ôulm étti u feryÀdresúe yétmedi dÀdım 
28  feraó tapmas cihÀn-ı bìvefÀdın ùabè-i nÀşÀdım 
29  bolub dìvÀne bilmes mén úayan kétti perìzÀdım 
30  úılur mén éy sipihr-i bìmürüvvet dÀd destiñdin 
31  esìr-i òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destindin 

 
32  néçe kündür naôarda ol meh-i nÀmihribÀnım yoú 
33  cemìè hemnişìnler bar u ol ÀrÀm-ı cÀnım yoú 
34  muóabbet derd u dÀàıdın bölek nÀm u nişÀnım yoú 
35  bahÀr oldı gül açıldı méniñ serv-i revÀnım yoú 
36  cihÀn örtendi hicridin ol Àşÿb-i cihÀnım yoú 
37  firÀúide àam u óasretdin artıú dÀstÀnım yoú 
38  úılur mén éy sipihr-i bìmürüvvet dÀd destiñdin 
39  esìr-i òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destindin 

 
9 Bu müsemmenin bir mısrası düşmüştür.  
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40  felek cismimni tofraà eyledi cÀnımnı tindürdi 
41  köñül şehbÀzini endÿh dÀmıàa eylentürdi 
42  tecemmül ÀftÀbiniñ felek tofraàa indürdi 
43  tégib seng-i melÀmet şìşe-i ãabrımnı sındurdı 
44  úuyaş çÀbük süvÀrin tÀ felek raóşıàa mindürdi 
45  muóabbet ehliàa cevr ü cefÀsini bilindürdi 
46  úılur mén éy sipihr-i bì-mürüvvet dÀd destiñdin 
47  esìr-ì òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destindin 
 
48  cihÀn bÀàıda bülbül dék fiàÀnım sÿd úılmaydur 
49  gül-i taãvìr yañlıà àonçe-i baòtım açılmaydur 
50  né dérmén nÀdire pinhÀn àamımnı yÀr bilmey dür 
51  köñül derdini şeró étmekge bir hemdem tapılmaydur 
52  köñül bìòod bolub àam bÀdesidin tÀ yıúılmaydur 
53  felek bìraómdur feryÀd úılsam közge élmeydür 
54  úılur mén éy sipihr-i bìmürüvvet dÀd destiñdin 
55  esìr-i òÀkdur ol serv-i óÿrìzÀd destiñdin 

**** 

TERCİè-İ BEND 

TB 1 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿl 

79b 

1       òaùùıñ iştiyÀúin sevÀd eyledim 
2       közümniñ úarasın medÀd eyledim 
3       méni beski dìvÀne úıldı àamıñ 
4       cünÿn ehliàa itióÀd eyledim 
5       körüb tüşde yüziñni bìiòtiyÀr 
6       fiàÀn çektim andaà ki dÀd eyledim 
7       refìúim cigeròasta efgÀrlar 
8       alar birle èahd u dÀd eyledim 
9       séni cÿd u iósÀne teràìb étib 
10     òiùÀbiñni òayrüélcevÀd eyledim 
11     murÀdimni séndin tapar mén mu déb 
12     òalÀyıúúa saèy murÀd eyledim 
13     òayÀl içre körgüz maña çehre kim 
14     viãÀlıñnı bisyÀr yÀd eyledim 
 
15     viãÀlıñdn éy cÀn tapalmay sürÀà 
16     néler tüşti başımàa sindin yıra 
 
17     òoş ol kün séniñ birle demsÀz édim 
18     niyÀz içre sermÀye-i nÀz édim 
19     felekdin beyikraú édi refèetim 
20     ki vaãlıñ óarìmide mümtÀz édim 
21     müheyyÀ édi barça ãayd murÀd 
22     ki sulùÀnım élgide şehbÀz édim 
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23     şebürÿz yÀdiñde érdi köñül 
24     òayÀlıñ ile maórem-ì rÀz édim 
25     ayaàıñàa başım úoyıb ãubóuşÀm 
26     serefrÀzlaràa serefrÀz édim 
27     viãÀlıñnı bezmide şÀdÀb olub 
28     nevÀ ehli birle nevÀsÀz édim 
29     gül érdi yüziñ min anı şevúide 
30     seóer èandelìbe hemÀvÀz édim 
 
31     viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
32     néler tüşti başımàa sindin yıra 
 
33     rıżÀcÿmén éy dilsitÀnım saña 
34     né boldı ki yétmes fiàÀnım saña 
35     başım pÀymÀliñdür éy serv-i nÀz 
36     fedÀdur bu Àşüfte cÀnım saña 
37     firÀúiñde eşkim revÀndur müdÀm 
38     ki tÀ vaãl olàay revÀnım saña 
39     né derkÀr sinsiz cihÀn birle cÀn 
40     taãadduú bu cÀn u cihÀnım saña 
41     ger ölsem bu vÀdì ara éy hümÀy 
42     àıõÀ bolàusı üstüòˇÀnım saña 
43     úırÀn étti àam leşkeri cÀnıma 
44     èarż úılay ãÀóibúırÀnım saña 
45     òayÀl içre her yan naôar eylesem 
46     baúar dìde-i òÿnfeşÀnım saña 
 
47     viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
48     néler tüşti başımàa sindin yıra 
 
49     sin érdiñ cihÀn içre devlet bile 
50     viãÀlıñda érdim saèÀdet bile 
51     úaddıñ serv-i òuld içre òırÀm úıldı  
52     köñül úaldı şÿr-ı úıyÀmet bile 
53     çü min hicr vÀdìside úalmışam 
54     firÀú élgide yüz nedÀmet bile 
55     duèÀlar tileb rÿó-i pÀkiñ üçün 
56     işim boldıòayr u saòÀvet bile 
57     saòÀvet işim òaydur èÀdetim 
58     séni izle-rem uşbu èÀdet bile 
59     sipÀh u raèiyyetni taóúìú étib 
60     cihÀn içre úaldı m meşaúúat bile 
61     meni salùanat mesnedide körüb 
62     gümÀn étme èayş ü ferÀàat bile 
 
63     viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
64     néler tüşti başımàa sindin yıra 
 
65     dirìàÀ ki cÀn-ı cevÀniñ séniñ 
66     maña cÀn kibi érdi cÀnıñ séniñ 
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67     úayu meràzÀr oldı cevlÀngehiñ 
68     úayu bostÀndur mekÀnıñ séniñ 
69     bolub yüz miñ efsÀne şeró-i firÀú 
70     tamÀm olmadı dÀstÀniñ séniñ 
71     úayan bardıñ éy mihri yoú bìvefÀ 
72     min érdi m uşal mihribÀniñ séniñ 
73     duèÀlar bile dembedem yÀd éter 
74     firÀú içre bu nÀtüvÀniñ séniñ 
75     ulus óÀcetini revÀ eyledim 
76     sévüngey mu rÿó ü revÀnıñ séniñ 
77     ciger gÿşe köz nÿri ferzendler 
78     ki bu barçasıdur nişÀnıñ séniñ 
 
79     viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
80     néler tüşti başımàa sindin yıraà 
81     úayan bardıñ éy şÀh-i gerdÿn serìr 
82     felek érdi óükmünge fermÀn peõìr 
83     dirìàÀ ki cÀn-ı civÀnıñ üçün 
84     mürüvvetge meyl étmedi çerò-i pìr 
85     yüzüñni yer astıda pinhÀn étib 
86     méni hicr dÀmıàa úıldıñ esìr 
87     çıúıb rÿşen eyle cihÀn mülkini 
88     yer astıdın éy ÀftÀb-ı münìr 
89     çü èadl eylediñ rÿz-i maóşer saña 
90     resÿl-i òudÀ bolàusı destgìr 
91     kél éy mÿénisim ãabr u èışúımàa baú 
92     cemÀliñ fedÀsi úalìl ü keåìr 
93     úaşıñ birle kiprikleriñ hicride 
94     bu yanımda òancer bu yanımda tìr 
 
95     viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
96     néler tüşti başımàa sindin yıraà 
 
97     méni éy felek bìnevÀ eylediñ 
98     óazìn cÀnıma köp cefÀ eylediñ 
99     ayırdıñ méni ôulm ile yÀrdın 
100   firÀú élgine mübtelÀ eylediñ 
101   kühen zÀl-ı mekkÀsin éy felek 
102   bu èÀlemde kimge vefÀ eylediñ 
103   òudÀyÀ bérib cÀnga iúbÀl u cÀh 
104   òudÀyÀ bérib òÀnga iúbÀl u cÀh 
105   muóammed emìn òÀn cemÀli bile 
106   méni dÀm-ı àamdın rehÀ eylediñ 
107   veélnèemì derdige dermÀn bérib 
108   libÀs-i selÀmet èaùÀ eylediñ 
109   ilÀhì bulardın ayırma méni 
110   emìr-i cihÀndın cüdÀ eylediñ 
111   úılıb şükr ãabr ile nÀdire 
112   bu sözlerni aytıb duèÀ eyledin 
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113   viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
114   néler tüşti başımàa sindin yıraà 
 
115   úayan bardıñ éy serv-i nÀzım méniñ 
116   saña yétmes èarż u niyÀzım méniñ 
117   viãÀlıñga maàrÿr édim néçe kün 
118   niyÀz oldı ol barça nÀzım méniñ 
119   fiàÀn kim tapılganda ãayd-ı murÀd 
120   hevÀ eyledi şÀhbÀzım méniñ 
121   firÀú élgide tapmadım çÀre-i 
122   ki vaãlıñ édi çÀresÀzım méniñ 
123   cemÀliñdin ayru tüşüb kéçeler 
124   òayÀlıñ érür dilnevÀzim méniñ 
125   saña iètiúÀdim köp u ãabrım az 
126   fedÀdur saña köp u azım méniñ 
127   köyüb örtenüb şemè su boldı pÀk 
128   eåer úıldı sÿz-i güdÀzim méniñ 
 
129   viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
130   néler tüşti başımàa sindin yıraà 
 
131   saña úaysı àamnı beyÀn eyleyin 
132   néçe Àh tartıb fiàÀn eyleyin 
133   mekÀniñ úaysı menzildedür 
134   közüm yaşıdın òaùù revÀn eyleyin 
135   àamımnı saña dÀstÀn eyleyin 
136   uşal èahd-i yalàan cefÀpìşesin 
137   séni tÀbekey imtióÀn eyleyin 
138   cüdÀlıú rumÿzini iôhÀriàa 
139   úalemni tilin tercümÀn eyleyin 
140   köñülni serveri cigergÿşeler 
141   bular şükrini óırz-ı cÀn eyleyin 
142   közüm nÿrini rÿşen ét éy òudÀ 
143   temÀşÀ-i emn ü emÀn eyleyin 
 
144   viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
145   néler tüşti başımàa sindin yıraà 
 
146   érür mén gÀhì bì-òod u gÀh lÀl 
147   öküş nÀledin peykerim boldı nÀl 
148   köñül mülkine ot salıb iştiyÀú 
149   başımnı úılıb òayl-ı àam pÀymÀl 
150   bolub eràuvÀnı yüzüm zaèferÀn 
151   elif úÀmetim boldı hicr içre dÀl 
152   cihÀn destgÀhıàa maàrÿr émes 
153   köñül sindin ayrudur ÀşüfteóÀl 
154   bu ferzendler ki béribdür òudÀy 
155   naãìb eylegey her birige kemÀl 
156   òuãÿãen ki köz nÿri òÀn şehriyÀr 
157   òudÀ eylegey devletin bìzevÀl 
158   muóammed emìn òÀn nÀdiràa şükr 
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159   bolur bedr-i tÀbÀn bu nevres hilÀl 
160   şefÀ tapdı veélnèemì sulùÀn beòayr 
161   ki bar érdi köñülde andın melÀl 
 
162   viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
163   néler tüşti başımàa sindin yıraà 
 
164   cihÀn şÀhı érdiñ ferìdÿn kibi 
165   òazÀyin zeri genc-i úÀrÿn kibi 
166   ãalÀbetde iskender-i rÿm dék 
167   fettÀnet yeride eflÀùÿn kibi 
168   nihÀl-i úaddıñ gülben-i nÀz édi 
169   neseb bÀàıda serv-i mevzÿn kibi 
170   yüziñ óasretide revÀndur müdÀm 
171   közüm yaşı deryÀ-i ceyóÿn kibi 
172   yüzüm nuúresi érdi kÀfÿrgÿn 
173   sarıà boldıhicriñde altun kibi 
174   elif dék úaddıñnı firÀúin çekib 
175   büküldi úaddım óalúa-i nÿn dék 
176   bu ebyÀtlarnı yüzüñ hicride 
177   dédi nÀdire dürr-i meknÿn kibi 
178   viãÀlıñdın éy cÀn tapalmay sürÀà 
179   néler tüşti başımàa sindin yıraà 

*** 

TERKİB-İ BEND 

TERK 1 

mefèÿlü mefÀèìlün feèÿlün  

80a 

1       èarżım saña éy cihÀn emìri 
2       cÀn birle köñül àamıñ esìri 
3       sinsiz bu köñülni úıldı mecrÿó 
4       şemşìr-i firÀú u hicr tìri 
5       her gÿşede úullarıñ perìşÀn 
6       sin érdiñ alarnıñ destgìri 
 
7       feryÀd ki émdi bìnevÀ mén 
8       sin dék kişi vaãlıdın cüdÀmén 
 
9       úıldım èadem iòtiyÀr sinsiz 
10     èÀlemge maña né bar sinsiz 
11     köñülge érür melÀletefzÀ 
12     seyr-i çemen ü bahÀr sinsiz 
13     sin úanda ki boldıfurúat içre 
14     yüz cÀn-ı èazìz òˇÀr sinsiz 
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15     ger bolmas a vaãlıñ éy mükerrem 
16     manôÿr émes közümàa èÀlem 
 
17     éy yÀr-i şekerleb ü vefÀdÀr 
18     érdiñ bu cihÀnde maña àamòˇÀr 
19     sindin méni èÀúıbet ayırdı 
20     yüz mekr bile sipihr-i àaddÀr 
21     bìdÀrliàimde körmekim yoú 
22     kélàıl bu kéçe tüşümge éy yÀr 
 
23     kélseñ úademiñdin ürgülürmén 
24     lüùf ü keremiñdin ürgülürmén 

 
25     boldı éki yıl cüdÀlıàımga 
26     köz tégdi bu ÀşinÀlıàımga 
27     hicrÀn elemide bìnevÀmén 
28     raóm eyle bu bìnevÀlıàımga 
29     birdem séni úılmadım ferÀmÿş 
30     raómet méni bÀvefÀlıàımga 
 
31     köñlümde henÿz iştiyÀúıñ 
32     cÀn içre telÀùum-i firÀúiñ 
 
33     iúlìm-i èademàa kétti yÀrım 
34     yüzlendi òazÀna nevbahÀrım 
35     tÀ òusrev-i mülk u devlet érdiñ 
36     vaãl içre òoş érdi rÿzgÀrım 
37     min ãabr bile taóammül éttim 
38     herçend ki kétti şehsüvÀrım 
 
39     émdi bu cihÀn mÿùìè-i òÀn bÀd 
40     şehzÀdeler èömr-i cÀvidÀn bÀd 
 
41     gül furúatıda néçük ki bülbül 
42     bir laóôa közümni rÿşen eyle 
43     gül furúatıda néçük ki bülbül 
44     hicriñde işim fiàÀn u şìven 
45     Àşüfte ü zÀr sindin ayru 
46     éy tÀze bahÀr-ı bÀà u gülşen 
 
47     tÀ bar bu cihÀn min ü sürÀàiñ 
48     cÀnda elemiñ köñülde dÀàıñ 
 
49     bülbül ãıfat eylerem terÀne 
50     ol gül àazeli érür behÀne 
51     èazm eyledi kibriyÀ cenÀbı 
52     sulùÀn-ı bülend ÀsitÀne 
53     kÿyiñ sarı eylerem demÀdem 
54     közyaşını nÀmesin revÀne 
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55     bar érdi saña muùìè ü maókÿm 
56     òÀúÀn-ı òıtÀ òalìfe-i rÿm 
 
57     éy dost firÀú élgidin dÀd 
58     úıldı méni müstemend ü nÀşÀd 
59     elbette ferişte yÀ perìsén 
60     bu şekl ile bolmas ÀdemìzÀd 
61     tÀ kÀmile úaldı sindin ayru 
62     peyveste úılur duèÀ bile yÀd10 

*** 

FırÀúnÀme 

FN 1 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

80b 

1     Àh kim bìóadd maña cevr ü cefÀ eyler felek 
2     furúat içre úısmetim derd ü belÀ eyler felek 
3     yÀrdın ayru maña köp mÀcerÀ eyler felek 
4     àam bile gül dék yüzümni küherbÀ eyler felek 
5     bìvefÀdur èÀúıbet kimge cefÀ eyler felek 
6     óasret ü derd ü elemge mübtelÀ eyler felek 
7     yÀrnıñ elbette yÀrıdın cüdÀ eyler felek 
8     gül bile bülbülni bìberg ü nevÀ eyler felek 
9     hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
10   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
11   ãabr úılsam èışú derdi bìúarÀr eyler méni 
12   kesb-i hÿş étsem cünÿn bìiòtiyÀr eyler méni 
13   dembedem feryÀdım eldin şermsÀr eyler méni 
14   hicr dÀàı derdmend ü dilfigÀr eyler méni 
15   öyle kim cevr-i felek zÀr u nizÀr eyler méni 
16   yÀrsız hicrÀn belÀsiàa dÿçÀr eyler méni 
17   èÀúıbet bu derd ü àam mecnÿnşièÀr eyler méni 
18   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
19   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
20   yÀrdın ayru köñüldür tìre ü ÀşüfteóÀl 
21   ÀftÀbım néçe kün boldıki körgazmes cemÀl 
22   furúat içre bedr-ı tÀbÀn żaèfidin boldıhilÀl 
23   àam yüki Àòır elif dék úÀmetimni úıldı dÀl 
24   éy òoş ol sÀèat ki érdim maórem-i bezm-i viãÀl 
25   derd-i hicrÀn ibtilÀsin eylemes érdi m òayÀl 
26   ol zamÀn érdi bu noúãÀnlar maña èayn-ı kemÀl 
27   bardı ol serv-i revÀn mén úalmışam bìhÿş ü lÀl 

 
10 Bu terkib-i bendin son bendi yoktur. 
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28   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
29   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
  
30   úandasın yÀrım sürÀàiñde köñül ÀvÀredür 
31   kéçeler tÀ ãubó eşkim kevkebi seyyÀredür 
32   serv úaddiñe közüm müştÀúi bir neôôÀredür 
33   pìrezÀlı çerò kim èÀşıúkuş u mekkÀredür 
34   cevr ü ôulmidin yürekde bìnihÀyet yaradur 
35   émdi kim ãabr eylemekdin ceb-i ùÀúat pÀredür 
36   yıàlamay neyley ki àam cÀnımnı örteb baradur 
37   çÀretapmay derdiàa bu nÀtüvÀn bìçÀredür 
38   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
39   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
40   bir kélib óÀlimni sulùÀnım temÀşÀ úılmadı 
41   bìdevÀ derdimge raóm eyleb müdÀvÀ úılmadı 
42   ayrılıb andın köñül terk-i temennÀ úılmadı 
43   yÿsuf èışúıda bu işlerni züleyòÀ úılmadı 
44   ötti vÀmıú dehrdin yÀdını èuõrÀ úılmadı 
45   mÀtem-i ferhÀdni şìrìn teúÀøÀ úılmadı 
46   leylì hicrÀnide mecnÿn min kibi yÀ úılmadı 
47   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
48   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
49   bìnevÀmén úandasın éy şehriyÀr-ı muóterem 
50   şerbet-i vaãlıñnı tapmay úan yutarmén dembedem 
51   serv yañlıà úÀmetini bÀr-ı miónet òam úıldı  
52   maña sinsiz derd üzre derd ü elem üzre elem 
53   sindin ayrılàaç àazÀl-ı hÿş mindin úıldı rem 
54   derd yÀr u àuããa hemdem àam ferÀvÀn èayş kem 
55   bilmegen bolsam viãÀlıñ devletini muàtenem 
56   hicr éteki oşlab giribÀnımı muókem tuttı àam 
57   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
58   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
59   nÀle úıldım yÀr vaãlı müyesser bolmadı 
60   ùÀlièim rehberlıà eyleb baòt yÀver bolmadı 
61   vaãl sarı devlet ü iúbÀl rehber bolmadı 
62   közlerim mihr-i cemÀlidin münevver bolmadı 
63   maña hemdem bir kün ol òÿrşìd-i manôar bolmadı 
64   bir nefes dìdÀridin cÀn behreperver bolmadı 
65   kim dur ol kim kéldi dünyÀge mükedder bolmadı 
66   hicr derdidin perìşÀnóÀl u ebter olmadı 
 
67   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
68   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
69   maña ol kün kim vefÀàa èahd u peymÀn eyledi   
70   nÿş dÀrÿ-i lebi derdimge dermÀn eyledi    
71   soñra úılàan vaèdelerni barça yalàan eyledi   
72   yÀ meger ol èahd u peymÀndın peşìmÀn eyledi  
73   vaãl òˇÀnidin naãìbim dÀà-ı hicrÀn eyledi  
74   lÀle dék baàrımnı dÀà-ı furúatı úan eyledi  
75   òÀùır-ı cemèimni bu óasret perìşÀn eyledi  
76   min úalıb àürbetde şÀhım èazm-i cevlÀn eyledi  
77   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
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78   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
79   sin úılıb èazm-i sefer min derd ile rencÿr mén 
80   yÀd eyleb lebleriñ ãahbÀsını maòmÿr mén 
81   vaãlıñ isteb èÀfiyet sermenzilidin bìòaberdür mén 
82   el gümÀn eyler ki bu devlet bile mesrÿr mén 
83   eylemesmén salùanatnı yÀrsız manôÿr mén 
84   muàtenem bilmey viãÀlıñnı eger maàrÿr mén 
85   émdi közge èaksi dék óayretde nÀmaúdÿr mén 
86   úılmangız menè fiàÀnım yÀrdın mehcÿr mén 
87   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
88   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
 
89   éy muànì naàme sÀz ét nÀdire güftÀridin 
90   kim kélür bÿy-ı vefÀ èuşşÀú ara eşèÀridin 
91   rişte-i cÀnımàa peyvend eyle sÀziñ tÀrıdın 
92   úılmasun mu nÀle ayrıldı vefÀlıà yÀrıdın 
93   taşnı su úıldı teèåìr-i fiàÀn u zÀridin 
94   nÀgehÀn bir Àh eger çekse dil-i efgÀridin 
95   çerò bünyÀdini òÀkister úılur ÀåÀridin 
96   bolmasun maórÿm èÀşıú yÀrnıñ dìdÀridin 
97   hìç kim yÀrab cihÀnde yÀrıdın ayrılmasun 
98   cÀndın artuú mihribÀn dildÀridin ayrılmasun 
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SONUÇ 

•    Türk dilinin önemli gelişme dönemlerinden biri de Çağatay Türkçesi 

Dönemi’dir. Beş yüz yıldan uzun bir zaman içinde varlık göstermiş bu dönem dil 

özellikleri, eserleri ve söz varlığıyla Türk dilinin incelenmeye değer dönemlerindendir. 

Bu çalışmada Çağatay Türkçesinin son döneminde yaşayan güzide kadın şairlerinden biri 

olan Nadire Begüm’ün şiirleri incelenmiştir. Şair ve yönetici vasfıyla Nadire, yaşadığı 

topluma ve halkına karşı duyarlı bir insan olarak eserlerinde, yaşadığı dönemin sosyal ve 

siyasal olaylarını, gerçekçi bir üslupla yansıtmıştır. Adalet, cömertlik, mürüvvet, vefa, 

aşk ve iyilik gibi erdemleri şiirlerine konu etmiş; konu ettiği bu mefhumları da gündelik 

hayatına tatbik etmeye çalışmıştır.  

•    Bu çalışmada Çağatay Dönemi, Çağatay Türkçesi ve şairin yaşadağı devir 

hakkında bilgi verilmiş, Nadire Begüm’ün hayatı ve edebî kişiliği hakkında önemli 

konulara değinilmiştir. Şairin yaşadığı döneme ışık tutmak, o dönemin siyasal ve sosyal 

yapısını anlamak, şiirlerinden hareketle onun sanatsal kişiliği hakkında değerlendirme 

yapmak için oldukça önemlidir. Daha sonra şiirlerinin dil bilgisi bakımından incelenmesi 

yapılarak, Nadire’nin şiirlerinde yer alan sözcüklerin dizini hazırlanmıştır. 

•    Tez üç ana başlıktan oluşmuş olup daha sonra alt başlıklarla detaylı bilgi 

verilmiştir. Çağatay Türkçesinin ses ve biçim bilgisi hakkında bilgi verilmiştir.  

•    Çağatay Türkçesindeki yapım ekleri kendinden önceki dönemlerin devamı 

niteliğini taşımaktadır. Fiilden fiil, fiilden isim, isimden fiil ve isimden isim yapan ekler 

örneklendirilmiştir. 

•    Türkçede çokluk, iyelik, aitlik ve durum ekleri olan işletim ekleri örneklerle 

verilmiştir. Özellikle durum eklerinde farklılıklar gözlemlenmiştir.  

•    Metinde geçen sıfatlar; niteleme ve belirtme sıfatları olarak, zamirler; kişi ve 

işaret zamirleri olarak incelenmiştir. Bazı zamirlerin birden fazla yazım şeklinin olduğu 

gözlemlenmiştir. Metinde tespit edilen zarflar yer ve yön, zaman, miktar, durum ve soru 

zarfları başlıkları altında verilmiştir. İncelenen eser edatlar bakımından oldukça 

zengindir. Metinde geçen edatlar şu başlıklar altında incelenmiştir: Bağlama, çekim, 

cümle başı, kuvvetlendirme, şüphe, karşılaştırma / denkleştirme, cevap, benzetme ve 

ünlem edatları. 
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•    TürkSözDiz programı aracılığıyla eserin dizini çıkartılmış, Çağatay Türkçesi-

Türkiye Türkçesi bir sözlük hazırlanmıştır. Çağatay Türkçesi sözlükleri yardımıyla 

sözcükler alfabetik sıraya göre anlamlandırılmıştır. Dizinde sözcüklerin anlamı, niteliği 

ve kökleri yazılmıştır.  

•    Şiirlerini Çağatay Türkçesi ile yazan Nadire Begüm, Klasik Çağatay 

Türkçesinin özelliklerini şiirlerinde kullanmış ve bu bağlamda söz sanatlarına bolca yer 

vermiştir.   

•    Nadire Begüm Divanı’nda gazel, muhammes, müseddes, müsemmen, terci-i 

bend, terkib-i bend, firak-name gibi türler bulunmaktadır.  

•    Nadier Begüm şiirlerini aruz kalıplarıyla yazmış ve bu kalıplardan daha çok 
fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün kalıbını kullanmıştır.  

•    Nadire Begüm şiirlerini klasik şiirin ifade dünyası içinde yazdığı için incelenen 

şiirlerinde Türkçe kavram işaretlerinin yanında oldukça fazla Arapça ve Farsça sözcükler, 

sözcük grupları, tamlamalar / terkipler bulunmaktadır. Bu durum, onun şiirlerinin Nadire 

Begüm’ün bilgi ve birikimini hem de dönemin söz varlığını yansıtması açısından 

önemlidir.  

•    Nadire Begüm’ün şiirlerinin sanat, edebiyat ve kültürel değerler açısından 

ayrıca ele alınıp incelenmesi yararlı olacaktır.  

•    Çağatay edebiyatı ve temsilcilerinden söz edildiğinde her zaman bilinen şairler 

tekrar edilmiştir. Fakat Çağatay Türkçesinin son döneminde eser yazan şairler, şaireler de 

dikkate alınmalı, yapılan çalışmalarda başta başta Nadire Begüm olmak üzere onların 

eserlerine de yer verilmelidir.  

Bu çalışmanın, Çağatay Türkçesi ve Çağatay Dönemi edebiyatı alanlarıyla ilgili 

çalışma yapacak araştırmacılara az da olsa katkıda bulunacağını ümit ediyorum. 
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           EK 1: Nadire Begüm’ün minyatürü 
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EK 2: Nadire Begüm Divanı’ndan örnekler 
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      EK 3: Nadire Begüm’ün şiirlerinin el yazması nüshasından örnek 
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EK 4: Nadire Begüm’ün Kiril Harflı Divanı’ndan örnekler 
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DİZİN 
 
 
a: (T.) o, işaret zamiri, uçuncü tekil 
şahıs zamiri 
 a.+ lar 075a/28, 079b/8 
 a.+ larda 022a/6 
 a.+ lardın 075a/28 
 a.+ laràa 010a/28, 019a/10, 
077a/31 
 a.+ larnıñ 080a/8 
 a.+ lıda 034b/14 
 a.+ nda 001b/6, 008b/10, 
017b/6, 026a/10, 037b/4, 053b/3, 
055a/12, 071a/6 
 a.+ ndın 006a/14, 010b/14, 
012a/11, 023b/14, 032b/2, 035b/2, 
036b/6, 039b/2,  
 042a/6, 042a/12, 042a/14, 
048a/7, 056b/14, 057a/12, 068b/9, 
068b/10, 075b/32,  
 076b/33, 076b/42, 079b/161, 
080b/42 
 a.+ nı 001a/13, 004b/2, 011a/9, 
013b/3, 022a/11, 022a/14, 023a/2, 
024b/14,  
 026a/14, 027a/12, 028a/12, 
033b/4, 034a/4, 034a/16, 034b/8, 
035b/4, 038a/7,  
 038b/1, 041b/10, 043a/3, 
044a/11, 049b/5, 064b/15, 067a/14, 
072b/20, 079b/29 
 a.+ nın 076b/20 
 a.+ nıñ 009b/14, 010b/5, 
016b/10, 033a/7, 037b/12, 046b/11, 
047b/7, 055b/12,  
 059b/13, 060a/2, 060b/16, 
062a/5, 071a/2, 072b/9, 073b/10, 
076a/10, 076a/30,  
 076b/21, 076b/54, 078a/15 
 a.+ ña 004a/22, 008a/8, 008b/18, 
010a/25, 025a/2, 028b/9, 032a/3, 
033b/14,  
 036b/10, 043b/12, 046b/2, 
051a/8, 060b/3, 072b/18, 075a/55, 
076b/14, 076b/39 
 
Àb: (Far.) su, içecek 
 À.- ı óayÀt 004b/1 
 À.- ı óayvÀnnı 076b/48 
 À.- i óayÀt 031a/5 
 À.- i revÀn 035b/16 
 
ÀbÀd: (Far.) mamur, bayındır 
 À. ét 019b/7 
 À. eyle 040a/28 
 À. eylerem 056a/8, 056b/14 

 À. úılay 074a/60 
 À. úıldım 018b/1 
 À.  018a/6, 018a/11, 021a/13, 
028a/13, 037b/3, 038b/14, 040a/6, 
065b/1,  
 076a/13, 079a/4 
 mülk-i À.  039a/14 
 À.+ ım 079a/26 
 À.+ im 021b/8 
 
ÀbdÀr: (Far) sulu, taze 
 À.- ı ÀftÀb 013b/4 
 
 
 À.  026b/7 
 laèl-ı À.  026b/6 
 
èabeå: (Ar.) boş, saçma 
 èa.  028b/1, 028b/2, 028b/4, 
028b/6, 028b/8, 028b/10, 028b/12, 
028b/14 
 
Àbrÿ: (Far.) yüzsuyu, şeref 
 À.  029b/11 
 À.+ i 075a/27 
 
èaceb: (Ar.) acaba, hayret 
 èa.  006a/4, 006a/11, 006a/17, 
010b/1, 010b/2, 010b/4, 010b/6, 
010b/10,  
 010b/12, 010b/14, 018a/3, 
060b/9, 066a/3, 071a/2, 078b/5, 079a/2, 
079a/24 005a/11 
 òÀl-i sitem-kÀri èa.  010b/8 
 èa.+ dür 073b/4 
 
èÀcem: (Ar) İranlı, fars olan kimse 
 èÀ.  053b/15 
 
èÀciz: (Ar.) güçsüz 
 èÀ.  005a/1 
 
èÀcizlıà: (Ar. + T.) acizlik  
 èÀ.  006b/8 
 
èacüze: ( Ar.) cadı karı 
 èa.+ sidur 036b/3 
 
èacz: (Ar.) güçsüzlük 
 èa.  036b/11 
 
aç -: (T.) aç-, arala- 
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 a.  030a/1, 030a/2, 030a/4, 
030a/6, 030a/8, 030a/10, 030a/12, 
030a/14 
 a.- ar 042b/7, 070b/8 
 a.- ıldı 002a/4, 055a/7, 058b/5 
 a.- ılıb 048b/10 
 a.- ılmasun 059b/5 
 a.- ılmaydur 067a/9 
 a.- ılsa 042b/3, 069a/14 
 a.- ıñ 050b/5 
 a.- ıb 059b/3, 062b/8 
 köz a.- ıb 077b/16 
 a.- maú 028a/7 
 a.- masun 059b/7 
 a.- may 027b/3, 069b/7 
 
açıú: (T.) acı 
 a.  006a/10 
 
açıl -: (T.) açıl- 
 a.- dı 017b/17, 079a/35 
 a.- maydur 079a/49 
 
ÀdÀb: (Ar.ç.) edepler  
 ùarìú-i À.  014a/4 
 
èadÀlet: (Ar.) adalet, doğruluk 
 èa.  021a/13, 043b/14, 077b/20, 
077b/37 
 
èadÀvet: (Ar.) düşmanlık  
 èa. úılur 046b/3 
 
èaded: (Ar.) sayı 
 èa.+ siz 006b/3 
 
Àdem: (ö.a) Hz.Adem  
 À.  020b/3, 063b/2 
 À.+ imni 075a/23 
 À.+ sén 020b/4 
 
èadem: (Ar.) yokluk  
 èa.  041b/8, 070a/18, 080a/11, 
017a/7 
 ÀvÀre-i deşt-i èa.  078b/27 
 èa.+ din 068b/3 
 èa.+ dür 065b/6 
 iúlìm-i èa.+ àa 054a/20, 080a/35 
 
ÀdemìzÀd: (Ar.) insanoğlu  
 À.  080a/62 
 
èÀdet: (Ar.) görenek,usul 
 èÀ.  010b/13, 074a/53, 079b/58 
 èÀ.+ i 077b/40 
 èÀ.+ im 079b/57 
 
èÀdil: (Ar.) adaletli 

 emìr-i èÀ.  010a/21 
 
èadl: (Ar.) adalet, doğruluk 
 èa.  008a/5, 052a/13, 074a/11, 
074a/60, 076a/9, 076a/20, 079b/89 
 Àyìn-i èa.  075a/33 
 mekÀn-ı èa.  010a/13 
 
ÀfÀt: (Ar.ç.) belalar, felaketler 
 defè-i À.  017a/6 
 
Àferìn: (Far.) beğenme, alkış 
 À.  052a/14, 058b/11 
 
Àfet: (Ar.) felaket 
 À.  022a/12 
 À.+ i 030b/3 
 À.+ ide 023a/11 
 À.+ idin 074a/4, 078b/18 
 
èÀfiyet: (Ar.) sağlık, esenlik  
 èÀ.  062a/2, 074a/2, 080b/81 
 
ÀftÀb: (Far.) güneş 
 À.- ı èÀlemÀrÀàa 066a/4 
 À.- ı bìzevÀliñni 062b/6 
 À.- ı òÀveri 076b/3 
 À.- ı münìr 079b/88 
 À.- ı vaãl 062b/5 
 À.- i èÀlemÀrÀ 001b/10 
 À.- i mÀh-i èÀlemÀrÀ 005b/1 
 À.- i ùÀlièini 076b/36 
 À. eyleb 012a/8 
 À.  011a/2, 011b/4, 071a/13, 
072a/8 
 ÀbdÀr-ı À.  013b/4 
 òumÀr-ı À.  013b/1 
 iútidÀr-ı À.  013b/6 
 intiôÀr-ı À.  013b/2 
 nevbahÀr-ı À.  013b/8 
 rÿzgÀr-ı À.  013b/10 
 süvÀr-ı À.  013b/14 
 şerÀr-ı À.  013b/12 
 À.+ ım 080b/21 
 À.+ iniñ 079a/42 
 À.+ iñe 073a/4 
 
ÀgÀh: (Far.) haberli, bilgili 
 À. olıp 006a/7 
 À.  046a/17, 048b/13 
 
ÀàÀz: (Far.) başlama 
 À. eylegeç 031a/1 
 À. úılıbdur 041a/10 
 À.  001a/9 
 
Àgeh: (Far.) bilgili 
 À. étdi 039b/5 
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aàız: (T.) ağız 
 a.  048a/7 
 a.+ ı 010b/1, 027a/12, 060a/7 
 a.+ ıda 007b/5, 027a/6 
 a.+ ınıñ 041b/7 
 a.+ ıñ 069a/12, 070b/7 
 a.+ ıña 037b/9 
 
aàyÀr: (Ar.ç.) yabancı 
 a.  029b/14, 046a/7 
 a.+ dın 049a/7 
 ùaèn-i a.+ dın 046a/15 
 ùaène-i a.+ dın 025a/12 
 a.+ àa 034a/14 
 a.+ nı 065a/5, 074b/36 
 a.+ sız 046a/8 
 
Àh: (Far.) feryad, acı 
 À.- ı èÀşıúÀne-i şeyò 038a/10 
 À.- i dil 030a/13 
 À.- i seóer 006a/1 
 À.- i serd 040b/1 
 À.  001a/3, 002a/18, 007a/11, 
012b/5, 018b/13, 023a/2, 023a/6, 
023a/16,  
 028b/6, 030a/8, 037a/1, 037b/13, 
038a/7, 039a/9, 042a/13, 044a/12, 
054b/13,  
 056a/2, 056a/5, 056b/4, 056b/9, 
057b/3, 057b/10, 060b/2, 061b/12, 
067b/3,  
 070b/14, 074a/1, 075b/1, 
077a/23, 079a/24, 079b/132, 080b/1, 
080b/94 
 À.+ ıdın 061a/9 
 À.+ ım 003a/13, 011a/7, 
013b/13, 021b/5, 051a/3 
 dÿd-ı À.+ ım 006b/2 
 şuèle-i À.+ ım 006a/13 
 À.+ ımdın 042a/1, 042a/4 
 dÿd-ı À.+ ımnıñ 070a/8 
 À.+ im 034b/3, 038b/11, 047b/8, 
055a/11, 059a/5, 071a/9, 075a/8 
 dÿd-ı À.+ im 054b/3, 058a/6, 
074b/8, 077a/17 
 kemend-ı dÿd-ı À.+ imde 
065b/12 
 şerÀr-ı dÿd-i À.+ imde 065b/8 
 dÿd-ı À.+ imdin 077b/21 
 dÿd-i À.+ imdin 034b/10 
 dÿd-i À.+ imdur 039b/6 
 dÿd-i À.+ imni 074b/17 
 À.+ imniñ 070b/17 
 dÿd-ı À.+ imniñ 074b/7 
 À.+ lar 042a/5 
 À.+ nı 030b/4, 057b/2 
 À.+ ni 004a/15, 040b/10 

 
aóbÀb: (Ar.ç.) dost, tanıdık 
 a.  009b/16, 029b/11, 050b/13 
 a.+ a 002a/14 
 a.+ àa 052a/1 
 a.+ lar 077b/1 
 
èahd: (Ar.) söz verme, yemin 
 èa.- ı yalàan 018b/6, 075b/40 
 èa.- i yalàan 079b/136 
 èa. étib 075b/37 
 èa.  018b/5, 079b/8, 080b/69, 
080b/72 
 
Àheng: (Far.) uygunluk 
 À.- i sefer 045a/3 
 
aòger: (Far.) ateş koru 
 a.  054b/13 
 
Àòır: (Ar.) son 
 À. bolmadı 067a/5 
 À.  012a/15, 016a/8, 019b/03, 
029a/9, 061b/7, 066a/11, 072b/7, 
074b/40, 075b/7,  
 078b/27, 080b/23 
 dÀmen-i À.  068b/11 
 
aókÀm:  (Ar.ç.) hükümler 
 nÿr-i çeşm-i a.+ ı 068b/17 
 
aòlÀú: (Ar.) ahlak, yaratılış 
 mecmÿèa-i a.  058b/10 
 
aómed:  (ö.a.) Hz. Muhammed (s.a.v) 
 şefìè-i a.- i muòtÀr úıl 010a/14 
 
aòter: (Ar.) yıldız 
 a.- ı iúbÀl 023b/7 
 a.- i baòtım 074b/9 
 a.- i feròunde 062b/12 
 a.  076a/6 
 a.+ i 076b/2 
 tÀc-i a.+ i 076b/59 
 
Àhÿbere: (Far.) ceylan yavrusu  
 À.  034b/12 
 
aóvÀl: (Ar.ç.) durumlar, haller 
            a.  005a/12 
 a.- ı tebÀhimni 074a/18 
 a.+ ı 062a/15 
 a.+ ıdın 046a/17 
 a.+ ım 077b/38 
 ãafóa-i a.+ ıma 067b/2 
 a.+ ımàa 010b/10 
 a.+ ını 020a/2 
 a.+ iàa 058b/7, 008a/19 
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 a.+ im 012b/5 
 e.+ imdin 008a/17  
 
 
 
aú -: (T.) ak- 
 a.- ar 014a/18 
 a.- ıb 054b/4 
 a.- tı 016a/6, 077a/37 
 
aúar - (T.) beyazlaş- 
 a.- àan 010a/2, 071a/11 
 
 
èaúd: (Ar.) bağ 
 èa.  033b/10 
 
èÀúıbet : (Ar.) son, nihayet 
 èÀ.  018b/1, 018b/2, 018b/4, 
018b/6, 018b/8, 018b/10, 018b/12, 
018b/14,  
 018b/16, 018b/18, 080a/21, 
080b/5, 080b/17 
 
èÀúıl: (Ar.) akıllı 
 èÀ.- ı devrÀn 049a/6 
 èÀ.  014b/9, 021a/11, 027b/6, 
027b/12, 028a/2 
 èÀ.+ àa 002b/13 
 
èaúìú: (Ar.) kırmızı renkli değerli taş 
 èa.  020b/11 
 
èaúl: (Ar.) akıl 
 èa.- ı òudÀdÀd 073b/3 
 èa.  002a/16, 021a/9, 057a/11, 
058b/9, 077a/1, 078b/34 
 
èaks: (Ar.) yansıma 
 èa.+ i 029a/11, 080b/85 
 
aúşam: (T.) akşam 
 a.  026a/9, 042a/1, 047a/12 
 
al: (T.) ön, karşı, nezd 
 a.+ dıda 048b/11 
 a.+ ıda 004b/10, 012b/12, 
036b/13, 073a/9, 077a/32 
 a.+ ıdın 060a/1, 060a/12, 066a/2 
 a.+ ıàa 042b/12 
 a.+ ımda 077b/16 
 a.+ ında 018a/7 
 a.+ ıñda 015a/12 
 a.+ ıñdın 040a/20 
 ruò-ı a.+ ıñdın 072a/14 
 ruòsÀr-ı a.+ ıñnı 062b/8 
 
al -: (T.) al- 

 a.- dı 010b/3, 036b/4, 048a/6, 
059a/11, 063b/7 
 a.- maàaysız 074b/21 
 a.- maúúa 044a/6 
 a.- mas 023a/11 
 a.- mayın 038a/3 
 cÀn a.- ur 007b/3 
 a.- urda 073a/1, 078a/22 
 a.- urdum 078a/13 
 
èÀl: (Ar.) yüce 
 èÀ.+ dur 010a/17 
 
aèlÀ: (Ar.) yücelik 
 a.  003b/16 
 
èalÀyıú: (Ar.ç.) ilgiler  
 èa.  040a/11 
 
aldur -:  (T.) aldır- 
 a.- dum 074b/25 
 
èÀlem: (Ar.) dünya 
 èÀ.- i hicrÀn 047a/12 
 èÀ.- i vehm 057a/10 
 èÀ.  014a/11, 015a/5, 017a/7, 
020b/13, 021a/4, 022b/7, 025a/13, 
030a/14,  
 031a/11, 032a/5, 032b/7, 
044a/13, 058b/1, 062a/10, 063b/1, 
063b/2, 065b/6,  
 068b/3, 070a/8, 077a/4, 077b/36, 
080a/18 
 èarãa-i èÀ.  068b/12, 072b/16 
 òalú-ı èÀ.  077a/3, 077a/38 
 òudÀ-yi èÀ.  062a/13, 075a/34, 
076a/11 
 òusrev-i èÀ.  073b/11 
 terk-i ãoóbet-ı èÀ.  072b/1 
 vedÀè-i èÀ.  075a/31 
 èÀ.+ de 001b/17, 008a/7, 029b/3, 
057a/14, 062a/18, 074a/14, 076a/18, 
077b/40,  
 079b/102 
 ehl-i èÀ.+ dev-r ùarab 076b/19 
 èÀ.+ din 010a/15, 069b/12, 
077a/41, 077a/43 
 icÀd-ı èÀ.+ din 057a/15 
 mülk-i èÀ.+ din 077a/7 
 èÀ.+ àa 023a/16, 076b/31, 
076b/50, 077a/21 
 èÀ.+ ge 080a/12 
 èarãa-i èÀ.+ àa 068b/4 
 èÀ.+ ni 019b/15, 026a/6, 
052b/13, 054a/5, 058b/15, 062a/12, 
069b/9, 073b/3,  
 074a/15, 075a/1, 075a/50, 
076a/25, 077a/18, 078b/6 
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 gülzÀr-i èÀ.+ ni 057a/5 
 
èalem: (Ar.) bayrak 
 èa.+ in 038b/7 
 
èÀlem-ÀrÀ: (Ar. + Fa.) dünyayı süsleyen
  
 èÀ.  003a/1 
 ÀftÀb-i èÀ.  001b/10 
 ÀftÀb-i mÀh-i èÀ.  005b/1 
 ÀftÀb-ı èÀ.+ àa 066a/4 
 
èÀlemdÀrlıú: ( Ar.+ Far.+ T.) 
bayraktarlık, padişahlık 
 èÀ.  058b/3 
 
èÀlemì: (Ar.+Far.) bir alem  
 çeşm-i èÀ.  076b/22 
 
èÀlemsÿz: (Ar.+Far.) dünyayı yakan  
 mürìd-ı èışú-i èÀ.+ mén 070a/16 
 
èÀlemtÀb: (Far.) alemi aydınlatan  
 òÿrşìd-i èÀ.  075b/18 
 
èÀlì: (Ar.) yüce, ulu 
 èÀ.- cenÀb eyleb 012a/18 
 èÀ.  006a/6, 076b/5, 076b/9, 
077b/12 
 şehzÀde-i èÀ.  062a/3, 076b/28, 
076b/50 
 
èÀlìcÀh: (Ar.) rütbesi yüce  
 òÀn-ı èÀ.  008a/16 
 
èÀlìgüher: (Ar.) mayası yüce olan  
 şehzÀde-i èÀ.  076b/60 
 
allÀh: (Ar.) Allah, Tanrı 
 a.  058b/16 
 
èallÀme: (Ar.) çok bilgili  
 èa.- i zamÀndur 015a/12 
 
altun:  (T.) altın, sarı 
 a.  068b/7  
 a.  079b/173 
 
Àlÿde: (Far.) bulaşmış 
 À.+ dur 029a/12 
 À.+ lıàdur 029a/5 
 
èÀmm:  (Ar.) genel 
 èÀ.  073a/13 
 
ÀmÀde:  (Far.) hazır 
 À. úılmış 014b/15 
 À.+ lià 076b/19 

 
 
èamel:  (Ar.) iş, amel 
 zencìr-i èa.+ dur 040a/11 
 ùÿl-i èa.+ ni 010a/10 
 
ana: (T.) anne 

a. 008a/8 
 
èanÀ: (Ar.) güçlük 
 èa.  008a/18 
 
èanber:  (Ar.) güzel koku 
 èa.  072a/16 
 
èanber-ÀsÀ: (Ar.+ Far.) anber gibi   
 zülf-i èa.+ din 060b/12 
 
anca: (Ar.) o kadar 
 a.  060a/10 
 
ançünÀn: (Far.) onun gibi  
 a.  035b/14 
 
andaà: (T.) o şekilde, öyle  
 a.  039a/6, 040a/12, 079b/6 
 
andaú: (T.) öyle, onun gibi 
 a.  015a/4, 075a/18 
 
èandelìb: (Ar.) bülbül  
 èa.  053b/3, 063a/5, 064a/13 
 èa.+ e 079b/30 
 èa.+ i 067b/4 
 
aneél-óaú: (Ar.) ben Hakkım Hallac-ı 
Mansurun sözü  
 a.  020b/9 
 
èanúÀ: (Ar.) Anka kuşu 
 èa.- ı úÀf 032a/7 
 èa.  029a/8, 077a/9 
 
èanúarìb: (Ar.) en yakın zamanda  
 èa.  076b/13 
 
èÀr: (Ar.) utanma 
 èÀ. úılmas 046a/15 
 èÀ.+ sız 046a/16 
 
ara: (T.) arasında 
 a.  001b/20, 002a/2, 002a/6, 
003b/4, 004b/1, 005a/6, 007b/13, 
009a/1,  
 009a/2, 009a/4, 009a/6, 009a/8, 
009a/10, 009a/12, 009a/14, 009a/16, 
009a/18,  
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 010b/1, 011a/5, 012b/2, 012b/7, 
015a/1, 015b/1, 015b/3, 015b/9, 016a/7,  
 019a/14, 025b/15, 026b/12, 
027b/8, 029b/11, 030b/7, 030b/9, 
031a/7, 037b/7,  
 039b/3, 039b/4, 044a/13, 
045b/10, 045b/11, 046a/14, 048b/1, 
048b/2, 048b/6,  
 048b/9, 049a/7, 049a/8, 050b/7, 
055a/3, 056a/13, 056b/8, 057b/9, 
058b/17,  
 058b/18, 059a/8, 059b/5, 
059b/7, 061b/7, 062b/9, 063a/3, 063b/6, 
063b/9,  
 066b/4, 068b/3, 070b/10, 
074a/26, 075a/16, 075a/20, 075b/8, 
077a/5, 077a/19,  
 079b/41, 080b/90 
 a.+ dur 008a/10 
 a.+ sı 036b/2, 075a/10 
 
èarab: (Ar.) Arap 
 èa.+ dın 053b/15 
 
èaraú-efşÀn: (Ar.+Far.) ter saçan  
 èa.  059a/1 
 
èaraú-nÀk: (Ar.+Far.) terlemiş  
 èa.+ in 060a/13 
 
ÀrÀm:  (Far.) dinleme, durma 
 À.- ı cÀn 054a/16, 061a/11, 
077b/27 
 À.- ı cÀnım 079a/33 
 À.  014a/9, 019a/12, 025b/8, 
037a/7, 053b/9 
 À.+ im 054b/14 
 
ÀrÀmgÀh: (Far.) dinlenme yeri  
 À.  008b/8 
 
ÀrÀyiş: (Far.) süs 
 À.  022b/10, 038a/11 
 
èÀrıż: (Ar.) yanak, sevgilinin yanağı 
 èÀ.- ı gülgÿn 009a/5 
 yÀd-ı èÀ.+ ı 066b/17 
 èÀ.+ ıdın 076b/7 
 èÀ.+ ın 033a/11, 046a/11 
 óabìb-i èÀ.+ ın 059a/15 
 èÀ.+ ıñ 013b/7, 052a/10 
 èÀ.+ iñni 012a/8 
 
èÀrif:   (Ar.) bilgili  
 èÀ.  038a/13 
 
Àrì: (Far.) evet 
 À.  043b/11 

 
armÀn: (Far.) arzu, hasret 
 a.  044a/1, 062a/20, 071b/4, 
077b/5 
 a.+ ım 071b/3  
   
 
 
èarãa:  (Ar.) arsa, yer  
 èa.- i èÀlem 068b/12, 072b/16 
 èa.- i èÀlemàa 068b/4 
 èa.- i dünyÀ 002b/14 
 èa.- i maóşerde 077a/24 
 èa.- i mülk-i cihÀn 054a/15, 
061a/19 
 
art -: (T.) çoğal- 
 a.- ar 074b/28 
 a.- ıbdur 054b/6 
 
artuú: (T.) çok fazla 
 a.  080b/10, 080b/19, 080b/29, 
080b/39, 080b/48, 080b/58, 080b/68, 
080b/78,  
 080b/88, 080b/98, 079a/37 
 
èarż: (Ar.) sunma 
 èa.- i cemÀl ét 002b/17 
            èa.- ı viãÀl 041a/13 
 èa.- i dìdÀr ét 017b/14 
 èa. úılay 079b/44 
 èa.  061a/7, 079b/116 
 èa.+ ım 080a/3 
 èa.+ ın 065b/21  
 èa. étse 029b/14 
 èa. étsem 022a/9 
 èa. éttiler 057a/3 
 èa. eyleb 010a/29, 023b/13 
 
arzı -: (T.) değ- 
 a.- maydur 076a/25 
 
Àrzÿ: (Far.) arzu, istek 
 À.- i şemşÀd ét 019b/2 
 À.- i ùÿbÀ 066b/14 
 À. eyler 002a/9, 064a/1, 064a/2, 
064a/4, 064a/6, 064a/8, 064a/10, 
064a/12,  
 064a/14 
 À. eylerem 071b/9 
 À. úılsa 043b/7 
 À.  013a/4, 018b/7, 029b/7, 
053a/9, 054a/9, 056b/4, 064a/3, 072a/5,  
 074b/34 
 ãayd-ı À.+ dur 053a/3 
 À.+ i 028b/8 
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Àrzÿmend: (Far.) istekli  
 À.  049a/12 
 
aãÀlet: (Ar.) soy, sop temizliği 
 a.  068b/10, 076b/12, 076b/29, 
006a/6 
 
ÀsÀn: (Far.) kolay 
 À. ét 026a/12 
 À. étiñ 050b/2 
 À. úıl 007a/8 
 À.  017a/9, 028a/7, 077b/24 
 
ÀåÀr: (Ar.ç.) eserler, belirtiler 
 À.- i muóabbet 025a/1 
 feyø-i À. úıl 010a/16 
 À.  037b/14 
 À.+ ı 068b/14 
 mezÀr-i feyø-i À.+ ı 010a/17 
 À.+ i 055b/5 
 À.+ idin 080b/95 
 
ÀsÀyiş: (Far.) rahat, huzur 
 À.  053b/13, 057a/11, 071a/15 
 bÀèiå-i À.  023b/9 
 cÀy-i À.  037a/10 
 sermenzil-i À.  002b/14 
 
aãóÀb: (Ar.ç.) sahabeler 
 a.+ ına 073b/2 
 
Àsıà: (T.) yararlı 
 À.  003b/5 
 
Àsìb: (Far.) zarar 
 À.- i hicrÀn 045a/7 
 
ÀsitÀn: (Far.) eşik, kapı 
 òÀnezad-ı À.+ ı 077a/15 
 À.+ ıñ 073a/13, 074a/39 
 À.+ ıñàa 023b/11 
 
ÀsitÀne : (Far.) eşik, payitaht 
 neõr-i À.- i şeyò 038a/14 
 À.  080a/54 
 
aãlÀ: (Ar.) hiçbir zaman 
 a.  002a/1, 003a/12 
 
ÀsmÀn:  (Far.) gökyüzü 
 À.- ı cÀh 058b/14 
 À.- ı óüsne 066a/9 
 À.+ dın 057a/4 
 mÀh-i À.+ din 032b/14 
 
èaãr: (Ar.) çağ 
 èa.+ dursén 068a/16 

 
asra -: (T.) koru- 
 a.- p 075a/7 
 a.- sın 060a/11 
 
asru: (T.) çok 
 a.  008a/18 
 
ast: (T.) alt, aşağı 
 a.+ ıda 040b/4, 045a/8, 079b/85 
 a.+ ıdın 017b/14, 079b/88 
 a.+ ıàa 054a/8 
 
Àsÿde: (Far.) huzurlu 
 À.  025a/9, 063a/11 
 
aş -: (T.) aş- 
 a.- tı 047a/2 
 
èÀşıú: (Ar.) aşık 
 èÀ.- ı óayrÀnıdın 061a/8 
 èÀ.- ı ãÀdıúnı 046a/16 
 èÀ.  005b/9, 009b/11, 019b/4, 
021a/1, 025b/9, 026a/8, 027b/7, 
029b/13,  
 037a/5, 043b/6, 047a/14, 048a/6, 
051b/10, 080b/96 
 èÀ.+ a 001a/7, 015a/14, 028b/7, 
037b/1, 037b/4 
 èÀ.+ úa 002b/6, 009b/2, 014a/4, 
047a/6 
 èÀ.+ lıkda 031a/14 
 èÀ.+ nı 014a/8, 015b/2 
 
èÀşıúÀne: (Far.) aşıkça  
 Àh-ı èÀ.- i şeyò 038a/10 
 
èÀşıúkuş: (Far.) aşık öldüren  
 èÀ.  080b/33 
 
ÀşinÀ: (Far.) tanıdık, bildik 
 À. úıldı 067b/10 
 À.  021a/3 
 À.+ dın 021b/9 
 À.+ lar 017a/11 
 À.+ lardın 032a/11 
 À.+ lardur 019a/10 
 À.+ laràa 039b/8 
 
ÀşinÀlıà: (Far.+T.) tanışıklık  
 À.+ ımga 080a/28 
 
ÀşìyÀn: (Far.) ev, mesken 
 À.- ı nÀle 052b/9 
 À. étib 024b/6 
 À.+ ın 008b/7 
 
ÀşkÀr: (Far.) açık, belli 
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 À. ét 020b/14 
 À. étti 049a/8, 049a/18, 049b/2 
 À.  004a/9, 015b/7, 018b/3, 
048b/11, 058a/3, 070a/12 
 
ÀşkÀrÀ:  (Far.) belli, açık 
 À. úılmadı 055b/8 
 À.  016a/12, 058a/2 
 
Àşÿb: (Far.) kargaşalık 
 À.- i belÀdur 011a/9 
 À.- i cihÀnım 079a/36 
 
aşur -: (T.) aşır- 
 a.- dum 060b/2 
 
Àşüfte: (Far.) perişan 
 À.- i zÀrımàa 020a/12 
 À.  010b/7, 070b/22, 079b/36, 
080a/47 
 À.+ liàler 052b/7 
 À.+ min 064b/2 
 À.+ si 061b/1 
 
ÀşüfteóÀl: (Far.+Ar.) hali perişan 
 À.  005a/3, 079b/153, 080b/20 
 
at: (T.) ad 
 a.+ ıdın 076b/15 
 
at -: (T.) at- 
 a.- kunca 077a/20 
 
èaùÀ: (Ar.) ihsan, bağış 
 èa. eylediñ 079b/108 
 èa.  008a/1, 008a/16 
 
ata: (T.) baba 
 a.  008a/8 
 
Àteş: (Far.) ateş 
 À.- i derd 074a/29 
 À.- i furúatda 075b/7 
 À.- i óasretde 079a/20 
 À.  027b/13, 067b/4 
 À.+ i 016a/8, 069b/9 
 À.+ idin 037a/1 
 
ÀvÀre: (Far.) serseri, işsiz 
 À.- i dehr 078b/4 
 À.- i deşt-i èadem 078b/27 
 À.  067a/11 
 À.+ durmén 046a/4 
 À.+ dür 080b/30 
 À.+ lià 023b/6 
 
ÀvÀz: (Far.) ses 
 À.+ ıdur 045b/7 

 
Àvuò: (Far.) ah 
 À.  037a/1 
 
avut -: (T.) teskin et-  
 o.  022b/8 
 
 
ay -: (T.) söyle- 
 a.- dı 004a/22, 040b/6 
 a.- dım 002b/5, 020a/11 
 a.- dın 054a/3 
 
ay: (T.) ay 
 a.  010a/5, 033a/12, 038b/3, 
040a/19, 040a/29, 041b/5, 052b/3, 
055a/13,  
 071a/9, 078b/32 
 a.+ àa 065a/4 
 a.+ ı 005a/1, 005a/5, 013b/5, 
013b/9, 071b/10 
 a.+ ıàa 047a/11 
 a.+ ını 006b/7 
 a.+ ınıñ 005a/2 
 a.+ nı 050a/5, 056a/7 
 
ayaà: (T.) ayak, kadeh 
 a.  001a/9, 010a/24, 029a/14, 
040b/4 
 a.+ ıga 011a/6, 020b/12 
 a.+ ını 021a/2 
 a.+ ıñàa 079b/25 
 
ayaú: (T.) ayak, kadeh 
 a.  069a/7 
 a.+ úa 042b/6 
 
èayÀn: (Ar.) açık 
 èa.  027a/11, 058a/4, 076b/26 
 
èayb: (Ar.) ayıp, kusur 
 èa.  016a/9 
 èa.+ ı 065b/14 
 
ayıl -: (T.) uyan- 
 a.- dım 059a/1 
 
ayır -: (T.) ayıır-, kopar- 
 a.- dı 074a/27, 075a/21, 075a/52, 
080a/21 
 a.- dıñ 040a/19, 071a/18, 079a/1, 
079a/10, 079b/99 
 a.- ma 079b/109 
 
Àyìn: (Far.) tören, töre 
 À.- i èadl 075a/33 
 À.- i neng 019a/14 
 À.+ ide 068a/6 
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Àyìne: (Far.) ayna 
 À.- i gìtìnümÀ 044b/12 
 À.- i óayrÀn 050b/6 
 À.- i iúbÀlni 076b/64 
 À.  015b/4, 040a/24, 047a/7, 
069a/7, 069a/18, 070b/2, 075b/15 
 À.+ din 046b/6 
 À.+ ge 016b/14 
 À.+ ni 031a/4, 064b/6 
 À.+ si 002b/2, 003b/10, 008b/15, 
022a/7 
 À.+ sin 012b/12, 049a/11 
 
èayn: (Ar.) göz, gibi 
 èa.- ı kemÀl 080b/26 
 èa.- ı saèÀdet 075b/34 
 
ayrıl -: (T.) ayrıl-, uzaklaş- 
 a.- a 061a/16 
 a.- dı 039b/11, 061a/12, 075a/6, 
080b/92 
 a.- dım 077a/12 
 a.- dıñ 022b/3 
 a.- gaç 079a/16, 079a/17, 
079a/18, 079a/19, 079a/20, 079a/21 
 a.- àaç 080b/53 
 a.- ıb 033a/9, 052a/13, 075a/24, 
077a/29, 077b/38, 080b/42 
 a.- masun 061b/2, 080b/9, 
080b/10, 080b/18, 080b/19, 080b/28, 
080b/29, 080b/38,  
 080b/39, 080b/47, 080b/48, 
080b/57, 080b/58, 080b/67, 080b/68, 
080b/77, 080b/78,  
 080b/87, 080b/88, 080b/97, 
080b/98 
 a.- mayın 075b/37 
 a.- mışam 075b/1, 075b/2, 
075b/3, 075b/4, 075b/5, 075b/10, 
075b/15, 075b/20,  
 075b/25, 075b/30, 075b/35, 
075b/40 
 a.- sa 023b/10, 075a/53 
 
ayru: (T.) ayrı, başka 
 a. úalmışam 075b/32 
 a. tüşdiñ 031b/6 
 a. tüşüb 065a/17, 079b/123 
 a.  002a/7, 010a/9, 010b/14, 
012a/7, 012a/13, 014a/13, 020a/9, 
021b/5,  
 021b/12, 026b/13, 035b/1, 
035b/13, 035b/17, 036a/2, 036a/11, 
049a/1, 049b/1,  
 054a/3, 054b/7, 057a/7, 060b/15, 
060b/18, 062b/9, 063a/8, 063a/9, 
064b/1,  

 064b/2, 064b/4, 064b/6, 064b/8, 
064b/10, 064b/12, 064b/14, 064b/16, 
064b/18,  
 064b/20, 064b/22, 071b/18, 
075a/42, 077a/45, 080a/47, 080a/63, 
080b/3, 080b/20 
 a.+ dur 079b/153 
 
èayş: (Ar.) yaşama, yeme içme 
 èa.- ı bahÀr 028b/2 
 èa.- ı cÀvidÀn 068b/2 
 èa.- ı müdÀmimni 070a/13 
 èa.- ı tamÀm 075a/15 
 èa.- i cÀvidÀnım 036a/14 
 èa. ét 076a/5 
 èa.  003b/13, 011a/12, 025b/6, 
036a/13, 062a/16, 066b/10, 076a/23, 
076b/58,  
 077a/34, 078b/35, 079b/62, 
080b/54 
 leõõet-i èa.  075b/33 
 mÀye-i èa.  037b/7 
 müjde-i èa.  004b/8 
 èa.+ dın 067b/10 
 èa.+ ı 001b/15, 035b/4 
 èa.+ ım 030b/2, 039a/12, 039b/7, 
062b/9, 070a/22 
 bÀà-ı èa.+ ım 079a/9 
 gül-i èa.+ ım 053b/4 
 gülşen-i èa.+ ım 077b/8 
 ãubó-ı èa.+ ım 063a/9 
 peymÀne-i èa.+ ımnı 078b/8, 
078b/16, 078b/22, 078b/29, 078b/37 
 
ayt -: (T.) söyle-, de- 
 a.  020a/1, 020a/2, 020a/4, 
020a/6, 020a/8, 020a/10, 020a/12, 
020a/14 
 a.- ay 042b/11, 074a/13 
 a.- ayın 053a/13 
 a.- dı 009a/8 
 a.- ıb 079b/112 
 a.- uràa 054b/2, 076a/25 
 
èayyÀr: (Ar.) zeki, kurnaz 
 dilber-i èa.+ dın 075b/40 
 èa.+ ıga 031b/9 
 
 
az: (T.) az 
 a.  012b/13, 076b/37, 079b/125 
 a.+ ım 053a/8, 079b/126 
 
aèżÀ: (Ar.ç.) organlar 
 a.+ àa 066a/2 
 
ÀzÀd: (Far.) kurtulmuş, hür 
 À. ét 019b/3 
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 À. éter 014b/8 
 À. étgeniñ 011a/5 
 À. eyle 040a/26, 061b/6 
 À. eyledim 057b/14 
 À.  015b/12, 038b/1, 040b/8, 
049b/13, 074a/10 
 serv-i À.  039a/6 
 serv-i À.+ ı 076b/12 
 serv-i À.+ ım 021b/4, 079a/25 
 
ÀzÀde: (Far.) serbest 
 òilèat-ı À.+ lià 076b/16 
 
ÀzÀdlıà: (Far.+T.) serbestlik 
 À.  025b/3 
 
ÀzÀr: (Far.) incitme 
 À.  010b/10, 027a/10, 037b/4, 
053b/5 
 À.+ dın 064b/10 
 À.+ ı 010b/10 
 À.+ sız 046a/1 
 
Àzeò: (Ar.) vücutta çıkan siğil 
 À.  036b/14 
 
èÀzim: (Ar.) niyetli 
 èÀ.- i mülk-i fenÀ 008a/6 
 
èazìz: (Ar.) değerli 
 èa.- ı mıãr 049b/11 
 èa.  029b/2 
 cÀn-ı èa.  080a/16 
 èa.+ im 010a/15 
 cÀn-ı èa.+ im 054a/12 
 
èazm: (Ar.) niyet, kasıt 
 èa.- ı meydÀn 048b/3, 055a/1 
 èa.- ı sipihr 014b/11 
 èa.- i cevlÀn 080b/76 
 èa.- i kÿy-i cÀnÀn ét 026a/6 
 èa.- i kÿy-i cÀnÀn 047a/5 
 èa.- i rÀh 005b/11 
 èa.- i rÀh-i bostÀn 024b/10 
 èa.- i sefer 045a/1, 045a/9, 
077b/2, 080b/79 
 èa. éteràe 047b/7 
 èa. éttim 033a/17 
 èa. eyleb 074b/3 
 èa.  075a/51, 080a/53 
 èa.+ in étdiñ 003a/11 
 
èaôm: (Ar.) kemik 
 èa.+ ı 076b/32 
 
Àzürde:  (Far.) incinmiş, kırılmış 
 À.  057a/2 

 À.+ dürmén 010b/9 
 À.+ raú 010b/9 
 
èaõÀb: (Ar.) işkence, üzüntü 
 èa. eyleb 012a/2 
 èa.  009b/4 
 èa.+ idin 041b/12 
 èa.+ iàa 036b/8 
 
 èaõrÀ: (ö.a) Vamık ile Azra 
hikayesindeki kadın kahraman 
 èu.  080b/44 
 
 
bÀb: (Ar.) kapı, konu 
 b.  014a/16 
 fetó-i b.  011b/16, 033a/18 
 b.+ ıda 078a/6, 078a/12, 
078a/18, 078a/24 
 
bÀbur: (ö.a.) Zehirüddin Muhammed 
Babür 
 b.  068b/7, 070a/26 
 ùıfl-i b.  076b/26 
 
bÀd: (Far.) rüzgar 
 b.- ı òazÀn 038a/10 
 b.- ı ãabÀ 004b/8, 023b/14, 
044b/1, 055b/7, 070a/2, 071b/14 
 b.- ı ãabÀdin 021b/13 
 b.  080a/41, 080a/42 
 b.+ ıdın 074b/6 
 
bÀdÀm:  (Far.) badem 
 b.  075b/2 
 çeşm-i cÀdÿ-i b.  005b/8 
 gül-i b.  001a/2 
 b.+ ini 057b/16 
 
bÀde: (Far.) içki, şarap 
 b.- i àam 066a/11 
 b.- i laèliñ 009b/13 
 b.- i lÀle 043b/5 
 mevc-i b.- i nÀb 031b/11 
 b. içib 052a/9 
 b. içmek 033a/2 
 b.  002a/7, 004b/15, 022b/8, 
025b/5, 033a/4 
 neşée-i b.  009b/12 
 b.+ din 004b/5, 004b/12 
 iştiyÀú-i b.+ din 064a/11 
 b.+ dur 022b/12 
 b.+ sidin 079a/52 
 b.+ siz 072b/7 
 
bÀà: (Far.) bağ, büyük bahçe 
 b.- ı èayşım 079a/9 
 b.- ı reżvÀn 055a/16 
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 b.- ı rıżvÀn 004a/8 
 mÀnend-i b.- i cennet 076a/12 
 b.  009a/1, 009a/2, 009a/4, 
009a/6, 009a/8, 009a/10, 009a/12, 
009a/14,  
 009a/16, 009a/18, 012b/2, 
026a/1, 034b/1, 041a/11, 046a/14, 
048b/6, 048b/9,  
 057b/14, 059b/7, 060a/14, 
076a/27 
 bahÀr-ı b.  080a/48 
 heves-i b.  032a/2 
 mìyve-i elvÀn-ı b.  036a/10 
 seyr-i b.  057a/8 
 b.+ dın 042b/4 
 b.+ ı 059b/2 
 b.+ ıda 002a/4, 040a/13, 
055a/11, 077a/17, 079a/48, 079b/169 
 b.+ ıdur 055b/5 
 b.+ ını 005b/7, 039b/9 
 
bÀàbÀn : (Far.) bahçıvan 
 b.  031a/7, 034a/6, 046a/13 
 
baàır: (T.) yürek, göğüs 
 b.  074b/20 
 b.+ ım 008b/13, 016a/6, 034b/7, 
042a/13, 047a/4, 077a/37, 077b/9 
 b.+ ımdın 011a/4 
 b.+ ımàa 077b/43 
 b.+ ımnı 012a/6, 017b/4, 
080b/74 
 b.+ ını 030b/10, 067a/13 
 b.+ ıñnı 075b/36 
 
baàış: (T.) bağış 
 b.+ larda 073a/7 
 
baàla -: (T.) bağla-, tut-  
 b.- dı 025a/15, 041a/8, 066a/1 
 b.- dık 056a/7 
 b.- gan 010a/30 
 b.- mış 015b/5 
 b.- p 011a/6, 074a/49 
 b.- pdur 006a/12 
 
baàlıú: (T.) bağlı  
 b.  065b/12 
 
baò- : (T.) bak-  
 b.  034b/1, 034b/2, 034b/4, 
034b/6, 034b/8, 034b/10, 034b/12, 
034b/14 
 
bahÀ:  (Far.) kıymet, değer 
 b.  020a/6, 061a/18 
 
bahÀr: (Far.) bahar 

 b.- ı bÀà 080a/48 
 b.- ı ülfetiñ 073b/7 
 b. oldı 078b/30, 079a/35 
 b.  002a/1, 009a/7, 039b/10, 
060b/7, 078a/14, 080a/14 
 èayş-ı b.  028b/2 
 faãl-ı b.  042b/7 
 feyø-i b.  051b/12 
 fikr-i b.  020b/1 
 b.+ dur 051b/11 
 b.+ ı 063b/1 
 b.+ ım 045a/10, 077b/8 
 b.+ ın 051a/12 
 b.+ ide 072a/15 
 
bahÀristÀn: yeşil çiçekli yer  
 b.- i devlet 058b/6 
 
baór: (Ar.) deniz 
 b.- ı devletdin 076b/25 
 b.- ı eşkimdin 042a/3 
 b.- i òayÀlÀt-ı bìkerÀne-i şeyò 
038a/6 
 b.  076b/44 
 b.+ ıda 068b/10, 076b/1 
 
baóå: (Ar.) konuşulan, konu, bahis 
 b.  027b/1, 027b/2, 027b/4, 
027b/6, 027b/8, 027b/10, 027b/12, 
027b/14,  
 028a/1, 028a/2, 028a/4, 028a/6, 
028a/8, 028a/10, 028a/12, 028a/14, 
050a/5 
 
baòş: (Far.) ihsan 
 b.+ iñ 034a/1 
 
baòt: (Far.) talih 
 b.- bed yoú 041b/6 
 sÀye-i b.- ı siyÀhimde 065b/6 
 b.- ı tÀbÀn 076a/8  
 b.- ı nigÿn 047b/2 
 b.  001a/10, 010a/28, 023b/8, 
053a/11, 068b/5, 071a/8, 076b/23, 
076b/35,  
 076b/52, 080b/60 
 aòter-i b.+ ım 074b/9 
 àonçe-i b.+ ım 079a/49 
 b.+ ımnı 010b/8, 078b/20 
 
bÀèiå:  (Ar.) sebep 
 b.- i ÀsÀyiş 023b/9 
 b.- i derd-i ser 044b/9 
 b.+ idur 022b/6 
 
baú -: (T.) bak- 
 b.  032b/5, 079b/91 
 b.- ar 017b/5, 079b/46 
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 b.- ay 007a/14 
 b.- ıb 019b/3, 052a/4, 074b/25, 
077b/14 
 b.- ışda 074b/30 
 b.- ma 059a/13, 076a/24 
 b.- madı 002a/1 
 b.- madıñ 015b/13 
 b.- maàay 064a/7 
 b.- maàıl 029b/14 
 b.- masa 028b/9 
 b.- tım 008b/11 
 
bÀk: (Far.) korku 
 b.  040b/4 
 
bÀúì: (Ar.) sonsuz 
 b.  003b/11 
 
bÀl: (Far.) kanat 
 şÀne-i b.- ı hümÀ 044b/10 
 b.- ı şÀhìndur 010b/4 
 b.  006a/18 
 b.+ iñdin 072a/18 
 
bÀlÀ: (Far.) yüksek, yüce 
 b.  002b/4 
 serv-ı b.+ nı 070b/18 
 
bala: (T.) yavru, çocuk 
 ãÀóib-úırÀn b.+ sı 075a/35 
 
bÀlìn: (Far.) yastık 
 b.+ i 025a/10 
 
bar: (T.) var, mevcut 
 b.  002a/5, 012a/11, 015a/6, 
018b/15, 024a/14, 025a/1, 025a/4, 
029b/4,  
 045a/1, 045a/2, 045a/4, 045a/6, 
045a/8, 045a/10, 045a/12, 045a/14, 
045a/16,  
 046a/3, 049a/4, 049b/7, 054a/13, 
054b/7, 062b/1, 062b/2, 062b/4, 062b/6,  
 062b/8, 062b/10, 062b/12, 
062b/14, 074a/46, 075a/4, 075a/46, 
076a/30, 076b/28,  
 077a/27, 077a/31, 077a/32, 
077a/33, 077a/34, 079a/33, 079b/161, 
080a/12, 080a/49,  
 080a/57 
 b.+ dur 032b/7, 036b/2, 038b/1, 
065b/18, 075a/30 
 b.+ ı 028b/4 
 
bar -: (T.) var-, git- 
 b.- adur 080b/36 
 b.- ay 077a/12 

 b.- dı 005b/13, 016b/6, 025a/10, 
069b/9, 077b/4, 080b/27 
 b.- dım 017b/2 
 b.- dıñ 039a/1, 052a/1, 
079b/115, 079b/71, 079b/81 
 b.- àıl 012a/13, 019b/12 
 b.- ıb 069b/1 
 b.- maàım 023b/3 
 b.- sañ 017b/8 
 
bÀr: (Far.) yük, üzüntü 
 b.- ı emÀnetni 057a/3 
 b.- ı miónet 080b/51 
 b.+ ım 075a/42 
 
barça: (T.) bütün, hep 
 b.  015b/9, 021b/9, 024a/5, 
028b/1, 028b/2, 028b/4, 028b/6, 028b/8,  
 028b/10, 028b/12, 028b/14, 
037b/8, 040a/11, 043a/15, 044a/5, 
065b/9, 069b/2,  
 070a/27, 074b/37, 079b/118, 
079b/21, 080b/71 
 b.+ nı 021a/10 
 b.+ sıdur 079b/78 
 
bÀrgÀh: (Far.) padişah otağı  
 b.+ ide 071a/10 
 
barıca: (T.) hepisi, var olduğu kadar 
 b.  010a/22, 062a/17 
 
bÀrì: (Ar.) Allah, yaratan 
 b.  010b/2, 041a/1 
 
barlıà: (T.) varlık 
 b.+ ın 027a/11 
 
barmaà: (T.) parmak  
 b.+ ım 074b/19 
 b.+ ını 040b/5 
 
bÀrver: (Far.) verimli 
 b.  076b/8 
 
baãìret: (Ar.) göz açıklığı  
 b.  060b/9 
 
baş: (T.) baş, kafa 
 b. çekmeàini 073b/12 
 b. çekti 074b/18 
 b.  001a/17, 002b/11, 042b/3, 
048b/5, 053b/7, 060a/6, 060b/7, 
060b/15,  
 061a/20, 074a/20, 076b/59 
 b.+ dın 010a/24, 029a/14, 
042b/6, 069a/7, 074b/38 
 b.+ ıda 002a/10, 015a/8 
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 b.+ ıdagı 034b/2 
 b.+ ıdın 071b/2, 071b/3 
 b.+ ıàa 002b/10 
 b.+ ım 038a/14, 054b/10, 
066a/6, 077b/23, 079b/25, 079b/35 
 dÿd-ı b.+ ım 069a/3 
 b.+ ıma 008b/9, 013a/5, 020a/5, 
067b/7 
 b.+ ımda 001b/4, 047a/4 
 b.+ ımdın 071a/4 
 b.+ ımga 047a/14 
 b.+ ımàa 052b/7, 074b/29, 
074b/30, 079b/114, 079b/130, 
079b/145, 079b/16, 079b/163,  
 079b/179, 079b/32, 079b/48, 
079b/64, 079b/80, 079b/96 
 b.+ ımı 067a/10 
 b.+ ımızdın 063b/10 
 b.+ ımnı 023b/11, 040b/3, 
073a/14, 079b/149 
 b.+ ıñ 015b/12 
 b.+ ıñdın 071b/8 
 
başaú: (T.) ok 
 b.  074b/14 
 
başúar-: (T.) başar-  
 b.  071a/8 
 
başla -: (T) başla-  
 b.- p 067a/7 
 
bat - (T.) bat- 
 b.- tı 070b/16 
 
baùhÀ: (ö.a.) Mekke-i Mükerreme 
 b.  003b/6 
 
bÀvefÀlıà: (Far.+Ar.+T.) vefalık  
 b.+ ımga 080a/32 
 
bayúarÀ: (ö.a.) Sultan Hüseyin Baykara
  
 b.  008a/4 
 
bayram: (T.) bayram  
 b.  071b/10 
 
bÀz: (Far.) açma 
 b. eylegeç 031a/10 
 
bÀzÀr: (Far.) pazar, çarşı 
 b.+ ı 069a/4 
 b.+ ide 010a/6 
 
be: (Far.) 1. kelimelere -e halini 
verir. 2. - e kadar 
 b.  044b/4, 077b/44 

 
becÀy: (Far.) yerinde 
 b.- i şerbet 024a/12 
 
bed: (Far.) fena 
 nergis-i b.  058a/4 
 
bedòˇÀ: (Far.) her şeyin fenalığını 
isteyen  
 b.+ larniñ 074b/37  
 b.+ lar 076a/18 
 
bedmihr: (Far.) iyilik istemeyen  
 b.+ lià 038b/9 
 
bedr: (Ar.) dolunay 
 b.- ı tÀbÀn 006b/7, 080b/22 
 b.- i tÀbÀn 079b/159 
 
beàÀyet: (Far.+A.) son derece  
 b.  076a/1 
 
behÀne: (T.) behane, sebep  
 b.- i şeyò 038a/4 
 b.  080a/52 
 
beòayr: (Far. +Ar.) hayır ile  
 b.  072a/2, 079b/160 
 
behreperver: (Far.) hisse, nasip besleyen
  
 b.  080b/64 
 
beúÀ: (Ar.) ebedilik 
 b.- i èömrini 010a/20 
 b.- i devlet-i sulùÀn 068a/11 
 
bél: (T.) bel 
 b.  007b/5 
 b.+ in 006a/12 
 b.+ ini 027a/11 
 
belÀ: (Ar.) gam, keder, sıkıntı 
 b. úıldı 067b/12 
 b.  074b/30 
 dÀm-ı b.  002a/16 
 óalúa-ı dÀm-i b.  008b/8 
 hedef-i tìr-i b.  003b/14 
 sergeşte-i deşt-i b.  067b/6 
 Àşÿb-i b.+ dur 011a/9 
 b.+ àa 074b/22 
 b.+ lardın 068a/1 
 b.+ nı 078b/10 
 b.+ sidin 059a/12 
 b.+ sidür 075b/27 
 b.+ siàa 080b/16 
 
beled: (Ar.) memleket 
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 b.  041b/8 
 
belì: (Far.) evet 
 b.  037a/5 
 
belúìs: (ö.a.) Efsanevi Saba ülkesi 
kraliçesi  
 b.  044b/6 
 
belki: (Far.) belki 
 b.  032b/4, 054a/2, 063b/2 
 
benÀtüèl-naèş: (Ar.) naaş kızları  
 b.  071a/9 
 
bend: (Far.) bağlama, düğüm 
 b.- i emìr-i devrÀn 062a/4 
 b.- i àamdın 019b/3 
 b.- i niúÀbiñe 073a/12 
 b. étib 011a/5 
 b. éttim 006a/15 
 b. úılur 072a/9 
 b.  052b/9 
 b.+ im 052b/9 
 
bende: (Far.) kul, köle 
 b.- i fermÀn 073b/11 
 b.+ ge 023b/4 
 b.+ lerniñ 015b/10 
 b.+ liàin 023b/13 
 b.+ si 057b/13 
 
bér - (T.) ver- 
 b.  029b/5, 040a/23 
 b.- di 003b/8, 023a/18, 039a/12, 
039b/1, 039b/2, 039b/4, 039b/6, 039b/8,  
 039b/10, 039b/12, 039b/14, 
040a/2, 076a/11, 076b/12 
 òaber b.- di 076b/40 
 su b.- dim 006a/3 
 b.- diñ 070a/14 
 b.- ey 013a/1, 049a/11, 073a/2 
 cÀn b.- eyin 011b/8 
 b.- gen 073a/10 
 b.- gey 076b/39 
 b.- àil 058a/12 
 b.- ibdür 079b/154 
 b.- ib 022a/16, 062b/10, 
079b/103, 079b/104, 079b/107 
 b.- me 012a/14, 019a/4, 046a/13 
 b.- medi 038b/8 
 cÀn b.- meú 026a/11 
 b.- mengiz 022a/1 
 b.- mesün 027a/10 
 b.- ür 038a/11 
 
ber: (Ar.) toprak 

 b.+ de 076b/44 
 
berÀber: (Far.) birlikte  
 b.  022a/5, 027b/9, 073b/5 
 
berbÀd: (Far.) perişan, harap  
 b. eyledim 057b/4 
 b. eylerem 056b/4 
 b. úılay 074a/2 
 b.  039a/12, 039b/7, 040a/2, 
079a/3 
 
berceste: (Far.) sağlam  
 b.+ dür 013a/7 
 mısraè-i b.+ dür 021b/4 
 
berehmen: (Far.) Bırahman  
 b.  034a/16 
 
berg: (Far.) yaprak 
 b.- i gül 030b/5 
 b.  059a/16, 074a/38 
 b.+ i 042b/8 
 b.+ idin 011a/8, 060b/5 
 b.+ ini 030a/4 
 
bergeşte: (Far.) talihi ters dönmüş  
 b.  041b/6 
 
beròÿrdÀr: (Far.) mesut, talihli  
 b. úıl 010a/8 
 b.  075b/22 
 
beri: (T.) beri, öte 
 b.  004a/13, 054b/10 
 
berú: (Ar.) şimşek, kıvılcım 
 b.- ı èışú 019b/15 
 çerÀà-i b.+ ı 047b/8 
 
berúarÀr: (Far. +Ar.) kararlı  
 b. olàay 008a/13 
 
berpÀ: (Far.) ayakta, ayak üzerinde 
 b. úılmadı 055b/10 
 b.  012b/11, 031a/6 
 
berpÀy: (Far.) ayak üzerinde   
 b. úıl 030a/13 
 b.  038b/13 
 
bes: (Far.) çok fazla, yeter 
 b.  037a/8, 040a/30, 044a/10, 
047b/1, 047b/2, 047b/4, 047b/6, 047b/8,  
 047b/10, 047b/12, 047b/14, 
049b/15, 077a/13, 010b/5, 034a/10, 
078a/4, 079b/3 
 b.+ dür 001a/5, 050a/8 
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 b.+ ki 018b/11 
 
besÀù: (Ar.) düz yer 
 b.  040b/12 
 
besì: (Far.) pek çok 
 b.  044a/3, 051a/6, 051a/14, 
066a/8, 072b/15, 074b/31 
  
beşÀret: (Ar.) müjde 
 b.  017b/9, 068b/6, 076b/25 
 b.+ ı 074a/9 
 
beyÀbÀn: (Far.) kır, çöl  
 b.  071b/12, 078a/20 
 b.+ de 006b/10 
 b.+ ıda 054b/2 
 b.+ lar 074b/1 
 
beyÀn: (Ar.) anlatma 
 b. étib 024b/12 
 b. étsem 006b/10 
 b. eyleyin 079b/131 
 b. úılay 076a/29 
 
beyik: (T.) büyük 
 b.+ raú 079b/19 
 
beyt: (Ar.) beyit 
 b.+ i 070a/28 
 
beytüél-aózÀn: (Ar.) kederler evi 
 b.+ ı 071a/12 
 b.+ ımàa 045b/2 
 
beôÀèat: (Ar.) kapital  
 b.  026a/7 
 
bezm:  (Far.) topluluk, içkili meclis 
 b.- ı àam 072b/6 
 b.- ı rıólet 075a/17 
 b.- ı vaãlın 072b/13 
 b.- ı viãÀlı 055a/10 
 b.- i èişret 009a/7, 065a/13 
 úÀnÿn-ı b.- i èişret 076a/4 
 b.- i devlet 076a/26 
 şemè-i b.- i óażret-i sulùÀn 
076b/62 
 b.- i iósÀnıñda 008a/9 
 b.- i şÀhÀnım 078a/9 
 maórem-i b.- i viãÀl 080b/24 
 b.  047b/3 
 b.+ i 074a/26 
 b.+ ide 001a/3, 024a/5, 042b/5, 
044b/4, 070a/16, 076b/57, 077a/9, 
077a/34,  
 079b/27 
 b.+ idedür 065a/1 

 b.+ ini 065a/5, 069a/2 
 
beõl: (Ar.) saçma 
 b.  025b/14 
 
bì-èaded: (Far. +Ar.) sayısız 
 b.  037b/2 
 
bì-ÀrÀmlıà: (Far. +T.) huzursuzluk  
 b.  025b/5 
 
bì-beúÀ: (Far. +Ar.) baki olmayan  
 b.+ dur 040a/4, 075a/50 
 
bì-berg : (Far) yapraksız 
 b.  080b/8 
 
bìcÀ: (Far.) yersiz 
 b.  043a/5 
 
bì-çÀre: (Far.) çaresiz  
 b.  074b/25 
 b.+ dür 080b/37 
 b.+ ler 076a/15 
 
bì-çÿn: (Far.) eşsiz  
 òÀlıú-i b.  078b/6 
 
bì-dÀd: (Far.) zulüm, işkence 
 b.- ı muóabbet 067b/14 
 b. eyledim 057b/8 
 b. úılay 074a/45 
 b. úılurmén 078b/19 
 b.  040a/30, 056b/10, 057b/8, 
060b/13, 061b/9, 074a/45, 078b/19, 
078b/26 
 b.+ idin 008b/1 
 
bì-dÀdlıà: (Far. +T.)  adaletsizlik 
 b.  068a/3 
 
bìdÀr:  (Far.) uyanık 
 b.- ı muóabbet 025a/4 
 b. úıl 010a/1 
 b.  005a/4 
 
bìdÀrlià: (Far. +T.) uyanıklık 
 b.+ imde 080a/23 
 
bì-derd: (Far.) dertsiz, kedersiz  
 b.  053b/5 
 b.+ leriñ 024b/3 
 
bì-dermÀn: (Far.) dermansız  
 derd-i b.+ e 067a/4 
 
bì-dest ü pÀ: (Far.) el ayaksız  
 b.  031a/3, 005a/1 
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bì-devÀ: (Far.)  devasız  
 b.  080b/41 
 derd-i b.+ niñ 075a/4 
 derd-i b.+ sidin 059a/14 
 
bì-dil: (Far) gönülsüz  
 b.+ ni 049b/1 
 
bì-àam: (Far. +Ar.) üzüntüsüz  
 b.  072b/14 
 
bì-gÀne: (Far.) yabancı  
 b. boldı 041b/2 
 b.  021a/4, 057a/1, 067b/10, 
077a/1 
 b.+ din 017a/12, 021a/3 
 
bì-gÀnelıà: (Far. +T.) yabancılık  
 b.  021b/9 
 
bì-gümÀn: (Far.) şüphesiz  
 b.  035b/12 
 
bì-günÀh: (Far.) sucsuzluk  
 ùıfl-ı b.+ imde 065b/20 
 
bì-òaber: (Far. +Ar.) habersiz  
 b.  020a/1 
 b.+ dür 080b/81 
 
bì-óadd: (Far. +Ar.) sınırsız  
 b.  048b/8, 071a/17, 080b/1 
 
bi-óamdiéllÀh: (Ar.) Allah’a şükür olsun
  
 b.  002a/3 
 
bì-òÀn u mÀn: (Far.) evsiz  
 b.  075b/5 
 
bì-óayÀ: (Far. +Ar.) uutanmaz  
 b.+ lardın 068a/6 
 
bì-òod: (Far.) kendinden geçmiş 
 b. bolıb 045b/5 
 b.  014b/3, 032b/10, 077a/2, 
079b/146, 079a/52 
 
bì-hÿde: (Far.) beyhude, boşuna 
 b.  012a/14, 022a/4, 027b/4 
 
bì-òurd u òˇÀb: (Far.) yiyeceksız 
uykusuz  
 b.  011b/10 
 
bì-hÿş: (Far.) şaşkın  
 b.  066b/11, 080b/27 

 
bihzÀd: (Far.) 1.soyu güzel 2. Ünlü 
ressam ve minatürcü 
 b. eylerem 056b/8 
 b.  074a/63 
 kelk-i b.  056a/12 
 
 
bì-iòtiyÀr: (Far.) istemeden  
 b.  049a/4, 049b/8, 079b/5, 
080b/12 
 nÀle-i b.+ ım 045a/12 
 
bì-intihÀ: (Far. +Ar.) sonsuz 
 b.  008b/12 
 
bì-iètibÀr: (Far. +Ar.) itibarsız  
 b.  049b/16 
 
bì-kÀr: (Far.) işsiz  
 b.  017b/10 
 
bì-úarÀr: (Far. +Ar.) kararsız  
 b. olsa 066a/3 
 b.  019b/17, 049a/2, 080b/11 
 
bì-kerÀn: (Far.) uçsuz bucaksız  
 deryÀ-i b.+ din 032a/14 
 
bì-kerÀne: (Far.) sınırsız  
 baór-i òayÀlÀt-ı b.- i şeyò 038a/6 
 
bì-kes: (Far.) kimsesiz  
 b.+ lik 077a/3 
 
bil -: (T.) bil- 
 b.  017a/7, 034b/13 
 b.- di 031a/10, 031a/13, 041b/11 
 b.- diler 027a/5 
 b.- gey 074a/62 
 b.- indürdi 079a/45 
 b.- me 066a/7 
 àanìmet b.- medi 030b/13 
 b.- medim 075b/31, 075b/32, 
075b/33, 075b/34, 077b/4 
 b.- megen 080b/55 
 b.- mem 067b/12 
 b.- mén 055b/9 
 b.- men 075a/6 
 b.- mes 079a/29 
 b.- mey 080b/84 
 b.- meydür 079a/50 
 b.- meyin 075b/39 
 b.- sun 041a/9 
 
bile: (T.) ile, birlikte 
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 b.  003a/8, 003b/13, 005b/13, 
009b/4, 009b/6, 010a/24, 014b/12, 
018a/8,  
 022a/5, 022b/8, 023a/2, 023a/18, 
025a/14, 027b/1, 027b/7, 027b/12, 
028b/3,  
 031b/2, 032a/3, 034a/8, 034a/15, 
034b/7, 036b/9, 037a/6, 037b/5, 
037b/11,  
 038a/7, 040a/29, 043b/2, 
047b/10, 050b/6, 052a/3, 052a/5, 
054a/9, 058b/1,  
 060a/7, 062a/7, 062a/15, 
066b/13, 068a/13, 070a/9, 073a/10, 
074a/12, 074a/32,  
 074a/43, 076a/11, 076a/21, 
077a/3, 077a/35, 079b/105, 079b/49, 
079b/50, 079b/52,  
 079b/54, 079b/56, 079b/58, 
079b/60, 079b/62, 079b/73, 080a/22, 
080a/39, 080a/64,  
 080b/4, 080b/8, 080b/82 
 
bilen:  (T.) ile, birlikte, bile 
 b.  017b/4, 054b/12, 061b/3, 
064b/1, 066b/15 
 
bìm: (Far.) korku 
 b.+ ide 060a/10 
 
bì-maènì: (Far. +Ar.) anlamsız  
 b.  074b/37 
 
bì-mÀr: (Far.) hasta  
 b.- ı àam-ı èışú 023a/3 
 b.- i muóabbet 025a/11 
 b.  034a/4, 074b/3, 077a/16 
 nergis-i b.+ iñ 064a/4 
 b.+ lar 069a/9 
 b.+ larnı 073a/5 
 b.+ mén 060b/6, 063a/2 
 
bì-mÀrlıà: (Far. +T.) hastalık 
 b.  034a/3 
 
bì-miåÀl: (Far. +Ar.) eşsiz 
 cemÀl-i b.+ iñ 001b/11 
 
bì-mürüvvet: (Far. +Ar.) mürüvvetsiz
  
 b.  015b/13 
 çerò-i b.  065b/19 
 sipihr-ı b.  054a/7 
 sipihr-i b.  079a/6, 079a/14, 
079a/22, 079a/30, 079a/38, 079a/46, 
079a/54 
 b.+ dür 006a/11 
 

binÀ: (Ar.) bina, yapı 
 b. boldı 008a/14 
 b. úıl 008b/14 
 b.  078b/6 
 b.+ nı 019b/7 
 b.+ sı 032b/7 
 b.+ sını 025a/8 
 
bì-nÀm: (Far.) adsız  
 b.  078b/34 
 
binÀgÿş: (Far.) kulak tozu  
 b.+ iñ 034a/10 
 
bì-nevÀ: (Far.) çaresiz, zavallı  
 b.  021b/2, 056a/4, 077a/38, 
077a/45, 079b/97 
 b.+ dur 001b/13 
 b.+ lar 050b/12 
 b.+ laràa 074a/52, 077b/41 
 b.+ larmız 019a/5 
 b.+ mén 030b/9, 077b/22, 
080a/9, 080a/29, 080b/49 
 b.+ nı 015a/7 
 
bì-nevÀlıà: (Far. +T.) çaresizlik 
 b.+ ımga 080a/30 
 
bì-nevÀlıú: (Far. +T.) çaresizlik, 
muhtaçlık  
 b.  017b/17 
 
bì-nihÀyet: (Far. +T.) sürekli, sonsuz  
 b.  080b/34 
 b.+ dur 016b/9 
 
bì-niyÀz: (Far.) yakarmasız  
 b.  070a/15 
 
bì-pÀ ü ser: (Far.) başsız ayaksız, sefil 
ve perişan  
 b. étti 078b/14 
 b.  074b/1 
 
bì-pÀyÀn: (Far.) sonsuz  
 endÿh-i b.+ e 067a/6 
 endÿh-ı b.+ ıdın 061b/8 
 endÿh-i b.+ ıdın 061b/10 
 
bì-perde: (Far.) perdesiz  
 b.  015b/3 
 
bir:  (T.) bir, bir defe 
 b.  001a/9, 002b/10, 005a/3, 
005a/5, 006b/6, 007a/4, 007a/5, 
007a/14,  
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 009a/2, 009a/14, 010a/6, 010a/8, 
012a/8, 015b/13, 017b/6, 019a/12, 
019b/3,  
 019b/14, 020a/11, 021a/4, 
021a/8, 021b/11, 022a/6, 023a/2, 
023a/6, 023a/16,  
 025a/4, 025b/2, 029b/15, 030a/2, 
030a/10, 032a/6, 032b/5, 036b/6, 
038a/7,  
 038a/13, 042b/14, 044b/6, 
046a/3, 046a/8, 047a/8, 047b/14, 
048a/7, 050b/1,  
 051b/7, 052a/1, 052a/4, 053a/11, 
053b/13, 054a/5, 054b/2, 055a/2, 
055b/5,  
 055b/12, 056a/2, 056a/3, 056a/5, 
056a/14, 056b/4, 056b/5, 058a/8, 
058a/10,  
 058b/11, 059a/3, 061b/6, 
062a/18, 062b/1, 063b/4, 064b/7, 
065a/3, 065b/3,  
 065b/8, 066b/11, 066b/16, 
067a/10, 067a/12, 071a/2, 071a/13, 
072a/8, 074a/2,  
 074a/16, 074a/40, 074a/61, 
074b/30, 075a/36, 075b/1, 075b/37, 
076a/30, 076b/26,  
 077b/26, 079a/51, 080a/44, 
080b/32, 080b/40, 080b/63, 080b/64, 
080b/94 
 b.+ i 077b/28 
 b.+ ini 022a/13, 074a/30 
 b.+ ni 043b/12 
 
bì-raóm: (Far. +T.) acımasız  
 b.  005b/10 
 kÀfir-i b.  065a/11 
 b.+ dur 079a/53 
 
birbiri: (T.) her biri  
 b.+ din 030a/4, 041b/2, 043b/4 
 b.+ ge 013a/12, 037a/5 
 b.+ àa 018a/9 
 
birdem: (T.) bir an  
 b.  003a/6, 004a/20, 010b/14, 
017b/1, 055a/8, 063b/4, 073a/12, 
080a/31 
 b.+ de 031a/11 
 
birev: (T.) her biri, birisi 
 b.  025a/7, 062a/20, 073b/6 
 b.+ àe 073b/4 
 b.+ ni 043b/12 
 
biri: (T.) biri, -den biri 

 b.  010a/27, 016b/10, 022a/12, 
023a/15, 026b/7, 062a/8, 068a/1, 
068a/2,  
 068a/4, 068a/6, 068a/8, 068a/10, 
068a/12, 068a/14, 068a/16 
 b. (Far. +T.)  ge 079b/155 
 
birin: (T.) birer 
 b.  006b/4 
 
birle: (T.) ile, birlikte 
 b.  002b/7, 004b/18, 006a/3, 
008a/8, 009a/8, 009b/7, 009b/17, 
010a/16,  
 010b/13, 011a/11, 012a/1, 
012b/10, 013b/1, 014b/2, 014b/13, 
014b/14, 015a/5,  
 015a/9, 015b/2, 016a/5, 017b/5, 
017b/15, 017b/18, 019b/11, 019b/17, 
022b/11,  
 024a/3, 028a/5, 028b/5, 030a/10, 
030a/14, 030b/11, 031a/7, 034a/2, 
035b/10,  
 036a/9, 037a/5, 038b/5, 040a/5, 
040a/8, 040a/15, 040a/23, 040a/24, 
040b/1,  
 043a/11, 044a/4, 045b/2, 047a/5, 
047b/6, 049a/11, 054b/8, 056b/13, 
058a/10,  
 058b/5, 058b/15, 059b/14, 
060a/5, 060a/12, 060b/13, 060b/17, 
066a/11, 066b/5,  
 069a/6, 070a/5, 070a/29, 070b/5, 
071b/18, 074a/8, 074a/56, 074a/57, 
074b/4,  
 074b/5, 074b/14, 074b/31, 
074b/32, 074b/33, 074b/34, 075a/5, 
075a/8, 075a/10,  
 075a/33, 075a/41, 075b/21, 
075b/36, 076a/9, 076a/28, 076b/43, 
076b/51, 077a/33,  
 077b/37, 078b/35, 079b/8, 
079b/17, 079b/28, 079b/39, 079b/93, 
080a/4 
 
birlen: (T.) birlikte 
 b.  005b/5 
 
bì-rÿy: (Far.) yüzsüz 
 ùÀèat-ı b.  046b/8 
 
bì-ãabr: (Far. +Ar.) sabırsız  
 b.  048a/2 
 
bì-ãabrlıà: (Far.+Ar.+T.) sabırsızlık  
 b.  006a/9 
 
bì-ãafÀ: (Far.+Ar.) sefasız 



 190 

 b.  063a/9 
 
bì-sÀmÀn: (Far.) parasız, çaresiz  
 b. bolub 016a/1 
 b.+ ları 065b/17 
 
bì-sebeb: (Far. +Ar.) sebepsiz 
 b.  013a/14, 028a/8 
 
bì-ser: (Far.) dağınık 
 b.  067a/8 
 
bì-ser ü pÀ: (Far.) perişan, başsız 
ayaksız  
 b.  034a/13 
 
bì-ser u sÀmÀn: (Far.) başsız, düzensiz
  
 b.  077a/39 
 
bismiéllÀh: (Ar.) Allah’ın adıyıla  
 b.+ idür 001b/6 
 
bì-sütÿn: (ö.a.)  Ferhad’ın 
sevgilisi Şirin için deldiği dağ 
 b.  030a/5 
 b.+ dur 057b/17 
 
bisyÀr: (Far.) çok 
 b. úıl 010a/20 
 b.  027a/2, 029b/6, 040a/18, 
078b/24, 079b/14 
 
bişik: (T.) beşik 
 b.  068b/7 
 
bì-tÀb: (Far.) yorgun 
 b.  015a/3 
 
bì-taóammül: (Far.+Ar.) tahammülsüz
  
 b.  001b/19 
 
bì-ùÀúat: (Far.+Ar.) takatsiz  
 b.+ lıàı 043a/6 
 
bì-vaùan: (Far.+Ar.) yurtsuz 
 b.  018a/5 
 
bì-vefÀ: (Far.+Ar.) vefasız, hayırsız  
 b. 048a/04, 048a/ 05, 079b/71 
 cihÀn-ı b.+ dın 079a/28 
 b.+ dur 028b/1, 048a/4, 077a/41, 
080b/5 
 zÀl-ı b.+ dur 040a/7 
 b.+ lar 011a/13 
 
bì-vefÀlıà: (Far.+Ar.+T.) vefasızlık  

 b. eyledi 007a/12 
 
biz: (T.) biz 1.kişi çokluk zamiri 
 b.+ ge 019a/6 
 b.+ ni 015b/8, 052a/2 
 
bì-zevÀl: (Far.+A.) sonu olmayan  
 b.  076b/36, 079b/157 
 ÀftÀb-ı b.+ iñni 062b/6 
 
bol -: (T.) bol- 
 b.  019a/12, 020a/12, 026a/8, 
076a/22, 076a/23, 076a/24, 078b/30, 
078b/31,  
 078b/32, 078b/33, 078b/34, 
078b/35, 006a/14 
 b.- an 001a/14 
 b.- ar 062a/10 
 b.- ay 015b/11 
 b.- dı 002a/3, 002a/16, 003b/14, 
003b/18, 004a/7, 004b/7, 006a/2, 
007a/10,  
 009a/2, 009a/11, 013b/7, 013b/9, 
013b/10, 014b/11, 016a/12, 018b/2, 
018b/8,  
 018b/10, 018b/13, 019b/4, 
021b/5, 021b/10, 024a/8, 026b/4, 
028a/6, 033a/13,  
 035b/6, 037b/5, 040b/2, 042b/2, 
045a/10, 049a/14, 049b/12, 051b/14, 
054a/17,  
 054b/1, 054b/13, 055b/13, 
058a/7, 061a/11, 062a/6, 062a/14, 
063a/6, 064b/11,  
 065a/17, 065b/15, 068b/12, 
069b/8, 071a/11, 072b/1, 074a/33, 
074b/4, 076b/7,  
 076b/26, 076b/55, 076b/56, 
076b/57, 076b/58, 077a/1, 077b/38, 
079a/3, 079b/127,  
 079b/147, 079b/151, 079b/173, 
079b/34, 079b/56, 080a/15, 080a/27, 
080b/21, 080b/22 
 bìgÀne b.- dı 041b/2 
 binÀ b.- dı 008a/14 
 dÀà b.- dı 009a/9 
 òazÀn b.- dı 077b/8 
 úan b.- dı 018b/11, 070b/7 
 úaranàu b.- dı 070a/8, 074b/17 
 münevver b.- dı 076b/22 
 peydÀ b.- dı 006a/6, 037a/3, 
076b/1, 076b/41 
 rüsvÀ b.- dı 009a/6 
 sÀz b.- dı 076a/4 
 tamÀm b.- dı 053a/8 
 tÀze b.- dı 076b/18 
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 telò b.- dı 036a/1, 036a/2, 
036a/4, 036a/6, 036a/8, 036a/10, 
036a/12, 036a/14 
 vÀúıè b.- dı 069b/1 
 b.- dım 021b/12, 040a/22, 
046a/5 
 b.- dıñ 032a/9 
 b.- dıyu 040b/14 
 b.- àaç 029a/3, 078a/21 
 cüdÀ b.- àaç 067a/9 
 b.- àalı 009b/9 
 b.- àan 064b/12, 074b/9 
 òìre b.- àan 003b/8 
 b.- àay 009b/7, 020a/11, 
035b/18, 038b/6, 062a/17, 076b/37, 
076b/44, 077a/26,  
 077b/35 
 hezÀr b.- àay 076a/17 
 òˇÀr b.- àay 076a/18 
 yÀr b.- àay 076a/16 
 zÀr b.- àay 076a/19 
 b.- àaylar 062a/9 
 b.- àıl 032a/7 
 b.- àu 077b/24 
 b.- àunça 060a/6, 060b/7 
 b.- àusı 002b/5, 076b/30, 
076b/31, 076b/32, 076b/33, 079b/42, 
079b/90 
 b.- àusıdur 050b/11, 051b/2 
 b.- ıbsın 025b/9 
 b.- ıb 053b/11 
 bìòïd b.- ıb 045b/5 
 úan b.- ıb 042b/8 
 ôÀhir b.- ıb 068b/10 
 b.- ma 001b/19, 021a/11, 
028b/3, 033b/3, 075a/49 
 àÀfil b.- ma 040b/9 
 b.- mabdur 076b/53 
 b.- madı 009b/6, 009b/18, 
029a/8, 053b/13, 057a/4, 069a/12, 
070b/7, 077a/23,  
 079a/4, 080b/61, 080b/64, 
080b/65 
 Àòır b.- madı 067a/5 
 kem b.- madı 002a/18 
 münevver b.- madı 080b/62 
 müyesser b.- madı 080b/59 
 rÀm b.- madı 072a/11 
 yÀver b.- madı 080b/60 
 b.- madım 048a/5, 048a/7 
 b.- maàay 006a/16, 016b/10 
 peydÀ b.- maàay 046a/10 
 b.- maàıl 019a/13, 025a/13, 
032b/9 
 b.- mamışdım 061b/14 
 b.- mas 013b/6, 032a/3, 047a/2, 
047a/3, 047a/5, 047a/7, 047a/9, 
047a/11,  

 047a/13, 047a/15, 080a/62 
 b.- masa 003b/5, 011b/8, 
013b/11, 018a/6, 028b/7, 028b/13, 
075a/46, 075a/47,  
 080a/17 
 b.- masın 063b/1 
 b.- masun 059b/3, 062a/18, 
063b/2, 063b/4, 063b/6, 063b/8, 
063b/10, 080b/96 
 òÀk b.- may 064a/6 
 lÀl b.- may 064a/5 
 rüsvÀ b.- may 004b/13 
 b.- maydur 012a/12 
 b.- mayın 077a/29 
 b.- mdı 080b/63 
 b.- mış 001a/11, 005a/2, 
006a/18, 035b/14, 054a/4, 071a/5, 
075a/12 
 tìre b.- mış 033a/10 
 b.- mışam 011b/9, 056a/9, 
065a/11, 075b/5, 077b/20 
 b.- mışmın 022a/7 
 b.- muşdur 052b/9 
 b.- sa 003b/11, 007b/14, 009b/8, 
012b/13, 013b/4, 014b/17, 019a/2, 
019a/7,  
 023a/5, 023a/7, 023a/9, 023a/15, 
027a/6, 027b/9, 030a/9, 034a/8, 035a/1,  
 040b/4, 064b/16, 065b/14, 
065b/22, 075a/10, 076a/19 
 peydÀ b.- sa 006a/4 
 b.- sa 048a/04   
 b.- salar 065b/2 
 b.- sam 010a/11, 041b/3, 
080b/55 
 b.- sañ 021a/7 
 b.- sın 018a/10, 026a/3 
 b.- sun 018a/2, 018a/8 
 b.- ub 013a/8, 052b/13, 069a/7, 
074b/3, 076a/17, 077a/36, 077a/37, 
077a/38,  
 077a/39, 079a/18, 079a/29, 
079a/52, 079b/150, 079b/69 
 bìsÀmÀn b.- ub 016a/1 
 devrÀn b.- ub 016a/12 
 giriftÀr b.- ub 009b/3 
 óayrÀn b.- ub 016a/4 
 hicrÀn b.- ub 016a/8 
 úan b.- ub 016a/6 
 mihmÀn b.- ub 016a/2 
 pinhÀn b.- ub 016a/10 
 b.- ubdur 035a/13, 044b/7 
 peydÀ b.- ubdur 001b/22 
 b.- ubmén 057a/1 
 b.- ur 004b/2, 005b/10, 006a/10, 
006b/6, 014b/12, 014b/14, 016b/14, 
017a/6,  
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 022a/8, 029a/4, 029a/14, 034a/5, 
035b/4, 035b/16, 038b/12, 040a/24, 
079b/159 
 úan b.- ur 072b/9 
 peydÀ b.- ur 006b/10 
 
bol: (T.) bu, şu 
 b.  010a/10, 069a/5, 076a/21, 
076a/26 
 
borç: (T.) borç 
 b.+ ına 076b/24 
 
bostÀn: (Far.) bostan, sebze bahçesi  
 b.  076a/27, 076b/27 
 èazm-i rÀh-i b.  024b/10 
 b.+ dın 032a/2, 032b/12, 057a/8 
 b.+ dur 024b/9, 079b/68 
 b.+ ı 070b/20 
 b.+ ım 036a/10 
 
boy: (T.) boy, vücut  
 b.+ lıàım 002b/1 
 
boyun: (T.) boyun 
 b.+ ıda 010b/6 
 b.+ ıma 010a/10 
 b.+ ımda 014a/2, 057b/11 
 b.+ ın 014a/3 
 
boz -: (T.) boz-, kır- 
 b.- dı 018b/1, 054a/10 
 
bozuú: (T.) bozuk  
 b.  069a/10 
 
bozul -: (T.) bozul- 
 b.- dı 046a/9 
 
bölek: (T.) nasip, pay 
 b.  077b/45, 077b/46, 077b/47, 
077b/48, 079a/34 
 
böyle: (T.) böyle 
 b.  015b/9, 022a/7, 034a/1, 
042b/13, 043a/14, 058b/12, 062b/7, 
063b/6,  
 066a/7 
 
bu: (T.) bu 
 b.  001a/6, 001a/10, 001b/21, 
002a/9, 002a/18, 002b/11, 003a/12, 
003a/14,  
 003a/18, 003b/16, 004a/17, 
004b/4, 005a/12, 006a/1, 006a/4, 
006a/14, 008b/15,  

 009b/15, 010a/22, 011b/15, 
012b/6, 014a/8, 014a/10, 014a/12, 
014b/10, 014b/14,  
 015a/1, 015a/10, 016b/11, 
017a/4, 017a/6, 017b/9, 018b/2, 019b/7, 
020a/4,  
 021b/14, 022a/11, 022a/15, 
022b/7, 022b/14, 023a/12, 023a/14, 
026a/9, 027a/8,  
 027b/8, 027b/11, 027b/12, 
027b/13, 028a/12, 028a/14, 028b/1, 
031a/7, 036a/7,  
 036b/11, 037a/2, 037a/10, 
037b/6, 037b/14, 040a/26, 040b/6, 
040b/12, 042a/1,  
 042b/4, 043a/14, 044a/13, 
046a/12, 046a/14, 047a/5, 047a/12, 
047b/3, 051a/10,  
 052a/11, 052b/14, 052b/16, 
053a/3, 053a/4, 054a/6, 054a/16, 
054a/18, 054b/5,  
 054b/8, 055a/9, 055b/5, 057a/16, 
058b/16, 060a/4, 061a/5, 062a/17, 
062a/19,  
 063b/9, 065b/14, 066a/8, 067a/8, 
070b/1, 070b/20, 070b/22, 071a/4, 
071a/8,  
 071a/16, 071a/18, 072b/8, 
073b/2, 074a/10, 074a/14, 074a/18, 
074a/23, 074a/53,  
 075a/4, 075a/14, 075a/19, 
075a/36, 075a/39, 075a/54, 075a/55, 
076a/4, 076a/27,  
 077a/41, 077b/15, 077b/24, 
077b/30, 077b/40, 078a/10, 079a/25, 
079b/102, 079b/112,  
 079b/154, 079b/159, 079b/176, 
079b/36, 079b/40, 079b/41, 079b/74, 
079b/78, 079b/94,  
 080a/5, 080a/20, 080a/24, 
080a/28, 080a/30, 080a/41, 080a/49, 
080a/62, 080b/17,  
 080b/26, 080b/37, 080b/43, 
080b/75, 080b/82 
 b.+ dur 014a/4, 017a/8, 031b/11 
 b.+ lar 079b/141 
 b.+ lardın 079b/109 
 b.+ larsız 062a/18  
 
bukün: (T.) bugün 
 b.  017a/3, 055a/8, 055a/10, 
068a/15, 074b/38, 009a/17, 028a/08 
 
bulut: (T.) bulut 
 b.  022b/6 
 b.+ lar 009a/18 
 
burÿt: (Far.) bıyık 
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 b.  022b/10 
 
bÿy: (Far.) koku 
 b.- ı vefÀ 080b/90 
 b.  070b/20 
 
buyur - : (T.) buyur- 
 b.- mış 004b/3 
 
bükül -: (T.) eğil-  
 b.- di 079b/175 
 
bülbül: (Ar) bülbül  
 b.- i dil 064a/1 
 b.  017b/17, 018b/17, 019b/10, 
027a/3, 035b/3, 045b/11, 048b/10, 
059b/11,  
 059b/12, 074a/38, 076b/58, 
079a/48, 080a/43, 080a/45, 080a/51 
 hevÀ-i b.  059a/16 
 b.+ e 063b/3 
 b.+ i 043b/7 
 b.+ idurmén 056b/2 
 b.+ idür 046b/11 
 b.+ isin 024b/5 
 b.+ ler 076b/51 
 b.+ ni 040a/26, 080b/8 
 
bülend: (Far.) yüksek  
 b. étdi 070a/17 
 b.  022a/17, 042b/5, 068a/10, 
075a/12 
 mìr-i b.  076a/6 
 sulùÀn-ı b.  080a/54 
 
bünyÀd : (Far.) temel, esas 
 b. ét 019b/15 
 b. eyledim 021b/7, 054a/9 
 b. eylerem 056a/14 
 b. úılay 074a/30 
 b. úıldı 010a/29 
 b.  040a/4 
 b.+ ını 014b/9, 056a/2, 057b/4 
 b.+ ini 080b/95 
 
bürhÀn: (Ar.) delil, sebep  
 b.  007a/10 
 b.+ i 041a/2 
 
bürke: (Ar.) yüz örtüsü 
 b.- i zerrìn 034b/9 
 
büt: (Far.) put, güzel 
 b.- ı zerrìn 011b/2 
 b.- i mevzÿn 041a/12 
 b.- i peymÀn 011b/17 
 b.+ ni 074b/21 
 

büt -: (T.) kapan- 
 b.- mes 075a/5 
 
cèad: (Ar.) kıvırcık saç 
 c.- ı müşkìn 006b/4 
 
cÀdÿ: (Far.) büyücü 
 çeşm-i c.- i bÀdÀm 005b/8 
 
cÀh: (Ar.) itibar, makam 
 c.  079b/103, 079b/104 
 ÀsmÀn-ı c.  058b/14 
 teklìf-i c.  015a/7 
 c.+ imde 065b/1 
 
cÀm: (Far.) cam, şarap kadehi 
 c.- ı lÀlegÿn 047b/6 
 c.- ı mey 004b/10, 074a/26 
 c.- ı muóabbetni 004b/17 
 c.- ı ãahbÀdın 060b/18 
 c.- ı serşÀr 019a/6 
 c.- ı viãÀlıdın 012a/5, 036a/3 
 c.- i mey 020b/7 
 c.- i meydür 011a/2 
 c.- i muóabbet 031b/13 
 c.- i rind 025b/14 
 c.- i viãÀl-ı naúdine 013b/3 
 c.- i viãÀlıdın 070a/6 
 şerbet-i c.- i viãÀlıdın 075b/17 
 c. tut 031b/8 
 c.  001a/12, 001b/12, 004b/16, 
009a/8, 017b/6, 017b/10, 019a/1, 
025b/1,  
 029a/12, 072b/7, 076a/3, 
078a/22 
 devr-i c.  001a/5 
 c.+ ıdın 012a/4 
 c.+ idin 050a/11 
 c.+ imni 070a/29 
 c.+ nı 030b/10 
 
cÀn: (Far.) can, ruh 
 c.- ı èazìz 080a/16 
 c.- ı èazìzim 054a/12 
 c.- ı cevÀniñ 079b/65 
 c.- ı civÀnıñ 079b/83 
 c.- ı òasta 002a/9 
 c.- ı óazìn 055a/9 
 c. alur 007b/3 
 c. béreyin 011b/8 
 c. bérmeú 026a/11 
 úaãd-ı c. eylediñ 051a/1 
 c.  007b/4, 013a/1, 022a/3, 
024a/1, 026b/3, 028b/8, 030a/5, 
030a/11,  
 031a/2, 032a/9, 036a/11, 040b/4, 
041b/2, 041b/7, 043a/13, 050a/2, 
051b/2,  
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 051b/13, 051b/14, 055a/18, 
056b/13, 057a/2, 057b/18, 058a/1, 
058a/2, 058a/7,  
 059a/9, 061a/16, 061b/2, 
062b/10, 063a/1, 064b/11, 065a/4, 
065a/16, 066b/4,  
 066b/5, 066b/12, 068b/13, 
069a/1, 069b/5, 070b/9, 071b/2, 
071b/10, 073a/1,  
 073a/2, 073a/7, 074a/10, 
074a/34, 074b/4, 074b/5, 077a/6, 
077b/9, 078b/2,  
 079a/20, 079b/113, 079b/129, 
079b/144, 079b/15, 079b/162, 
079b/178, 079b/31, 079b/39,  
 079b/40, 079b/47, 079b/63, 
079b/66, 079b/79, 079b/95, 080a/4, 
080a/34, 080b/64 
 ÀrÀm-ı c.  054a/16, 061a/12, 
077b/27 
 dìde-i c.  009b/16 
 óırz-ı c.  079b/141 
 kÀm-ı c.  035b/1, 036a/5 
 úÿt-ı c.  050b/14 
 mÿénis-i c.  075b/20 
 naúd-ı c.  019b/5 
 ùÿùì-i c.  064a/2 
 c.+ À 012a/7, 017b/11, 019b/3 
 c.+ a 059a/10, 060b/8, 078a/4 
 c.+ da 077b/32, 080a/50 
 c.+ dın 032a/4, 032b/4, 057a/2, 
075a/53, 080b/10, 080b/19, 080b/29, 
080b/39,  
 080b/48, 080b/58, 080b/68, 
080b/78, 080b/88, 080b/98 
 c.+ dur 058b/18, 075a/28 
 c.+ àa 057b/8, 066b/3 
 c.+ ga 079b/103 
 c.+ ı 070b/10, 075b/3 
 c.+ ıdın 061a/12, 061b/1 
 c.+ ıàa 042a/12 
 c.+ ım 007b/1, 007b/14, 051b/3, 
069a/4, 074b/6, 079b/36 
 ÀrÀm-ı c.+ ım 079a/33 
 kÀm-ı c.+ ım 036a/2 
 mÿénis-i c.+ ım 075b/28 
 rişte-i c.+ ım 043a/11 
 c.+ ıma 011b/11, 022a/16, 
023b/14, 055b/9, 060b/1, 066b/12, 
074a/45, 075a/7,  
 078b/19, 079b/43, 079b/98 
 c.+ ımdadur 065a/6 
 rişte-i c.+ ımdadur 043a/2 
 mÿénis-i c.+ ımdın 079a/16 
 c.+ ımàa 027b/1, 069a/5 
 rişte-i c.+ ımàa 080b/91 
 rişte-i c.+ ımàa 066b/7 
 c.+ ımı 067a/6 

 c.+ ımnı 047a/11, 079a/40, 
080b/36 
 mÿénis-i c.+ ımnı 053b/2 
 c.+ ıñ 079b/66 
 rişte-i c.+ ıñ 052a/8 
 c.+ ıña 074a/58 
 c.+ lar 044a/6 
 c.+ nı 048a/3 
 
cÀnÀn: (Far.) sevgili 
 èazm-i kÿy-i c. ét 026a/6 
 c.  007a/14, 012b/10, 066b/4, 
071b/1, 075b/9 
 èazm-i kÿy-i c.  047a/5 
 c.+ a 027b/1 
 c.+ àa 007b/14 
 c.+ ıdın 061a/16, 061b/2 
 c.+ ım 045b/8 
 c.+ ımdın 079a/20 
 c.+ ımnı 053b/1, 078a/4 
 c.+ siz 059a/9 
 
cÀnÀne: (Far.) sevgili  
 pervÀne-i şemè-i ruò-ı c.  
021a/10 
 
cÀnbaòş: (Far.) hayat veren  
 laèl-i c.+ ıdın 044a/7 
 
cÀnefzÀ: (Far.) cana can katan  
 c.  058a/1 
 
cÀngüdÀz: (Far.) yürekler acısı  
 c.  056a/14 
 
cÀnib: (Ar.) taraf 
 c.+ idıin 004b/7 
 
cÀnkÀh: (Far.) can eritici  
 derd-i c.  012b/5 
 
cÀnperver: (Far.) ruh besleyen  
 mesìóÀ-i leb-i c.+ i 076b/49 
 
cÀrì: (Ar.) akan 
 c.  009a/12 
 
cÀvid: (Far.) sonsuz, ebedi 
 c.  036a/13, 062a/17, 076b/14 
 
cÀvidÀn: (Far.) sonsuz, ebedi  
 c.  077a/26 
 èayş-ı c.  068b/2 
 èömr-i c.  080a/42 
 èömr-i c.+ din 032b/6 
 óayÀt-i c.+ din 039b/4 
 mülk-i c.+ din 032a/10 
 èayş-i c.+ ım 036a/14 
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cÀy: (Far.) yer 
 c.- i ÀsÀyiş 037a/10 
 
cÀygÀh: (Far.) yer, mevki, rütbe  
 c.  077b/35 
 c.+ im 077b/12 
 
ceb: (Ar.) cep 
 c.- i ùÀúat 080b/35 
 c.+ ini 061a/4 
 
cefÀ: (Ar.) eziyet, incitme 
 c. eylediñ 079b/98 
 c. úıl 040a/21 
 åebt-i c. úıldı 067b/2 
 c.  008a/20, 017b/4, 038b/7, 
061b/5, 080b/5 
 àayr-ı c.  046b/1 
 c.+ lar 027b/1, 078b/24 
 c.+ lardın 068a/2 
 c.+ leridin 024b/3 
 c.+ si 076a/29 
 c.+ sini 079a/45 
 
cefÀpìşe: (Ar. +Far.) zalim, gaddar 
 c.+ sin 079b/136 
 
cehd: (Ar.) çabalama 
 c.  028a/13 
 
cellÀd: (Ar.) cellat 
 c. ét 019b/9 
 c.  038b/6, 039a/8 
 
cemè: (Ar.) toplama 
 c.  065a/7 
 òÀùır-ı c.+ imni 080b/75 
 òÀùır-ı c.+ in 047a/3 
 
cem:    (ö.a.) İran padişahi  
 c.  077a/28 
 
cemÀl: (Ar.) yüz güzelliği 
 c.- ı pertevin 052b/4 
 c.- ı yÀr 052b/1 
 c.- i bìmiåÀliñ 001b/11 
 òarìdÀr-i c.- i müşterì 076b/4 
 èarż-i c. ét 002b/17 
 c.  014b/5, 049a/12, 080b/21 
 c.+ a 006b/1 
 c.+ ı 009a/9, 076b/11 
 c.+ ıdın 060a/8 
 c.+ i 035a/4, 079b/105 
 c.+ idin 041b/5, 076b/22 
 mÀh-i c.+ idin 076b/29 
 mihr-i c.+ idin 080b/62 
 pertev-i mihr-i c.+ idin 010a/3 

 c.+ iàa 010a/11 
 c.+ in 071a/6 
 c.+ iñ 001b/1, 001b/5, 001b/10, 
005b/16, 013a/3, 017a/2, 033b/1, 
050a/4,  
 053a/10, 079b/92 
 maófil-i imkÀn-ı c.+ iñ 045a/5 
 mihr-i c.+ iñ 003a/1 
 c.+ iñçe 034a/18 
 c.+ iñdin 072a/16, 079b/123 
 mÀh-i c.+ iñdin 072a/4 
 c.+ iñe 027b/9 
 c.+ iñàa 017b/16 
 c.+ iñni 005b/2, 026a/12, 
057b/5, 064b/5 
 ãubó-i òÿrşìd-i c.+ iñni 062b/2 
 
cemìè: (Ar.) bütün 
 c.  079a/33 
 
cemèiyyet: (Ar.) topluluk  
 c.  058b/8 
 seyr-i c.  078a/14 
 
cemşìd: (ö.a.) Cemşid, Cem’in ünvanı 
 c.- i devrÀnımdadur 043a/16 
 c.- i devrÀnımnı 078a/5, 
078a/11, 078a/17, 078a/23 
 c.- i zamÀn 018a/12 
 c.  074a/11, 077a/42 
 c.+ àa 004b/16 
 c.+ ni 050a/11 
 
cenÀb: (Ar.) onur, büyüklük  
 c.+ ı 080a/53 
 c.+ ıàa 028b/5 
 c.+ ide 034a/7 
 c.+ idin 010a/23 
 c.+ iñ 005b/16 
 c.+ iñe 073a/14 
 
cennet:  (Ar.) Cennet 
 c.  010a/13, 037b/4, 062b/5 
 mÀnend-i bÀà-i c.  076a/12 
 ãadr-ı c.  077b/35 
 c.+ de 075a/47, 077a/26 
 
cennetüél-meévÀ: (Ar.) sekiz Cennetten 
biri  
 c.  002a/14 
 
cesed: (Ar.) ölü 
 c.  041b/2 
 
cevÀb: (Ar.) cevap 
 c.  011b/8, 072a/20 
 c.+ ı 057a/4 
 c.+ i 070a/28 
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 c.+ iñe 073a/10 
 
cevÀhir : (Ar.ç.) cevherler 
 c.  006a/8 
 
cevher:  (Ar.) değerli taş 
 c.+ i 076b/29 
 
cevlÀn: (Ar.) dolaşma, gezinme  
 c. ét 026a/2 
 c. étib 015b/1 
 c. étib 050b/7 
 c. eyledi 015b/3 
 c. eylegeç 030b/12 
 c. eyleseñ 008a/11 
 c.  028a/9, 048b/1, 055a/2, 
055a/3 
 èazm-i c.  080b/76 
 c.+ ım 065b/3 
 
cevlÀngeh (Ar.+Far.) gezme dolaşma 
yeri  
 c.+ iñ 079b/67 
 
cevr: (Ar.) haksızlık, sitem 
 c.- i felek 080b/15 
 c.  008a/20, 024a/13, 038b/7, 
043b/4, 049a/9, 078b/26, 079a/45, 
080b/34 
 c.+ i 040a/29, 044b/7 
 c.+ idin 007a/3 
 devr-i c.+ idin 008a/18 
 c.+ ler 074a/19 
 
cevr ü cefÀ: (Ar.) haksızlık, eziyet   
 c.  080b/1 
 
ceyóÿn : (ö.a.) Ceyhun nehri 
 c.  054b/4, 078b/5 
 deryÀ-i c.  079b/171 
 
cezÀ: (Ar.) ceza, suçun karşılığı 
 rÿz-ı c. úıldı 067b/8 
 c.+ si 052b/15 
 
ceõbe: (Ar.) cezbe, ruhun heyecana 
gelmesi 
 c.- i tevfìúdur 057a/16 
 c.  030a/10 
 c.+ sidin 053a/15 
 
ciger:  (Far.) ciğer, yürek 
 òÿn-i c. étti 078b/11 
 c.  022b/11, 042b/8, 052b/12, 
061a/2, 062a/4, 075a/11, 079b/77 
 àarúa-ı òÿn-i c.  011b/5 
 òÿnÀb-ı c.+ din 009b/11 

 òÿn-ı c.+ dür 054a/4 
 c.+ im 014a/13, 064b/1 
 òÿn-i c.+ im 024a/12 
 c.+ iñni 042b/12 
 c.+ min 002b/15 
 
cigergÿşe: (Far.) evlat, sevgili  
 c.+ ler 079b/140 
 
cigeròasta: (Far.) yüreği yorgun   
 c.  079b/7 
 
cigeròÿn: (Far.) yüreği yaralı  
 c.  075a/17, 078b/2 
 
cigerzÀd: (Far. +Ar.) yürek tüşesi   
 òÿn-i c.  074a/50 
 
cihÀn: (Far.) dünya, alem 
 c.- ı bìvefÀdın 079a/28 
 c.  001b/15, 010a/22, 017b/16, 
019a/13, 019b/12, 027a/5, 028b/1, 
028b/8,  
 029a/5, 029a/9, 032b/3, 032b/4, 
035b/6, 036b/9, 037a/9, 040a/4, 040a/7,  
 040a/13, 043b/1, 044a/3, 047b/2, 
051b/2, 053a/3, 054a/1, 055a/15, 
057a/13,  
 057a/17, 057a/18, 058b/7, 
059b/2, 062a/17, 064b/11, 068b/9, 
074a/51, 074b/8,  
 076b/6, 077a/41, 077b/31, 
077b/37, 078a/10, 079a/36, 079a/48, 
079b/152, 079b/164,  
 079b/39, 079b/49, 079b/60, 
079b/87, 080a/3, 080a/41, 080a/49 
 èarãa-i mülk-i c.  054a/15, 
061a/19 
 ehl-i c.  068b/6, 076b/25 
 gülistÀn-i c.  062a/8 
 òudÀvend-i c.  074a/57 
 nevrÿz-i c.  069b/8 
 rüsvÀ-i c.  052a/2, 078b/33 
 seyr-i c.  072b/16 
 seyr-i çemen-i c.  024b/2 
 şehzÀde-i mülk-i c.  068b/19 
 c.+ de 010a/13, 014a/12, 
015a/13, 016b/13, 017a/13, 022a/7, 
029a/7, 046a/12,  
 075a/23, 075a/25, 075a/46, 
080a/20, 080b/9, 080b/18, 080b/28, 
080b/38, 080b/47,  
 080b/57, 080b/67, 080b/77, 
080b/87, 080b/97 
 c.+ dın 020b/2, 050b/15, 
057a/18, 075a/51 
 emìr-i c.+ dın 079b/110 
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 c.+ din 032a/1, 032b/1, 035b/5, 
072b/3 
 c.+ e 024b/11 
 c.+ ım 007b/4, 036a/1, 079b/40 
 Àşÿb-i c.+ ım 079a/36 
 mülk-i c.+ ım 051b/1 
 şÀh-i c.+ ım 035b/5 
 c.+ ni 070b/22 
 
cihÀnÀrÀ: (Far.) cihanı süsleyen  
 c.  056b/5, 058b/4 
 
cihÀnbìn: (Far.) dünyayı gören  
 sürme-i çeşm-i c.  074a/47 
 
cihÀnperver: ( Far.) cihanı besleyen, 
padişah  
 şÀh-i c.+ din 052a/13 
 
cihet: (T.) yön 
 c.+ dindür 054b/8 
 
cilÀ:     (Ar.) parlaklık 
 (Ar.) parlaklık 
 c. taptı 003b/10 
 c.  008b/16 
 
cilve: (Ar.) tecelli, görünme 
 c. eyler 048b/6 
 c. úılmaú 026a/2 
 c.  009a/1, 031a/1, 037b/11, 
042a/11, 044a/4, 050b/6, 053b/7, 069a/8 
 terk-i c.  059a/7 
 c.+ ger 059b/3, 076b/29 
 c.+ gerdur 050b/9 
 c.+ si 016a/10, 046b/5 
 c.+ sidür 001b/11 
 
cins: (Ar.) soy 
 c.+ ini 056b/4 
 
cism: (Ar.) beden, cisim 
 c.  032b/4, 043a/13, 061a/12, 
069a/1, 069a/6, 075a/53 
 c.+ din 054a/12 
 c.+ ide 040b/11 
 c.+ iàa 069a/9 
 c.+ im 066b/4, 074b/2 
 c.+ imde 074b/15 
 dÀà-i c.+ ime 070b/6 
 c.+ imni 016a/8, 079a/40 
 
civÀn: (Far.) genç 
 c.  031b/12 
 cÀn-ı c.+ ıñ 079b/83   
 cÀn-ı c.+ iñ 079b/65 
 
cÿd: (Ar.) cömertlik 

 c.  079b/9 
 
cÿy: (Far.) nehir 
 c.- i şìr 030a/6 
 
cÿyende: (Far.) arayıcı  
 c.- i fermÀnıñum 056b/13 
 
cübbe: (Ar.) cüppe 
 c.  035a/12 
 
cüdÀ: (Far.) ayrı, ayrılmış 
 c. bolàaç 067a/9 
 c. eylediñ 079b/110 
 c. eyleb 049b/8 
 c. úıldı 067b/1 
 c. úıldıñ 079a/8, 079a/9, 
079a/10, 079a/11, 079a/12, 079a/13 
 c. úılur 043b/4 
 c.  046a/5, 061a/12, 077b/20, 
077b/21, 077b/22, 077b/23, 080b/7 
 c.+ mén 080a/10 
 
cüdÀlıà : ( Far. +T.) cüdÀlıú, ayrılık 
 c.  064b/17, 075b/38, 054b/5, 
063a/3, 079b/138 
 c.+ ımga 080a/27 
 
cümle: (Ar.) bütün  
 c.  043a/13 
 
cünbiş:  (Far.) cümbüş 
 c.+ i 043a/12 
 
cünÿn: (Ar.) delirme, delilik 
 c.  001a/3, 015a/13, 016a/11, 
016b/7, 047b/11, 052a/6, 053a/5, 
057a/12,  
 065b/2, 065b/17, 074a/28, 
074b/40, 078b/34, 079b/4, 080b/12 
 deşt-i c.  001a/11, 042b/9 
 sevdÀ-i c.  047b/1 
 şÿr-ı c.  030a/13, 071a/4 
 c.+ din 074b/15, 075a/18 
 gerdbÀd-ı dÀmen-i deşt-i c.+ dur 
071b/11 
 şeh-ı mülk-i c.+ durmén 065b/9 
 c.+ ım 071a/5 
 c.+ im 055b/4 
 c.+ ime 022a/1 
 
cürèa: (Ar.) damla 
 c.  025a/4 
 c.+ i 012a/5 
 
cürèet: (Ar.) cesaret 
 c.  068a/13 
 



 198 

cürm: (Ar.) suç 
 c.  008a/19, 065b/20 
 
cüst ü cÿ: (Far.) araştırma  
 c.  071b/12, 074b/31 
 
cüz: (Far.) -den başka 
 c.  008b/8 
 
cüzé ü küll: (Ar.) parça ile bütün  
 c.+ din 075a/37 
 
çÀbük: (Far.) çabuk 
 ç.  013b/14, 079a/44 
 ç.+ i 030b/11 
 ç.+ im 037b/11 
 
çÀbük-süvÀr: (Far.) iyi at süren  
 ç.  048b/3 
 
çaà: (T.) zaman 
 ç.+ da 073a/8 
 ç.+ ıda 026b/9, 077a/18 
 
çÀk: (Far.) yırtk, yarık  
 nüsòa-i ç.- ı giribÀnıdın 061a/6 
 ç.- ı giribÀnım 045b/6 
 ç.- ı pìrehen 018b/3 
 ç.- i giribÀn 044a/10, 059b/4 
 ç. eyleb 009a/6 
 ç.  034b/7, 047a/4, 066a/2, 
074b/16, 077b/44 
 ç.+ ıda 034b/8 
 ç.+ ıàa 074b/20 
 
çÀker:  (Far.) köle 
 ç.  023b/8, 076a/9, 076b/23 
 ç.+ i 076b/54 
 
çÀklıà: (Far. +T.) yırtık  
 ç.  015b/6 
 
çÀre: (Far.) çare, deva 
 ç.- i derdim 006b/12 
 ç.- i ki 079b/121 
 ç. úılmas 030b/8 
 ç. úılmay 075b/13 
 ç. tapmay 080b/37 
 ç.  053a/13 
 ç.+ si 074a/44 
 
çÀresÀz: (Far.) çare bulan  
 ç.+ ım 079b/122 
 
çÀrúul: (Far.+Ar.) Kur’an ayetleri  
 ç.+ dın 017a/6 
 
çehre: (Far.) çehre, yüz 

 ç.  012a/3, 018b/14, 030b/2, 
031a/4, 064a/11, 079b/13 
 ç.+ sin 043b/5 
 
çek -: (T.) çek-, uzat- 
 ç.- di 048b/5, 053b/7 
 ç.- dim 008a/18 
 ç.- dügüm 008a/20 
 ç.- ebilmes 061a/20 
 ç.- en 034b/6 
 ç.- er 002b/11, 038b/2, 055a/5, 
060a/6, 060a/9, 060b/15 
 ç.- ermin 023a/13 
 ç.- ib 024a/6, 024b/4, 025a/5, 
042b/3, 043b/8, 051a/7, 054b/5, 055b/8,  
 079b/174 
 ç.- ken 068a/2 
 ç.- kenlere 039b/3 
 ç.- me 030a/8, 060b/7, 067a/3, 
076a/24 
 ç.- megen 008a/2 
 ç.- meàıl 030a/5 
 baş ç.- meàini 073b/12 
 ç.- mek 069a/15, 074a/31, 
074a/32, 074a/33, 074a/34, 075a/44 
 ç.- mekde 057b/18 
 ç.- mekke 040a/22 
 ç.- mesun 022a/4 
 ç.- meyüb 068a/5 
 ç.- se 080b/94 
 ç.- ti 008b/3, 048b/12, 059a/15, 
068a/5, 078b/7, 078b/15, 078b/21, 
078b/28,  
 078b/36 
 baş ç.- ti 074b/18 
 ç.- tim 040b/1, 042a/5, 057b/3, 
079b/6 
 
çemen: (Far.) çimen, yeşillik  
 seyr-i ç.- i cihÀn 024b/2 
 ç.  002b/7, 009a/5, 010b/6, 
016b/1, 017b/12, 020b/6, 046b/11, 
055b/7,  
 059b/1, 074a/23, 078a/19 
 reşk-i ç.  043a/7 
 seyr-i ç.  080a/14 
 ç.+ de 014b/8, 017b/18, 026a/3, 
039a/6, 042b/3, 053b/7, 059b/3, 
059b/11,  
 070a/20, 072b/8 
 ç.+ din 079a/25 
 ç.+ in 002b/3 
 ç.+ ini 024b/5, 039a/12 
 ç.+ ler 058a/3, 059a/6, 078a/7 
 
çemenÀrÀ: (Far.) çimen süsleyen  
 ç.  074a/24 
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çenber: (Far.) halka  
 òÿrşìd-i çerò-i ç.+ i 076b/10 
 
çend: (Far.) ne kadar  
 ç.  056a/9 
 
çendÀn: (Far.) o kadar 
 ç.  010a/5, 016a/5 
 
çendì: (Far.) biraz 
 ç.  055a/17 
 
çeng: (Far.) kanuna benzeyen bir saz 
 furãat-ı ç.  063b/4 
 nevÀ-i ç.  047b/4 
 
çerÀà: (Far.) fitil, mum, ışık 
 ç.- ı maófil 068b/7 
 ç.- ı nÿrbaòşı 079a/11 
 ç.- ı rÿzgÀrım 053b/2 
 ç.- ı vaãl 058b/17 
 ç.- i berúı 047b/8 
 ç.  018a/4 
 ç.+ Àn 004a/18, 005b/12 
 ç.+ ı 004a/15 
 ç.+ ın 075a/8 
 ç.+ idin 013b/11 
 
çerÀàÀn: (Far.) ışıkla donatma  
 ç. ét 026a/10 
 ç. étmesem 047a/13 
 ç.  055a/14, 058a/5 
 
çerb: (Far.) yağlı 
 ç.  005a/10 
 
çerò: (Far.) felek, gök 
 ç.- ı òıżrÀ 005b/12 
 ç.- i bìmürüvvet 065b/19 
 òÿrşìd-i ç.- i çenberi 076b/10 
 ç.- i àaddÀr 075a/48 
 ç.- i kecreftÀr 079a/8 
 ç.- i nÀfercÀmdın 045a/7 
 ç.- i pìr 079b/84 
 ç.  008a/7, 008a/18, 012a/11, 
013b/14, 014a/9, 042a/1, 042a/6, 
043b/3,  
 056a/2, 056b/10, 057b/4, 058a/5, 
058a/9, 061b/7, 067a/14, 070a/7, 
074a/19,  
 074b/2, 078b/23, 079a/26, 
080b/33, 080b/95 
 şÀm-i ç.  065b/7 
 zÀl-i ç.  008a/12 
 ç.+ de 025a/11 
 ç.+ din 008a/20, 051a/5 
 defter-i ç.+ e 008b/4 
 

çespÀn: (Far.) yapışık  
 ç.  013a/12 
 
çeşm: (Far.) göz 
 ç.- i èÀlemì 076b/22 
 nÿr-i ç.- i aókÀmı 068b/17 
 ç.- i cÀdÿ-i bÀdÀm 005b/8 
 sürme-i ç.- i cihÀnbìn 074a/47 
 sürme-i ç.- i dilimdür 023b/5 
 ç.- i gevherfeşÀnım 007b/10 
 tÿtiyÀ-i ç.- i giryÀn 004a/14 
 mevc-i ç.- i giryÀnımdadur 
043a/4 
 ç.- i óayrÀndın 052b/6 
 ç.- i òumÀrı 010b/12 
 ç.- i òÿnbÀrım 078a/10 
 ç.- i úumri 009a/2 
 ç.- i naôar saldı 009a/3 
 ç.- i temÀşÀ 009a/2 
 ç.  045a/16 
 ç.+ i 072b/4 
 nÿr-i ç.+ idür 065b/22  
 
çıú -: (T.) çık- 
 ç.- ar 011a/4, 074b/24 
 ç.- arda 022a/3 
 ç.- dı 015b/1 
 ç.- ıb 017b/14, 079b/87 
 ç.- úusıdur 029a/10 
 ç.- ma 011b/3 
 ç.- masdı 050a/9 
 ç.- sa 010b/11, 011b/4, 015a/4, 
054b/3 
            ç.- masañ 008b/5 
 
çırmaş -: (T.) dolaş-, sarıl- 
 ç.- ıb 073a/12 
 ç.- ur 054b/3 
 
çiçek: (T.) çiçek 
 ç.+ din 062a/2 
 
çirik: (T.) asker 
 ç.+ idin 041b/4 
 
çoò: (T.) çok 
 ç.  060b/13, 073b/3 
 
çoú: (T.) fazla 
 ç.+ tu 024a/9 
 
çuàd: (Ar.) baykuş 
 ç.  021a/8 
 ç.+ nı 028a/10 
 
çÿn ü çirÀ: (Far.) nasıl ve niçin  
 ç.  004b/14 
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çü: (Far.) çünkü, gibi 
 ç.  001a/8, 008b/4, 009a/1, 
017a/7, 026b/6, 031b/14, 038a/10, 
059a/7,  
 073b/9, 074b/24, 079b/53, 
079b/89 
 
çün: (Far.) çünkü 
 ç. 008b/18, 027a/14, 032a/5, 
033a/13, 054b/6, 056a/10, 067a/3,  
 067a/7, 070b/11, 073a/4, 
074b/20, 076b/60, 078b/6 
 rÀh-maúãad ç.  041b/1 
 
çünki: (T.) çünkü 
 ç.  027a/5, 048b/8 
 
dÀd: (Far.) adalet 
 d. ét 019b/13 
 d. eyledim 077b/16, 079b/6, 
079b/8 
 d. eylemediñ 052a/11, 052a/14 
 d. úılay 074a/4 
 d. úılurmén 078b/20 
 d.  040a/1, 040a/20, 077a/11, 
077b/13, 079a/2, 079a/6, 079a/14, 
079a/22,  
 079a/30, 079a/38, 079a/46, 
079a/54, 080a/59 
 tutub d.  074a/20 
 d.+ e 021b/1 
 d.+ ım 021b/1, 079a/27 
 
dÀdger: (Far.) insaflı  
 d.  077a/28 
 
dÀdòˇÀh: (Far.) adalet isteyen  
 d.+ im 077b/13 
 
dÀdres: (Far.) yargıç  
 d.  077b/22 
 
dÀà:  (Far.) yara, yanık 
 d.- ı èışú 026a/13 
 d.- ı dilimni 012a/12, 018b/3 
 d.- ı furúat 077b/32, 077b/34 
 d.- ı furúata 061b/13 
 d.- ı furúatı 080b/74 
 d.- ı óasret 072b/6 
 d.- ı óasreti 066b/9, 077b/42 
 d.- ı òicÀlet 023a/2 
 d.- ı hicrÀn 080b/73 
 esìr-i d.- ı hicrÀn 059b/16 
 d.- i cismime 070b/6 
 d.- i dilimni 049a/18 
 d.- i muóabbet 065b/18 
 d.- i nihÀn 028b/14 
 d.- i pinhÀn 077b/3 

 d.- nümÀyÀn her 065a/6 
 d. boldı 009a/9 
 d.  020a/3, 023b/2, 030a/11, 
042b/8, 056a/7, 059b/15, 067a/13, 
077b/43,  
 078b/2 
 d.+ a 061b/10 
 d.+ dur 072b/13 
 d.+ ı 026a/8, 040a/5, 059b/6, 
067a/14, 080b/14 
 d.+ ıda 077a/19 
 d.+ ıdın 044b/12, 079a/34 
 d.+ ımdın 055a/7 
 d.+ ın 051a/8, 051a/13, 075a/7 
 d.+ ını 006b/10, 008b/13, 
025a/6, 047b/13 
 d.+ ıñ 080a/50 
 d.+ lar 001a/2, 040b/11, 043a/8 
 d.+ lardur 056b/11 
 d.+ lık 009a/10 
 d.+ sız 066b/5 
 
dÀàlıú: (Far.+T.) yaralı 
 d.  006b/7 
 
dÀòil: (Ar.) içinde 
 d. úıldı 036b/10 
 
dÀl: (Ar.) iki kat olmuş, omu 
 d.  079b/151, 080b/23 
 
dÀm: (Far.) tuzak 
 d.- ı belÀ 002a/16 
 d.- ı àam 078b/23 
 d.- ı àamdın 025b/3, 079b/106 
 d.- ı óìle 040a/12 
 òayÀl-ı d.- ı ãayÀd 057b/12 
 óalúa-ı d.- i belÀ 008b/8 
 d. eyleb 014b/16 
 d.  001a/14, 019a/8, 025b/12 
 d.+ ıda 073a/11 
 d.+ ıàa 040b/8, 043b/10, 
079a/41, 079b/86 
 d.+ iàa 057b/7 
 d.+ imni 070a/11 
 
dÀmÀn: (Far.) dağın, elbisenin eteği  
 d.- ı istiànÀ 029a/4 
 d.- ı åüreyyÀàa 066a/10 
 d.- ı vefÀ 003b/12 
 d.- ı yÀr 003b/17 
 d.- i devlet 073b/9 
 d.  077b/44 
 d.+ ıdın 061a/4 
 d.+ ıàa 043a/3 
 d.+ ımnı 053b/18 
 d.+ lıà 065b/14 
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dÀmen: (Far.) etek  
 d.- i Àòır 068b/11 
 gerdbÀd-ı d.- i deşt-i cünÿndur 
071b/11 
 d.+ i 072b/21, 076b/38, 076b/57 
 d.+ in 018b/7, 029a/2 
 
dÀnÀ: (Far.) bilgin 
 d.  029a/2 
 
dÀne: (Far.) tane 
 d.- i òÀlini 051a/9 
 d.- i òÀliñdin 072a/10 
 d.  019a/8 
 
dÀniş: (Far.) bilme, biliş 
 d.  021a/9, 058b/9, 075b/19 
 miftÀó-i genc-i d.  015a/11 
 
dÀr: (Far.) darağacı 
 istiúbÀl-i d.  020b/10 
 
dÀrÀ:    (Far.) doğru hükümdar 
 şÀh-ı d.  054a/20 
 
dÀrÿ: (Far.) ilaç 
 d.- i lebi 080b/70 
 
dÀstÀn: (Far.) destan, hikaye  
 d. eyleyin 079b/135 
 d.+ ım 079a/37 
 d.+ iñ 079b/70 
 
daèvÀ: (Far.) iddia, şikayet 
 d.+ nı 071a/16 
 d.+ si 034a/4 
 d.+ side 065b/13, 071a/15 
 d.+ sini 017b/10, 034a/3, 
068a/13 
 
dÀver: (Far.) adil hükümdar 
 d.+ e 034b/1 
 
daèvi: (Ar.) şikayet 
 d.  022b/13 
 
dÀyim: (Ar.) daim, sürekli 
 d.  014a/10, 075b/16, 077b/40 
 
dé -: (T.) demek, söylemek 
 d.- b 006a/16, 007a/14, 009a/7, 
009a/13, 018b/7, 020a/8, 020a/13, 
039b/11,  
 050b/2, 054a/11, 057a/9, 071b/3, 
074b/20, 075b/36, 077a/24, 077a/29, 
077b/26,  
 079b/11 

 d.- ban 018b/5, 020a/9, 043a/7, 
047a/14 
 d.- di 002b/6, 006b/11, 022a/18, 
032a/10, 033b/11, 034a/16, 068b/17, 
079b/177 
 d.- dim 019b/2, 022a/13, 
053a/15 
 d.- diñ 032a/11 
 d.- me 026b/1, 032a/12, 034a/14 
 d.- medi 033b/12 
 d.- mediñ 045b/11 
 d.- meàıl 004b/14 
 d.- miş 027a/8 
 d.- mişler 004b/4, 009b/1 
 d.- p 028a/1 
 d.- rler 046a/16, 048b/7, 068a/6 
 d.- rmén 045b/7, 065b/14, 
077a/13, 079a/50 
 d.- rsén 021a/3 
 d.- se 020a/11, 027a/1 
 d.- sem 011b/1, 074a/17 
 d.- señ 004b/13, 074a/6, 074a/7, 
074a/8, 074a/9 
 d.- yin 075a/24 
 
de: (T.) dahi anlamında bağlaç, da 
 d.  005a/8 
 
debìristÀn: (Far.) okul  
 d.+ ide 021b/3 
 
defè: (Ar.) giderme 
 d.- i ÀfÀt 017a/6 
 d.- i òumÀr ét 020b/8 
 d.  062a/13 
 
defter: (Ar.) defter 
 d.- i çeròe 008b/4 
 d.  006b/6 
 d.+ i 048b/10, 076b/15 
 
dehÀn: (Far.) ağız 
 d.  035b/18, 070b/3 
 
dehr: (Far.) dünya, devir, zaman 
 d.  008a/3, 008b/1, 016b/11, 
019a/11, 019b/14, 034b/13, 039b/9, 
054b/7,  
 070b/20, 071a/3, 075a/50, 
077a/5 
 ÀvÀre-i d.  078b/4 
 tÀbnÀ-i mülk-i d.  008a/13 
 d.+ dın 057a/9 
 d.+ din 080b/44 
 d.+ ni 024b/1 
 iètibÀr-i d.+ ni 049b/16 
 



 202 

dék: (T.) gibi, kadar 
 d.  005a/2, 006b/5, 008a/3, 
008a/7, 008b/2, 009a/18, 010b/1, 
010b/12,  
 011a/4, 011a/6, 011a/13, 012b/4, 
014b/4, 015b/4, 017b/16, 019a/13, 
026b/7,  
 028a/12, 031b/4, 035a/3, 035b/9, 
040b/2, 042a/9, 042b/8, 042b/9, 044b/7,  
 045a/11, 045a/13, 049a/13, 
052b/9, 053a/5, 053b/10, 053b/19, 
054b/4, 056b/12,  
 059b/4, 059b/8, 059b/10, 
065a/6, 065b/3, 066a/2, 066a/5, 067a/8, 
069a/1,  
 069a/11, 069a/18, 070a/17, 
070b/8, 071a/9, 071b/8, 074a/24, 
074b/2, 074b/22,  
 074b/39, 075b/15, 077b/24, 
077b/43, 079a/18, 079a/48, 079b/166, 
079b/174, 079b/175,  
 080a/10, 080b/4, 080b/23, 
080b/74, 080b/85 
 
dem: (Far.) nefes, an 
 d.- i yevmüèlóisÀb 011a/14 
 d. urma 025a/17 
 d.  050a/16, 074b/13, 076a/4 
 
demÀdem: (Far.) her zaman, sık sık  
 d.  004b/5, 010b/12, 012a/9, 
012b/5, 022b/4, 031b/8, 038b/5, 043a/2,  
 058b/11, 066a/3, 068b/19, 
069b/11, 071b/9, 072b/17, 075a/34, 
080a/55 
 
dembedem: (Far.) zaman zaman, 
zamanla  
 d.  050b/7, 056b/6, 061b/8, 
066b/3, 079a/2, 079b/73, 080b/13, 
080b/50 
 
demì: (Far.) bir zaman, bir an 
 d.  010a/1, 025b/8, 026a/10, 
052b/5 
 
demsÀz: (Far.) arkadaş, sırdaş  
 d.  079b/17 
 
der: (Far.) kapı 
 ùavÀf-ı d.- i muóteremiñ 074a/48 
 d.  064b/20 
 
derbeder: (Far.) kapı kapı gezen, serseri
  
 d. étti 078b/13 
 d.  042b/2, 077a/29 
 

derd: (Far.) keder, sıkıntı 
 d.- ı dilim 054b/9 
 d.- i bìdermÀne 067a/4 
 d.- i bìdevÀniñ 075a/4 
 d.- i bìdevÀsidin 059a/14 
 d.- i cÀnkÀh 012b/5 
 d.- i derÿn 047b/10 
 d.- i dil 061a/1 
 d.- i dilim 061a/7, 074a/44 
 d.- i dilimge 075b/13 
 d.- i dilimni 048b/11, 049b/2 
 d.- i diliñni 042b/11 
 d.- i firÀú 041b/11 
 mübtelÀ-i d.- i hicrÀn eylegeç 
030b/8 
 d.- i hicrÀn 004a/12, 007a/7, 
067a/5, 080b/25 
 devÀ-i d.- i hicrÀn 055a/19 
 d.- i hicrÀnàa 044a/8 
 d.- i muóabbetdin 067b/7 
 bÀèiå-i d.- i ser 044b/9 
 d.  003a/8, 016a/3, 022a/11, 
023a/13, 026a/8, 037b/2, 040a/22, 
040b/6,  
 054b/2, 068a/2, 074a/7, 074a/62, 
074b/4, 078b/10, 079a/34, 080b/6, 
080b/17,  
 080b/52, 080b/54, 080b/79 
 Àteş-i d.  074a/29 
 esìr-i d.  079a/16 
 hemdem-i d.  078b/25 
 d.+ ge 023a/12 
 d.+ i 074a/43, 080b/11 
 d.+ idin 020a/3, 042b/13, 
044a/11, 052b/7, 063a/3, 077a/16, 
080b/66 
 d.+ idur 040b/6 
 d.+ iàa 004b/4, 009b/3, 074b/32, 
075b/9, 080b/37 
 d.+ ige 079b/107 
 çÀre-i d.+ im 006b/12 
 d.+ imdin 065a/15 
 d.+ ime 060b/5 
 d.+ imàa 004a/6, 045b/4, 050b/1 
 d.+ imge 030b/7, 063a/2, 
080b/41, 080b/70 
 d.+ imni 009b/18, 020a/10, 
023a/4, 040b/5, 047a/15, 077b/34 
 d.+ in 046a/7 
 d.+ ini 025b/13, 070a/4, 
074a/17, 079a/51 
 d.+ lerni 067a/8 
 
derdlıà: (Far. +T.) dertli  
 d.  020a/2, 028a/11, 048a/1 
 
derdmend: (Far.) dertli, tasalı  
 d. étti 010a/7 
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 d.  075a/11, 080b/14 
 
derd ü belÀ: (Far.) derd ve bela 
 d.  080b/2 
 
dergÀh: (Far.) dergeh, saray 
 d.+ ide 010a/26 
 meyòÀne-i d.+ ide 011b/15 
 d.+ ige tekye 076b/17 
 d.+ inde 073b/6 
 óarìm-i d.+ iñ 002a/14 
 d.+ iñde 019a/3 
 muótÀc-ı d.+ iñmin 015a/9 
 
dergeh: (Far.) dergah, saray  
 d.+ iñdin 023b/6 
 
derkÀr: (Far.) bilinen  
 d.  079b/39 
 
dermÀn: (Far.) ilaç, çare  
 d. étiñ 050b/1 
 d. eyledi 080b/70 
 d. eyler 030b/7 
 d.  004a/6, 044a/8, 063a/2, 
079b/107 
 d.+ ım 045b/4 
 
ders: (Ar.) ders 
 d.+ ini 041a/9 
 
derÿn: (Far.) iç, derin 
 derd-i d.  047b/10 
 
dervìş: (Far.) Allah için alçakgönüllüğü 
ve fukaralığı kabul eden kimse  
 d.- i ãÀóibdil 065b/5 
 
deryÀ: (Far.) deniz 
 d.- i bìkerÀndin 032a/14 
 d.- i ceyóÿn 079b/171 
 d.  029a/14, 048b/2 
 d.+ dagi 035b/16 
 d.+ dur 032a/13 
 d.+ àa 029a/13, 066a/8 
 d.+ nı 071a/2 
 
deryÀdil: (Far.) kalbi deniz gibi geniş 
olan  
 şÀh-i d.  006a/5 
 
dest: (Far.) el 
 d.- i zerefşÀniñ 008a/9 
 d.+ idin 040a/1 
 d.+ iñdin 079a/1, 079a/2, 
079a/3, 079a/4, 079a/5, 079a/6, 079a/7, 
079a/14,  

 079a/15, 079a/22, 079a/23, 
079a/30, 079a/31, 079a/38, 079a/39, 
079a/46, 079a/47,  
 079a/54, 079a/55 
 
destÀr: (Far.) sarık  
 d.  038a/11 
 d.+ i 035a/12 
 
destgÀh: (Far.) zenginlik  
 d.  013b/7 
 d.+ ıàa 079b/152 
 d.+ imde 065b/18 
 d.+ imdin 077b/20 
 d.+ imni 065b/11 
 d.+ ini 052b/10, 055b/4 
 
destgìr: (Far.) elinden tutan, yardımcı
  
 d.  079b/90 
 d.+ i 080a/8 
 
deşt: (Far.) çöl, bozkır 
 ÀvÀre-i d.- i èadem 078b/27 
 sergeşte-i d.- i belÀ 067b/6 
 d.- i cünÿn 001a/11, 042b/9 
 gerdbÀd-ı dÀmen-i d.- i cünÿndur 
071b/11 
 d.  007a/9, 012b/8, 016a/3, 
017b/7, 070b/14 
 d.+ i 006b/9 
 d.+ ide 028a/5, 040b/14, 048b/7, 
055b/6, 078b/34 
 d.+ ini 047b/11 
 
devÀ: (Ar.) ilaç 
 d.- i derd-i hicrÀn 055a/19 
 d. úıl 060b/5 
 d.  004b/4 
 d.+ si 009b/18, 040b/6, 067a/3, 
075a/4, 076a/30 
 d.+ sini 009b/1 
 
devlet:  (Ar.) devlet, baht açıklığı 
 d.- i dìdÀrini 075b/34 
 d.- i iskenderì 076b/39 
 beúÀ-i d.- i sulùÀn 068a/11 
 d.- i vaãlıla 075b/22 
 d.  006a/7, 008a/3, 021a/12, 
023a/18, 023b/8, 024a/4, 038b/14, 
068b/15,  
 074a/51, 076a/6, 076a/11, 
076a/17, 076a/21, 076b/23, 076b/32, 
076b/52, 079b/49,  
 080a/37, 080b/61, 080b/82 
 bahÀristÀn-i d.  058b/6 
 bezm-i d.  076a/26 
 dÀmÀn-i d.  073b/9 
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 ehl-i d.  068b/18 
 òÀãìyet-i d.  062a/1 
 sermÀye-i d.  008a/14 
 ãubó-ı d.  076b/2 
 tÀc-ı d.  076b/13 
 baór-ı d.+ din 076b/25 
 d.+ idin 062a/10 
 d.+ idür 062a/5 
 d.+ iàa 010a/19, 062a/19 
 d.+ im 008b/11, 054a/16 
 d.+ in 072b/14, 072b/20, 
079b/157 
 d.+ ini 076a/14, 080b/55 
 d.+ lu 058b/16 
 d.+ ni 010a/28, 075a/27 
 
devletòÀne: (Ar.+ Far.) konak  
 d.  077a/15 
 
devr: (Ar.) dönem, zaman 
 d.- i cÀm 001a/5 
 d.- i cevridin 008a/18 
 d.- i felek 012b/11, 039b/11, 
076a/29 
 d.- i felekdin 006b/11, 053b/13 
 d.- i gerdÿn 011a/12 
 d.- i lüùf 063b/5 
 d.  001a/8, 034b/14, 063a/11, 
066b/16 
 d.+ de 052a/11 
 d.+ i 014a/9, 066b/8, 067a/5 
 d.+ ide 006b/2 
 d.+ idedür 076a/12 
 d.+ ini 072b/9 
 
devrÀn: (Ar.) dünya, zaman  
 d.- ı viãÀl 007a/11 
 d. bolub 016a/12 
 òayÀl-ı şÀh-ı d. eylegeç 030b/14 
 d.  007a/1, 007a/12, 061b/9, 
062a/18, 062b/9, 063a/12, 066b/16, 
067a/10,  
 072b/4, 075a/21, 075a/52, 
078b/5 
 èÀúıl-ı d.  049a/6 
 bend-i emìr-i d.  062a/4 
 ehl-i d.  004a/22, 077b/1 
 gerdiş-i d.  063b/6, 075b/6 
 nÀdir-i d.  070a/28 
 şÀh-i d.  011a/11, 063a/12, 
075a/51, 076b/31, 077a/2, 077b/4 
 şehriyÀr-ı d.  075a/31 
 şeh-i d.  051b/1 
 mihr-i d.+ dur 058b/1 
 taósìn-i d.+ dur 058b/12 
 d.+ ı 077b/5 
 d.+ ıàa 011a/12 
 cemşìd-i d.+ ımdadur 043a/16 

 cemşìd-i d.+ ımnı 078a/5, 
078a/11, 078a/17, 078a/23 
 sulùÀn-ı d.+ ımnı 053b/14 
 d.+ ın 030b/13 
 d.+ ide 036a/13, 061b/5, 
075b/18, 076b/59 
 
deyr: (Ar.) dünya 
 d.- i fÀnìdin 014b/10 
 d.  015a/1, 030b/9, 034a/15, 
041a/7, 047b/5 
 d.+ dur 041a/4 
 
dıraòşÀn: (Far.) parlak  
 mihr-i d.+ ımnı 078a/1 
 
dìdÀr: (Far.) yüz, görme, görüşme 
 maórÿm-ı d.- ı şeh-i feràÀne 
077a/5 
 mihr-i d.- i şeref 076b/24 
 èarø-i d. ét 017b/14 
 meórem-i d. úıl 010a/2 
 d.  029b/8, 030a/1 
 óasret-i d.  011b/10 
 d.+ dın 064b/6 
 d.+ din 075b/15 
 lemèa-i d.+ ı 076b/46 
 müştÀú-ı d.+ ı 055a/9 
 keyfiyet-i d.+ ıdın 052b/5 
 d.+ i 035a/2 
 d.+ idin 080b/64, 080b/96 
 d.+ iàa 015b/4, 016a/7, 076b/20 
 d.+ in 055a/17 
 d.+ ini 077a/24 
 devlet-i d.+ ini 075b/34 
 d.+ iñ 002b/18 
 
dìde: (Far.) göz 
 d.- i cÀn 009b/16 
 d.- i ehl-i naôar 076b/7 
 d.- i giryÀn 051b/6 
 d.- i óayret 069a/7 
 d.- i òÿnbÀrdın 064b/8 
 d.- i òÿnfeşÀnım 079b/46 
 d.- yi giryÀn 007a/6 
 d.  077b/39 
 d.+ lerim 078b/31 
 d.+ lerimdin 064b/3 
 d.+ m 004a/19 
 d.+ me 011b/2 
 
digergün: (Far.) bozuk, başkalaşmış  
 d.  078b/7, 078b/15, 078b/21, 
078b/28, 078b/36 
 
dil: (Far.) gönül, kalp 
 d.- i dìvÀne 061a/5 
 d.- i efgÀrdın 064b/22 
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 d.- i efgÀridin 080b/94 
 óÀl-i d.- i zÀrimni 074a/62 
 d.  025a/12, 049b/13, 051b/14, 
064b/10, 065a/12, 070b/19, 075a/11 
 Àh-i d.  030a/13 
 bülbül-i d.  064a/1 
 derd-i d.  061a/1 
 òÿn-ı d.  072b/12 
 òÿn-i d.  022b/11 
 òÿnÀb-ı d.  075a/15 
 mürà-i d.  008b/7 
 rÀóat-ı d.  046a/6 
 sÿz-i d.  050b/12 
 ehl-i d.+ din 068a/9 
 derd-ı d.+ im 054b/9 
 derd-i d.+ im 061a/7, 074a/44 
 óÀl-i d.+ im 049a/7 
 rÀz-ı d.+ im 061a/21 
 sürme-i çeşm-i d.+ imdür 023b/5 
 derd-i d.+ imge 075b/13 
 dÀà-ı d.+ imni 012a/12, 018b/3 
 dÀà-i d.+ imni 049a/18 
 derd-i d.+ imni 048b/11, 049b/2 
 rÀz-ı d.+ imni 020a/1 
 mürà-i d.+ in 031a/11 
 d.+ ini 051b/13 
 derd-i d.+ iñni 042b/11 
 d.+ mén 030b/1 
 òÿn-i d.+ ni 020b/11 
 
dilÀrÀ: (Far.) gönül süsleyen  
 d.  003a/18 
 serv-i d.  009a/1, 009a/15 
 
dilÀrÀm: (Far.) gönül okşayan  
 d.  074a/14 
 şÿò-i d.  009b/15 
 
dilÀşÀm: (Far.) yürek yiyen  
 òÿn-i d.  004b/11 
 
dilÀver: (Far.) yiğit, yürekli  
 d.  076a/7 
 óażret-i òÀn-i d.  062a/7 
 d.+ lerni 049b/14 
 òÀn-ı d.+ ni 010a/19 
 
dilÀvìz: (Far.) gönüle asılan, güzel  
 zülf-i d.  002b/9 
 zülf-i d.+ ni 027b/3 
 
dilber:  (Far.) sevgili 
 d.- i èayÀrdın 075b/40 
 d.- i gülfÀm 001a/1 
 
dildÀr:  (Far.) sevgili, gönül kapan 
 d.  037b/8, 066b/9 
 d.+ ımàa 020a/2 

 d.+ idin 080b/10, 080b/19, 
080b/29, 080b/39, 080b/48, 080b/58, 
080b/68, 080b/78,  
 080b/88, 080b/98 
 d.+ sız 046a/6 
 d.+ siz 009a/17, 059b/7 
 
dilfigÀr: (Far.) gönlü yaralı  
 d.  077a/6, 077b/39, 080b/14 
 
dilfirìb: (Far.) gönül aldatan  
 d.  076b/11 
 
dilìr: (Far.) yürekli 
 şìr-i d.- i meydÀn 076a/7 
 
dilkeş: (Far.) gönül çekici  
 d.  035a/4, 074a/22, 074b/28 
 
dilküşÀ: (Far.) gönül açan  
 d.  037b/5 
 d.+ dur 006b/9, 076a/5 
 
dilnevÀz: (Far.) gönül okşayan  
 yÀr-ı d.+ ım 053a/1 
 d.+ im 079b/124 
 
dilsitÀn: (Far.) gönül alan 
 d.+ ım 036a/12, 079b/33 
 
dilsÿz: (Far.) gönül yakan  
 d.  007a/5 
 
dilşÀd: (Far.) gönlü hoş  
 d.  076b/63 
 
dimÀà: (Ar.) beyin  
 d.+ ımdur 060b/11 
 
dìn: (Ar.) din 
 d.  015a/14, 039a/13, 065a/12 
 sermÀye-i d.  005b/18 
 
dirìàÀ: (Far.) eyvah, yazıklar olsun 
 d.  012a/15, 053a/14, 079b/65, 
079b/83 
 
dìv: (Far.) dev 
 d.+ ler 018b/15 
 
dìvÀn: (Ar.) büyük meclis 
 d.+ ıàa 042a/14 
 d.+ idin 013a/8 
 
dìvÀne: (Far.) deli  
 d. úıldı 079b/3 
 d.  001b/3, 018a/5, 018a/10, 
027b/12, 077a/45, 079a/29 
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 dil-i d.  061a/5 
 d.+ àa 003a/6 
 d.+ ge 027b/5, 028a/2, 037a/8 
 d.+ ler 070b/5 
 d.+ mén 049a/5 
 
dìvÀnelıà: (Far.+T.) delilik  
 d.  016a/9 
 
dìvÀr: (Far.) duvar 
 sÀye-i d.- i muóabbet 025a/9 
 naúş-i d. ét 017b/6 
 sÀye-i d.  037b/6 
 ãÿret-i d.  011b/9 
 d.+ dın 064b/20 
 d.+ ı 069a/6 
 d.+ ide 009b/10 
 d.+ sız 046a/10 
 
diyÀr: (Ar.) diyar, yurt 
 d.  003a/11 
 d.+ ı 053b/1 
 d.+ ımda 077a/30 
 d.+ ında 045b/3 
 d.+ ını 002a/12 
 
dolÀb: (Far.) dolap 
 d.  014a/10 
 
dost: (Far.) dost, arkadaş 
 d.  080a/59 
 yÀd-ı d.+ Àn 044b/4 
 d.+ lar 003b/13, 050b/15, 
061b/11, 062a/16, 076b/63 
 
dostlıà: (Far.+ T.) arkadaşlık 
 d.  017b/1 
 d.+ dur 061b/3 
 
döndür -: (T.) çevir- 
 d.- di 065b/19 
 
duèÀ: (A) dua 
 d.- i òayr 050a/3, 068b/18, 
076b/61 
 d. étmek 072b/22 
 d. eylediñ 079b/112 
 d. úıl 068a/15 
 d.  010a/9, 043a/15, 074a/8, 
074a/56, 077a/14, 080a/64 
 meşàÿl-i d.  005a/4 
 terk-i d.  005a/12, 046b/14 
 d.+ lar 079b/55, 079b/73 
 d.+ lardın 068a/12 
 d.+ si 075a/55, 076a/15 
 d.+ sidin 077b/48 
 d.+ sidür 075b/28 

 
dÿbÀre: (Far.) iki kat etme  
 d.  039a/2 
 
dÿd: (Far.) duman, gam 
 d.- ı Àhım 006b/2 
 d.- ı Àhımnıñ 070a/8 
 d.- ı Àhim 054b/3, 058a/6, 
074b/8, 077a/17 
 kemend-ı d.- ı Àhimde 065b/12 
 d.- ı Àhimdin 077b/21 
 d.- ı Àhimniñ 074b/7 
 d.- ı başım 069a/3 
 d.- ı efàÀnımdadur 043a/10 
 d.- ı fiàÀnıñdın 030a/7 
 şerÀr-ı d.- i Àhimde 065b/8 
 d.- i Àhimdin 034b/10 
 d.- i Àhimdur 039b/6 
 d.- i Àhimni 074b/17 
 d.  011a/4, 042a/1, 042a/2, 
042a/4, 042a/6, 042a/8, 042a/10, 
042a/12,  
 042a/14 
 d.+ ini 042a/9, 060b/2 
 
dur: (T.) -dır, -dir bildirme şekli 
 d.  008b/15, 080b/65 
 
dÿr: (Far.) uzak 
 d. eyle 071a/4 
 
durur: (T.) -dır, -dir bildirme şekli 
 d.  013a/12 
 
dÿzaò: (Far.) cehennem 
 d.  036b/8, 037a/2, 041b/12, 
075a/47 
 
düçÀr: (Far) yakalanmış 
 d. úılıb 016b/14 
 d.  080b/16 
 
düm: (Far.) kuyruk 
 d.- ı tìàiñ 001b/7 
 
dünyÀ: (Ar.) dünya, cihan  
 d.  005b/18, 024b/5, 025a/05 
029a/1, 075a/9  
 èarãa-i d.  002b/14 
 mülk-i d.  001b/16 
 ùÀlib-i d.  040b/7 
 d.+ ga 054a/19, 080b/65 
 d.+ àe 076b/60 
 mülk-i d.+ àa 068b/6 
 d.+ nı 021a/12, 054a/6, 071a/1, 
075a/13, 075a/49 
 
dürdÀne: (Far.) inci tanesi  
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 d.- i eşkim 066a/7 
 d.- i úaldı 077a/44 
 d.  027b/10, 077a/40 
 d.+ i 072b/19 
 
dürdÀşÀm: (Far.) şarap tortusunu içen
  
 d.  025b/14 
 rind-i d.  019a/2 
 
dürefşÀn: (Ar.+ Far.) inci saçan  
 d.  024b/16 
 
dürr: (Ar.) inci 
 d.- i eşk 020b/11 
 d.- i meknÿn 079b/177 
 d.- i yektÀ 068b/4, 068b/11 
 
düşmen: (Far.) düşmen  
 d.  003b/14, 076a/19, 076b/63 
 d.+ idur 028a/10 
 d.+ leri 062a/15 
 d.+ leriàa 047b/9 
 
düşvÀr: (Far.) güç, zor  
 d.  012b/9, 075a/25 
 
dütÀ: (Far.) iki büklüm 
 d.  005a/2, 008a/12 
 
é -: (T.) i-, ol-, var ol- krş. e-, i-, er-
,ir- 
 é.- di 009b/16, 011a/11, 012b/9, 
022a/6, 022a/15, 023a/3, 023a/5, 
023a/6,  
 023a/7, 023a/8, 023a/10, 
024b/11, 025a/11, 025a/14, 034a/15, 
036a/13, 041a/14,  
 049a/4, 049a/7, 049b/7, 049b/11, 
052a/8, 053a/7, 053a/14, 053b/15, 
054a/5,  
 061a/13, 068a/1, 074a/46, 
074a/47, 074a/53, 074a/61, 074a/62, 
075b/16, 075b/17,  
 075b/18, 075b/19, 075b/31, 
075b/36, 077a/8, 077a/27, 077a/31, 
077a/32, 077a/33,  
 077a/34, 077b/46, 077b/47, 
079a/26, 079b/122, 079b/168, 079b/19, 
079b/21 
 é.- dim 016a/7, 049a/6, 063a/3, 
075a/9, 075b/21, 075b/22, 075b/23, 
075b/24,  
 079b/117, 079b/17, 079b/18, 
079b/20, 079b/22, 079b/24, 079b/26, 
079b/28, 079b/30 

 é.- diñ 031b/5, 074a/11, 074a/12, 
074a/13, 074a/14, 074a/51, 074a/52 
 raóm é.- düb 068a/3 
 é.- ken 041b/12, 064b/18, 
065b/5, 074a/31, 075a/4, 075a/25, 
075a/45 
 é.- miş 054a/2 
 é.- se 024a/14, 025a/1, 025a/4, 
025b/11, 028b/12 
 é.- señ 011b/11, 021a/11 
 pinhÀn é.- tdi 012a/3 
 
ebced: (Ar.) eski Sami alfabesine göre 
sıralanmış harflere sayı değeri verilmiş 
olan Arap  harflerinin diziliş sırası 
 e.  041a/10 
 
ebed: (Ar.) sonu olmayan 
 e.  037b/3, 040a/6 
 
ebr: (Far.) bulut 
 e.- i nìsÀn 059b/9, 059b/10 
 e.- i nìsÀndın 052b/2 
 
ebrÿ: (Far.) kaş 
 e.  047a/10 
 
ebter: (Ar.) faydasız 
 e.  080b/66 
 
ebyÀt: (Ar.ç.) beyitler 
 e.+ larnı 079b/176 
 
ecdÀd: (Ar.ç.) dedeler 
 e.- i èuôÀmimni 070a/27 
 
ecel: (Ar.) ömrün son bulması 
 e.  079a/1 
 seng-i e.  070a/29 
 tìà-i e.  013a/5 
 e.+ ni 040a/1 
 
edÀ: (Ar.) yerine getirme 
 e. úılay 004b/18 
 
edeb: (Ar.) terbiye 
 e.  034a/2 
 pÀs-ı e.+ din 077a/32 
 
edebgÀó: : (Ar.+Far.) edep öğreten yer, 
okul  
 e.+ ide 041b/9 
 
edhem:  (Ar.) İbrahim  ibn edhem 
 e.  052b/13 
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efàÀn: (Far.) inleme, acıyla bağırma 
 e. étib 015b/14 
 e. étiñ 050b/16 
 e.  044a/12, 047a/2, 054b/5, 
060b/2, 065a/14, 074a/33, 075b/8, 
077b/29 
 e.+ ıdın 005b/9 
 şuèle-i e.+ ıdın 061a/10 
 e.+ ım 056b/9, 067b/3 
 dÿd-ı e.+ ımdadur 043a/10 
 
efgÀr: (Far.) yaralı 
 e. ét 017b/4 
 e. úıl 010a/24 
 e.  029b/18 
 dil-i e.+ dın 064b/22 
 dil-i e.+ idin 080b/94 
 e.+ lar 079b/7 
 
eflÀk: (Ar.ç.) gökler 
 e.  014b/12 
 e.+ ide 013b/9 
 
eflÀùÿn: (ö.a.) milattan önce 430 — 348 
yılları arasında yaşamış olan ünlü Ynan 
filozofu, Eflatun  
 e.  079b/167 
 
efsÀne: (Far.) masal 
 e.  021a/12, 056a/14, 075b/8, 
077a/3, 079b/69 
 e.+ ge 028a/12 
 e.+ si 006b/5, 019a/13 
 
efser: (Far.) taç 
 e.+ i 076b/34 
 
efsÿn: (Far.) büyücü 
 e.  014b/14, 038a/2 
 
efsÿs: (Far.) yazık 
 e.  038b/8, 069b/7, 075a/51 
 
efsürde: (Far.) duygusuz  
 e.  038a/9 
 
efzÿn: (Far.) bol  
 e.  075a/16 
 
eger: (Far.) eğer, şayet, veya 
 e.  007b/7, 007b/14, 010a/11, 
013a/5, 014b/1, 017b/2, 017b/8, 018a/6,  
 023a/1, 023a/7, 023a/15, 025a/1, 
026a/5, 030a/12, 031b/3, 034a/8, 
035a/1,  

 035b/15, 035b/18, 044a/6, 
055a/17, 060a/1, 060a/3, 065a/3, 
071a/6, 071a/16,  
 072a/17, 079a/24, 080b/84, 
080b/94 
 
egerçi: (Far.) her ne kadar  
 e.  038a/8 
 
egin:  (T.) sırt 
 é.+ imde 074a/28 
 
égme: (T.) eğilmiş 
 é.  009b/9 
 
ehl: (Ar.) sahip, malik 
 e.- i èÀlemdev-r ùarab 076b/19 
 e.- i cihÀn 068b/6, 076b/25 
 e.- i devlet 068b/18 
 e.- i devrÀn 004a/22, 077b/1 
 e.- i dildin 068a/9 
 e.- i òıred 049a/5 
 e.- i mÀtem 077a/6 
 e.- i meydÀn 048b/4 
 e.- i muóabbet 023a/14 
 úıble-i e.- i münÀcÀt 017a/1 
 dìde-i e.- i naôar 076b/7 
 e.- i ãalÀó 033a/2 
 e.- i ãoóbet 077b/30 
 e.- i vefÀ 018a/1 
 e.+ i 005a/7, 006b/1, 026b/12, 
027a/5, 050b/10, 065b/2, 068a/9, 
074a/62,  
 077a/4, 079b/28 
 e.+ i 027b/13 
 e.+ ide 032a/5 
 e.+ idin 007b/3, 015a/2, 021a/4, 
068b/2, 072b/4 
 e.+ ige 004b/13, 043b/3, 
052b/15 
 e.+ iàa 017a/8, 017b/5, 022a/12, 
030b/3, 050a/7, 050b/5, 052a/11, 
054a/1,  
 057a/18, 060b/9, 062a/10, 
068b/9, 071a/3, 074b/36, 076b/40, 
077b/31, 077b/37,  
 079a/45, 079b/4 
 e.+ ine 009a/3 
 e.+ ini 017b/3, 017b/16, 018b/9, 
025a/16, 030b/11, 031a/11, 057a/13 
 
 
ejder: (Far.) ejderha 
 e.  005b/5 
 
ekber: (Ar.) en büyük 
 a.+ dür 076b/4 
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ékev: (T.) ikisi 
 é.  062a/19 
 
ékevlen: (T.) ikisi birden  
 é.  062a/17 
 
éki: (T.) ékki, iki 
 é.  005b/5, 005b/6, 005b/8, 
007b/9, 007b/10, 013a/12, 014a/1, 
030a/4,  
 038b/6, 065b/6, 065b/13, 
070b/11, 080a/27, 041a/4, 043b/4, 
060b/12, 072a/8, 075a/26, 075a/29, 
075a/39 
 
el (T.) el, elià 
 é.  029a/13 
 é.+ gide 004b/10 
 é.+ gimdür 003b/12 
 é.+ idin 001b/13 
 
él: (T.) il, ülke, halk 
 e.  009b/9, 010a/20, 015b/4, 
024a/5, 031b/9, 037a/9, 043a/15, 
061a/4,  
 071a/5, 074a/55, 080b/82 
 e.+ din 031b/1, 080b/13 
 e.+ ge 026a/14, 036b/1, 037b/13, 
043b/14, 064b/21 
 e.+ àa 033b/6 
 e.+ i 033b/2, 063a/11 
 e.+ ide 014a/11 
 e.+ idin 009b/12 
 e.+ iga 020b/13, 026a/8, 033b/9 
 e.+ iàa 025a/13, 052a/12 
 e.+ igesin 041a/3 
 e.+ ini 034b/13, 060a/3 
 e.+ ni 019b/9, 029b/2, 038b/4, 
039b/5, 076b/49, 078b/23 
 
él -: (T.) il- 
 é.- meydür 079a/53  
 
elbette : (Ar.) mutlaka, kesinlikle 
 e.  001b/8, 029b/13, 050b/14, 
080a/61, 080b/7 
 
elem: (Ar.) acı, keder 
 e.- i ôÀhir 028b/14 
 e.  023a/13, 076a/30, 078b/25, 
080b/52 
 e.+ ge 080b/6 

 e.+ ide 080a/29 
 e.+ iñ 080a/50 
 
el-firÀú: (Ar.) ayrılık sözü  
 e.  077b/1, 077b/2, 077b/3, 
077b/4, 077b/5, 077b/9, 077b/14, 
077b/19,  
 077b/24, 077b/29, 077b/34, 
077b/39, 077b/44, 077b/49 
 
elóÀn:  (Ar.ç.) ezgiler  
 e.  076b/51 
 
elif: (Ar.) düz boy, sevgilinin boyu 
 e.  079b/151, 079b/174, 080b/23 
 
élig: (T.) el 
 é.+ din 003b/17, 072b/21 
 é.+ élgi 010b/2 
 é.+ i 067a/1, 067b/2 
 é.+ ide 018b/8, 051a/2, 061a/3, 
064b/15, 079b/121, 079b/22, 079b/54 
 é.+ idin 019b/13, 061b/9, 
080a/59 
 é.+ imdin 012a/15 
 é.+ ime 045b/6, 073b/9 
 é.+ in 012b/10 
 é.+ ine 079b/100 
 
el-úıããa: (Ar.) sözün kısası, özetle  
 e.  075a/43, 078b/13 
 
élt -: (T.) ilet- 
 é.- er 070a/3, 075a/38 
 
elùÀf: (Ar.ç.) lütuflar 
 pertev-i e.  058a/12 
 e.+ ini 008a/15 
 
elvÀó: (Ar.) levh ve levha 
 e.  033a/12 
 
elvÀn: (Ar.) renkler 
 mìyve-i e.- ı bÀà 036a/10 
 nièmet-i e.  051b/8 
 
el-vidÀè: (Ar.) Allah’a emanet etmek 
 e.  077b/30, 077b/31, 077b/32, 
077b/33 
 
elzÀm: (Ar.) lüzumlu 
 e.  033a/4 
 
emÀn: (Ar.) emniyet, eminlik 
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 e.  021a/7, 028b/12, 031b/7, 
058a/12, 059a/14, 062a/6, 062a/10, 
068b/5,  
 076a/21, 078b/35, 079b/143 
 
emÀnet : (Ar.) emanet 
 bÀr-ı e.+ ni 057a/3 
 
émdi: (T.) şimdi, şu anda 
 é.  008a/17, 021a/1, 022b/4, 
025b/9, 025b/16, 031b/6, 036a/6, 
041a/10,  
 043b/13, 045a/2, 046a/9, 047a/2, 
047a/8, 054b/12, 059a/9, 061b/13, 
063a/3,  
 066b/2, 066b/8, 066b/12, 
069b/11, 072b/4, 072b/8, 072b/12, 
072b/20, 072b/22,  
 074a/5, 074a/40, 074a/48, 
075a/1, 075a/22, 075b/26, 077a/10, 
077a/35, 077b/6,  
 077b/19, 077b/31, 078b/30, 
080a/9, 080a/41, 080b/35, 080b/85 
 
émes: (T.) olmaz, ermes 
 é.  002a/2, 002b/6, 002b/14, 
013a/14, 022a/5, 023b/4, 026b/7, 
027a/6,  
 029b/3, 030a/9, 031a/3, 034a/4, 
034a/18, 037b/9, 040b/4, 042a/6, 
042b/3,  
 046a/1, 052b/5, 052b/15, 
054a/14, 054a/16, 055b/5, 061a/8, 
061a/22, 064b/14,  
 065b/4, 067a/11, 070a/4, 071b/5, 
072b/7, 078a/9, 079b/152, 080a/18 
 é.+ dür 012b/13, 017a/9, 020b/3, 
028a/7, 035b/9, 037a/10, 065b/7, 
071a/15 
 é.+ tür 071a/3 
 
emìn: (Ar) güvenilir 
 e.  010a/21, 079b/105, 079b/158 
 
emìr: (Ar.) bey, emir, padişah 
 e.- i èÀdil 010a/21 
 e.- i cihÀndın 079b/110 
 bend-i e.- i devrÀn 062a/4 
 e.- i àamgüsÀrimni 078a/22 
 e.- i kÀmrÀn 077a/43 
 e.- i keckülÀh 078a/5, 078a/11, 
078a/17, 078a/23 
 e.- i muèteber 077a/27 
 e.- i nÀmdÀr 077a/7 
 e.- i nÀmdÀrım 069b/12 
 e.- i noktadÀn 077a/11 
 e.+ i 080a/3 

 e.+ im 077a/41 
 
emn: (Ar.) güven 
 e.  062a/10 
 úÀide-i e.  028b/12 
 temÀşÀ-i e.  079b/143 
 
emr: (Ar.) buyruk 
 e.- i muóÀl 073b/10 
 
enbiyÀ: (Ar.ç.) peygamberler  
 e.  074a/58 
 
encüm: (Ar.ç.) yıldızlar  
 e.- i eşkim 004a/18 
 e.  013b/6, 059a/2 
 sipihr-i e.+ leridin 049a/17 
 e.+ lerin 012a/11 
 
encümen: (Far.) cemiyet  
 şemè-i e.  053a/5 
 
endìşe: (Far.) merak, kaygı  
 e.- i òÿrşìd-i tÀbÀn 066b/18 
 e.- i serv 074a/25 
 e.- i sevdÀsı 028b/3 
 e.  074a/12 
 e.+ de 061b/14 
 e.+ si 060b/11 
 
endÿh: (Far.) gam, keder 
 e.- ı bìpÀyÀnıdın 061b/8 
 e.- i bìpÀyÀne 067a/6 
 e.- i bìpÀyÀnıdın 061b/10 
 e.- i firÀúidin 078a/15 
 e.  049b/9, 079a/41 
 şÀm-i e.  072b/5 
 
enfÀs: (Ar.ç.) ruhlar, soluklar 
 e.+ ı 069a/1 
 
engüşt: (Far.) parmak  
 e.- i 023a/4 
 
enìs: (Ar.) dost 
 e.+ im 054b/1 
 
envÀr: (A.ç.) ışıklar 
 e.+ iàa 030b/5 
 pertev-i e.+ ini 077a/21 
 
enver: (Ar.) çök nurlu 
 mÀh-ı e.+ i 076b/24 
 
ér -: (T.) i-, er-, ol- 
 é.- dı 057a/17 
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 é.- di 002b/4, 009b/7, 012a/5, 
015a/5, 015a/6, 016b/13, 018b/5, 
018b/15,  
 023b/3, 027a/12, 030b/7, 
030b/14, 035a/5, 036a/5, 037a/4, 
041a/2, 045a/5,  
 049a/13, 049b/9, 050a/10, 
057a/11, 063a/11, 064b/17, 069a/10, 
069b/3, 071b/17,  
 074b/34, 075a/2, 075a/16, 
075a/41, 075a/42, 075a/44, 075b/37, 
077a/9, 077b/25,  
 077b/26, 077b/27, 077b/28, 
077b/37, 077b/40, 077b/41, 077b/45, 
077b/49, 079b/161,  
 079b/172, 079b/23, 079b/29, 
079b/66, 079b/82, 080a/38, 080a/57, 
080b/26 
 vÀúıf é.- di 006b/8 
 é.- dim 002b/3, 010b/13, 
012a/16, 060a/9, 063a/5, 077a/16, 
079b/50, 079b/72,  
 080b/24, 080b/25 
 é.- diñ 045a/4, 045a/6, 079b/164, 
079b/49, 080a/8, 080a/20, 080a/37 
 é.- ken 001b/21 
 é.- mes 001a/17, 006a/12, 
006a/13, 014b/17, 018a/5, 023b/6, 
060b/9, 063b/3,  
 065b/2, 066a/3, 070a/12, 070b/9, 
071a/2, 071a/13, 074a/21, 074a/22, 
074a/23,  
 074a/24, 076b/19, 077b/24, 
079a/2, 079a/24 
 é.- messin 065a/15 
 é.- miş 001a/2, 018a/9, 070b/10 
 é.- mişdür 058b/7 
 é.- se 040a/27, 054a/18 
 é.- señ 019b/4, 028a/2 
 é.- ür 001a/8, 001a/14, 001a/18, 
001b/8, 003b/3, 005b/4, 005b/5, 006b/7,  
 007a/4, 009b/13, 011a/6, 
013a/10, 014a/7, 014a/12, 014a/16, 
017a/4, 017a/7,  
 017a/12, 017b/9, 022a/12, 
023b/7, 023b/9, 025a/9, 027a/9, 027b/7, 
028a/3,  
 029b/8, 033a/1, 033a/4, 033a/5, 
034a/1, 034a/9, 034a/10, 034a/11, 
035a/9,  
 035b/2, 035b/3, 035b/12, 
036b/14, 037b/4, 038a/2, 038a/8, 
038a/10, 038a/12,  

 044a/1, 044a/2, 044a/4, 044a/6, 
044a/8, 044a/10, 044a/12, 044a/14, 
044b/9,  
 046b/4, 046b/5, 050a/4, 053a/5, 
055a/9, 057a/2, 057a/15, 061a/6, 
065a/8,  
 065a/10, 065b/1, 065b/8, 
067a/12, 067b/13, 071a/12, 072a/5, 
073a/13, 073b/11,  
 074b/14, 074b/28, 074b/37, 
075a/47, 076a/2, 076a/13, 076a/15, 
076b/5, 076b/10,  
 076b/30, 077a/13, 079a/5, 
079b/124, 080a/13, 080a/52 
 é.- ürmén 074b/16, 075a/39, 
079b/146 
 é.- ürsün 015b/9 
 
erbÀb: (Ar.) ehil  
 úıble-i e.- i ãafÀ 003b/1 
 
eràanÿn: (Far.) bir çeşit rübab ve 
tanbure cinsinden saz  
 ãavt-ı e.  047b/4 
 
eràuvÀn: (Far.) kırmızımtırak bir çiçek
  
 e.  043b/5 
 şarÀb-ı e.  031b/4, 035b/2 
 e.+ ı 079b/150 
 şarÀb-ı e.+ ım 036a/8  
 
ervÀó: (Ar.) ruhlar  
 e.  033a/8 
 
erzÀn:  (Far.) ucuz  
 e.  062a/6 
 
esÀs: (Ar.) temel 
 e.- ı kerufer 076b/42 
 
esbÀb: (Ar.ç.) sebepler 
 e.- ı tecemmül 047b/5 
 
ése: (T.) ise, eğer 
 é.  004b/12 
 
eåer: (Ar.) eser, iz, nişan 
 e. étti 078b/12 
 e. úıldı 042a/2, 061a/15 
 e.  037b/13, 042b/10, 054a/13, 
079b/128 
 e.+ i 009b/13 
 e.+ im 001a/15 
 
esìr: (Ar.) esir, tutsak 
 e.- i dÀà-ı hicrÀn 059b/16 
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 e.- i derd 079a/16 
 e.- i òÀkdur 079a/7, 079a/15, 
079a/23, 079a/31, 079a/39, 079a/55 
 e.- ì òÀkdur 079a/47 
 e.- i şehr-i fenÀ 032a/9 
 e.  015b/11, 079b/86 
 e.+ i 080a/4 
 e + iñni  019b/03 
 sengìn-dil e.+ i 065a/11 
 
esrÀr: (Ar.ç.) sırlar 
 e.- ı èışúın 060a/11 
 e.- ı muóabbet 025a/17 
 e.- ı muóabbetni 034a/14 
 vÀúıf-ı e. úıl 010a/4 
 meórem-i e.  075b/23 
 vÀúıf-i e.  027a/8 
 vÀúıf-ı e.+ dın 075b/20 
 e.+ ı 069a/12 
 e.+ ın 026a/13 
 e.+ ını 050b/3 
 e.+ ini 027a/7 
 
eşèÀr: (Ar.ç.) şiirler 
 e.+ ıàa 012b/14 
 e.+ i 017b/18, 035a/14 
 e.+ idin 080b/90 
 
eşşed: (Ar.) çetin ve sert 
 e.  041b/12 
 
eşk: (Far.) göz yaşı 
 e.- ı şeş 016b/8 
 e.- i giryÀn 066b/6 
 e.- i gülgÿnim 009b/13 
 e.- i şeş 069b/6 
 e.  010a/12, 021b/8, 024b/7, 
060a/12, 064a/9 
 dürr-i e.  020b/11 
 gavher-i e.  018b/11 
 e.+ din 074a/50 
 şÿr-i e.+ i 032a/13 
 e.+ idin 070b/16 
 e.+ im 039b/5, 055a/14, 
079b/37, 080b/31 
 dürdÀne-i e.+ im 066a/7 
 encüm-i e.+ im 004a/18 
 e.+ imdin 047a/13 
 baór-ı e.+ imdin 042a/3 
 e.+ imni 030b/4 
 úaùre-i e.+ imni 010a/5 
 e.+ ni 002a/5 
 
eşkÀl: (Ar.ç.) biçimler 
 e.+ ını 027b/3 
 
eşkbÀr: (Far.) göz yaşı yağdıran  
 e. étti 049b/6 

 
ét -: (T.) et-, yap-  
 é.  017b/10, 020b/1, 020b/2, 
020b/10, 025a/8, 026a/1, 026a/8, 
033b/11,  
 036b/6, 080b/89 
 èarż-i cemÀl é.  002b/17 
 èarø-i dìdÀr é.  017b/14 
 èayş é.  076a/5 
 èazm-i kÿy-i cÀnÀn é.  026a/6 
 ÀbÀd é.  019b/7 
 Àrzÿ-i şemşÀd é.  019b/2 
 ÀsÀn é.  026a/12 
 ÀşkÀr é.  020b/14 
 ÀzÀd é.  019b/3 
 bünyÀd é.  019b/15 
 cellÀd é.  019b/9 
 cevlÀn é.  026a/2 
 çerÀàÀn é.  026a/10 
 dÀd é.  019b/13 
 defè-i òumÀr é.  020b/8 
 efgÀr é.  017b/4 
 feryÀd é.  019b/11 
 òaberdÀr é.  017b/2 
 òandÀn é.  026a/4 
 òarìdÀr é.  017b/16 
 óaõer é.  070b/15 
 iòtiyÀr é.  017a/13, 020b/4 
 iótiyÀù é.  042a/9 
 iôhÀr é.  017b/1, 017b/8 
 kesb é.  021a/6 
 lüùf é.  065b/21 
 mey-i nÿş é.  076a/23 
 muètÀd é.  019b/17 
 naúş-i dìvÀr é.  017b/6 
 niåÀr é.  020b/12 
 nÿş é.  025b/5 
 pinhÀn é.  026a/14 
 raóm é.  053b/6 
 reftÀr é.  017b/12 
 rÿşen é.  079b/142 
 ãabr é.  070b/21 
 seyr é.  034b/1 
 şÀd é.  019b/5 
 şermsÀr é.  020b/6 
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 temÀşÀ é.  003a/6 
 terk é.  071a/16 
 vÀúıf é.  060a/4 
 yÀd é.  019b/1 
 zÀr é.  017b/18 
 ziyÀd é.  070a/25 
 é.- almas 024a/13 
 é.- di 020a/9, 051b/6, 068b/16, 
070a/7 
 Àgeh é.- di 039b/5 
 bülend é.- di 070a/17 
 iòtiyÀr é.- di 010a/13 
 ãayd é.- di 014a/1 
 tekellüm é.- di 026b/11 
 ôÀhir é.- di 013b/8 
 é.- dim 011b/6 
 é.- diñ 038b/9, 070a/15 
 éazmin é.- diñ 003a/11 
 é.- ekör 061a/7 
 é.- er 012b/14, 033b/14, 056b/3, 
079b/73 
 ÀzÀd é.- er 014b/8 
 óareket é.- er 014a/10 
 helÀk é.- er 014a/8 
 ãayd é.- er 016b/2, 031a/11 
 seyr é.- er 002b/3 
 taóammül é.- er 036b/7 
 taãvìr é.- er 056a/11 
 ùavf é.- er 033a/8 
 ôulm é.- er 001a/7 
 é.- erde 014b/17 
 seyr é.- erde 019b/1 
 teslìm é.- erem 027b/14 
 èazm é.- eràe 047b/7 
 iôhÀr é.- eràe 047b/13 
 é.- ermén 064b/7, 077b/13 
 òÀmÿş é.- ermén 038a/7 
 seyr é.- ermén 060b/12 
 yÀd é.- ermén 078a/19 
 é.- ermin 050a/3 
 yÀd é.- ermin 012b/1 
 é.- ersin 025b/13, 050a/5 
 vehm é.- ersin 005b/9 
 é.- ey 038a/14, 077a/11 
 èilÀc é.- ey 053a/13 

 rÿşen é.- geç 010a/3 
 é.- geli 021b/13 
 é.- gen 014a/5 
 é.- genin 031a/9 
 ÀzÀd é.- geniñ 011a/5 
 é.- gey 008a/12, 074a/58 
 é.- gil 048a/1 
 é.- ib 024b/2, 024b/10, 024b/16, 
031a/12 
 ÀşiyÀn é.- ib 024b/6 
 bend é.- ib 011a/5 
 beyÀn é.- ib 024b/12 
 cevlÀn é.- ib 015b/1 
 efàÀn é.- ib 015b/14 
 feryÀd é.- ib 045b/5 
 fiàÀn é.- ib 024b/4 
 óayrÀn é.- ib 015b/4 
 iósÀn é.- ib 015b/10 
 imtióÀn é.- ib 024b/1 
 úan é.- ib 015b/2 
 úurbÀn é.- ib 015b/6 
 menè é.- ib 074a/3 
 nÀz é.- ib 010b/11 
 nihÀn é.- ib 024b/14 
 revÀn é.- ib 024b/8 
 sergerdÀn é.- ib 015b/12 
 sulùÀn é.- ib 015b/8 
 şeró é.- ib 027a/13 
 ãayd é.- keli 014b/15 
 é.- ken 072b/9 
 şÀd é.- key 074a/57 
 yÀd é.- key 074a/56 
 é.- me 011b/13, 012a/10, 053b/5, 
060b/13 
 fÀş é.- me 024b/13, 027a/7 
 gümÀn é.- me 079b/62 
 úan é.- me 060b/17 
 kem é.- me 008a/15 
 é.- medi 079b/84 
 ùÀúat é.- medi 036b/8 
 é.- medim 067a/7 
 şükr é.- medim 075b/27 
 yÀd é.- medim 069b/5 
 şükr é.- megen 010a/11 
 yÀd é.- meàimni 073b/1 
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 duèÀ é.- mek 072b/22 
 helÀk é.- mek 047b/9 
 ãayd é.- mek 070a/10 
 terk é.- mek 052b/13 
 vedÀè é.- meú 045a/11 
 é.- mekdür 069a/16 
 é.- mekge 079a/51 
 óisÀb é.- meúúe 012a/11 
 gümÀn é.- meñ 054a/11 
 é.- mes 037b/12, 058b/11, 
070a/9 
 fehm é.- mes 034a/13 
 rÿşen é.- mes 013b/12 
 é.- mesem 047a/2, 047a/3, 
047a/5, 047a/7, 047a/9 
 çerÀàÀn é.- mesem 047a/13 
 úurbÀn é.- mesem 047a/11 
 pinhÀn é.- mesem 047a/15 
 é.- mesmén 074b/12 
 é.- mesün 050b/4 
 é.- mey 067a/13, 079a/25 
 helÀk é.- miş 045b/3 
 ãabr é.- mişem 061b/13 
 é.- se 041a/5, 048b/3 
 èarø é.- se 029b/14 
 àarú é.- se 071a/2 
 gerdenkeşlik é.- se 010a/23 
 òırÀm é.- se 064b/13 
 kerem é.- se 053a/12 
 naôar é.- se 053a/11 
 nÿş é.- se 004b/2 
 ôÀhir é.- se 026b/1 
 é.- sem 070a/12, 079a/2, 
080b/12 
 èarø é.- sem 022a/9 
 beyÀn é.- sem 006b/10 
 yÀd é.- sem 011a/3 
 ôÀhir é.- sem 006b/4 
 é.- señ 019b/9 
 óaõer é.- señ 025a/12 
 iòtiyÀr é.- señ 017b/3 
 ãabr é.- señ 006a/10 
 ôÀhir é.- señ 029b/15 
 é.- señiz 016a/9 
 é.- sin 001a/7 

 terkin é.- sun 003a/15 
 é.- ti 018b/14, 029b/9, 049a/1, 
049a/2, 049a/4, 049a/6, 049a/12, 
049a/14,  
 049a/16, 049b/8, 049b/10, 
049b/12, 049b/16, 056b/10, 058a/9, 
059a/7, 059b/15,  
 064b/17, 065b/3, 066a/11, 
069a/8, 071a/10, 072a/3, 074b/26, 
076b/2, 078b/1,  
 078b/4, 079a/27, 079b/43 
 ÀşkÀr é.- ti 049a/8, 049a/18, 
049b/2 
 bìpÀuser é.- ti 078b/14 
 derbeder é.- ti 078b/13 
 derdmend é.- ti 010a/7 
 eåer é.- ti 078b/12 
 eşkbÀr é.- ti 049b/6 
 àubÀr é.- ti 049a/10 
 òaber é.- ti 078b/10 
 òalÀã é.- ti 057a/10 
 helÀk é.- ti 063a/1 
 òÿn-i ciger é.- ti 078b/11 
 úaãd é.- ti 040b/9 
 rÿşen é.- ti 069a/2 
 sefer é.- ti 078b/9 
 şermsÀr é.- ti 049b/4 
 şikÀr é.- ti 049b/14 
 telò é.- ti 006a/9 
 ôÀhir é.- ti 026b/9 
 zÀr é.- ti 049b/1 
 èarø é.- tiler 057a/3 
 úaãd é.- tiler 055b/9 
 é.- tim 061a/1, 075a/7, 080a/39 
 èazm é.- tim 033a/17 
 bend é.- tim 006a/15 
 óÀãıl é.- tim 060b/3 
 sevÀd é.- tim 026b/3 
 şeró é.- tim 026a/13 
 é.- tiñ 005b/11, 050b/6, 050b/8, 
050b/12, 050b/14, 052a/2, 068b/18, 
068b/19 
 ÀsÀn é.- tiñ 050b/2 
 dermÀn é.- tiñ 050b/1 
 efàÀn é.- tiñ 050b/16 
 úan é.- tiñ 050b/10 
 pinhÀn é.- tiñ 050b/4 
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 é.- tib 020a/4, 020a/7, 043b/5, 
051a/11, 057a/12, 074b/33, 079b/9, 
079b/59,  
 079b/85 
 èahd é.- tib 075b/37 
 cevlÀn é.- tib 050b/7 
 feryÀd é.- tib 075a/18 
 òayÀl é.- tib 072a/7 
 iòtiyÀr é.- tib 043b/13 
 iôhÀr é.- tib 049b/12 
 sÀz é.- tib 065a/13 
 taósìn é.- tib 043a/15 
 ùavÀf é.- tib 077a/25 
 yÀd é.- tib 043b/8 
 
étek: (T.) etek 
 é.+ i 080b/56 
 
eùfÀl: (Ar.ç.) çocuklar 
 e.  006a/16 
 
eùrÀf: (Ar.ç.) taraflar 
 e.+ ide 042a/7 
 
eùvÀr: (Ar.ç.) tavırlar 
 e.+ ı 035a/4 
 e.+ ımàa 020a/14 
 
evbÀş: (Ar.) çapkın 
  
 a.+ ıàa 004b/14 
 
evc: (Ar.) göğün en yüksek noktası 
 e.- i åüreyyÀdın 060b/2 
 
evúÀt: (Ar.ç.) zamanlar 
 óayf-ı e.  017a/14 
 
evlÀd: (Ar.ç.) çocuklar 
 e.+ in 072b/22 
 
evrÀú: (Ar.ç.) yapraklar, sayfalar 
 e.  042a/14 
 e.+ i 040b/2 
 
évrül -:  (T.) evril-, dön- 
 a.- madı 001a/6 
 a.- maàı 001a/5 
 
evvel: (Ar.) önce 
 e.  017b/4 
 
éy (T.) ey seslenme edatı 

 é.  001b/21, 002a/7, 002b/1, 
003a/1, 003a/3, 003a/5, 003a/18, 
003b/1,  
 004a/1, 004a/20, 004b/1, 004b/9, 
006b/12, 007a/1, 007b/8, 007b/11, 
008a/1,  
 008a/17, 008b/6, 008b/14, 
009a/17, 011b/2, 011b/17, 012a/13, 
013a/1, 015b/13,  
 017b/5, 017b/8, 017b/9, 
017b/13, 017b/17, 018a/11, 019a/14, 
019b/4, 019b/6,  
 019b/10, 019b/12, 020a/1, 
020b/10, 020b/13, 021a/1, 021a/3, 
021a/8, 021b/1,  
 021b/4, 021b/12, 022b/1, 
022b/4, 023a/14, 023a/17, 023b/14, 
024b/7, 024b/16,  
 025a/6, 025a/12, 025a/16, 
025b/7, 025b/9, 025b/15, 026a/5, 
026a/10, 026a/11,  
 027b/13, 029b/10, 030a/5, 
030a/7, 030a/10, 030a/11, 031b/1, 
031b/13, 032a/1,  
 032a/8, 032a/9, 032b/8, 033a/2, 
033a/14, 033a/15, 033b/1, 034b/12, 
035b/17,  
 036a/4, 036a/6, 036a/12, 037a/9, 
039a/1, 039a/7, 040a/13, 040a/20, 
040a/21,  
 040a/30, 040b/10, 041b/7, 
042b/11, 043b/1, 043b/9, 044b/1, 
044b/3, 044b/5,  
 044b/8, 044b/9, 044b/11, 
045a/1, 045a/14, 045b/11, 046a/13, 
046a/18, 047a/10,  
 048a/1, 049a/5, 050a/1, 050a/6, 
050a/12, 050a/15, 050a/17, 050b/1, 
050b/5,  
 050b/7, 050b/10, 050b/12, 
050b/13, 051a/1, 051a/5, 051a/11, 
051a/13, 051b/1,  
 051b/14, 052a/5, 052a/9, 053b/5, 
054a/7, 054a/11, 054a/16, 054b/6, 
054b/8,  
 055a/20, 057b/6, 058a/1, 058b/4, 
059a/13, 060a/3, 060b/7, 060b/13, 
060b/17,  
 061a/7, 061b/7, 061b/11, 063a/1, 
063a/10, 063a/12, 064b/5, 064b/11, 
064b/22,  
 065a/15, 068a/14, 068b/6, 
068b/18, 069a/5, 069a/18, 070a/2, 
070b/3, 070b/15,  
 070b/19, 070b/21, 071a/4, 
071a/17, 071b/8, 071b/10, 071b/16, 
071b/17, 072a/1,  
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 072a/17, 072a/19, 072b/6, 
072b/18, 073a/1, 073b/11, 074a/1, 
074a/10, 074a/14,  
 074b/21, 074b/22, 074b/23, 
074b/24, 074b/38, 075b/21, 076a/16, 
076a/21, 076a/26,  
 076a/28, 076b/25, 077a/11, 
077b/1, 077b/6, 077b/10, 077b/30, 
078b/17, 078b/30,  
 078b/31, 078b/32, 078b/33, 
078b/34, 078b/35, 079a/1, 079a/6, 
079a/8, 079a/14,  
 079a/22, 079a/26, 079a/30, 
079a/38, 079a/46, 079a/54, 079b/101, 
079b/113, 079b/115,  
 079b/129, 079b/142, 079b/144, 
079b/15, 079b/162, 079b/178, 079b/31, 
079b/33, 079b/35,  
 079b/41, 079b/47, 079b/63, 
079b/71, 079b/79, 079b/81, 079b/88, 
079b/91, 079b/95,  
 079b/97, 080a/3, 080a/17, 
080a/19, 080a/24, 080a/48, 080a/59, 
080b/24, 080b/49,  
 080b/89 
 
eyle -: (T.) eyle-, yap- 
 e.  012a/7, 033a/18, 068a/12, 
075a/17, 079b/87, 080a/44, 080b/91 
 ÀbÀd e.  040a/28 
 ÀzÀd e.  040a/26, 061b/6 
 dÿr e.  071a/4 
 kitÀbet e.  026b/13 
 lüùf e.  021b/2 
 raóm e.  059a/9, 061b/7, 080a/30 
 raómet e.  070a/27 
 rÿşen e.  070a/5 
 seyr e.  020b/1 
 şükr e.  023a/17 
 e.- ban 037b/11, 043b/14, 
049a/9, 057b/7, 057b/13, 061b/8, 
070a/20, 071b/2,  
 076a/20 
 yÀd e.- ban 045b/1 
 e.- di 001a/9, 001a/10, 009a/12, 
010b/7, 012b/3, 012b/11, 013b/5, 
018b/6,  
 023b/2, 027a/14, 029b/18, 
031a/4, 031a/6, 034a/6, 036b/4, 038b/3, 
039a/10,  
 041a/13, 042b/5, 049b/3, 057a/9, 
069a/17, 070a/13, 070b/2, 070b/22, 
074a/19,  
 075a/51, 076b/45, 077a/18, 
078b/3, 078b/6, 078b/8, 078b/16, 
078b/22, 078b/29,  

 078b/37, 079a/40, 079b/120, 
080a/53, 080b/69, 080b/71, 080b/72, 
080b/73, 080b/74,  
 080b/75, 080b/76 
 bìvefÀlıà e.- di 007a/12 
 cevlÀn e.- di 015b/3 
 dermÀn e.- di 080b/70 
 giriftÀr e.- di 075b/9 
 òem e.- di 022a/14 
 inşÀ e.- di 004a/21 
 kesb e.- di 039a/8 
 musaòòar e.- di 076b/47 
 mükerrer e.- di 076b/48 
 münevver e.- di 076b/46 
 perìşÀn e.- di 014b/6 
 pinóÀn e.- di 026b/5 
 pinhÀn e.- di 055a/17, 070a/23 
 ãayd e.- di 043b/2 
 taàalüb e.- di 005a/7 
 tekellüm e.- di 064a/5 
 ùÿfÀn e.- di 057b/3 
 ôÀhir e.- di 026b/6 
 e.- dim 040a/18, 040b/3, 
057b/12, 057b/18, 079b/1, 079b/2, 
079b/4, 079b/10,  
 079b/75 
 ÀzÀd e.- dim 057b/14 
 berbÀd e.- dim 057b/4 
 bìdÀd e.- dim 057b/8 
 bünyÀd e.- dim 021b/7, 054a/9 
 dÀd e.- dim 077b/16, 079b/6, 
079b/8 
 feryÀd e.- dim 057b/10, 077b/17 
 inşÀ e.- dim 018b/17 
 murÀd e.- dim 079b/12 
 ãÀd e.- dim 057b/16 
 şÀd e.- dim 077b/18 
 şimşÀd e.- dim 057b/2 
 yÀd e.- dim 057b/1, 057b/6, 
077b/15, 079b/14 
 ziyÀret e.- dim 047a/8 
 nihÀn e.- din 051a/14 
 e.- diñ 004a/6, 020b/9, 021b/9, 
028a/13, 045a/1, 058b/15, 069a/11, 
079b/102,  
 079b/89, 079b/97 
 èaùÀ e.- diñ 079b/108 
 cefÀ e.- diñ 079b/98 
 cüdÀ e.- diñ 079b/110 
 duèÀ e.- diñ 079b/112 
 òazÀn e.- diñ 051a/12 
 imtióÀn e.- diñ 051a/6 
 úaãd-ı cÀn e.- diñ 051a/1 
 kemÀn e.- diñ 051a/4 
 mübtelÀ e.- diñ 079b/100 
 nÀtüvÀn e.- diñ 051a/2 
 nişÀn e.- diñ 051a/8 
 rehÀ e.- diñ 079b/106 
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 saman e.- diñ 051a/10 
 sÀz e.- diñ 045a/3 
 ôulm e.- diñ 071a/17 
 e.- dür 001a/4 
 e.- gey 026b/2 
 e.- geç 031a/8, 031a/12, 
031a/14, 039b/7 
 ÀàÀz e.- geç 031a/1 
 bÀz e.- geç 031a/10 
 cevlÀn e.- geç 030b/12 
 òayÀl-ı şÀh-ı devrÀn e.- geç 
030b/14 
 inşÀ e.- geç 042a/13 
 úan e.- geç 030b/10 
 mübtelÀ-i derd-i hicrÀn e.- geç 
030b/8 
 nÀz e.- geç 031a/6 
 nevÀsÀz e.- geç 031a/2 
 perdÀz e.- geç 031a/4 
 perìşÀn e.- geç 030b/1 
 pinhÀn e.- geç 030b/2 
 seyr-i gülistÀn e.- geç 030b/6 
 ùÿfÀn e.- geç 030b/4 
 iôhÀr e.- gen 010b/2 
 e.- gey 079b/155, 079b/157 
 e.- geysin 076b/36 
 e.- gil 021a/13, 060b/16 
 e.- àil 025a/7, 040a/10, 043b/9, 
058a/10, 070b/15, 076b/8, 076b/14 
 e.- mdiñ 052a/10 
 e.- me 004b/5, 028a/4, 028a/8, 
029b/12 
 e.- medi 004b/16, 028a/1 
 e.- mediñ 011b/17, 038b/10, 
038b/14, 052a/8 
 dÀd e.- mediñ 052a/12, 052a/14 
 fesÀd e.- mediñ 052a/6 
 sevÀd e.- mediñ 052a/1 
 şÀd e.- mediñ 052a/4 
 yÀd e.- mediñ 052a/2 
 taóammül e.- megey 022a/10 
 e.- mek 069a/15 
 ãayd e.- mek 019a/7 
 e.- mekdin 080b/35 
 e.- mekke 031b/10 
 e.- mes 037a/2, 046b/1, 046b/4, 
046b/14, 073b/5, 075a/13, 080b/25 
 ferÀmÿş e.- mes 011a/13 
 òaùÀ e.- mes 046b/10 
 óayÀ e.- mes 046b/6 
 óaõer e.- mes 061a/9 
 muóabbet e.- mes 043b/3 
 nevÀ e.- mes 046b/12 
 riyÀ e.- mes 046b/8 
 vefÀ e.- mes 046b/2 
 vehm e.- mes 061b/1 
 e.- mesmén 005a/12, 080b/83 
 e.- mez 068a/8 

 raóm e.- ñ 069a/5 
 e.- b 008a/12, 010b/13, 012a/12, 
014b/9, 014b/11, 049a/10, 049b/6, 
049b/10,  
 056a/5, 070b/14, 071b/12, 
074a/20, 080b/60 
 èÀlì-cenÀb e.- b 012a/18 
 èarø e.- b 010a/29, 023b/13 
 èazm e.- b 074b/3 
 èaõÀb e.- b 012a/2 
 ÀftÀb e.- b 012a/8 
 cüdÀ e.- b 049b/8 
 çÀk e.- b 009a/6 
 dÀm e.- b 014b/16 
 ferÀmÿş e.- p 074a/15 
 ferş e.- b 073a/14 
 fikr e.- b 045b/9 
 àulÀm e.- b 014b/8 
 òarÀb e.- b 012a/4 
 òayÀl e.- b 060a/7 
 òırÀm e.- b 014b/1, 017b/11, 
071b/15 
 iótisÀb e.- b 012a/10 
 iltizÀm e.- b 014b/4 
 intiòÀb e.- b 012a/16 
 kebÀb e.- b 012a/6 
 kelÀm e.- b 014b/18 
 kerem e.- b 002b/16 
 maúÀm e.- b 014b/12 
 nìknÀm e.- b 014b/10 
 pÀre e.- b 030a/12 
 raóm e.- b 080b/41 
 rÀm e.- b 014b/14 
 ãabr e.- b 056a/9 
 selÀm e.- b 014b/2 
 seyr e.- b 059a/3 
 sürÀà e.- b 071b/13 
 şÀm e.- b 014b/6 
 şerm e.- b 026a/3 
 şitÀb e.- b 012a/1 
 ùaleb e.- b 008b/11 
 teklìf-i şarÀb e.- p 012a/14 
 terk e.- b 026a/6 
 yÀd e.- b 019b/11, 080b/80 
 ôÀhir e.- b 005a/9 
 e.- r 004b/11, 004b/12, 008a/16, 
011a/10, 012b/8, 014b/18, 017a/5, 
021a/5,  
 023a/6, 025a/2, 029b/7, 031b/12, 
034a/3, 037a/7, 043a/15, 044a/5, 
063a/13,  
 065a/3, 072b/17, 073a/8, 
078b/23, 078b/24, 078b/25, 078b/26, 
078b/27, 080b/1,  
 080b/2, 080b/3, 080b/4, 080b/5, 
080b/6, 080b/7, 080b/8, 080b/11, 
080b/12,  
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 080b/13, 080b/14, 080b/15, 
080b/16, 080b/17, 080b/82 
 Àrzÿ e.- r 002a/9, 064a/1, 064a/2, 
064a/4, 064a/6, 064a/8, 064a/10, 
064a/12,  
 064a/14 
 cilve e.- r 048b/6 
 dermÀn e.- r 030b/7 
 úaãd e.- r 011b/11 
 úatlièÀm e.- r 030b/12 
 kerem e.- r 074a/52 
 raúam e.- r 060a/5 
 vaóşet e.- r 034b/11 
 yÀdiñni e.- r 011a/14 
 zinde e.- r 073a/4 
 ãayd e.- rde 010b/4 
 e.- rem 051b/3, 056a/6, 056a/12, 
056b/10, 080a/51, 080a/55 
 ÀbÀd e.- rem 056a/8, 056b/14 
 Àrzÿ e.- rem 071b/9 
 behzÀd e.- rem 056b/8 
 berbÀd e.- rem 056b/4 
 bünyÀd e.- rem 056a/14 
 feryÀd e.- rem 056a/10, 056b/2 
 şÀd e.- rem 056a/4, 056b/6 
 taèdÀd e.- rem 056b/12 
 vìrÀn e.- rem 056a/2 
 yÀd e.- rem 056a/1, 056b/1, 
078a/20 
 e.- ràa 066b/12 
 e.- rmén 023a/2, 078a/21 
 rÿşen e.- rmén 004a/15 
 yÀd e.- rmén 077a/22 
 e.- rsin 058b/13 
 e.- se 006b/2, 024a/3, 027a/4, 
028a/10, 037b/13, 043a/5, 078b/5 
 taóarrük e.- se 011a/7 
 e.- sem 016a/9, 079b/45 
 e.- séñ 068a/7 
 cevlÀn e.- señ 008a/11 
 e.- sun 055a/1, 055a/2, 055a/4, 
055a/4, 055a/6, 055a/8, 055a/10, 
055a/12,  
 055a/14, 055a/15, 055a/16, 
055a/18, 055a/19, 055a/22 
 fedÀ e.- y 073a/7 
 e.- yin 051b/7, 079b/141, 
079b/143 
 beyÀn e.- yin 079b/131 
 dÀstÀn e.- yin 079b/135 
 fiàÀn e.- yin 079b/132 
 imtióÀn e.- yin 079b/137 
 iôhÀr e.- yin 054b/9 
 revÀn e.- yin 079b/134 
 tercümÀn e.- yin 079b/139 
 
eylen -: (T.) dön-, çevril-  

 e.- emen 077a/25 
 e.- ey 071b/1, 071b/2, 071b/4, 
071b/6, 071b/8, 071b/10, 071b/12, 
071b/14,  
 071b/16, 071b/18 
 e.- ib 016a/4 
 e.- medim 071b/3 
 e.- türdi 079a/41 
 
eyvÀn: (Ar.) köşk, gök katı  
 e.+ ıàa 042a/6 
 e.+ ını 076b/9 
 e.+ ide 008b/1 
 
eyyÀm: (Ar.ç.) günler  
 e.- ı òazÀn 049a/14 
 e.  019a/6 
 gerdiş-i e.  001a/6 
 maófil-i e.  037b/7 
 terk-i àam-ı e.  025b/2 
 e.+ ı 060b/7 
 e.+ ide 045a/4 
 
ez: (Far.) Farsça ayrılma hali edatı -den, 
-dan  
 e.  008b/12, 062a/1 
 
ezel:  (Ar.) öncesizlik 
 e.  001b/22, 054a/18 
 rÿz-ı e.  075a/45 
 e.+ din 007a/2, 078b/14 
 
fÀòte:  (Far.) üveyik kuşu 
 f.  064a/13 
 
faúìr: (Ar.) yoksul 
 f.- i nÀtüvÀn 077b/26 
 
fÀl: (Ar.) fal, talih denem 
 f.+ iñ 050a/10 
 f.+ iñni 062b/12 
 
falÀn: (Ar.) ismi söylenmek 
istenmeyen veya her kim olursa 
anlamında genel olarak kast edilen şahıs 
ve şey 
 f.+ dın 032a/12 
 
fÀnì: (Ar.) geçici 
 deyr-i f.+ din 014b/10 
 
fÀriàbÀl: (Ar.) başı tinç  
 f.  029b/3 
 
farú: (Ar.) fark, başkalık 
 f.- i seride 034b/4 
 f.  070a/9, 076b/13 
 f.+ ıàa 044a/5 
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farø: (Ar.) Allah’ın her Müslüman 
tarafından yerine getirilmesi gerekli 
emirleri 
 f. úıl 021a/12 
 f.+ dur 074a/48 
 
faãìó: (Ar.) açık 
 f.  034a/12 
 
faãl: ( Ar.) mevsim 
 f.- ı bahÀr 042b/7 
 f.- ı òazÀn 035b/4 
 f.+ ıda 056b/2 
 
fÀş: (Far.) açık, meydana çıkmış 
 f. étme 024b/13, 027a/7 
 f. úılma 026a/14 
 f.  020b/9, 025a/17, 050b/3 
 
fÀyizüél-envÀr: (Ar.) çok nurlu 
 f.  010a/18 
 
fedÀ: (Ar.) feda etmek, adama 
 f. eyley 073a/7 
 f. úıldı 051b/13 
 f.  007b/1, 007b/2, 007b/4, 
007b/6, 007b/8, 007b/10, 007b/12, 
007b/14 
 f.+ dur 079b/126, 079b/36 
 f.+ si 079b/92 
 
fehm: (Ar.) anlama 
 f. étmes 034a/13 
 f.  021a/9, 050b/4 
 
felek: (Ar.) gök, dünya 
 f.  019a/5, 019b/6, 022a/14, 
030a/11, 036b/3, 040a/20, 040a/29, 
042a/4,  
 049b/1, 049b/2, 049b/4, 049b/6, 
049b/8, 049b/10, 049b/12, 049b/14, 
049b/16,  
 051a/1, 059a/9, 061a/10, 067a/1, 
070a/23, 071a/17, 074a/27, 074b/7, 
076a/24,  
 079a/27, 079a/40, 079a/42, 
079a/44, 079a/53, 079b/101, 079b/82, 
079b/97, 080b/1,  
 080b/2, 080b/3, 080b/4, 080b/5, 
080b/6, 080b/7, 080b/8 
 cevr-i f.  080b/15 
 devr-i f.  012b/11, 039b/11, 
076a/29 
 sÀye-i taòt-i f.  076b/34 
 f.+ de 006a/13, 039b/6 
 f.+ din 002a/17, 070a/12, 
071a/14, 075a/16, 079a/24, 079b/19 

 devr-i f.+ din 006b/11, 053b/13 
 ôulm-i f.+ din 054b/13 
 f.+ ke 067b/3 
 f.+ ler 056b/9, 077b/21 
 f.+ ni 042a/2, 051a/6, 065b/12 
 zÀl-ı f.+ ni 043b/9 
 
fen: (Ar.) bilim 
 f.+ ide 040a/15 
 
fenÀ: (Ar.) yokluk, yok olma 
 f. úılur 043b/2 
 f.  001a/16, 055b/6, 074a/36 
 èÀzım-i mülk-i f.  008a/6 
 esìr-i şehr-i f.  032a/9 
 şehr-i f.  037b/3 
 òÀk-i reh-i f.+ dur 075a/53 
 
fer: (Far.) aydınlık 
 f.  006a/14, 076b/6 
 
ferÀà: (Ar.) bırakıp terk etme 
 f.  019a/11 
 
ferÀàat: (Ar.) vazgeçme, el çekme  
 f.  003b/13, 014a/5, 040a/25, 
075b/33, 079b/62 
 
feraó: (Ar.) gönül açıklığı, sevinç 
 f.  035b/11, 036a/3, 079a/28 
 
feraóbaòş: (Ar. +Far.) sevinç veren  
 f.+ ı 060b/11 
 
ferÀmÿş: (Far.) unutma, unutuş 
 f. 025a/05  
 f. eylemes 011a/13 
 f. eyleb 074a/15 
 f. úıl 022b/7 
 f. olmas 009b/17 
 f.  038b/10, 080a/31 
 
ferÀvÀn: (Far.) çok  
 f.  006b/5, 077b/34, 080b/54 
 renc-i f.  074a/32 
 
feràÀna: (ö.a.) Türkistanédaki  
Fergana şehri 
 f.  063a/8, 063a/13, 077a/27 
 òusrev-i f.  018a/12 
 maórÿm-ı dìdÀr-ı şeh-i f.  077a/5 
 
ferhÀd:  (ö.a.) Ferhat ile Şirin 
hikayesinin erkek kahramanı 
 f.  001b/17, 013a/9, 019a/13, 
022a/3, 023a/1, 028a/11, 031a/13, 
039a/10,  
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 040a/9, 056a/6, 057b/18, 060b/4, 
066a/5, 068a/5, 074a/35 
 úıããa-i f.  056a/13 
 tìşe-i f.  008b/13 
 f.+ de 023a/5 
 mÀtem-i f.+ ni 080b/45 
 
feròunde: (Far.) kutlu, uğurlu  
 f.  020a/14, 077b/49 
 aòter-i f.  062b/12 
 ùÀliè-i f.  076b/52 
 
ferìdÿn : (ö.a.) Kava’yi öldüren İran şahı 
 f.  079b/164 
 
ferişte: (Far.) melek  
 f.  080a/61 
 
ferúadsÀ (Ar. +Far.) kutup yıldızı gibi
  
 f.+ yi 076b/13 
 
fermÀn: (Far.) ferman, buyruk  
 f.  044a/6, 079b/82 
 bende-i f.  073b/11 
 f.+ ıdın 061a/21 
 maókÿm-i f.+ ım 065b/17 
 f.+ ımdadur 054a/15 
 cÿyende-i f.+ ıñum 056b/13 
 f.+ ide 018b/15 
 
fermÀnber: (Far.) fermana uyan  
 f.+ i 076b/54 
 
fermÀnrevÀ: (Far.) emri kabul edilen 
padişah  
 òusrev-i f.  061a/17 
 
ferruò: (Far.) uğurlu, kutlu  
 f.  001b/1, 004a/3, 035a/1, 
035a/2, 035a/4, 035a/6, 035a/8, 
035a/10,  
 035a/12, 035a/14 
 
ferruòruò: (Far.) yüzü kutlu  
 f.  068b/8 
 
fersÀò: (Ar.) yaklaşık beş kilometrelik 
bir uzaklık ölçüsü  
 f.  036b/2 
 
ferş: (Ar.) döşeme, yaygı 
 f.- i meòmeldur 009a/14 
 f.- i rehgüõÀri 040b/3 
 f. eyleb 073a/14 
 f. úılay 023b/11 
 
feryÀd: (Far.) feryad, bağırma  

 f. ét 019b/11 
 f. étib 045b/5 
 f. étib 075a/18 
 f. eyledim 057b/10, 077b/17 
 f. eylerem 056a/10, 056b/2 
 terk-i reh-i f. úılay 074a/3 
 f. úılsam 079a/53 
 f. úılurmén 078b/18 
 f.  024b/4, 039a/4, 039a/11, 
040a/1, 040a/20, 052a/14, 059b/11, 
064b/19,  
 065a/14, 075a/12, 075b/35, 
077b/29, 078b/1, 079a/1, 080a/9 
 f.+ ım 021b/2, 079a/24, 080b/13 
 f.+ iñ 028b/6 
 f.+ resúe 079a/27 
 
ferzÀne : (Far.) bilge 
 f.  018a/10, 027b/6 
 
ferzend: (Far.) çocuk, evlat  
 f.  075a/29, 075a/38 
 f.+ iàa 075a/32 
 f.+ ler 079b/154, 079b/77 
 
fesÀd: (Ar.) bozukluk 
 f. eylemediñ 052a/6 
 
feãÀóat : (Ar.) güzel ve açık konuşma 
 f.  026b/12 
 
fesÀne: (Far.) asılsız hikaye  
 f.- i şeyò 038a/2 
 
feş: (Far.) pelerin  
 f.  038a/11 
 
fetó: (Ar.) açma, elde etme 
 f.- i bÀb 011b/16, 033a/18 
 f.  076b/43 
 
fettÀó: (Ar.) açan, fetheden 
 f.  033a/18 
 
fettÀnet: (Ar.) zihin açıklığı  
 f.  079b/167 
 
fetvÀ: (Ar.) fetva 
 f.+ side 033a/3 
 
fevt: (Ar.) bir daha ele geçmemek 
üzere kaybetme 
 f.- i furãat 023b/2 
 
fevvÀre: (Ar.) içinden su fışkıran şey, 
fıskıya  
 f.+ ler 009a/12 
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feyø: (Ar.) bolluk, çokluk 
 f.- i ÀåÀr úıl 010a/16,  
 f.+ i 035a/9 
 mezÀr-i f.- i ÀåÀrı 010a/17 
 f.- i bahÀr 051b/12 
 f.- i úudÿmidin 055a/20 
 f.- i lüùfüñ 058b/5 
 f.  024a/9 
 f.+ idin 006a/7, 073b/7 
 
fıùrat: (Ar.) yaratılış, huy 
 f.- ı raènÀ 073b/8 
 ãafóa-i f.  056b/8 
 
fiàÀn: (Far.) inleme, feryad 
 f. étib 024b/4 
 f. eyleyin 079b/132 
 f.  003a/9, 028b/6, 047b/3, 
061b/12, 064b/19, 067b/1, 070a/7, 
074b/30,  
 079a/25, 079b/6, 079b/119, 
080a/46 
 teèåìr-i f.  080b/93 
 f.+ ım 002a/17, 037b/13, 
052b/10, 059a/5, 066a/9, 075a/12, 
079a/48, 079b/34,  
 080b/86 
 f.+ ımdın 060b/15, 069a/4 
 dÿd-ı f.+ ıñdın 030a/7 
 f.+ iñdin 019b/6 
 
fikr: (Ar.) fikir, düşünme 
 f.- i bahÀr 020b/1 
 f. eyleb 045b/9 
 f.  071b/13, 072a/2, 074a/12 
 f.+ lerdin 056b/7 
 
fièl-meåel: (Ar.) örneğin  
 f.  007b/7 
 
firÀú: (Ar.) ayrılık, ayrılma 
 f.  002a/11, 006b/12, 012a/4, 
022a/4, 039a/3, 041b/3, 042b/13, 
049a/1,  
 049a/2, 049a/4, 049a/6, 049a/8, 
049a/10, 049a/16, 049a/18, 050a/15, 
051a/2,  
 051a/11, 061a/3, 061a/16, 
069a/16, 072a/6, 072b/5, 074a/4, 
074a/29, 078b/13,  
 079b/100, 079b/121, 079b/54, 
079b/74, 080a/59 
 derd-i f.  041b/11 
 şÀm-i f.  016a/7 
 şemşìr-i f.  080a/6 
 şeró-i f.  079b/69 
 zehr-i f.  020a/9 

 f.+ e 075a/48 
 f.+ ı 040a/29, 061b/2, 069b/9 
 f.+ ıda 009b/5, 023a/10 
 f.+ ıñ 037a/1 
 f.+ i 060a/10 
 f.+ ide 013a/13, 035b/6, 
055a/13, 055b/11, 060a/9, 079a/37 
 endÿh-i f.+ idin 078a/15 
 f.+ in 079b/174 
 f.+ iñ 007b/3, 035b/9, 064b/21, 
069a/3, 074b/10, 074b/15, 074b/32 
 şÀm-i f.+ iñ 072a/3 
 telÀùum-i f.+ iñ 080a/34 
 f.+ iñde 013a/2, 079b/37 
 
firdevs: (Ar.) cennet  
 f.  062a/12 
 f.+ i 002a/13 
firìb: (Far.) aldatma 
 f.  043b/10 
 
 
fitne: (Ar.) fitne, karışıklılık 
 f.- i yÀcÿcì 041a/8 
 f.  012b/11, 031a/6 
 
fuúarÀ: (Ar.ç.) yoksullar  
 f.  028b/9 
 
fÿlÀd: (Far.) çelik 
 f.  038b/12, 040a/24 
 
furúat: (Ar.) ayrılık 
 f.- i zÿrÀzmÀsidin 059a/10 
 f.  006a/18, 020a/5, 040b/1, 
053b/1, 056b/1, 075b/27, 078b/12, 
080a/15,  
 080b/2, 080b/22 
 dÀà-ı f.  077b/32, 077b/34 
 şÀm-ı f.  066b/1 
 dÀà-ı f.+ a 061b/13 
 Àteş-i f.+ da 075b/7 
 f.+ ı 077b/43 
 dÀà-ı f.+ ı 080b/74 
 f.+ ıda 077a/6, 080a/43, 080a/45 
 f.+ ıdın 072b/11, 072b/13, 
077b/13 
 
furãat: (Ar.) uygun zaman 
 f.- ı èömr 031a/9 
 f.- ı çeng 063b/4 
 f.  072b/1, 075b/33, 076a/2, 
077b/42 
 fevt-i f.  023b/2 
 f.+ ı 042b/1 
 
füsÿn: (Far.) büyü 
 f.  049b/13 
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àabàab : (Ar.) çene altı 
 sìb-i à.  036a/9 
 
àaddÀr: (Ar.) hain, merhametsiz  
 çerò-i à.  075a/48 
 sipihr-i à.  080a/22 
 
àaddÀre: (Ar.) merhametsiz kadın  
 şÿò-i à.  036b/3 
 
àÀfil: (Ar.) gaflette olan, dikkatsiz 
 à. bolma 040b/9 
 à.  052b/5 
 
àaflet: (Ar.) dalgınlık, ihmal 
 òˇÀb-ı à.+ dın 010a/1  
 à.  031a/10 
 
gÀh: (Far.) bazen 
 g.  072a/6, 073a/2, 077b/17, 
079b/146 
 
gÀhgÀhì: (Far.) zaman zaman  
 g.  077a/25 
 
gÀhì: (Far.) ara sıra, bazen 
 g.  072a/6, 074a/6, 074b/33, 
079b/146 
 
àÀlib: (Ar.) üstün gelen 
 à.  009b/5 
 
àam: (Ar.) tasa, keder, kaygı 
 bìmÀr-ı à.- ı èışú 023a/3 
 terk-i à.- ı eyyÀm 025b/2 
 à.- ı hicrÀn 041b/12 
 à.- ı hicrÀne 070a/13 
 à.- ı hicriñ 006b/5 
 à.- ı yÀr 009b/17 
 à.  008b/2, 008b/3, 008b/10, 
016a/4, 022a/6, 022a/11, 023a/12, 
023a/14,  
 028b/2, 040a/22, 040b/1, 041a/5, 
045b/3, 047b/10, 048a/6, 048b/7, 
053b/19,  
 054b/2, 061b/4, 061b/6, 
062a/15, 063a/1, 064b/15, 067b/2, 
067b/10, 068a/5,  
 068b/2, 071b/18, 072a/9, 074a/7, 
074a/16, 074b/10, 075a/19, 075a/38, 
076a/24,  
 076a/28, 077a/35, 079a/37, 
079a/52, 079b/43, 080b/4, 080b/17, 
080b/23, 080b/36,  
 080b/54, 080b/56 
 bÀde-i à.  066a/11 

 bezm-ı à.  072b/6 
 dÀm-ı à.  078b/23 
 gülşen-ı à.  078b/30 
 òayl-ı à.  079b/149 
 kÿh-i à.  045a/8 
 nevÀle-i à.  024a/7 
 nuúl-ı à.  054a/4 
 pÀymÀl-ı òayl-ı à.  049b/10 
 şÀm-ı à.  018b/13, 050b/11, 
069b/4 
 zehrÀb-ı à.  054a/17 
 à.+ da 054b/11 
 şÀm-ı à.+ da 008b/17 
 şÀm-ı à.+ dı 044b/7 
 à.+ dın 008b/13, 031b/3, 031b/7, 
051a/10, 077b/17 
 bend-i à.+ dın 019b/3 
 dÀm-ı à.+ dın 025b/3, 079b/106 
 úayd-ı à.+ dın 008b/5 
 sìl-i à.+ dın 018b/2 
 zeng-i à.+ dın 008b/16 
 à.+ dur 007b/13, 075a/15 
 şÀm-ı à.+ dur 030b/2 
 à.+ ı 017a/10, 067a/7, 078b/10 
 à.+ ıda 067a/5 
 à.+ ıdın 002b/15, 028b/4, 
032b/3, 069b/10 
 à.+ ım 037b/2 
 şÀm-ı à.+ ım 063a/10 
 à.+ ımnı 022a/9, 022a/13, 
023a/15, 053a/13, 075a/24, 079a/50, 
079b/135 
 şeró-i à.+ ın 060a/5 
 à.+ ını 022b/7, 075a/44 
 à.+ ıñ 079b/3, 080a/4 
 kÿh-i à.+ ıñ 074a/34 
 à.+ ıñda 050a/13 
 à.+ ıñga 053a/7 
 à.+ nı 022a/15, 079b/131 
 
gÀm: (Far.) adım 
 g.  065b/3 
 
àamgìn: (Ar.+Far.) gamlı  
 à.  056b/6 
 
àamgüsÀr: (Ar.+Far.) gam ortağı, teselli 
veren  
 à.+ ım 045a/8 
 emìr-i à.+ imni 078a/22 
 
àamòˇÀr: (Ar.+Far.) kederlenen  
 à.  037b/2, 080a/20 
 yÀr-ı à.  075b/30 
 à.+ dın 064b/16 
 à.+ din 075b/4 
 
àamkeş: (Ar.+Far.) gam çeken  
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 à.+ im 054b/1 
 
àamnÀme: (Ar.+Far.) gam mektubu  
 à.+ ler 055b/11 
 
àamze: (Ar.) süzgün bakış, çene yanak 
çukurluğu  
 à.  015b/2, 030b/11, 038b/7, 
040a/16 
 à.+ si 034b/5 
 
àamzede: (Ar.+Far.) kederli 
 à.+ ler 052a/4 
 à.+ ni 078b/25 
 
àanì: (Ar.) zengin 
 à.+ sén 029b/6 
 
àanìmet: (Ar.) kazanç  
 à. bilmedi 030b/13 
 à.  066b/15, 075b/31, 076a/2 
 à.+ dür 001b/15 
 
àÀr: (Ar.) mağara 
 yÀ-ı à.+ dın 075b/35 
 
àaraż:  (Ar.) gaye 
 à.- i èìd 047a/10 
 à.  057a/16, 070a/24 
 
àÀret:  (Ar.) yağma 
 à. úılur 065a/12 
 à.  023a/6, 053a/8 
 
àarìb:  (Ar.) gurbette bulunan 
 à.  003a/8 
 
àarú:  (Ar.) boğulma 
 à. étse 071a/2 
 
àarúa: (Ar.) suya batmış 
 à.- ı òÿn-i ciger 011b/5 
 
garkÀb: (Ar.+Far.) suya batan  
 g.  009b/8 
 
àavàÀ: (Far.) kavga, gülürtü  
 à.  003a/10 
 à.+ lar 066a/6 
 à.+ nı 071a/4 
 à.+ sı 071a/3 
 à.+ sidin 019a/11 
 à.+ siàa 054a/6 
 
àÀyib: (Ar.) görünmeyen, kayıp 
 à.  016a/10 
 à. oldı 053a/2 
 à.  033a/13 

 
àayr: (Ar.) başka, özge, ayrı 
 à.- ı cefÀ 046b/1 
 à.  008b/12, 023b/1 
 à.+ dın 025a/6, 051a/13 
 à.+ ı 052b/15 
 à.+ niñ 065a/1 
 
àayret: (Ar.) çalışma, çabalama  
 à.- ı èışúım 023a/5 
 tÀb-ı şuèle-i à.  022a/2 
àaøab:  (Ar.) kızgınlık 
 à.  012a/1 
 
àazÀl:  (Ar.) geyik yavrusu 
 à.- ı hÿş 080b/53 
 à.+ i 014b/13 
 à.+ im 070b/13 
 à.+ in 019a/4 
 à.+ iñdin 072a/12 
 à.+ nı 021b/14 
 
àazÀle: (Ar.) dişi geyik  
 à.+ lerni 016b/3 
 
àazel: (Ar.) gazel 
 à.  010a/29 
 à.+ i 080a/52 
 
àazel-òˇÀn: (Ar.+Far.) gazel okuyan  
 à.  048b/10 
 
gedÀ: (Far.) dilenci, yoksul 
 g. úıldı 015b/8 
 g. úılur 043b/12 
 g.  050a/12 
 g.+ lardın 068a/16 
 g.+ si 076a/10 
 
geh: (Far.) bazen 
 g.  061a/14 
 
gehì: (Far.) bazen, ara sıra 
 g.  030a/4, 074b/33 
 
genc: (Far.) hazine 
 g.- ı óüsnüñni 029b/5 
 miftÀó-i g.- i dÀniş 015a/11 
 g.- i úÀrÿn 079b/165 
 g.  017b/15, 046a/12 
 
ger: (Far.) eğer 
 g.  004b/13, 006a/4, 008a/11, 
009b/8, 011b/4, 013b/4, 013b/11, 
018a/1,  
 018a/7, 019a/7, 019a/11, 020b/4, 
021a/7, 021a/11, 023a/9, 024a/14, 
025a/7,  
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 025a/12, 025b/11, 025b/13, 
026a/7, 028b/7, 028b/9, 028b/13, 
029b/11, 030b/13,  
 040a/27, 043a/5, 043a/12, 
044b/5, 051b/9, 061a/21, 064b/13, 
064b/16, 065b/22,  
 066b/10, 070a/10, 070a/12, 
072b/16, 075a/10, 075a/46, 075b/32, 
076b/19, 079a/2,  
 079b/41, 080a/17 
 
gerçi: (Far.) her ne kadar, ise de 
 g.  001a/6, 018b/15, 042b/13, 
045a/10, 056a/3, 061a/19, 065a/9, 
076b/53,  
 077a/43 
 
gerd: (Far.) toz, toprak 
 g.- úademiñ 074a/47 
 g.  040b/4, 043a/3, 043a/4, 
055b/6, 066a/10, 076b/38 
 g.+ indür 010b/6 
 g.+ ini 065b/12 
 
gerden: (Far.) boyun 
 g.- i teslìm 063b/7 
 g.- i teslìmimiz 063b/8 
 g.+ keşlik étse 010a/23 
 
gerdiş: (Far.) dönme, dönüş 
 g.- i devrÀn 063b/6, 075b/6 
 g.- i eyyÀm 001a/6 
 g.- i gerdÿn 078b/4 
 g.+ i 008b/1 
 
gerdÿn: (Far) felek, gök, dünya 
 g.  001a/7, 008b/1, 040a/21, 
048a/1, 067a/7, 070b/15, 073b/5, 
078a/20 
 devr-i g.  011a/12 
 gerdiş-i g.  078b/4 
 şÀh-i g.  079b/81 
 g.+ din 049b/15 
 g.+ àa 054b/3 
 
gevher: (Far.) cevher, inci, değeli taş 
 g.- i úıymet 061a/18 
 g.- i nÀyÀb 075b/19 
 g.- i şehvÀr úıl 010a/6 
 g.- i şehvÀrdın 064b/12 
 g.- i şehvÀridin 077a/44 
 g.  014a/12, 017b/15, 062a/3, 
066a/8, 075a/26 
 g.+ i 076b/1  
 g.- i eşk 018b/11 
 g.- i maúãÿd 012a/15 
 g.+ ler 051b/6  
 g.- ı şehvÀr 027a/14 

 
gevherefşÀn: (Far.) inci saçan  
 g.  004a/16, 062a/14 
 muóìù-i g.+ dur 058b/4 
 
gevherfeşÀn: (Far.) inci saçan  
 çeşm-i g.+ ım 007b/10 
 
 
àıõÀ: (Ar.) gıda 
 à.  054a/4, 079b/42 
 à.+ sı 075a/15 
 à.+ si 077a/17 
 
gile: (Far.) yakınma 
 g.  006b/11 
 
girÀmì: (Far.) değerli  
 g.  031a/9 
 
girÀn: (Far.) ağır, değerli 
 g.  027a/9, 049b/9 
 
girdÀb: (Far.) girdap, çevrinti  
 g.  014a/7, 014a/8 
 
girdbÀd: (Far.) kasırga  
 g.- ı dÀmen-i deşt-i cünÿndur 
071b/11 
 g.  012b/8 
 
 
giribÀn: (Far.) elbise yakası  
 g.  018b/8, 047a/4, 074b/16, 
077b/44 
 çÀk-i g.  044a/10, 059b/4 
 g.+ gir 029a/3 
 nüsòa-i çÀk-ı g.+ ıdın 061a/6 
 çÀk-ı g.+ ım 045b/6 
 g.+ ımdın 048a/6 
 g.+ ımı 080b/56 
 g.+ ıñni 030a/12 
 
giriftÀr : (Far.) tutulmuş 
 g.- ı òum 078b/23 
 g.- i kemend-i óırã 040b/7 
 g. bolub 009b/3 
 g. eyledi 075b/9 
 g.  057b/7 
 
girih:  (Far.) düğüm 
 g.+ iden 002b/9 
 ser-i zülf-i g.+ in 028a/7 
 g.+ ler 006b/3 
 
gìrÿdÀr : ( Far.) savaş, kavga 
 g.+ ıàa 021a/11 
 g.+ idin 054a/5 
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 g.+ ini 077a/22 
 
giryÀn: (Far.) ağlayan, ağlayıcı 
 g.  051b/5, 052b/2, 053b/11, 
059b/10, 065b/13, 066a/7, 077a/36, 
077b/39 
 dìde-i g.  051b/6 
 dìde-yi g.  007a/6 
 eşk-i g.  066b/6 
 tÿtiyÀ-i çeşm-i g.  004a/14 
 g.+ dur 078a/10 
 mevc-i çeşm-i g.+ ımdadur 
043a/4 
 
gìsÿ: (Far.) saç, kakül 
 zencìr-i g.- i semensÀàa 066a/1 
 g.  042a/5 
 g.+ lerin 014b/6 
 g.+ siàa 001a/13 
 
gìtì: (Far.) dünya 
 òusrev-i g.  077b/36 
 
gìtì-nümÀ: (Far.) cihanı gösteren  
 Àyìne-i g.  044b/12  
 
àonçe: (Far.) tomurcuk, açılmamış gül 
 à.- i baòtım 079a/49 
 yÀd-ı à.- i gül 072b/8 
 à.- i gülzÀriñ 064a/1 
 à.- i òandÀn 002b/8, 012b/1 
 à.  010b/1, 010b/6, 026a/3, 
037b/9, 069a/14, 049b/11 
 à.+ de 037b/10 
 à.+ dür 059a/5 
 à.+ ler 059b/5, 059b/6 
 à.+ si 058b/5, 070b/8 
 
gözel: (T.) güzel 
 g.  070a/2 
 
àubÀr: (Ar.) toz 
 à.- ı maúdemidin 044b/2 
 à. étti 049a/10 
 à.  043a/3, 043a/4, 043a/5, 
049b/10 
 à.+ ın 074b/2 
 à.+ idin 074b/17 
 à.+ im 067a/1 
 à.+ imdin 059a/3 
 
àulÀm: (Ar.) köle 
 à.- ı óalúadergÿş 077a/40 
 à. eyleb 014b/8 
 
àurbet: (Ar.) gurbet, hasret  
 à.+ de 080b/76 
 

 
àurÿr: (Ar.) gurur, kendisini beğenmiş 
 à.  038a/11, 043b/1 
 mest-i à.  036a/5 
 à.+ ı 055b/2 
 
àuããa: (Ar.) keder, kaygı 
 à.  004b/11, 023a/13, 043b/2, 
052a/3, 062a/15, 064b/1, 080b/54 
 à.+ da 054b/11 
 
àÿra: (Far.) erik 
 à.+ dın 006a/10 
 
 
gÿşe: (Far.) köşe, bucak 
 g.- i kevåeràa 070b/4 
 g.- i vìrÀne 021a/8, 077a/30 
 g.  079b/77 
 g.+ de 005a/3, 019a/12, 064b/7, 
080a/7 
 g.+ side 075a/19 
 
gÿyÀ: (Far.) sanki 
 g.  037a/4, 068b/13 
 g.+ sı 074b/26 
 
güdÀz: (Far.) erime, yanma 
 g.+ im 053a/6 
 sÿz-i g.+ im 079b/128 
 
güftÀr: (Far.) söz 
 g.  027a/2, 034a/11, 037b/10 
 g.+ e 072a/20 
 g.+ ı 069a/1 
 g.+ i 010b/1, 035a/6, 074b/26 
 g.+ idin 080b/89 
 g.+ imni 074a/62 
 
güftÀre : (Far.) söz, kelam 
 g.  030a/4 
 
güft ü gÿ: (Far.) söz lakırdı  
 g.  039b/13, 074b/32 
 g.+ i 074b/37 
 
güher: (Far.) elmas, değerli 
 g.  006a/6, 026b/5, 076b/9 
 g.+ lerini 026b/10 
 
gül: (Far.) gül 
 g.- ı òandÀn 072b/15 
 g.- i èayşım 053b/4 
 g.- i bÀdÀm 001a/2 
 g.- i raènÀ 002a/4 
 g.- i raènÀsidin 039b/9 
 g.- i ruòsÀrdın 064b/4 
 g.- i ãadberg 053b/18 
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 temÀşÀ-i g.- i ãadberg 055b/14 
 g.- i sÿsen 017b/17 
 g.- i taãvìr 079a/49 
 g.  004b/7, 009a/6, 009a/9, 
009a/17, 011a/8, 014b/2, 019b/11, 
020b/1,  
 024b/6, 026a/3, 030a/4, 035b/3, 
037b/9, 042b/7, 044a/9, 045b/9, 046a/2,  
 048b/10, 049b/12, 053a/1, 
053b/7, 054b/7, 056a/11, 056b/1, 
057a/6, 059a/16,  
 059b/3, 059b/4, 060a/14, 
064a/13, 069b/7, 070a/15, 070a/20, 
070b/8, 070b/18,  
 072a/10, 072a/16, 074a/21, 
074a/22, 074a/25, 074a/28, 074a/38, 
075a/43, 076b/57,  
 076b/59, 079a/35, 079b/29, 
080a/43, 080a/45, 080a/52, 080b/4, 
080b/8 
 berg-i g.  030b/5 
 şÀò-ı g.  049a/13 
 yÀd-ı àonçe-i g.  072b/8 
 yüz-i g.  035a/8, 053b/8 
 g.+ de 037b/10 
 g.+ din 009a/8, 057a/7, 075a/39 
 g.+ ge 002a/1 
 g.+ àa 011b/1 
 g.+ ini 020b/6 
 g.+ ler 013b/8, 042b/3, 055a/7 
 g.+ lerdin 009a/10 
 g.+ leri 010b/5, 074a/23 
 g.+ lerini 002b/7 
 g.+ lerni 030b/6 
 g.+ ni 034b/2, 064b/18 
 
gülÀb: (Far.) gül suyu 
 g.  009b/14 
 
gülbeden: (Far.+Ar.) gül bedenli  
 g.  007b/11 
 serv-i g.  042b/4 
 
gülbün: (Far.) gül kökü  
 g.- i nÀz 079b/168 
 g.  026a/1 
 g.+ i 076b/35 
 
gülcebìn: (Far.+Ar.) gül alınlı 
 g.+ ler 014b/7 
 
gülçehre: (Far.) gül yüzlü  
 g.  075b/21 
 
gülçìn: (Far.) gül toplayan  
 g.  061a/13 
 
gülendÀm: (Far.) gül boylu, nazik  

 g.  075b/10 
 ùıfl-ı g.  001a/4 
 
gülfÀm: (Far.) gül renkli  
 dilber-i g.  001a/1 
 mey-i g.  010b/11 
 
gülgeşt: ( Far.) gül seyri  
 g.- ı meràzÀr úılıp 016b/1 
 g.+ i 055a/12 
 teklìf-i g.+ i 055b/7 
 g.+ ide 017b/12 
 
gülgÿn: (Far.) gül renkli 
 g.  015b/1, 050b/9, 066b/13, 
076b/55 
 èÀrıż-ı g.  009a/5 
 eşk-i g.+ im 009b/13 
 
gülòan: (Far.) hamam ocağı 
 g.  014a/5, 074b/39 
 
gülistÀn: (Far.) gül bahçesi  
 g.- i cihÀn 062a/8 
 seyr-i g. eylegeç 030b/6 
 g.  004a/4, 009a/3, 018b/18, 
048b/9, 059b/2, 063a/6, 066b/14, 
071b/14 
 seyr-i g.  051b/12, 055a/8 
 g.+ dın 052b/1, 057a/8 
 g.+ din 039b/2 
 g.+ dur 053b/3, 058b/6 
 g.+ ımnı 053b/4 
 g.+ ide 063a/5 
 
gülèiõÀr: (Far.+Ar.) gül yanaklı  
 g.  072a/19 
 g.+ ım 045a/14, 071a/7 
 g.+ ımdın 079a/12 
 g.+ imni 078a/19 
 g.+ imsiz 059b/2 
 serv-i g.+ imsiz 060b/8 
 
gülnÀr: (Far.) nar çiçeği  
 mey-i g.+ iñ 064a/12 
 ruò-ı g.+ iñ 064a/10 
 
gülpÿş: (Far.) gül serpen  
 nesìm-i yÀr-ı g.+ im 069a/13 
 
gülrÿ: (Far.) gül yüzlü 
 serv-i g.+ yim 014b/1 
 
gülrÿò : (Far.) gül yanaklı 
 g.+ ım 002a/2 
 
gülruòsÀr: (Far.) gül yanaklı   
 g.+ din 075b/2 
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 serv-i g.+ ım 009a/7 
 
gülşen : (Far.) gül bahçesi 
 g.- ı àam 078b/30 
 g.- ı vaãlın 043b/7 
 g.- i èayşım 077b/8 
 g.  001a/13, 002a/2, 010b/5, 
019b/10, 034a/11, 040b/13, 046a/2, 
046b/12,  
 059b/5, 076b/51, 080a/48 
 g.+ de 002b/11, 049b/11 
 g.+ àa 014b/1 
 g.+ ide 078b/32 
 
gülşenÀrÀ: (Far.) gül bahçesi gibi  
 g.+ dın 060b/6 
 
gülÿò: (Far.) tuğla  
 g.  037a/8 
 
gülzÀr: (Far.) gül bahçesi  
 g.- ı óüsn 051b/11 
 g.- i èÀlemni 057a/5 
 g.  031a/7, 063b/9 
 seyr-i g.  032b/12 
 g.+ àa 059b/9 
 g.+ ına 071b/15 
 g.+ ide 049a/13, 055a/15 
 g.+ idin 076b/41 
 àonçe-i g.+ iñ 064a/1 
 g.+ siz 063b/3 
 
güm: (Far.) kayıp 
 g.+ dur 041b/8 
 
gümÀn: (Far.) zan, sanma  
 g. étme 079b/62 
 g. étmeñ 054a/11 
 g.  007b/5, 012b/8, 028b/4, 
032b/7, 080b/82 
 g.+ dın 057a/10 
 g.+ din 032b/8 
 g.+ ım 007b/6 
 
gümreh: (Far.) yolunu şaşırmış  
 g.  010a/23 
 
günÀh: (Far.) günah, suç  
 g.+ imni 055b/9 
 
güng: (Far.) dilsiz  
 g.  027a/3 
 
 
güvÀh: (Far.) şahit  
 g.+ imde 065b/14 
 
güvÀrÀ: (Far.) sindirimi kolay olan  

 g.  001b/8 
 
güõÀr: (Far.) geçme 
 g.+ iñ 044b/5 
 
güõer:  (Far.) geçiş  
 g. úıl 075a/37 
 
güõergÀh: (Far.) geçit  
 g.+ ide 055b/1 , 016b/11 
 
òaber:  (Ar.) haber 
 ò.- i mÀh-i tamÀmimni 074a/6 
 ò. bérdi 076b/40 
 ò. étti 078b/10 
 ò.  004a/5, 042b/1, 070a/14, 
072a/17 
 ò.+ dÀr 061a/8 
 ò.+ iñ 003a/12 
 
òaber-dÀr: (Ar.+Far.) haberli  
 ò. ét 017b/2 
 
óabìb: (Ar.) dost 
 ó.- i èÀrıżın 059a/15 
 
òacÀlet: (Ar.) utanma  
 ò.  070b/2 
 dÀà-ı ò.  023a/2 
 
óÀcet: (Ar.) ihtiyaç 
 ó.  002b/6, 023b/6, 069a/15, 
070a/4, 071a/3, 075a/1 
 ó.+ in 029b/13 
 ó.+ ini 079b/75 
 
óÀcetmend: (Ar.+Far.) ihtiyaç sahibi 
 ó.+ iñ 029b/10 
 
òacil:  (Ar.) utançtan yüzü kızarmış 
 ò.+ dur 040a/14 
 ò.+ mén 057a/8 
 
òaclet: (Ar.) utanma 
 ò.+ àa 070b/16 
 ò.+ idin 009a/11 
 
óadd: (Ar.) sınır 
 ó.+ ın 047a/2 
 
óadìå: (Ar.) haber, söz 
 ó.  026b/1, 026b/2, 026b/4, 
026b/6, 026b/8, 026b/10, 026b/12, 
026b/14,  
 027a/1, 027a/2, 027a/4, 027a/6, 
027a/10, 027a/12, 027a/14 
 ó.+ i 026b/7, 027a/9 
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 ó.+ ini 026b/3, 027a/5 
 
óÀdiåÀt: (Ar.ç.) olaylar  
 pÀymÀl-ı ó.  049a/10 
 
óÀdiåe: (Ar.) olay  
 ó.+ ni 062a/13 
 
òÀk: (Far.) toprak 
 ò.- ı pÀyiñni 004a/13, 049a/3 
 ò.- ı peykerim 049b/9 
 ò.- ı rÀhin 043a/5 
 ò.- ı reh 079a/13 
 ò.- ı tenim 049a/9 
 ò.- i reh-i fenÀdur 075a/53 
 ò. bolmay 064a/6 
 ò.  037a/8 
 esìr-i ò.+ dur 079a/7, 079a/15, 
079a/23, 079a/31, 079a/39, 079a/55 
 esìr-ì ò.+ dur 079a/47 
 ò.+ e 065b/19 
 
 
òÀúÀn: (ö.a.) Türk hükümdarlarına 
verilen unvan  
 ò.- ı òıtÀ 080a/58 
 
óaúÀret : (Ar.) küçük görme 
 ó.  017b/5 
 
òÀkdÀn: (Far.) dünya, yer 
 ò.+ dın 075a/54 
 
òÀkì: (Far.) topraktan 
 ò.  036b/7 
 
óaúìúat : (Ar.) gerçek 
 ó.  053a/16 
 
òÀkister: (Far.) ateş külü  
 ò.  043a/13, 080b/95 
 ò.+ iñni 021a/5 
 
óaúú: (Ar.) hak, Allah 
 ó.  017a/7, 034a/7, 062a/9, 
076a/16, 076b/39, 076b/45, 077b/45 
 lüùf-i ó.+ dın 076b/32   
 ó.+ dın 076a/14 
 
 
òÀl: (Ar.) benek, yüzdeki ben 
 ò.- ı siyeh 072a/14 
 ò.- i sitem-kÀri èaceb 010b/8 
 ò.  034a/9, 068a/7 
 ò.+ ıñdur 062b/11 
 ò.+ ıñnı 062b/4 
 dÀne-i ò.+ ini 051a/9 
 dÀne-i ò.+ iñdin 072a/10 

 ò.+ iñni 019a/8 
 
óÀl: (Ar.) duruş, durum, oluş 
 ó.- ı perìşÀnı 070b/22 
 ó.- i dil-i zÀrimni 074a/62 
 ó.- i dilim 049a/7 
 ó.- i zÀrine 042b/14 
 ó.  012b/6 
 ó.+ de 023a/17 
 ó.+ ım 065a/8, 067b/13 
 ó.+ ımàa 059a/13 
 ó.+ i 071b/5 
 rişte-i ó.+ i 034a/15 
 ó.+ idin 060a/4 
 ó.+ iàa 028b/9 
 ó.+ im 059b/8, 065a/2 
 ó.+ imdin 020a/7 
 ó.+ ime 067a/3 
 ó.+ imàa 017a/11, 017b/7, 
060b/13, 069b/11 
 ó.+ imni 052b/8, 068a/3, 
080b/40 
 ó.+ ini 072a/19 
 ó.+ iñ 050a/18 
 ó.+ iñdin 073a/9  
 
òalÀã: (Ar.) kurtuluş, kurtarma 
 ò. étti 057a/10 
 ò. olmaú 031b/3, 008b/6 
 ò. olmak 059a/12 
 ò.  048a/1, 048a/2, 048a/04   
048a/6, 048a/8,  
 
óalÀvet : (Ar.) tatlılık 
 ó.  024a/1, 035b/13, 036a/7, 
064b/9 
 
òalÀyıú: (Ar.) mahluklar  
 ò.  062a/14, 065b/4, 076a/13, 
078a/9 
 meşhÿr-ı ò.  050a/18 
 ò.+ úa 079b/12 
 
óÀle: (Ar.) ay 
 h.  006b/2 
 
óÀlet:  (Ar.) durum 
 ó.  047a/5 
 
òÀlıú: (Ar.) yaratan 
 ò.- i bìçÿn 078b/6 
 
òalìfe:  (Ar.) halife 
 ò.- i rÿm 080a/58 
 
òalú:  (Ar.) halk, ahali 
 ó.  027b/11  
 ò.- ı èÀlem 077a/3, 077a/38 
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 ò.  049a/8, 065a/3, 074a/53, 
075b/8 
 ò.+ dın 057a/1 
 
óalúa:  (Ar.) çevre, halka 
 ó.- ı dÀm-i belÀ 008b/8 
 ó.- i nÿn 079b/175 
 ó.- i tesbìó 033b/10 
 ó.- i zülfini 014b/16 
 ó.  001a/14, 025b/12 
 ó.+ ları 009b/8 
 ó.+ sı 057b/11 
 ó.+ sıdın 019a/8 
 
óalúadergÿş: (Ar. +Far.) köle  
 àulÀm-ı ó.  077a/40 
 
òam: (Far.) eğri 
 ò. úıldı 080b/51 
 ò.  063b/8, 074b/11, 005b/5, 
021b/5 
 ò.+ i 009b/9 
            ò. eyledi 022a/14 
 
óamÀm: (Ar.) banyo, hamam 
 ó.+ ıàa 029a/9 
 
òÀme:  (Far.) kalem 
 ò.  060a/5 
 
óamrÀ: (Ar.) kırmızı  
 mey-i ó.  002a/6 
 
hÀmÿn: (Far.) büyük sahra 
 sergeşte-i h.  078b/3 
 h.+ de 056a/5 
 
òÀmÿş:  (Far.) seskin, sessiz 
 ò. étermén 038a/7 
 ò.  030a/3, 056a/9 
 leb-i ò.  074b/26 
 
òÀn: (Far.) hakan, hükümdar 
 ò.- ı èÀlicÀh 008a/16 
 ò.- ı dilÀverni 010a/19 
 óażret-i ò.- i dilÀver 062a/7 
 ò.  010a/21, 010a/23, 062a/1, 
063a/14, 068b/3, 077b/2, 079b/105, 
079b/156,  
 079b/158 
 ibn-i ò.  068b/3 
 mÿùìè-i ò.  080a/41 
 ò.+ dın 052b/14 
 ò.+ ga 079b/104 
 ò.+ ımnı 053b/20 
 
òancer: (Ar.) hançer  
 ò.  079b/94 

 ò.+ e 034b/6 
 
òandÀn : (Far.) sevinçli, gülen 
 ò. ét 026a/4 
 ò.  059b/1, 062a/16, 078a/10 
 àonce-i ò.  012b/1 
 àonçe-i ò.  002b/8 
 gül-ı ò.  072b/15 
 laèl-i ò.+ dın 052b/12 
 leb-i ò.+ ıdın 061a/14 
 laèl-i ò.+ ımnı 053b/12 
 ò.+ sın 009a/17 
 
òande: (Far.) gülüş  
 ò.  037b/10 
 
òÀnedÀn: (Far.) kökten asil ve büyük 
aile, sülale  
 ò.- ı salùanat 076b/33 
 ò.+ ı 070a/26 
 
òÀnezad: (Far.) efendisinin evinde 
doğmuş olan köle veya cariye çocuğu
  
 ò.- ı ÀsitÀnı 077a/15 
 
òÀnumÀn: (Far.) ev  
 ò.+ ı 079a/4 
 
òÀr:  (Far.) diken 
 ò.- ı müjgÀn 048b/8 
 ò.  022a/2, 049a/14, 049b/12, 
074b/18 
 ò.+ dın 064b/18 
 ò.+ idin 074b/18 
 ò.+ sız 046a/2 
 
òarÀb: (Ar.) yıkık 
 ò. eyleb 012a/4 
 ò. úıldı 063a/7 
 ò.  011b/14 
 
òarÀbÀt : (Ar.ç.) yıkıntılar 
 ò.  017a/2 
 
òarÀc:  (Ar.) haraç  
 ò.+ ı 036b/9 
 
óarÀret: (Ar.) sıcaklık  
 ó.  005a/8 
 
òÀre: (Far.) sert taş 
 rÀh-i seng-ı ò.  030a/10 
 
óareket : (Ar.) davranış 
 ó. éter 014a/10 
 
óarem: (Ar.) kutsal alan  
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 ó.+ iñ 074a/49 
 
òarìdÀr: (Far.) satın alan, alıcı 
 ò.- i cemÀl-i müşterì 076b/4 
 ò. ét 017b/16 
 ò.+ ımàa 020a/6 
 
óarìm: (Ar.) ev içi, Mekke ile Medine 
arasındaki kutsal yerler 
 ó.- i dergÀhiñ 002a/14 
 ó.  074a/49 
 ó.+ ide 079b/20 
 
óarìr: (Ar.) ipek 
 ó.- i pìreheniñ 036b/5 
 
óarìã: (Ar.) hırslı 
 ó.  036b/9 
 
òÀrpuşt: (Far.) oklu kirpi 
 ò.  048b/7 
 
òÀã: (Ar.) özel 
 úıble-i maúãÿd-ı ò.  073a/13 
 
óÀãıl: (Ar.) olmuş, ortaya çıkmış 
 ó. éttim 060b/3 
 ó.  001a/11, 060b/18 
 ó.+ ım 059b/4 
 ó.+ ın 039b/7 
 ó.+ ını 040a/2 
 
òÀãìyyet: (Ar.) özellik 
 ò.- i devlet 062a/1  
 ò.+ idin 062a/6 
 
óasret: (Ar.) özlem, özleyiş 
 ó.- i dìdÀr 011b/10 
 ó.  008a/6, 022a/6, 047b/10, 
067a/3, 067a/6, 077a/4, 078b/9, 080b/6,  
 080b/75 
 dÀà-ı ó.  072b/6 
 òÿnÀbe-i ó.  066b/3 
 pÀmÀl-ı ó.  058a/11 
 ó.+ de 075b/39 
 Àteş-i ó.+ de 079a/20 
 ó.+ din 079a/37 
 dÀà-ı ó.+ i 066b/9, 077b/42 
 ó.+ ide 062b/13, 079b/170 
 ó.+ idin 009a/4, 062a/20 
 ó.+ im 059a/6 
 ó.+ iñde 077b/9 
 ó.+ ler 054b/12, 066a/2, 
077a/35, 078a/15 
 ó.+ lere 061b/3 
 
òasta: (Far.) hasta, kırgın 

 ò.  002b/15, 025a/6, 042b/2, 
050a/15, 050b/8, 056b/11, 060a/4, 
060a/11,  
 061a/19, 061b/5, 063a/4, 
075a/11, 075b/3, 077a/6, 078b/2 
 cÀn-ı ò.  002a/9 
 ò.+ ga 024a/10 
 ò.+ àa 064b/10 
 ò.+ nı 041b/5 
 
óasÿd: (Ar.) kıskanç 
 ó.  010a/25 
 
òÀşÀk: (Far.) çöp 
 ò.  008b/9 
 
óaşmet: (Ar.) büyüklük 
 ó.  028b/10 
 
óaşr: (Ar.) Kıyamet 
 ó.  011b/3, 069a/4 
 rÿz-i ó.  008b/5 
 
òaùÀ: (Ar.) kusur 
 ò. eylemes 046b/10 
 
óÀtem: (ö.a.) cömertliği ile tanınmış 
Hatem-i Tayy 
 ó.  008a/5, 076a/10 
 
òÀtem: (Ar.) en son  
 ò.+ i 065b/18 
 
òÀùır: (Ar.) zihin, fikir, gönül 
 ò.- ı cemèimni 080b/75 
 ò.- ı cemèin 047a/3 
 ò.  063a/11 
 ò.+ ı 076b/63 
 ò.+ ım 011a/11, 072b/10, 079a/5 
 ò.+ ımdın 066b/9 
 ò.+ ın 019b/5, 056a/4 
 ò.+ ını 026b/2, 074a/55 
 ò.+ larnı 058b/13 
 ò.+ mén 061b/5 
 
òatm: (Ar.) bitirme 
 ò. olmış 058b/3 
 
òaùù: (Ar.) çizgi, yazı, ferman 
 ò.- ı reyóÀnımnı 053b/8 
 ò.  050a/9, 079b/134 
 sebze-i ò.  012b/2, 012b/3 
 ò.+ ı 033a/9, 042a/10 
 ò.+ ıga 016b/4 
 ò.+ ın 008b/3 
 ò.+ ıñ 001b/2, 006b/1, 079b/1 
 sebze-i ò.+ ıñ 051b/11 
 ò.+ iñ 033b/7, 034a/9, 072a/15 
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 ò.+ iñdür 070b/3 
 
òaùù-ı istüvÀ: (Ar.) istiva hattı, dünyanın 
kuzey ve güney kutuplarına böldüğü 
farzedilen daire çizgisi  
 ò.  008b/4 
 
óavÀdiå: (Ar.ç.) yeni söz  
 sìlÀb-ı ó.  054a/10  
 ó.  021a/7 
 
òÀver: (Far.) doğu  
 ÀftÀb-ı ò.+ i 076b/3 
 
óavvÀ: (ö.a.) Hz. Havva 
 ó.  075a/23 
 
óayÀ: (Ar.) utanma 
 ó. eylemes 046b/6 
 ó.  030a/3, 074a/37 
 
òayÀl: (Ar.) hayal, gerçekleşmeyecek 
istek 
 ò.- ı dÀm-ı ãayÀd 057b/12 
 ò.- ı şÀh-ı devrÀn eylegeç 
030b/14 
 ò.- ı vaãl-ı yÀr 020b/2 
 ò.- ı yÀr 067b/8, 070b/21 
 ò. étib 072a/7 
 ò. eyleb 060a/7 
 ò.  002a/10, 042b/9, 066b/12, 
067b/9, 071b/13, 073b/4, 078a/21, 
079b/13,  
 079b/45, 080b/25 
 ò.+ ı 006a/3 
 ò.+ ıda 070b/1 
 ò.+ ıdın 060a/2 
 ò.+ ım 074a/12, 077a/9 
 ò.+ ını 055a/18 
 ò.+ ıñ 050a/1, 071b/5, 079b/124, 
079b/24 
 ò.+ ıñda 077a/13 
 ò.+ iñ 037b/5, 053a/9, 058a/7 
 ò.+ iñdin 072a/2 
 
òayÀlÀt : (Ar.ç.) hayaller 
 baór-i ò.- ı bìkerÀne-i şeyò 
038a/6 
 
óayÀt: (Ar.) hayat, canlılık 
 ó.- ı tÀze 068b/13 
 ó.- i cÀvidÀndin 039b/4 
 ó.  033b/8 
 Àb-ı ó.  004b/1 
 Àb-i ó.  031a/5 
 ó.+ ım 003b/11 
 
óayf: (Ar.) haksızlık 

 ó.- ı evúÀt 017a/14 
 ó.  037b/8 
 
òayl: (Ar.) zümre, topluluk 
 ò.- ı àam 079b/149 
 pÀymÀl-ı ò.- ı àam 049b/10 
 ò.- ı mÿr 018b/16 
 ò.- ı sipÀhimde 065b/10 
 ò.- i müjgÀn 048b/12 
 ò.  070b/5 
 ò.+ ı 057b/9 
 ò.+ ıdın 071b/5 
 ò.+ i 001a/18 
 
òayr: (Ar.) iyi, fayadalı 
 ò.  042b/12, 074b/6, 077b/40, 
079b/56 
 duèÀ-i ò.  050a/3, 068b/18, 
076b/61 
 ò.+ dur 079b/57 
 
óayrÀn: (Ar.) şaşmış, şaşa kalmış  
 ó. bolub 016a/4 
 ó. étib 015b/4 
 ó.  012b/12, 017a/12, 051b/10, 
064b/5, 071b/18, 077a/38, 077b/14, 
079a/21 
 Àyìne-i ó.  050b/6 
 çeşm-i ó.+ dın 052b/6 
 ó.+ dur 071a/13, 076b/20 
 èÀşıú-ı ó.+ ıdın 061a/8 
 ó.+ larıña 002b/17 
 
óayrÀnlıà: (Ar.+T.) şaşırmışlık  
 ó.  046b/5, 047a/6 
 
óayret: (Ar.) şaşma, şaşırma  
 ó.  009b/10, 022a/8, 024b/8, 
052a/5, 069a/18 
 dìde-i ó.  069a/7 
 ó.+ de 080b/85 
 ó.+ dedürmén 005a/11 
 ó.+ ıdın 006b/7 
 
óayret-feøÀ: (Ar.+Far.) hayret veren  
 ó.+ dur 055a/1 
 
òayrüél-cevÀd: (Ar.) cömertlerin 
hayırlısı  
 ò.  079b/10 
 
óayvÀn : (Ar.) canlılık 
 serçeşme-i ó.  012b/4 
 Àb-ı ó.+ nı 076b/48 
 
òazÀn: (Far.) sonbahar, güz 
 ò. boldı 077b/8 
 ò. eylediñ 051a/12 
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 ò. olàay 073b/8 
 ò.  018b/18, 028b/2, 030b/6, 
040b/2, 045a/10, 053b/4, 056b/2, 
063a/6,  
 078b/30 
 bÀd-ı ò.  038a/10 
 eyyÀm-ı ò.  049a/14 
 faãl-ı ò.  035b/4 
 ò.+ a 080a/36 
 ò.+ dın 039b/10 
 ò.+ dur 079a/9 
 
òazÀyin: (Ar.ç.) hazineler  
 ò.  079b/165 
 ò.+ ide 076a/10 
óazìn:  (Ar.) hüzünlü 
 ó.  079b/98 
 cÀn-ı ó.  055a/9 
 
òażrÀ: (Ar.) yaşil 
 çerò-ı ò.  005b/12 
  
óażret: (Ar.) saygı için büyüklere 
verilen unvan  
 ó.- i òÀn-i dilÀver 062a/7 
 ó.- i seyyid 077b/25, 052b/14 
 ó.- i sulùÀn 077a/26 
 şemè-i bezm-i ó.- i sulùÀn 
076b/62 
 
óaõer: (Ar.) sakınma, korunma 
 ó. ét 070b/15 
 ó. étseñ 025a/12 
 ó. eylemes 061a/9 
 ó.  043b/9 
 
hedef: (Ar.) hedef, amaç 
 h.- i tìr-i belÀ 003b/14 
 
helÀhil: (Ar.ç.) öldürücü zehir  
 h.  035b/10 
 zehr-i h.  035b/12 
 
helÀk: (Ar.) mahvolma 
 h. éter 014a/8 
 h. étmek 047b/9 
 h. étmiş 045b/3 
 h. étti 063a/1 
 
hem: (Far.) kuvvetlendirme, bağlama 
edatı 
 h.  004b/16, 005b/13, 010a/21, 
020a/11, 034b/5, 053b/7, 054a/18, 
054b/1,  
 056a/13, 057a/1, 057a/2, 057a/4, 
057a/8, 057a/10, 057a/12, 057a/14, 
057a/16,  

 058b/8, 058b/12, 059b/13, 
073b/4, 074a/55, 074b/12, 075a/33, 
077a/8 
 
hemÀvÀz: (Far.) aynı sesi çıkaran, 
arkadaş  
 h.  079b/30 
 
hem-dem: (Far.) dost, arkadaş  
 h.- i derd 078b/25 
 h.  075b/16, 079a/51, 080b/54, 
080b/63 
 yÀr-ı h.  075b/4 
 h.+ i 076b/23 
 yÀr-ı h.+ imni 075a/21 
 
heme:  (Far.) cümle, hep  
 h.  038a/2, 044a/8, 053a/3, 
053a/10, 053a/16, 072b/16, 074a/53 
 
hemòÀne: (Far.) arkadaş, aynı evde 
yaşan kimseler  
 h.  054b/6, 075b/31 
 
hemòˇÀb: (Far.) yatak arkadaşı  
 h.  075b/16 
 
hemìşe: (Far.) daima, sürekli 
 h. yÀr 010a/28 
 h.  007a/13, 075a/14, 076a/18, 
077a/33 
 
hemnefes: (Far.+Ar.) arkadaş  
 h.+ im 064b/8 
 
hemnişìn: (Far.) birlikte oturulup 
kalkılan kişi, arkadaş  
 h.  019a/9, 075b/16 
 h.+ dür 007a/6 
 h.+ ler 069a/5, 079a/33 
 
hemreh: (Far.) yoldaş  
 h.  074b/4 
 
hemsÀye: (Far.) komşu  
 h.  014b/11 
 
hengÀm: (Far.) çağ, sıra 
 h.- i tekellüm 053b/12 
 
hengÀme: (Far.) zaman  
 h.  055b/10 
 
henÿz: (Far.) henüz, daha yeni, şimdiye 
kadar  
 h.  002a/18, 050a/9, 075a/40, 
076b/53, 080a/33 
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her: (Far.) hep, bütün 
 h.  001a/1, 002b/10, 002b/11, 
003b/15, 004a/21, 004b/2, 004b/12, 
008b/10,  
 008b/11, 009a/14, 010a/5, 
010a/27, 010b/3, 010b/11, 011a/3, 
019a/2, 019a/6,  
 021b/7, 023a/17, 024a/7, 
024a/11, 025a/1, 026b/9, 027a/1, 
027b/2, 027b/14,  
 028b/9, 029b/4, 031b/8, 032b/2, 
034a/8, 034a/13, 034b/8, 039b/11, 
040b/11,  
 041b/9, 043a/1, 043a/3, 043a/10, 
044a/11, 045b/1, 045b/7, 046a/3, 
047b/7,  
 048b/1, 048b/2, 048b/3, 048b/4, 
048b/6, 048b/8, 048b/10, 048b/12, 
048b/14,  
 049b/7, 050b/9, 056a/1, 056a/9, 
056a/11, 056b/7, 056b/10, 056b/11, 
059b/10,  
 060a/5, 065a/1, 065a/2, 065a/3, 
065a/4, 065a/8, 065a/10, 065a/12, 
065a/14,  
 065a/16, 065a/18, 065b/7, 
067b/3, 068a/9, 069a/2, 069a/8, 071a/9, 
073a/3,  
 074b/13, 074b/19, 074b/34, 
075a/30, 075b/14, 076a/13, 076a/19, 
076b/43, 077b/28,  
 078b/17, 079b/155, 079b/45, 
080a/7 
 dÀà-nümÀyÀn h.  065a/6 
 şemè-dék h.  077a/20 
 
herçend: (Far.) her ne zaman  
 h.  023a/3, 038b/12, 054a/15, 
075a/39, 080a/40 
 
herdem: (Far.) her dakika, her zaman
  
 h.  060a/11, 060b/11 
 
hergiz: (Far.) asla, kesinlikle  
 h.  008a/2, 011a/13, 021b/10, 
054a/19, 055b/6, 070b/7, 075a/13 
 
hevÀ: (Ar.) hava, istek, heves 
 h.- i èışú 053b/9, 067b/12 
 h.- i bülbül 059a/16 
 h.- i manãıb 015a/8 
 h.- i sünbül 066a/5 
 h.  079b/120 
 h.+ sı 075a/40 
 h.+ sidin 059a/4 
 h.+ sin 038a/14 
 

heves:  (Ar.) arzu, istek 
 h.- i bÀà 032a/2 
 h.  014a/6, 028b/8 
 
heyhÀt: (Ar.) yazık  
 h.  017a/10 
 
hezÀr:  (Far.) pek çok, bin  
 h. bolàay 076a/17 
 h.  026b/8, 039a/4, 076b/51 
 
hezìmet: (Ar.) bozgun  
 h.  008a/12 
 
òırÀm: (Far.) nazlı, edalı  
 ò. étse 064b/13 
 ò. eyleb 014b/1, 017b/11, 
071b/15 
 ò. úıldı 079b/51 
 ò.  009a/5, 037b/11 
 ò.+ ıàa 032b/5 
 ò.+ ıñnı 034a/5 
 
òırÀmÀn: (Far.) salınarak yürüyen  
 ò.  007b/2, 014b/3, 040a/17, 
041a/11, 044a/4 
 serv-ı ò.  048b/6 
 serv-i ò.  004a/20, 035a/7, 
071b/16 
 serv-i ò.+ ım 078a/7 
 serv-i ò.+ ımdadur 043a/12 
 serv-i ò.+ ımdın 079a/19 
 
òıred:  (Far.) akıl 
 ò.  002a/16, 021a/9, 057a/11, 
068b/16, 078b/33 
 ehl-i ò.  049a/5  
 
óırmÀn: (Ar.) mahmurluk, ümitsizlik  
 ó.  019b/14, 044a/2 
 
òırmen: (Far.) harman  
 ò.+ i 061a/10, 079a/3 
 ò.+ ide 072a/10 
 ò.+ ini 074a/2  
ò.+ ıàa 006a/2 
 
óırã: (Ar.) sonu gelmeyen arzu 
 ó.  038a/1 
 giriftÀr-i kemend-i ó.  040b/7 
 
óırz: (Ar.) tılsım 
 ó.- ı cÀn 079b/141 
 
òışt: (Far.) kerpiç 
 ò.+ ıdın 008b/14 
 
òıùÀ: (ö.a.) Hıta ve Hıtay ülkesi 
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 òÀúÀn-ı ò.  080a/58 
 
òıyÀbÀn: (Far.) iki tarafı ağaçlı yol  
 ò.  055a/12 
 ò.+ lar 055a/11 
 
òıżır: (ö.a.) Hızır Peygamber 
 ò.  001b/2, 033b/7, 033b/8, 
070b/4, 076b/44, 076b/48, 012b/4 
 
òıżırnümÀ: (Ar.+Far.) hızır görünen  
 ò.  004b/2 
 
óicÀb: (Ar.) örtü 
 ó.  030a/8 
 refè-i ó.  009b/12 
 
hicr: (Ar.) ayrılık 
 h.  001b/13, 001b/20, 004b/4, 
006b/11, 009b/1, 011a/9, 012a/4, 
012b/7,  
 016a/1, 016b/9, 018b/8, 019a/4, 
019b/13, 019b/16, 020a/3, 039a/3, 
039a/11,  
 040a/21, 049a/14, 049a/17, 
053a/6, 054a/3, 061a/3, 063a/7, 065b/7, 
068a/1,  
 070a/22, 070b/11, 074a/4, 
074a/17, 074a/43, 075b/6, 075b/9, 
077a/39, 078b/18,  
 079b/151, 079b/53, 079b/86, 
080a/6, 080b/14, 080b/56, 080b/66 
 semÿm-i h.  059a/14 
 zeng-i h.  059a/8 
 h.+ din 019a/1 
 h.+ i 010a/7, 012a/2, 034b/7 
 h.+ ide 010a/5, 014a/18, 021b/6, 
023a/13, 040b/2, 042b/8, 054b/5, 
057a/17,  
 059b/12, 070b/13, 071a/1, 
075a/3, 077b/19, 079b/176, 079b/93 
 h.+ idin 012b/9, 036a/1, 057a/6, 
075b/11, 077b/3, 079a/36 
 h.+ ige 016b/12 
 şerer-i h.+ imni 074a/29 
 h.+ ini 044a/11 
 h.+ iñ 045b/12 
 àam-ı h.+ iñ 006b/5 
 h.+ iñda 036a/7 
 h.+ iñde 015b/14, 026a/11, 
045a/10, 045a/13, 063a/1, 064b/9, 
064b/11, 079b/173,  
 080a/46 
 şemè-i şeb-i h.+ min 013a/13 
 
hicrÀn: (Ar.) ayrılık  
 h. bolub 016a/8 

 mübtelÀ-i derd-i h. eylegeç 
030b/8 
 h.  002b/15, 004a/17, 012a/6, 
017a/10, 018b/1, 019b/03, 024a/13, 
030b/3, 035b/11,  
 036b/8, 039b/3, 039b/7, 040b/9, 
040b/14, 045a/9, 045b/3, 051a/11, 
051b/4,  
 059a/12, 067a/4, 070a/7, 072a/5, 
072b/17, 074b/19, 075a/20, 075a/44, 
075b/7,  
 075b/26, 075b/36, 080a/29, 
080b/16 
 èÀlem-i h.  047a/12 
 Àsìb-i h.  045a/7 
 dÀà-ı h.  080b/73 
 derd-i h.  004a/12, 007a/7, 
067a/5, 080b/25 
 devÀ-i derd-i h.  055a/19 
 esìr-i dÀà-ı h.  059b/16 
 àam-ı h.  041b/12 
 miónet-i h.  074a/31 
 şÀm-i h.  011a/2 
 tÀb-i h.  066b/8 
 h.+ da 036a/14 
 h.+ de 078b/11 
 h.+ e 067a/1 
 àam-ı h.+ e 070a/13 
 derd-i h.+ àa 044a/8 
 h.+ ıda intiôÀr 049b/5 
 h.+ ıda 036a/9 
 h.+ ıdın 061a/1, 061a/22, 
061b/14, 077b/33 
 h.+ ıñda 020a/8, 036a/6 
 h.+ ıñde 056a/9 
 h.+ ide 054a/13, 056a/3, 
065a/16, 071a/9, 080b/46 
 şeb-i h.+ iñiz 050b/11 
 
hìç: (Far.) hiç, önemsiz 
 h.  008a/19, 028a/1, 029b/3, 
033b/12, 041b/10, 059b/16, 077b/45, 
080b/9,  
 080b/18, 080b/28, 080b/38, 
080b/47, 080b/57, 080b/67, 080b/77, 
080b/87, 080b/97 
 
òidmet: (Ar.) hizmet  
 ò.- i üstÀd úılay 074a/40 
 ò.  073b/9 
 terk-i ò.  023b/4 
 ò.+ iñ 023b/9 
 
óikmet: (Ar.) bilgelik  
 ó.  074a/43 
 
hilÀl: (Ar.) yeni ay 
 h.  047a/10, 079b/159, 080b/22 
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 h.+ e 006b/8 
 h.+ ı 005a/2 
 h.+ iñni 072a/8 
 
òilèat:  (Ar.) süslü elbise 
 ò.- ı ÀzÀdelià 076b/16 
 
óìle: (Ar.) aldatmaca 
 dÀm-ı ó.  040a/12 
 
himmet: (Ar.) gayret, çalışma  
 h.- ı merdÀnege 028a/14 
 h.- i merdÀne 021a/14, 022b/9 
 h.  014b/12, 052b/15, 076a/10 
 h.+ idin 041a/6 
 h.+ iàa 022a/18 
 h.+ iñdin 008a/5 
 h.+ lerimdin 070a/24 
 
òìre:  (Ar.) karmaşık 
 ò. bolàan 003b/8 
 
óisÀb: (Ar.) hesap 
 ó. étmeúúe 012a/11 
 ó.  012a/12 
 
òiùÀb: (Ar.) sesleniş 
 ò.+ iñni 079b/10 
 
òiøÀb: (Ar.) boya 
 ò.  011b/6 
 
òod: (Far.) kendi, bizzat 
 ò.  034b/3, 038b/4 
 
òodnümÀlıà: (Far.+T.) gösterişe meraklı 
olan  
 ò.  038a/12 
 
òoş:  (Far.) iyi, güzel 
 ò.  003b/13, 004b/9, 005b/11, 
017a/3, 025a/3, 025b/8, 075a/41, 
075b/21,  
 076b/40, 077a/31, 079b/17, 
080a/38, 080b/24 
 ò.+ dur 075a/28 
 
òoşÀ: (Far.) ne güzel 
 ò.  004b/1, 014b/9 
 
òoşdil: (Far.) memnun 
 ò.  077a/38 
 
òoşnÿd: (Far.) razı, memnun  
 ò.  074a/53, 076a/13 
 
òÿb: (Far.) güzel, hoş 
 ò.  004a/5, 051a/14, 052a/6 

 
òÿblıà: (Far.+T.) iyilik 
 ò.  043a/16, 075b/18 
 
òuceste: (Far.) uğurlu  
 ò.  075a/29 
 
òudÀ: (ö.a.) Allah 
 ò.- yi èÀlem 062a/13, 075a/34, 
076a/11 
 ò.  043b/13, 061b/7, 074a/54, 
076a/20, 079b/142, 079b/157 
 resÿl-i ò.  079b/90 
 yÀd-ı ò.  046b/4 
 ò.+ àa 023a/17, 076a/15 
 ò.+ nı 075a/45 
 ò.+ yÀ 079b/103, 079b/104 
 
òudÀ-dÀd: (Far.) Allah vergisi  
 èaúl-ı ò.  073b/3 
 
òudÀvend: (ö.a.) Tanrı, Allah  
 ò.- i cihÀn 074a/57 
 ò.+ ì 015b/7  
 ò.  070a/18 
 
òudÀy: (Far.) Tanrı, Allah 
 ò.  079b/154 
 ò.+ ı 043b/11 
 
òudÀyÀ : (Far.) ey Tanrı! 
 ò.  070a/27 
 
òuld: (ö.a.) cennet 
 serv-i ò.  079b/51 
 
òulú: (Ar.) yaratılış 
 ò.  058b/9, 058b/15 
 ò.+ ı 077b/28 
 ò.+ iñni 077b/15 
 
òum: (Far.) şarap küpü 
 giriftÀr-ı ò.  078b/23 
 
òumÀr: (Ar.) içki mahmurluğu 
 ò.- ı ÀftÀb 013b/1 
 defè-i ò. ét 020b/8 
 ò.  002a/8, 074a/41 
 renc-i ò.  049a/16 
 ò.+ ı 016a/5 
 çeşm-i ò.+ ı 010b/12 
 ò.+ ıdın 012a/9 
 ò.+ ım 009b/5 
 
òumistan: (Far.) meyhane  
 ò.+ lar 058a/4 
 
òÿn: (Far.) kan 
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 ò.- ı cigerdür 054a/4 
 ò.- ı dil 072b/12 
 ò.- i ciger étti 078b/11 
 àarúa-ı ò.- i ciger 011b/5 
 ò.- i cigerim 024a/12 
 ò.- i cigerzÀd 074a/50 
 ò.- i dil 022b/11 
 ò.- i dilÀşÀm 004b/11 
 ò.- i dilni 020b/11 
 ò.  047b/14 
 
òÿnÀb: (Far.) kanlı su 
 ò.- ı cigerdin 009b/11 
 ò.- ı dil 075a/15 
 ò.  014a/18 
 ò.+ ini 075b/12 
 
òÿnÀbe: (Far.) göz yaşı 
 ò.- i óasret 066b/3 
 
òÿnbÀr: (Far.) kan saçan 
 dìde-i ò.+ dın 064b/8 
 çeşm-i ò.+ ım 078a/10 
 
òÿn-feşÀn: (Far.) kan saçıcı  
 dìde-i ò.+ ım 079b/46 
 
óÿr: (Ar.) peri 
 ó.- i perìzÀd 040a/13 
 ó.+ niñ 064a/7 
 
óÿrìzÀd: (Ar.+F.) güzel, huri çocuğu  
 serv-i ó.  079a/7, 079a/15, 
079a/23, 079a/31, 079a/39, 079a/47, 
079a/55 
 
òurrem : (Far.) şen, sevinçli 
 ò. úıldı 031a/8 
 ò.  049b/13, 063b/1, 068b/12, 
072b/10, 078a/7 
 
òurremdil: (Far.) neşeli, gönlü sevinçli 
 ò.  062a/16, 077a/16 
 
òÿrşìd: (Far.) güneş  
 ò.- ı mÀhpeyker 049b/5 
 ò.- i èÀlemtÀb 075b/18 
 ãubó-i ò.- i cemÀliñni 062b/2 
 ò.- i çerò-i çenberi 076b/10 
 ò.- i manôar 080b/63 
 ò.- i tÀbÀn 018b/14, 071b/8, 
076b/34 
 endìşe-i ò.- i tÀbÀn 066b/18 
 ò.- i tÀbÀndın 052b/4 
 ò.- i tÀbÀndur 058b/14 
 ò.- i tÀbÀnımdın 079a/18 
 ò.- i tÀbÀnımnı 053b/10 

 ò.  015a/4, 025a/11, 045a/14, 
052a/10, 059a/2, 076a/8, 076b/6 
 òusrev-i ò.  059a/7 
 ò.+ e 027b/10 
 ò.+ ge 015a/6 
 ò.+ i 019a/5 
 ò.+ idürsin 005b/15 
 
òusrev: (Far.) padişah, sultan, Husrev ü 
Şirin hikayesinin erkek kahramanı  
 ò.- i èÀlem 073b/11 
 ò.- i feràÀne 018a/12 
 ò.- i fermÀnrevÀ 061a/17 
 ò.- i gìtì 077b/36 
 ò.- i òÿrşìd 059a/7 
 ò.- i mülk 080a/37 
 ò.- i tÿrÀn 059a/4 
 ò.- i zamÀne 076a/21 
 ò.  008b/6, 008b/14, 010a/13, 
012a/18 
 ò.+ i 063a/14 
 
òuãÿmet: (Ar.) düşmanlık  
 ò.  065b/10 
 
òuãÿãen: (Ar.) özellikle  
 ò.  079b/156 
 
hÿş: (Far.) akıl, anlayış 
 h.  021a/9, 067b/11, 078b/33 
 àazÀl-ı h.  080b/53 
 kesb-i h.  080b/12 
 h.+ dın 077a/1 
 h.+ ım 031a/1 
 
òuşk: (Far.) kuru 
 ò.  022a/2 
 
òuten: (ö.a.) Çin ile Türkistan arasında, 
göbeğinin misk çıkarılan ceylanları ile 
ünlü bir bölge 
 ò.  028a/5 
 ò.+ ler 060b/12 
 
hücÿm: (Ar.) saldırı  
 h.  033a/8, 041a/5 
 
hüdhüd: (ö.a.) çavuşkuşu, Süleyman 
Peygamber ile Belkıs arasında haber 
getirip götüren kuş  
 h.- i mülk-i süleymÀn 004a/2 
 h.  044b/5 
 
óükemÀ: (Ar.ç.) bilginler  
 h.  004b/1, 004b/3 
 
óükm: (Ar.) emir 
 ó.+ ünge 079b/82 
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hümÀ: (Far.) devlet kuşu, kutluluk 
 h.  032a/8 
 şÀne-i bÀl-ı h.  044b/10 
 
hümÀy: (Far.)devlet kuşu 
 h.  079b/41 
 
hümÀyÿn: (Far.) mübarek, padişah  
 h.  010a/26, 020a/14, 023b/7, 
054a/8, 076b/2, 076b/26, 076b/45 
 
hümÀyÿnfer: (Far.) hümayun gücü 
 ùıfl-i h.  068b/8 
 
óüseyin: (ö.a.) Sultan Hüseyin Baykara
  
 ó.  008a/4 
 
óüsn: (Ar.) güzellik, iyilik 
 ó.  003a/3, 005b/7, 009b/12, 
013a/8, 013b/9, 018a/3, 021a/5, 026a/8,  
 030b/5, 033b/2, 036b/14, 
052a/11, 070b/3, 070b/12, 074b/28 
 gülzÀr-ı ó.  051b/11 
 ÀsmÀn-ı ó.+ e 066a/9 
 ó.+ ıàa 010b/5 
 ó.+ i 069a/17 
 ó.+ idin 022a/8, 048a/4, 055b/2 
 ó.+ ini 016b/14 
 ó.+ iñ 013b/11, 015a/3, 021b/3, 
072a/13 
 ãafóa-i ó.+ iñ 070b/1 
 ó.+ üñ 029b/16 
 genc-ı ó.+ üñni 029b/5 
 
hüveydÀ: (Far.) açık  
 h.  005b/4 
 
òˇÀb: (Far.) uyku 
 ò.- ı àaflatdın 010a/1 
 
òˇÀbide: (Far.) uyuyan  
 sebze-i ò.+ din 009a/13 
 
òˇÀce:  (Far.) hoca, efendi 
 ò.+ ge 048a/3 
 
òˇÀn:    (Far.) yemek sofrası 
 ò.+ idin 080b/73 
 
òˇÀr:  (Far.) hor 
 ò. bolàay 076a/18 
 ò.  029b/2, 080a/16 
 
ıãlÀó: (Ar.) düzeltme 
 i.  033a/16 
 

èışú: (Ar.) aşk 
 mürìd-ı èı.- i èÀlemsÿzmén 
070a/16 
 èı.  001b/19, 001b/22, 004b/3, 
004b/13, 004b/18, 007b/13, 009b/3, 
014b/15,  
 015a/14, 016b/7, 017a/13, 
017b/3, 018b/9, 019a/14, 019b/7, 
021a/5, 022a/7,  
 023a/11, 023a/18, 024b/13, 
024b/15, 025a/8, 027a/7, 028b/13, 
030b/3, 033a/3,  
 034a/3, 034a/8, 036b/2, 040b/6, 
041a/2, 041a/9, 041b/9, 044b/11, 
047b/1,  
 050b/5, 052a/12, 053a/15, 
056a/6, 056a/13, 057a/15, 057b/7, 
057b/17, 060a/3,  
 065b/2, 066a/8, 068a/1, 068a/6, 
068a/13, 071a/7, 071a/15, 078b/1, 
080b/11 
 berú-ı èı.  019b/15 
 bìmÀr-ı àam-ı èı.  023a/3 
 dÀà-ı èı.  026a/13 
 hevÀ-i èı.  053b/9, 067b/12 
 lÀf-ı èı.  033b/5, 050a/17 
 meyòÀne-i èı.  025a/3 
 terk-i èı.  033b/11 
 vÀdì-i èı.  060b/3 
 zaòm-ı èı.  018b/4 
 èı.+ de 040b/12 
 èı.+ ı 067b/1 
 èı.+ ıda 046b/12, 071a/13, 
078b/33, 080b/43 
 èı.+ ıdın 043a/14 
 èı.+ ım 016a/12, 023a/9 
 àayret-ı èı.+ ım 023a/5 
 èı.+ ımàa 079b/91 
 úıããa-i èı.+ ımnı 028a/11 
 esrÀr-ı èı.+ ın 060a/11 
 èı.+ ına 038a/3 
 èı.+ ını 031a/14, 052a/6 
 mertebe-i èı.+ ını 022a/17 
 èı.+ ıñni 022b/13 
 èı.+ nı 061a/20 
 nokta-ı èı.+ nı 034a/13 
 
èıyÀdet: (Ar.) hasta ziyaretine geçmiş 
olsuna gitme  
 èa.+ àa 025a/10 
 
 
ıżùırÀb:  (Ar.) acı, elem 
 ı.  005a/9, 011a/10 
 ı.+ ıña 073a/8 
 
èibÀrÀt: (Ar.ç.) cümleler  
 èi.- ı úabìó 034a/2 
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ibn: (Ar.) oğul 
 i.- i òÀn 068b/3 
 
ibtilÀ: (Ar.) bir şeye aşırı düşkünlük 
 i.+ si 075a/25 
 i.+ sin 080b/25 
 
icÀbet: (Ar.) kabul edilmek 
 maúbÿl-i i.+ sin 068a/12 
 
icÀd: (Ar.) yeni 
 i.- ı èÀlemdin 057a/15 
 i.  068b/3 
 
iç -: (T.) iç- 
 i.  031b/1, 031b/2, 031b/4, 
031b/6, 031b/8, 031b/10, 031b/12, 
031b/14 
 úadeó i.  004b/5 
 i.- ermin 012a/9 
 i.- iban 004b/17 
 i.- ib 010b/11, 043b/5, 065a/13 
 bÀde i.- ib 052a/9 
 i.- medim 048a/7 
 bÀde i.- mek 033a/2 
 i.- meyin 033a/6 
 mey i.- señ 031b/1 
 
iç: (T.) iç, içeri 
 i.  022b/8, 054b/14 
 i.+ inde 006a/16, 050a/15 
 
içre: (T.) içinde, içine 
 i.  001a/11, 001a/13, 001b/19, 
003a/10, 006a/14, 008b/2, 011a/4, 
013a/1,  
 013b/6, 019b/10, 020a/5, 023a/8, 
025a/3, 026a/9, 026b/5, 027b/11, 
033b/1,  
 034a/11, 039a/3, 039a/5, 
040a/21, 040b/1, 044a/2, 044a/3, 
044b/11, 046a/2,  
 047b/1, 047b/3, 047b/5, 053b/1, 
054b/7, 055a/10, 056b/11, 057b/14, 
058b/18,  
 060a/14, 060b/3, 061a/16, 
063b/2, 067b/12, 068a/1, 069a/1, 
069a/4, 069a/16,  
 071a/7, 071b/13, 072b/11, 
076a/26, 077a/3, 078b/13, 079b/13, 
079b/151, 079b/18,  
 079b/45, 079b/49, 079b/51, 
079b/60, 079b/74, 080a/15, 080a/34, 
080a/38, 080b/2,  
 080b/22 
 i.+ dursin 070b/12 
 

èìd: (Ar.) bayram 
 èì.- i viãÀlıñnı 071b/9 
 àaraż-i èì.  047a/10 
 mÀh-ı èì.  065a/3, 077a/21 
 
idbÀr: (Ar.) talihsizlik 
 e.  008b/3 
 
ifùÀr:  (Ar.) oruç açma 
 i.  005a/9, 024a/3, 024a/8 
 i.+ de 024a/2 
 
iòlÀs: (Ar.) doğruluk 
 i.  074a/49 
 
iórÀm: (Ar.) hacıların Kabeéyi tavaf için 
Mekke haricinde örtündükleri dikişsiz 
bürgü 
 i.  074a/49 
 
iósÀn: (Ar.) iyilik etme, bağış 
 i. étib 015b/10 
 i.  008a/16, 052b/15, 058b/9, 
058b/15, 074a/55, 077b/40 
 i.+ dur 058b/10 
 i.+ e 079b/9 
 bezm-i i.+ ıñda 008a/9 
 
iòtilÀù: (Ar.) karışma 
 i.+ ım 077a/31 
 
iótimÀl: (Ar.) mümkün olma 
 i.  012a/11, 073b/1, 073b/12 
 
ihtimÀm: (Ar.) bitirme  
 i.+ imni 070a/25 
 
iótisÀb: (Ar.) hesap sorma  
 i. eyleb 012a/10 
 i.  005a/7 
 
iótişÀm : (Ar.) debdebe 
 i.+ imni 070a/21 
 
iótiyÀc: (Ar.) ihtiyaç  
 i.  029b/1, 029b/2, 029b/4, 
029b/6, 029b/8, 029b/10, 029b/12, 
029b/14,  
 029b/16, 029b/18 
 
iòtiyÀr: (Ar.) seçme  
 i. ét 017a/13, 020b/4 
 i. étdi 010a/13 
 i. étseñ 017b/3 
 i. étib 043b/13 
 i. úılıb 016b/12 
 i.  007a/9, 049b/7, 080a/11 
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 i.+ ım 049a/4, 049b/7, 075a/44 
 
iótiyÀù: (Ar.) sakınma, tedbirli bulunma
  
 i. ét 042a/9 
 i.+ ım 077a/32 
 
iúÀmet: (Ar.) oturma  
 i.  002b/13, 023a/8 
 
iúbÀl: (Ar.) baht, talih 
 i.  039a/14, 063b/5, 065b/1, 
076a/14, 076a/22, 076b/23, 079b/103, 
079b/104,  
 080b/61 
 aòter-ı i.  023b/7 
 i.+ ıàa 076b/38 
 i.+ ım 058b/17 
 neşée-i i.+ ımı 049a/16 
 i.+ idin 047b/2 
 nÀme-i i.+ ime 008b/3 
 i.+ ni 075a/27 
 Àyìne-i i.+ ni 076b/64 
 
iúlìm: (Ar.) iklim, ülke 
 i.- i èademàa 054a/20, 080a/35 
 i.- i tecemmül 018a/11 
 i.  008a/1 
 i.+ ide 070a/18, 077a/8 
 
ikrÀm: (Ar.) ağırlama 
 i.  019a/10 
 maúãad-ı i.  001a/18 
 
iúrÀr: (Ar.) bildirme 
 i.- i muóabbet 025a/13 
 
iútidÀ: (Ar.) tabi olma 
 i. úıldım 005a/6 
 
iútidÀr: (Ar.) bir işi yapabilme gücü  
 i.- ı ÀftÀb 013b/6 
 
iútiżÀ:  (Ar.) gerekme, ihtiyaç  
 i.+ dur 053a/16 
 i.+ sidür 070a/24 
 
èilÀc: (Ar.) ilaç, çare 
 èi. étey 053a/13 
 èi.+ ım 010a/7 
 èi.+ i 075a/5 
 èi.+ im 054b/11 
 
ilÀhì: (Ar.) Allahéa mensup, ey 
Allah’ım 
 i.  008a/13, 077b/35, 079b/109 
 
ile: (T.) birle, birlikte 

 i.  001a/3, 001a/12, 002b/8, 
004b/15, 005a/12, 007b/7, 008a/6, 
008a/17,  
 008b/5, 009a/5, 009a/7, 009b/10, 
010a/12, 011b/6, 011b/10, 011b/18, 
012b/6,  
 015b/13, 016a/3, 017b/10, 
019a/4, 022b/2, 022b/10, 023a/6, 
023a/16, 023b/1,  
 023b/3, 024a/13, 026b/11, 
027a/2, 027b/8, 028a/9, 028a/13, 
028b/2, 028b/6,  
 028b/14, 032b/8, 033a/14, 
033a/16, 034a/17, 036b/2, 036b/11, 
037b/9, 038a/11,  
 038b/3, 038b/4, 039a/7, 039a/9, 
040a/9, 041b/2, 042b/8, 042b/9, 043b/4,  
 043b/10, 044b/3, 045a/9, 
045a/11, 046b/7, 049b/14, 052a/6, 
052a/12, 052a/14,  
 053a/6, 056a/2, 056a/5, 056a/7, 
056b/4, 058a/12, 058b/3, 059a/2, 
059a/9,  
 060a/9, 060b/4, 061a/5, 062a/16, 
064b/7, 064b/13, 066a/10, 068a/7, 
070b/4,  
 070b/18, 070b/21, 072a/14, 
072b/3, 072b/12, 073b/3, 074a/1, 
074a/5, 074a/22,  
 074a/27, 074a/49, 074a/51, 
074a/52, 074a/53, 074a/54, 074a/55, 
074a/60, 074b/4,  
 075a/12, 076a/23, 076b/44, 
076b/61, 078b/9, 078b/26, 079b/111, 
079b/24, 079b/99,  
 080a/62, 080b/79 
 ãubó-ı i.  074a/7 
 
ilik: (T.) ilik 
 i.  074b/20 
 
èilm: (Ar.) ilim, bilgi 
 èi.  075b/19 
 
iltizÀm: (Ar.) lüzumlu sayma  
 i. eyleb 014b/4 
 
ilyÀs:  (ö.a.) Hz. İlyas 
 i.  076b/44 
 
èimÀret: (Ar.) bayındırlık 
 èa.  018b/2 
 
imdÀd: (Ar.) yardım 
 i. úılay 074a/1 
 i.  016b/7, 055b/10, 057a/12, 
074a/58 
 i.+ idin 006b/9 
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imkÀn: (Ar.) olanak  
 maófil-i i.- ı cemÀliñ 045a/5 
 i.  044a/14, 066b/2 
 
imtidÀd: (Ar.) uzama  
 i.+ ıdın 074b/8 
 
imtióÀn: (Ar.) deneme, sınama  
 i. étib 024b/1 
 i. eylediñ 051a/6 
 i. eyleyin 079b/137 
 i.  031b/10, 035b/10 
 
èinÀn: (Ar.) dizgin, idare etme 
 èi.+ ını 019b/13 
 èi.+ iñde 005b/14 
 èi.+ iñni 074a/20 
 
inan -:  (T.) inan- 
 i.- ma 036b/1 
 
èinÀyet: (Ar.) bağış  
 èi.  036b/6 
 
indür -: (T.) indir-  
 i.- di 079a/42 
 i.- se 071a/14 
 
infièÀl: (Ar.) gücenme 
 i.+ idin 060a/14 
 
inkÀr: (Ar.) ret etme 
 i.- i muóabbet 025a/7 
 
inúılÀb: (Ar.) değişme, devrim  
 i.  011a/12, 063a/12 
 
inãÀf: (Ar.) insaf, acıma 
 i.  075a/33, 076a/9 
 i.+ de 074a/11 
 
insÀn: (Ar.) adam, kişi 
 i.  076b/20 
 
inşÀ: (Ar.) yapma, kaleme alma 
 i. eyledi 004a/21 
 i. eyledim 018b/17 
 i. eylegeç 042a/13 
 i. úıldı 021b/14 
 i. úılmadı 055b/12 
 i.+ nı 070b/1 
 
intiòÀb: (Ar.) seçilme  
 i. eyleb 012a/16 
 
intiôÀr: (Ar.) bekleme  
 i.- ı ÀftÀb 013b/2 

 i. úılıb 016b/6 
 i.  049a/1 
 hicrÀnıda i.  049b/6 
 i.+ ım 045a/16 
 i.+ idin 074b/16 
 
irsÀl: (Ar.) gönderme 
 i.  021b/13 
 
irşÀd: (Ar.) doğru yolu gösterme 
 i.+ ini 005a/5 
 
irtibÀù: (Ar.) bağlanma 
 i.+ ım 077a/33 
 
is: (T.) koku 
 i.+ idin 070a/15 
 
èìsÀnefes: (Far.) İsa nefesli  
 èì.  065a/15 
 
iåÀr: (Ar.) ikram 
 i.  075a/55  
 i.- ı 077a/14 
 
iåbÀt: (Ar.) delil göstererek doğrusunu  
ortaya çıkarma 
 i.  017a/8, 034a/3 
 i.+ ı 036b/11 
 
iskender: (ö.a.) İskender Mirza, 
Makedonya kralı Filipéin oğlu olup 
milattan 365-323 yılları arasında 
yaşamış büyük İskender  
 i.- i rÿm 079b/166 
 i.  008a/4, 077a/42, 053b/16, 
070a/21 
 
 
iskenderì: (Ar.) İskenderée ait  
 devlet-i i.  076b/39 
 
islÀm: (Ar.) İslam, İslamiyet 
 i.  033b/9, 041a/3 
 
ismÀèil: (ö.a.) İbrahim peygamberin 
oğlu 
 mertebe-i i.  034a/7 
 
iste -: (T.) iste-, talep et- 
 meded i.  041a/6 
 i.- dim 054a/17, 070a/6 
 i.- meú 001a/15 
 i.- p 008b/7, 025b/10, 050b/10, 
066b/7, 074b/12, 075a/9, 080b/81 
 i.- r 033b/8, 048a/04 
 i.- rem 068a/11 
 i.- rmén 078a/22 
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 i.- rsén 070a/10 
 i.- rsin 019a/11, 026a/2, 026a/7, 
052b/1 
 i.- se 018a/1 
 i.- sén 025b/3 
 i.- séñ 019a/3, 025b/15, 032a/4, 
032b/1 
 i.- séñ 075a/37 
 
istiànÀ: (Ar.) aza kannat etme  
 i.  004b/12, 032a/7, 049b/11, 
057a/18, 073a/10 
 dÀmÀn-ı i.  029a/4 
 i.+ sidin 030b/9 
 
istiósÀn: (Ar.) güzel bulma  
 i.  007a/4 
 
istiúÀmet: (Ar.) yön  
 i.  040a/3 
 
istiúbÀl : (Ar.) gelen birini karşılama 
 i.- i dÀr 020b/10 
 
iş: (T.) iş yapma, davranış 
 i.+ dür 007a/7 
 i.+ i 046b/7 
 i.+ iàa 076a/24 
 i.+ im 041a/1, 054b/8, 057a/13, 
074a/33, 079b/56, 079b/57, 080a/46 
 i.+ imdur 012a/13 
 i.+ ler 077b/23 
 i.+ lerni 080b/43 
 i.+ ni 049b/7, 052b/14, 077b/45 
 
işik: (T.) eşik, kapı 
 i.+ din 015a/10 
 i.+ iñ 023b/5 
 
işit -: (T.) işit- 
 i.  021b/1, 021b/2, 021b/4, 
021b/6, 021b/8, 021b/10, 021b/12, 
021b/14 
 i.- di 028a/11 
 i.- me 038a/2 
 i.- tim 075a/36 
 i.- ürmin 064b/19 
 
èişret: (Ar.) içki içme, eğlenme 
 èi.  036a/12, 067b/8, 076a/23 
 bezm-i èi.  009a/7, 065a/13 
 kÀm-i èi.  078a/13 
 úÀnÿn-ı bezm-i èi.  076a/4 
 sÀàar-ı èi.  066b/15 
 sürÿd-ı èi.  024a/6 
 èi.+ im 036a/4, 036a/13 
 

iştihÀ: (Ar.) iştah 
 i.  005a/10 
 
iştiyÀú: (Ar.) şevkleme, özleme  
 i.- i bÀdedin 064a/11 
 i.  062b/7, 079b/148 
 i.+ ıñ 001b/3, 080a/33 
 i.+ idin 078a/16 
 i.+ in 079b/1 
 i.+ iñdin 017b/13 
 i.+ iñdür 071b/6 
 
èişve: (Ar.) cilve 
 èi.+ siàa 075a/49 
 
it: (T.) köpek 
 i.+ i 003a/10 
 i.+ idin 074a/39 
 i.+ leri 001a/18 
 i.+ leriàa 019a/9 
 i.+ leriñ 057b/9 
 
it -: (T.) it- 
 i.- en 034b/10 
 
èitÀb: (Ar.) azarlama 
 èi.  011b/12 
 èi.+ iñe 073a/2 
 
iètibÀr: (Ar.) itibar, saygın 
 i.- i dehrni 049b/16 
 i.  026b/12 
 
iètiúÀd: (Ar.) inanama  
 i.+ im 079b/125 
 
iètimÀd: (Ar.) güvenme  
 i.+ im 054a/19 
 
ittifÀú: (Ar.) birleşme  
 i.+ idin 078a/14 
 
ittióÀd: (Ar.) bir olma 
 i.  079b/4 
 
èiôÀm: (Ar.) büyükler  
 ecdÀd-i èi.+ imni 070a/27 
 
iôhÀr: (Ar.) gösterme, ortaya çıkarma 
 i.- i muóabbet 025a/2 
 i. ét 017b/1, 017b/8 
 i. éteràa 047b/13 
 i. étib 049b/12 
 i. eylegen 010b/2 
 i. eyleyin 054b/9 
 i. úıl 010a/30 
 i. úılıb 027a/7 
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 i.  027a/4, 029b/1, 029b/12 
 i.+ ı 010b/14 
 i.+ iàa 079b/138 
 
izle-: (T.) izle-, ara- 
 i.- r 064a/13 
 i.- rem 079b/58 
 i.- rmén 075a/23 
 
èizzet:  (Ar.) değer, yücelik  
 èi.  019a/10 
 èi.+ im 049a/13 
 
èizz ü aèlÀ: (Ar.) yücelik ve ululuk 
 èi.  008b/6 
 
èiõar: (Ar.) yanak 
 èi.+ imdin 067a/9 
 
kaèb:  (Ar.) tavla zarı 
 k.  040b/12 
 
úabÀ: (Ar.) cübbe, kaftan 
 ú.  003b/18, 015b/1, 050b/9 
 ú.+ lardın 068a/4 
 
kaèbe: (ö.a.) Müslümanların kıblesi 
 k.- i kÿyiñ 003b/3 
 k.  003b/4, 009b/10, 041a/4, 
040a/27 
 riyÀż-ı k.  010a/18 
 k.+ sin 047a/8 
 
úabìó: (Ar.) çirkin 
 ú.  033b/12 
 èibÀrÀt-ı ú.  034a/2 
 
úabÿl: (Ar.) alma, kabul etme 
 ú. úılmas 005a/10 
 ú.  028b/5, 041b/9 
 
úaçan: (T.) ne zaman 
 ú.  002b/5, 010b/11, 017b/3, 
019b/2, 027a/1, 027b/6, 029a/11, 
048b/3,  
 055b/7, 056a/1, 069b/5, 
070b/18, 071b/1 
 
úadd: (Ar.) boy 
 ú.- ı nihÀliñdin 072a/1 
 ú.- ı serv 053b/8 
 ú.  002b/4, 016b/2, 020b/5, 
041a/12, 044b/1, 060b/6, 064a/14, 
071b/16,  
 074a/24 
 ú.+ ı 009a/11, 038b/1, 060a/7, 
066b/13 
 ú.+ ıàa 037b/12, 076b/16 

 ú.+ ıga 046a/13 
 ú.+ ım 003a/13, 005a/2, 
009a/13, 074b/11, 079b/175 
 ú.+ ımnı 051a/4 
 ú.+ ın 009a/16 
 ú.+ ını 019b/1 
 ú.+ ıñ 003a/3, 005b/6, 007b/11, 
013a/7, 014b/8, 017b/11, 079b/51 
 nihÀl-i ú.+ ıñ 079b/168 
 ú.+ ıña 007b/2 
 ú.+ ıñnı 079b/174 
 ú.+ iñ 040a/18, 057b/1 
 naòl-ı ú.+ iñ 063b/10 
 ú.+ iñdin 034a/6 
 ú.+ iñe 080b/32 
 ú.+ iñni 057b/13 
 ú.+ lar 014b/7, 048b/5 
 
úadeó: (Ar.) kadeh, içki bardağı  
 ú. iç 004b/5 
 ú. tut 004b/15, 015a/1 
 ú.  013b/1, 041a/7, 049a/15, 
061b/6 
 ú.+ ni 074a/42 
 
úadem: (Ar.) ayak, adım  
 ú.  068b/4, 071b/15, 074a/36, 
074b/35, 076b/6 
 ú.+ iñ 003b/7, 009b/7 
 gerd- ú.+ iñ 074a/47 
 naúş-ı ú.+ iñ 003b/9 
 ú.+ iñdin 080a/25 
 ú.+ iñni 053a/12 
 
úader: (Ar.) kader, Allahéın ezeli 
hükümmve takdiri 
 ú.  078b/7, 078b/15, 078b/21, 
078b/28, 078b/36 
 
úadr: (Ar.) değer 
 ú.- i ãoóbet 075b/32 
 
úadr-dÀn: (Ar.) kadir bilen  
 ú.  077b/25 
  
úÀf: (ö.a.) masallarda geçen ve Anka 
kuşunun yaşadığı varsayılan dağ, Elbuz 
dağı 
 èanúÀ-ı ú.  032a/7 
 kÿh-i ú.+ ı 065b/4 
 
úafes:  (Ar.) kafes 
 ú.+ din 074a/10, 040a/26 
 
úÀfile: (Ar.) birlikte yolculuk eden 
topluluk 
 ú.+ de 014a/16 
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kÀfir: (Ar.) Allahéa inanmayan 
 k.- i bìraóm 065a/11 
 k.  046b/4, 074b/24 
 
kÀfÿrgÿn: (Ar.+Far.) kafur renkli  
 k.  079b/172 
 
úÀèide: (Ar.) esas, usul 
 ú.- i emn 028b/12 
 ú.- i mihr 038b/13 
 
kÀkül -: (Far.) perçem 
 k.- i 058a/3 
 
úal -: (T.) kal-, dur- 
 ú.- dı 001a/16, 001b/17, 007b/5, 
009a/4, 020a/3, 026b/14, 039b/2, 
048b/14,  
 056a/13, 059b/1, 061a/16, 
062a/20, 067b/11, 069b/7, 072b/19, 
074b/14, 075a/26,  
 077a/42, 077b/3, 077b/5, 
077b/14, 077b/32, 077b/42, 079a/21, 
079b/52, 080a/63 
 dürdÀne-i ú.- dı 077a/44 
 ú.- dım 016a/1, 045a/8, 062b/13, 
075b/39, 077a/39, 077b/7, 078b/9, 
079b/60 
 ú.- àay 018a/4, 064b/15 
 ú.- ıb 053b/1, 080b/76 
 ú.- madı 005a/8, 018b/4, 
027b/11, 046a/6, 046a/9, 049a/2, 
050a/16, 054a/19,  
 059a/16, 061b/9, 066b/1, 
066b/2, 066b/4, 066b/5, 066b/6, 066b/8, 
066b/10,  
 066b/12, 066b/14, 066b/18, 
071b/7, 072b/11, 077b/33 
 ú.- maàaysız 074b/22 
 ú.- mas 023a/10 
 ú.- masun 071b/4 
 ú.- mdı 066b/16 
 ú.- mış 009b/10, 046a/18, 
054a/12, 059a/8, 074b/34 
 ú.- mışam 045a/9, 045a/13, 
075a/17, 077a/36, 079b/53, 080b/27 
 ayru ú.- mışam 075b/32 
 
úalèa: (Ar.) kale 
 ú.+ side 074a/34 
 
úalb: (Ar.) gönül 
 ú.- i sÿzÀnımdadur 043a/14 
 
úalem: (Ar.) kalem 
 ú.- i mÀnì 074a/63 
 ú.  014b/17, 078b/7, 078b/15, 
078b/21, 078b/28, 078b/36 

 ú.+ ni 079b/139 
 
úalìl: (Ar.) çok az kişi 
 ú.  079b/92 
 
kÀm: (Far.) arzu, istek 
 k.- ı cÀn 035b/1, 036a/5 
 k.- ı cÀnım 036a/2 
 k.- i èişret 078a/13 
 k.  001a/8, 025b/15, 038a/5 
 k.+ i 060b/14 
 k.+ ime 036a/12 
 k.+ imni 070a/7 
 k.+ ini 029b/16, 070a/6 
 k.+ iñni 006a/9 
 
úamer: (Ar.) ay  
 ú.  006b/2 
 
úÀmet: (Ar.) boy 
 ú.- i mevzÿnini 009a/15 
 ú.- i zìbÀ 002b/1 
 ú.  022a/14, 055b/8, 064b/14, 
079a/12 
 ú.+ i 014b/3, 032b/5, 035a/7 
 ú.+ im 079a/19, 079b/151 
 ú.+ imni 080b/23 
 ú.+ in 008a/12 
 ú.+ ini 080b/51 
 nihÀl-ı ú.+ ini 076b/8 
 ú.+ iñ 021b/6 
 ú.+ iñdin 004a/7, 040a/14 
 
úamış: (T.) ney 
 ú.  052b/9 
 
kÀmil: (Ar.) olgun, eksiksiz 
 k.  030a/9, 038a/13 
 
kÀmile: (Ar.) olgun kadın Nadire 
Begüméün mahlası  
 k.  026b/13, 027a/14, 033a/17, 
035b/17, 052b/16, 080a/63 
 k.+ ni 034a/17 
 
kÀmrÀn: (Far.) isteğine ulaşmış  
 k.  058a/10, 076a/23 
 emìr-i k.  077a/43 
 
úamu: (T.) bütün 
 ú.  060b/6 
 
kÀmyÀb: (Far.) isteğine kavuşmuş  
 k.  011b/18, 075b/24 
 
úan: (T.) kan 
 ú. boldı 018b/11, 070b/7 
 ú. bolıb 042b/8 
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 ú. bolub 016a/6 
 ú. bolur 072b/9 
 ú. étib 015b/2 
 ú. étme 060b/17 
 ú. étiñ 050b/10 
 ú. eylegeç 030b/10 
 ú. oldı 070b/17 
 ú. töker 010b/12, 034b/5, 048b/1 
 ú. tökerge 019b/8 
 ú. tökib 072b/2 
 ú. tökmek 040a/15 
 ú. yut 022b/4 
 ú. yutarmén 080b/50 
 ú. yutarmın 075b/25 
 ú. yutub 040b/1 
 ú.  007a/2, 011b/6, 012a/13, 
031b/6, 039a/8, 048b/2, 052b/12, 
053b/11,  
 055a/7, 056a/11, 059b/6, 060b/7, 
062b/7, 064a/3, 064a/10, 065a/18, 
066b/1,  
 066b/2, 075a/11, 077a/37, 
077b/19, 080b/74 
 úaùre-i ú.  067a/12 
 ú.+ da 077b/4 
 ú.+ dur 014a/13, 053b/17, 
064b/1 
 ú.+ ıdın 061a/2 
 ú.+ ım 045b/10 
 ú.+ ımdadur 043a/8 
 ú.+ lar 064b/3 
 ú.+ lı 001a/3 
 
kÀn: (Far.) kaynak 
 k.+ ıdın 061a/18 
 
úand:  (Ar.) şeker 
 ú.  074b/27 
 
úanda: (T.) nerede 
 ú.  080a/15 
 ú.+ sÀn 077b/8 
 ú.+ sén 077b/6, 077b/7 
 ú.+ sın 057b/5, 080b/30, 
080b/49 
 
úanı: (T.) hani, nerede 
 ú.  001b/18, 009b/15, 035a/3, 
040a/9, 040a/10, 053a/1, 074a/26 
 
úanlıà: (T.) kanlı, kana bulaşmış 
 ú.  039a/5, 050b/3 
 
úÀnÿn: (Ar.) kaide, usul  
 ú.- ı bezm-i èişret 076a/4 
 ú.  075a/19 
 ú.+ ıdın 044b/3 

 
kÀr: (Far.) iş 
 k.  075a/42 
 
úara: (T.) siyah, kara 
 ú. úıldı 010b/8 
 ú.  006b/7, 026b/14, 047a/12, 
070b/13, 071a/17, 074b/40 
 ú.+ dur 078a/3 
 yüz-i ú.+ lardın 068a/8 
 ú.+ sı 026b/4 
 ú.+ sın 079b/2 
 
úaranàu: (T.) karanlık  
 ú. boldı 070a/8, 074b/17 
 ú.  064b/11 
 ú.+ dur 070a/22 
 
úarÀr: (Ar.) karar, durma 
 ú.  067b/11 
 ú.+ ım 045a/2, 071b/7 
 ú.+ m 049a/2 
 
úarÀr -: (T.) karanlıklaşma  
 ú.- dı 074b/7 
 
kÀr-òÀne: (Far.) iş yeri, dünya  
 k.- i şeyò 038a/12 
 
úarılıà: (T.) yaşlılık  
 ú.  010a/19 
 
úarındaş: (T.) kardeş  
 ú.+ ım 067b/9 
 
úarúara: (T.) sorguçlu tuna  
 ú. 034b/10 
 
kÀrsÀz: (Far.) iş işleyen, iş bilen  
 k.+ ım 053a/12 
 
úÀrÿn: (ö.a.) zenginliği ile tanınan bir 
kişi, israiloğullarıéndan ve zenginliği ile 
şımaran kişi.  
 genc-i ú.  079b/165 
 
kÀrvÀn: (Far.) kervan  
 k.+ dur 014a/15 
 k.+ ıàa 016b/7 
 
úaãd:  (Ar.) kasdetme, kıyma  
 ú.- ı cÀn eylediñ 051a/1 
 ú. étti 040b/9 
 ú. éttiler 055b/9 
 ú. eyler 011b/11 
 
úÀãıd:  (Ar.) haberci 
 ú.+ ı 060a/3 
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úaãr: (Ar.) köşk 
 ú.+ ı 019b/6, 040a/5, 059b/14 
 ú.+ ıda 062b/5 
 ú.+ ini 054a/9 
 
kisrÀ: (Ar.) eski İran hükümdarlarından 
Nüşirevan-i Adiléin lakabı 
 k.+ ni 076a/9 
 
úaş: (T.) kaş, yan, ön 
 ú.  015b/6, 016b/4, 048a/5, 
055a/5, 068a/7 
 ú.+ ı 038b/5, 046b/9, 051a/7, 
060a/7 
 ú.+ ıdın 010b/9 
 ú.+ ımàa 051b/7 
 ú.+ ını 014a/3 
 ú.+ ıñ 001b/6, 006b/8, 057b/15, 
074b/11, 079b/93 
 ú.+ ıñnı 009b/9 
 ú.+ ların 031a/12 
 ú.+ larıñnı 019b/8, 072a/7 
 
kÀşÀne: (Far.) köşk, yuva  
 k.  006a/14, 018a/1 
 k.+ din 064b/20 
 
kÀşkì: (T.) keşke, ne olurdu 
 k.  011a/7, 074a/61 
 
úaùè: (Ar.) kesme 
 ú.- ı naôar 048a/4 
 ú.- i murÀd 052a/8 
 ú.- i naôar 050b/13 
 ú.- i taèalluú 057a/9 
 
úat -: (T.) katı ol- 
 ú.- tı 054b/10 
 
úaùÀr: (Ar.) sürü, dizi 
 ú. úılıb 016b/8 
 ú.+ ım 069b/6 
 
úÀtil: (Ar.) öldüren 
 ú.  035b/9 
 
úatl: (Ar.) öldürme 
 ú.  038b/5 
 ú.+ ım 073a/8 
 ú.+ ıma 034b/6 
 ú.+ ımàa 006a/12, 015b/5, 
048b/12, 055a/5, 078b/10 
 
úatlièÀm: (Ar.) bir topluluğu öldürme
  
 ú. eyler 030b/12 
 ú.  019b/9 

 
úaùre: (Ar.) damla 
 ú.- i eşkimni 010a/5 
 ú.- i úan 067a/12 
 ú.- i sìmÀb 011a/10 
 ú.- i şebnemni 074a/37 
 ú.- i yaş 035b/15 
 ú.  016a/6, 018b/12, 047b/14 
 ú.+ si 071a/2 
 
úattıú: (T.) sert 
 ú.  067b/14 
 
úavl: (Ar.) söz 
 ú.+ ı 022b/14, 033b/4 
 
kay: (Far.) ne zaman 
 k.  074a/44 
 
úaya: (T.) taraf 
 ú.  019b/3 
 
úayan: (T.) yan, nereye  
 ú.  001b/18, 077a/12, 079a/29, 
079b/115, 079b/71, 079b/81 
 
úayd: (Ar.) zencir, bağlama 
 ú.- ı àamdın 008b/5 
 ú.+ ı 008b/2 
 
úayda: (T.) nerede  
 ú.+ sén 063a/1, 063a/2, 063a/4, 
063a/6, 063a/8, 063a/10, 063a/12, 
063a/14,  
 071b/17 
 
úaydın: (T.) nereden  
 ú.  003a/17, 075a/22 
 
úayàu: (T.) kaderli, kaygılı 
 ú. 009b/2 
 
úayàur -: (T.) kaygılan-  
 ú.- dum 074b/3 
 
úaysı: (T.) hangisi 
 ú.  003a/11, 046b/11, 063b/2, 
074a/30, 076b/43, 079b/131, 079b/133 
 ú.+ nıñ 075a/30 
 
úayu: (T.) hangi, o ki 
 ú.  010a/23, 079b/67, 079b/68 
 
úażÀ:  (Ar.) kaza, hüküm 
 ú.  067a/4, 078b/8, 078b/16, 
078b/22, 078b/29, 078b/37, 008b/4 
 kelk-i naúúÀş-ı ú.  008a/2 
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kÀze:  (Far.) kulübe 
 k.  053b/19, 055b/1 
 
kebÀb: (Ar.) kebap 
 k. eyleb 012a/6 
 k.  011a/4 
 
kebÿter: (Far.) güvercin  
 k.  072a/17 
 
keckülÀh: (Far.) serseri  
 emìr-i k.  078a/5, 078a/11, 
078a/17, 078a/23 
 şÀh-i k.+ im 077b/11 
 
kecreftÀr: (Far.) eğri giden  
 çerò-i k.  079a/8 
 
kéç -: (T.) geç- 
 k.  020b/2, 032a/1, 032a/2, 
032a/4, 032a/6, 032a/8, 032a/10, 
032a/11,  
 032a/12, 032a/14, 032b/1, 
032b/2, 032b/4, 032b/6, 032b/8, 
032b/10, 032b/12,  
 032b/14 
 k.- sün 054b/12 
 k.- tim 057a/18 
 
kéçe: (T.) gece 
 k.  003a/9, 004a/17, 006a/1, 
011b/15, 012b/9, 014b/5, 016b/6, 
042a/5,  
 044a/11, 053a/6, 056b/5, 
056b/10, 065a/1, 065a/2, 065a/4, 
065a/6, 065a/8,  
 065a/10, 065a/12, 065a/14, 
065a/16, 065a/18, 067b/3, 075b/22, 
075b/29, 077a/20,  
 077b/15, 080a/24 
 k.+ de 011b/4 
 k.+ ler 005a/4, 011b/3, 056b/12, 
079b/123, 080b/31 
 
kéçür-:  (T.) geçir- 
 k.+ gen 017a/14 
  
keff: (Ar.) avuç, ayak altı 
 k.- i pÀdın 060b/10 
 k.- i pÀyiñge 011b/1 
 k.- i pÀyiñni 004a/19 
 
keh-keşÀn: (Far.) saman yolu   
 k.  058a/8 
 k.+ din 039b/6 
 

kehrübÀ: (Far.) saman kapan, kehribar 
taşı  
 k. úılur 043b/6 
 k.  080b/4 
 
 
kél -: (T.) gel- 
 k.  002b/2, 004a/13, 020b/10, 
021b/11, 024b/1, 024b/15, 037b/6, 
051b/7,  
 051b/14, 071a/4, 071b/15, 
072a/20, 079b/91 
 k.- di 002a/1, 004b/6, 005a/1, 
014b/3, 059a/10, 068b/2, 068b/3, 
068b/5,  
 068b/7, 068b/9, 068b/11, 
068b/13, 068b/15, 068b/17, 068b/19, 
069b/2, 072b/5,  
 076b/50, 076b/60, 080b/65 
 k.- dim 016a/4, 021b/1 
 k.- diñ 004a/5, 024b/11 
 k.- en 008a/8 
 k.- gey 074a/18 
 k.- gey 012b/6, 045a/15 
 k.- gıl 003a/5, 040a/17 
 k.- àıl 022b/1, 054b/6, 054b/9, 
074a/1, 080a/24 
 k.- iñ 069a/5 
 k.- ib 008b/10, 047a/13, 055a/8, 
055a/14, 055a/20, 080b/40 
 k.- medi 042b/1, 069b/1, 069b/2, 
069b/4, 069b/6, 069b/8, 069b/10, 
069b/12,  
 077b/10, 077b/11, 077b/12, 
077b/13 
 k.- mes 003a/12, 016a/2 
 k.- se 013a/5, 014b/1, 017b/2, 
019b/12, 030a/12, 042b/11, 045b/7, 
069a/13,  
 071b/1, 071b/4 
 k.- señ 080a/25 
 k.- türüb 022a/10 
 k.- ür 016b/5, 020b/12, 045b/1, 
045b/2, 045b/4, 045b/6, 045b/8, 
045b/10,  
 045b/12, 080b/90 
 
kelÀm: (Ar.) söz  
 k. eyleb 014b/18 
 k.  026b/9, 058a/1 
 k.+ ı 053a/15 
 k.+ i 035a/14 
 mażmÿn-i k.+ imni 070a/5 
 k.+ ini 012a/17 
 k.+ iñ 069a/9 
 
kéltir -: (T.) getir-  
 k.- diñ 004a/5 
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 müjde k.- diñ 004a/11 
 k.- medi 030b/5 
 
kéltür - : (T.) getir-, ulaştır- 
 k.  011a/1, 014a/14, 044b/1, 
044b/2, 044b/4, 044b/6, 044b/8, 
044b/10,  
 044b/12, 049a/15, 074a/41, 
076a/1 
 k.- dim 055b/11 
 k.- düm 074b/30 
 k.- geç 039b/10 
 k.- me 034a/2 
 k.- mes 077b/47 
 k.- señ 072a/17 
 
kem: (Far.) az, eksik 
 k. bolmadı 002a/18 
 k. étme 008a/15 
 k.  053a/7, 063b/10, 072b/4, 
072b/8, 078b/24, 080b/54 
 k.+ dur 027b/9 
 
kemÀl: (A.) olgunluk  
 k. tapúay 076b/35 
 k.  039a/13, 079b/155 
 èayn-ı k.  080b/26 
 kesb-i k.  073b/2 
 k.+ iàa 062a/11 
 
kemÀn:  (Far.) yay, eğri 
 k. eylediñ 051a/4 
 k.+ dur 003a/13 
 
kemend: (Far.) kement, bağ  
 k.- ı dÿd-ı Àhimde 065b/12 
 giriftÀr-i k.- i óırã 040b/7 
 k.- i zülfidin 010a/9 
 k.  014a/2, 014b/16 
 
kemer: (Far.) kuşak  
 k.  006a/12 
 
kemerbend: (Far.) kemer bağı  
 k.  027a/11 
 
kenèÀn: (ö.a.) Filistin, Hz. Yakupéun 
memleketi  
 k.  071a/12 
 k.+ ıda 070b/11 
 
kerÀmet: (Ar.) bağış  
 k.  017a/4 
 
kérek:  (T.) gerek 
 k.  022b/9, 033a/2, 033a/11, 
037b/1 
 k.+ likdur 042a/10 

 
kerem: (Ar.) eli açık, cömert, soyluluk
  
 k. étse 053a/12 
 k. eyleb 002b/16 
 k. eyler 074a/52 
 k. úıl 020b/8, 076a/20, 076a/28 
 k. úıldıñ 070a/14 
 k.  061a/18 
 mevc-i k.  068b/10 
 şeh-i mülk-i k.  008a/1 
 k.+ i 034b/1 
 k.+ in 001a/9 
 k.+ iñ 074a/46 
 k.+ iñdin 080a/26 
 
kerr ü fer: (Ar.) savaşta, bir aralık 
gerildikten veya geriler gibi 
göründükten sonra tekrar saldırma 
 esÀs-ı k.  076b/42 
 
kesb: (Ar.) çalışıp kazanma 
 k.- i hÿş 080b/12 
 k.- i kemÀl 073b/2 
 k. ét 021a/6 
 k. eyledi 039a/8 
 
keåìr: (Ar.) çok 
 k.  079b/92 
 
keştzÀr: (Far.) tarla  
 k.+ ide 019b/14 
 
két -: (T.) git- 
 k.  024b/1, 024b/2, 024b/4, 
024b/6, 024b/8, 024b/10, 024b/12, 
024b/14,  
 024b/16 
 k.- di 001b/18, 003b/17, 031a/1, 
035b/5, 072b/3 
 k.- eràe 074b/3 
 k.- ey 077a/13 
 k.- ib 054b/14, 060a/8 
 k.- ibdür 054b/1 
 k.- medi 013b/1 
 k.- mes 075a/40 
 k.- mesün 066b/9 
 k.- se 066b/10 
 k.- sün 066b/10 
 k.- ti 012a/6, 012a/15, 042a/3, 
049b/5, 054a/8, 054a/12, 054a/20, 
061a/18,  
 066b/8, 068b/2, 069b/12, 
072b/21, 075a/54, 075b/26, 075b/39, 
077a/43, 077b/29,  
 077b/32, 079a/25, 079a/29, 
080a/35, 080a/40 
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kevÀkib: (Ar.ç.) yıldızlar  
 k.  006a/2, 030a/7 
 k.+ ler 065b/7 
 
kevkeb: (Ar.) yıldız  
 k.  015a/4, 058a/5 
 k.+ i 062b/11, 080b/31 
 
kevkebefşÀn:  (Ar. +Far.) yıldız saçan 
 k.  049b/3 
 
kevn ü mekÀn: (Ar.) varlık, kainat  
 k.+ dın 057a/16 
 
kevåer: (ö.a.) Cennetteki havuzun adı
  
 k.  050a/7, 064a/7 
 şerbet-i k.  062b/14 
 gÿşe-i k.+ àa 070b/4 
 
kéy -:  (T.) giy- 
 k.- ib 026b/14 
 
keyfiyet: (Ar.) nasıllık, nitelik  
 k.- i dìdÀrıdın 052b/5 
 k.+ ini 024b/12 
 
keyòusrev: (ö.a.) Keyhusrev, İranéın 
efsanevi hükümdarı  
 k.- i zamÀn 076a/22 
 
kéyik: (T.) geyik 
 k.  034b/11 
 k.+ i 028a/5, 072a/11 
 
keyvÀn : (ö.a.) Satürn gezegeni 
 k.  071a/10 
 
kez -: (T.) gezmek 
 k.- ermén 070b/14 
 k.- ib 057a/5, 074b/1 
 
úıble: (Ar.) kıble 
 ú.- i ehl-i münÀcÀt 017a/1 
 ú.- i erbÀb-i ãafÀ 003b/1 
 ú.- i maúãÿd-ı òÀã 073a/13 
 
úıblenümÀ: (Ar. +Far.) pusula 
 ú.  003b/2 
 
úıçúır - : (T.) çağır- 
 ú.- ıb 077b/16 
 
úıl -: (T.) et-, yap- 

 ú.  010a/18, 010a/26, 010a/28, 
011b/11, 015a/13, 015b/12, 019a/8, 
026a/7,  
 044b/11, 048a/2, 065a/7 
 ÀsÀn ú.  007a/8 
 beròÿrdÀr ú.  010a/8 
 berpÀy ú.  030a/13 
 bìdÀr ú.  010a/1 
 binÀ ú.  008b/14 
 bisyÀr ú.  010a/20 
 cefÀ ú.  040a/21 
 devÀ ú.  060b/5 
 duèÀ ú.  068a/15 
 efgÀr ú.  010a/24 
 farø ú.  021a/12 
 ferÀmÿş ú.  022b/7 
 feyø-i ÀåÀr ú.  010a/16 
 gevher-i şehvÀr ú.  010a/6 
 güõer ú.  075a/37 
 iôhÀr ú.  010a/30 
 kerem ú.  020b/8, 076a/20, 
076a/28 
 úıyÀs ú.  049a/17 
 meded ú.  071a/8, 072b/18 
 meórem-i dìdÀr ú.  010a/2 
 müheyyÀ ú.  019b/5 
 neşìmen ú.  032b/11 
 raóm ú.  066b/2 
 revÀ ú.  029b/13 
 serşÀr ú.  010a/12 
 şefìè-i ahmad-i muòtÀr ú.  
010a/14 
 taóammül ú.  019b/16 
 temÀşÀ ú.  052b/1, 052b/2, 
052b/4, 052b/6, 052b/8, 052b/10, 
052b/12, 052b/14,  
 052b/16, 065b/11 
 vÀúıf-ı esrÀr ú.  010a/4 
 vìrÀn ú.  019b/7 
 yÀr ú.  010a/22 
 zünnÀr ú.  010a/10 
 ú.- a 023a/11, 038a/3 
 ú.- ay 004a/13, 007b/8, 009b/3, 
013a/2, 074a/10, 074a/20, 074a/25, 
074a/35,  
 074a/50, 074a/63 
 èarż ú.- ay 079b/44 
 ÀbÀd ú.- ay 074a/60 
 berbÀd ú.- ay 074a/2 
 beyÀn ú.- ay 076a/29 
 bìdÀd ú.- ay 074a/45 
 bünyÀd ú.- ay 074a/30 
 dÀd ú.- ay 074a/4 
 edÀ ú.- ay 004b/18 
 ferş ú.- ay 023b/11 
 òidmet-i üstÀd ú.- ay 074a/40 
 imdÀd ú.- ay 074a/1 
 muètÀd ú.- ay 074a/5 
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 rÿşen ú.- ay 075a/8 
 şÀd ú.- ay 074a/55 
 terk-i reh-i feryÀd ú.- ay 074a/3 
 yÀd ú.- ay 074a/15 
 ú.- dı 001b/3, 002a/12, 004a/4, 
006b/1, 009a/5, 009a/16, 015b/7, 
018b/3,  
 027a/11, 027a/12, 029b/10, 
029b/16, 030b/6, 033b/6, 042b/4, 
053b/7, 055b/7,  
 062a/12, 062a/13, 062b/7, 
067b/6, 074b/39, 075a/31, 075a/32, 
075b/8, 076a/9,  
 076b/61, 077b/34, 079b/128, 
080a/5, 080a/60, 080b/23, 080b/53, 
080b/93 
 ÀşinÀ ú.- dı 067b/10 
 belÀ ú.- dı 067b/12 
 bünyÀd ú.- dı 010a/29 
 cüdÀ ú.- dı 067b/1 
 dÀòil ú.- dı 036b/10 
 dìvÀne ú.- dı 079b/3 
 eåer ú.- dı 042a/2, 061a/15 
 fedÀ ú.- dı 051b/13 
 gedÀ ú.- dı 015b/8 
 òam ú.- dı 080b/51 
 òarÀb ú.- dı 063a/7 
 òırÀm ú.- dı 079b/51 
 òurrem ú.- dı 031a/8 
 inşÀ ú.- dı 021b/14 
 úara ú.- dı 010b/8 
 mÀcerÀ ú.- dı 067b/14 
 maórÿm ú.- dı 041b/6 
 nevÀ ú.- dı 067b/4 
 rÿşen ú.- dı 066b/17 
 rÿz-ı cezÀ ú.- dı 067b/8 
 ãayd ú.- dı 016b/3 
 åebt-i cefÀ ú.- dı 067b/2 
 sefer ú.- dı 050b/15, 077a/7 
 şermsÀr ú.- dı 026b/10 
 ùaleb ú.- dı 005b/18 
 tuófa ú.- dı 036b/12 
 ú.- dım 001b/5, 006a/1, 007a/9, 
016a/11, 018b/7, 035b/10, 039a/9, 
048b/11,  
 068a/13, 080a/11 
 ÀbÀd ú.- dım 018b/1 
 iútidÀ ú.- dım 005a/6 
 nÀle ú.- dım 057b/10, 077b/17, 
080b/59 
 ùay ú.- dım 074a/43 
 ú.- dıñ 051a/14, 052a/6, 058a/3, 
058a/4, 079b/86 
 cüdÀ ú.- dıñ 079a/8, 079a/9, 
079a/10, 079a/11, 079a/12, 079a/13 
 kerem ú.- dıñ 070a/14 
 terk-i vefÀ ú.- dıñ 038b/9 
 ú.- àaç 039b/13 

 ú.- àan 012b/4, 073a/1, 073a/8, 
076b/17, 080b/71 
 ú.- àasın 070a/11, 004a/9 
 şÀd ú.- àay 074a/54 
 ú.- àıl 001b/20, 015b/10, 
040b/10, 066b/11 
 ú.- àum 018b/5 
 ú.- àÿm 061b/7 
 ú.- àumdur 013b/3 
 ú.- àunça 030a/2 
 ú.- ıban 078b/24 
 ÀàÀz ú.- ıbdur 041a/10 
 ú.- ıñlar 068b/15 
 ú.- ıb 005b/17, 018b/5, 022b/13, 
028a/6, 030b/4, 038b/10, 045a/9, 
047a/7,  
 049b/13, 057a/18, 065a/5, 
079b/111, 079b/149, 080b/79 
 düçÀr ú.- ıb 016b/14 
 gülgeşt-ı meràzÀr ú.- ıb 016b/1 
 iòtiyÀr ú.- ıb 016b/12 
 intiôÀr ú.- ıb 016b/6 
 iôhÀr ú.- ıb 027a/7 
 úaùÀr ú.- ıb 016b/8 
 şikÀr ú.- ıb 016b/2 
 şumÀr ú.- ıb 016b/10 
 vaède ú.- ıb 046b/2 
 yÀr ú.- ıb 016b/4 
 ú.- ma 006b/11, 015a/7, 015a/10, 
017b/17, 025b/5, 029a/6, 040a/3, 
043b/1,  
 057a/7 
 fÀş ú.- ma 026a/14 
 ú.- madı 038b/11, 040a/8, 
055b/2, 055b/14, 061a/4, 080b/42, 
080b/43, 080b/44,  
 080b/46 
 ÀşkÀrÀ ú.- madı 055b/8 
 berpÀ ú.- madı 055b/10 
 inşÀ ú.- madı 055b/12 
 müdÀvÀ ú.- madı 080b/41 
 pervÀ ú.- madı 055b/1 
 peydÀ ú.- madı 029a/7, 055b/6 
 teúÀøÀ ú.- madı 080b/45 
 temÀşÀ ú.- madı 055b/4, 080b/40 
 ú.- madım 048a/4, 080a/31 
 ú.- madıñ 021b/10, 039a/2, 
051b/5 
 ú.- maàıl 029b/1 
 ú.- maú 049a/3 
 cilve ú.- maú 026a/2 
 ú.- mangız 050b/3, 080b/86 
 ú.- mañ 050b/13 
 ú.- mas 014a/6, 023a/8, 041b/10, 
051b/10, 074b/36, 077b/45, 077b/48 
 èÀr ú.- mas 046a/15 
 çÀre ú.- mas 030b/8 
 úabÿl ú.- mas 005a/10 
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 vefÀ ú.- mas 001b/16 
 ú.- masun 042a/11, 059b/11, 
080b/92 
 taúlìd ú.- masun 022a/3 
 ú.- may 077a/14 
 çÀre ú.- may 075b/13 
 neôôÀre ú.- may 075b/14 
 pÀre ú.- may 075b/11 
 seyyÀre ú.- may 075b/12 
 ú.- maydur 079a/48 
 ú.- mayın 075b/38 
 ú.- mazam 007a/3 
 ú.- mış 006a/7 
 ÀmÀde ú.- mış 014b/15 
 ú.- sa 025a/05, 028a/12, 031a/3, 
043b/12, 048a/04 , 048b/1  
 Àrzÿ ú.- sa 043b/7 
 niåÀr ú.- sa 048a/3 
 pervÀz ú.- sa 006a/17 
 sefer ú.- sa 076b/43 
 teraóóum ú.- sa 028b/11 
 ú.- sam 049b/7 
 feryÀd ú.- sam 079a/53 
 ãabr ú.- sam 080b/11 
 şeró ú.- sam 006b/6 
 ú.- ur 001b/14, 006b/4, 009b/12, 
011b/14, 017a/3, 022a/2, 027b/1, 
027b/2,  
 027b/4, 027b/6, 027b/8, 
027b/10, 027b/12, 027b/14, 028a/9, 
028a/14, 029a/2,  
 029b/2, 038b/4, 038b/5, 
062a/19, 077b/2, 079a/6, 079a/14, 
079a/22, 079a/30,  
 079a/38, 079a/46, 079a/54, 
080a/64, 080b/95 
 èadÀvet ú.- ur 046b/3 
 bend ú.- ur 072a/9 
 cüdÀ ú.- ur 043b/4 
 fenÀ ú.- ur 043b/2 
 àÀret ú.- ur 065a/12 
 gedÀ ú.- ur 043b/12 
 küherbÀ ú.- ur 043b/6 
 mübtelÀ ú.- ur 043b/10 
 nevÀ ú.- ur 043b/8 
 tövbe-i rabbenÀ ú.- ur 043b/14 
 ümìd ú.- ur 064a/3 
 vefÀ ú.- ur 043b/1 
 ú.- urda 074b/6 
 ú.- urdım 078a/14 
 ú.- uràa 014b/5, 024a/8 
 ú.- urman 023a/12 
 ú.- urmén 013a/6, 070a/21 
 bìdÀd ú.- urmén 078b/19 
 dÀd ú.- urmén 078b/20 
 feryÀd ú.- urmén 078b/18 
 yÀd ú.- urmén 078b/17 

 ú.- urmın 016b/7, 065a/4, 
065a/14 
 ú.- ursam 011b/12 
 ú.- ursan 028a/2 
 ú.- ursın 073b/3 
 
úılıç: (T.) kılıç 
 ú.+ ı 038b/5 
 ú.+ ıàa 014a/3 
 
úırÀn:  (Ar.) helak edici 
 ú.  079b/43 
 
úısmet: (Ar.) nasip  
 ú.  001b/21, 024a/8 
 ú.+ im 054a/18, 080b/2 
 
úıããa: (Ar.) kıssa, rivayet 
 ú.- i èışúımnı 028a/11 
 ú.- i ferhÀd 056a/13 
 ú.- i rÿzgÀrım 006b/5 
 ú.  042b/6 
 ú.+ sı 007a/10 
 
úış: (T.) keş mevsimi 
 ú.+ ım 054b/12 
 
úıya: (T.) süzgün, sert 
 ú.  007a/14, 034b/9 
 
úıyÀmet: (Ar.) Kıyamet  
 ú.  008a/15, 010a/14, 055b/8, 
060a/6, 077b/48 
 şÿr-ı ú.  079b/52 
 şÿr-i ú.  023a/16 
 
úıyÀs: (Ar.) karşılaştırma 
 ú. úıl 049a/17 
 
úıymet: (Ar.) kıymet, değer 
 gevher-i ú.  061a/18 
 ú.+ i 020a/6 
 
úız -: (T.) öfkelen- 
 ú.- ıydı 069a/4 
 
úızar -:  (T.) kızar- 
 ú.- dı 060a/14 
 
úızart - : (T.) kızart- 
 ú.- ıb 052a/9 
 
úızıl: (T.) kırmızı 
 ú.  002a/5, 044a/9, 053b/17, 
070b/8 
 
ki: (Far.) bağlama edatı krş, kim 
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 k.  001a/11, 001b/20, 002a/2, 
002a/6, 002a/9, 002a/12, 002a/16, 
002b/3,  
 002b/5, 002b/11, 003b/10, 
004a/21, 005b/11, 006a/7, 006a/14, 
006a/18, 006b/4,  
 006b/6, 006b/8, 008b/15, 
010a/10, 010a/23, 010b/4, 013a/12, 
014b/9, 015a/4,  
 015b/7, 016a/1, 016b/6, 
016b/10, 016b/11, 017b/2, 018b/17, 
019a/2, 021a/3,  
 021b/11, 022a/7, 022a/11, 
022a/18, 022b/6, 022b/10, 023a/3, 
023a/12, 023a/13,  
 023b/1, 024a/9, 025a/3, 025a/17, 
026b/1, 026b/9, 027a/9, 027b/12, 
027b/14,  
 028b/11, 029a/12, 031b/12, 
033a/7, 034a/4, 035b/14, 036a/1, 
036b/2, 036b/4,  
 036b/8, 036b/12, 036b/14, 
037a/2, 037b/4, 037b/6, 037b/8, 
038a/12, 038b/1,  
 038b/8, 039a/6, 039a/11, 040a/2, 
040a/12, 040a/22, 041b/9, 042b/5, 
043a/1, 048a/04   
 043a/15, 043b/2, 044a/10, 
046a/18, 046b/3, 048a/3, 051b/7, 
051b/14, 052a/6,  
 052a/11, 052a/14, 053a/6, 
053a/8, 053a/16, 053b/6, 053b/12, 
053b/20, 054b/9,  
 055a/17, 056b/1, 056b/13, 
057a/17, 057b/1, 059a/4, 059a/10, 
059b/4, 059b/8,  
 060b/8, 060b/14, 060b/15, 
062a/1, 062a/5, 064b/17, 065b/18, 
065b/22, 066a/6,  
 066a/8, 066a/10, 066b/4, 067a/6, 
067a/10, 067a/14, 067b/14, 068b/13, 
068b/15,  
 070a/9, 071a/13, 072b/1, 
072b/14, 073a/12, 074a/9, 074a/19, 
074a/46, 074a/56,  
 074b/25, 075a/18, 075b/16, 
075b/21, 075b/37, 076a/2, 076a/4, 
076a/5, 076a/19,  
 077a/1, 078a/15, 078a/16, 
078b/1, 078b/17, 079a/3, 079b/6, 
079b/154, 079b/156,  
 079b/161, 079b/20, 079b/22, 
079b/34, 079b/38, 079b/65, 079b/78, 
079b/83, 080a/9,  
 080a/15, 080a/40, 080a/43, 
080a/45, 080b/21, 080b/24, 080b/36, 
080b/82 
 çÀre-i k.  079b/122 

 
kibi: (T.) gibi 
 k.  002b/17, 008b/16, 009b/11, 
011b/9, 019a/2, 023a/8, 026b/4, 033b/5,  
 038a/8, 044a/7, 044a/9, 045b/11, 
048b/2, 049b/3, 059b/12, 064b/12, 
064b/16,  
 065a/8, 065a/14, 067b/6, 
073a/11, 074a/21, 074a/22, 074a/28, 
074a/33, 078b/3,  
 079b/164, 079b/165, 079b/167, 
079b/169, 079b/171, 079b/173, 
079b/177, 079b/66, 080b/46 
 
kibriyÀ: (Ar.) büyüklük  
 k.  080a/53 
 
úìl ü úÀl: (Ar.) dedikodu  
 ú.  070a/4 
 
kilk: (Far.) kamış kelem 
 k.- i behzÀd 056a/12 
 k.- i naúúÀş-ı úażÀ 008a/2 
 k.  008b/17, 072b/6 
 k.+ i 008b/4 
 
kim: (T.) bağlama edatı krş. ki , kim 
 k.  001a/7, 001b/13, 002b/2, 
003b/15, 004b/2, 004b/12, 006a/9, 
007a/2,  
 007a/4, 008a/8, 008a/16, 
010a/25, 010a/27, 010b/11, 011a/8, 
011a/9, 014b/13,  
 015a/8, 015b/8, 015b/9, 016a/9, 
018b/13, 019a/2, 019a/3, 021b/7, 
023a/18,  
 025b/9, 027a/1, 027a/8, 028a/14, 
028b/2, 029b/2, 029b/3, 029b/4, 029b/8,  
 030a/11, 030b/11, 032a/10, 
032b/13, 033a/5, 034a/1, 034a/16, 
034a/18, 035b/7,  
 035b/8, 036a/3, 036b/10, 037a/6, 
038a/2, 039b/2, 039b/10, 040b/2, 
040b/6,  
 040b/9, 040b/12, 041a/1, 
041b/9, 042a/2, 042a/10, 042a/12, 
043a/2, 043a/3,  
 043a/9, 043a/14, 043a/16, 
043b/2, 045b/7, 046b/11, 048b/3, 
049a/15, 049b/15,  
 052a/3, 052b/3, 054a/1, 054b/13, 
055b/5, 056a/12, 056b/3, 056b/10, 
057a/7,  
 058a/5, 058a/8, 058b/11, 
059a/13, 059b/11, 059b/16, 060a/5, 
060a/9, 060a/11,  
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 060a/13, 060b/1, 060b/3, 
060b/5, 061a/5, 061b/7, 061b/11, 
062a/19, 062b/7,  
 063a/11, 064a/3, 064a/4, 064a/5, 
064a/6, 064a/8, 064a/9, 064a/10, 
065a/8,  
 065a/10, 065a/16, 066a/4, 
066a/7, 066b/2, 066b/12, 066b/16, 
066b/18, 067a/11,  
 067b/1, 068a/9, 068a/15, 068b/6, 
068b/17, 069a/17, 069b/5, 069b/7, 
070a/3,  
 070a/7, 070a/12, 070b/6, 070b/8, 
070b/10, 070b/12, 070b/18, 071a/17, 
071b/1,  
 072b/18, 073b/2, 073b/4, 
073b/6, 073b/11, 074b/10, 074b/14, 
074b/15, 074b/30,  
 075a/2, 075a/32, 075a/35, 
075a/50, 076a/19, 076b/5, 076b/10, 
076b/20, 076b/22,  
 077a/23, 077a/31, 077b/2, 
077b/18, 077b/25, 079b/119, 079b/13, 
080b/1, 080b/9,  
 080b/15, 080b/18, 080b/28, 
080b/33, 080b/35, 080b/38, 080b/47, 
080b/57, 080b/65,  
 080b/67, 080b/69, 080b/77, 
080b/87, 080b/90, 080b/97 
 k.+ de 025a/1 
 k.+ dedür 023a/14 
 k.+ e 053a/13 
 k.+ ge 043b/1, 075a/24, 076a/29, 
079b/102, 080b/5 
 k.+ ni 002b/10 
 
kimse: (T.) kimse 
 k.  001a/15, 008b/2, 034a/8, 
041b/10, 058b/11 
 k.+ àe 065b/10 
 
kin: (T.) arka, art 
 k.  016b/5, 062b/1, 062b/2, 
062b/4, 062b/6, 062b/8, 062b/10, 
062b/12,  
 062b/14 
 
kìneperver: (Far.) kin tutan  
 k.+ dür 010a/25 
 
kiprik: (T.) kirpik  
 k.+ leriñ 079b/93 
 
kir -: (T.) gir- 
 k.- geç 045b/8 
 k.- genler 029a/9 
 k.- ib 031b/7 
 

kirdÀr: (Far.) tarz  
 k.+ iàa 043a/15 
 
kirgüz -: (T.) girdir-  
 k.- di 069a/1 
 
kişi: (T.) kişi, insan 
 k.  004b/2, 004b/12, 005b/10, 
020b/3, 023b/10, 025a/05, 028a/1, 
064b/16, 064b/18,  
 071a/15, 073a/3, 080a/10 
 k.+ àa 001b/16, 022b/9 
 k.+ ge 069a/12, 070b/20 
 k.+ m 054b/2 
 k.+ ni 046a/3 
 k.+ niñ 035a/1 
 
kişver: (Far.) ülke  
 zìb-i k.  076b/45 
 k.+ i 065b/1 
 k.+ ide 065b/11 
 k.+ iñni 070b/15 
 
kişvergüşÀ: (Far.) cihangir   
 k.  061a/17 
 
kitÀbet: (Ar.) yazı yazma  
 k. eyle 026b/13 
 
úol: (T.) el 
 ú.+ ımdın 053a/4 
 
úoy -: (T.) koy-, bırak- 
 ú.  004a/19, 011b/2, 042b/12, 
073a/12, 033a/15 
 ú.- ar 040a/12 
 ú.- ay 074b/20 
 ú.- dı 022a/16, 030a/11, 068b/4, 
076b/6, 076b/59, 077b/43 
 ú.- dum 074b/35 
 ú.- àay 009a/13 
 ú.- àıl 023b/14, 071b/15 
 ú.- ıb 023b/11, 079b/25 
 ú.- maàım 001a/17, 061b/4 
 ú.- mayın 049b/13 
 ú.- ub 074b/38 
 
úoyun: (T.) koyun, göğüs  
 ú.  047b/12, 059a/3, 070b/14, 
074b/2 
 
úozàal -: (T.) karış-  
 ú.- maàaysız 074b/23 
 
kök: (T.) gökyüzü, mavi 
 k.+ de 034a/18 
 k.+ eniñ 023b/13 
 k.+ ge 070b/17 
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 k.+ ke 045a/12, 074b/2 
 k.+ ni 015b/7 
 
kökrek: (T.) göğüs, gönül  
 k.+ imdin 030a/6 
 
köküs: (T.) göğüs, bağır  
 k.+ im 074b/18 
 k.+ imdin 039b/1 
 k.+ ini 059b/3, 059b/15 
 k.+ ümdin 048b/13 
 
köl: (T.) göl 
 k.+ ide 014a/5 
 k.+ in 074b/39 
 
köñül:  (T.) gönül, yürek, kalp  
 k.  001b/13, 001b/19, 003b/2, 
006a/15, 006b/3, 006b/10, 008b/15, 
010a/27,  
 010b/3, 012a/5, 014b/15, 
016b/11, 018a/3, 019b/6, 019b/12, 
021a/1, 021a/8,  
 022a/11, 022b/4, 023b/1, 025a/6, 
025b/9, 025b/11, 026a/5, 026b/8, 
030a/7,  
 031a/9, 031b/1, 031b/5, 032a/1, 
032b/8, 039a/5, 040a/5, 040a/25, 
040a/28,  
 040b/10, 042b/2, 042b/9, 
042b/11, 043b/1, 043b/9, 044a/2, 
044a/10, 044b/11,  
 050a/15, 050b/3, 051a/5, 052a/5, 
052a/7, 052b/11, 055a/2, 055a/11, 
055a/21,  
 055b/13, 057a/2, 059a/8, 
059b/12, 059b/14, 060a/2, 060a/5, 
061a/9, 061a/20,  
 066a/1, 067b/12, 069a/2, 070a/4, 
070a/6, 070b/7, 070b/10, 071a/12, 
071a/13,  
 071b/6, 072b/9, 073a/9, 074b/4, 
074b/13, 074b/34, 075a/5, 075a/26, 
075a/28,  
 075a/30, 075b/17, 077b/18, 
078b/32, 079a/26, 079a/41, 079a/51, 
079a/52, 079b/148,  
 079b/153, 079b/23, 079b/52, 
080a/4, 080b/30, 080b/42 
 k.+ de 003b/5, 010a/30, 
024b/14, 053a/14, 056a/7, 071b/4, 
075a/7, 076a/30,  
 077b/3, 077b/5, 077b/33, 
079b/161, 080a/50 
 k.+ din 067a/11, 075a/38 
 k.+ dür 080b/20 
 k.+ ge 040a/23, 055a/18, 
080a/13 

 k.+ àa 047a/10, 078b/12 
 k.+ i 064b/15 
 k.+ ide 077b/46 
 k.+ im 019a/4, 058b/18 
 k.+ imde 018b/4 
 k.+ imni 011a/5 
 k.+ ini 015b/10, 038b/11, 052a/4 
 k.+ iñni 019b/17 
 k.+ ler 019a/7, 038a/9, 047a/8, 
058b/5, 073b/8 
 k.+ lerde 077b/42 
 k.+ lerni 055a/4, 076b/47 
 k.+ ni 010a/1, 016b/2, 036b/4, 
040a/8, 043b/7, 048a/2, 063a/7, 065a/7,  
 066a/11, 069a/10, 075a/2, 
079b/140, 080a/5 
 k.+ üm 009b/6, 011a/10, 019b/4, 
026a/9, 037b/5, 056b/6, 056b/11, 
057a/9,  
 059a/5, 059a/10, 059b/6, 
064a/12, 065b/15, 066b/5, 071b/5, 
072a/9 
 k.+ ümde 005b/3, 053b/5, 
062a/20, 065a/10, 080a/33 
 k.+ ümdegi 043a/8 
 k.+ ümdin 048a/1, 057a/2, 
067b/1 
 k.+ üme 045b/5 
 k.+ ümàa 045b/1, 059a/9 
 k.+ ümi 060b/17, 061b/10, 
067b/4, 072b/17 
 k.+ ümni 015b/6, 029b/18, 
048b/7, 050b/8, 066b/17, 069a/14, 
074b/5, 074b/25,  
 074b/35 
 k.+ ümniñ 020a/2 
 k.+ üñni 022b/8 
 
köp: (T.) çok fazla 
 k.  004b/14, 010a/7, 030a/5, 
030a/8, 049b/14, 053a/7, 053a/8, 
053a/14,  
 059a/11, 061b/5, 062b/3, 
077b/41, 079b/125, 079b/126, 079b/98, 
080b/3 
 k.+ dür 071b/3 
 
kör -: (T.) gör- 
 k.- almay 071a/5 
 k.- di 008a/4, 009a/15, 020a/13, 
040b/5 
 k.- dim 072b/14 
 k.- düm 056b/5, 070b/18, 
078a/15 
 k.- edür 064b/9 
 k.- er 062b/1, 062b/2, 062b/4, 
062b/6, 062b/8, 062b/10, 062b/12, 
062b/14 
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 k.- eyin 044a/1 
 k.- gazmes 080b/21 
 k.- geç 064a/5, 065b/15, 074b/29 
 k.- gemin 036a/7 
 k.- gen 064b/18, 068a/1, 
071a/15, 074b/28 
 k.- gende 052b/11, 072a/18 
 k.- gey 071a/6 
 k.- geymén 077a/24 
 k.- günce 012a/2 
 k.- iñ 068a/3 
 k.- ib 001a/13, 022a/17, 023a/4 
 k.- magay 076b/17 
 k.- medi 008a/7, 024a/1 
 k.- medim 008b/12, 046a/8, 
058b/11 
 k.- mediñ 051a/5 
 k.- megen 061b/9 
 k.- megenler 072b/13 
 k.- mek 021b/11, 077a/23 
 k.- mekim 080a/23 
 k.- mey 021a/3, 077b/16 
 k.- se 034a/5 
 k.- sem 053a/11, 057b/5, 
070a/20, 071a/6, 074a/61, 078a/19 
 k.- señ 025a/16 
 k.- üban 074a/37 
 k.- bol-ma 046a/11 
 k.- üb 012b/1, 012b/2, 012b/4, 
012b/6, 012b/8, 012b/10, 012b/12, 
012b/14,  
 022b/5, 053b/5, 065a/2, 074a/16, 
074a/17, 074a/18, 074a/19, 074b/21, 
079b/5,  
 079b/61 
 
körgüz -: (T.) gözük-  
 k.  079b/13 
 k.- di 060a/13 
 k.- me 027b/5 
 k.- mes 070b/20 
 k.- üb 053b/6  
 k.- ib 039b/12 
 
körset -: (T.) göster-  
 k.  020b/5, 072a/4 
 k.- ib 010a/8, 026a/12 
 k.- ti 009a/1 
  
körün - : (T.) görün- 
 k.- di 074b/31 
 
köter -: (T.) kaldır-, götür-  
 k.  026a/4, 030a/3 
 k.- mek 017a/9 
 k.- mes 022a/15 
 k.- ür 022a/11 
 k.- ürde 022a/14 

 
köy -: (T.) yan- 
 k.- di 042a/13, 061a/10, 074b/6, 
077b/9 
 k.- dim 054b/11 
 k.- er 054b/14, 079a/20 
 k.- ib 020b/13 
 k.- magım 013a/14 
 k.- me 028a/1 
 k.- meú 027b/7 
 k.- mekni 021a/6 
 k.- mes 064b/22 
 k.- se 018a/3 
 k.- üb 079b/127 
 
köydür -: (T.) köydir- yandır-  
 k.- di 069b/9, 002b/7 
 k.- diñ 034a/17  
 k.- düm 074b/10 
 k.- üràa 019b/15 
 
köz: (T.) göz 
 k. açıp 077b/16 
 k. salmaàaysız 074b/24 
 k. salur 001a/1 
 k. tutma 035b/11 
 k. tutmàıl 070b/19 
 k. tuttıp 057a/14 
 k.  010a/27, 016a/6, 033a/9, 
048a/5, 048b/11, 049b/15, 059b/13, 
061a/12, 045b/10 
 
 061a/15, 062b/8, 064b/12, 
066a/4, 068a/7, 069a/11, 069a/15, 
069b/6, 070b/11,  
 072b/2, 072b/11, 072b/12, 
079b/156, 079b/77, 080a/28 
 k.+ de 066b/6 
 k.+ din 054b/4, 065a/18 
 k.+ ge 053a/12, 056a/12, 
079a/53, 080b/85 
 k.+ i 009a/4, 016b/3, 030b/12, 
034b/6, 038b/6 
 k.+ idin 010b/9 
 k.+ im 003b/10, 010a/12, 
013b/11, 026b/4, 030a/2, 067a/9 
 k.+ imdin 014a/17, 035b/15, 
053b/11 
 k.+ ime 003b/8, 033a/10 
 k.+ imge 070a/22 
 k.+ imni 014a/7, 024a/11, 
024b/7, 070b/16 
 k.+ in 015b/4 
 k.+ iñ 011b/13, 040a/16 
 k.+ ler 067a/2, 077a/37 
 k.+ leri 031a/6, 034b/12, 075b/2 
 k.+ leridür 046b/9 
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 k.+ lerim 012b/12, 017b/13, 
022b/5, 029b/7, 030a/1, 061a/13, 
062b/3, 075b/12,  
 077b/14, 080b/62 
 k.+ lerimde 026a/2 
 k.+ lerimdin 018b/12, 071a/11 
 k.+ lerimdür 004a/16 
 k.+ lerimàa 044b/2 
 k.+ lerimni 010a/2, 049b/3, 
069a/6 
 k.+ lerin 031a/10 
 k.+ leriñni 019b/9, 024b/15 
 k.+ lerni 016b/6, 031a/12, 
076b/46 
 k.+ lük 070b/13 
 k.+ üm 002a/1, 002b/2, 009b/8, 
026a/10, 033a/14, 049a/11, 055a/1, 
055a/7,  
 058b/18, 059b/10, 060b/10, 
064b/4, 064b/5, 065b/13, 065b/15, 
065b/19, 069a/18,  
 071b/15, 079a/21, 079b/134, 
079b/142, 079b/171, 080b/32 
 k.+ ümdin 055a/17 
 k.+ üme 074a/24 
 k.+ ümge 049a/3, 059a/2, 
064b/13, 075a/47 
 k.+ ümàa 080a/18 
 k.+ ümni rÿşen 080a/44 
 k.+ ümni 010a/3, 025b/7, 
027b/2, 049a/1, 049b/6, 051b/5, 052b/2, 
055a/13,  
 062b/7, 066a/7, 075a/29, 
077b/19 
 k.+ ümniñ 072a/13, 079b/2 
 k.+ üñ 072a/11 
 
közgü: (T.) ayna  
 k.  002b/17, 052b/5 
 k.+ si 005b/2, 008b/16, 059a/8 
 k.+ sini 044b/11 
 k.+ ye 029b/8 
  
közyaşı: (T.) gözyaşı  
 k.  067a/12 
 k.+ dın 061a/2 
 k.+ m 003b/4, 053b/17, 001a/3 
 k.+ mı 078b/5 
 k.+ nı 080a/56 
 
kÿçe: (Far.) dar sokak 
 k.+ si 030a/9, 037b/3 
 
kÿdek: (Far.) çocuk  
 ùıfl-ı k.+ ni 076b/53 
 
úudÿm: (Ar.) ayak basma  
 ú.+ idin 068b/14 

 feyø-i ú.+ idin 055a/20 
 
kÿh: (Far.) dağ 
 k.- i àam 045a/8 
 k.- i àamıñ 074a/34 
 k.- i úÀfı 065b/4 
 k.  060b/4, 066a/6, 071b/12 
 
kÿh-ken: (Far.) dağ kazıcı   
 k.  022a/5, 030a/5 
 
kuól:  (Ar.) göze çekilen sürme 
 k.  060b/10 
 
úul: (T.) kul, köle 
 ú.  017a/5, 048a/3 
 ú.+ dur 023b/8, 048a/3 
 ú.+ ın 017a/5 
 ú.+ laràa 023b/9 
 ú.+ larıñ 080a/7 
 ú.+ nı 015a/10, 039a/2 
 
úulaà: (T.) kulak 
 ú.+ ıñdagi 027b/10 
 
úullÀb: (Ar.) çengel 
 ú.  014a/1 
 
úumri: (Ar.) kumru, bir tür kuş 
 çeşm-i ú.  009a/2 
 ú.+ ler 009a/16 
 
úurbÀn: (Ar.) kurban  
 ú. étib 015b/6 
 ú. étmesem 047a/11 
 ú.  065a/4, 071b/10 
 ú.+ ıñ 051b/3 
 ú.+ mén 055a/5 
 
úurbÀnlıà: (Ar. +T.) kurbanlık  
 ú.  065a/3 
 
úuréÀn: (ö.a.) Kuran-ı Kerim  
 tefsìr-i ú.+ dın 052b/16 
 
úurretüèl-ayn: (Ar.) göz nuru  
 ú.  062a/4 
 
úuş: (T.) kuş 
 ú.  011a/6, 068a/10, 073a/11 
 ú.+ ı 074a/10 
 ú.+ ını 072a/9 
 ú.+ ları 008b/10 
 ú.+ larıàa 002a/16 
 ú.+ ların 010b/3, 019a/7 
 
úÿt: (Ar.) can yiyeceği 
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 ú.- ı cÀn 050b/14 
 
úutul -: (T.) kurtul-  
 ú.- dım 057a/12 
 
kÿy: (Far.) köy, sevgilinin bulunduğu 
yer 
 èazm-i k.- i cÀnÀn ét 026a/6 
 èazm-i k.- i cÀnÀn 047a/5 
 k.- i tofraàıda 032b/11 
 k.+ i 019a/9, 060a/4, 071a/8 
 k.+ ide 001a/17, 018b/10, 
047a/6, 074a/9 
 k.+ idin 044b/6, 070a/14 
 k.+ iàa 006a/17, 047b/7, 
074b/35 
 k.+ ige 017b/8, 070a/3 
 k.+ iñ 003a/10, 080a/55 
 kaèbe-i k.+ iñ 003b/3 
 k.+ iñde 002b/5, 003b/2 
 
úuyaş: (T.) güneş 
 ú.  034a/18, 050a/6, 058a/11, 
065b/3, 079a/44 
 ú.+ ga 002a/17 
 ú.+ àa 014b/11 
 ú.+ ıàa 073b/5 
 ú.+ nı 059a/1 
 
küdÿret: (Ar.) gam, üzüntü  
 k.  029a/1 
 k.+ din 058a/12 
 
küfr: (A.) dinsizlik 
 k.  033b/9, 041a/3 
 
kühen: (Far.) eski  
 k.  079b/101 
 
kül: (Ar.) bütün 
 k.  047a/7 
 
kül -: (T.) gülmek 
 k.- ib 051b/7 
 
külÀle: (Far.) kıvırcık  
 k.  006b/4 
 
külbe: (Far.) kulübe 
 k.- i aózÀn 077a/19 
 k.- i vìrÀnıma 016a/2 
 k.+ m 055a/20 
 k.+ mni 012a/8, 022b/2, 004a/4 
 
 
külbe-i aózÀn: kederler kulübesi 
 k.+ a 067a/10,  077a/19  
  

külfet:  (Ar.) sıkıntı, zorluk 
 k.  012a/14, 022a/4 
 k.+ i 007a/7 
 k.+ ige 002a/8 
 k.+ ler 078a/16 
 
kün: (T.) gün, güneş 
 k.  001b/15, 002b/3, 005b/11, 
009b/15, 010a/14, 025b/16, 033a/12, 
037b/14,  
 039b/11, 054b/1, 062b/1, 
062b/2, 062b/4, 062b/6, 062b/8, 
062b/10, 062b/12,  
 062b/14, 065a/17, 074a/5, 
077a/1, 077b/30, 079b/117, 079b/17, 
080b/21, 080b/63,  
 080b/69 
 k.+ de 033a/8 
 k.+ din 001b/22, 054a/18 
 k.+ dür 057a/5, 079a/32 
 k.+ i 061a/13 
 k.+ ler 021b/10, 074a/46, 
075b/21, 077b/18 
 k.+ lerdin 054b/10 
 k.+ leri 078a/1 
 
künc: (Far.) köşe 
 k.+ ıdın 074b/23 
 k.+ ide 077a/35 
 
künd: (Far.) anlayışsız 
 k.  039a/10 
 
kündüz : (T.) gündüz  
 k.  075b/29, 075b/22 
 k.+ i 005a/3 
 k.+ imni 014b/5 
 
lÀcerem: (Ar.) elbette  
 l.  005a/6 
 
lÀ-cürèa: (Ar.) damla bırakmadan 
 l.  025a/5 
 
lÀf: (Far.) konuşma 
 l.- ı èışú 033b/5, 050a/17 
 l.- ı muóabbet 023a/1 
 l.- ı muóabbetdin 036b/1 
 l.- ı naôar 060b/9 
 l. urar 003b/15 
 
laàar: (Far.) zayıf 
 ten-i l.- ı nÀtüvÀnim 007b/12 
 
laóôa:  (Ar.) an, zaman  
 l.  010b/3, 011a/3, 027b/2, 
043a/10, 053b/13, 055a/2, 056a/11, 
059b/9,  
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 059b/10, 063b/4, 078a/16, 
078b/17, 080a/44 
 l.+ da 051b/3 
 l.+ i 071b/5 
 
laèl: (Ar.) lal, kırmızı renkte değerli 
bir taş 
 l.- ı ÀbdÀr 026b/6 
 l.- ı lebiñni 027a/13 
 l.- ı meygÿn 066a/12 
 l.- ı nÀbiñ 026b/11 
 l.- ı sìrÀbiñ 064a/9 
 l.- ı şekerbÀr 027a/1 
 l.- i cÀnbaòşıdın 044a/7 
 l.- i òandÀndın 052b/12 
 l.- i òandÀnımnı 053b/12 
 l.- i lebidin 022b/3 
 şerbet-i l.- i lebiñ 073a/5 
 l.- i müferrió 022b/12 
 l.- i nÀbiñ 012b/3, 062b/13 
 l.- i nÀbiñni 007b/9 
 l.- i şekerbÀr 075b/24 
 l.- i şekerbÀrdin 075b/25 
 l.- i şekerbÀrımàa 020a/10 
 l.- i şekerbÀri 035a/8 
 l.- i şekerbÀriñ 064a/2 
 l.- i şekeròÀdin 060b/14 
 l.- i şekeròÀsı 074b/27 
 l.  070b/3 
 leb-i l.  064a/8 
 l.+ i 012b/9, 013b/4 
 l.+ idin 030b/7, 035b/17, 036a/2, 
060b/18 
 l.+ in 012b/1 
 l.+ ini 009b/5, 012a/9 
 l.+ iñ 006a/3, 016a/5, 037b/9, 
073a/3, 073a/9 
 bÀde-i l.+ iñ 009b/13 
 leb-i l.+ iñ 001b/2 
 l.+ iñdin 030a/3, 035b/1 
 şerbet-i l.+ iñdin 036a/11 
 l.+ iñni 011b/12 
 
lÀl: (Ar.) dilsiz 
 l. bolmay 064a/5 
 l.  027a/3, 060a/8, 074b/26, 
079b/146, 080b/27 
 
lÀle: (Far.) lale 
 l.  006b/10, 009a/9, 020a/4, 
042b/8, 043a/8, 053a/1, 059b/15, 
067a/13,  
 077b/43, 080b/74 
 bÀde-i l.  043b/5 
 l.+ ler 001a/12, 076b/55 
 
lÀlegÿn: (Far.) lale renkli 
 cÀm-ı l.  047b/6 

 
leb: (Far.) dudak 
 mesìóÀ-i l.- i cÀnperveri 076b/49 
 l.- i òÀmÿş 074b/26 
 l.- i òandÀnıdın 061a/14 
 l.- i laèl 064a/8 
 l.- i laèliñ 001b/2 
 l.  002b/15, 013a/1, 013a/12 
 l.+ i 020b/7, 031b/2, 035a/6, 
071a/14 
 dÀrÿ-i l.+ i 080b/70 
 l.+ ide 064a/7 
 l.+ idin 002a/7, 011b/7, 012a/13, 
014a/13, 027a/9, 028a/4, 031b/6 
 laèl-i l.+ idin 022b/3 
 l.+ iàa 027a/10 
 l.+ iñ 005b/3, 007b/1, 014b/18, 
026b/3, 026b/9, 051a/9, 058a/1, 
065a/16,  
 065a/17, 073a/7 
 èinÀb-ı l.+ iñ 036a/9 
 şerbet-i laèl-i l.+ iñ 073a/5 
 l.+ iñdin 026b/13 
 l.+ iñni 026b/7, 064a/3, 069a/10 
 laèl-ı l.+ iñni 027a/13 
 l.+ leri 031a/5, 050b/14 
 l.+ leridin 026b/1 
 l.+ leriñ 080b/80 
 l.+ leriñdin 062b/9 
 l.+ leriñdur 033b/7 
 l.+ leriñni 026a/4 
 
leb À leb: (Far.) ağzına kadar dolu 
 l.  004b/17, 015a/1, 017b/10, 
019a/1, 035a/10, 076a/3 
 
 
 
lemèa: (Ar.) parlayış  
 l.- i dìdÀrı 076b/46 
 
lem-yezel: (Ar.) daimi  
 l.  043b/11 
 
leşker:  (Far.) asker 
 l.  030a/14 
 l.+ i 002a/11, 040b/9, 079b/43 
 l.+ idin 041b/3 
 
leùÀfet: (Ar.) hoşluk  
 l.  051a/12 
 
levó: (Ar.) levha 
 l.+ i 006b/1 
 l.+ ine 026b/3 
 
leylÀ: (ö.a.) leylì, Leyla ile Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı 
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 l.  003a/15, 013a/10, 040a/10, 
067b/5, 080b/46 
ùurre-i l.  002b/12 
 
leõõet: (Ar.)  tatlı çeşni 
 l.- i èayş 075b/33 
 l.  023b/10, 024a/2 
 l.+ ı 039b/14 
 l.+ in 036a/11 
 
libÀs: (Ar.) elbise 
 l.- i selÀmet 079b/108 
 l.  026b/14 
 l.+ i 076b/56 
 
lìk: (Far.) ancak 
 l.  005a/12, 012a/12, 022a/6, 
022a/15, 068a/5 
 
liúÀ: (Ar.) görme 
 l.+ si 075a/30 
 l.+ sidin 059a/1 
 
lìkin: (Far.) fakat, lakin  
 l.  028a/9, 032a/12 
 
lillÀhiél-óamd: (Ar.) hamd Allah içindir
  
 a.  062a/1 
 
 
 
 
lïå: (Far.) bataklık çamuru 
 l.+ idin 029a/1 
 
lüùf: (Ar.) iyilik, ihsan 
 l.- i óaúúdın 076b/32 
 l. ét 065b/21 
 l. eyle 021b/2 
 l.  004b/15, 008a/15, 008a/17, 
008b/5, 008b/14, 010b/1, 015b/13, 
020a/7,  
 045b/2, 058b/9, 074a/46, 
077b/15, 077b/28, 080a/26 
 devr-i l.  063b/5 
 maşèal-ı l.+ iñ 008b/18 
 l.+ iñdin 008b/15 
 feyø-i l.+ üñ 058b/5 
 
mÀ: (Ar.) su 
 m.  042a/3 
 
maèÀnì : (Ar.) anlamlar 
 m.  033b/13 
 
maèÀõallÀh: (Ar.) Allah korusun  
 m.  002a/11 

 
maèbed: (Ar.) tapınak  
 m.  041a/4 
 
maèbÿd: (Ar.) Allah, kendisine ibadet 
olunan  
 m.  041a/3 
 
mÀcerÀ : (Ar.) cereyan etmiş, serüven 
 m. úıldı 067b/14 
 m.  080b/3 
 m.+ nı 020a/4 
 m.+ sıàa 019b/16 
 m.+ si 075a/1, 076a/25 
 m.+ sidür 075b/26 
 m.+ sin 020b/9, 075b/38 
 
mÀçìn: (ö.a.) Çin ülkesinin güney 
bölgesine verilen bir ad  
 m.  028a/5 
 
maàfÿr: (Ar.) Tanrı tarafından 
bağışlanmış 
 m.+ e 034b/4 
 
maàrib: (Ar.) batı  
 m.+ ni 065b/3 
 
maàrÿr: (Ar.) gururlu, mağrur  
 m.  016a/7, 021a/11, 025a/14, 
033b/3, 075a/49, 079b/117, 079b/152, 
080b/84 
 
mÀh: (Far.) ay, ay gibi 
 m.- ı èìd 065a/3, 077a/21 
 m.- ı enveri 076b/24 
 m.- ı mihrin 004a/9 
 m.- ı ramaøÀn 024a/9 
 m.- ı revÀn 076b/11 
 m.- ı ruòsÀr 062b/4 
 m.- ı tÀbÀn 011a/3, 063a/10, 
065a/1 
 m.- ı ùalèatım 069b/3 
 m.- ı tamÀmimni 070a/23 
 ÀftÀb-i m.- i èÀlemÀrÀ 005b/1 
 m.- i ÀsmÀndin 032b/14 
 m.- i cemÀlidin 076b/29 
 m.- i cemÀliñdin 072a/4 
 m.- i münevver 001b/9 
 m.- i tÀbÀn 015a/6, 017b/13, 
058a/8 
 òaber-i m.- i tamÀmimni 074a/6 
 m.  064b/5, 067b/5, 067b/9 
 m.+ dın 060b/15 
 m.+ dur 007b/7 
 m.+ imdin 077b/21 
 m.+ imni 074a/16 
 m.+ ini 052a/10 
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 m.+ iñni 054a/7 
 
maóal: (Ar.) yer, mevki  
 m.+ da 053a/4 
 
mÀóaøar: (Ar.) daha önceden hazır olan 
şey  
 m.  042b/12 
 
maóbÿb: (Ar.) sevgili  
 m.+ lar 025a/2, 050b/9 
 m.+ lerdin 012a/16 
 
maófil: (Ar.) toplantı yeri  
 m.- i eyyÀm 037b/7 
 m.- i imkÀn-ı cemÀliñ 045a/5 
 m.- i şìrìn 078a/13 
 m.  027b/8 
 çerÀà-ı m.  068b/7 
 m.+ de 013a/11 
 m.+ i 053b/3 
 
mÀhiyyet: (Ar.) bir şeyin esası  
 m.+ im 054a/14 
 
maókeme: (Ar.) mehkeme  
 m.+ de 022b/14 
 
maókÿm: (Ar.) hükümlü  
 m.- i fermÀnım 065b/17 
 m.  080a/57 
 
mÀhliúÀ: (Far.) ay yüzlü  
 m.  009b/15 
 m.+ larnıñ 049b/4 
 
maómÿd: (ö.a.) Gezneli Mahmut  
 m.  062a/7 
 
maòmÿr: (Ar.) sarhoş, uyku basmış göz
  
 m.  080b/80 
 m.+ dur 025b/1 
 m.+ ga 018a/2 
 m.+ imin 020b/7 
 m.+ mén 058a/9, 073a/6, 076a/1 
 m.+ mın 019a/1 
 m.+ min 049a/15 
 
mÀhpeyker: (Far.) yüzü ay gibi parlak
  
 òÿrşìd-ı m.  049b/5 
 
maórem: (Ar.) biriyle çok samimi, gizli
  
 m.- i bezm-i viãÀl 080b/24 
 m.- ì rÀz 079b/24   
m.- i dìdÀr úıl 010a/2 

 m.- i esrÀr 075b/23 
 
mÀhrÿ: (Far.) ay yüzlü  
 m.+ lar 015a/3 
 m.+ larnı 013b/5 
 
maórÿm: (Ar.) yoksun  
 m.- ı dìdÀr-ı şeh-i feràÀne 077a/5 
 m. úıldı 041b/6 
 m.  080b/96 
 
maóşer : (Ar.) kıyamet 
 rÿz-i m.  079b/89 
 èarãa-i m.+ de 077a/24 
 
maòzen: (Ar.) mahzen  
 m.+ ide 075b/19 
 m.+ idin 006a/6 
 
maózÿn: (Ar.) kaygılı  
 m.  056a/3 
 
maúÀl: (Ar.) söz  
 m.+ iñni 062b/10 
 
maúÀm : (Ar.) makam, yer 
 m. eyleb 014b/12 
 m.+ ı 024b/9, 060b/3 
 m.+ imni 070a/17 
 m.+ iñ 003b/16 
 
maúbÿl: (Ar.) kabul edilmiş  
 m.- i icÀbetsin 068a/12 
 m.  076a/15 
 
maúdem: (Ar.) adım, geliş, uğur  
 m.+ i 076b/21 
 àubÀr-ı m.+ idin 044b/2 
 ãafÀ-i m.+ idin 068b/12 
 m.+ iñ 004a/3 
 
maúdÿr: (Ar.) güç  
 m.+ iñ 032b/2 
 
maúãad: (Ar.) istenen, amaç  
 m.- ı ikrÀm 001a/18 
 m.  019a/7, 024b/11, 026a/5 
 m.+ nı 001a/10 
 
maúãÿd: (Ar.) istek, hedef  
 úıble-i m.- ı òÀã 073a/13 
 m.  025b/11, 028b/7 
 gavher-i m.  012a/15 
 m.+ im 050a/4 
 
maútel: (Ar.) ölüm  
 m.+ idür 037a/9 
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maèúÿl : (Ar.) akıllıca 
 m.  057a/4 
 
mÀl:  (Ar.) varlık 
 m.  051b/8 
 
maèlÿm: (Ar.) bilinen  
 m.  054a/14, 055b/5, 069a/12 
 
maèmÿr: (Ar.) bayındır  
 m.  040a/6, 079a/26 
 
mÀnend: (Far.) gibi, benzer  
 m.- i bÀà-i cennet 076a/12 
 m.  001a/13 
 
maènì: (Ar.) anlam  
 m.  035a/13, 052b/16 
 
mÀniè: (Ar.) engel  
 m.  065b/4 
 
mÀnì: (ö.a.) Mani, meşhur Çinli 
nakkaşın adı  
 úalem-i m.  074a/63 
 
manãıb : (Ar.) devlet, makam 
 m.- ı şehzÀdelià 076b/18 
 hevÀ-i m.  015a/8 
 
manãÿr : (ö.a.) Hallac-ı mansur, 962 
yılında asılmak suretiyle öldürülen ve 
divan edebiyatıénda adına sık sık 
rastlanan adı Hüseyin olan sofi 
 m.  020b/10 
 
manôar : (Ar.) yüz, çehre 
 òÿrşìd-i m.  080b/63 
 m.+ ı 055a/13 
 m.+ i 025b/7 
 
manôÿr: (Ar.) bakılmış  
 m.- i temÀşÀ 074a/23 
 m.  002b/4, 054a/16, 064b/14, 
080a/18, 080b/83 
 
mÀr: (Far.) yılan 
 m.+ sız 046a/12 
 
marìż:  (Ar.) hasta 
 m.+ iàa 004b/3 
 m.+ in 067a/4 
 
maãÿn: (Ar.) sağlam  
 m.  062a/9 
 
maşrıú: (Ar.) doğu  
 m.  065b/3 

 
maèşÿú: (Ar.) sevgili  
 m.  027b/7 
 
maùbaò: (Ar.) mutfak  
 m.  036b/10 
 
mÀtem: (Ar.) yas, keder  
 m.- i ferhÀdni 080b/45 
 m. tutub 050b/16 
 ehl-i m.  077a/6 
 şìve-i m.  072b/2 
 naòl-ı m.+ dur 077a/17 
 rÿz-i m.+ dür 077b/30 
 m.+ ide 077a/2 
 
maùlab: (Ar.) istek  
 m.+ ı 064b/6 
 
mÀye: (Far.) asıl 
 m.- i èayş 037b/7 
 
mÀyil: (Ar.) eğilen, meyleden  
 m.- i ôulm 011b/13 
 m.+ dür 019b/8 
 
maømÿn: (Ar.) mana, nükteli söz  
 m.  031b/11 
 m.+ ini 010a/30  
 m.- i kelÀmimni 070a/5 
 m.+ ide 055b/12 
 
maèõÿr: (Ar.) özürlü  
 m.  018b/9, 049a/5 
 
mecÀl: (Ar.) kuvvet 
 m.+ iñ 050a/16 
 
mecÀnìn: (Ar.ç.) deliler  
 m.+ ler 070b/5 
 
mecÀz: (Ar.) mecaz  
 nokta-i m.+ ım 053a/16 
 
mecmÿèa: (Ar.) mecmua  
 m.- i aòlÀú 058b/10 
 
mecnÿn: (Ar.) deli, divane, Leyla ile 
Mecnun hikayesinin erkek kahramanı
  
 m.- i şeydÀnı 071a/18 
 m.  003a/15, 007a/10, 012b/7, 
013a/9, 015a/7, 019a/13, 022a/5, 
023a/3,  
 028a/12, 040a/9, 044b/9, 
056a/13, 060b/4, 066a/5, 067b/6, 
078b/3, 080b/46 
 sÀz-ı m.  075a/18 
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 m.+ de 023a/7 
 m.+ din 031a/13, 034b/11 
 m.+ dur 010b/5 
 mÿy-i ser-i m.+ dur 002b/12 
 m.+ ge 023a/15 
 m.+ àa 027b/6 
 m.+ ini 006a/15 
 m.+ ni 022a/1, 056a/6 
 
mecnÿn-şièÀr: (Ar.) deli gibi  
 m.  080b/17, 049a/6 
 
mecrÿó: (Ar.) yaralı  
 m.  080a/5 
 
meddÀó: (Ar.) daima medh eden  
 m.+ im 021b/3, 039a/5 
 
meded: (Ar.) yardım  
 m. iste 041a/6 
 m. úıl 071a/8, 072b/18 
 m.  041b/4 
 
medó: (Ar.) övme 
 rÀh-i m.+ iñ 008b/17  
 m.+ ide 076b/51 
 
medóòˇÀn: (Ar.+Far.) medh okuyan  
 m.  076a/26 
 
medrese: (Ar.) medrese  
 m.  027b/13 
 
meévÀ: (Ar.) yurt  
 m.  002b/6, 012b/3 
 m.+ siàa 059b/13 
 
meéyÿs: (Ar.) ümitsiz  
 m.+ lıú 056b/3 
 
meftÿn: (Ar.) tutkun  
 m.  078b/1 
 
meger: (Far.) meğer, halbuki  
 m.  005b/7, 044a/4, 050a/6, 
060a/13, 069a/13, 069a/17, 080b/72 
 
meh:  (Far.) ay 
 m.- ı ruòsÀrıñ 064a/8 
 m.- i nÀmihribÀnım 079a/32 
 m.- i ruòıdın 076b/3 
 m.- i ùalèati 062a/12 
 
meócÿr: (Ar.)  terk edilmiş 
 m.  080b/86,  045b/11 
 mén-i m.+ din 065a/9 
 
mehl:  (Ar.) vade 

 m.  074a/40 
 
meòmel: (Far.) kadifa  
 ferş-i m.+ dur 009a/14 
 
mehveş: (Far.) ay gibi  
 m.  012a/3 
 m.+ im 015b/3 
 
mekÀn: (Ar.) yer, oturulan yer  
 m.- ı èadl 010a/13 
 m.+ ı 074b/39 
 m.+ ım 002b/5 
 m.+ ıñ 079b/68 
 m.+ iñ 079b/133 
 
mekkÀre: (Ar.) hileci  
 m.  040a/7, 075a/48 
 m.+ dür 080b/33 
 zÀl-ı m.+ sin 079b/101 
 
mekke: (ö.a.) Hicazéda Hz. 
Muhammedéin (s.a.v) doğduğu ve 
Kabeénin bulunduğu şehir  
 ùavÀf-ı m.  047a/9 
 
meknÿn: (Ar.) dizilmiş  
 dürr-i m.  079b/177 
 
mekr: (Ar.) hile 
 m.  046b/7, 049b/13, 080a/22 
 m.+ idin 043b/9 
 
mekteb : (Ar.) okul 
 ùıfl-i m.  015a/12 
 m.+ idin 024b/7 
 
melaò: (Far.) çekirge  
 pÀy-i m.  036b/12 
 
melÀóat: (Ar.) yüz güzelliği  
 m.  067b/5 
 
melÀóatlıà: (Ar. +T.) güzellik  
 m.  001b/9 
 
melÀl:  (Ar.) usanç, dert 
 m.  076b/38, 079b/161 
 õerre-i m.+ iñ 050a/14 
 
melÀletefzÀ: (Ar. +Far.) sıkıntı arttıran
  
 m.  080a/13 
 
melÀmet: (Ar.) ayıplama, azarlama  
 seng-i m.  079a/43 
 tìr-i m.  047a/14 
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melìó: (Ar.) sevimli  
 m.  033b/2, 034a/1 
 
melÿl: (Ar.) üzülmüş 
 m.  046a/11, 054a/2 
 
memÀlik: (Ar.ç.) ülkeler  
 m.  006a/5 
 
memleket: (Ar.) ülke  
 m.  062a/3, 068b/13 
 
mén:  (T.) ben, 1.tekil şahıs zamiri 
 m.- i maócÿrdin 065a/9 
 m.  002a/7, 005a/1, 008a/20, 
009b/3, 010a/9, 015a/10, 016a/1, 
018a/2,  
 019a/2, 019b/2, 023a/8, 023a/12, 
024a/10, 027b/5, 028a/2, 036a/5, 
037a/8,  
 039a/2, 039a/9, 041b/5, 043b/11, 
045a/9, 046a/4, 056a/3, 056a/13, 
057b/1,  
 059a/4, 064b/9, 070a/26, 070b/1, 
071b/1, 072b/10, 075a/13, 075a/24, 
076a/26,  
 076a/27, 076a/28, 076a/29, 
077a/1, 077a/2, 077a/3, 077a/5, 
077a/10, 077a/15,  
 077a/16, 077a/30, 077a/40, 
077a/45, 077b/31, 079a/5, 079a/6, 
079a/14, 079a/16,  
 079a/18, 079a/22, 079a/29, 
079a/30, 079a/38, 079a/46, 079a/54, 
079b/11, 080b/27,  
 080b/79, 080b/80, 080b/81, 
080b/82, 080b/83, 080b/84, 080b/85, 
080b/86 
 m.+ a 001a/1, 001a/2, 001a/4, 
001a/6, 001a/8, 001a/10, 001a/12, 
001a/14,  
 001a/16, 001a/18, 001b/7, 
001b/21, 002b/4, 002b/16, 003b/9, 
007a/1, 007a/2,  
 007a/4, 007a/6, 007a/8, 007a/10, 
007a/12, 007a/14, 007b/13, 008b/6, 
009b/4,  
 010a/22, 010b/14, 012a/14, 
012b/6, 012b/9, 013a/3, 013a/4, 
014a/14, 015a/1,  
 017a/12, 017b/1, 018a/8, 022a/3, 
022a/5, 022a/8, 022a/15, 023a/1, 
023b/6,  
 023b/12, 032a/12, 033a/15, 
033a/18, 033b/11, 034b/3, 034b/12, 
035a/11, 035b/1,  

 035b/6, 035b/13, 035b/17, 
037b/8, 037b/14, 039b/11, 040a/21, 
040a/30, 041a/2,  
 044a/1, 044a/12, 044b/1, 044b/8, 
046b/1, 047b/1, 047b/5, 050a/8, 051a/1,  
 053a/5, 053a/9, 053b/13, 
055a/19, 055b/3, 055b/10, 057a/7, 
057a/11, 064b/11,  
 066b/11, 066b/18, 067b/14, 
070a/19, 070b/5, 072a/5, 072b/19, 
074a/6, 074a/19,  
 074a/41, 074a/46, 074a/48, 
075a/1, 075a/46, 075b/26, 075b/27, 
075b/28, 075b/29,  
 077a/13, 077b/24, 077b/25, 
077b/26, 077b/27, 077b/28, 077b/49, 
078b/7, 078b/15,  
 078b/21, 078b/26, 078b/28, 
078b/36, 079b/13, 079b/66, 080a/12, 
080a/20, 080b/1,  
 080b/3, 080b/26, 080b/52, 
080b/63, 080b/69 
 m.+ À 019b/2, 024a/7, 029b/5, 
041b/8 
 m.+ de 029b/6 
 m.+ dik 054b/7 
 m.+ din 041b/1, 075a/40, 
075a/43 
 m.+ i 001b/3, 003b/12, 010a/7, 
012a/2, 012a/4, 012a/10, 012b/7, 
014a/1,  
 015b/12, 017a/11, 020a/7, 
029b/9, 038b/3, 040a/19, 045a/2, 
045b/3, 047a/14,  
 048a/1, 049a/12, 049a/14, 
050b/1, 051b/7, 052b/2, 052b/8, 054a/2, 
054a/11,  
 054b/12, 059a/13, 063a/1, 
067b/6, 069a/5, 070a/10, 071b/3, 
072a/3, 074b/26,  
 075a/48, 075a/52, 075b/6, 
075b/7, 075b/8, 075b/9, 078a/10, 
078b/1, 078b/4,  
 078b/11, 078b/13, 078b/14, 
078b/27, 079a/8, 079b/3, 079b/106, 
079b/109, 079b/61,  
 079b/86, 079b/97, 079b/99, 
080a/21, 080a/32, 080a/60, 080b/11, 
080b/12, 080b/13,  
 080b/14, 080b/15, 080b/16, 
080b/17 
 m.+ iñ 006a/11, 006b/5, 007a/5, 
012a/12, 017b/4, 017b/7, 022a/1, 
023a/5,  
 023a/9, 035a/5, 059b/6, 059b/8, 
065a/15, 067a/8, 074b/22, 078a/7, 
079a/35,  
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 079b/115, 079b/116, 079b/118, 
079b/120, 079b/122, 079b/124, 
079b/126, 079b/128 
 
menè: (Ar.) yasaklama 
 m. étib 074a/3 
 m.  012a/10, 080b/86 
 
menÀl: (Ar.) sahip olunan, mal  
 m.  051b/8 
 
menzil: (Ar.) menzil, konak  
 m.  002b/6 
 m.+ de 023b/12 
 m.+ dedür 079b/133 
 m.+ àa 077a/12 
 m.+ iñ 003b/6 
 
merÀóil: (Ar.ç.) konaklar  
 m.  075a/10 
 
merÀtib: (Ar.ç.) rütbeler  
 m.+ de 003b/16 
 
mercÀn : (Ar.) mercan 
 m.  018b/12 
 
merd: (Far.) yiğit 
 m.  040b/8 
 
merdÀne: (Far.) erkekçe  
 himmet-i m.  021a/14, 022b/9 
 himmet-ı m.+ ge 028a/14 
 
merdÿd: (Ar.) reddedilmiş  
 m.  076a/19 
 
merdüm: (Far.) göz bebeği, insan  
 m.  011b/14, 049b/3 
 m.+ i 061a/13, 072a/13 
 m.+ idin 072b/2 
 m.+ leri 062b/3 
 
merdümlıà: (Far. +T.) insanlık  
 m.  038b/3 
 
merg: (Far.) ölüm 
 m.  049b/14 
 
meràzÀr: (Far.) çimenlik  
 gülgeşt-ı m. úılıb 016b/1 
 m.  079b/67 
 
meróabÀ: (Ar.) merhaba  
 m.  004a/1, 004a/2, 004a/4, 
004a/6, 004a/8, 004a/10, 004a/12, 
004a/14,  

 004a/16, 004a/18, 004a/20, 
004a/22, 014b/2, 044b/6, 072b/6 
 
meróale: (Ar.) iki konak arası  
 m.+ de 027b/11 
 
meróametlıà: (Ar. +T.) merhametlık, 
şefkatlı  
 m.  077b/27 
 
merhem: (Ar.) merhem  
 m.  055a/6, 072b/18, 074b/12, 
074b/14, 074b/20, 075a/5 
 
mertebe: (Ar.) derece  
 m.- i èışúını 022a/17 
 m.- i ismÀèil 034a/7 
 m.  074a/16 
 
mesÀ:  (Ar.) akşam 
 m.  046b/14, 075a/34 
 
mescid: (Ar.) mescit  
 m.  005a/6 
 
mesdÿd: (Ar.) kapanmış  
 m.  030a/9, 041a/14 
 
mesìó: (ö.a.) Hz. İsa’nın lakabı 
 m.  014b/11, 033b/7, 033b/8, 
069a/1 
 m.+ iñ 073a/4 
 
mesìóÀ: (ö.a.) Hz.İsaénın adlarından biri
  
 m.- i leb-i cÀnperveri 076b/49 
 m.  001b/2, 025a/10, 044a/7 
 m.+ nı 070b/4, 071a/14 
 
mesken: (Ar.) ev  
 şÀm-i m.+ im 054a/3 
 
meslaò: (Ar.) salhane, kanara  
 m.  037a/10 
 
mesned: (Ar.) dayanak  
 m.- i nÀz 037a/7 
 m.+ ide 076a/22, 079b/61 
 m.+ iàa 076b/12 
 
mesrÿr: (Ar.) sevinmiş  
 m.  080b/82 
 
mest: (Far.) sarhoş 
 m.- i àurÿr 036a/5 
 m.- i nÀzdursın 003a/7 
 m. olub 021a/2 
 m.  003a/2, 012a/4 
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 m.+ din 058a/4 
 
mestÀne: (Far.) sarhoşçasına  
 m.  077a/2 
 nergis-i m.+ ge 028a/6 
 
mestlıà : (Far. +T.) sarhoşluk 
 m.  004b/18, 009b/17, 033a/4 
 
meşaúúat: (Ar.) zahmet  
 m.  079b/60 
 
meşèal: (Ar.) çıra, kandil  
 m.- ı lüùfiñ 008b/18 
 
meşÀm: (Ar.) burun  
 m.+ imni 070a/15 
 
meşàÿl: (Ar.) meşgül 
 m.- i duèÀ 005a/4 
 
meşhÿr : (Ar.) şöhretli 
 m.- ı òalÀyıú 050a/18 
 m.  053b/15 
 
meşú: (Ar.) yazı örneği 
 m.+ i 074a/63 
 
meşreb: (Ar.) içki içilecek yer  
 m.  003b/6, 015a/2 
 
meşşÀùa: (Ar.) gelini süsleyen  
 m.  028a/8, 038b/2 
 m.+ ni 031a/3 
 
mevc: (Ar.) dalga 
 m.- i bÀde-i nÀb 031b/11 
 m.- i çeşm-i giryÀnımdadur 
043a/4 
 m.- i kerem 068b/10 
 m.- i ãahbÀ 005b/4 
 m.  048b/2 
 
mevcÿd: (Ar.) var olan  
 m.  017a/7 
 
mevlÀ: (Ar.) Allah  
 m.  021a/14 
 
mevsim: (Ar.) mevsim  
 m.- i seyr 077b/11 
 m.+ i 004b/7, 035b/3 
 m.+ idur 053a/1 
 
mevzÿn: (Ar.) ölçülü  
 m.  004a/7, 012a/17, 038b/1, 
057b/13, 068a/4 
 büt-i m.  041a/12 

 serv-i m.  001a/4, 079b/169 
 m.+ ı 066b/13 
 úÀmet-i m.+ ini 009a/15 
 
mey: (Far.) şarap 
 m.- i gülfÀm 010b/11 
 m.- i gülnÀriñ 064a/12 
 m.- i óamrÀ 002a/6 
 m.- i nÀb 004b/3, 009b/1, 
009b/18, 014a/14, 028a/3, 031b/9 
 m.- i nÿş ét 076a/23 
 m. içseñ 031b/1 
 m.  001a/9, 001a/12, 007a/1, 
010b/12, 012a/9, 013b/7, 017b/6, 
022b/8,  
 025b/4, 025b/13, 031b/2, 
031b/8, 033a/6, 048a/8, 050b/4, 
058a/10, 061b/6,  
 065a/13, 066b/11, 074a/41 
 cÀm-ı m.  004b/10, 074a/26 
 cÀm-i m.  020b/7 
 m.+ de 005a/8 
 m.+ din 052a/9 
 cÀm-i m.+ dür 011a/2 
 m.+ àa 029a/11 
 m.+ i 036a/12 
 m.+ idin 031b/5 
 
meyÀşÀm: (Far.) şarap içen  
 rind-i m.  004b/9 
 
meydÀn: (Ar.) alan, meydan  
 m.  015b/1, 015b/3, 026a/1, 
048b/1, 048b/2, 050b/7, 055a/3 
 èazm-ı m.  048b/3, 055a/1 
 ehl-i m.  048b/4 
 şìr-i dilìr-i m.  076a/7 
 m.+ de 030b/12 
 m.+ àa 016b/5 
 m.+ ide 008a/11, 055a/2 
 m.+ idedur 013b/14 
 m.+ iàa 042a/1 
 
meygÿn: (Far.) şarap renkli  
 laèl-ı m.  066a/12 
 
meyòÀne: (Far.) meyhane, içki içilen 
yer  
 m.- i èışú 025a/3 
 m.- i dergÀhide 011b/15 
 m.  017b/5, 018a/2, 035a/9 
 rÀh-i m.  021a/1 
 sÀkin-i m.  019a/12 
 m.+ de 017a/3, 025a/16 
 m.+ din 012a/10, 036a/7 
 m.+ àa 005a/7, 031b/7 
 
meykede: (Far.) meyhane  
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 m.  004b/14 
 reh-i m.  041a/5 
 m.+ de 009b/2 
 m.+ àa 033a/17 
 m.+ ler 004b/7 
 
meyl: (Ar.) eğilme 
 m.  079b/84 
 
meymenetlıà: (Ar. +T) mutluluk, uğurlu 
 m.  035a/9 
 
mezÀr: (Ar.) mezar  
 m.- i feyø-i ÀåÀrı 010a/17 
 m.+ i 077a/10 
 
meõÀú: (Ar.) zevk alma 
 m.+ idin 078a/13 
 m.+ im 060b/14 
 
meõheb: (Ar.) tutulan yol  
 m.- i pervÀne 021a/6 
 m.  015a/14 
 
meõmÿm: (Ar.) beğinilmemiş  
 m.  004b/6 
 
mıãr: (ö.a.) Mısır ülkesi 
 èazìz-ı m.  049b/11 
 m.+ ı 070b/12 
 
mısraè: (Ar.) mısra, dize  
 m.- i bercestedür 021b/4 
 m.- şÿò u 013a/7 
 m.+ ini 042a/13 
 
mi: (T.) soru edatı 
 m.  064b/18 
 m.+ dur 027b/13 
 
mizÀc: (Ar.) yaratılış  
 m.  006a/11 
 
midÀd: (Ar.) yazı mürekkebi  
 m.  079b/2 
 m.+ ıdın 074b/7 
 
miède: (Ar.) mide, karın  
 m.+ si 036b/9 
 
miftÀó: (Ar.) anahtar  
 m.- i genc-i dÀniş 015a/11 
 
mihmÀn: (Far.) konuk, misafir  
 m.- ı nev 076b/21 
 m. bolub 016a/2 
 m.  055a/10, 065a/10 
 m.+ dur 026a/9 

 m.+ ım 045b/2 
 
miónet: (Ar.) sıkıntı  
 m.- i hicrÀn 074a/31 
 m.  023a/14, 039b/3, 054a/9, 
060a/9, 069a/16 
 bÀr-ı m.  080b/51 
 m.+ im 054a/10 
 
mihr: (Far.) güneş, sevgi 
 m.- ı ruòsÀr 062b/11 
 m.- i cemÀlidin 080b/62 
 pertev-i m.- i cemÀlidin 010a/3 
 m.- i cemÀliñ 003a/1 
 m.- i devrÀndur 058b/1 
 m.- i dıraòşÀnımnı 078a/1 
 m.- i dìdÀr-i şeref 076b/24 
 m.- i mücellÀ 005b/2 
 m.- i ruòsÀrıñdın 063a/9 
 m.- i ruòsÀrıñnı 071b/7 
 pence-i m.- i semÀ 008a/10 
 m.- i sìmÀdın 060b/1 
 m.- i süleymÀnı 070b/6 
 m.- i tÀbÀn 016a/11, 044b/8 
 m.- i tÀbÀnıàa 042a/2 
 m.- i tÀbÀnımnı 078a/3 
 m.  002a/4, 003b/5, 007b/7, 
008b/16, 042b/7, 043b/3, 052b/3, 
054a/7,  
 056a/8, 075a/42, 076a/8 
 úÀide-i m.  038b/13 
 nokta-i m.  075b/23 
 m.+ i 045b/5, 075a/38, 079b/71 
 şaóne-i m.+ i 076b/47 
 m.+ ide 073a/3 
 mÀh-ı m.+ in 004a/9 
 m.+ ini 039b/12, 041b/1 
 m.+ iñ 061a/5 
 pertev-i m.+ iñ 034a/17 
 m.+ iñni 065b/13 
 
miórÀb: (Ar.) mihrap  
 m.  009b/10 
 
mihribÀn: (Far.) şefkatli, sevgili  
 m.  077a/36, 077b/26, 080b/10, 
080b/19, 080b/29, 080b/39, 080b/48, 
080b/58,  
 080b/68, 080b/78, 080b/88, 
080b/98 
 yÀr-i m.+ dın 075a/52 
 m.+ ım 007b/8 
 nigÀr-i m.+ ım 059a/11 
 m.+ ımdın 079a/10 
 m.+ iñ 079b/72 
 
miúdÀr: (Ar.) kadar  
 m.+ ıça 029b/4 



 266 

 
milÀd: (Ar.) Hz. İsaénın doğum günü 
kabul edilen yıl başı 
 tÀriò-i m.+ in 068b/16 
 
mièmÀr: (Ar.) mimar  
 m.+ ı 069a/10 
 
min:  (T.) ben  
 m.  003a/8, 008b/2, 013a/9, 
017a/10, 017b/2, 021b/2, 023a/12, 
023b/2,  
 025b/1, 033b/5, 048a/2, 049b/1, 
053b/3, 054a/18, 056b/1, 056b/13, 
058a/11,  
 061b/3, 061b/9, 064b/10, 
065a/4, 065a/14, 066b/1, 068a/1, 
068a/2, 068a/14,  
 069b/5, 071a/7, 072a/11, 
072b/14, 074a/34, 074a/55, 074b/3, 
074b/4, 074b/25,  
 075a/10, 075a/17, 077a/4, 
077a/38, 077a/40, 078b/9, 078b/25, 
079b/29, 079b/53,  
 079b/72, 080a/39, 080a/49, 
080b/46, 080b/76, 080b/79 
 m.+ de 022a/6, 037b/1 
 m.+ din 013b/1, 061b/11, 
064b/17, 074a/27, 075a/6, 075a/21, 
080b/53 
 
mìnÀ: (Far.) şişe, billur, cam 
 m.  001b/12, 004b/10, 009a/8, 
030b/10, 070a/29, 072b/7 
 m.+ dın 041a/7 
 
mindür -: (T.) bindir-  
 m.- di 079a/44 
 
minnet: (Ar.) minnet, gönül borcu  
 m.  022a/16, 023b/14, 070b/9 
 
miñ: (T.) bin sayısı 
 m.  014b/14, 015a/9, 022a/6, 
034b/8, 079b/69 
 m.+ din 022a/13 
 
mìr: (Far.) baş komutan 
 m.- i bülend 076a/6 
 m.- i zamÀn 076a/3 
 
miåÀl: (Ar.) misal, örnek 
 m.  016b/13 
 m.+ ını 072a/13 
 m.+ i 014a/15 
 m.+ iñ 008a/2 
 m.+ iñni 062b/14 
 

miskìn: (Ar.) zavallı  
 m.  064a/14 
 
mìãl: (Ar.) benzer 
 m.+ i 009b/14 
 
mìyve: (Far.) meyve  
 m.- i elvÀn-ı bÀà 036a/10 
 
mu: (T.) soru edatı, bu işaret zamiri 
 m.  005b/10, 007a/14, 012b/6, 
013a/6, 014a/9, 014b/14, 016b/14, 
018a/4,  
 022a/2, 023a/8, 029a/2, 033a/6, 
033a/16, 034b/11, 051b/10, 054b/7, 
058b/1,  
 058b/2, 058b/4, 058b/6, 058b/8, 
058b/10, 058b/12, 058b/14, 058b/16, 
058b/18,  
 062b/1, 062b/2, 062b/4, 062b/6, 
062b/8, 062b/10, 062b/12, 062b/14, 
064b/15,  
 070b/3, 074a/18, 075a/4, 
077a/24, 079a/25, 079b/11, 079b/76, 
080b/92 
 
muèallÀ: (Ar.) yüce  
 m.  005b/16 
 
muèammÀ: (Ar.) bilmece  
 m.+ nı 070b/8 
 
muèanber: (Ar.) güzel kokulu  
 m.  002b/9 
 
mÿbid: (Ar.) akıllı adam  
 m.  040a/6 
 
mÿceb -: (Ar.) icab etmiş  
 m.- ı 046b/5 
 
mÿénis: (Ar) cana yakın, can yoldaşı, 
yakın arkadaş  
 m.- i cÀn 075b/20 
 m.- i cÀnım 075b/28 
 m.- i cÀnımdın 079a/16 
 m.- i cÀnımnı 053b/2 
 m.  075a/7, 075b/4 
 m.+ i 055a/18 
 m.+ im 054b/9, 079b/91 
 
muàÀn: (Far.ç.) ateşe tapanlar  
 m.  005a/5 
 pìr-i m.+ dın 011b/16, 017a/4 
 pìr-i m.+ din 017b/9 
 
muànì: (Ar.) müz, eski çalgılardan 
birinin adı 
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 m.  080b/89 
 
muàtenem: (Ar.) ganimet olarak alınmış
  
 m.  018a/9, 071b/17, 080b/55, 
080b/84 
 
muóabbet: (Ar.) sevgi  
 m. eylemes 043b/3 
 m.  004b/6, 010a/4, 015a/14, 
018a/5, 018b/9, 020b/4, 020b/14, 
022a/12,  
 023a/18, 038b/13, 039b/13, 
040a/5, 044b/12, 047a/6, 047b/13, 
050b/10, 052b/7,  
 053a/7, 057a/15, 065b/1, 
065b/11, 067b/4, 070a/11, 070b/19, 
071a/3, 074b/36,  
 078a/1, 079a/34, 079a/45 
 ÀåÀr-i m.  025a/1 
 bìdÀd-ı m.  067b/14 
 bìdÀr-ı m.  025a/4 
 bìmÀr-i m.  025a/11 
 cÀm-i m.  031b/13 
 dÀà-i m.  065b/18 
 ehl-i m.  023a/14 
 esrÀr-ı m.  025a/17 
 iúrÀr-i m.  025a/13 
 inkÀr-i m.  025a/7 
 iôhÀr-i m.  025a/2 
 lÀf-ı m.  023a/1 
 sÀye-i dìvÀr-i m.  025a/9 
 serşÀr-i m.  025a/5 
 taèmìr-i m.  028a/13 
 zünnÀr-i m.  025a/15 
 derd-i m.+ din 067b/7 
 lÀf-ı m.+ din 036b/1 
 m.+ ni 006b/9 
 cÀm-ı m.+ ni 004b/17 
 esrÀr-ı m.+ ni 034a/14 
 m.+ siz 017a/14, 020b/3 
 
muóaúıú: (Ar.) gerçeği arayıp bulan  
 m.+ dur 031b/9 
 
muóÀl: (Ar.) olmayacak  
 emr-i m.  073b/10 
 
muòÀlif: (Ar.) karşı çıkan  
 m.+ dur 037a/6 
 
muóammed: (ö.a.) Hz. Muhammed 
(s.a.v) Muhammed 
 m.  010a/21, 079b/105, 
079b/158 
 
muóìù: (Ar.) çevrili  
 m.- i gevherefşÀndur 058b/4 

 
muókem: (Ar.) sağlam, güçlü  
 m.  014b/9, 070b/15, 072b/22, 
080b/56 
 
muòliã: (Ar.) dostluğu gönülden olan 
 m.  030a/9 
 
muótÀc : (Ar.) ihtiyacı olan 
 m.- ı dergÀhiñmin 015a/9 
 
muótÀclıú: (Ar. +T.) muhtaçlık  
 m.  029b/9 
 
muòtÀr: (Ar.) seçkin, Hz. 
Muhammedéin (s.a.v) lakabı  
 şefìè-i ahmad-i m. úıl 010a/14 
 
muòtaãar: (Ar.) kısaltılmış  
 m.  042b/6, 076b/61 
 
muóterem: (Ar.) saygıdeğer  
 şehriyÀr-ı m.  080b/49 
 ùavÀf-ı der-i m.+ iñ 074a/48 
 
muótesib: (Ar.) emniyet ve belediye ile 
ilgili işlere bakan memur  
 m.  050b/4 
 
muúaddem: (Ar.) önde olan  
 m.  031a/13 
 
muúarreb: (Ar.) yaklaşmış  
 m.  015a/6 
 
muúìm: (Ar.) ikamet eden  
 m.  077a/30 
 
muúterin: (Ar.) yakın, yaklaşan 
 m.+ ın 002a/3 
 
munça: (T.) bunca, bu kadar  
 m.  005b/10, 013b/6, 030a/11, 
033b/12, 040a/30, 058b/8, 073b/4 
 
mundaà: (T.) böyle  
 m.  075a/45 
 
mundın: (T.) bundan  
 m.  024a/4, 057a/12 
 
muntaôır: (Ar.) bekleyen  
 m.+ dır 045a/16 
 m.+ dur 071b/1 
 m.+ durmın 007a/13 
 
mÿr: (Far.) karınca 
 m.- ı nÀtüvÀndurmén 063a/4 
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 m.  036b/12 
 òayl-ı m.  018b/16 
 
murÀd: (Ar.) istek, dilek  
 m. eyledim 079b/12 
 m.  079b/21 
 úaùè-i m.  052a/8 
 ãayd-ı m.  079b/119 
 m.+ ım 074a/14 
 m.+ imni 079b/11 
 m.+ iñ 040a/27 
 
muraããè: (Ar.) kıymetli taşlarla 
süslenmiş  
 tÀc-ı m.  044b/9 
 tÀc-ı m.+ ni 074b/38 
 
musaòòar: (Ar.) ele geçirilmiş  
 m. eyledi 076b/47 
 m.  013b/5, 018b/15 
 
muãÀóib: (Ar.) sohbette bulunan  
 m.  072a/5 
 m.+ ler 046a/18, 050b/1, 
054a/11, 077b/10 
 
muãóaf : (Ar.) kitap, Kuréan 
 m.+ da 050a/10 
 m.+ ın 001b/5 
 
muãìbet: (Ar.) felaket  
 m.  078a/2 
 
muètÀd : (Ar.) alışılmış 
 m. ét 019b/17 
 m. úılay 074a/5 
 m.  040a/22 
 
muùahar: (Ar.) temizlenmiş  
 m.  029a/10 
 
muèteber: (Ar.) saygın  
 emìr-i m.  077a/27 
 
muètemed: (Ar.) kendisine güvenilen 
kimse  
 m.  041b/1 
 
muùìè: (Ar.) bağlı, itaat eden  
 m.- i òÀn 080a/41  
 m.  080a/57 
 
muùrib: (Ar.) çalgı çalan  
 m.  031a/2, 044b/3, 076a/2 
 
mÿy: (Far.) kıl, saç 
 m.- i ser 011b/6 
 m.- i ser-i mecnÿndur 002b/12 

 m.- i serin 044b/10 
 
muôaffer: (Ar.) zafer kazanmış  
 m.  076b/30 
 
mü:  (T.) soru edatı 
 m.  016b/5 
 
mübÀrek: (Ar.) hayırlı  
 m.  004a/3, 050a/10 
 m.+ dur 035a/2 
 
mübÀrek-bÀd: (Ar.+Far.) lutlu olsun  
 m.  068b/5, 076b/21 
 
mübÀrekrÿy: (Ar.+Far.) yüzü uğurlu  
 m.  068b/8 
 
mübeddel: (Ar.) değişmiş  
 m.  076b/58 
 
mübtelÀ: (Ar.) düşkün, tutulmuş  
 m.- i derd-i hicrÀn eylegeç 
030b/8 
 m. eylediñ 079b/100 
 m. úılur 043b/10 
 m.  008b/2, 080b/6 
 m.+ dürmén 002a/15 
 m.+ min 015b/11 
 
mücellÀ: (Ar.) parlatılmış  
 m.  005b/16 
 mihr-i m.  005b/2 
 
mübÀó: (Ar.) yapılmasında sevap ve 
günah olmayan şey  
 m.  033a/4 
 
müdÀm: (Ar.) daima, sürekli  
 m.  004b/9, 014a/18, 019a/3, 
058b/13, 079b/170, 079b/37 
 èayş-ı m.+ imni 070a/13 
 
müdÀrÀ: (Far.) dost gibi görünme 
 m.  001b/20, 068a/7 
 
müdÀvÀ: (Ar.) deva arama  
 m. úılmadı 080b/41 
 
müddeèÀ: (Ar.) iddia olunmuş şey  
 m.  013a/3, 053a/9, 054a/5, 
057a/15 
 m.+ si 075a/2 
 m.+ sidin 077b/46 
 m.+ sidür 075b/29 
 
müddeèi: (Ar.) davacı  
 m.  033b/3 
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müddet: (Ar.) zaman  
 m.  023b/1 
 m.+ de 012b/13, 076b/37 
 m.+ i 032b/6, 063a/5 
 m.+ idür 054a/1 
 
müferrió: (Ar.) ferahlık veren, mutlu 
eden  
 laèl-i m.  022b/12 
 m.+ ni 004b/4 
 
müheyyÀ: (Ar.) hazır, hazırlanmış  
 m. úıl 019b/5 
 m.  009a/14, 009a/18, 037b/8, 
079b/21 
 
müjde: (Far.) müjde  
 m.- i èayş 004b/8 
 m.- i rÿó 068b/9 
 m.- i ãubó-ı ãafÀ 044b/8 
 m.- i ãubó-ı viãÀlıñdın 065a/7 
 m. kéltirdiñ 004a/11 
 m.  045b/4 
 
müjgÀn: (Far.ç.) kirpik  
 m.  039a/7, 050b/8 
 òayl-i m.  048b/12 
 òÀr-ı m.  048b/8 
 tìr-i m.  051a/7, 055a/4 
 m.+ dın 048a/6 
 tìr-i m.+ ıdın 044a/9 
 m.+ ları 015b/5, 034b/5 
 m.+ lerimni 056a/12 
 m.+ nı 046b/10 
 
mükedder: (Ar.) kederli  
 m.  080b/65 
 
mükerrem: (Ar.) saygın, şerefli  
 m.  075a/35, 080a/17 
 şÀh- m.+ imni 075a/22 
 
mükerrer: (Ar.) tekrar olunmuş  
 m. eyledi 076b/48 
 m.  017a/5 
 
mülÀúÀt: (Ar.) buluşma  
 m.  026b/11 
 
mülÀyim: (Ar.) yumuşak  
 m.  038b/11, 038b/12 
 
müleveåå: (Ar.) kirli, pis  
 m.  029a/1, 029a/2, 029a/4, 
029a/6, 029a/8, 029a/10, 029a/12, 
029a/14 
 

mülk:  (Ar.) mal, mülk, ülke 
 m.- i èÀlemdin 077a/7 
 m.- i ÀbÀd 039a/14 
 m.- i cÀvidÀndin 032a/10 
 èarãa-i m.- i cihÀn 054a/15, 
061a/19 
 şehzÀde-i m.- i cihÀn 068b/19 
 m.- i cihÀnım 051b/1 
 şeh-ı m.- i cünÿndurmén 065b/9 
 tÀbnÀ-i m.- i dehr 008a/13 
 m.- i dünyÀ 001b/16 
 m.- i dünyÀàa 068b/6 
 èÀzım-i m.- i fenÀ 008a/6 
 şeh-i m.- i kerem 008a/1 
 hüdhüd-i m.- i süleymÀn 004a/2 
 m.- i tÿrÀn 063a/14 
 m.- i vìrÀnelerin 074a/60 
 m.  051b/2, 062a/6 
 òusrev-i m.  080a/37 
 sÀlÀr-ı m.  076a/6 
 m.+ dür 058b/2 
 m.+ i 070b/10 
 m.+ ide 001a/16, 063a/13, 
077a/27 
 m.+ idin 077b/36 
 m.+ ige 008a/3 
 m.+ ine 006b/11, 076b/6, 
079b/148 
 m.+ ini 021a/13, 030a/14, 
056a/8, 056b/14, 063a/7, 074a/51, 
079b/87 
 
mümtÀz: (Ar.) seçkin  
 m.  015b/9, 031a/14, 035a/13, 
079b/20 
 
münÀcÀt: (Ar.) Allahéa dua etme  
 úıble-i ehl-i m.  017a/1 
 
münÀsib: (Ar.) uygun  
 m.  046a/3, 076b/16 
 
müneccim: (Ar.) yıldız falına bakan  
 m.  070a/9 
 
münevver: (Ar.) aydınlatılmış  
 m. boldı 076b/22 
 m. bolmadı 080b/62 
 m. eyledi 076b/46 
 m.  013b/11, 015a/5, 058b/1, 
069b/3, 076b/33 
 mÀh-i m.  001b/9 
 ruò-i m.  076a/8 
 
münfaèil: (Ar.) kırılmış  
 m.  004a/7, 026a/3 
 m.+ dür 076b/3 
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münhezim: (Ar.) bozguna uğrayan  
 m.  041b/3 
 
münìr: (Ar.) parlak 
 ÀftÀb-ı m.  079b/88 
 
münşì: (Ar.) inşa eden  
 m.  078b/7, 078b/15, 078b/21, 
078b/28, 078b/36 
 
müntaòab: (Ar.) seçilmiş  
 m.  013a/8 
 
mürà: (Far.) kuş 
 m.- i dil 008b/7 
 m.- i dilin 031a/11 
 m.- i terÀnesenci 076a/27 
 
mürìd: (Ar.) irade eden  
 m.- ı èışú-i èÀlemsÿzmén 
070a/16 
 
mürüvvet: (Ar.) yiğitlik, insanlık  
 m.  012a/7, 043b/3, 049b/15, 
053b/6, 057a/14, 072b/4 
 m.+ ge 079b/84 
 
müsÀfir: (Ar.) konuk  
 m.+ dur 070a/18 
 
müsellem: (Ar.) teslim edilmiş  
 m.  075a/32 
 
müsülmÀn: (Far.) Müslüman  
 m.+ lar 074b/21, 074b/22, 
074b/23, 074b/24 
 
müslim: (Ar.) müslüman  
 m.  063b/6 
 
müstaókem: (Ar.) sağlamlaştırılmış  
 m.  072b/20 
 
müstemend: (Ar.) hüzünlü  
 m.  010a/26, 029b/9, 075a/14, 
077b/41, 080a/60 
 m.+ i 074a/56 
 m.+ ini 043b/6 
 m.+ iñem 043b/11 
 
müşfiú: (Ar.) şefkatli  
 m.  077b/49 
 
müşkbÀr: (Far.) misk yağdıran  
 m.  026b/4 
 
müşkil: (Ar.) güç, zor  
 m. oldı 026a/11 

 m.  007a/7, 067b/13, 074a/31, 
074b/31, 077b/23, 077b/24 
 m.+ dur 045a/11 
 m.+ dür 066a/9 
 m.+ lerim 050b/2 
 m.+ ni 007a/8 
 
müşkìn : (Far.) misk kokulu 
 m.  010b/3, 072a/15, 074b/29 
 cèad-ı m.  006b/4 
 
müşt: (Far.) yumruk 
 m.- ı peyker 036b/7 
 m.- ı üstüòˇÀndin 032a/8 
 
müştÀú: (Ar.) özleyen  
 m.- ı dìdÀrı 055a/9 
 m.- ı temÀşÀ 002b/2 
 m.+ dur 030a/1, 045a/15 
 m.+ ıàa 004b/15 
 m.+ i 080b/32 
 m.+ laràa 017b/14 
 m.+ min 021b/11 
 
müşterì: (Ar.) satın alan  
 òarìdÀr-i cemÀl-i m.  076b/4 
 m.+ dir 017b/15 
 
müyesser: (Ar.) kolay  
 m. bolmadı 080b/59 
 m.  067a/11, 072b/15, 076b/32, 
077a/23 , 013b/4, 015a/13 
 
müzeyyen: (Ar.) tezyin edilmiş  
 m.  040a/3, 058b/2 
 
nÀb: (Far.) katkısız, saf 
 mevc-i bÀde-i n.  031b/11 
 mey-i n.  004b/3, 009b/1, 
009b/18, 014a/14, 028a/3, 031b/9 
 şehd-i n.+ ıàa 007b/1 
 laèl-ı n.+ iñ 026b/11 
 laèl-i n.+ iñ 012b/3, 062b/13 
 laèl-i n.+ iñni 007b/9 
 
nÀbìnÀ: (Far. +Ar.) kör, görmez  
 n.  070b/11 
 
nÀçÀr: (Far.) çaresiz 
 n.  038a/3 
 n.+ dur 047a/6 
 
nÀdir: (Ar.) az, ender 
 n.- i devrÀn 070a/28 
 n.  075b/39 
 n.+ àa 079b/158 
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nÀdire:  (Ar.) nadir olan şey, Çağatay 
Dönemi Şairelerinden biri, Nadire 
Begüm 
 n.  001a/17, 001b/21, 002a/18, 
003a/17, 003b/18, 004a/21, 004b/17, 
005a/11,  
 005b/17, 006a/17, 006b/12, 
007a/13, 007b/13, 008b/17, 009a/17, 
009b/18, 010a/29,  
 010b/13, 011a/14, 012a/17, 
012b/14, 013a/14, 013b/13, 014a/17, 
014b/18, 015a/13,  
 015b/14, 016a/11, 016b/13, 
017a/13, 017b/18, 018a/11, 018b/17, 
019a/14, 019b/16,  
 020a/13, 020b/13, 021a/14, 
021b/13, 022b/13, 023a/17, 024a/14, 
024b/16, 025a/16,  
 025b/15, 026a/14, 027b/13, 
028a/14, 028b/13, 029a/13, 029b/17, 
030a/13, 030b/13,  
 031a/14, 031b/13, 032a/13, 
032b/14, 033b/13, 034b/13, 035a/13, 
036a/14, 036b/13,  
 037a/9, 037b/14, 038a/13, 
038b/14, 039b/13, 040a/30, 040b/13, 
041b/11, 042a/14,  
 042b/14, 043a/16, 043b/13, 
044a/13, 044b/11, 045a/15, 046a/17, 
046b/13, 047a/15,  
 047b/14, 048a/7, 048b/14, 
049a/18, 049b/15, 050a/17, 050b/15, 
051a/13, 051b/13,  
 052a/13, 053a/15, 053b/19, 
054a/19, 054b/13, 055a/20, 055b/13, 
056a/14, 056b/14,  
 057a/17, 057b/17, 058b/17, 
059a/15, 059b/15, 060a/13, 060b/18, 
061a/23, 061b/14,  
 062a/19, 062b/13, 063a/13, 
063b/9, 064a/14, 064b/22, 065a/18, 
065b/21, 066a/12,  
 066b/17, 067a/13, 067b/13, 
068a/15, 068b/18, 069a/18, 069b/11, 
070a/28, 070b/21,  
 071a/18, 071b/18, 072b/21, 
073a/14, 073b/12, 074a/62, 074b/38, 
075a/55, 076a/28,  
 076b/61, 077a/45, 077b/48, 
078b/35, 079a/50, 079b/111, 079b/177, 
080b/89 
 n.+ din 039a/13 
 n.+ dur 002b/18 
 n.+ àa 023b/13, 041a/13 
 n.+ ni 011b/18, 022a/18 
 n.+ niñ 072a/19 
 
nÀfercÀm: (Far.) boş faydasız  

 çerò-i n.+ dın 045a/7 
 
nÀfiè: (Ar.) faydalı  
 n.  002a/8 
 
nÀgÀh: (Far.) ansızın 
 n.  006b/12, 019a/9, 019b/12, 
027a/3 
 
nÀgeh: (Far.) birdenbire  
 n.  044b/5, 060a/3 
 
nÀgehÀn: (Far.) ansızın  
 n.  034a/5, 061a/15, 080b/94 
 
naàme: (Ar.) ezgi  
 n.  080b/89 
 
naò: (Far.) ip 
 n.  036b/6 
 
naòl: (Ar.) hurma ağacı 
 n.- ı úaddiñ 063b/10 
 n.- ı mÀtemdür 077a/17 
 n.- i ümìdim 069b/7 
 n.  009a/11, 021b/5 
 n.+ dın 006a/4 
 n.+ ıdın 055a/11 
 n.+ ını 040a/18 
 
naòlistÀn: (Ar. +Far.) hurmalık, ağaçlık
  
 n.  019b/1 
 
nÀúa: (Ar.) dişi deve 
 n.+ ların 016b/8 
 
nÀ-kÀm: (Far) maksadına ulaşamamış
  
 n.  025b/16, 058a/9 
 
nÀ-kÀmlıà: (Far. +T.) mutsuzluk, 
nasipsizlik  
 n.  039b/3 
 n.+ ıdın 001a/8 
 
naúd:  (Ar.) peşin para, nakit 
 n.- ı cÀn 019b/5 
 cÀm-i viãÀl-ı n.+ ine 013b/3 
 
naúúÀş: (Ar.) nakkaş, nakış yapan  
 kelk-i n.- ı úażÀ 008a/2 
 
naúş: (Ar.) nakış, süs 
 n.- ı úademiñ 003b/9 
 n.- i dìvÀr ét 017b/6 
 
nÀl: (Far.) kamış 
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 n.  079b/147 
 n.+ ıdın 060a/6 
 
nÀlÀn: (Far.) ağlayan, inleyici 
 n.  040a/25, 045a/13, 059b/12 
 n.+ ım 045b/12 
 
nÀle: (Far.) inleme 
 n.- i bìiòtiyÀrım 045a/12 
 nevÀ-i n.- i ney 070a/17 
 n. úıldım 057b/10, 077b/17, 
080b/59 
 n.  007a/5, 015b/14, 017b/18, 
018b/17, 019b/11, 039a/4, 043b/8, 
044a/12,  
 057b/3, 059b/11, 060a/6, 
069a/15, 074a/1, 074a/33, 075b/8, 
078b/18, 080b/92 
 ÀşiyÀn-ı n.  052b/9 
 n.+ din 045b/12, 079b/147 
 n.+ ni 074a/3 
 
nÀliş: (Far.) inleyiş 
 n.+ im 054b/6 
 n.+ imdin 003a/9, 047b/3 
 
nÀm: (Far.) ad 
 n.  001a/16, 019a/14, 025b/10, 
061b/11, 079a/34 
 
nÀ-maúdÿr: (Far. +Ar.) belirsiz  
 n.  080b/85 
 
namÀz: (Far.) namaz  
 n.  068a/9 
 n.+ ını 004b/18 
 
nÀmdÀr: (Far.) ünlü, şöhretli  
 emìr-i n.  077a/7 
 emìr-i n.+ ım 069b/12 
 
nÀme: (Far.) mektup 
 n.- i iúbÀlime 008b/3 
 n.  052a/1 
 n.+ sin 072a/18, 080a/56 
 
nÀ-mihribÀn: (Far.) sevgisiz, vefasız  
 n.  020a/7 
 n.+ dın 057a/1 
 n.+ din 039b/12 
 n.+ ım 036a/6 
 meh-i n.+ ım 079a/32 
 
nÀ-mübÀrek: (Far.+Ar.) uğursuz   
 n.  035a/11 
 
nÀ-münÀsib: (Far.) uygun olmayan  
 n.  002b/13, 003a/18 

 
nÀ müslümÀn: (Far.+Ar.) gayri müslim 
 n.  065a/12 
 
nÀ-resÀ: (Far.) yetişmemiş, uygun 
olmayan  
 n.  068a/13 
 n.+ lardan 068a/14 
 
nÀ-ãaóìó: (Far.Ar.) doğru olmayan  
 n.  033b/4 
 
naãìb: (Ar.) pay, hisse 
 n. olmış 007a/2 
 n.  054a/17, 076b/14, 079b/155 
 n.+ im 078b/11, 080b/73 
 
nÀãió: (Ar.) öğüt veren 
 n.  033a/15 
 
naãìóat: (Ar.) öğüt  
 n.  009b/4 
 n.+ ni 033a/15 
 
nÀ-şÀd: (Far.) mutsuz  
 n.  079a/5, 080a/60 
 ùabè-i n.+ ım 079a/28 
 n.+ im 021b/14 
 
nÀ-tüvÀn: (Far.) zayıf, kuvvetsiz  
 n. eylediñ 051a/2 
 n.  022a/11, 040b/11, 041b/5, 
048b/7, 055a/9, 074a/45, 076a/28, 
080b/37 
 faúìr-i n.  077b/26 
 mÿr-ı n.+ durmén 063a/4 
 ten-i laàar-ı n.+ im 007b/12 
 n.+ iñ 075a/19, 079b/74 
 n.+ lıàdur 036b/11 
 n.+ mén 075b/3 
 
nÀ-ümìd: (Far.) ümütsüz  
 n.  015a/10 
 
nÀvek: (Far.) ok 
 n.  015b/5, 046b/10, 050b/8 
 n.+ eriñni 074b/13 
 
nÀyÀb: (Far.) bulunmaz  
 n.  001a/17, 014a/12, 078a/6, 
078a/12, 078a/18, 078a/24 
 gevher-i n.  075b/19 
 
nÀz: (Far.) naz, eda 
 n. étib 010b/11 
 n. eylegeç 031a/6 
 n.  031a/7, 055b/3, 073a/10 
 gülben-i n.  079b/168 
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 mesned-i n.  037a/7 
 perde-i n.  030a/3 
 semend-ı n.  055a/3 
 sermÀye-i n.  079b/18 
 serv-ı n.  072a/1 
 serv-i n.  004a/8, 079b/35 
 n.+ dur 053a/10 
 mest-i n.+ dursın 003a/7 
 serv-i n.+ ıàa 007b/11 
 n.+ ım 079b/118 
 serv-i n.+ ım 079b/115 
 serv-i n.+ im 021b/5 
 n.+ iña 073a/2 
 n.+ iñe 073a/7 
 
naôar:  (Ar.) bakma, göz atma 
 n. étse 053a/11 
 çeşm-i n. saldı 009a/3 
 n. salmadı 042b/14 
 n.  002b/4, 006a/8, 006b/1, 
032b/5, 079b/45 
 dìde-i ehl-i n.  076b/7 
 úaùè-ı n.  048a/5 
 úaùè-i n.  050b/13 
 lÀf-ı n.  060b/9 
 n.+ da 079a/32 
 n.+ dın 012a/3, 016a/10, 033a/13 
 n.+ ımdadur 053a/10 
 n.+ ımdın 039a/1, 053a/2, 
061a/11 
 n.+ ımàa 003a/5 
 
nÀzenìn: (Far.) nazlı  
 n.  056a/3, 067b/5 
 
nÀzük: (Far.) ince  
 n.  006a/11, 027a/10 
 
né: (T.) ne, ne kadar 
 n.  001a/16, 001b/17, 003b/5, 
005a/8, 006b/2, 007b/6, 007b/13, 
008a/4,  
 009b/3, 013a/11, 016b/5, 
018b/10, 020a/11, 020a/13, 020b/1, 
024a/2, 024a/10,  
 024b/11, 028a/2, 032b/2, 
032b/4, 036a/7, 036b/5, 036b/10, 
037b/13, 041a/9,  
 041b/3, 043b/2, 044a/14, 
045a/15, 048b/5, 051b/2, 052a/3, 
052a/12, 053a/5,  
 053a/13, 054a/14, 055b/5, 
060b/18, 061b/3, 061b/7, 064b/9, 
064b/17, 065b/14,  
 066a/6, 067a/13, 067b/11, 
067b/12, 069a/15, 069b/1, 074a/33, 
074b/28, 075a/1,  

 075a/46, 077a/12, 077a/42, 
078a/15, 078a/16, 078b/5, 079a/50, 
079b/34, 079b/39,  
 080a/12 
 n.+ dur 006b/12, 050a/1 
 n.+ ler 079b/114, 079b/130, 
079b/145, 079b/16, 079b/163, 
079b/179, 079b/32, 079b/48,  
 079b/64, 079b/80, 079b/96 
 n.+ tey 016b/11, 054a/7, 077a/14 
 n.+ teyin 053a/4 
 n.+ tgüsi 029b/15 
 
neberd: (Far.) savaş  
 n.  040b/10 
 
necm: (Ar.) yıldız 
 n.- i åüreyyÀdın 060b/16 
 
néçe: (T.) nice, nasıl, ne kadar 
 n.  001a/1, 001a/7, 001b/15, 
006b/6, 008b/7, 008b/11, 021b/7, 
021b/10,  
 023b/1, 025b/16, 027b/14, 
033a/5, 036b/4, 042b/4, 054b/1, 
054b/10, 055b/11,  
 056a/7, 057a/5, 060a/9, 065a/4, 
065a/17, 065b/8, 066b/16, 074a/5, 
074a/25,  
 074a/35, 074a/40, 074a/42, 
074a/46, 077a/1, 077b/18, 079a/32, 
079b/117, 079b/132,  
 080b/21 
 
néçük: (T.) niçin  
 n.  002a/6, 010a/27, 035b/8, 
036b/7, 036b/14, 037a/6, 052b/3, 
060a/11,  
 061b/13, 065b/20, 072b/10, 
072b/14, 080a/43, 080a/45 
 
néçün: (T.) niçin, neden 
 n.  070b/6 
 
nedÀmet: (Ar.) pişmanlık  
 n.  023a/4, 059b/14, 079b/54 
 
nédin: (T.) neden, ne için  
 n.  002a/2, 027b/4, 069a/11, 
070b/9, 070b/12 
 
nefes: (Ar.) nefes, soluk 
 n.  025b/2, 062a/18, 066b/11, 
075b/37, 080b/64 
 n.+ i 027a/4 
 
nefy: (Ar.) sürme 
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 n.  017a/8 
 
nége: (T.) niye 
 n.  003a/15, 005b/9 
 
nekbet: (Ar.) bahtsızlık  
 şÀm-ı n.  008b/12 
 
neng: (Far.) ayıp 
 Àyìn-i n.  019a/14 
 terk-i n.  025b/10 
 
nerd: (Ar.) tavla 
 n.  040b/12 
 
nergis: (Far.) nergis, güzelin gözü 
 n.- i bed 058a/4 
 n.- i bìmÀriñ 064a/4 
 n.- i mestÀnege 028a/6 
 n.- i şehlÀ 002b/8 
 n.  009a/4 
 n.+ iñ 057b/16 
 n.+ iñdin 039a/7 
 n.+ leridür 005b/7 
 
nerò: (Ar.) fiyat 
 n.  062a/6 
 
neseb: (Ar.) nesil, soy  
 n.  013a/10, 076b/5, 079b/169 
 
nesó: (Ar.) Arap harfli metinlerde 
kullanılan bir yazı çeşidi 
 n.  074a/63 
 
nesìm: (Ar.) rüzgar  
 n.- i serd 043a/9 
 n.- i yÀr-ı gülpÿşim 069a/13 
 n.  043a/5, 051b/9 
 n.+ i 042b/9 
 n.+ idin 011a/7 
 
nesìmÀsÀ: (Ar. +Far.) hafif esen rüzgar 
gibi  
 n.  057a/5 
 
nesl: (Ar.) nesil 
 n.- i pÀki 070a/26 
 n.+ idin 076b/26 
 
neşÀù: (Ar.) sevinç 
 n.  024a/5, 037b/7, 042b/1, 
049b/12, 066b/10, 067b/10 
 n.+ ı 035b/3 
 n.+ ım 077a/34, 079a/17 
 ãubó-i n.+ ım 011a/1, 018b/13 
 

neşÀù-efzÀ: (Ar. +Far.) sevinç arttıran
  
 n.  072b/7 
 
neşée: (Ar.) neşe, sevinç 
 n.- i bÀde 009b/12 
 n.- i iúbÀlımı 049a/16 
 n.- i rÀh 033a/1 
 n.- i ãahbÀ 009b/6 
 n. tapar 028a/4 
 n.  036a/8 
 n.+ si 069a/9 
 n.+ sidin 010a/4, 039b/13 
 n.+ sini 052b/6 
 
neşée-nümÀ: (Ar. +Far.) sevinç 
gösterme 
 n.  073b/7 
 n.+ sidin 059a/6 
 
neşìmen: (Far.) oturacak yer  
 n. úıl 032b/11 
 n.+ dur 025b/8 
 
nevè: (Ar.) çeşit 
 n.  044a/2, 074b/34 
 
nev:    (Far.) yeni 
 mihmÀn-ı n.  076b/21 
 
nevÀ: (Far.) ses, nağme 
 n.- i çeng 047b/4 
 n.- i nÀle-i ney 070a/17 
 n.- i tilbe 074b/39 
 n. eylemes 046b/12 
 n. úıldı 067b/4 
 n. úılur 043b/8 
 n.  002a/18, 019b/10, 044b/4, 
063b/4, 074a/38, 079b/28, 080b/8 
 temennÀ-i n.  063b/3 
 n.+ si 075a/20, 076a/5 
 n.+ sidin 059a/16 
 
nevÀle: (Ar.) bağış  
 n.- i àam 024a/7 
 
nevÀsÀz: (Far.) ezgi yapan  
 n. eylegeç 031a/2 
 n.  079b/28 
 
nevbahÀr: (Far.) ilk bahar  
 n.- ı ÀftÀb 013b/8 
 n.  018b/18, 048b/5, 063a/6 
 n.+ ım 069b/8, 080a/36 
 n.+ ımdın 079a/9 
 
neverd: (Far.) dönen  
 n.  040b/14 
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nevnihÀl: (Far.) genç fidan  
 n.+ ı 076b/27 
 
nevres: (Far.) yeni yetişen  
 n.  079b/159 
 
nevrÿz: (Far.) nevruz, yeni gün  
 n.- i cihÀn 069b/8 
 
ney:  (Far.) ney 
 n.  065a/14 
 nevÀ-i nÀle-i n.  070a/17 
 
neysitÀn: (Far.) kamışlık  
 n.+ dın 052b/10 
 
neyle -: (T.) ne eyle-  
 n.- y 007a/11, 053b/11, 080b/36 
 n.- yin 054a/18, 075b/11, 
075b/12, 075b/13, 075b/14 
 
neyreng: (Far.) hile  
 n.  038b/4 
 
neyşeker: (Far.) şeker kamışı  
 n.+ din 014b/17 
 
nezÀket: (Ar. +Far.) incelik, naziklik  
 n.  013b/7, 026a/1, 048b/9 
 
neôôÀre: (Ar.) bakma, seyir  
 n. úılmay 075b/14 
 n.  030a/2, 051b/5 
 n.+ dür 080b/32 
 n.+ si 002a/13 
 
neõr: (Ar.) adama 
 n.- i ÀsitÀne-i şeyò 038a/14 
 
nigÀh:  (Far.) bakış 
 n.+ imde 065b/16 
 
nigÀr: (Far.) çok güzel 
 n.- ı serv 079a/12 
 n.- i mihribÀnım 059a/11 
 n.  026a/11 
 n.+ ım 012a/1 
 n.+ ımdın 079a/10 
 n.+ im 060a/4 
 n.+ imdin 079a/1 
 
nigerÀn: (Far.) bakam  
 n.  078b/31 
 
nigìn: (Far.) yüzük, mühür 
 n.+ imdedür 061a/19 
 

nigÿn:  (Far.) uğursuz  
 bat-ı n.  047b/2 
 n.+ dür 079a/19 
 
nihÀd:  (Far.) bünye, yaratılış 
 n. 052a/10 
 
nihÀl: (Far.) taze, düzgün fidan 
 n.- ı úÀmetini 076b/8 
 n.- ı ãabrıma 006a/3 
 n.- ı servdur 017b/11 
 n.- i úaddıñ 079b/168 
 n.  035a/7, 073b/8, 076b/37 
 úadd-ı n.+ iñdin 072a/1 
 
nihÀn: (Far.) gizli 
 n. étib 024b/14 
 n. eyledin 051a/14 
 n.  031b/1, 061a/11 
 dÀà-i n.  028b/14 
 n.+ dur 058a/2 
 
nijÀd: (Far.) soy, nesep 
 n.  008a/7, 013a/9 
 n.+ ım 074a/11 
 n.+ idin 068a/10 
 
niúÀb: (Ar.) peçe, yüz örtüsü 
 n.  011a/8 
 bend-i n.+ iñe 073a/12 
 
nìknÀm: (Far.) iyi ad kazanmış  
 n. eyleb 014b/10 
 şehrıyÀr-ı n.+ imni 070a/19 
 
nikÿ: (Far.) iyi 
 şÀh-ı n.  008a/7 
 
nìkÿkÀr: (Far.) iyi davranışlı  
 n.+ dın 075b/30 
 
nièmet: (Ar.) nimet  
 n.- i elvÀn 051b/8 
 n.+ in 074b/27 
 
nìsÀn: (Ar.) nisan ayı 
 ebr-i n.  059b/9, 059b/10 
 ebr-i n.+ dın 052b/2 
 
niåÀr: (Ar.) serpme 
 n. ét 020b/12 
 n. úılsa 048a/3 
 n.  044a/5 
 n.+ iñ 051b/4 
 
nisbet: (Ar.) bağlılık 
 n.  022a/1, 046a/13 
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nìş: (Far.) zehir 
 n.- i peykÀn 055a/6 
 
nişÀn: (Far.) iz 
 n. eylediñ 051a/8 
 n. tapmaú 067a/11 
 n.  001a/16, 041b/7, 050b/8, 
051a/3, 057a/6, 058a/6, 059a/3, 
061b/11,  
 062a/12, 068b/7, 076b/28, 
077a/28, 077a/44, 078b/34 
 n.+ dur 074b/9 
 n.+ ı 040a/9, 055a/4, 066a/8 
 n.+ ım 079a/34 
 n.+ ıñ 079b/78 
 n.+ idür 003a/14 
 
niyÀz: (Far.) dua, yalvarma 
 n.  079b/118, 079b/18 
 n.+ ım 053a/10, 079b/116 
 
nizÀr: (Far.) zayıf 
 n.  080b/15 
 
noúãÀn: (Ar.) eksiklik  
 n.  036b/5, 036b/14 
 n.+ lar 080b/26 
 
nokta: (Ar.)noúta, nokta 
 n.- ı èışúnı 034a/13 
 n.- i mecÀzım 053a/16 
 n.- i mihr 075b/23 
 n.  026a/13, 054b/10, 055b/12 
 n.+ sın 006b/6 
 n.+ sı 061a/2 
 
noktadÀn: (Far.) zarif, ince düşünceli
  
 emìr-i n.  077a/11 
 
nÿó: (ö.a.) Hz. Nuh Peygamber 
 n.  070b/16 
 
nuúl: (Ar.) çerez 
 n.- ı àam 054a/4 
 
nuúre: (Ar.) gümüş 
 n.+ si 079b/172 
 
nÿn: (Ar.) Arap alfabesindeki nun N 
harfı 
 óalúa-i n.  079b/175 
 n.+ e 057b/15 
 n.+ idin 006b/8 
 
nÿr: (Ar.) nur, parlaklık, ışık 
 n.- i çeşm-i aókÀmı 068b/17 
 n.- i çeşmidür 065b/22 

 n.  006a/8, 058b/18 
 pertev-i n.  013b/12 
 n.+ i 010a/27, 069a/17, 075a/29, 
079b/156, 079b/77 
 n.+ idin 058a/7, 061a/12 
 n.+ ini 079b/142 
 
nÿrbaòş: (Ar. +Far.) nur veren  
 çerÀà-ı n.+ ı 079a/11 
 
nuãret: (Ar.) yardım  
 n.  076b/43 
 
nÿş: (Far.) tatlı içki, işret 
 n. ét 025b/5 
 mey-i n. ét 076a/23 
 n. etse 004b/2 
 n.  013a/1, 025b/13, 080b/70 
 
nüghet: (Far.) güzel koku  
 n.+ in 070b/19 
 
nüùú: (Ar.) söz, konuşma 
 n.- i revÀn 034a/1 
 n.  034a/12 
 n.+ im 034a/11 
 
nücÿm: (Ar.ç.) yıldızlar  
 n.  006a/13 
 n.+ idin 055a/14 
 
nümÀyÀn: (Far.) görünen  
 n.  013b/9, 040b/11 
 ùÀú-ı n.+ ıàa 042a/4 
 
nümÿdÀr: (Far.) görünme  
 n.+ i 069a/18 
 
nüsòa: (Ar.) yazılı bir şeyden çıkarılan 
suret 
 n.- i çÀk-ı giribÀnıdın 061a/6 
 
nüşìrvÀn: (ö.a) adaletiyle meşhur Sasani 
Şahı, Nuşirvan  
 n.  008a/5, 077a/42 
 
oàul: (T.) evlat, oğul 
 o.+ ıdur 076b/31 
 
oòşa -: (T.) benze- 
 o.- r 042a/8 
 
oòşat -: (T.) benzet-  
 o.- dım 057b/15 
 
oú: (T.) ok 
 o.+ ıàa 003a/13, 051a/3, 051a/4 
 o.+ ınıñ 016b/9 
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 o.+ ıñ 037a/4, 039b/1 
 o.+ ları 048b/13 
 o.+ larıdan 006a/18 
 o.+ ların 074b/15 
 o.+ nı 003a/14 
 
oúu -: (T.) oku- 
 o.- sun 074a/62 
 
oúut -: (T.) okut-  
 o.- tı 038b/7 
 
ol: (T.) o, işaret saıfatı, işaret zamiri 
 o.  001a/1, 002b/3, 002b/4, 
002b/8, 002b/9, 003a/4, 004a/9, 004b/9,  
 005b/11, 006a/2, 006a/6, 
006b/10, 007a/8, 009a/1, 009a/15, 
009b/15, 010a/5,  
 010b/1, 011a/11, 012a/3, 014a/1, 
014a/16, 015b/1, 015b/7, 016a/9, 
016a/11,  
 016b/5, 016b/6, 018a/3, 018b/6, 
018b/14, 019b/12, 020a/7, 020a/10, 
020a/11,  
 020a/14, 023a/6, 023b/3, 025a/3, 
026b/6, 027a/1, 027a/4, 027a/8, 027b/3,  
 028a/6, 030b/5, 031a/1, 032b/10, 
034a/4, 035a/3, 035b/5, 036a/1, 038b/1,  
 038b/3, 038b/7, 039b/12, 
040a/19, 040a/29, 041b/1, 041b/5, 
042a/5, 042b/5,  
 043a/1, 043a/4, 043a/7, 043a/9, 
044b/1, 045b/6, 045b/11, 046a/5, 
046b/13, 048a/04   
 048b/1, 048b/3, 048b/11, 
049b/5, 050a/5, 050b/13, 052a/13, 
052b/8, 052b/12,  
 053b/15, 053b/20, 054a/3, 
055a/13, 056a/1, 056a/11, 056b/1, 
056b/3, 056b/5,  
 056b/6, 057a/1, 057a/6, 057a/7, 
059a/1, 059a/4, 059b/5, 060a/1, 
060a/11,  
 060b/1, 060b/6, 060b/10, 
060b/14, 060b/15, 061a/11, 061a/22, 
062a/13, 064b/2,  
 064b/4, 064b/14, 065a/1, 065a/4, 
065a/12, 066a/4, 066a/9, 066a/12, 
068a/16,  
 068b/4, 069a/17, 070a/14, 
070a/28, 071a/9, 071a/11, 072b/1, 
072b/3, 072b/15,  
 072b/19, 074a/8, 074b/14, 
074b/21, 074b/24, 075a/21, 075a/31, 
075a/33, 075a/40,  
 075a/41, 075a/52, 075a/54, 
075b/3, 075b/10, 075b/16, 075b/21, 
075b/24, 075b/28,  

 076b/6, 076b/9, 076b/28, 
076b/35, 076b/37, 076b/45, 076b/50, 
076b/53, 076b/60,  
 077a/10, 077a/29, 077b/4, 
077b/29, 077b/36, 077b/38, 077b/49, 
078a/9, 078a/21,  
 079a/7, 079a/15, 079a/16, 
079a/23, 079a/31, 079a/32, 079a/33, 
079a/36, 079a/39,  
 079a/47, 079a/55, 079b/118, 
079b/17, 080a/52, 080b/24, 080b/26, 
080b/27, 080b/63,  
 080b/65, 080b/69, 080b/72 
 vÀúıf o.  008a/17 
 
ol -: (T.) ol- 
 o.- a 003b/6, 018a/11, 037b/3, 
040b/7, 052a/3, 068a/9 
 o.- dı 006b/8, 009a/10, 011b/5, 
015a/11, 015a/14, 018b/16, 018b/18, 
038a/9,  
 048b/5, 050a/18, 053b/4, 
054a/10, 054b/4, 055b/3, 059a/5, 
064a/11, 077b/11,  
 077b/44, 079a/13, 079a/26, 
079b/118, 079b/67 
 bahÀr o.- dı 078b/30, 079a/35 
 àÀyìb o.- dı 053a/2 
 úan o.- dı 070b/17 
 müşkil o.- dı 026a/11 
 peydÀ o.- dı 006b/12, 059a/6, 
065b/20 
 rÿşen o.- dı 076b/62 
 vìrÀn o.- dı 021b/8 
 zehr o.- dı 036a/8 
 o.- dıàın 052b/12 
 o.- dılar 008a/6 
 o.- dım 048a/6 
 vÀúıf o.- dım 039b/9 
 o.- dıñ 021a/1 
 o.- dur 028b/11 
 seròoş o.- àan 009b/11 
 o.- àay 008b/18, 019a/3, 
043a/13, 073b/1, 073b/2, 073b/4, 
073b/6, 073b/8,  
 073b/10, 073b/12, 076b/42, 
079b/38 
 berúarÀr o.- àay 008a/13 
 òazÀn o.- àay 073b/8 
 o.- àusıdur 027a/3 
 o.- ıb 038a/4 
 ÀgÀh o.- ıp 006a/7 
 o.- madı 002a/8, 079b/70, 
080b/66 
 o.- madım 048b/13 
 o.- maú 012b/9 
 òalÀs o.- maú 008b/6 
 òalÀã o.- maú 031b/3 
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 òalÀã o.- mak 059a/12 
 o.- mas 040b/8, 072b/15 
 ferÀmÿş o.- mas 009b/17 
 ôÀhir o.- mas 015a/4 
 o.- masın 059b/1, 059b/2 
 o.- masun 025a/17, 059b/4, 
059b/6, 059b/8, 059b/10, 059b/12, 
059b/14, 059b/16 
 o.- mış 052b/3, 060b/14 
 òatm o.- mış 058b/3 
 naãìb o.- mış 007a/2 
 ôÀhir o.- mış 060a/12 
 zÀr o.- mışam 042b/13 
 o.- muştur 016a/10 
 o.- sa 007b/6, 032b/2, 051b/3 
 bìúarÀr o.- sa 066a/3 
 o.- sam 060a/1 
 o.- sañ 019a/9 
 o.- sun 051b/4, 071a/17 
 o.- uñ 046a/17 
 o.- ub 065a/13, 079b/27 
 mest o.- ub 021a/2 
 o.- ubmén 060a/8 
 o.- ur 011b/3, 038a/5 
 su o.- ur 060a/2 
 telò o.- ur 027a/2 
 
oltur -: (T.) otur- 
 o.- dum 074b/40 
 o.- maàay 076b/38 
 
orun: (T.) yer, mevki 
 o.+ ıàa 014a/17, 018b/11, 
045b/10, 065a/18 
 o.+ ıga 030a/6, 064b/3 
 
 
ot: (T.) ateş 
 o. salıb 079b/148 
 o.  011a/4, 032b/3, 037a/6, 
038a/8, 038b/12, 043a/14, 059a/2, 
064b/21 
 o.+ ar 014b/10 
 o.+ dın 006a/2 
 o.+ ı 002b/7, 069a/3, 072b/17 
 o.+ ıda 018a/4 
 o.+ ıdın 013b/10, 074b/10 
 o.+ ınıñ 078b/12 
 o.+ úa saldı 056b/9 
 o.+ úa 037a/2 
 o.+ lar 060b/1, 060b/15 
 o.+ luà 043a/10  
o.- ını 028b/13  
o.- i 045b/3 
 o.- ıda 077a/4 
 o.- ıàa 012a/6 
 
 

 
otlıà: (T.) otluà, ateşli 
 o.  067b/3 
 
öküş: (T.) çok fazla 
 ö.  079b/147 
 
öl -: (T.) öl- 
 ö.- di 020a/8, 050a/13 
 ö.- düm 054b/11 
 ö.- dürdi 012a/2 
 ö.- ey 073a/1, 073a/2, 073a/4, 
073a/6, 073a/8, 073a/10, 073a/12, 
073a/14 
 ö.- gen 073a/11 
 ö.- megimni 026a/12 
 ö.- mek 039b/4 
 ö.- meyin 064a/4 
 ö.- se 073a/3 
 ö.- sem 079b/41 
 
öltür -: (T.) öldür-   
 ö.- meàini 017b/3 
 ö- ür 019b/03 
 
ölük: (T.) ölü 
 ö.+ mén 054a/14 
 
èömer: (ö.a.) Emir Ömer Han 
 èö.- i ãÀóibúırÀndın 039b/14 
 èö.  023b/3, 052b/14, 053b/20, 
063a/14, 065b/21, 067a/14, 068a/11, 
072b/3,  
 076b/62, 077a/22, 077a/26, 
077b/2, 077b/25 
 èö.+ ni 077a/19 
 
èömr: (Ar.) ömür 
 èö.- i cÀvidÀn 080a/42 
 èö.- i cÀvidÀndin 032b/6 
 èö.  003b/11, 014b/13, 059a/3 
 furãat-ı èö.  031a/9 
 èö.+ din 076b/28 
 èö.+ ide 023b/10 
 èö.+ idin 010a/20 
 èö.+ im 040a/2 
 èö.+ in 076b/48 
 èö.+ ini 076b/14 
 beúÀ-i èö.+ ini 010a/20 
 èö.+ iñ 076a/17  
 èö.+ lerdir 008a/20 
 
öp -: (T.) öp- 
 ö.- ib 021a/2 
 
örgen - : (T.) öğren- 
 ö.- dim 074a/36, 074a/37, 
074a/38, 074a/39 
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ört -: (T.) ört- 
 ö.- edi 016a/8, 031a/2 
 ö.- egey 043a/13 
 ö.- enür 030b/14 
 
örte -: (T.) yak- 
 ö.- di 042b/6, 050a/2, 063a/8, 
074a/30, 074a/41, 075b/7, 077b/9 
 ö.- nür 065a/2 
 ö.- p 042a/9, 054b/14, 077a/20, 
080b/36 
 
örten -: (T.) yan-, yakıl-, kavrul-  
 ö.- di 069b/10, 074a/36, 079a/36 
 ö.- emÀn 077a/35 
 ö.- üb 079b/127 
 ö.- ib 069b/5 
 
öt -: (T.) geç- 
 ö.- señ 060a/3 
 ö.- ti 066b/16 o.- dı 002a/17, 
007a/11, 010a/15, 012a/1, 042b/1 
 ö.- kunça 074b/25 
 ö.- se 037b/11, 079a/24 
 ö.- ti 018b/18, 039b/1, 041a/11, 
048b/13, 063a/6, 067a/5, 072b/5, 
075b/33,  
 077a/41, 077b/5, 077b/36, 
077b/42, 078a/16, 080b/44 
 
 
öy: (T.) ev 
 ö.+ ge 045b/8 
 ö.+ i 037b/5, 038b/14, 071a/12 
 ö.+ ide 070b/21 
 ö.+ ige 016a/4 
 ö.+ in 018b/1 
 ö.+ ini 019b/7 
 ö.+ iñni 011b/14 
 
öyle: (T.) öyle 
 ö.  006a/9, 058a/8, 080b/15 
 
öz: (T.) kendi 
 ö.  003b/15, 029b/4, 061b/1, 
069b/11, 073b/5, 077a/30, 078b/19 
 ö.+ ge 023b/12, 024a/4 
 ö.+ in 042b/5 
 ö.+ ini 014b/10, 025b/16, 
026b/5, 029a/7, 057a/10 
 ö.+ iñni 021a/4, 029a/6, 031b/10 
 ö.+ lük 032a/3 
 ö.+ lükdin 054a/2, 060a/8 
 ö.+ ni 051b/10, 057b/18, 
069a/11, 072b/14, 074a/5 
 ö.+ üm 056a/3 
 ö.+ ümdin 017b/2 

 
özge: (T.) başka 
 ö.  070a/3 
 ö.+ çe 002b/10 
 ö.+ àe 063b/5 
 ö.+ leràe 063b/8 
 
pÀ: (Far.) ayak 
 p.  005a/1 
 keff-i p.+ dın 060b/10 
 
pÀdişÀh: (Far.) padişah  
 p.  043b/12, 077b/37 
 p.+ dın 077a/29, 077b/38 
 p.+ i 068a/16 
 p.+ isin 014b/7 
 
pÀk: (Far.) tamiz, pak 
 p.  034a/1, 053b/18, 079b/127 
 ùabìb-i p.  059a/13 
 nesl-i p.+ i 070a/26 
 rÿó-i p.+ i 033a/7 
 rÿó-i p.+ iñ 079b/55 
 ravża-i p.+ iñge 077a/14 
 
pÀkdÀmÀn: (Far.) iffetli  
 p.  004a/10, 010a/15 
 
pÀmÀl: (Far.) ayak altında kalmış  
 p.- ı óasret 058a/11 
 
pÀrça:  (Far.) kısım  
 p.  036b/11 
 
pÀre: (Far.) parça 
 p. eyleb 030a/12 
 p. úılmay 075b/11 
 p.  018b/8, 055b/13, 075a/3 
 p.+ dür 047a/4, 061a/3, 074a/28, 
080b/35 
 p.+ ler 058a/7 
 p.+ si 077a/37 
 p.+ sidin 022b/11 
 
pÀs: (Far.) bekleme 
 p.- ı edebdin 077a/32 
 
pÀsbÀn: (Far.) bekçi  
 p.  019a/3 
 
pÀy: (Far.) ayak 
 p.- i melaò 036b/12 
 keff-i p.+ iñge 011b/1 
 òÀk-ı p.+ iñni 004a/13, 049a/3 
 keff-i p.+ iñni 004a/19 
 
pÀybend: (Far.) ayak bağı  
 p.  040b/8 
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pÀybÿs: (Far.) ayak öpen  
 p.+ iñdin 070b/9 
 
pÀydÀr: (Far.) sağlam  
 p.  076b/52 
 p. 076b/42 
 
pÀymÀl: (Far.) ayak altında kalmış  
 p.- ı óÀdiåÀt 049a/10 
 p.- ı òayl-ı àam 049b/10 
 p.  018b/16, 073b/6, 079b/149 
 p.+ iñdür 079b/35 
 
pedìdÀr: (Far.) görünen  
 p.  027a/12 
 
pedrÿd: (Far.) veda  
 p.  077a/18 
 
penÀh: (Far.) sığınma 
 p.  025a/8, 077b/36 
 p.+ i 014b/7 
 p.+ ide 062a/9 
 p.+ imde 065b/2 
 p.+ imdin 077b/22 
 p.+ imni 074a/17 
 
penbe: (Far.) pamuk  
 p.+ si 001a/2 
 
pence: (Far.) pençe  
 p.- i mihr-i semÀ 008a/10 
 
pend:  (Far.) öğüt 
 p.  033a/16 
 p.+ ni 075a/36 
 
per:     (Far.) kanat  
 p.  006a/18, 072a/18 
 
perdÀz: (Far.) tertipleyen 
 p. eylegeç 031a/4 
 
perde: (Far.) perde  
 p.- i nÀz 030a/3 
 p.+ ni 026a/4, 030a/2 
 p.+ si 058a/7 
 p.+ sin 031a/2 
 
perhìz: (Far.) sakınmak  
 p.  004b/5 
 
perì: (Far.) peri, güzel, sevgili 
 p.  012a/3, 016a/9, 016b/13, 
025b/7, 036a/1, 050b/5, 069a/11, 
075b/10,  
 076b/20 

 p.+ ler 035a/5 
 p.+ rÿ 003a/5 
 p.+ sén 080a/61 
 
perìpeyker: (Far.) peri yüzlü, çok güzel
  
 p.  057b/6, 067b/9 
 
perìrÿ: (Far.) peri yüzlü  
 p.  069a/17 
 p.+ ler 014b/16 
 
perìşÀn: (Far.) dağınık, perişan  
 p. eyledi 014b/6 
 p. eylegeç 030b/1 
 p.  010b/7, 044b/10, 047a/3, 
053b/10, 059b/8, 065a/8, 071a/10, 
080a/7,  
 080b/75 
 zülf-i p.+ dın 052b/8 
 ùabé-i p.+ dur 058b/8 
 óÀl-ı p.+ ı 070b/22 
 zülf-i p.+ ıda 052b/11 
 zülf-i p.+ ıàa 042a/8 
 ùabé-i p.+ ımdadur 043a/6 
 
perìşÀn-óÀl: (Far. +Ar.) acınacak halde
  
 p.  079a/5, 080b/66 
 p.+ mén 053b/14 
 
perìşÀnlıà: (Far.+T.) perişanlık, 
dağınıklık  
 p.  067b/7 
 
perì-veş: (Far.) peri gibi  
 p.  031a/1, 046a/5, 056a/1 
 p.+ úe 074a/8 
 
perìzÀd: (Far.) peri çocuğu  
 p.  038b/4, 039a/1 
 óÿr-i p.  040a/13 
 p.+ ım 079a/29 
 p.+ im 021b/12 
 
perrÀn: (Far.) ok gibi  
 p.  048b/13 
 
pertev: (Far.) ışık, parlaklık  
 p.- i elùÀf 058a/12 
 p.- i envÀrini 077a/21 
 p.- i mihr-i cemÀlidin 010a/3 
 p.- i mihriñ 034a/17 
 p.- i nÿr 013b/12 
 p.  069a/17 
 cemÀl-ı p.+ in 052b/4 
 
pervÀ: (Far.) korku 
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 p. úılmadı 055b/1 
 
pervÀne: (Far.) kelebek  
 p.- i şemè-i ruò-ı cÀnÀne 021a/10 
 p.  018a/4, 027b/8, 077a/10 
 meõheb-i p.  021a/6 
 p.+ ge 028a/1 
 p.+ si 076b/10 
 
pervÀz: (Far.) uçma  
 p. úılsa 006a/17 
 p.  066a/10 
 
perver: (Far.) besleyen  
 p.+ dür 048b/9 
 
pesend: (Far.) beğenme  
 p.  075a/13 
 
peşìmÀn: (Far.) pişman  
 p.  080b/72 
 
peyÀm: (Far.) haber  
 p.+ imni 070a/3, 074a/9 
 p.+ ini 051b/9 
 
pey-À-pey: (Far.) bir biri ardınca  
 p.  075a/55 
 
peydÀ: (Far.) ortada, meydana çıkma  
 p. boldı 006a/6, 037a/3, 076b/1, 
076b/41 
 p. bolmaàay 046a/10 
 p. bolsa 006a/4 
 p. bolubdur 001b/22 
 p. bolur 006b/10 
 p. úılmadı 029a/7, 055b/6 
 p. oldı 006b/12, 059a/6, 065b/20 
 p.  002a/2, 006a/1, 006a/2, 
006a/8, 006a/10, 006a/12, 006a/14, 
006a/16,  
 006a/18, 006b/1, 006b/2, 
006b/4, 006b/6, 006b/8, 074a/21, 
078a/8, 078a/9 
 
peyderpey: (Far.) azar azar  
 p.  074a/42 
 
peyàÀm: (Far.) haber  
 p.+ ın 044b/1 
 p.+ ını 050b/2 
 
peyk: (Far.) haberci 
 p.- i ãabÀ 076b/40 
 p.- i sulùÀn 004a/1 
 
peykÀn: (Far.) okun ucu 
 nìş-i p.  055a/6 

 zaòm-ı p.  048b/14 
 p.+ ı 037a/4 
 
peyker: (Far.) surat, yüz  
 p.  025b/7, 036a/1 
 müşt-ı p.  036b/7 
 p.+ im 071b/11, 079b/147 
 òÀk-ı p.+ im 049b/9 
 
peymÀn: (Far.) yemin  
 p.  080b/69 
 büt-i p.  011b/17 
 p.+ dın 080b/72 
 p.+ lar 018b/5 
 
peymÀne: (Far.) büyük kadeh  
 p.- i èayşımnı 078b/8, 078b/16, 
078b/22, 078b/29, 078b/37 
 p.  018a/8, 021a/2, 074b/33 
 p.+ ge 028a/4 
 p.+ side 004b/11 
 p.+ sini 010a/12 
 
peyrev: (Far.) izinden giden  
 p.+ liàiñde 005b/17 
 
peyvend: (Far.) bağlayıcı  
 p.  080b/91 
 
peyveste: (Far.) ulaşmış, bitişik  
 p.  001b/14, 014b/13, 050a/3, 
072a/7, 074b/11, 080a/64 
 
peõìr: (Far.) kabul eden 
 p.  079b/82 
 
pìç (Far.) büklüm 
 p.  005b/5, 042a/7, 057b/11 
 
pinhÀn: (Far.) gizli  
 p. bolub 016a/10 
 p. et 026a/14 
 p. étdi 012a/3 
 p. étmesem 047a/15 
 p. étiñ 050b/4 
 p. eyledi 055a/17, 070a/23, 
026b/5 
 p. eylegeç 030b/2 
 p. tut 025a/6 
 p. tutdıñ 052a/5 
 p.  018b/4, 018b/14, 030a/11, 
049a/7, 056b/11, 069a/11, 071a/11, 
079a/50,  
 079b/85 
 dÀà-i p.  077b/3 
 p.+ dur 005b/3, 032b/13  
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pìr: (Far.) yaşlı 
 p.- i muàÀndın 011b/16, 017a/4 
 p.- i muàÀndin 017b/9 
 çerò-i p.  079b/84 
 p.+ i 041a/7 
 p.+ ni 031b/12 
 
pìrehen: (Far.) gömlek  
 çÀk-ı p.  018b/3 
 p.+ i 074a/21, 074a/28, 076b/55 
 p.+ im 003b/18, 061a/3, 075a/3 
 óarìr-i p.+ iñ 036b/5 
 
pìrezÀl: (Far.) ihtiyar  
 p.+ ı 080b/33 
 
pür: (Far.) çok, dolu 
 p.  076b/57 
 
pürnem: (Far.) çok nemli  
 p.  072b/12 
 
pürtÀb: (Far.) çok parlak  
 zülf-i p.  014a/2 
 zülf-i p.+ iñ 015b/11 
 
püşt: (Far.) arka 
 p.  074a/17, 077b/22 
 
rab: (Ar.) Tanrı  
 r.  007a/8, 008a/15, 008a/19 
 
rabbenÀ: (Ar.) ey Rabbimiz  
 tövbe-i r. úılur 043b/14 
 
raàbet: (Ar.) istek  
 r.+ im 054a/6 
 
rÀh: (Far.) yol 
 èazm-i r.- i bostÀn 024b/10 
 r.- i medóiñ 008b/17 
 r.- i meyòÀne 021a/1 
 r.- i seng-ı òÀre 030a/10 
 r.- maúãad çün 041a/14 
 èazm-i r.  005b/11 
 neşée-i r.  033a/1 
 sedd-i r.+ imde 065b/4 
 òÀk-ı r.+ in 043a/5 
 
rÀóat: (Ar.) rahat, gönül rahatlığı 
 r.- ı dil 046a/6 
 r.- ı rÿó 033a/1 
 r. tapar 074b/13 
 r.  008b/7, 020a/13, 023b/12, 
024a/10, 025a/8, 046a/9, 064b/9, 
071a/16 
 
rÀóile: (Ar) hicert 

 r.  074a/50 
 
raóm:  (Ar.) esirgeme, koruma 
 r. édüb 068a/3 
 r. ét 053b/6 
 r. eyle 059a/9, 061b/7, 080a/30 
 r. eyleñ 069a/5 
 r. eyleb 080b/41 
 r. úıl 066b/2 
 r.  078b/24 
 r.+ ı 012b/6, 074a/18 
 
raómet: (Ar.) acıma  
 r. eyle 070a/27 
 r.  022a/18, 074a/54, 080a/32 
 r.+ i 074a/57 
 
raò raò: (Far.) satır satır 
 r.  037a/4 
 
raòş:  (Far.) güzel at 
 r.  008a/11   
 r.+ ıàa 079a/44 
 
raòt: (Far.) örtünecek şey, süs eşyası 
 r.+ ını 056b/9, 067a/2 
 
raèiyyet: (Ar.) halk  
 r.  076a/14 
 r.+ ge 028b/11 
 r.+ ni 079b/59 
 
raúam: (Ar.) yazı ile işaret  
 r. eyler 060a/5 
 r.  061a/1 
 
raúìb: (Ar.) rakip 
 r.  036a/3, 036b/13, 042a/12 
 r.+ i 046b/3 
 r.+ im 035b/7 
 r.+ ler 055b/9 
 
rÀm: (Far.) boyun eğen 
 r. bolmadı 072a/11 
 r. eyleb 014b/14 
 r.  019a/4, 025b/6, 055b/3 
 
ramaøÀn: (Ar.) Ramazan ayı  
 mÀh-ı r.  024a/9 
 
raènÀ: (Ar.) güzel, hoş 
 r.  017b/11, 055b/14, 076b/57 
 fıùrat-ı r.  073b/8 
 gül-i r.  002a/4 
 gül-i r.+ sidin 039b/9 
 
rÀst: (Far.) doğru 
 r.  074a/13 
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ravża: (Ar.) bahçe 
 r.- i pÀkiñge 077a/14 
 
rÀyet: (Ar.) sancak 
 r.  063b/5 
 
rÀygÀn: (Far.) bedava  
 r.  031b/2, 068b/15 
 
rÀyióa: (Ar.) koku  
 r.+ si 009b/14 
 
rÀz: (Far.) gizlenen şey, sır 
 r.- ı dilim 061a/21 
 r.- ı dilimni 020a/1 
 maórem-ì r.  079b/24 
 r.+ ım 053a/14 
 
red: (Ar.) geri çevirme 
 r.  041a/1, 041b/10 
 
refè: (Ar.) kaldırma 
 r.- i óicÀb 009b/12 
 
refÀúat: (Ar.) arkaşlık  
 r.  005b/13 
 
reféet: (Ar.) esirgeme 
 r.  028b/10  
 r.+ im 079b/19 
 
refìú: (Ar.) arkadaş 
 r.  039a/14 
 r.+ À 017b/1 
 r.+ im 047b/12, 054b/8, 079b/7 
 
reftÀr: (Far.) gidiş 
 r. ét 017b/12 
 r.  037b/12, 041a/12 
 r.+ dın 064b/14 
 r.+ din 075b/1 
 r.+ ı 069a/8 
 r.+ iñ 064a/6 
 r.+ iñdin 071b/16 
 r.+ iñni 020b/5 
 r.+ sız 046a/14 
 
reg: (Far.) damar 
 r.+ ni 043a/13 
 
reh: (Far.) yol 
 òÀk-i r.- i fenÀdur 075a/53 
 terk-i r.- i feryÀd úılay 074a/3 
 r.- i meykede 041a/5 
 òÀk-ı r.  079a/13 
 
rehÀ: (Far.) kurtulma 

 r. eylediñ 079b/106 
 
rehber: (Far.) yol gösterici 
 r.  080b/61 
 r.+ i 076b/44 
 
rehberlıú: (Far. +T.) rehberlık  
 r.  080b/60 
 
rehgüõÀr: (Far.) geçit  
 ferş-i r.+ i 040b/3 
 
rehnümÀ: (Far.) kılavuz, yol gösteren
  
 r.  008b/18 
 
rehnümÿn: (Far.) yol gösteren   
 r.  047b/8 
 
rem: (Far.) korkma 
 r.  014b/13, 080b/53 
 
remìde: (Far.) ürkmüş  
 r.  072a/12 
 
remz: (Ar.) işaret 
 r.  069a/12 
 
renc: (Far.) ağrı, eziyet 
 r.- i ferÀvÀn 074a/32 
 r.- i òumÀr 049a/16 
 r.  008a/18, 060a/9, 074a/41 
 
rencÿr: (Far.) sıkıntılı  
 r.  080b/79 
 r.+ dur 075a/14 
 
reng: (Far.) renk 
 r.  039b/10, 043b/5, 070b/20 
 r.+ i 043a/7, 070b/19 
 r.+ im 039b/8 
 r.+ ini 043b/6, 078a/19 
 
rengìn: (Far.) renkli  
 r.  056b/7, 073b/4 
 
resÀ: (Far.) erişen 
 r.+ lar 068a/14 
 
resm: (Ar.) eser, izi 
 r.- i vefÀ 074a/39 
 r.  058b/3 
 r.+ ini 017b/1, 022b/1 
 
resÿl: (Ar.) Peygamber 
 r.- i òudÀ 079b/90 
 
reşÀd: (Ar.) hak yolunda yürüme 
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 r.+ ım 074a/13 
 
reşóa: (Ar.) sızıntı 
 r.- i zelÀliñ 050a/8 
 
reşk: (Far.) kıskanma 
 r.- i çemen 043a/7 
 r.  002b/7, 008a/5, 013b/10 
 r.+ din 012b/11, 065a/5 
 r.+ idin 008a/9, 009a/9 
 
revÀ: (Far.) uygun 
 r. úıl 029b/13 
 r.  052a/3, 064b/17, 079b/75 
 
revÀc: (Ar.) geçerlilik 
 r.+ im 075a/16 
 
revÀó: (Ar.) akşam vakti  
 r.  033a/14 
 
revÀn: (Far.) yürüyen, akan, çabuk 
 r. étib 024b/8 
 r. eyleyin 079b/134 
 r.  058a/1, 068b/9, 077b/28, 
077b/29 
 Àb-i r.  035b/16 
 mÀh-ı r.  076b/11 
 nüùú-i r.  034a/1 
 serv-i r.  009a/11, 050a/1, 
070a/20, 078b/32, 080b/27 
 serv-i r.+ dın 057a/6 
 serv-i r.+ din 039b/1 
 r.+ dur 079b/170, 079b/37 
 r.+ ım 007b/2, 079b/38 
 serv-i r.+ ım 040a/17, 079a/35 
 r.+ ıñ 079b/76 
 
revÀne: (Far.) giden  
 r.  080a/56 
 
revnaú: (Ar.) parlıklık  
 r.- ı şÀm 034a/9 
 
reyóÀn: (Ar.) fesleğen  
 r.  012b/2, 070a/15 
 r.+ ıàa 042a/10 
 òaùù-ı r.+ ımnı 053b/8 
 
rezm: (Far.) kargaşa 
 r.  008a/11  
  
rıólet: (Ar.) göç 
 bezm-ı r.  075a/17 
 vaút-ı r.  045a/3 
 
rıżÀ: (Ar.) razı olma, memnunluk 
 r.  056b/13, 065b/22, 074b/35 

 r.+ sı 075a/45, 076a/20 
 r.+ sını 043b/13 
 r.+ sidin 077b/45 
 
rıżÀcÿ: (Ar.+Far.) Allahéın rızasını 
arayan   
 r.+ mén 079b/33 
 
rıżvÀn: (Ar.) Cennetéin kapıcısı olan 
büyük melek  
 bÀà-ı r.  004a/8, 055a/16 
 
rikÀb: (Ar.) üzengi 
 r.  011b/2 
 
rind: (Ar.) dünya işlerini hor gören 
 r.- i dürdÀşÀm 019a/2 
 r.- i meyÀşÀm 004b/9 
 r.  025a/3, 050a/12 
 cÀm-i r.  025b/14 
 r.+ ler 041a/6 
 
risÀle: (Ar.) mektup 
 r.  006b/6 
 
risÀlet: (Ar.) peygamberlik 
 r.  005b/15 
 
rìş: (Far.) yara, sakal 
 r.  022b/10, 077b/39 
 
rişte: (Far.) iplik, tel 
 r.- i cÀnım 043a/11 
 r.- i cÀnımdadur 043a/2 
 r.- i cÀnımàa 080b/91 
 r.- i cÀnımàa 066b/7 
 r.- i cÀnıñ 052a/8 
 r.- i óÀli 034a/15 
 r.- i tÀr 065b/16 
 r.- i ülfet 065a/9 
 r.+ sidin 070a/11 
 r.+ siàa 006b/3, 036b/5 
 
riyÀ: (Ar.) riya, iki yüzlülük 
 r. eylemes 046b/8 
 r.  004b/6, 038a/1, 038a/5 
 r.+ yì 025a/14 
 
riyÀż: (Ar.ç.) bahçeler 
 r.- ı kaèbe 010a/18 
 temÀşÀ-i r.  055a/16 
 r.+ ıdın 069a/13 
 r.+ ide 003a/3, 042b/7, 016b/1 
 
riyÀøet: (Ar.) nefsi kırma  
 r.  040a/23 
 
ruò: (Far.) yanak 
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 r.- ı alıñdın 072a/14 
 pervÀne-i şemè-i r.- ı cÀnÀne 
021a/10 
 r.- ı gülnÀriñ 064a/10 
 r.- i münevver 076a/8 
 r.- i zìbÀsıdın 061a/14 
 meh-i r.+ ıdın 076b/3 
 r.+ in 044a/1 
 
rÿó: (Ar.) can, ruh 
 r.- i pÀki 033a/7 
 r.- i pÀkiñ 079b/55 
 r.  048b/9, 058a/1, 077b/28, 
077b/29, 079b/76 
 müjde-i r.  068b/9 
 rÀóat-ı r.  033a/1 
 r.+ i 074a/58 
 r.+ iàa 077b/35 
 r.+ iñni 074a/54 
 
rÿóefzÀ: (Ar.+Far.) cana can katan   
 r.  001b/1, 069a/9 
 
rÿóperver: (Ar. +Far.) ruha kuvvet ve 
ferahlık veren  
 r.+ dür 009b/14 
 
ruòsÀr: (Far.) yüz, yanak 
 r.- ı alıñnı 062b/8 
 r.  034a/10 
 mÀh-ı r.  062b/4 
 mihr-ı r.  062b/11 
 r.+ dın 050b/13 
 gül-i r.+ dın 064b/4 
 r.+ din 075b/10 
 r.+ ı 060a/12, 060a/13, 067b/9 
 şemè-i r.+ ı 069a/2 
 r.+ ıàa 011a/8, 064a/7 
 r.+ ım 055b/13, 067b/5 
 r.+ ını 077a/23 
 şemè-i r.+ i 022b/2 
 r.+ ıdın 054b/7 
 r.+ ım 059a/7 
 r.+ ımàa 020a/4 
 r.+ ıñ 064a/14 
 meh-ı r.+ iñ 064a/8 
 r.+ ıñdın 033a/9 
 mihr-i r.+ ıñdın 063a/9 
 r.+ iñni 042a/7 
 mihr-i r.+ ıñnı 071b/7 
 r.+ lar 050b/5 
 
ruòsÀre : (Far.) yanak 
 r.  030a/1 
 
rÿóuèl-emìn: ( Ar.) dört melekten biri 
Cebrail 
 r.  005b/13 

 
rÿm: (ö.a.) Roma, Anadolu  
 òalìfe-i r.  080a/58 
 iskender-i r.  079b/166 
 
rumÿz: (Ar.ç.) işaretler  
 r.+ ini 079b/138 
 
rÿsiyeh: (Far.) siyah yüzlü 
 r.  042a/12 
 
rÿşen: (Far.) aydın 
 r. ét 079b/142 
 r. étgeç 010a/3 
 r. étmes 013b/12 
 r. étti 069a/2 
 r. eyle 070a/5 
 r. eylermén 004a/15 
 r. úılay 075a/8 
 r. úıldı 066b/17 
 r. oldı 076b/62 
 r.  009b/7, 009b/16, 017a/2, 
035a/14, 042a/11, 044b/11, 045a/5, 
065a/5,  
 070b/7, 076b/7, 079b/87 
 közümni r.  080a/44 
 rÿz-ı r.  070a/9 
 şuèÀè-i r.  052b/3 
 r.+ dur 058b/17 
 r.+ geri 076b/64 
 
rÿşenóÀl: (Far.+Ar.) aydın hal   
 r.  058b/13 
 
ruùÿbet : (Ar.) nem 
 r.  042a/3 
 
 
rÿz: (Far.) gün 
 r.- ı cezÀ úıldı 067b/8 
 r.- ı ezel 075a/45 
 r.- ı rÿşen 070a/9 
 r.- i óaşr 008b/5 
 r.- i maóşer 079b/89 
 r.- i mÀtemdür 077b/30 
 r.  013a/4 
 
rÿze: (Far.) oruç 
 r.  005a/1, 005a/2, 005a/5, 
005a/11, 024a/13 
 r.+ de 024a/4 
 r.+ din 024a/1 
 
rÿzefzÿn: (Far.) uzun ömürlü  
 r.  062a/5 
 
rÿzgÀr: (Far.) zaman, devir  
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 r.- ı ÀftÀb 013b/10 
 r.+ ım 075a/41, 080a/38 
 çerÀà-ı r.+ ım 053b/2 
 úıããa-i r.+ ım 006b/5 
 şemè-i r.+ ım 069b/4 
 r.+ ımdın 079a/11 
 r.+ im 035b/14, 044b/7, 078a/3 
 
rüstÀòìz: (Far.) kıyamet  
 r.  030b/3, 044a/3 
 
rüstemdil: (Far.) Rüstem yürekli  
 r.  076a/7 
 
rüsvÀ: (Far.) rezil, itibarsız 
 r.- i cihÀn 052a/2, 078b/33 
 r. boldı 009a/6 
 r. bolmay 004b/13 
 r.  028a/6, 031a/9, 038b/3, 
068a/8, 071a/7 
 r.+ liàini 033b/6 
 r.+ nı 071a/8 
 
rüşd: (Ar.) olgunluk 
 sebeb-i r.  074a/13 
 
rütbe:  (Ar.) derece 
 r.+ sidin 003b/15 
 r.+ sin 073b/5 
 
 
saèÀdet: (Ar.) saadet, mutluluk  
 s.  062b/11, 068b/5, 076a/11, 
076b/15, 076b/35, 079b/50 
 èayn-ı s.  075b/34 
 s.+ àa 060b/10 
 
sÀèat: (Ar.) saat 
 s.  021b/11, 080b/24 
 
ãabÀ: (Ar.) doğudan esen hafif rüzgar 
 ã.  017b/8, 020a/1, 053b/17, 
060a/3, 061a/7, 061a/21, 065b/21, 
070a/14 
 bÀd-ı ã.  004b/8, 023b/14, 
044b/1, 055b/7, 070a/2, 071b/14 
 peyk-i ã.  076b/40 
 ã.+ din 043a/12 
 bÀd-ı ã.+ din 021b/13 
 
sebÀ: (Ar.) Hz. SüleymÀnéın zevcesi 
Belkiséin Yemende hükmü altında 
bulundurduğu mamur olan şehri. 
 s.  044b/5 
 
ãabÀó: (Ar.) sabah 
 ã.  033a/10, 033a/14 
 

ãabÀóat: (Ar.) güzellik  
 ã.  033b/1 
 
sabaú: ders 
 s.+ ın 024b/8 
 
ãabìó: (Ar.) güzel 
 ã.  033b/1 
 ãubó-i ã.  034a/10 
 
åÀbit: (Ar.) sabit 
 å.  030a/8, 039b/5 
 
ãabr: (Ar.) sabır 
 ã. ét 070b/21 
 ã. étmişem 061b/13 
 ã. étseñ 006a/10 
 ã. eyleb 056a/9 
 ã. úılsam 080b/11 
 ã.  002a/12, 010b/14, 019b/17, 
021a/9, 021b/7, 023a/7, 041b/4, 043a/6,  
 045a/2, 049a/2, 054b/14, 067b/1, 
067b/11, 069a/16, 072b/18, 074a/5, 
079a/3,  
 079b/111, 079b/91, 080a/39, 
080b/35 
 ã.+ dur 074a/44 
 ã.+ ım 053b/9, 079b/125 
 nihÀl-ı ã.+ ıma 006a/3 
 şìşe-i ã.+ ımnı 079a/43 
 
ãabÿó: (Ar.) sabah vakti içilen şarap 
 ã.+ i 019a/6 
 
ãabÿr: (Ar.) çok sabırlı 
 ã.+ i 075a/28 
 
saç: (T.) saç 
 s.+ ı 060b/11 
 s.+ ıñ 001b/4, 006b/3, 065b/16 
 
saç -: (T.) serp- 
 s.- ar 072a/16 
 
saèd: (Ar.) kutlu 
 s.  023b/7 
 s.+ ı 076b/4 
 
ãad: (Far.) yüz sayısı 
 ã.  039a/4 
 
ãÀd: (Ar.) Arap alfabesinin on 
yedinci harfı s sesini verir.  
 ã. eyledim 057b/16  
  
ãadÀà: (T.) içine ok konulan torba 
 ã.+ iñga 055a/5 
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ãadberg: (Far.) yüz yapraklı  
 gül-i ã.  053b/18 
 temÀşÀ-i gül-i ã.  055b/14 
 
ãadef: (Ar.) sedef 
 ã.  026b/10, 026b/5 
 
 
ãÀdıú: (Ar.) doğru 
 èÀşıú-ı ã.+ nı 046a/16 
 
ãadr: (Ar.) baş 
 ã.- ı cennet 077b/35 
 
ãÀf: (Ar.) temiz 
 ã.  025b/13, 033a/5 
 
ãafÀ: (Ar.) gönül şenliği 
 ã.- i maúdemidin 068b/12 
 ã.  040a/23 
 úıble-i erbÀb-i ã.  003b/1 
 müjde-i ãubó-ı ã.  044b/8 
 ã.+ sidin 059a/8 
 
ãaffder: (Ar. +Far.) düşman saflarını 
yaran yiğit  
 ã.  061a/17 
 
ãafóa: (Ar.) görünen, sayfa 
 ã.- i aóvÀlıma 067b/2 
 ã.- i fıùrat 056b/8 
 ã.- i óüsniñ 070b/1 
 ã.+ sın 072b/12 
 ã.+ sidin 033a/12 
 
saà: (T.) sağ, sağlam 
 s.+ ıda 077a/16 
 
sÀàar: (Far.) şarap kadehi 
 s.- ı èişret 066b/15 
 s.- ı ãahbÀ 002b/16 
 s.- ı serşÀri 035a/10 
 s.- i zerrìn 002a/6 
 s.  018a/8, 025b/4, 058a/10 
 s.+ a 034b/14 
 s.- ı 025a/5 
 
saàın -: (T.) özlemek, yad etmek  
 s.- dım 053b/1, 053b/2, 053b/4, 
053b/6, 053b/8, 053b/10, 053b/12, 
053b/14,  
 053b/16, 053b/18, 053b/20, 
071b/7, 078a/1, 078a/2, 078a/3, 078a/4, 
078a/5,  
 078a/6, 078a/11, 078a/12, 
078a/17, 078a/18, 078a/23, 078a/24 
 s.- urmın 012b/2, 045b/8 

 
saòÀvet: (Ar.) cömertlik  
 s.  079b/56, 079b/57 
 
ãahbÀ: (Ar.) şarap 
 ã.  002a/8, 017a/3, 029a/12, 
031b/12 
 mevc-i ã.  005b/4 
 neşée-i ã.  009b/6 
 sÀàar-ı ã.  002b/16 
 cÀm-ı ã.+ dın 060b/18 
 ã.+ sını 080b/80 
 ã.+ sidin 065a/17 
 
ãÀóibdil: (Ar. +Far.) gönül sahibi 
 dervìş-i ã.  065b/5 
 
ãÀóibúırÀn: (Ar. +Far.) kıran sahibi, 
üstünlük kazanan hükümdar  
 ã.  068b/17, 077a/28 
 timür-i ã.  076b/27 
 èömer-i ã.+ dın 039b/14 
 ã.+ ım 079b/44  
ã. + balası 075a/35 
 
ãaóìfe: (Ar.) sayfa 
 ã.+ sine 026b/8 
 
ãaóìó: (Ar.) gerçek 
 ã.  027a/5, 034a/4 
 
sÀóir: (Ar.) büyücü 
 s.  046b/9 
 
ãaórÀ: (Ar.) kır, ova 
 ã.  009a/10 
 ã.+ da 016b/3 
 seyl-ı ã.+ da 028a/9 
 ã.+ dın 016a/3, 060b/4 
 ã.+ àa 066a/6 
 ã.+ larda 017b/7 
 ã.+ larnı 007a/9 
 ã.+ nı 070b/14 
 ã.+ sidagi 056a/6 
 
saúf: (Ar.) tavan 
 s.+ ı 074b/7 
 
sÀúì: (Ar.) içki sunan 
 s.  001a/5, 001a/9, 002a/7, 
002b/16, 004b/15, 007a/1, 012a/13, 
015a/1,  
 017b/5, 017b/9, 019a/1, 021a/2, 
031b/14, 034b/14, 036a/4, 060b/17, 
066b/11,  
 076a/1 
 s.+ ni 030b/9 
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 s.+ yÀ 009b/1, 011a/1, 014a/14, 
019a/5, 020b/8, 025b/1, 049a/15, 
058a/9,  
 061b/5, 064a/12, 066b/15, 
073a/6, 074a/41 
 
saúìm: (Ar.) hasta 
 s.+ dur 033b/4 
 
sÀkin: (Ar.) sakin 
 s.- i meyòÀne 019a/12 
 
saúla -: (T.) gizlemek  
 s.  074a/27 
 
sal -: (T.) sal- 
 s.- dı 030b/3, 047a/12, 066a/2, 
066a/6, 069a/3, 075a/48, 075b/6, 
077a/21 
 çeşm-i naôar s.- dı 009a/3 
 otúa s.- dı 056b/9 
 s.- ıb 012a/6 
 s.- ıb 006b/11 
 ot s.- ıb 079b/148 
 naôar s.- madı 042b/14 
 köz s.- maàaysız 074b/24 
 s.- mış 011a/8 
 s.- ur 023a/16 
 göz s.- ur 001a/1 
 
ãalÀbet: (Ar.) peklik, sağlamlık  
 ã.+ de 079b/166 
 
ãalÀó: (Ar.) düzelme 
 ã.  033a/6 
 ehl-i ã.  033a/2 
 
sÀlÀr: (Far.) başkumandan 
 s.- ı mülk 076a/6 
 s.+ ıdın 068b/16 
 
sÀlik: (Ar.) mürit 
 s.  075a/36 
 
salùanat: (Ar.) saltanat  
 s.  023b/8, 028b/10, 058b/9, 
076b/1, 076b/9, 076b/41, 077a/8, 
079b/61 
 òÀnedÀn-ı s.  076b/33 
 serìr-i s.  078a/8 
 s.+ lıà 053b/16 
 s.+ nı 080b/83 
 
sÀmÀn: (Far.) servet, zenginlik  
 s.  026a/8, 047a/7, 050b/12, 
066b/10, 067a/7 
 s.+ dın 039b/8, 048a/2 
 s.+ e 067a/8 

 
saman: (T.) saman  
 s. eylediñ 051a/10 
 
san -: (T.) san- 
 s.- ma 058a/5 
 
ãanèÀn: (Ar.) zühd ve takva sahibi  
 ã.  018b/10 
 
sançıl -: (T.) saplan-  
 s.- ıbdur 048b/8 
 
ãané: (Ar.) sanat 
 ã.  031a/7 
 
ãanem: (Ar.) put, güzel kadın 
 ã.- ı süòÀn 053a/2 
 ã.  052a/9, 057b/5, 061a/22, 
073a/1 
 ã.+ ler 038a/3 
 
åÀnì: (Ar.) ikinci 
 yÿsuf-i å.  070b/12 
 
sarÀy: (Far.) büyük konak 
 s.+ i 074b/8 
 
ãarf: (Ar.) harcama 
 ã.  013b/3 
 
saràar -: (T.) sarar-  
 s.- dı 055b/13 
 s.- ıb 045a/13 
 
sarı: (T.) taraf, yön 
 s.  009a/5, 044b/6, 055a/20, 
060a/4, 074b/28, 080a/55, 080b/61 
 s.+ àa 044b/5, 071a/8 
 
sarıà: (T.) sarı  
 s.  002a/5, 039b/8, 060a/12, 
079b/173 
 
ãarìó: (Ar.) açık 
 ã.  033b/6, 034a/14 
 
ãarãar: (Ar.) şiddetli rüzgar  
 ã.  067a/1,  030b/4 
 
saùr: (Ar.) satır 
 s.+ ı 061a/2 
 
savrul -: (T.) savrul-  
 s.- urman 012b/7  
  
ãavt: (Ar.) ses 
 ã.- ı eràanÿn 047b/4 
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 ã.  044b/3 
 ã.+ ıàa 076b/58 
 ã.+ ını 064b/19 
 s.+ ıdur 038a/1 
 
savuú: (T.) soğuk 
 s.  038a/9 
 
savur -: (T.) savur-  
 s.- dum 074b/2 
 
saèy: (Ar.) çalışma, çaba 
 s.  005b/17, 060b/4, 079b/12 
  
ãayd: (Ar.) av 
 ã.- ı Àrzÿdur 053a/3 
 ã.- ı murÀd 079b/119 
 ã. étdi 014a/1 
 ã. éter 016b/2, 031a/11 
 ã. étkeli 014b/15 
 ã. étmek 070a/10 
 ã. eyledi 043b/2 
 ã. eylemek 019a/7 
 ã. eylerde 010b/4 
 ã. úıldı 016b/3 
 ã.  079b/21 
 ã.+ ı 025b/11 
 
sÀye: (Far.) gölge 
 s.- i baòt-ı siyÀhimde 065b/6 
 s.- i dìvÀr 037b/6 
 s.- i dìvÀr-i muóabbet 025a/9 
 s.- i taòt-i felek 076b/34 
 s.  014b/4, 045b/8, 046a/10, 
058a/11, 073b/6 
 s.+ si 063b/10 
 
ãayúal: (Ar.) cilacı 
 ã.  040a/24, 049a/11 
 
ãayyÀd: (Ar.) avcı  
 ã.+ i 014b/15 
ã.  040a/12 
 òayÀl-ı dÀm-ı ã.  057b/12 
 ã.+ ni 073a/11 
 
 
sÀz:  (Far.) saz, çalgı 
 s.- ı mecnÿn 075a/18 
 s. boldı 076a/4 
 s. étib 065a/13 
 s. eylediñ 045a/3 
 s.  080b/89 
 s.+ iñ 080b/91 
 
sebeb: (Ar.) sebep 
 s.- i rüşd 074a/13 

 s.  028a/3 
 
sebìl: (Ar.) yol 
 s.+ din 075a/36 
 
åebt: (Ar.) kaydetme 
 å.- i cefÀ úıldı 067b/2 
 
sebÿ: (Far.) şarap kadehi 
 s.  004b/10, 018a/7, 074b/33 
 
sebz: (Far.) yeşil 
 s.  031a/8, 033b/2, 063b/1 
 
sebze: (Far.) yeşillik, çimen 
 s.- i òaùù 012b/2, 012b/3 
 s.- i òaùùıñ 051b/11 
 s.- i òˇÀbidedin 009a/13 
 s.  002b/11, 053b/7 
 
secdegÀh: (Ar. +Far.) secde yeri, namaz 
kılacak yer  
 s.+ i 009b/9 
 
ãedÀ: (Far.) ses 
 teèåìr-i ã.  005a/8 
 
sedd:  (Ar.) kapama, engel 
 s.- i rÀhimde 065b/4 
 s.  041a/8 
 
sefer: (Ar.) yolculuk 
 s. étti 078b/9 
 s. úıldı 050b/15, 077a/7 
 s. úılsa 076b/43 
 s.  042b/4, 059a/11 
 èazm-i s.  045a/1, 045a/9, 
077b/2, 080b/79 
 Àheng-i s.  045a/3 
 s.+ din 069b/2 
 
seóÀb: (Ar.) bulut  
 s.+ in 006b/9 
 
seóer: (Ar.) seher  
 s.  054b/5, 057b/9, 060b/1, 
079b/30 
 Àh-i s.  006a/1 
 
sehì: (Far.) düz, doğru 
 s.  075b/1 
 serv-i s.  002b/1 
 
sehl: (Ar.) kolay 
 s.+ dür 061b/2 
 
selÀm: (Ar.) selam, merhaba  
 s. eyleb 014b/2 
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 s.  020a/11 
 s.+ ımnı 020a/12 
 s.+ imni 053b/17, 070a/2, 074a/8 
 
selÀmet: (Ar.) güvenlik  
 s.  018a/1, 018a/2, 018a/4, 
018a/6, 018a/8, 018a/10, 018a/12, 
023a/10,  
 024a/14, 064b/15, 070a/19, 
074b/23, 076a/3 
 libÀs-i s.  079b/108 
 
selÀsil: (Ar.ç.) zincirler  
 s.  002a/15 
 
selÀùìn: (Ar.ç.) sultanlar  
 s.  021b/1 
 
selmÀn: (ö.a.) kasideleriyle ünlü İranlı 
şair Selman-ı Saveci  
 s.  012b/14 
 
selsebìl: (Ar.) tatlı ve hafif su  
 s.  050a/7 
 
semÀ:  (Ar.) gökyüzü 
 s.  057a/3 
 pence-i mihr-i s.  008a/10 
 
semek: (Ar.)  balık 
 s.+ din 057a/3 
 
semen: (Far.) yasemin  
 s.+ diñ 009b/8 
 
semend: (Far.) çevik ve güzel at  
 s.- ı nÀz 055a/3 
 
semensÀ: (Far.) yasemin gibi  
 s.  003a/4 
 zülf-i s.  005b/6 
 zencìr-i gìsÿ-i s.+ àa 066a/1 
 
åemer: (Ar.) meyve 
 å.  006a/4, 076b/41 
 
semÿm: (Ar.) sıcak rüzgar, zehirli şey
  
 s.- i hicr 059a/14 
 s.  043a/11 
 
semmÿr: (Ar.) samur 
 s.  014a/6 
 
sén: (T.) sen,  2. Tekil şahıs zamiri 
 s.  008a/7, 008b/5, 009a/17, 
014b/7, 029b/6, 038b/9, 045a/9, 
045a/15,  

 052a/11, 071a/6 
 s.+ a 007b/8, 021b/13, 023a/18, 
023b/8, 025b/11, 026a/5, 030a/11, 
031b/13,  
 038b/7, 040b/9, 051b/13, 
052a/14, 053a/7, 053a/14, 053a/15, 
058b/3, 058b/12,  
 071b/10, 074a/1, 074a/30, 
074b/5, 076a/16, 079b/116, 079b/125, 
079b/126, 079b/131,  
 079b/135, 079b/33, 079b/34, 
079b/36, 079b/38, 079b/40, 079b/42, 
079b/44, 079b/46,  
 079b/89, 080a/3, 080a/57 
 s.+ din 020a/9, 021b/5, 021b/12, 
023b/10, 035b/13, 070a/3, 075b/37, 
079b/11 
 s.+ i 003a/17, 011a/3, 011a/13, 
012a/16, 015b/8, 021b/11, 043b/10, 
043b/11,  
 045b/12, 050a/4, 050a/14, 
057a/9, 057b/6, 063a/13, 064a/5, 
064a/6, 064a/9,  
 068a/8, 071b/12, 071b/13, 
074a/10, 074a/15, 074a/54, 074a/56, 
074b/5, 074b/31,  
 077b/6, 078b/17, 079b/9, 
079b/137, 079b/58, 080a/31 
 s.+ iñ 002a/15, 008a/3, 021a/5, 
045a/11, 054b/6, 054b/8, 074a/58, 
079b/133,  
 079b/17, 079b/65, 079b/66, 
079b/68, 079b/70, 079b/72, 079b/74, 
079b/76, 079b/78 
 s.+ iñle 015a/2 
 s.+ siz 020a/13, 023b/12, 
026a/1, 045a/2, 054a/16 
 
åenÀ: (Ar.) övme 
 å.+ sidin 077b/47 
 
 
sened: (Ar.) dayanılacak şey 
 s.  041a/2 
 
seng: (Far.) taş 
 rÀh-i s.- ı òÀre 030a/10 
 s.- i ecel 070a/29 
 s.- i melÀmet 079a/43 
 
sengdil: (Far.) taş yürekli  
 s.  015b/13 
 
sengìn: (Far.) taştan yapılmış  
 s.- dil esìri 065a/11 
 
ser: (Far.) baş 
 mÿy-i s.- i mecnÿndur 002b/12 
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 s.- i zülf-i girihin 028a/7 
 s.  042b/5, 074a/36 
 bÀèiå-i derd-i s.  044b/9 
 mÿy-i s.  011b/6 
 s.+ i 003b/2 
 farú-i s.+ ide 034b/4 
 mÿy-i s.+ in 044b/10 
 
serÀb:  (Ar.) serap 
 s.  038a/6 
 
ser-À-pÀ: (Far.) baştan ayağa  
 s.  009a/12, 054b/3 
 
ser-be-ser: (Far.) baştan başa  
 s.  042b/10 
 
serçeşme: (Far.) suyun çıktığı yer  
 s.- i óayvÀn 012b/4 
 
serd: (Far.) soğuk 
 Àh-i s.  040b/1 
 nesìm-i s.  043a/9 
 
serefrÀz: (Far.) değerlerinden üstün  
 s.  031a/8, 058b/15, 079b/26 
 s.+ laràa 079b/26 
 
serefrÀzlıú: (Far. +T.) üstünlük  
 s.  063b/7 
 
serencÀm: (Far.) bir işin sonu  
 s.  001a/10 
 
sergerdÀn: (Far.) perişan, şaşkın  
 s. étib 015b/12 
 s.  005a/3, 012b/8, 028b/3 
 s.+ ıdurmin 047b/11 
 s.+ ımén 053b/9 
 
sergeşte: (Far.) şaşkın  
 s.- i deşt-i belÀ 067b/6 
 s.- i hÀmÿn 078b/3 
 s.  040b/14 
 s.+ mén 059a/4 
 s.+ ni 023b/2 
 
seròoş: (Far.) sarhoş, kendinden geçme
  
 s. olàan 009b/11 
 s.  034b/13, 078a/9 
 s.+ em 001a/11 
 
serìr: (Ar.) taht 
 s.- i salùanat 078a/8 
 s.  008a/3, 079b/81 
 
serkÿb: (Far.) başa vuran  

 s.  057b/2 
 
serlevó: (Far.) başlık  
 s.+ i 012a/17 
 
sermÀye: (Far.) ana mal  
 s.- i devlet 008a/14 
 s.- i dìn 005b/18 
 s.- i nÀz 079b/18 
 s.+ sidür 065b/16 
 
sermenzil: (Far. +Ar.) durak yeri  
 s.- i ÀsÀyiş 002b/14 
 s.  059b/13 
 s.+ idin 080b/81 
 
sersebz: (Far.) ikbal sahibi  
 s.  059b/1, 063b/9 
 
serşÀr: (Far.) ağzına kadar dolu 
 s.- i muóabbet 025a/5 
 s. úıl 010a/12 
 s.  028a/3, 074a/26 
 cÀm-ı s.  019a/6 
 sÀàar-ı s.+ i 035a/10 
 
sertÀbepÀ: (Far.) tepeden tırnağa  
 s.  029a/5 
 
ser-tÀ-pÀ: (Far.) baştan ayağa  
 s.  029a/6 
 
serv: (Far.) servi ağacı, sevgilinin 
boyu 
 s.- ı bÀlÀnı 070b/18 
 s.- ı òırÀmÀn 048b/6 
 s.- ı nÀz 072a/1 
 s.- i ÀzÀd 039a/6 
 s.- i ÀzÀdı 076b/12 
 s.- i ÀzÀdım 021b/4, 079a/25 
 s.- i dilÀrÀ 009a/1, 009a/15 
 s.- i gülèiõÀrimsiz 060b/8 
 s.- i gülbeden 042b/4 
 s.- i gülruòsÀrım 009a/7 
 s.- i gülrÿyim 014b/1 
 s.- i òırÀmÀn 004a/20, 035a/7, 
071b/16 
 s.- i òırÀmÀnım 078a/7 
 s.- i òırÀmÀnımdadur 043a/12 
 s.- i òırÀmÀnımdın 079a/19 
 s.- i òuld 079b/51 
 s.- i óÿrìzÀd 079a/7, 079a/15, 
079a/23, 079a/31, 079a/39, 079a/47, 
079a/55 
 s.- i mevzÿn 001a/4, 079b/169 
 s.- i nÀz 004a/8, 079b/35 
 s.- i nÀzıàa 007b/11 
 s.- i nÀzım 079b/115 
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 s.- i nÀzim 021b/5 
 s.- i revÀn 009a/11, 050a/1, 
070a/20, 078b/32, 080b/27 
 s.- i revÀndın 057a/6 
 s.- i revÀndin 039b/1 
 s.- i revÀnım 040a/17, 079a/35 
 s.- i sehì 002b/1 
 s.- i sìmendÀm 060a/1 
 s.- i yektÀ 076b/37 
 s.  003a/3, 003a/4, 009a/8, 
009a/16, 014b/2, 016b/2, 020b/6, 
038b/1,  
 040a/14, 041a/12, 042b/3, 
044b/1, 053b/7, 059a/5, 060b/6, 062a/8, 
064b/13,  
 074a/21, 074a/22, 075b/1, 
076b/16, 076b/57, 080b/32, 080b/51 
 endìşe-i s.  074a/25 
 úadd-ı s.  053b/8 
 nigÀr-ı s.  079a/12 
 s.+ de 037b/12 
 s.+ dur 046a/14, 063b/9 
 nihÀl-ı s.+ dur 017b/11 
 s.+ ide 005b/6 
 s.+ ini 034a/6, 057b/1 
 s.+ iñni 031a/8 
 s.+ ni 014b/8, 057b/14 
 
server: (Far.) başkan 
 s.  076b/31 
 s.+ i 021b/1, 075a/26, 076b/5, 
079b/140 
 s.+ idür 010a/27 
 
set: (Ar.) sed 
 s.+ i 074a/27 
 
sev -: (T.) sevmek 
 s.- er 037b/1 
 s.- ermin 035b/7 
 
sevÀd: (Ar.) karalık, yazı 
 s. éttim 026b/3 
 s. eylemediñ 052a/1 
 s.  034a/9, 042a/10, 079b/1 
 s.+ ıdın 074b/9 
 s.+ idin 070a/8 
 s.+ iñ 050a/9 
 
sevÀdüél-vech fiéd-dÀreyn: (Ar.) iki 
dünyada kara yüzlü  
 s.  065b/5 
 
sevdÀ: (Far.) aşk 
 s.- i cünÿn 047b/1 
 s.- i züleyòÀ 020a/5 
 s.  001b/4, 002a/10, 002b/10, 
026a/7, 047a/4, 053a/5, 069a/3 

 s.+ ì 019b/4 
 s.+ larını 006b/1 
 s.+ liàimni 049a/8 
 s.+ sı 050b/6, 074b/29 
 endìşe-i s.+ sı 028b/3 
 s.+ sidin 066a/5 
 s.+ yì 065b/15 
 
sévün -: (T.) sevin-  
 s.- gey 079b/76 
 
seyl: (Ar.) seyret- 
 s.- ı ãaórÀda 028a/9 
 
seyr: (Ar.) bakma, yürüyüş, gezme 
 s.- i bÀà 057a/8 
 s.- i cemèiyyet 078a/14 
 s.- i cihÀn 072b/16 
 s.- i çemen 080a/14 
 s.- i çemen-i cihÀn 024b/2 
 s.- i gülistÀn eylegeç 030b/6 
 s.- i gülistÀn 051b/12, 055a/8 
 s.- i gülzÀr 032b/12 
 s. ét 034b/1 
 s. éter 002b/3 
 s. éterde 019b/1 
 s. étermén 060b/12 
 s. eyle 020b/1 
 s. eyleb 059a/3 
 s.  009a/13 
 mevsim-i s.  077b/11 
 s.+ ide 078a/20 
 s.+ ine 041a/11 
 
seyyÀre: (Ar.) gezegen  
 s. úılmay 075b/12 
 s.  030a/8 
 s.+ dür 080b/31 
 s.+ si 039b/5 
 
seyyid: (Ar.) efendi  
 s.  063a/14 
 óaøret-i s.  052b/14 
 óażret-i s.  077b/25 
 
sezÀvÀr: (Far.) uygun  
 s.+ ı 069a/16 
 
ãıfat: (Ar.) hal, nitelik 
 ã.  052b/13, 058b/16, 072a/12, 
075a/23, 080a/51 
 ã.+ in 027a/13 
 
sın -: (T.) kırıl- 
 s.- dı 021b/6 
 s.- durdı 070a/29 
 s.- sa 018a/7 
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sındur -: (T.) kır-  
 s.- dı 079a/43 
 s.- dum 074b/15 
 
sınuú: (T.) kırık 
 s.  050a/12 
 
sır: (Ar.) gizli 
 s.+ ı 070b/7 
 s.+ ın 024b/13 
 
sìb: (Far.) elma 
 s.- i àabàab 036a/9 
 
sidertüél-müntehÀ: (Ar.) arşın sağ 
tarafında bulunan ve kimsenin ötesine 
geçemediği ağaç   
 s.  005b/14 
 
sifÀl: (Far.) çanak 
 s.+ iñ 050a/12 
  
sìl: (Ar.) sel 
 s.- i àamdın 018b/2 
 
sìlÀb: (Ar. +Far.) sel suyu 
 s.- ı óavÀdiå 054a/10 
 s.- i sirişkim 008b/9 
 s.+ ide 021b/8 
 
sìmÀ: (Far.) yüz 
 mihr-i s.+ dın 060b/1 
 
sìmÀb: (Far.) gümüş suyu  
 s.  060a/2 
 úaùre-i s.  011a/10 
 
sìmber: (Far.) berrak tenli  
 s.+ lerdin 068a/4 
 
sìmendÀm: (Far.) gümüş bedenli  
 serv-i s.  060a/1 
 
sìmìn-èiõÀr: (Far. +Ar.) gümüş yanaklı
  
 s.+ sın 072a/15 
 
sin: (T.) sen 
 s.  003a/7, 003a/11, 021b/2, 
058a/11, 058b/1, 058b/2, 058b/4, 
058b/6,  
 058b/8, 058b/10, 058b/12, 
058b/14, 058b/16, 058b/18, 064b/16, 
065a/5, 065a/13,  
 068a/15, 070b/15, 074a/11, 
074a/12, 074a/13, 074a/14, 074a/21, 
074a/22, 074b/3,  

 075a/17, 078b/35, 079b/49, 
080a/8, 080a/10, 080a/15, 080b/79 
 s.+ dedur 058b/10 
 s.+ din 012a/7, 033b/8, 058b/2, 
058b/7, 063a/8, 063a/11, 063b/5, 
063b/7,  
 071b/18, 074a/53, 077a/12, 
079b/114, 079b/130, 079b/145, 
079b/153, 079b/16, 079b/163,  
 079b/179, 079b/32, 079b/48, 
079b/64, 079b/80, 079b/96, 080a/21, 
080a/47, 080a/63,  
 080b/53 
 s.+ sén 045a/14 
 s.+ siz 064b/19, 075a/11, 
075a/12, 075a/13, 075a/14, 079b/39, 
080a/5, 080a/11,  
 080a/12, 080a/14, 080a/16, 
080b/52 
 s.+ sizin 063a/2, 063b/1 
 
sinÀn: (Ar.) mızrak, süngü  
 s.  040b/10 
 s.+ ıdın 013b/13 
 s.+ lar 048b/12 
 
sincÀb: (Far.) sincap  
 s.  014a/6 
 
sìne: (Far.) göğüs 
 s.  077b/39 
 
sipÀh: (Far.) asker 
 s.  068b/14, 070b/5, 079b/59 
 s.+ ım 065b/9 
 òayl-ı s.+ imde 065b/10 
 
sipihr: (Far.) gök, gökyüzü 
 s.- ı bìmürüvvet 054a/7 
 s.- i bìmürüvvet 079a/6, 
079a/14, 079a/22, 079a/30, 079a/38, 
079a/46, 079a/54 
 s.- i encümleridin 049a/17 
 s.- i àaddÀr 080a/22 
 s.  022a/17 
 èazm-ı s.  014b/11 
 s.+ ini 005b/15 
 
sìr: (Far.) tok 
 s.  009a/10 
 
sìr-Àb: (Far.) taze, suya karışmış 
 laèl-ı s.+ iñ 064a/9 
 
sirişk: (Far.) gözyaşı 
 s.  016b/8 
 s.+ im 001a/12, 006b/9, 071a/1 
 sìlÀb-i s.+ im 008b/9 
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sitem: (Far.) azarlama 
 s.  010a/24, 049a/9, 078b/26 
 s.+ ler 078a/4 
 
sitemkÀr: (Far.) zalim  
 òÀl-i s.+ i èaceb 010b/8 
 
siyÀdet: (Ar.) efendilik  
 s.  070a/26 
 
siyÀh: (Ar.) kara 
 sÀye-i baòt-ı s.+ imde 065b/6 
 
siyeh: (Far.) kara 
 òÀl-ı s.  072a/14 
 
siyehmest: (Far.) Fazla sarhoş  
 s.  004b/9 
 
siz: (T.) siz 
 s.+ ge 068b/6, 076b/25 
 
ãoóbet: (Ar.) sohbet, görüşüp konuşma
  
 terk-i ã.- ı èÀlem 072b/1 
 ehl-i ã.  077b/30 
 úadr-i ã.  075b/32 
 ã.+ idin 038a/9 
 ã.+ im 054a/2 
 
ãomièa: (Ar.) manastır  
 ã.+ de 034a/15 
 ã.+ ga 038a/4 
 
soñra: (T.) sonra 
 s.  080b/71 
 
sor -: (T.) sor- 
 s.- ab 072a/19 
 s.- dı 011b/7 
 s.- galı 037b/2 
 s.- àalı 042b/11 
 s.- ganda 073a/9 
 s.- ma 027a/9, 028a/3, 068a/9 
 s.- maúdın 001a/15 
 s.- mañız 061b/11 
 s.- mazlar 068a/3 
 s.- sa 020a/7, 025a/7 
 
soruk: (T.) çelimsiz,mesele 
 s.  006a/16 
 
söz: (T.) söz 
 s.  003a/18, 004a/21, 026b/9, 
053a/6, 076b/61 
 s.+ de 034a/12 
 s.+ idin 074a/38 

 s.+ ine 033b/3 
 s.+ ini 067a/7 
 s.+ leri 077b/27 
 s.+ lerni 079b/112 
 s.+ lük 070b/13 
 
su: (T.) su 
 s. bérdim 006a/3 
 s. olur 060a/2 
 s.  009a/11, 031a/4, 039a/9, 
079b/127, 080b/93 
 
ãubó: (Ar.) sabah 
 ã.- ı èayşım 063a/9 
 ã.- ı devlet 076b/2 
 ã.- ı ile 074a/7 
 müjde-i ã.- ı ãafÀ 044b/8 
 ã.- ı vaãl 072b/5 
 müjde-i ã.- ı viãÀlıñdın 065a/7 
 ã.- i òÿrşìd-i cemÀliñni 062b/2 
 ã.- i neşÀùım 011a/1, 018b/13 
 ã.- i ãabìó 034a/10 
 ã.- i vaãlıdın 069b/3 
 ã.- i vaãlıñ 074b/16 
 ã.  004a/10, 008b/18, 010a/15, 
013a/3, 013b/2, 024a/6, 046b/14, 
061a/6,  
 075a/34, 080b/31 
 ã.+ din 025b/4 
 ã.+ ı 060a/6,  030b/2 
 
 ã.+ ın 008b/11 
 ã.+ imni 014b/6 
  
ãubódem: (Ar. +Far.) sabah vakti   
 ã.  005a/4, 019b/10, 045b/9, 
071b/14, 076b/40 
 
ãubó u şÀm: (Ar.+Far.) sabah ve akşam 
 ã.  079b/25 
 
sÿd: (Far.) kar, kazanç 
 s.  028b/1, 079a/48 
 terk-i s.  026a/7 
 
sÿde: (Far.) sürme 
 s.+ dur 062b/3 
 
sÿgvÀr: (Far.) matemli 
 s.  026b/14 
 
sulùÀn: (Ar.) sultan, hükümdar 
 s.- ı bülend 080a/54 
 s.- ı devrÀnımnı 053b/14 
 s. étib 015b/8 
 s.  008a/1, 008a/4, 008a/8, 
012b/6, 053b/20, 054a/8, 062a/2, 
062a/7,  
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 063a/3, 063a/8, 070a/21, 071b/6, 
072b/3, 076b/30, 077a/10, 077a/19, 
077b/2,  
 077b/43, 077b/49, 079b/160 
 beúÀ-i devlet-i s.  068a/11 
 óażret-i s.  077a/26 
 peyk-i s.  004a/1 
 şemè-i bezm-i óażret-i s.  
076b/62 
 s.+ dın 048a/04 
 s.+ dur 058b/16 
 s.+ dursın 052a/11 
 s.+ àa 065b/21 
 s.+ àa 067a/14 
 s.+ ı 045a/6, 057a/17, 068a/15, 
070b/3, 074a/51 
 s.+ ım 045b/1, 079b/22, 080b/40 
 s.+ ımdın 079a/21 
 s.+ ımnı 078a/6, 078a/12, 
078a/18, 078a/24 
 s.+ ını 053b/6 
 s.+ lar 015b/9, 076b/54 
 s.+ ni 077a/22 
 
sun -: (T.) sun-, arz et- 
 s.  014a/3 
 s.- dı 031b/14 
 s.- ıb 017b/6 
 s.- ma 007a/1 
 
ãÿret: (Ar.) görünüş, biçim 
 ã.- i dìvÀr 011b/9 
 ã.+ i 056b/7 
 ã.+ im 054a/12 
 ã.+ in 056a/11, 068a/5 
 ã.+ iñ 058a/2 
 
sÿsen: (Far.) susam 
 gül-i s.  017b/17 
 s.+ i 076b/56 
 s.+ ni 076b/56 
 
suvÀl: (Ar.) soru 
 s.  068b/16, 073a/9 
 s.+ ı 011b/7 
 s.+ iñdin 072a/20 
 
sÿz: (Far.) yanma 
 s.- i dil 050b/12 
 s.- i güdÀzim 079b/128 
 
sÿzÀn:  (Far.) yakıcı 
 úalb-i s.+ ımdadur 043a/14 
 
åübÀt: (Ar.) sabit 
 å.  041b/4 
 
åübÿt: (Ar.) sabit olma 

 å.  022b/14 
 
süòÀn: (Far.) söz, kelam  
 s.  008b/14 
 ãanem-ı s.  053a/2 
 üstÀd-i s.  012b/13 
 
sükÿn: (Ar.) hareketsiz 
 s.  021a/9 
 
süleymÀn: (ö.a.) Hz. Süleyman  
 s.  018b/16, 044b/6, 063a/4 
 hüdhüd-i mülk-i s.  004a/2 
 taòt-ı s.  047a/9, 055a/22 
 s.+ àa 036b/12 
 mihr-i s.+ ı 070b/6 
 
sülÿk:  (Ar.) bir yola, tarikata girmek 
 s.  017a/8 
 
sünbül: (Far.) sünbül çiçeği  
 s.  002b/11, 059a/5, 059b/7, 
059b/8 
 hevÀ-i s.  066a/5 
 ùurre-i s.  001a/14 
 s.+ idin 006b/3 
 s.+ iñ 003a/4 
 s.+ iñni 025b/12 
 
sür -: (T.) sür- 
 s.- sem 053a/12 
 
sürÀà: (Far.) eser, iz 
 s. eyleb 071b/13 
 s.  063a/13, 079b/113, 079b/129, 
079b/144, 079b/15, 079b/162, 
079b/178, 079b/31,  
 079b/47, 079b/63, 079b/79, 
079b/95 
 s.+ ını 040b/13 
 s.+ ide 041b/7, 042b/2 
 s.+ iden 042b/10 
 s.+ in 075a/9 
 s.+ iñ 080a/49 
 s.+ iñde 074b/1, 080b/30 
 s.+ iñni 016a/3 
 
sürÀóì: (Ar.) sürahi 
 s.  031b/4, 047b/6, 017a/5, 
018a/7 
 
 
åüreyyÀ: (ö.a.) Ülker yıldızı  
 å.  003a/14 
 evc-i å.+ dın 060b/2 
 necm-i å.+ dın 060b/16 
 å.+ dur 051a/3 
 dÀmÀn-ı å.+ àa 066a/10 
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 å.+ nı 071a/10 
 
sürme: ( Far.) sürme  
 s.- i çeşm-i cihÀnbìn 074a/47 
 s.- i çeşm-i dilimdür 023b/5 
 s.- i tavfìúidin 006a/8 
 
sürmeÀsÀ: (Far.) sürme gibi  
 s.  003b/7 
 
sürmegÿn: (Far.) sürme renkli  
 s.  009a/3 
 
sürÿd: (Far.) şarkı 
 s.- ı èişret 024a/6 
 
sürÿr: (Ar.) sevinç 
 s.+ i 075a/30 
 
süst: (Far.) gevşek 
 s.  040a/4 
 
süvÀr: (Far.) binici 
 s.- ı ÀftÀb 013b/14 
 s.  076b/53 
 s.+ in 079a/44 
 
süvÀre: (Far.) atlı  
 s.  078a/21 
 
şÀd: (Far.) mutlu, sevinçli 
 ş. ét 019b/5 
 ş. étkey 074a/57 
 ş. eyledim 077b/18 
 ş. eylemediñ 052a/4 
 ş. eylerem 056a/4, 056b/6 
 ş. úılay 074a/55 
 ş. úılàay 074a/54 
 ş.  011a/11, 015b/10, 024a/5, 
040a/8, 058a/10, 062a/16, 072b/10, 
073b/3,  
 075a/39, 077a/4 
 
şÀdÀb: (Far.) suya kanmış, taze 
 ş.  009b/6, 012a/5, 031b/5, 
065a/13, 075b/17, 079b/27 
 
şÀdlıà: (Far. +T.) sevinçlilik 
 ş.+ dın 076b/55 
 
şÀdmÀn: (Far.) sevinçli  
 ş.  076a/24 
 
şÀdmÀnlıú: (Far. +T.) mutluluk  
 ş.  058b/7 
 
şÀgird: (Far.) öğrenci  
 ş.- i şÿò 040a/16 

 
şÀh: (Far.) şah, padişah 
 ş.- mükerremimni 075a/22 
 ş.- ı dÀrÀ 054a/20 
 òayÀl-ı ş.- ı devrÀn eylegeç 
030b/14 
 ş.- ı nikÿ 008a/7 
 ş.- i cihÀnım 035b/5 
 ş.- i cihÀnperverdin 052a/13 
 ş.- i deryÀdil 006a/5 
 ş.- i devrÀn 011a/11, 063a/12, 
075a/51, 076b/31, 077a/2, 077b/4 
 ş.- i gerdÿn 079b/81 
 ş.- i keckülÀhim 077b/11 
 ş.- i tÿrÀndur 058b/2 
 ş.- i tÿrÀnım 078a/8 
 ş.- i tÿrÀnımnı 053b/16 
 ş.  019b/13, 028b/9, 028b/11, 
045b/11, 070a/26, 070a/28, 072b/3,  
 076a/26, 077a/8 
 ş.+ À 008a/17 
 ş.+ dın 072b/19 
 ş.+ dur 075a/35, 076b/64 
 ş.+ ı 076a/16 
 ş.+ ıdın 061b/4 
 ş.+ ımdın 077a/45 
 ş.+ i 006a/7, 019b/12, 035a/5, 
053b/15, 075a/54, 077b/12, 077b/20, 
079b/164 
 ş.+ im 050b/15, 055a/1, 055a/2, 
055a/3, 055a/4, 055a/6, 055a/8, 
055a/10,  
 055a/12, 055a/14, 055a/16, 
055a/18, 055a/19, 055a/21, 055b/1, 
055b/2, 055b/4,  
 055b/6, 055b/8, 055b/10, 
055b/12, 055b/14, 070a/18, 077b/10, 
077b/32, 080b/76 
 ş.+ ımda 065b/22 
 ş.+ ımdın 077b/23 
 ş.+ ıma 056a/8 
 ş.+ imni 074a/19, 077a/36 
 ş.+ lar 053b/15, 076b/54 
 ş.+ larnı 077b/12 
 ş.+ sız 056b/3 
 
şÀò: (Far.) dal 
 ş.- ı gül 049a/13 
 ş.- i şemşÀdim 021b/6 
 ş.+ ide 024b/6 
 
şÀhÀn: (Far.ç.) şahlar  
 bezm-i ş.+ ım 078a/9 
 
şÀhbÀz: (Far.)  bir cins iri ve beyaz 
doğan 
 ş.+ ım 053a/4, 079b/120 
 ş.+ idin 021a/7 
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şÀhid: (Ar.) tanık 
 ş.  001b/12 
 
şÀhìn: (Far.) doğan kuş 
 ş.  016b/4, 031a/12 
 bÀl-ı ş.+ dur 010b/4 
 
şaóne: (Ar.) bekçi 
 ş - si 019b/03 
 ş.- i mihri 076b/47 
 ş.- i şevúiñ 070b/10 
 
 
şaòã: (Ar.) kişi 
 ş.+ ıdın 069a/11 
 
şÀm: (Far.) akşam, karanlık 
 ş.- ı furúat 066b/1 
 ş.- ı àam 018b/13, 050b/11, 
069b/4 
 ş.- ı àamda 008b/17 
 ş.- ı àamdı 044b/7 
 ş.- ı àamdur 030b/2 
 ş.- ı àamım 063a/10 
 ş.- ı nekbet 008b/12 
 ş.- i çerò 065b/7 
 ş.- i endÿh 072b/5 
 ş.- i firÀú 016a/7 
 ş.- i firÀúiñ 072a/3 
 ş.- i hicrÀn 011a/2 
 ş.- i meskenim 054a/3 
 ş. eyleb 014b/6 
 ş.  013a/3, 024a/7, 024a/11, 
025b/4, 033a/10, 054b/5 
 revnaú-ı ş.  034a/9 
 ş.+ dın 045b/9 
 ş.+ ı 047a/12, 074b/10 
 ş.+ ıda 074a/16 
 ş.+ ım 012a/7 
 ş.+ ın 053a/6 
 ş.+ i 070a/22 
 ş.+ ide 049a/17 
 ş.+ im 074b/17 
 ş.+ imni 070a/9, 074a/7 
 ş.+ ini 067b/8 
 ş.+ lar 005a/9, 008a/10, 071b/13 
 ş.+ lar 056b/3 
 
şÀn: (Ar.) şan 
 ş.  028b/10 
 
şÀne: (Far.) tarak  
 ş.- i bÀl-ı hümÀ 044b/10 
 ş.  027b/4, 030b/1, 038b/2 
 ş.+ ge 028a/8 
 
şarÀb: (Ar.) şarap, içilecek şey 

 ş.- ı eràuvÀn 031b/4 
 ş.- ı eràuvÀnım 036a/8 
 ş.- i aràuvÀn 035b/2 
 teklìf-i ş. eyleb 012a/14 
 ş.  001b/12, 009b/2, 011a/1, 
076a/1 
 õevú-i ş.+ iñe 073a/6 
 
şÀyed: (Far.) eğer  
 ş.  053a/11 
 
şÀyeste : (Far.) yakaşır 
 ş.  023b/4 
 
şeb: (Far.) gece 
 ş.- i hicrÀniñiz 050b/11 
 şemè-i ş.- i hicrmin 013a/13 
 ş.  013a/4 
 
şebistÀn: (Far.) yatak odası  
 şemè-i ş.  065a/2 
 ş.+ dur 055a/13 
 şemè-i ş.+ ımdın 079a/17 
 şemè-i ş.+ ımnı 078a/2 
 ş.+ idedür 004a/17 
 şemè-i ş.+ imdedur 043a/1 
 
şebnem: (Far.) şebnem, çiy  
 ş.  060a/14 
 úaùre-i ş.+ ni 074a/37 
 
şebreng: (Far.) kara, gece renkli  
 ş.+ din 058a/3 
 
şeb ü rÿz: (Far.) gece gündüz  
 ş.  079b/23 
şefìè: (Ar.) şefaat eden 
 ş.- i ahmad-i muòtÀr úıl 010a/14 
 
şefúat: (Ar.) şefkat  
 ş.  074a/52 
 ş.+ ı 077b/41 
 
şeh: (Far.) şah, hükümdar 
 ş.- ı mülk-i cünÿndurmén 065b/9 
 ş.- i devrÀn 051b/1 
 maórÿm-ı dìdÀr-ı ş.- i feràÀne 
077a/5 
 ş.- i mülk-i kerem 008a/1 
 ş.  021b/2, 037a/7, 067a/14,  
 
şeò: (Far.) katı, sert 
 ş.  036b/4 
 
şehÀdet: (Ar.) şahitlik  
 vaút-i ş.  001b/7 
 
şehbÀz: (Far.) yiğit  
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 ş.  031a/12, 077a/9, 079b/22 
 ş.+ ıdurmén 070a/10 
 ş.+ ini 079a/41 
 
şehd: (Ar.) bal 
 ş.- i nÀbıàa 007b/1 
 ş.  006a/10, 013a/11, 035a/6 
 ş.+ idin 031a/5  
  
şehlÀ: (Ar.) ela gözlü 
 ş.  005b/8, 009a/4 
 nergis-i ş.  002b/8 
 
şehr: (Ar.) il, kent 
 ş.- i fenÀ 037b/3 
 esìr-i ş.- i fenÀ 032a/9 
 ş.  023a/8, 069b/10 
 ş.+ ini 065b/17 
 
şehriyÀr: (Far.) padişah, hükümdar 
 ş.- ı muóterem 080b/49 
 ş.- ı nìknÀmimni 070a/19 
 ş.  049a/12, 077a/8, 077a/28, 
079b/156 
 ş.+ ı 062a/5 
 ş.+ ım 045a/6, 069b/10, 
072b/21, 077a/34, 077b/6, 077b/7 
 ş.- ı devrÀn 075a/31 
  
şehsüvÀr: (Far.) ata iyi binen  
 ş.  071b/17, 016b/5 
 ş.+ ım 069b/1, 080a/40 
 ş.+ ımdın 079a/13 
 ş.+ im 045a/1 
 ş.+ imni 078a/21 
 
şehvÀr: (Far.) iri cins inci  
 gevher-i ş. úıl 010a/6 
 gevóer-ı ş.  027a/14 
 gevher-i ş.+ dın 064b/12 
 gevher-i ş.+ idin 077a/44 
 
şehzÀde: (Far.) hükümdar oğlu, şehzade
  
 ş.- i èÀlì 062a/3, 076b/28, 
076b/50 
 ş.- i èÀlìgüher 076b/60 
 ş.- i mülk-i cihÀn 068b/19 
 ş.  068b/14, 076b/30 
 ş.+ ler 080a/42 
 ş.+ lerni 076b/5 
 manãıb-ı ş.+ lià 076b/18 
 
şeker: (Far.) şeker, tatlı 
 ş.  006a/10, 013a/11, 034a/12, 
035a/6, 035b/18, 037b/10, 070b/13, 
074b/27 
 

şekerbÀr: (Far.) etrafa şeker saçarcasına 
tatlı  
 laèl-ı ş.  027a/1 
 laèl-i ş.  075b/24 
 laèl-i ş.+ din 075b/25 
 laèl-i ş.+ ımàa 020a/10 
 laèl-i ş.+ i 035a/8 
 laèl-i ş.+ iñ 064a/2 
 
şekeròÀ: (Far.) tatlı söyleyen  
 laèl-i ş.+ din 060b/14 
 ş.+ àa 066a/12 
 ùÿùì-i ş.+ nı 070b/2 
 laèl-i ş.+ sı 074b/27 
 
şekerleb: (Far.) tatlı sözlü  
 ş.  027a/4 
 yÀr-i ş.  080a/19 
 
şekl: (Ar.) biçim 
 ş.  080a/62 
 
şemè: (Ar.) mum 
 ş.- dék her 077a/20 
 ş.- i bezm-i óażret-i sulùÀn 
076b/62 
 ş.- i encümen 053a/5 
 pervÀne-i ş.- i ruò-ı cÀnÀne 
021a/10 
 ş.- i ruòsÀrı 069a/2 
 ş.- i ruòsÀrı 022b/2 
 ş.- i rÿzgÀrım 069b/4 
 ş.- i şeb-i hicrmin 013a/13 
 ş.- i şebistÀn 065a/2 
 ş.- i şebistÀnımdın 079a/17 
 ş.- i şebistÀnımnı 078a/2 
 ş.- i şebistÀnimdedur 043a/1 
 ş.  001b/12, 027b/8, 034b/4, 
034b/9, 042a/7, 042a/9, 050b/16, 
065a/6,  
 074a/36, 079b/127 
 ş.+ dék 042b/6, 074b/19 
 ş.+ din 021a/6 
 ş.+ i 042a/11 
 ş.+ idin 017a/2, 045a/5 
 ş.+ idür 076b/9 
 ş.+ iàa 077a/10 
 ş.+ im 024a/11 
 
şemÀyil: (Ar.ç.) huylar  
 ş.  035a/3 
 
şemşìr:  (Far.) kılıç 
 ş.- i firÀú 080a/6 
 ş.+ i 019b/8 
 
şer: (Ar.) kötülük 
 ş.  006a/16 
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şerÀfet: (Ar.) şereflilik  
 ş.  010a/16 
 
şerÀr: (Ar.) kıvılcım 
 ş.- ı ÀftÀb 013b/12 
 ş.- ı dÿd-i Àhimde 065b/8 
 ş.  019b/14, 038a/7 
 ş.+ i 075a/8 
 ş.+ idin 074b/19 
 ş.+ idür 006a/13 
 
şerbet: (Ar.) şerbet 
 ş.- ı vaãl 054a/17 
 ş.- i cÀm-i viãÀlıdın 075b/17 
 ş.- i kevåer 062b/14 
 ş.- i laèl-i lebiñ 073a/5 
 ş.- i laèliñdin 036a/11 
 ş.- i vaãlıñnı 080b/50 
 becÀy-i ş.  024a/12 
 ş.+ din 001b/8 
 ş.+ i 016a/5, 036a/2, 069a/10, 
075b/24 
 ş.+ idin 035b/11 
 ş.+ im 054a/4 
 
şeref: (Ar.) şeref, büyüklük 
 ş.  006a/5, 028b/5 
 mihr-i dìdÀr-i ş.  076b/24 
 
şerer: (Ar.ç.) kıvılcımlar 
 ş.- i hicrimni 074a/29 
 ş.  006a/2, 030a/10 
 ş.+ i 034b/3, 038b/11, 064b/21 
 ş.+ liú 074b/18 
 
şeró: (Ar.) açıklama 
 ş.- i firÀú 079b/69 
 ş.- i àamın 060a/5 
 ş. étib 027a/13 
 ş. éttim 026a/13 
 ş. úılsam 006b/6 
 ş.  020a/4, 079a/51 
 ş.+ ini 022a/13, 033a/11, 061a/7 
 
şerìf: (Ar.) soylu 
 ş.  033b/14 
 
şerm: (Far.) utanma 
 ş. eyleb 026a/3 
 ş.  046b/6 
 
şermende: (Far.) mahçup  
 ş.  034a/5 
 
şermsÀr: (Far.) utangaç  
 ş. ét 020b/6 

 ş. étti 049b/4 
 ş. úıldı 026b/10 
 ş.  080b/13 
 
şeş: (Far.) altı sayısı 
 eşk-ı ş.  016b/8 
 eşk-i ş.  069b/6 
 
şevú: (Ar.) şiddetli arzu 
 ş.  028a/9, 030a/9, 033b/13, 
070b/21, 078b/3 
 ş.+ i 071a/14 
 ş.+ ide 016a/11, 079b/29 
 ş.+ idin 066b/4 
 şaóne-i ş.+ iñ 070b/10 
 
şevket: (Ar.) büyüklük  
 ş.  072b/3 
 ş.+ im 054a/20 
 
şeydÀ: (Far.) deli 
 ş.  002b/18, 003a/2 
 mecnÿn-i ş.+ nı 071a/18 
 
şeyò: (Ar.) şeyh, yaşlı, tarikat büyüğü 
 ş.  018b/10, 038a/13 
 Àh-ı èÀşıúÀne-i ş.  038a/10 
 baór-i òayÀlÀt-ı bìkerÀne-i ş.  
038a/6 
 behÀne-i ş.  038a/4 
 fesÀne-i ş.  038a/2 
 kÀròÀne-i ş.  038a/12 
 neõr-i ÀsitÀne-i ş.  038a/14 
 terÀne-i ş.  038a/1 
 zebÀne-i ş.  038a/8 
 ş.+ din 036b/4 
 
şiddet: (Ar.) sertlik 
 ş.+ idin 039a/3, 041b/11 
 
şifÀ: (Ar.) şifa, iyileşme 
 ş. tapdı 079b/160 
 
şikÀr: (Far.) av, avlama 
 ş. étti 049b/14 
 ş. úılıb 016b/2 
 ş.  026b/2, 077a/9 
 ş.+ imni 078a/20 
 
şikÀrgÀh: (Far.) av yeri  
 ş.+ ì 053a/3 
 
şikÀyet: (Ar.) yakınma 
 ş.  007a/3, 070a/12 
 
şiken: (Far.) büklüm 
 ş.  011b/17, 034a/12 
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şimşÀd: (Far.) şimşir ağacı  
 Àrzÿ-i ş. ét 019b/2 
 ş. eyledim 057b/2 
 ş.  038b/2, 040a/14, 048b/5, 
060b/5, 060b/7, 062a/8, 064a/13, 
074a/25 
 ş.+ e 043a/9 
 şÀò-i ş.+ im 021b/6 
 
 
şièr: (Ar.) şiir 
 ş.  012a/18, 039b/14 
 
şìr: (Far.) Arslan 
 ş.- i dilìr-i meydÀn 076a/7 
 cÿy-i ş.  030a/6 
 
şìrìn: (Far.) tatlı sevimli, Ferhad ile 
Şirin hikayesinin kadın kahramanı 
 ş.  001b/17, 005a/10, 006a/4, 
008b/14, 011b/8, 013a/10, 014b/18, 
031b/14,  
 035a/3, 035b/8, 036a/4, 036a/5, 
040a/10, 062b/10, 068a/5, 070a/6, 
076b/41,  
 080b/45 
 maófil-i ş.  078a/13 
 ş.+ ni 074a/35 
 
şìşe: (Far.) şişe 
 ş.- i ãabrımnı 079a/43 
 ş.  004b/1, 028a/3 
 ş.+ de 005b/4 
 ş.+ sin 050b/4 
 
şitÀb: (Far.) acele etme 
 ş. eyle 012a/1 
 ş.+ iñe 073a/1 
 
şìve: (Far.) naz, usül 
 ş.- i mÀtem 072b/2 
 ş.+ sini 020b/14 
 
şìven:  (Far.) inleme, matem 
 ş.  080a/46 
 ş.+ i 076b/58 
 
şol:   (T.) şu, o  
 ş.+ dur 076a/20 
 
 
şöhre: (Ar.) şöhretli 
 ş.- i 016a/12 
 
şuèÀè: (Ar.) ışık 
 ş.- i rÿşen 052b/3 
 ş.+ ide 018a/3 
 

şuàl: (Ar.) iş 
 ş.  074b/33 
 
şÿò: (Far.) güzel, neşeli 
 ş.- i dilÀrÀm 009b/15 
 ş.- i àaddÀre 036b/3 
 ş.  039a/7 
 şÀgird-i ş.  040a/16 
 ş.+ ler 050b/7 
 ş.+ lik 028a/5 
 
şuèle: (Ar.) alev 
 ş.- i Àhım 006a/13 
 ş.- i efàÀnıdın 061a/10 
 tÀb-ı ş.- i àayret 022a/2 
 ş.+ ler 043a/10, 074b/18 
 ş.+ si 021b/3, 058a/6 
 ş.+ sidin 058a/8 
 
şÿm: (Far.) uğursuz 
 ş.  046b/3 
 
şumÀr: (Far.) sayı  
 ş. úılıb 016b/10 
 
şÿr: (Far.) gürültü 
 ş.- ı cünÿn 030a/13, 071a/4 
 ş.- ı úıyÀmet 079b/52 
 ş.- i eşki 032a/13 
 ş.- i úıyÀmet 023a/16 
 ş.  006a/16, 015a/13, 028b/6 
 
şükr: (Ar.) şükür 
 ş. étmedim 075b/27 
 ş. étmegen 010a/11 
 ş. eyle 023a/17 
 ş.  015b/8, 041a/1, 057a/12, 
062a/14, 062a/19, 065a/10, 068b/19, 
075a/34,  
 079b/111, 079b/158 
 ş.+ in 068b/15 
 ş.+ ini 072b/20, 079b/141 
 
şükrÀne: (Ar. +Far.) iyilik bilme  
 ş.+ sidin 073b/10 
 
şükrullÀh: (Ar.) Allahéa şükür  
 ş.  076b/18 
 
tÀ: (Far.) -a, kadar, -ıncaya kadar 
 t.  003b/11, 004a/13, 005a/4, 
005b/14, 008a/15, 008b/5, 008b/9, 
011a/14,  
 013b/9, 015b/11, 018b/17, 
024a/6, 025b/4, 037b/3, 040a/6, 048a/5, 
048a/8,  
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 049b/12, 053b/15, 057a/3, 
057b/9, 057b/12, 059a/1, 059b/4, 
059b/6, 059b/8,  
 059b/12, 059b/14, 061a/11, 
062a/17, 063b/9, 064b/4, 066a/1, 
068b/4, 074a/36,  
 074a/44, 074a/51, 074b/35, 
075b/5, 075b/38, 076b/6, 076b/50, 
077b/44, 077b/48,  
 079a/44, 079a/52, 079b/38, 
080a/37, 080a/49, 080a/63, 080b/31 
 
taèalluú: (Ar.) ilgi  
 t.  040b/8 
 úaùè-i t.  057a/9 
 
ùaèÀm: (Ar.) yemek 
 ù.  042b/12 
 
taèarruø: (Ar.) düşmana saldırma  
 t.  027b/5 
 
ùÀèat: (Ar.) Allahéın emirlerin yerine 
getirme 
 ù.- ı bìrÿy 046b/8 
 
ùabè: (A.) tabiat 
 ù.- i nÀşÀdım 079a/28 
 ù.  068a/9 
 ù.+ i 021b/14 
 ù.+ imni 010b/7, 072b/10  
ù.- i perìşÀndur 058b/8 
 ù.- i perìşÀnımdadur 043a/6 
 
 
tÀb: (Far.) parlaklık, kıvrım 
 t.- ı şuèle-i àayret 022a/2 
 t.- i hicrÀn 066b/8 
 t.  011b/1, 030b/5, 042a/7 
 t.+ i 078b/12 
 t.+ ide 038b/12 
 t.+ idin 013b/7, 052b/3 
 t.+ lar 066b/7 
 t.+ lardur 043a/2 
 
tÀbÀn: (Far.) parlak 
 baòt-ı t.  076a/8 
 bedr-ı t.  006b/7, 080b/22 
 bedr-i t.  079b/159 
 endìşe-i òÿrşìd-i t.  066b/18 
 òÿrşìd-i t.  018b/14, 071b/8, 
076b/34 
 mÀh-ı t.  011a/3, 063a/10, 065a/1 
 mÀh-i t.  015a/6, 017b/13, 
058a/8 
 mihr-i t.  016a/11, 044b/8 
 òÿrşìd-i t.+ dın 052b/4 
 òÿrşìd-i t.+ dur 058b/14 

 mihr-i t.+ ıàa 042a/2 
 òÿrşìd-i t.+ ımdın 079a/18 
 òÿrşìd-i t.+ ımnı 053b/10 
 mihr-i t.+ ımnı 078a/3 
  
 
tÀbekey: (Far.) ne zemana kadar  
 t.  074a/4, 079b/137 
 
ùabìb: (Ar.) doktur, hekim 
 ù.- i pÀk 059a/13 
 ù.  040b/5 
 
ùabìbÀ: (Ar.) ey hekim  
 ù.  060b/5, 067a/3 
 
tÀbnÀ: (Far.) ışıklı 
 t.- i mülk-i dehr 008a/13 
 
tÀb u teb: (Far.)ışık ve ateş 
 t.  013a/2 
 
tÀc: (Ar.) taç 
 t.- ı devlet 076b/13 
 t.- ı muraããè 044b/9 
 t.- ı muraããèni 074b/38 
 t.- i aòteri 076b/59 
 t.- i zere 034b/2 
 t.  008a/3 
 t.+ din 008a/14 
 t.+ ın 075a/32 
 
taèdÀd: (Ar.) sayma  
 t. eylerem 056b/12 
  
taà: (T.) dağ 
 t.  022a/10, 022a/15, 023a/11 
 t.+ ı 057b/17 
 t.+ ıda 022a/4, 030a/5 
 t.+ ıdın 049b/9 
 t.+ ida 074a/35 
 t.+ larga 022a/9 
 t.+ nı 017a/9, 023a/6, 039a/9, 
056a/5 
 
taàalüb: (Ar.) zorbalık 
 t. eyledi 005a/7 
 
taàyìr: (Ar.) değiştirme 
 t.  043a/7 
 
taóammül: (Ar.) dayanma  
 t. éter 036b/7 
 t. eylemegey 022a/10 
 t. úıl 019b/16 
 t.  002a/12, 006a/9, 023a/7, 
023a/11, 047a/2, 080a/39 
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 t.+ ini 022a/16 
 
taóarrük: (Ar.) hareket etme  
 t. eylese 011a/7 
 
taóayyür: (Ar.) hayrette kalma  
 t.  012b/10, 047a/7 
 
taóúìú: (Ar.) araştırma 
 t.  079b/59 
 
taórìr: (Ar.) yazma, yazılma 
 t.  014b/17 
 t.+ e 055b/11 
 
taósìn: (Ar.) takdir etme 
 t.- i devrÀndur 058b/12 
 t. étib 043a/15 
 t.  012a/18, 012b/14, 058b/12 
 
taòt: (Far.) taht, hükümdarlık 
 t.- ı süleymÀn 047a/9, 055a/22 
 sÀye-i t.- i felek 076b/34 
 t.  008a/14, 075a/32 
 t.+ ıda 071b/6 
 
taóteés-åerÀ: (Ar.) yeraltı  
 t.  042a/3 
 
ùÀú: (Ar.) bina 
 ù.- ı nümÀyÀnıàa 042a/4 
 ù.  054b/4 
 
ùÀúat: (Ar.) güç, kuvvet 
 ù. étmedi 036b/8 
 ù.  022a/10, 023a/12, 037a/2, 
038a/3, 053a/7, 066b/8, 072b/18, 
077b/33,  
 079a/3 
 ceb-i ù.  080b/35 
 ù.+ ım 054b/4, 067b/11 
 
taúdìr: (Ar.) ezelde Allahéın olmasını 
istediği şeyler  
 t.  078b/14 
 
tÀkey: (Far.) ne zamana kadar 
 t.  013a/2, 078b/26 
 
taúlìd: (Ar.) taklit 
 t. úılmasun 022a/3 
 
taúrìr: (Ar.) yazma 
 t.+ iàa 070a/4 
 
talaş -: (T.) dalaş-  
 t.- urmén 065a/16 

 
ùalèat: (Ar.) yüz, surat 
 ù.  045a/14 
 ù.+ ı 076b/11 
 mÀh-ı ù.+ ım 069b/3 
 meh-i ù.+ i 062a/12 
 ù.+ im 054a/8 
 ù.+ iñ 004a/3 
 
ùaleb: (Ar.) talep, istek 
 ù. eyleb 008b/11 
 ù. úıldı 005b/18 
 terk-i ù.  013a/6 
 ù.+ iñde 053a/8 
 
ùÀliè: (Ar.) talih, kısmet 
 ù.- i feròunde 076b/52 
 ù.  020a/14, 023b/7, 041b/6, 
060b/13, 076b/23 
 ù.+ idin 078b/20 
 ù.+ im 080b/60 
 ù.+ ime 061a/15 
 ÀftÀb-i ù.+ ini 076b/36 
 
ùÀlib: (Ar.) isteyen 
 ù.- i dünyÀ 040b/7 
 
taèlìm: (Ar.) öğrenme  
 t.+ i 017b/12 
 t.- i vefÀ 038b/8 
 
talpın -: (T.) çırpın- 
 t.- ıb 073a/11 
 
tam -: (T.) damla-  
 t.- a 066b/6 
 t.- dı 018b/12 
 t.- sa 035b/15 
 
ùamaè: (Ar.) tamah, doymazlık 
 ù.  029a/3, 038a/1 
 ù.+ din 029a/8 
 
tamÀm: (Ar.) tamam  
 t. boldı 053a/8 
 t.  079b/70 
 èayş-ı t.  075a/15 
 òaber-i mÀh-i t.+ imni 074a/6 
 mÀh-ı t.+ imni 070a/23 
 
taèmìr: (Ar.) tamir, onarma  
 t.- i muóabbet 028a/13 
 t.+ i 040a/27 
 t.+ ini 021b/7 
 
ùaèn: (Ar.) ayıplama 
 ù.- i aàyÀrdın 046a/15 
 ù.  053b/5 
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 ù.+ ì 074b/36 
 
ùanÀb: (Ar.) kalın ip 
 ù.  011a/6 
 
ùaène: (Ar.) kötüleme 
 ù.- i aàyÀrdın 025a/12 
 
tanıú: (T.) tanık 
 t.+ dur 065b/13 
 
tañ: (T.) şüphe, hayret 
 t.  006b/2, 007b/6, 012b/13, 
014b/17, 027a/6, 031a/3, 037b/13, 
041b/3,  
 042a/6, 042b/3, 065b/2, 070a/12, 
071a/13, 076b/19, 077a/20 
 
tap -: (T.) tap-, bul- 
 t.  031b/7 
 t.- alàay 033a/6 
 t.- almasmén 059a/12 
 t.- almay 016a/3, 040b/13, 
067b/13, 079b/113, 079b/129, 
079b/144, 079b/15, 079b/162,  
 079b/178, 079b/31, 079b/47, 
079b/63, 079b/79, 079b/95 
 t.- ar 014a/9, 033a/16, 034a/7, 
079b/11 
 neşée t.- ar 028a/4 
 rÀóat t.- ar 074b/13 
 t.- armén 075a/22 
 t.- dı 006a/5, 026b/12, 062a/2, 
063a/12, 068b/13, 068b/14 
 şefÀ t.- dı 079b/160 
 t.- ıb 025a/15 
 t.- ılganda 079b/119 
 t.- ılmas 014a/11, 023b/12, 
046a/2 
 t.- ılmaydur 079a/51 
 t.- ılsa 038a/13 
 t.- ıb 012a/16 
 t.- úaç 073b/7 
 t.- úay 008b/16, 076b/13, 
076b/28 
 t.- kay 075a/9 
 kemÀl t.- úay 076b/35 
 t.- madı 008b/8, 041a/1, 042b/10 
 t.- madım 005a/5, 036a/11, 
054b/11, 079b/121 
 t.- maàım 072b/15 
 t.- maú 044a/14, 074b/31 
 nişÀn t.- maú 067a/11 
 t.- mas 001a/15, 059a/3, 062b/5, 
064a/9, 072a/13, 079a/28 
 t.- masa 028b/5 
 t.- masmén 057a/6, 077b/6 

 t.- masun 043a/7 
 t.- may 077a/36, 080b/50 
 çÀre t.- may 080b/37 
 t.- sa 041b/9 
 t.- tı 020a/6, 022b/14, 036a/3, 
039a/13, 076b/15 
 cellÀ t.- tı 003b/10 
 teskìn t.- tı 004a/12 
 
tapşur -: (T.) ulaştır-, güven-  
 t.- dı 067a/1, 067a/2, 067a/4, 
067a/6, 067a/8, 067a/10, 067a/12, 
067a/14 
 t.- dum 074b/5 
 
tÀr: (Far.) karanlık, tel 
 rişte-i t.  065b/16 
 t.+ ıdın 080b/91 
 
ùarab:  (Ar.) şenlik 
 ù.  001a/5, 004b/8, 060b/17, 
076a/3, 078b/35 
 ehl-i èÀlemdev-r ù.  076b/19 
 
tÀrÀc: (Ar.) yağma 
 t.+ ıdın 074b/40 
 
ùaraf: (Ar.) yan, yön 
 ù.  009a/14, 032b/9, 048b/1, 
048b/2, 048b/4, 048b/6, 048b/8, 
048b/10,  
 048b/12, 048b/14, 050b/9, 
069a/8, 075b/14, 076b/43 
 
taraà: (T.) tarak 
 t.  066a/2 
 
ùarÀr: (Ar.) yankesici 
 ù.+ i 010b/4 
 
ùarÀvet: (Ar.) tazelik  
 ù.+ i 002a/5 
 
ùaró: (Ar.) düzenleme 
 ù.  040a/3 
 
tÀriò: (Ar.) tarih 
 t.- i milÀdin 068b/16 
 
ùarìú: (Ar.) yol, usul 
 ù.- i ÀdÀb 014a/4 
 ù.+ i 027b/7 
 ù.+ ide 038a/5 
 ù.+ ine 041b/8 
 
tart -: (T.) çek- 
 t.- adurmén 013b/2 
 t.- amın 046a/7 
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 t.- armén 060a/10 
 t.- ıb 019b/10 
 t.- ıban 013b/13 
 t.- ıb 040b/10, 079b/132 
 
taãadduú: (Ar.) sadaka olarak verme  
 t.  071b/2, 079b/40 
 t.+ iñ 051b/1, 051b/2, 051b/4, 
051b/6, 051b/8, 051b/10, 051b/12, 
051b/14 
  
taãvìr: (Ar.) resim, figür 
 t. éter 056a/11 
 t.  056b/8 
 gül-i t.  079a/49 
 t.+ ini 057b/15 
 
taş: (T.) dış 
 t.+ ı 010a/24 
 t.+ ım 054b/14 
 t.+ nı 080b/93 
 
taşúarı: (T.) dışarı  
 t.  011b/3  
  
ùavÀf: (Ar.) tavaf, bir yerin etrafına 
dolaşma 
 ù.- ı der-i muóteremiñ 074a/48 
 ù.- ı mekke 047a/9 
 ù. étib 077a/25 
 
ùavf: (Ar.) tavaf, dönme 
 ù. éter 033a/8 
 
ùÀvus: (Ar.) tavus kuşu 
 ù.  064b/13, 069a/8 
 ù.+ úa 017b/12 
 
tavuş:  (T.) ses  
 t.  045b/7 
 
ùay: (Ar.) üzerinden geçme 
 ù. úıldım 074a/43 
 
tÀze: (Far.) taze, yeni 
 t. boldı 076b/18 
 t.  055a/7, 070b/6, 075a/39, 
080a/48 
 óayÀt-ı t.  068b/13 
 
taèôìm: (Ar.) saygı gösterme  
 t.+ iàa 014b/3 
 
teèÀlÀ: (Ar.) yüksek yüce anlamında 
Allah adıyla birlikte kullanılır  
 t.  076b/39 
 t.+ nı 062a/9 

 
tebÀh:  (Far.) yıkılma  
 t.  012b/5, 077b/38 
 aóvÀl-ı t.+ imni 074a/18 
 
tebÀr:  ( 
 t.  076b/50 
 
tebdìl: (Ar.) değiştirme  
 t.  070a/13 
 
tebessüm: (Ar.) gülme  
 t.  031a/5 
 
teb ü tÀb: (Far.) ateş ve ışık  
 t.+ i 043a/1 
 
tecellì: (Ar.) görünme  
 t.  052b/6 
t.+ sidn 015a/3  
  
 
tecemmül: (Ar.) süs, süsleme  
 t.  079a/42 
 esbÀb-ı t.  047b/5 
 iúlìm-i t.  018a/11 
 
tefÀvüt: (Ar.) iki şey arasındaki fark  
 t.  027b/11 
 
tefekkür: (Ar.) düşünme  
 t.  070a/5 
 
tefriúa: (Ar.) ayrılık  
 t.  061a/4 
 
tefsìr: (Ar.) Kuréanı yorumlama 
 t.- i úuréÀndın 052b/16 
 
tég -: (T.) değ- 
 t.- di 080a/28 
 t.- ib 070a/29 
 t.- ib 079a/43 
 
teàÀfül: (Ar.) anlamazlıktan gelme  
 t.  040a/15, 060b/13 
 t.+ din 055b/3 
 
tehniyet: (Ar.) tebrik etme  
 t.+ din 076b/56 
 
teúÀøÀ: (Ar.) başa kakma  
 t. úılmadı 080b/45 
 
tekellüm: (Ar.) söyleme, konuşma  
 t. étdi 026b/11 
 t. eyledi 064a/5 
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 hengÀm-i t.  053b/12 
 t.+ de 034a/12 
 t.+ ini 041b/10 
 
teklìf: (Ar.) teklif  
 t.- ı temÀşÀ 057a/7 
 t.- i cÀh 015a/7 
 t.- i gülgeşti 055b/7 
 t.- i şarÀb eyleb 012a/14 
 t.+ i 060b/17 
 
tekrÀr: (Ar.) yenileme  
 t.  027a/6 
 
tekye: (Ar.) dayanma 
 dergÀhige t.  076b/17 
 
tekyegÀh: (Ar. +Far.) dayanılacak yer
  
 t.+ im 003b/3 
 
telÀùum: (Ar.) dalgalar  
 t.- i firÀúiñ 080a/34 
 
telò: (Far.) acı 
 t. boldı 036a/1, 036a/2, 036a/4, 
036a/6, 036a/8, 036a/10, 036a/12, 
036a/14 
 t. étti 006a/9 
 t. olur 027a/2 
 t.  035b/1, 035b/2, 035b/4, 
035b/6, 035b/8, 035b/10, 035b/12, 
035b/14,  
 035b/16, 035b/18, 060b/14, 
070a/7 
 t.+ dur 062b/9 
 
telò-kÀm: (Far.) damağı acı  
 t.  020a/9, 066a/11 
 
temÀşÀ: (Far.) bakıp seyretme  
 t.- i emn 079b/143 
 t.- i gül-i ãadberg 055b/14 
 t.- i riyÀż 055a/16 
 t. ét 003a/6 
 t. úıl 052b/1, 052b/2, 052b/4, 
052b/6, 052b/8, 052b/10, 052b/12, 
052b/14,  
 052b/16, 065b/11 
 t. úılmadı 055b/4, 080b/40 
 t.  070a/20, 077b/10 
 çeşm-i t.  009a/2 
 manôÿr-i t.  074a/23 
 müştÀú-ı t.  002b/2 
 teklìf-ı t.  057a/7 
 terk-ı t.  055a/15 
 t.+ dın 060b/8 

 t.+ nı 071a/6 
 t.+ sı 071a/5 
 t.+ yi 010a/11 
 
temennÀ: (Ar.) dileme  
 t.- i nevÀ 063b/3 
 t.  001b/14, 009a/16 
 terk-i t.  080b/42 
 t.+ sı 074b/28 
 t.+ side 042a/5 
 t.+ sidedür 074b/11 
 
ten: (Far.) ten, vücut 
 t.- i laàar-ı nÀtüvÀnim 007b/12 
 t.  006b/11, 046a/9, 075a/11, 
078b/2 
 t.+ de 006a/18, 074b/14 
 t.+ din 040a/25 
 t.+ im 011b/5, 040b/4, 079a/13 
 òÀk-ı t.+ im 049a/9 
 t.+ imde 016b/9 
 t.+ imàa 070b/9 
 t.+ imni 042a/9 
 
tenhÀ: (Far.) boş, yalnız 
 t.  003a/8 
 
tenhÀlıà: (Far. +T.) yalnızlık  
 t.  064b/7, 075a/25 
 
teñri: (T.) Tanrı 
 t.  077b/47 
 t.+ ge 074b/5 
 
ter: (Far.) taze 
 t.  065b/14 
 
teraóóum: (Ar.) merhamet etme 
 t. úılsa 028b/11 
 t.  029b/15 
 
terÀne: (Far.) nağme  
 t.- i şeyò 038a/1 
 t.  076a/2, 080a/51 
 t.+ sidür 075a/20 
 
terÀnesenc: (Far.) nağme söyleyen  
 mürà-i t.+ i 076a/27 
 
tercìó: (Ar.) üstün tutma 
 t.  034a/6 
 
tercümÀn: (Ar.) tercüman  
 t. eyleyin 079b/139 
 
tereddüd: (Ar.) kararsızlık  
 t.  074b/12 
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terennüm: (Ar.) şarkı söyleme  
 t.  044b/3 
 
teràìb: (Ar.) arzu ettirme  
 t.  079b/9 
 
terk: (Ar.) terk, bırakma 
 t.- ı temÀşÀ 055a/15 
 t.- i èışú 033b/11 
 t.- i cilve 059a/7 
 t.- i duèÀ 005a/12, 046b/14 
 t.- i àam-ı eyyÀm 025b/2 
 t.- i òidmet 023b/4 
 t.- i neng 025b/10 
 t.- i reh-i feryÀd úılay 074a/3 
 t.- i ãoóbet-ı èÀlem 072b/1 
 t.- i sÿd 026a/7 
 t.- i ùaleb 013a/6 
 t.- i temennÀ 080b/42 
 t.- i vefÀ úıldıñ 038b/9 
 t.- i vefÀ 018b/6 
 t. ét 071a/16 
 t. étmek 052b/13 
 t. eyleb 026a/6 
 t.  038b/14 
 t.+ in étsun 003a/15 
 t.+ ini 011b/13 
 
tersÀ: (Far.) Hıristiyan 
 t.  005b/10 
 
tesbìó: (Ar.) tespih 
 t.  025a/14, 034a/16, 056b/12 
 óalúa-i t.  033b/10 
 
teèåìr: (Ar.) iz bırakma  
t.+ i 028b/13 
 t.- i fiàÀn 080b/93 
 t.- i ãedÀ 005a/8 
 
teskìn: (Ar.) sakin kılma 
 t. taptı 004a/12 
 t.  074b/32 
 
teslìm: (Ar.) bir emaneti yerine verme
  
 t. éterem 027b/14 
 t.  033b/14 
 gerden-i t.  063b/7 
 gerden-i t.+ imiz 063b/8 
 
teşne: (Far.) susamış 
 t.  002b/15, 062b/13, 038a/5 
 
 
teşvìş: (Ar.+Far.) endişe, karıştırma  
 t.  048a/6 

 t.+ idin 011a/9, 057a/11 
 t.+ ini 052b/11 
 
tevehhüm: (Ar.) kurntuya düşme  
 t.  013b/13 
 
tevfìú: (Ar.) uyma, Tanrı yardımı  
 t.  021a/13, 025a/15 
 ceõbe-i t.+ dur 057a/16  
sürme-i t.+ idin 006a/8 
 
tezvìr: (Ar.) yalan dolan 
 t.+ dur 046b/7 
 
ùıfl: (Ar.) küçük, çocuk 
 ù.- ı bìgünÀhimde 065b/20 
 ù.- ı gülendÀm 001a/4 
 ù.- ı kÿdekni 076b/53 
 ù.- i bÀbur 076b/26 
 ù.- i hümÀyÿnfer 068b/8 
 ù.- i mekteb 015a/12 
 ù.  076b/30 
 ù.+ nı 076b/45 
 
tın -: (T.) din- 
 t.- maàım 073b/10 
 t.- masúa 074b/34 
 t.- may 045b/12, 068a/15 
 
tındur -: (T.) dindir-  
 t.- dı 079a/40 
 t.- dum 074b/35 
 
ùırÀz:  (Ar.) süs 
 ù.  068b/11 
 ù.+ ım 053a/2 
 
tìà: (Far.) kılıç 
 t.- i ecel 013a/5 
 t.- i zebÀnıñ 015a/11 
 t.+ i 015b/2, 017b/4, 030b/11, 
034a/8, 034b/7, 075b/36 
 düm-ı t.+ iñ 001b/7 
 
tik -: (T.) dik- 
 t.- dim 055b/1 
 t.- ermén 053b/19 
 t.- keni 036b/6 
 
til: (T.) dil 
 t.  027b/4 
 t.+ àa 027a/9, 034a/2, 077b/47 
 t.+ i 062a/14 
 t.+ in 079b/139 
 
til -: (T.) delme- 
 t.- meyin 075b/36 
 



 307 

tilÀvet: (Ar.) Kuréanı güzel sesle ve 
usulüne göre okuma, okunma  
 t.  001b/5 
 
tilbe: (T.) deli 
 t.  016b/11, 021b/12, 028a/12, 
033a/16, 033b/12, 038b/4, 042b/9, 
065b/15,  
 066a/6 
 nevÀ-i t.  074b/39 
 t.+ ge 072a/11 
 t.+ ler 015a/8 
 
tile -: (T.) dile-, iste- 
 t.- p 041b/7, 046b/13, 075b/14, 
076a/14, 079b/55 
 t.- r 021a/7, 040a/25 
 t.- rem 011b/16 
 t.- rmén 029b/17, 070a/25, 
074b/32 
 t.- rsén 029b/11, 071a/16 
 t.- rsin 031b/3 
 t.- séñ 025a/8 
 t.- señ 032b/3 
 t.- ydür 064b/5 
 
tilmür -: (T.) ümit ve özlemle bak-  
 t.- üb 077b/7 
 
timür: (ö.a.) Timur Han 
 t.- i ãÀóibúırÀn 076b/27 
 
ùìnet: (Ar.) yaradılış 
 ù.  059a/13 
 
tiñ: (T.) denk 
 t.  037b/9 
 
tìr: (Far.) ok 
 hedef-i t.- i belÀ 003b/14 
 t.- i melÀmet 047a/14 
 t.- i müjgÀn 051a/7, 055a/4 
 t.- i müjgÀnıdın 044a/9 
 t.  079b/94 
 t.+ i 080a/6 
 
tìre: (Far.) karanlık, kara bulanık 
 t. bolmış 033a/10 
 t.  013b/10, 022b/6, 030b/1, 
044b/7, 058b/13, 074b/9, 080b/20 
 t.+ dir 012a/7 
 t.+ dur 030a/7 
 t.+ dür 011a/1, 019b/6, 054a/3, 
063a/10, 070a/22, 079a/17 
 
tìrerÿzgÀr: (Far.) bahtı kara  
 t.  072a/3 

 
tirgüz - : (T.) dirilt- 
 t.- di 076b/49 
 t.- ür 073a/3, 073a/5 
 
tirik: (T.) diri, canlı 
 t.  018a/10, 054a/14 
 t.+ dür 054a/11 
 t.+ dürmén 075b/38 
 t.+ ligdin 020a/13 
 
tirkeş: (T.) sadak, okluk 
 t.  015b/5 
 
tìşe: (Far.) balta 
 t.- i ferhÀd 008b/13 
 t.+ sini 039a/10 
 
tişle -: (T.) ısır- 
 t.- di 012b/10, 023a/4, 040b/5 
 t.- me 011b/12 
 
titre -: (T.) titre- 
 t.- nür 043a/11 
 t.- şürler 048b/4 
 
tìz:       (Far) keskin  
 t.  038a/8 
 
tofraà: (T.) toprak 
 t.  079a/40 
 t.+ a 070a/23, 079a/42 
 t.+ ı 003b/7 
 kÿy-i t.+ ıda 032b/11 
 t.+ ını 049a/9 
 t.+ ıñ 077a/11 
 
toúuz:  (T.) dokuz sayısı 
 t.  005b/12 
 
tol -: (T.) dol- 
 t.- mas 036b/9 
 
tolanay : (T.) dolunay 
 t.  027b/9 
 
toldur -: (T.) doldur-  
 t.- ub 074a/42 
 
toluà: (T.) dolu 
 t.  030a/6 
 
topraà: (T.) toprak  
 t.  008a/10 
 t.+ ı 009b/7, 023b/5 
 t.+ ıdın 077a/25 
 t.+ ım 061b/12 
 t.+ ını 010a/16 
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 t.+ úa 074b/40 
 
toy: (T.) bir kuş adı 
 t.  065b/22 
 
tök -: (T.) dök- 
 t.- er 065a/18 
 úan t.- er 010b/12, 034b/5, 
048b/1 
 úan t.- erge 019b/8 
 t.- erni 039a/8 
 t.- ilür 064b/3 
 úan t.- ib 072b/2 
 yaş t.- ib 050b/16, 053b/11 
 úan t.- mek 040a/15 
 t.- meyin 064a/9 
 t.- miş 066a/8 
 t.- ti 031a/5 
 t.- üb 055a/7 
 yaş t.- üb 026a/10 
 
tövbe: (Ar.) tövbe 
 t.- i rabbenÀ úılur 043b/14 
 
ùÿbÀ: (Ar.) Cennetteki ağaç 
 Àrzÿ-i ù.  066b/14 
 
ùÿfÀn: (Ar.) tufan, kasırga 
 ù. eyledi 057b/3 
 ù. eylegeç 030b/4 
 ù.  069a/15 
 ù.+ dur 071a/1 
 ù.+ e 027b/2, 067a/2, 067a/12 
 ù.+ ı 070b/16 
 ù.+ ıdın 061b/12 
 
ùuàra: (T.) tuğra 
 ù.  001b/6, 076b/15 
 
ùuàyÀn: (Ar.) taşkınlık  
 ù.+ ıdın 002a/11 
 
tuófe: (Ar.) hadiye 
 t. úıldı 036b/12 
 
ùÿl: (Ar.) uzunluk 
 ù.- i èamelni 010a/10 
 
ùulÿè: (Ar.) güneş doğma  
 ù.  076b/2 
 
ùÿmÀr: (Ar.) tomar, dürülmüş nesne  
 ù.+ ı 010b/6 
 
tur -: (T.) dur- 
 t.- arga 014b/4 
 t.- dum 074b/4 
 t.- àıl 017b/9 

 
tÿrÀn: (ö.a.) Turan, Orta Asya, eski 
İranlılar tarafından Türk diyarına 
verilen ad 
 òusrev-i t.  059a/4 
 mülk-i t.  063a/14 
 şÀh-i t.+ dur 058b/2 
 şÀh-i t.+ ım 078a/8 
 şÀh-i t.+ ımnı 053b/16 
 
ùurfa: (Ar.) acayip, tuhaf 
 ù.  011b/7, 013b/8, 027b/12, 
036b/3, 042a/8, 045a/11 
 
ùurre: (Ar.) alın saçı 
 ù.- i leylÀ 002b/12 
 ù.- i sünbül 001a/14 
 ù.+ si 010b/3, 010b/7 
 ù.+ sidin 002a/10 
 
tut -: (T.) tut-, elde et- 
 t.  002b/16, 018b/9, 019a/1, 
019a/2, 019a/4, 019a/6, 019a/8, 
019a/10,  
 019a/12, 019a/14, 020b/7, 
021a/1, 021a/2, 021a/4, 021a/6, 021a/8, 
021a/10,  
 021a/12, 021a/14, 022b/1, 
025b/1, 025b/2, 025b/4, 025b/6, 025b/8, 
025b/10,  
 025b/12, 025b/14, 025b/16, 
041a/5 
 cÀm t.  031b/8 
 úadeó t.  004b/15, 015a/1 
 pinhÀn t.  025a/6 
 t.- akur 009b/2, 074a/42 
 t.- armın 018b/7 
 t.- ay 072b/1, 072b/2, 072b/4, 
072b/6, 072b/8, 072b/10, 072b/12, 
072b/14,  
 072b/16, 072b/18, 072b/20, 
072b/22 
 t.- dım 015a/2 
 pinhÀn t.- dıñ 052a/5 
 t.- àıl 061b/6 
 t.- ıb 038b/13 
 t.- úıl- 066b/15 
 t.- ma 002a/7, 049b/15 
 köz t.- ma 035b/11 
 t.- mas 077b/31 
 köz t.- màıl 070b/19 
 t.- tı 008b/10, 008b/17, 023b/1, 
071a/1, 080b/56 
 köz t.- tıb 057a/14 
 t.- ub dÀd 074a/20 
 t.- ub 066b/11 
 mÀtem t.- ub 050b/16 
 



 309 

tutaş -: (T.) tutuş- 
 t.- sa 042a/6 
 t.- tı 074b/19 
 
ùÿùì: (Far.) papağan 
 ù.- i cÀn 064a/2 
 ù.- i şekeròÀnı 070b/2 
 ù.  027a/3, 034a/11 
 ù.+ ye 027a/2 
 
tÿtiyÀ: (Ar.) kadınların gözüne 
çektikleri sürme  
 t.- i çeşm-i giryÀn 004a/14 
 t.  021a/5, 044b/2, 049a/3 
 t.+ dur 003b/9 
 
tuzaà: (T.) tuzak 
 t.+ ına 072a/9 
 
tüb:  (T.) dip 
 t.+ ide 032b/13 
 
tügün: (T.) düğüm  
 t.+ ler 074b/10 
 
tün: (T.) gece 
 t.  003a/9, 012a/8, 047b/7, 
057b/9, 062b/1, 069a/2 
 t.+ ide 058a/11 
 t.+ ler 025a/3 
 t.+ lerı 056b/1, 058a/5 
 t.+ leri 078a/2 
 
tündbÀd: (Far.) sert rüzgar  
 t.+ ı 039a/11 
 
türbet: (Ar.) türbe  
 t.+ ini 033a/7 
 
türlük: (T.) çeşitli  
 t.  056a/7 
 
tüş -: (T.) düş- 
 t.- di 003a/10, 044a/3 
 t.- diñ 041b/8 
 ayru t.- diñ 031b/6 
 t.- er 042a/12, 059a/2, 066a/4 
 t.- ersén 056a/10 
 t.- gen 011a/4 
 t.- ib 002b/10, 026b/13 
 t.- mesun 059b/13 
 t.- mesün 008a/19 
 t.- se 044b/5, 045b/5 
 t.- ti 020a/5, 029a/11, 042a/1, 
042a/14, 052b/7, 060b/1, 064b/4, 
066b/7,  

 073b/9, 074b/29, 077b/23, 
079b/114, 079b/130, 079b/145, 
079b/16, 079b/163, 079b/179,  
 079b/32, 079b/48, 079b/64, 
079b/80, 079b/96 
 ayru t.- üb 065a/17, 079b/123 
 t.- übdir 010a/9 
 t.- übdür 006b/3 
 
tüş: (T.) düş, rüya 
 t.+ de 070b/18, 079b/5 
 t.+ imde 056b/5 
 t.+ ümde 069a/8 
 t.+ ümge 080a/24 
 
tütün: (T.) duman 
 t.+ i 070b/17 
 
tüz -: (T.) düzenle- 
 t.  058b/3, 076a/2 
 t.- di 075a/33 
 t.- dim 055a/11 
 t.- miş 075a/19 
 
u: (Far.) ve krş. ü, vu, vü 
 u.  001a/3, 001a/5, 001a/15, 
001b/2, 001b/12, 001b/20, 002a/4, 
002a/12,  
 002a/16, 002b/4, 002b/15, 
002b/18, 003a/9, 003b/11, 003b/12, 
003b/13, 004b/7,  
 004b/8, 004b/9, 004b/14, 
005a/1, 005a/3, 005a/4, 005a/10, 
005b/5, 005b/8,  
 005b/10, 006a/8, 006a/11, 
006a/14, 006a/16, 006a/18, 007a/9, 
007b/4, 007b/5,  
 007b/6, 008a/3, 008a/5, 008a/14, 
008a/15, 009a/8, 010a/21, 010a/25, 
010a/26,  
 010a/28, 012a/4, 012b/5, 013a/2, 
013a/3, 013a/4, 013a/9, 013a/10, 
013b/12,  
 014a/6, 014b/2, 014b/3, 015a/13, 
015a/14, 016a/3, 017a/8, 017a/10, 
017b/7,  
 018a/10, 018b/5, 018b/9, 
019a/13, 019b/14, 020a/14, 020b/5, 
020b/6, 020b/11,  
 021a/9, 021a/13, 021b/2, 021b/9, 
022a/2, 022b/10, 023a/7, 023a/12, 
023a/13,  
 023a/14, 023a/18, 023b/7, 
023b/8, 025b/10, 026a/1, 026a/7, 
026a/8, 027a/3,  
 027b/6, 028b/1, 028b/4, 028b/6, 
028b/8, 028b/10, 028b/12, 030a/3, 
030a/8,  
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 030a/13, 031a/13, 032a/2, 
032a/6, 032a/11, 032b/4, 032b/7, 
032b/9, 032b/10,  
 032b/12, 033a/10, 033a/12, 
033b/2, 033b/7, 033b/8, 033b/9, 
033b/10, 033b/14,  
 034a/1, 034a/9, 034a/10, 
034a/12, 035a/4, 035a/14, 036a/10, 
036a/13, 037a/8,  
 037b/2, 037b/7, 037b/10, 
037b/13, 038a/1, 038a/5, 038a/11, 
038b/9, 038b/13,  
 039a/4, 039a/14, 039b/5, 040a/1, 
040a/6, 040a/10, 040a/16, 040a/20, 
040a/22,  
 040b/4, 040b/5, 040b/12, 
041a/4, 041a/7, 041b/4, 041b/5, 042b/2, 
043a/3,  
 043a/4, 043a/6, 043a/13, 043b/3, 
044a/12, 044b/3, 045a/2, 046b/6, 
046b/8,  
 046b/14, 047a/9, 047b/3, 
047b/4, 047b/10, 048a/2, 048a/5, 
049a/2, 049a/9,  
 049b/13, 050a/7, 050a/9, 051b/4, 
051b/8, 051b/12, 051b/13, 051b/14, 
052a/2,  
 053a/1, 053a/8, 053b/7, 053b/8, 
053b/9, 054a/7, 054a/13, 054b/5, 
054b/12,  
 054b/14, 055b/3, 055b/14, 
056a/13, 056b/9, 057a/8, 057a/10, 
057a/11, 057a/13,  
 057a/15, 057b/10, 058a/1, 
058a/2, 058a/9, 058a/10, 058b/9, 
058b/10, 058b/15,  
 059a/5, 059a/16, 059b/1, 
059b/11, 059b/13, 060a/7, 060b/2, 
060b/4, 060b/6,  
 061a/3, 061a/17, 061b/11, 
061b/12, 062a/8, 062a/10, 062a/15, 
062a/16, 063b/1,  
 063b/4, 064a/8, 064a/14, 
064b/14, 064b/19, 065a/11, 065a/14, 
065b/1, 065b/2,  
 065b/3, 066a/5, 066a/6, 066b/10, 
066b/14, 067a/8, 067b/3, 067b/10, 
067b/11,  
 068a/7, 068b/5, 068b/9, 069a/16, 
069b/8, 069b/9, 070a/15, 070b/3, 
070b/5,  
 070b/9, 070b/14, 070b/20, 
071b/12, 071b/13, 071b/16, 072a/2, 
072a/6, 072a/8,  
 072a/20, 072b/5, 072b/7, 
072b/10, 072b/16, 072b/18, 073a/10, 
073a/13, 074a/4,  

 074a/7, 074a/11, 074a/12, 
074a/17, 074a/21, 074a/24, 074a/25, 
074a/29, 074a/33,  
 074a/34, 074a/50, 074b/27, 
075a/11, 075a/32, 075a/34, 075a/42, 
075b/2, 075b/4,  
 075b/8, 075b/10, 075b/16, 
075b/19, 075b/23, 075b/30, 075b/33, 
076a/7, 076a/9,  
 076a/14, 076a/19, 076a/27, 
076b/20, 076b/23, 076b/35, 076b/43, 
076b/57, 076b/63,  
 077a/1, 077a/2, 077a/6, 077a/34, 
077a/38, 077b/29, 077b/39, 077b/40, 
077b/41,  
 078a/7, 078a/8, 078a/10, 078b/2, 
078b/9, 078b/10, 078b/25, 078b/33, 
078b/34,  
 078b/35, 079a/3, 079a/24, 
079a/27, 079a/33, 079a/34, 079a/37, 
079b/8, 079b/9,  
 079b/103, 079b/104, 079b/116, 
079b/125, 079b/126, 079b/143, 
079b/146, 079b/40, 079b/56,  
 079b/59, 079b/91, 080a/6, 
080a/37, 080a/46, 080a/48, 080b/15, 
080b/33, 080b/52,  
 080b/54, 080b/66, 080b/69, 
080b/72, 080b/93 
 mısraè-şÿò u.  013a/7 
 
uç -: (T.) uç- 
 u.- mış 068a/10 
 u.- ti 053a/4, 008b/7 
 u.- urgan 011a/6 
  
 
 
uçúun: (T.) kıvılcım 
 u.+ lar 065b/8 
 u.+ larıdındur 058a/6 
 u.+ ların 060b/16 
 
èuúÀb: (Ar.) kartal 
 èi.+ ini 016b/4 
 
èuúbÀ: (Ar.) ahiret 
 èu.  077b/46 
 
èuúde: (Ar.) düğüm 
 èu.+ si 069a/14 
 
ulus: (Mo.) halk, kavim 
 u.  027a/6, 044a/5, 079b/75 
 u.+ dın 047a/15 
 u.+ úa 024b/13 
 u.+ nı 026b/2, 047a/3, 079a/4 
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èunnÀb: (Ar.) hünnap 
 èi.- ı lebiñ 036a/9 
 
 
unut -: (T.) unut- 
 u.- madı 003a/16 
 u.- sun 003a/17 
 
ur -: (T.) ur- 
 u.- ar 042a/7, 048b/2 
 lÀf u.- ar 003b/15 
 u.- arsın 050a/17 
 u.- dı 057b/11 
 u.- galı 050a/16 
 u.- ıb 033b/5 
 dem u.- ma 025a/17 
 u.- sa 023a/1, 029a/13, 036b/1 
 u.- sam 060b/9 
 u.- ub 074b/2 
 
usan -: (T.) bık- 
 u.- dım 015a/2 
 
uşal: (T) işte, şu, o 
 u.  003b/4, 010a/25, 020a/12, 
046a/4, 046b/9, 048a/3, 066a/4, 067b/5,  
 073b/11, 077a/40, 079b/136, 
079b/72 
 
uşat -: (T.) parçala- 
 u.- tı 074b/27 
 
uşbu: (T.) işte bu 
 u.  030a/14, 032a/14, 047b/12, 
065b/20, 070b/8, 077a/15, 077a/43, 
079b/58 
 
uşla -: (T.) tut- 
 u.- b 080b/56 
 u.- p 019b/13 
 
èuşşÀú:  (Ar.ç.) aşıklar 
 èu.  014a/15, 024b/9, 030b/11, 
044b/4, 070a/16, 075a/20, 080b/90 
 èu.+ ına 042a/11 
 èu.+ lara 033a/3 
 èu.+ ların 038b/6 
 èu.+ larıñ 052a/3 
 èu.+ larıñ 050a/13 
 èu.+ larnı 002a/13 
 èu.+ niñ 076a/5 
 
uyúu: (T.) uyuma 
 u.  021a/12 
 u.+ da 003a/7, 062b/1, 074a/61, 
077b/15 
 u.+ sıdın 031a/10 
 

uz -: (T.) kesmek 
 u.- dıñ 065a/9 
 
uzaú: (T.) uzak 
 u.  059a/11 
 
uzat -: (T.) uzat- 
 u.- ıb 027b/4 
 
uzun: (T.) uzun 
 u.  002a/10 
 
èiõÀr: (Ar.) yanak 
 èu.  020b/5 
 
 
ü: (Far.) ve krş. vu, vü 
 ü.  001b/12, 002a/18, 002b/6, 
002b/11, 003a/2, 003a/8, 004b/6, 
005b/18,  
 006a/10, 008a/18, 008a/20, 
008b/6, 013a/11, 015b/7, 016b/7, 
017b/15, 019a/10,  
 019a/14, 021a/5, 021a/12, 
022a/11, 022a/15, 027a/3, 031a/8, 
034a/12, 035a/6,  
 035a/12, 038b/7, 040a/14, 
041a/3, 042a/7, 044a/12, 048a/6, 
049b/13, 051b/2,  
 056a/8, 058a/1, 059a/16, 062a/8, 
063b/5, 064b/20, 065a/12, 068a/7, 
069a/12,  
 072a/18, 074a/13, 074a/22, 
074a/38, 074a/46, 076a/6, 076b/23, 
076b/44, 076b/63,  
 077b/15, 077b/22, 077b/28, 
077b/29, 078a/9, 078b/26, 079a/45, 
079b/62, 079b/76,  
 079b/92, 080a/14, 080a/19, 
080a/26, 080a/47, 080a/49, 080a/57, 
080a/60, 080b/6,  
 080b/8, 080b/14, 080b/17, 
080b/20, 080b/27, 080b/34, 080b/61 
 
 
üçev: (T.) üçü 
 ü.+ ni 010a/22 
 
üçün: (T.) için, sebep 
 ü.  002b/18, 009a/13, 021b/11, 
025a/4, 027a/13, 030a/1, 032a/1, 
038b/2,  
 041a/8, 046a/7, 047b/9, 049a/3, 
052a/12, 055b/10, 062a/14, 068b/5, 
079b/55,  
 079b/83 
 
üftÀde: (Far.) düşkün, çaresiz  
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 ü.+ lerni 056a/4 
 ü.+ lià 076b/17 
 
ülfet: (Ar.) dostluk 
 ü.  023b/1, 077b/31 
 rişte-i ü.  065a/9 
 ü.+ im 054a/1 
 bahÀr-ı ü.+ iñ 073b/7 
 
ümìd: (Far.) umut 
 ü. úılur 064a/3 
 ü.  015a/9 
 ü.+ i 074a/32 
 ü.+ im 008b/15 
 naòl-i ü.+ im 069b/7 
 ü.+ iñni 052a/7 
 
ün: (T.) ses 
 ü.+ im 002a/17 
 ü.+ ler 059a/15 
 
ürgül - : (T.) dön- 
 ü.- ey 072a/1, 072a/2, 072a/4, 
072a/6, 072a/8, 072a/10, 072a/12, 
072a/14,  
 072a/16, 072a/18, 072a/20 
 ü.- ürmén 080a/25, 080a/26 
 
üst: (T.) üst, üzeri 
 ü.+ ide 014b/12, 020a/3 
 ü.+ ine 004a/19 
 
üstÀd: (Far.) usta, hoca 
 ü.- i süòan 012b/13 
 òidmet-i ü. úılay 074a/40 
 ü.  038b/8, 040a/16 
 
üstüòˇÀn: (Far.) kemik  
 ü.+ de 040b/12 
 müşt-ı ü.+ din 032a/8 
 ü.+ ım 079b/42 
 
üstüvÀr : (Far.) sağlam 
 ü.  056a/5 
 
üz -: (T.) kopar- 
 ü.- di 041b/1 
 ü.- mediñ 052a/7 
 
üze: (T.) üzerinde 
 ü.  025a/10, 036b/14, 055a/3, 
058b/14, 074a/45, 078b/19 
 
üzre: (T.) üzerine, üstünde 
 ü.  001a/12, 003a/4, 008a/11, 
010b/10, 012a/17, 012b/3, 012b/8, 
014b/5,  

 015b/12, 034a/9, 037a/7, 057b/8, 
058a/2, 058a/5, 062b/4, 062b/11, 
065b/7,  
 069a/3, 072a/7, 072a/16, 
076b/59, 077a/11, 077b/23, 080b/52 
 
vaède: (Ar.) söz verme, vade  
 v.- i viãÀlıñ 050a/2 
 v. úılıb 046b/2 
 v.+ lerni 080b/71 
 
vÀdì: (Ar.) vadi, alan, yol 
 v.- i èışú 060b/3 
 v.  040b/14, 079b/41 
 v.+ de 047b/12 
 v.+ si 012b/7 
 v.+ side 068a/2, 077a/39, 
079b/53 
 v.+ siàa 075b/6 
 
vÀh: (Ar.) vah, yazık 
 v.  061b/3, 066b/4 
 
vaóşet: (Ar.) vahşilik, ıssızlık 
 v. eyler 034b/11 
 v.  019a/4 
 v.+ dedür 014b/13 
 v.+ idin 048b/4 
 
vaóşì: (Ar.) yabani 
 v.  072a/12 
 v.+ dur 025b/6 
 v.+ ler 017b/7, 055b/3, 065b/9 
 v.+ ni 014b/14 
 
vÀjÿn: (Far.) tersine dönmüş, uğursuz 
 v.  078b/8, 078b/16, 078b/22, 
078b/29, 078b/37 
 
vÀúıè: (Ar.) vuku bul- 
 v. boldı 069b/1 
 
vÀúıf: (Ar.) bilen, haberli olan 
 v.- ı esrÀr úıl 010a/4 
 v.- ı esrÀrdın 075b/20 
 v.- i esrÀr 027a/8 
 v. érdi 006b/8 
 v. ét 060a/4 
 v. ol 008a/17 
 v. oldım 039b/9 
 v.  061a/22, 065a/15 
 
vaút: (Ar.) çağ, zaman 
 v.- ı rıólet 045a/3 
 v.- i şehÀdet 001b/7 
 v.+ ı 010a/9 
 v.+ i 005a/9, 077b/10 
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vÀle: (Far.) nale, inleme 
 v.  002b/18, 057a/2, 078b/2 
 v.+ dür 061a/5 
 v.+ min 075b/15 
 
vÀmıú: (ö.a.) Vamık ile Azra 
hikayesindeki erkek kahraman 
 v.  031a/13, 080b/44 
 
var -: (T.) gitmek 
 v.- dı 061b/12 
 
vÀriå: (Ar.) mirasçi 
 v.+ i 062a/3 
 
vaãf: (Ar.) nitelik, övme 
 v.+ ını 014b/18 
 v.+ ıñnı 073b/1 
 
vaãl: (Ar.) ulaşma, kavuşma 
 òayÀl-ı v.- ı yÀr 020b/2 
 v.  001b/20, 016a/7, 018b/1, 
025b/15, 030b/7, 030b/13, 032b/3, 
036a/13,  
 039b/4, 045a/4, 049a/7, 049a/13, 
061a/13, 063a/3, 074a/26, 074a/32, 
079b/38,  
 080a/38, 080b/61, 080b/73 
 ÀftÀb-ı v.  062b/5 
 çerÀà-ı v.  058b/17 
 ãubó-ı v.  072b/5 
 şerbet-ı v.  054a/17 
 v.+ ı 010b/13, 011a/11, 015a/5, 
031b/5, 032a/4, 032b/1, 040b/13, 
046a/1,  
 070a/24, 075a/2, 075a/41, 
080b/59 
 v.+ ıdın 045b/4, 046a/5, 080a/10 
 ãubó-i v.+ ıdın 069b/3 
 v.+ ıdur 026a/5 
 v.+ ıàa 071a/7, 075b/27 
 devlet-i v.+ ıla 075b/22 
 v.+ ım 051b/4 
 v.+ ın 025b/10, 046b/13, 
055a/19, 075b/14 
 bezm-ı v.+ ın 072b/13 
 gülşen-ı v.+ ın 043b/7 
 v.+ ını 016b/12, 029b/17, 
056a/1, 070a/25, 075b/31 
 v.+ ıñ 011b/18, 063a/5, 072a/5, 
075a/16, 079b/122, 079b/20, 080a/17, 
080b/81 
 ãubó-i v.+ ıñ 074b/16 
 v.+ ıñda 036a/5 
 v.+ ıñàa 017b/15 
 v.+ ıñnı 001b/14, 002a/9, 069b/5 
 şerbet-i v.+ ıñnı 080b/50 

 
vaùan: (Ar.) vatan, yurt 
 v.  012b/4 
 
vÀy: (Far.) eyvah, yazık 
 v.  036a/3, 063a/11, 075b/35 
 
vÀżió: (Ar.) açık, aşikar 
 v.  033b/13, 033b/14, 034a/18 
 
vebÀl: (Ar.) günah 
 v.  036b/13 
 
vech: (Ar.) yol 
 v.  007a/4 
 
veche: (Ar.) yüz  
 v.  034a/18 
 v.+ din 056b/6 
 
vedÀè: (Ar.) veda, ayrılma 
 v.- i èÀlem 075a/31 
 v. étmeú 045a/11 
 v.+ iñni 074b/6 
 
veél-nèemì:   
 v.  010a/21, 062a/2, 079b/107, 
079b/160 
 v.+ ni 062a/11 
 
vefÀ: (Ar.) vefa, sözünde duran 
 v. eylemes 046b/2 
 terk-i v. úıldıñ 038b/9 
 v. úılmas 001b/16 
 v. úılur 043b/1 
 v.  002a/4, 004b/16, 010a/6, 
012a/17, 014a/11, 014a/16, 018b/5, 
022b/1,  
 032a/5, 040a/8, 042b/7, 044b/3, 
051a/5, 056a/8, 056b/14, 070a/10, 
070b/19,  
 073b/2, 074a/35, 079b/102 
 bÿy-ı v.  080b/90 
 dÀmÀn-ı v.  003b/12 
 ehl-i v.  018a/1 
 resm-i v.  074a/39 
 taélìm-i v.  038b/8 
 terk-i v.  018b/6 
 v.+ dÀr 080a/19 
 yÀr-ı v.+ dÀrdın 064b/2 
 v.+ de 075b/23 
 v.+ dın 075a/42 
 v.+ àa 080b/69 
 v.+ sı 075a/50 
 
vefÀ-dÀr: (Far.) vefalı   
 yÀr-ı v.+ ımàa 020a/8 
 



 314 

vefÀlıà: (Ar.+ Far.) vefalı  
 v.  080b/92 
 
veh: (Ar.) yazık 
 v.  042b/4, 069b/1 
 
vehm: (Ar.) yersiz korku, şüphe 
 v. étersin 005b/9 
 v. eylemes 061b/1 
 v.  007b/5, 007b/6, 028b/4, 
032b/7, 032b/8, 043a/11 
 èÀlem-i v.  057a/10 
 
 
velì: (Ar.) fakat, ama  
 v.  006a/12, 055b/3, 065b/10 
 
velìk: (Far.) ama 
 v.  011b/11 
 
velìkin: (Far.) ancak 
 v.  035a/12, 064b/21 
 
ver -: (T.) ver- 
 v.- di 061b/10 
 
veyÀ: (Ar.) veya 
 v.  002b/12 
vilÀyet: (Ar.) memleket, ülke, il 
 v.  076a/12, 076a/13 
 
vìrÀn: (Far.) yıkık 
 v. eylerem 056a/2 
 v. úıl 019b/7 
 v. oldı 021b/8 
 v.  018b/2, 059b/14, 079a/26 
 külbe-i v.+ ıma 016a/2 
 v.+ ide 016a/1 
 
vìrÀne: (Far.) yıkılmış, harap 
 v.  018a/6 
 gÿşe-i v.  021a/8, 077a/30 
 v.+ de 002b/13, 037b/6 
 v.+ ge 028a/10 
 mülk-i v.+ lerin 074a/60 
 v.+ sin 055a/22 
 v.+ sini 040a/28 
 
viãÀl: (Ar.) kavüşma, ulaşma 
 cÀm-i v.- ı naúdine 013b/3 
 v.- ı yÀrdın 004a/11 
 v.  007b/3, 013a/1 
 èarø-ı v.  041a/13 
 devrÀn-ı v.  007a/11 
 maórem-i bezm-i v.  080b/24 
 v.+ e 006b/12 

 v.+ i 018b/7, 028b/7, 053b/3, 
075a/46, 075b/29 
 bezm-ı v.+ i 055a/10 
 v.+ idin 040a/19, 060a/10, 
077b/18 
 cÀm-ı v.+ idin 012a/5, 036a/3 
 cÀm-i v.+ idin 070a/6 
 şerbet-i cÀm-i v.+ idin 075b/17 
 v.+ in 064a/13 
 v.+ ini 044a/14, 051a/11, 
067b/13 
 v.+ iñ 002b/3, 013a/4, 051b/9, 
053a/9, 071b/17, 080b/55 
 vaède-i v.+ iñ 050a/2 
 v.+ iñde 079b/50 
 v.+ iñdin 072a/6, 079b/113, 
079b/129, 079b/144, 079b/15, 
079b/162, 079b/178, 079b/31,  
 079b/47, 079b/63, 079b/79, 
079b/95 
 müjde-i ãubó-ı v.+ iñdin 065a/7 
 v.+ iñdür 047a/10 
 v.+ iñge 007b/4, 079b/117 
 v.+ iñni 062b/1, 079b/14, 
079b/27, 080b/84 
 èìd-i v.+ iñni 071b/9 
 
vu: (Far.) ve, krş vü, ve, u, ü 
 v.  004b/10, 010a/27, 015b/14, 
018a/7, 018a/9, 037a/1, 037b/9, 038a/1,  
 066b/16, 074a/63, 078b/18 
 
vü: (Far.) ve 
 v.  017b/18, 075b/29 
 
vücÿd: (Ar.) beden, varlık 
 v.  008a/16 
 v.+ idin 006a/5 
 v.+ um 067a/2 
 
yÀ: (Ar.) Arap alfabesindeki (y) 
harfı, ya da, ey 
 y.  003b/6, 007a/8, 008a/15, 
008a/19, 016b/5, 029a/10, 033a/18, 
045a/15,  
 046b/9, 048a/2, 048b/5, 058b/6, 
058b/18, 070b/3, 080a/61, 080b/46, 
080b/72 
 y.+ sı 074b/11 
 y.+ sıdın 051a/7 
 y.+ siàa 015b/6 
 y.+ sini 055a/5 
 
yeécÿcì: (Ar.) Kur’an’dabahsi geçen 
kısa boylu kavim 
 fitne-i y.  041a/8 
 
yÀd: (Far.) anma, hatırlama 
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 y.- ı èÀrıżı 066b/17 
 y.- ı dostÀn 044b/4 
 y.- ı àonçe-i gül 072b/8 
 y.- ı òudÀ 046b/4 
 y.- ı züleyòÀ 055b/2 
 y. ét 019b/1 
 y. étermén 078a/19 
 y. etermin 012b/1 
 y. étkey 074a/56 
 y. étmedim 069b/5 
 y. étmeàimni 073b/1 
 y. étsem 011a/3 
 y. étib 043b/8 
 y. eyleban 045b/1 
 y. eyledim 057b/1, 057b/6, 
077b/15, 079b/14 
 y. eylemediñ 052a/2 
 y. eyleb 019b/11, 080b/80 
 y. eylerem 056a/1, 056b/1, 
078a/20 
 y. eylermén 077a/22 
 y. úılay 074a/15 
 y. úılurmén 078b/17 
 y.  038b/10, 039a/2, 039b/1, 
039b/2, 039b/4, 039b/6, 039b/8, 
039b/10,  
 039b/12, 039b/14, 040a/10, 
040a/18, 060b/16, 070a/21, 072b/9, 
079b/73, 080a/64 
 y.+ ı 005b/3, 026a/9, 066b/13, 
066b/14 
 y.+ ıda 006a/1 
 y.+ ım 021b/10, 074a/12 
 y.+ ıma 056a/10 
 y.+ ını 080b/44 
 y.+ ıñ 064b/7, 065a/10, 077a/13 
 y.+ ıyla 059a/15 
 y.+ i 031b/2 
 y.+ ide 056b/7 
 y.+ ini 075b/13 
 y.+ iñ 072a/2 
 y.+ iñde 079b/23 
 y.+ iñni eyler 011a/14 
 y.+ iñni 047a/13 
 
yad-òˇÀh: (Ar. +Far.) düşmen isteyen 
 y.  010a/25 
 
yÀdigÀr: (Far.) armağan, bir kimseyi 
veya nesneyi hatırlatacak şey  
 y.  072b/19, 075b/28 
 
yaà -: (T.) yağ-, dökül- 
 y.- dı 047a/14 

 y.- ıldı 067b/7 
 y.- masun 059b/9 
 
yaàmÀ: (Far.) yağma  
 y.  002a/12 
 y.+ sı 063a/7 
 
yaò: (Far.) buz 
 y.  037a/6 
 
yaòşı: (T.) güzel, iyi 
 y.  004a/5, 018a/9, 032a/6, 
032b/9, 032b/10, 045a/1, 045a/2, 
045a/4,  
 045a/6, 045a/8, 045a/10, 
045a/12, 045a/14, 045a/16, 057a/13, 
076b/11, 076b/15 
 y.+ dın 057a/14 
 y.+ dur 035b/8 
 y.+ lar 045a/6, 068b/15, 069b/2, 
077a/33 
 y.+ larnı 075a/54, 076a/16 
 y.+ lık 014b/9 
 
yaú -: (T.) yak- 
 y.- dı 064b/21 
 
yaúa:  (T.) yaka, elbise yakası 
 y.+ nı 075b/11 
 y.+ sı 075a/3 
 y.+ sın 009a/6 
 
yaúın: (T.) yakın 
 y.  075a/6 
 
yaèúÿb: (Ar.) Hz. Yakub Peygamber  
 y.  070b/11, 071a/12 
 
yÀúÿt:  (Ar.) yakut, değerli, süs taşı 
 y.  022b/12 
 y.+ ıàa 007b/9 
 y.+ ını 050b/14 
 
yala -:  (T.) yala- 
 y.- dıñ 013a/11 
 
yalañ:  (T.) yalın 
 y.  074a/20 
 
yalàan: (T.) yalan  
 y.  080b/71 
 èahd-ı y.  018b/6, 075b/40 
 èahd-i y.  079b/136 
 
yaman: (T.) Kötü, fena  
 y.  018a/9, 035b/8, 061a/15 
 y.+ dın 032a/6, 032b/10, 
057a/14 
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 y.+ àa 032b/9 
 y.+ ıàa 057a/13 
 
yan: (T.) yan, yakın 
 y.  008b/11, 065b/7, 071a/9, 
079b/45 
 y.+ dın 008b/10, 040b/11 
 y.+ ıdın 061b/4 
 y.+ ımda 079b/94 
 y.+ ımdın 012a/1 
 
yan -:  (T.) yan- 
 y.- a 066b/5 
 y.- aman 077a/4, 077a/20 
 y.- dı 077b/21 
 
yana: (T.) yan, taraf 
 y.  010a/8, 016a/4, 018b/13, 
027b/14, 053a/11, 074a/16 
 
yandaş -: (T.) yaklaş-  
 y.- tı 070b/17 
 
yaènì:  (Ar.) yani, doğrusu 
 y.  074b/39 
 
yañlıà: (T) gibi, benzer  
 y.  004a/10, 009a/9, 010a/15, 
010a/18, 011a/10, 012a/3, 013b/2, 
019a/5,  
 021a/8, 027a/8, 034b/9, 043a/8, 
050b/16, 053b/18, 059b/6, 059b/15, 
060a/2,  
 061b/3, 066a/3, 067a/13, 
068b/18, 069a/7, 069a/14, 070b/14, 
071b/14, 073b/6,  
 079a/49, 080b/51 
 
yÀr: (Far.) sevgili 
 y.- ı dilnevÀzım 053a/1 
 y.- ı àamòˇÀr 075b/30 
 nesìm-i y.- ı gülpÿşim 069a/13 
 y.- ı hemdem 075b/4 
 y.- ı hemdemimni 075a/21 
 y.- ı vefÀdÀrdın 064b/2 
 y.- ı vefÀdÀrımàa 020a/8 
 y.- i mihribÀndın 075a/52 
 y.- i şekerleb 080a/19 
            y.- ı àÀrdın 075b/35 
            y. bolàay 076a/16 
 y. úıl 010a/22 
 y. úılıb 016b/4 
 y.  006a/17, 007a/3, 009b/5, 
010b/13, 011a/8, 011b/7, 012a/9, 
012b/1,  
 012b/12, 013a/10, 014b/3, 
016a/2, 017b/2, 018b/10, 019a/9, 
019b/1, 019b/4,  

 019b/5, 021b/9, 022a/8, 022b/1, 
022b/3, 024a/3, 026a/5, 026a/9, 026b/1,  
 027a/10, 028b/5, 028b/7, 
029b/10, 029b/17, 030a/12, 031a/13, 
032a/1, 032a/4,  
 032a/11, 032b/1, 032b/13, 
033a/13, 035a/3, 036b/13, 037b/1, 
041b/1, 042a/11,  
 042b/10, 042b/11, 042b/14, 
043b/8, 045a/11, 046a/7, 046b/1, 
050b/2, 050b/10,  
 051b/14, 054a/5, 054a/13, 
061a/8, 061a/19, 064b/17, 067b/1, 
070a/3, 070a/14,  
 070a/24, 074a/9, 075a/2, 075a/6, 
075a/10, 075a/37, 075a/41, 075a/47, 
075b/11,  
 075b/21, 075b/26, 075b/31, 
075b/39, 078b/17, 078b/31, 079a/50, 
080a/24, 080b/54,  
 080b/59 
 cemÀl-ı y.  052b/1 
 dÀmÀn-ı y.  003b/17 
 àam-ı y.  009b/17 
 òayÀl-ı vaãl-ı y.  020b/2 
 òayÀl-ı y.  067b/8, 070b/21 
 hemìşe y.  010a/28 
 y.+ dın 037b/14, 049a/1, 049b/1, 
049b/8, 059b/1, 064b/1, 071a/18, 
072a/17,  
 075b/3, 075b/5, 079b/99, 
080b/3, 080b/20, 080b/86 
 viãÀl-ı y.+ dın 004a/11 
 y.+ àa 061a/22, 074a/7, 078b/1 
 y.+ ı 024a/3, 035a/1, 046a/3 
 y.+ ıdın 039b/11, 080b/7, 
080b/9, 080b/18, 080b/28, 080b/38, 
080b/47, 080b/57,  
 080b/67, 080b/77, 080b/87, 
080b/92, 080b/97 
 y.+ ıàa 010a/29 
 y.+ ım 006a/11, 011b/4, 035a/5, 
045a/4, 057a/17, 060a/8, 069b/2, 
071b/4,  
 075a/43, 078b/9, 080a/35, 
080b/30 
            y.+ dın 042b/1 
 y.+ ımdın 075a/24, 075a/26, 
079a/8 
 y.+ ımdur 007a/5 
 y.+ ımàa 017b/8, 020a/1, 070a/2 
 y.+ ımı 045b/7 
 y.+ ımnı 010a/8, 015a/5, 
074a/61 
 y.+ ıñ 016b/13 
 y.+ ıñnı 038b/10 
 y.+ iñ 020b/12 
 y.+ iñi 044a/13 
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 y.+ nı 035b/7, 043b/4, 046a/8, 
046b/13, 052a/7, 061a/1, 071a/5 
 y.+ nıñ 080b/7, 080b/96 
 y.+ niñ 042a/8, 046a/1, 061b/1, 
075a/40 
 y.+ sız 024a/2, 024a/10, 046a/4, 
046a/18, 049a/5, 049a/15, 066b/1, 
074a/31,  
 080b/16, 080b/83 
 y.+ siz 059b/5 
 
yara: (T.) yara 
 y.  008b/13, 030a/6, 034b/8 
 y.+ dur 080b/34 
 y.+ mnı 036b/6 
 y.+ sı 075a/5 
 
yÀrab: (Ar.) ey Allah  
 y.  010a/1, 010a/2, 010a/4, 
010a/6, 010a/8, 010a/10, 010a/12, 
010a/14,  
 010a/16, 010a/18, 010a/20, 
010a/22, 010a/24, 010a/26, 010a/28, 
010a/30, 015a/10,  
 043a/9, 055a/15, 059b/16, 
061b/13, 062a/11, 067b/11, 068a/11, 
070a/25, 076b/8,  
 076b/14, 076b/35, 076b/42, 
080b/9, 080b/18, 080b/28, 080b/38, 
080b/47, 080b/57,  
 080b/67, 080b/77, 080b/87, 
080b/97 
 
yarut -: (T.) aydınlat- 
 y.  012a/8, 022b/2 
 y.- tı 005b/12, 053a/6 
 
yaş: (T.) yaş, göz yaşı 
 y. tökib 050b/16, 053b/11 
 y. töküb 026a/10 
 y.  011b/6, 014a/17, 045b/10, 
055a/7, 064b/3, 065a/18, 072b/11 
 úaùre-i y.  035b/15 
 y.+ ı 014a/7, 024a/11, 027b/2, 
067a/2, 069a/6, 079b/171 
 y.+ ıdın 079b/134 
 y.+ ıdur 077b/19 
 y.+ ıga 051b/5 
 y.+ ım 054b/4, 056a/11 
 y.+ ını 062b/7, 065b/19, 069a/15 
 
yaşun - : (T.) saklan- 
 y.- dı 038a/4 
 
yaşur -: (T.) sakla- 
 y.- dı 075a/43 
 y.- dıñ 051a/9 
 y.- un 020a/10, 049b/2 

 
yÀt: (Far.) yabancı 
 y.  017a/12 
 
yÀver: (Far.) yardımcı 
 y. bolmadı 080b/60 
 y.  076b/52 
 
yaz -: (T.) yaz- 
 y.- ar 012a/18 
 y.- ıb 070b/1 
 y.- maú 027a/13 
 y.- maúúa 033a/11 
 y.- may 054b/10 
 y.- mışam 026b/8 
 
yaz: (T.) yaz mevsimi 
 y.  054b/12 
 
yekbÀre: (Far.) bir kere, birdenbire  
 y.  030a/14, 056a/10, 075a/37 
 y.+ gi 052b/13 
 
yektÀ: (Far.) tek, eşsiz 
 y.  076b/1 
 dürr-i y.  068b/4, 068b/11 
 serv-i y.  076b/37 
 
yél: (T.) yel, rüzgar 
 y.+ àa 061b/12 
 y.+ i 039b/7 
 
yer: (T.) yer, yeryüzü 
 y.  015b/7, 017b/14, 032b/13, 
054a/8, 079b/85, 079b/88 
 y.+ din 014b/4, 057a/4 
 y.+ ge 003a/12, 071a/14 
 y.+ àa 023b/3 
 y.+ ide 079b/167 
 
yét -: (T.) yet-, eriş- 
 y.- almas 060b/4 
 y.- almay 066a/12, 071a/7 
 y.- dı 045a/12 
 y.- di 002a/17, 045a/3 
 y.- dim 066b/3 
 y.- ey 077a/12 
 y.- ib 032a/3 
 y.- makı 066a/9 
 y.- medi 041b/4, 053a/14, 
079a/27 
 y.- mes 066a/10, 079b/116, 
079b/34 
 y.- mesün 043a/9 
 y.- meyin 045a/7 
 y.- miş 043a/3, 050a/6 
 y.- se 045b/4 
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 y.- ti 008a/8, 042a/4, 060b/10, 
078a/4 
 y.- tim 060b/8 
 
yétkür -: (T.) ulaştır-, götür-  
 y.  053b/17, 070a/2, 070a/19, 
065b/21 
 y.- düm 074b/20 
 y.- me 009b/4 
 y.- mese 061a/22 
 y.- se 051b/9 
 y.- üb 010a/19, 067b/3 
 
yétür -: (T.) ulaştır- 
 y.- gıl 062a/11 
 
yevmüél-óisÀb: (Ar.) kıyamet günü 
 dem-i y.  011a/14 
 
yıà -: (T.) topla-, yığ- 
 y.- dı 008b/9 
 y.- ıbsén 070b/4 
 
yıàaç: (T.) ağaç  
 y.  074b/14 
 
yıàın:  (T.) topluluk, kalabalık 
 y.  022b/6 
 
yıàla -: (T.) ağla-k  
 y.  033a/14 
 y.- dı 022b/5 
 y.- dım 010a/5, 016a/5 
 y.- maú 049a/11 
 y.- maúdın 045b/10, 062b/3, 
072b/11 
 y.- maúdındur 009a/18 
 y.- may 053b/11, 080b/36 
 y.- p 070b/13 
 y.- r 015b/14, 017a/11, 017b/7 
 y.- rmén 069b/11 
 y.- sam 074a/62 
 y.- tdı 030b/10 
 
yıúıl -: (T.) yıkıl-, çök- 
 y.- dı 069a/6 
 y.- dım 014b/4 
 y.- maydur 079a/52 
 
yıl: (T.) yıl, sene 
 y.  080a/27 
 y.+ da 065a/3 
 
yıraà:  (T.) uzak 
 y.  060a/1, 079b/114, 079b/130, 
079b/145, 079b/16, 079b/163, 
079b/179, 079b/32,  

 079b/48, 079b/64, 079b/80, 
079b/96 
 y.+ ın 075a/6 
 
yi -: (T.) yemek 
 y.- sem 035b/18 
 
yigitlik : (T.) gençlik, yiğitlik 
 y. 077a/18 
 
yitkez -: (T.) yetiştir-  
 y.- edür 004b/8 
 
yoò: (T.) yok 
 y.  037b/1, 037b/2, 037b/4, 
037b/6, 037b/8, 037b/10, 037b/12, 
037b/14 
 
yoú: (T.) yok 
 y.  006a/4, 006a/17, 008b/6, 
010a/7, 011b/1, 018a/3, 022b/10, 
024a/4,  
 027a/12, 028b/4, 028b/12, 
034a/4, 035b/7, 045a/2, 053b/9, 
057a/11, 064b/6,  
 064b/8, 075a/42, 075a/44, 
075a/50, 077b/46, 079a/32, 079a/33, 
079a/34, 079a/35,  
 079a/36, 079a/37, 079b/71, 
080a/23 
 baòt-bed y.  041b/7 
 y.+ dın 010b/2 
 y.+ dur 023b/10, 035b/13, 
040b/6, 046a/12, 050a/14, 054a/1, 
054a/6, 054a/13,  
 054b/2, 059a/14, 064b/10, 
065b/10 
 y.+ sa 041a/14, 043b/10 
 y.+ tur 015a/8, 032a/5, 057a/13, 
061b/4, 076a/30, 078a/7, 078a/8 
 y.+ turur 008b/2 
 y.+ umdın 054a/13 
 
yoúsa: (T.) yoksa 
 y.  004b/16, 011b/14, 023b/4, 
054a/6, 074a/44 
 
yol: (T.) yol, kez 
 y.  037a/3, 051b/7, 071b/2 
 y.+ dur 073b/2 
 y.+ àa 045a/16 
 y.+ ı 020a/11, 021a/4, 032a/6, 
074a/2 
 y.+ ıda 004b/6, 018a/5, 021a/14, 
024b/15, 040b/3, 053b/19, 073b/9 
 y.+ ıdın 016a/6, 069b/6, 077a/37 
 y.+ ın 059a/11, 059a/12, 
072b/22 
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 y.+ ını 074a/43 
 y.+ ıñda 005b/11, 013a/6, 
077b/7 
 y.+ ıñdın 073b/12 
 y.+ larda 079a/21 
 y.+ laràa 077b/14 
 
yoluú - : (T.) karşılaş-, buluş- 
 y.- tı 016b/12 
 y.- tı 036b/10 
 
 
yor -: (T.) yürü-, yor- 
 y.- dum 074b/1 
 y.- gın 015b/2 
 y.- ub 042b/10 
 
yulduz: (T.) yıldız  
 y.+ ni 056b/12 
 
 
yum -: (T.) kapa- 
 y.- ulmas 017b/13 
 
yÿsuf (ö.a) Hz. Yusuf (a.s) 
 y.- i åÀnì 070b/12 
 y.  001b/18, 017b/16, 020a/6, 
067a/9, 080b/43 
 y.+ nı 003a/16, 023a/10 
 
yÿsuf-liúÀ: (Ar.) Yusuf yüzlü  
 y.  053b/20, 071a/11 
 
yut -: (T.) yut- 
 úan y.  022b/4 
 úan y.- armén 080b/50 
 úan y.- armın 075b/25 
 y.- magan 066b/1 
 y.- maú 012a/13 
 y.- maúúa 066b/2 
 y.- may 064a/3 
 y.- mayın 064a/10 
 y.- ub 066b/3 
 úan y.- ub 040b/1 
 
yuva: (T.) ev 
 y.  008b/10 
 y.+ lardın 068a/10 
 
yügür - : (T.) koş- 
 y.- gey 014b/2 
 
yük: (T.) yük, ağırlık 
 y.+ i 080b/23 
 
yürek: (T.) kalp, gönül 
 y.  037a/3, 051a/8, 051a/13, 
055a/6, 070b/17, 074b/12, 078b/2 

 y.+ de 020a/3, 047b/14, 
048b/14, 080b/34 
 y.+ im 018b/11 
 y.+ ni 050b/10 
 
yüz: (T.) yüz, surat 
 y.- i gül 035a/8, 053b/8 
 y.- i úaralardın 068a/8 
 y.  008a/6, 012b/10, 012b/11, 
014b/2, 014b/14, 015a/9, 019b/14, 
020a/11,  
 022a/13, 022a/18, 031a/6, 
033a/12, 034b/7, 034b/8, 036b/2, 
036b/14, 039a/4,  
 040a/1, 040a/20, 044a/2, 047a/4, 
051b/3, 053b/5, 054a/2, 055b/13, 
060a/10,  
 062a/20, 069a/3, 069b/7, 071b/2, 
072a/7, 074b/22, 074b/30, 075a/10, 
075b/35,  
 079a/2, 079b/54, 079b/69, 
080a/16, 080a/22 
 y.+ din 006b/4, 016b/10, 
022a/12, 023a/15, 026a/4, 030a/2 
 y.+ ge 069b/6 
 y.+ i 010a/7, 035a/2, 036b/13, 
060a/14, 070b/18 
 y.+ idin 009b/16, 049b/4 
 y.+ idür 035a/11 
 y.+ ige 050a/5, 078b/31 
 y.+ im 040b/2 
 y.+ imde 002a/5 
 y.+ imge 002a/3 
 y.+ imni 051a/10 
 y.+ in 012a/2, 056b/1, 056b/5, 
066b/13, 074b/29 
 y.+ ini 019b/11, 043b/8, 045b/9, 
075a/9, 075a/43 
 y.+ inñni 029b/7 
 y.+ iñ 001b/1, 001b/9, 002a/3, 
002a/13, 003b/1, 005b/1, 006b/7, 
013b/5,  
 013b/9, 071a/17, 071b/10, 
073a/3, 074a/24, 079b/170, 079b/29 
 y.+ iñdür 017a/1 
 y.+ iñge 003a/2 
 y.+ iñni 047a/11, 053a/11, 
065b/15, 072a/4, 079b/5 
 y.+ ligim 011a/3 
 y.+ ni 052a/9 
 y.+ üm 079b/150, 079b/172 
 y.+ ümni 080b/4 
 y.+ üñ 006a/1, 071a/1, 079b/176 
 y.+ üñni 079b/85 
 
yüzlen -: (T.) yüzünü dönmek, 
yönelmek  
 y.- di 069b/4, 080a/36 
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żaèf: (Ar.) güçsüzlük 
 ż.+ dın 005a/10 
 ż.+ ıdın 005a/11 
 ż.+ idin 080b/22 
 
ôafer: (Ar.) düşmanını yenme 
 ô.  068b/14 
 
zaèferÀn: (Ar.) safran  
 z.  045a/13, 079b/150 
 z.+ ì 064a/11 
 
zÀhid: (Ar.) aşırı dindar 
 z.  012a/10, 018a/7, 025a/14, 
027b/5, 029a/13, 033a/5, 033b/5, 
033b/11,  
 034a/16, 035a/11, 036b/2, 
037a/5, 041a/9, 046b/7 
 z.+ À 004b/13, 009b/4 
 z.+ àa 005a/6, 050b/3 
 z.+ ni 017b/6, 017b/10, 029a/11 
 
zÀhidÀ:  (Ar.) ey sofu 
 z.  018b/9, 071a/16 
 
ôÀhir: (Ar.) görünen, açık 
 ô. bolıb 068b/10 
 ô. étdi 013b/8 
 ô. étse 026b/1 
 ô. étsem 006b/4 
 ô. étseñ 029b/15 
 ô. étti 026b/9 
 ô. eyledi 026b/6 
 ô. eyleb 005a/9 
 ô. olmas 015a/4 
 ô. olmış 060a/12 
 elem-i ô.  028b/14 
 
zaòm: (Far.) yara 
 z.- ı èışú 018b/4 
 z.- ı peykÀn 048b/14 
 z.+ ıdın 074b/13 
 z.+ ıàa 055a/6, 074b/12 
 z.+ i 016b/9 
 z.+ ide 037a/3 
 z.+ lar 039b/2 
 
zaómet : (Ar.) zahmet, rahatsızlık 
 z.  067a/3 
 
zaòm-nÀk: (Far.) yaralı  
 z.  072b/17 
 
zÀl: (Far.) ihtiyar, yaşlı 
 z.- ı bìvefÀdur 040a/7 

 z.- ı felekni 043b/9 
 z.- ı mekkÀresin 079b/101 
 z.- i çerò 008a/12 
 
zamÀn: (Ar.) zaman, vakit  
 z.  031b/8, 045b/1, 056b/7, 
056b/11, 068b/11, 072b/9, 080b/26 
 cemşìd-i z.  018a/12 
 keyòusrev-i z.  076a/22 
 mìr-i z.  076a/3 
 z.+ a 042b/5, 068b/2 
 èallÀme-i z.+ dur 015a/12 
 z.+ ı 019a/11, 025b/6, 045b/6, 
055a/12, 061b/4, 073b/1 
 z.+ lar 077a/31 
 
zamÀne: (Ar.) devir  
 òusrev-i z.  076a/21 
 
żamìr: (Ar.) iç, iç yüz 
 ż.  033a/5 
 
zÀr: (Far.) ağlayan, inleyen 
 z. bolàay 076a/19 
 z. ét 017b/18 
 z. étti 049b/1 
 z. olmışam 042b/13 
 z.  010a/26, 010b/10, 013a/9, 
029b/16, 042b/2, 080a/47, 080b/15 
 Àşüfte-i z.+ ımàa 020a/12 
 z.+ idin 080b/93 
 óÀl-i dil-i z.+ imni 074a/62 
 óÀl-i z.+ ine 042b/14 
 
ôarÀfet: (Ar.) incelik, naziklik  
 ô.  078a/6, 078a/12, 078a/18, 
078a/24 
 
øarar: (Ar.) ziyan, zarar 
 ø.  021a/3, 074b/36 
 
øarÿret: (Ar.) muhtaçlık, çaresizlik 
 ø.  023b/3 
 
żÀyié: (Ar.) kayıp 
 ż.  054a/10 
 
zebÀn: (Far.) dil 
 z.  031b/14 
 z.+ ım 036a/4 
 tìà-i z.+ ıñ 015a/11 
 
zebÀne: (Far.) alev, ateş yalını  
 z.- i şeyò 038a/8 
 
zebÿn: (Far.) zayıf 
 z.  062a/15, 078b/20 
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zehì: (Far.) ne güzel!  
 z.  006a/7, 068b/8 
 
zehr: (Far.) zehir 
 z.- i firÀú 020a/9 
 z.- i helÀhil 035b/12 
 z. oldı 036a/8 
 z.+ i 035b/9 
 z.+ idin 070a/7 
 
zehr-Àb: (Far.) zehirli su   
 z.- ı àam 054a/17 
 
zekÀt: (Ar.) zekat 
 z.+ in 029b/5 
 
zelÀl:   
 reşóa-i z.+ iñ 050a/8 
 
zelzele: (Ar.) deprem  
 z.  006b/11 
 
 
zemzem: (Ar.) Kabe civarındaki meşhur 
kuyu  
 z.  003b/4 
 
zenaò: (Far.) çene 
 z.  036b/1 
 
zencìr: (Far.) zencir  
 z.- i èameldur 040a/11 
 z.- i gìsÿ-i semensÀàa 066a/1 
 z.+ idin 001b/4 
 z.+ iàa 006a/15 
 
zeng: (Far.) pas 
 z.- i àamdın 008b/16 
 z.- i hicr 059a/8 
 z.+ ini 075a/38 
 
zer: (Far.) altın 
 z.  076b/57 
 tÀc-i z.+ e 034b/2 
 z.+ i 079b/165 
 
zerd: (Far.) sarı, solgun 
 z.  040b/2 
 
zer-efşÀn: (Far.) altın saçan  
 dest-i z.+ iñ 008a/9 
 
zerú: (Ar.) hile 
 z.  038a/5 
 
zerrin: (Far.) sarı, altından altın gibi 
parlak 
 z.  034b/3 

 bürk-i z.  034b/9 
 büt-ı z.  011b/2 
 sÀàar-i z.  002a/6 
 
zevÀl: (Ar.) yok olma 
 z.  062b/5 
 z.+ iñ 050a/6 
 
zìb: (Far.) süs, bezek 
 z.- i kişver 076b/45 
 z.  006a/14, 038a/12, 076b/12 
 
zìbÀ: (Far.) süslü, güzel 
 z.  074a/22, 076b/37 
 úÀmet-i z.  002b/1 
 ruò-i z.+ sıdın 061a/15 
 
zindÀn: (Far.) zindan, hapishane 
 z.+ ıdın 061b/6 
 
zinde: (Far.) diri, dinç 
 z. eyler 073a/4 
 
zinhar: (Far.) sakın, asla  
 z.  029b/1, 029b/12, 045a/15, 
050b/12, 070a/11, 075a/49 
 
zìr ü zeber: (Far.) altüst  
 z.  076b/63 
  
 
øiyÀ: (Ar.) ışık aydınlık 
 ø.  003b/8 
 ø.+ sidin 059a/2 
 
ziyÀd: (Ar.) çokluk, fazlalık 
 z. ét 070a/25 
 
ziyÀde: (Ar.) artma, bol 
 z.  022a/8, 050a/11, 076a/17 
 
ziyÀn: (Far.) kayıp, zarar 
 z.  028b/1 
 
ziyÀret: (Ar.) görmeye gitme  
 z. eyledim 047a/8 
 z.+ gÀhi 010a/17 
 
zor: (Far.) güç, kuvvet 
 z.  056b/3, 061b/8 
 
ôuhÿr: (Ar.) görünme 
 ô.+ i 075a/27 
 
ôulm: (Ar.) eziyet 
 ô.- i felekdin 054b/13 
 ô. éter 001a/7 
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 ô. eylediñ 071a/17 
 ô.  074a/27, 079a/27, 079b/99 
 mÀyil-i ô.  011b/13 
 ô.+ idin 080b/34 
 
ôulmet: (Ar.) karanlık  
 ô.  047a/12, 074b/8 
 ô.+ ide 011a/2 
 
zÿr-ÀzmÀ: (Far.) güç, kuvvet denemiş
  
 furúat-i z.+ sidin 059a/10 
 
zühd: (Ar.) kendini ibadete verme 
 z.  004b/6, 015a/2, 025a/16, 
038a/4, 050a/7 
 
züleyòÀ: (Ar.) Hz. Yusuféun eşi  
 z.  001b/18, 003a/16, 017b/15, 
053b/19, 080b/43 
 sevdÀ-i z.  020a/5 
 yÀd-ı z.  055b/2 
 z.+ de 023a/9 
 
zülf: (Far.) zülf, saç 
 z.- i èanberÀsÀdin 060b/12 
 z.- i dilÀvìz 002b/9 
 z.- i dilÀvìzni 027b/3 
 ser-i z.- i girihin 028a/7 
 z.- i perìşÀndın 052b/8 
 z.- i perìşÀnıda 052b/11 
 z.- i perìşÀnıàa 042a/8 
 z.- i pürtÀb 014a/2 
 z.- i pürtÀbiñ 015b/11 
 z.- i semensÀ 005b/6 
 z.  068a/7 
 z.+ i 074b/29 
 z.+ idin 046a/11, 052a/7 
 kemend-i z.+ idin 010a/9 
 z.+ iàa 038b/2 
 z.+ in 060a/7, 066b/7 
 z.+ ini 059b/7 
 óalúa-i z.+ ini 014b/16 
 z.+ iñ 011a/5, 019a/8, 065a/8 
 z.+ iñe 002a/15 
 z.+ iñni 006a/15, 022b/5, 030b/1 
 z.+ üñ 057b/11 
 z.+ üñdin 033b/9 
 
zümre: (Ar.) topluluk 
 z.+ si 068a/14 
 z.+ side 033b/2 
 
zünnÀr: (Ar.) papazların bellerine 
bağladıkları ipten örülmüş kuşak, kemer
  
 z.- i muóabbet 025a/15 
 z. úıl 010a/10 

 z.  033b/10, 034a/16, 074b/21 
 
õabìó: (Ar.) kesen 
 õ.  034a/8 
 
õelìl: (Ar.) alçak 
 õ.  058a/9 
 
õerrÀt: (Ar.) ufak parçalar, zerreler 
 õ.  003a/2 
 
õerre: (Ar.) zerre, çok küçük parça 
 õ.- i melÀliñ 050a/14 
 õ.  053b/10, 055b/5, 066a/3, 
071b/8, 079a/18 
 õ.+ çe 023a/9 
 õ.+ sini 022a/9 
 
õevú: (Ar.) zevk 
 õ.- i şarÀbiñe 073a/6 
 õ.+ i 029a/3 
 
 
Tr dil oranı : % 100  Adet : 2795 
 
Toplam Kelime Sayısı : 19441 
Toplam Madde Başı Sayısı : 2795 
Benzersiz Toplam Madde Başı Sayısı : 
2793 
 
 


